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প্রকাশকের কথা 


সিহাহ সিত্তাহ বা ছয়টি বিশুদ্ধ হাদীস সংকলনের মধ্যে সুনান আবু দাউদ-এর 
স্থান হচ্ছে তৃতীয় । বাংলাদেশ ইসলামিক সেন্টার সহীহ মুসলিম ও জামে' 
আত-তিরমিযীর প্রকাশনা সম্পন্ন করার সাথে সাথে সুনান আন-নাসাঈ এবং 
সুনান আবু দাউদ-এর তরজমা প্রকাশের কাজও অব্যাহত রেখেছে। 

আল্লাহ রাববুল আলামীনের অশেষ রহমতে সুনান আবু দাউদ-এর প্রথম খণ্ড, 
দ্বিতীয় খণ্ড, তৃতীয় খণ্ড ও চতুর্থ খণ্ড প্রকাশের পর এবার পঞ্চম খণ্ড 
প্রকাশিত হলো । 


সুনান আবু দাউদ সহজ ও প্রাঞ্জল ভাষায় অনূদিত হয়েছে। মূল ইবারতের 
সাথে অনুবাদের সামঞ্জস্য রক্ষার দিকে যথাসাধ্য নজর রাখা হয়েছে। 
প্রয়োজনীয় টীকা সংযোজন করা হয়েছে। 


এই গ্রন্থে হাদীসের মূল পাঠে সকল রাবীর নামোল্লেখ করা হয়েছে এবং 
তরজমায় মূল বর্ণনাকারী অর্থাৎ সাহাবীর, ক্ষেত্রবিশেষে তাবি‘ঈর নাম উল্লেখ 
করা হয়েছে এবং অধস্তন রাবীদের নাম যোগ করা হয়নি। গবেষকদের 
সুবিধার্থে আবু দাউদের হাদীস আর কোন্‌ কোন্‌ হাদীস গ্রন্থে রয়েছে- এই 
বিষয়ের একটি সংক্ষিপ্ত সূত্র নির্দেশ মাওলানা মুহাম্মদ মূসা পরিশিষ্ট আকারে 
যোগ করেছেন, যা প্রত্যেক খণ্ডের শেষে সংযোজিত হলো । 

বিদগ্ধ পাঠকদের চোখে এর কোন ভুলক্রটি ধরা পড়লে তা আমাদেরকে 
জানাতে অনুরোধ করছি, যাতে পরবর্তী সংস্করণে তা শুধরিয়ে নেয়া যায় । 
গ্রন্থটির অনুবাদক, সম্পাদক, বাংলাদেশ ইসলামিক সেন্টারের সংশ্লিষ্ট ব্যক্তিবর্গ 
এবং গ্রন্থখানি প্রকাশে বিভিন্ন পর্যায়ে যারা সহযোগিতা করেছেন, তাদের 
সকলকে মোবারকবাদ জানাই ৷ কিতাবখানি পাঠ করে বাংলাভাষী পাঠক- 
পাঠিকাগণ উপকৃত হলে আমাদের শ্রম সার্থক হবে। 
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সূচীপত্র 
অধ্যায়-২২ £ কিতাবুল বুয়ু‘ (ব্যবসা-বাণিজ্য) ৷ ১৯ ' 
অনুচ্ছেদ-১ ৪ ব্যবসায়ে শপথ ও অহেতুক কথাবার্তার আশ্রয় নেয়া হয় 1 ১৯ 
অনুচ্ছেদ-২ ৪ খনিজ দ্রব্য উত্তোলন ॥ ২০ 
অনুচ্ছেদ-৩ $ সন্দেহযুক্ত জিনিস পরিহার করা ॥ ২০ 
অনুচ্ছেদ-৪ $ সুদখোর ও সুদদাতার পরিণতি ॥ ২৩ 
অনুচ্ছেদ-৫ $ সুদ মাফ করে দেয়া বা রহিত ঘোষণা করা ! ২৩ 
অনুচ্ছেদ-৬ £ ক্রয়-বিক্রয়ে শপথ করা মাকরূহ (দূষণীয়) 1 ২৪ 
অনুচ্ছদ-৭ £ মাপে কিছু বেশী দেয়া এবং পারিশ্রমিকের বিনিময়ে কোন কিছু মেপে 
দেয়া 1 ২৫ i 
অনুচ্ছেদ-৮ 8 নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী- মদীনার পরিমাপই মানসম্মত 
পরিমাপ ! ২৬ 
অনুচ্ছেদ-৯ $ খণ গ্রহণ ও পরিশোধের ব্যাপারে কঠোরতা ॥ ২৭ ' 
অনুচ্ছেদ-১০ $ ঝণ পরিশোধে টালবাহানা করা অনুচিৎ ॥ ২৯ 
অনুচ্ছেদ-১১ $ উত্তমরূপে দেনা পরিশোধ করা ॥ ২৯ 
অনুচ্ছেদ-১২ $ মুদ্রার আস্ত-বিনিময় 1 ৩০ 
অনুচ্ছেদ-১৩ $ রূপার কারুকার্য খচিত তরবারি রৌপ্য মুদ্রায় ক্রয়-বিক্রয় 1 ৩২ 
অনুচ্ছেদ-১৪ £ রৌপ্যমুদ্রার বিনিময়ে স্বর্ণমুদ্রা গ্রহণ ॥ ৩৪ 
অনুচ্ছেদ-১৫ $ পশুর বিনিময়ে পশু ধারে ক্রয়-বিক্রয় 1 ৩৫ 
অনুচ্ছেদ-১৬ £ এ সম্পর্কে রুখসাত বা অনুমতি প্রসঙ্গে ! ৩৬ 
অনুচ্ছেদ-১৭ $ এই প্রসঙ্গে নগদ বিক্রি করা 1 ৩৬ 
অনুচ্ছেদ-১৮ £ খেজুরের বিনিময়ে খেজুর ক্রেয়-বিক্রয়) ॥ ৩৬ 
অনুচ্ছেদ £ মুযাবানা ধরনের ক্রয়-বিক্রয় 1 ৩৮ 
অনুচ্ছেদ-১৯ $ ‘আরিয়্যা পদ্ধতিতে ক্রয়-বিক্রয় ॥ ৩৮ _ 
অনুচ্ছেদ-২০ $ ‘আরিয়্যার পরিমাণ সম্পর্কে ॥ ৩৯ 
অনুচ্ছেদ-২১ $ ‘আরিয়্যার ব্যাখ্যা 1 ৩৯ 
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অনুচ্ছেদ-২২ £ খাওয়ার উপযোগী হওয়ার পূর্বে ফল ক্রয়-বিক্রয় করা 1 ৪০ 
অনুচ্ছেদ-২৩ ৪ কয়েক বছরের জন্য অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয় করা সম্পর্কে ! ৪৩ 
অনুচ্ছেদ-২৪ ৪ প্রতারণা বা ধোকাপূর্ণ ক্রয়-বিক্রয় 1 88 

অনুচ্ছেদ-২৫ $ জবরদস্তিমূলক ক্রয়-বিক্রয় ৷ ৪৬ 
অনুচ্ছেদ-২৬ ৪ অংশীদারী ব্যবসা ! ৪৭ 

অনুচ্ছেদ-২৭ £ সহ-অংশীদার বা মুদারিব পুঁজির মালিকের বিপরীত করলে ৷! ৪৭. 
অনুচ্ছেদ-২৮ 8 যে ব্যক্তি পূর্ব অনুমতি ছাড়া অন্যের মাল দিয়ে ব্যবসা করে ৷ ৪৮ 
অনুচ্ছেদ-২৯ £ মূলধনবিহীন অংশীদার কারবার ! ৪৯ 
অনুচ্ছেদ-৩০ $ ভাগচাষ বা বর্গাপ্রথা ! ৫০ 

অনুচ্ছেদ-৩১ ৪ ভাগচাষ কঠোরভাবে নিষেধ ॥ ৫৩ 

অনুচ্ছেদ-৩২ $ মালিকের পূর্ব-অনুমতি ছাড়া তার জমিতে কৃষিকাজ করা 1 ৫৯... 
অনুচ্ছেদ-৩৩ £ মুখাবারা (বর্গাচাষ) সম্পর্কে 1 ৫৯ 
অনুচ্ছেদ-৩৪ বাগান ও জমি বর্গা দেয়া ॥ ৬১ 

অনুচ্ছেদ-৩৫ $ অনুমানে পরিমাণ নিরূপণ করা ॥ ৬৩ 


ইজারা (ভাড়া ও শ্রম বিক্রয়) ॥ ৬৫ 
অনুচ্ছেদ-৩৬ £ শিক্ষকের পারিশ্রমিক ॥ ৬৫ 

অনুচ্ছেদ-৩৭ £ চিকিৎসকদের পারিশ্রমিক 1.৬৬ 

অনুচ্ছেদ-৩৮ £ রক্তমোক্ষণকারীর উপার্জন সম্পর্কে ॥৬৮ 
অনুচ্ছেদ-৩৯ £ ক্রীতদাসীর উপার্জন সম্পর্কে ॥ ৭০ 
অনুচ্ছেদ £ গণকের ভেট 1 ৭১ 

অনুচ্ছেদ-৪০ £$ ষাড় দ্বারা পাল দেয়ানোর মজুরি গহণ করা খারাপ ॥ ৭১ 
অনুচ্ছেদ-৪১ $ স্বর্ণকার সম্পর্কে ৷ ৭১ 

অনুচ্ছেদ-৪২ £ মালদার গোলাম বিক্রি করলে তার বিধান ॥ ৭৩ 
অনুচ্ছেদ-৪৩ ৪ অগ্রগামী হয়ে ব্যবসায়ী কাফেলার সাথে মিলিত হওয়া ॥ ৭৪ 
অনুচ্ছেদ-৪8 £ ধোকাপূর্ণ দালালী করা নিষেধ 1 ৭৫ 

অনুচ্ছেদ-৪৫ ৪ গ্রাম্য লোকের পণ্যদ্রব্য শহুরে লোকের বিক্রি করা নিষেধ ॥ ৭৫ 


অনুচ্ছেদ-৪৬ £ কয়েক দিন ধরে দুধ দোহন না করে যে পশুর পালান ফুলানো হয়েছে তা 
ক্রয় করার পর অপছন্দ হলে 1 ৭৭ 


অনুচ্ছেদ-৪৭ 8 অসৎ উদ্দেশ্যে খাদ্যদ্বব্য মজুত করা নিষেধ ॥ ৭৮ 
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অনুচ্ছেদ-৪৮ $ দিরহাম (মুদ্রা) ভাঙ্গা 1 ৮০ 

অনুচ্ছেদ-৪৯ £ দ্রব্যমূল্য বেঁধে দেয়া 1 ৮০ 

অনুচ্ছেদ-৫০ $ প্রতারণা করা বা ভেজাল দেয়া নিষেধ ॥ ৮১ 
অনুচ্ছেদ-৫১ $ ক্রেতা ও বিক্রেতার এখতিয়ার সম্পর্কে ॥ ৮২ 
অনুচ্ছেদ-৫২ 8 ইকালা (অনুতাপজনিত চুক্তি রদ)-এর ফযীলাত ॥ ৮৫ 
অনুচ্ছেদ-৫৩ £ একই চুক্তিতে দু'টি লেনদেন ॥ ৮৫ 

অনুচ্ছেদ-৫৪' £ আল-ঈনাহ প্রকৃতির. লেনদেন ! ৮৬ 

অনুচ্ছেদ-৫৫ $ অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয় ॥ ৮৭ 

অনুচ্ছেদ-৫৬ £ বিশেষ কোন ফলের অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয় 1 ৮৯ 


অনুচ্ছেদ-৫৭ ৪ অগ্রিম ক্রয়কৃত বস্তু হস্তগত না করা পর্যন্ত অপরের কাছে হস্তান্তর করা 
যাবেনা ! ৮৯ 


অনুচ্ছেদ-৫৮ $ প্রাকৃতিক দুর্যোগে ফসল বিনষ্ট হলে তার ক্ষতিপূরণ 0 ৮৯ 
অনুচ্ছেদ-৫৯ $ ‘জায়েহাহ' শব্দের ব্যাখ্যা 1 ৯০ 

অনুচ্ছেদ-৬০ $ পানির প্রবাহে বাধা দেয়া নিষেধ ॥ ৯১ 

অনুচ্ছেদ-৬১ £ প্রয়োজনাতিরিক্ত পানি বিক্রি করা 0 ৯৩ 

অনুচ্ছেদ-৬২ $ বিড়ালের বিক্রয় মূল্য সম্পর্কে ॥ ৯৩ 

অনুচ্ছেদ-৬৩ $ কুকুরের বিক্রয় মূল্য সম্পর্কে 1 ৯৪ 

অনুচ্ছেদ-৬৪ $ শরাব ও মৃত জীবের মূল্য সম্পর্কে ॥ ৯৫ 

অনুচ্ছেদ-৬৫ £ (ক্রয় করে) হস্তগত করার পূর্বে খাদ্যশস্য বিক্রি করা সম্পর্কে 0 ৯৮- 
অনুচ্ছেদ-৬৬ $ ক্রয়-বিক্রয়ের সময় যে ব্যক্তি বলে, যেন ঠকানো না হয় ॥ ১০১ 
অনুচ্ছেদ-৬৭ ঃ উরবান (বায়নার অর্থ পরিশোধ) প্রসঙ্গে 1 ১০২ 

অনুচ্ছেদ-৬৮ £ যে ব্যক্তি এমন জিনিস বিক্রি করে যা তার কাছে নাই 1 ১০৩. 
অনুচ্ছেদ-৬৯ $ ক্রুয়-বিক্রয়ে শর্ত আরোপ করা ॥ ১০৩ 

অনুচ্ছেদ-৭০ $ গোলাম বা বাদী ক্রয়-বিক্রয় চুক্তি 1 ১০৪ 

অনুচ্ছেদ-৭১ £ কেউ গোলাম খরিদ করে কাজে নিয়েগের পর তার মধ্যে ক্রটি পেলো ! ১০৪ 
অনুচ্ছেদ-৭২ £ পণ্যের বিদ্যমানতায় ক্রেতা ও বিক্রেতার মধ্যে মতভেদ হলে 1 ১০৬ : 
অনুচ্ছেদ-৭৩ $ শুফ'‘আ (ক্রয়ে অথ্রাধিকার) ॥ ১০৭ 

অনুচ্ছেদ-৭৪ £ দেউলিয়া সাব্যস্ত ব্যক্তির কাছে যে হুবহু নিজের মাল পায় 1 ১০৯ 
অনুচ্ছেদ-৭৫ $ যে ব্যক্তি চলৎশক্তিহীন পশুকে সুস্থ-সবল করলো 0১১১ 

অনুচ্ছেদ-৭৬ £$ বন্ধক সম্পর্কে 1 ১১২ 
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অনুচ্ছেদ-৭৭ $ সন্তানের সম্পদ পিতার ভোগ করা জায়েয 1 ১১৩ 

অনুচ্ছেদ-৭৮ 8 কোন ব্যক্তি অবিকল নিজের মাল অন্যের কাছে পেলে ॥ ১১৪ 
অনুচ্ছেদ-৭৯ £ নিজের আয়ত্তাধীন মাল থেকে নিজের প্রাপ্য রেখে দেয়া ৷ ১১৫ 
অনুচ্ছেদ-৮০ £ হাদিয়া (উপঢৌকন) গ্রহণ করা 8 ১১৬ 

অনুচ্ছেদ-৮১ £ দান (হেবা) করে তা পুনরায় ফেরত নেয়া ! ১১৭ 
অনুচ্ছেদ-৮২ £ প্রয়োজন পূরণ করে দেয়ার জন্য উপঢৌকন গ্রহণ ॥ ১১৮ 
অনুচ্ছেদ-৮৩ £ কোন ব্যক্তি তার সন্তানদের মধ্যে কাউকে অধিক দান করলে 0 ১১৯ 
অনুচ্ছেদ-৮৪ £$ স্বামীর অনুমতি ছাড়া স্ত্রীর কিছু দান করা ₹ ১২২ 
অনুচ্ছেদ-৮৫ £ জীবনস্বত্ব 1 ১২২ 

অনুচ্ছেদ-৮৬ $ যে ব্যক্তি জীবনস্বত্ব সম্পর্কে বলে, তার ওয়ারিসদের জন্যও ॥ ১২৪ 
অনুচ্ছেদ-৮৭ £$ রুকবা পদ্ধতির জীবনস্বত্ব ॥ ১২৬ 

অনুচ্ছেদ-৮৮ £ ধারকৃত জিনিস নষ্ট হলে তার ক্ষতিপূরণ ॥ ১২৭ 

অনুচ্ছেদ-৮৯ £ কেউ কোন জিনিস নষ্ট করলে তার অনুরূপ ক্ষতিপূরণ দিবে 1 ১৩০ 
অনুচ্ছেদ-৯০ £ গবাদি পশু কারো ফসল নষ্ট করলে ॥ ১৩১ 


অধ্যায়-২৩ £ কিতাবুল কাদা’ (বিচার ব্যবস্থা) ॥ ১৩৩ 
অনুচ্ছেদ-১ £ বিচারকের পদ প্রার্থনা করা ! ১৩৩ 
অনুচ্ছেদ-২ £ বিচারক ভুল করলে ॥ ১৩৩ 

অনুচ্ছেদ-৩ $ বিচার প্রার্থনা'করা এবং তাড়াহুড়া করে রায় দেয়া ! ১৩৫ 
অনুচ্ছেদ-৪ £ উৎকোচের চরম পরিণতি 1 ১৩৬ 

অনুচ্ছেদ-৫ $ কর্মকর্তাদের প্রাপ্ত উপটৌকন 0১৩৭ 

অনুচ্ছেদ-৬ $ সিদ্ধান্তে উপনীত হওয়ার পদ্থা ৷ ১৩৮ 

অনুচ্ছেদ-৭ £ বিচারক যদি ভুল রায় প্রদান করেন ॥ ১৩৮ 

অনুচ্ছেদ-৮ $ বিচারকের সামনে বাদী-বিবাদীর আসন গ্রহণের নিয়ম 1 ১৪০ 
অনুচ্ছেদ-৯ £ ক্রোধান্বিত অবস্থায় বিচারকের রায় দেয়া নিষেধ 0 ১৪১ 
অনুচ্ছেদ-১০ $ যিশ্মীদের বিবাদ মীমাংসা করার বর্ণনা ॥ ১৪১ 
অনুচ্ছেদ-১১ $ বিচারকার্য পরিচালনায় ইজতিহাদের গুরুত্ব ॥ ১৪২ 
অনুচ্ছেদ-১২ ঃ সন্ধি স্থাপন করা ॥ ১৪৩ 

অনুচ্ছেদ-১৩ $ সাক্ষ্য দেয়ার বর্ণনা 0 ১৪৫ 
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অনুচ্ছেদ-১৪ $ প্রকৃত ঘটনা না জেনে যে ব্যক্তি মোকদ্দমায় সাহায্য করে ॥ ১৪৬ 
অনুচ্ছেদ-১৫ $ মিথ্যা সাক্ষ্য দেয়া 1 ১৪৭ 
অনুচ্ছেদ-১৬ $ যার সাক্ষ্য গৃহণযোগ্য নয় ! ১৪৭ 

অনুচ্ছেদ-১৭ £ শহরবাসীর পক্ষে বেদুঈনের সাক্ষ্য ॥ ১৪৮ 

অনুচ্ছেদ-১৮ $ দুধপান সম্পর্কিত ব্যাপারে সাক্ষ্য দেয়া ! ১৪৮ 

অনুচ্ছেদ-১৯ ৪ যিন্মীদের সাক্ষ্য এবং সফরকালে ওসিয়াত করা সম্পর্কে ॥ ১৫০ 


অনুচ্ছেদ-২০ $ বিচারক একজন মাত্র সাক্ষীর সাক্ষ্যের ভিত্তিতে রায় দিতে পারেন, যদি 
তিনি তার বিশ্বস্ততা সম্পর্কে নিশ্চিত হন ॥ ১৫১ 


অনুচ্ছেদ-২১ £ এক শপথ ও একজন সাক্ষীর ভিত্তিতে রায়দান ॥ ১৫৩ 
অনুচ্ছেদ-২২ £ একই জিনিসের দু'জন দাবিদারের কারুরই সাক্ষ্য-প্রমাণ নেই ॥ ১৫৬ 
অনুচ্ছেদ-২৩ £ বিবাদীকে শপথ করতে হবে ৷ ১৫৮ 

অনুচ্ছেদ-২৪ £ শপথ কিভাবে করতে হয় 1 ১৫৮ 

অনুচ্ছেদ-২৫ £ বিবাদী যিশ্মী হলে সে কি শপথ করবে? 1 ১৫৯ 
অনুচ্ছেদ-২৬ £ অনুপস্থিত বিষয়ে নিজের জানামতে শপথ করা ॥ ১৬০ 
অনুচ্ছেদ-২৭ £ যিশ্মীকে কিভাবে শপথ করে বলা হবে ॥ ১৬১ 
অনুচ্ছেদ-২৮ $ যে ব্যক্তি নিজ অধিকার আদায়ের জন্য শপথ করে 1 ১৬২ 
অনুচ্ছেদ-২৯ ৪ ঝণ পরিশোধ না করলে আটক করা যাবে কি? ॥ ১৬৩ 
অনুচ্ছেদ-৩০ $ ওয়াকালা (প্রতিনিধি নিয়োগ) ! ১৬৪ 

অনুচ্ছেদ-৩১ £ বিচার সংক্রান্ত আরো কয়েকটি সমস্যা ॥ ১৬৫ 


অধ্যায়-২৪ £ কিতাবুল ইল্ম (জ্ঞান) ৷ ১৭০ 
অনুচ্ছেদ-১ £ জ্ঞানার্জনের ফযীলাত ॥ ১৭০ 

অনুচ্ছেদ-২ £ঃ আহলে কিতাবের হাদীস (কথাবার্তা) বর্ণনা করা 1 ১৭২ 
অনুচ্ছেদ-৩ $ জ্ঞানের কথা লিপিবদ্ধ করে রাখা 1 ১৭৩ 


অনুচ্ছেদ-৪ ৪ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ওপর মিথ্যা আরোপ করা 
সম্পর্কে কঠোর হুশিয়ারী ॥ ১৭৬ 


অনুচ্ছেদ-৫ £ নিশ্চিতভাবে না জেনে আল্লাহর কিতাব থেকে আলোচনা করা ॥ ১৭৭ 


অনুচ্ছেদ-৬ $ কথার পুনরাবৃত্তি করা 1 ১৭৭ 
অনুচ্ছেদ-৭ £ দ্রুত গতিতে কথা বলা ঠিক নয় 1 ১৭৮ 
অনুচ্ছেদ-৮ £ ফতোয়া দেয়ার ব্যাপারে সতর্কতা অবলম্বন করা ॥ ১৭৯ 


www.pathagar.com 


(১০) 


অনুচ্ছেদ-৯ $ জ্ঞানের কথা গোপন করা বড়ো গুনাহ ! ১৮০ 
অনুচ্ছেদ-১০ $ জ্ঞানের আলো ছড়িয়ে দেয়ার ফযীলাত ॥ ১৮০ 
অনুচ্ছেদ-১১ ৪ বনী ইসরাঈলীদের থেকে শোনা কথা বর্ণনা করা 1 ১৮১ 
অনুচ্ছেদ-১২ £ আল্লাহ ব্যতীত অন্য উদ্দেশ্যে জ্ঞানার্জন করা ॥ ১৮২ 
অনুচ্ছেদ-১৩ ৪ কিসসা-কাহিনী সম্পর্কে 1 ১৮২ 


অধ্যায়-২৫ £ কিতাবুল আশরিবা (পানীয় দ্রব্যসমূহ) ॥ ১৮৬ 
অনুচ্ছেদ-১ £ শরাব (মদ) পান হারাম ॥ ১৮৬ 

অনুচ্ছেদ-২ ৪ শরাব উৎপাদনের জন্য আঙ্গুর নিংড়ানো ॥ ১৮৯ 
অনুচ্ছেদ-৩ £ মদের সিরকা বানানো সম্পর্কে ॥ ১৮৯ 

অনুচ্ছেদ-৪ £ শরাব যেসব উপাদানে তৈরি হয় ॥ ১৯০ 

অনুচ্ছেদ-৫ £ যে কোন নেশা সৃষ্টিকারী বস্তু হারাম ₹ ১৯১ 
অনুচ্ছেদ-৬ $ দাযী (এক প্রকার বীজ) সম্পর্কে 1 ১৯৫ 
অনুচ্ছেদ-৭ ৪ শরাবের পাত্র সম্পর্কে ॥ ১৯৬ 

অনুচ্ছেদ-৮ £ দু'টি জিনিসের একত্রে মিশ্রণ ॥ ২০২ 

অনুচ্ছেদ-৯ $ কাচা খেজুরের নবীয (শরবত) ॥ ২০৪ 
অনুচ্ছেদ-১০ £ নবীযের বৈশিষ্ট্য 1 ২০৪ 
অনুচ্ছেদ-১১ £ মধুর শরবত ॥ ২০৬ 
অনুচ্ছেদ-১২ £ নবীযে যখন কড়া ভাব এসে যায় ॥ ২০৮ 
অনুচ্ছেদ-১৩ $ দাড়ানো অবস্থায় পান করা 1 ২০৯ 

অনুচ্ছেদ-১৪ £ কলসের মুখে মুখ লাগিয়ে পান করা ! ২০৯ 
অনুচ্ছেদ-১৫ £ চামড়ার মশকের মুখ উল্টিয়ে পানি পান করা 0 ২১০ 
অনুচ্ছেদ-১৬ £ পাত্রের ভাঙ্গা স্থান দিয়ে পান করা ॥ ২১০ 
অনুচ্ছেদ-১৭ £ সোনা-রূপার পাত্রে পান করা নিষেধ 0 ২১১ 
অনুচ্ছেদ-১৮ ঃ পাত্রের মধ্যে চুমুক দিয়ে পানি পান করা ! ২১১ 
অনুচ্ছেদ-১৯ £ সাকী (পরিবেশনকারী) কখন পান করবে ! ২১২ 
অনুচ্ছেদ-২০ $ পানীয় দ্রব্যে ফুঁ দেয়া এবং তাতে নিঃশ্বাস ফেলা 1 ২১৩ 
অনুচ্ছেদ-২১ £ দুধ পান করার সময় কি বলবে ! ২১৩ 

অনুচ্ছেদ-২২ £ পাত্রের মুখ বন্ধ করে রাখা অথবা ঢেকে রাখা 1 ২১৪ 
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অধ্যায়-২৬ £ঃ কিতাবুল আত্ইমা (খাদ্য ও খাদ্যদ্রব্য) ৷ ২১৭ 
অনুচ্ছেদ-১ £ দাওয়াত কবুল করা 1 ২১৭ 

অনুচ্ছেদ-২ £৪ বিবাহে ওলীমা অনুষ্ঠান করা উত্তম 0 ২১৯ 

অনুচ্ছেদ-৩ £ কত দিন বিবাহভোজের আয়োজন করা যেতে পারে ॥ ২১৯ 
অনুচ্ছেদ-৪ ৪ সফর থেকে ফিরে এসে আহারের আয়োজন করা ॥ ২২০ 
অনুচ্ছেদ-৫ £ মেহমানদারী সম্পর্কে 1 ২২০ 

অনুচ্ছেদ-৬ ৪ অন্যের সম্পদ থেকে অন্যায়ভাবে ভোগ করা রহিত হওয়া সম্পর্কে ॥ ২২৩ 
অনুচ্ছেদ-৭ $ দুই প্রতিযোগীর দাওয়াতে অংশগ্রহণ না করা ! ২২৩ 
অনুচ্ছেদ-৮ $ দাওয়াতকৃত ব্যক্তি (মেহমান) অবাঞ্ছিত কিছু দেখলে ! ২২৪ 
অনুচ্ছেদ-৯ ৪ দুইজন দাওয়াতকারী একত্রে আসলে কে অগ্রাধিকার পাবে ॥ ২২৫ 
অনুচ্ছেদ-১০ $ ইশার নামায ও রাতের খাবার একত্রে উপস্থিত হলে 0 ২২৫ 
অনুচ্ছেদ-১১ £ আহার শুরু করার সময় উভয় হাত ধোয়া ! ২২৬ 

অনুচ্ছেদ £ আহারের পূর্বে হাত ধোয়ার বর্ণনা ₹ ২২৭ 

অনুচ্ছেদ-১২ $ তাড়াহুড়ার সময় হাত না ধুয়েও আহার করা যায় ॥ ২২৭ 
অনুচ্ছেদ-১৩ $ খাদাযদ্রব্যের সমালোচনা করা অবাঞ্ছানীয় 1 ২২৮ 

অনুচ্ছেদ-১৪ £ একত্রে খাদ্য গ্রহণ করা ! ২২৮ 

অনুচ্ছেদ-১৫ ৪ খাওয়ার সময় আল্লাহর নাম নেয়া ₹ ২২৯ 

অনুচ্ছেদ-১৬ $ হেলান দিয়ে খাদ্য গ্রহণ ॥ ২৩১ 

অনুচ্ছেদ-১৭ ৪ পাত্রের উপরিভাগ (চূড়া) থেকে খাওয়া সম্পর্কে ॥ ২৩২ 
অনুচ্ছেদ-১৮ $ যে দস্তরখানে অপছন্দনীয় খাবারও থাকে সেখানে বসে খাওয়া ॥ ২৩৩ 
অনুচ্ছেদ-১৯ £ ডান হাত দিয়ে আহার গ্রহণ 1 ২৩৪ 

অনুচ্ছেদ-২০ £ গোশত খাওয়া 1 ২৩৪ 

মনুচ্ছেদ-২১ £ লাউয়ের তরকারী (বা লাউ) খাওয়া ॥ ২৩৫ 

অনুচ্ছেদ-২২ £ ছারীদ খাওয়া ! ২৩৬ 

অনুচ্ছেদ-২৩ ৪ কোন খাদ্যের প্রতি ঘৃণা বা বিতৃষ্ণা পোষণ করা ॥ ২৩৬ 
অনুচ্ছেদ-২৪ $ জাল্লালা ও তার দুধ খাওয়া নিষেধ ॥ ২৩৭ 

অনুচ্ছেদ-২৫ £ ঘোড়ার গোশত খাওয়া সম্পর্কে ॥ ২৩৮ 

অনুচ্ছেদ-২৬ £ খরগোশের গোশত খাওয়া ॥ ২৩৯ 
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অনুচ্ছেদ-২৭ $ গুইসাপ খাওয়া সম্পর্কে 1 ২৪০ 

অনুচ্ছেদ-২৮ $ হুবারার গোশত খাওয়া 1 ২৪২ 

অনুচ্ছেদ-২৯ £ ক্ষুদ্ কীট-পতঙ্গ ও অন্যান্য মাটির প্রাণী ॥ ২৪২ 
অনুচ্ছেদ-৩০ $ যেসব জিনিস সম্পর্কে কোন নিষেধাজ্ঞা উক্ত হয়নি ॥ ২৪৩ 
অনুচ্ছেদ-৩১ $ হায়েনার গোশত খাওয়া সম্পর্কে ! ২৪৪ 
অনুচ্ছেদ-৩২ £ হিংস্ব জীব খাওয়া সম্পর্কে 1 ২৪৫ 

অনুচ্ছেদ-৩৩ £$ গৃহপালিত গাধার গোশত খাওয়া 1 ২৪৭ 
অনুচ্ছেদ-৩৪ £ টিডিড বা পঙ্গপাল খাওয়া সম্পর্কে ৷ ২৪৯ 
অনুচ্ছেদ-৩৫ £ ভেসে আসা মৃত মাছ খাওয়া সম্পর্কে ॥ ২৫০ 
অনুচ্ছেদ-৩৬ £$ যে ব্যক্তি মৃত জীব আহার করতে বাধ্য হয় ॥ ২৫০ 
অনুচ্ছেদ-৩৭ £ দুই রং-এর খাদ্য একত্র করা 1 ২৫২ 
অনুচ্ছেদ-৩৮ ঃ£ পনীর খাওয়া সম্পর্কে ॥ ২৫২ 

অনুচ্ছেদ-৩৯ £ সিরকা (টক ও ঝাঁজযুক্ত পানীয়) ॥ ২৫৩ 
অনুচ্ছেদ-৪০ £ রসুন খাওয়া সম্পর্কে ॥ ২৫৩ 
অনুচ্ছেদ-৪১ £ খেজুর সম্পর্কে 1 ২৫৭ 

অনুচ্ছেদ-৪২ £ পোকায় ধরা খেজুর পরীক্ষা করে খাওয়া ॥ ২৫৭ 
অনুচ্ছেদ-৪৩ £ আহারের সময় একত্রে দু'টি খেজুর নেয়া ॥ ২৫৮ 
অনুচ্ছেদ-৪8 $ দুই ধরনের বস্তু একত্রে মিশিয়ে খাওয়া ॥ ২৫৮ 
অনুচ্ছেদ-৪৫ £ আহলে কিতাবের পাত্র ব্যবহার করা ॥ ২৫৯ 
অনুচ্ছেদ-৪৬ ৪ সমুদ্রে বিচরণশীল প্রাণী সম্পর্কে ! ২৬০ 
অনুচ্ছেদ-৪৭ ঃ ঘি-এর মধ্যে ইঁদুর পতিত হলে ॥ ২৬১ 
অনুচ্ছেদ-৪৮ £ মাছি খাদ্যদ্রব্যে পতিত হলে 1 ২৬২ 
অনুচ্ছেদ-৪৯ $ পড়ে যাওয়া গ্রাস (লোকমা) ॥ ২৬৩ 
অনুচ্ছেদ-৫০ $ খাদেম বা পাচকের মালিকের সাথে খাওয়া ॥ ২৬৩ 
অনুচ্ছেদ-৫১ $ রুমাল ব্যবহার করা ॥ ২৬৪ 
অনুচ্ছেদ-৫২ £ আহারশেষে যা বলতে হয় ॥ ২৬৪ 

অনুচ্ছেদ-৫৩ £ঃ আহারশেষে হাত পরিষ্কার করা ॥ ২৬৫ 
অনুচ্ছেদ-৫৪ £ আহারশেষে খাদ্যের মালিকের জন্য দু'আ করা ॥ ২৬৬ 
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অধ্যায়-২৭ ঃ কিতাবুত তিব্ব (চিকিৎসা) ৷ ২৬৭ 
অনুচ্ছেদ-১ $ মানুষের চিকিৎসা গ্রহণ করা উচিৎ ॥ ২৬৭ 
অনুচ্ছেদ-২ £ প্রতিরোধ ব্যবস্থা গ্রহণ 1 ২৬৭ 
অনুচ্ছেদ-৩ $ রক্তমোক্ষণ ৷ ২৬৮ 
অনুচ্ছেদ-8 £ রক্তমোক্ষণের স্থান 1 ২৬৯ 

অনুচ্ছেদ-৫ £ রক্তমোক্ষণের উত্তম সময় ! ২৭০ 

অনুচ্ছেদ-৬ $ শিরা কর্তন ও রক্তমোক্ষণের স্থান 1 ২৭০ 
অনুচ্ছেদ-৭ £ তপ্ত লোহা দ্বারা দাগানো 1 ২৭১ 

অনুচ্ছেদ-৮ £ নাকে ওঁষধ ব্যবহার করা 1 ২৭১ 

অনুচ্ছেদ-৯ £ নুশরাহ (জিনের আছর) ॥ ২৭২ 

অনুচ্ছেদ-১০ $ বিষের প্রতিষেধক বা রোগ প্রতিষেধক 0 ২৭২ . 
অনুচ্ছেদ-১১ $ নিষিদ্ধ ওষধ ব্যবহার ॥ ২৭৩ 

অনুচ্ছেদ-১২ £ঃ আজওয়া নামক খেজুরের গুণাগুণ 1 ২৭৪ 
অনুচ্ছেদ-১৩ £ আলজিভ ফোলা সম্পর্কে ॥ ২৭৫ 
অনুচ্ছেদ-১৪ $ সুরমা ব্যবহার ॥ ২৭৬ 
অনুচ্ছেদ-১৫ ৪ বদনযর লাগা 0২৭৬ 

অনুচ্ছেদ-১৬ £ শিশুর দুধপান মেয়াদে সহবাস করা সল্পর্কে ] ২৭৭ 
অনুচ্ছেদ-১৭ ৪ তাবীয লটকানো ॥ ২৭৭ 
অনুচ্ছেদ-১৮ ৪ ঝাড়ফুঁক সম্পর্কে ! ২৭৯ 
অনুচ্ছেদ-১৯ ৪ ঝাড়ফুঁক করার নিয়ম 0 ২৮১ 

অনুচ্ছেদ-২০ £ হষ্টপুষ্ট হওয়ার তদবীর 0 ২৮৮ 

অনুচ্ছেদ-২১ £ গণক সম্পর্কে ॥ ২৮৮ 
অনুচ্ছেদ-২২ £ জ্যোতির্বিদ্যা সম্পর্কে ! ২৮৯ 

অনুচ্ছেদ-২৩ ঃ মাটিতে রেখা টেনে এবং পাখির উডডয়ন দ্বারা ভবিষ্যদ্বাণী করা ॥ ২৯০ 
অনুচ্ছেদ-২৪ $ অশুভ লক্ষণ 1 ২৯১ 


অধ্যায়-২৮ £ কিতাবুল ইত্ক (দাসত্বমুক্তি) ৷ ২৯৮ 
অনুচ্ছেদ-১ $ চুক্তিবদ্ধ দাস স্থিরীকৃত পরিমাণের অংশবিশেষ পরিশোধ করার পর অক্ষম 
হয়ে পড়লে বা মারা গেলে ॥ ২৯৮ 


অনুচ্ছেদ-২ £ মুকাতাবের চুক্তি ভঙ্গ হলে তাকে বিক্রয় করা যায় 1 ২৯৯ 
অনুচ্ছেদ-৩ ৪ শর্তসাপেক্ষে দাসত্বমুক্তি 1 ৩০২ 
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অনুচ্ছেদ-৪ £ কেউ শরীকানা দাসের নিজ অংশ দাসত্বমুক্ত করলে ॥ ৩০৩ 
অনুচ্ছেদ-৫ £ গোলামকে আযাদ করার উদ্দেশ্যে কাজ করানো ॥ ৩০৪ 
অনুচ্ছেদ-৬ £ যারা বলেন, গোলামকে কাজে নিয়োজিত করা যাবে না ! ৩০৫ 
অনুচ্ছেদ-৭ £ কোন ব্যক্তি রক্ত সম্পর্কীয় মুহাররাম গোলামের মালিক হলে ॥ ৩০৮ 
অনুচ্ছেদ-৮ £ উম্মে ওয়ালাদের দাসত্বমুক্তি 1 ৩০৯ 

অনুচ্ছেদ-৯ $ মুদাব্বার গোলাম বিক্রি করা ॥ ৩১১ 

অনুচ্ছেদ-১০ £ সম্পদের এক-তৃতীয়াংশের কমে গোলাম আযাদ করলে ॥ ৩১২ 
অনুচ্ছেদ-১১ £ কেউ মালদার গোলাম আযাদ করলে ॥ ৩১৩ 
অনুচ্ছেদ-১২ $ জারজ সন্তান আযাদ করা ॥ ৩১৪ 

অনুচ্ছেদ-১৩ £ঃ গোলাম আযাদ করার সওয়াব ॥ ৩১৪ 

অনুচ্ছেদ-১৪ £ কোন্‌ ধরনের দাস মুক্ত করা অধিক উত্তম ॥ ৩১৫ 
অনুচ্ছেদ-১৫ $ সুস্থ অবস্থায় আযাদ করার মর্যাদা ॥ ৩১৭ 


অধ্যায়-২৯ £ কিতাবুল হুরুফ ওয়াল-কিরাআত (কুরআনের কিরাআত 
ও পাঠের বিভিন্ন নিয়ম) ॥ ৩১৮ 


অধ্যায়-৩০ $ কিতাবুল হাম্মাম (গণ-স্নানাগার) ॥ ৩৩৩ 
অনুচ্ছেদ-১ £ গোসলখানায় প্রবেশ ॥ ৩৩৩ 
অনুচ্ছেদ-২ $ বিবস্তর হওয়া নিষিদ্ধ 1 ৩৩৪ 
অনুচ্ছেদ-৩ £ বিবস্ত্র হওয়া সম্পর্কে ॥ ৩৩৬ 


অধ্যায়-৩১ £ কিতাবুল-লিবাস (পোশাক-পরিচ্ছদ) ॥ ৩৩৮ 
অনুচ্ছেদ-১ ৪ কোন ব্যক্তি নতুন কাপড় পরিধান করার সময় যা বলবে ॥ ৩৩৮ 
অনুচ্ছেদ-২ £ কেউ নতুন কাপড় পরলে তার জন্যে দু'আ করা 1 ৩৪০ 
অনুচ্ছেদ-৩ £ কামীস বা জামা 1 ৩৪০ 

অনুচ্ছেদ-৪ £ লম্বা ঢিলা জামা (ওভারকোট) ॥ ৩৪১ 

অনুচ্ছেদ $ খ্যাতি লাভের জন্য পোশাক পরিধান করা ॥ ৩৪২ 

অনুচ্ছেদ-৫ £ পশম ও লোমের তৈরী পোশাক পরিধান করা ॥ ৩৪৩ 
অনুচ্ছেদ £ উন্নত মানের পোশাক পরিধান করা ॥ ৩৪৪ 
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অনুচ্ছেদ £ মোটা পোশাক পরিধান করা ॥ ৩৪৫ 

অনুচ্ছেদ-৬ £ রেশম ও পশম মিশ্রিত কাপড় পরিধান করা 0 ৩৪৬ 
অনুচ্ছেদ-৭ £ রেশমী পোশাক পরা নিষেধ ॥ ৩৪৭ 
অনুচ্ছেদ-৮ £ রেশমী পোশাক পরিধান করা নিষেধ ॥ ৩৪৯ 

অনুচ্ছেদ-৯ £ রেশমী সূতার সেলাই ও কারুকার্য করার অনুমতি আছে ॥ ৩৫৩ 
অনুচ্ছেদ-১০ £ ওযরবশত রেশম বস্ত্র ব্যবহার করা জায়েয ৷ ৩৫৩ 
অনুচ্ছেদ-১১ $ নারীদের জন্য রেশমী কাপড় ব্যবহার জায়েয ॥ ৩৫৪ 
অনুচ্ছেদ-১২ $ কারুকার্য খচিত ইয়ামানী চাদর পরিধান করা ॥ ৩৫৫ 
অনুচ্ছেদ-১৩ $ সাদা কাপড় পরিধান করা ॥ ৩৫৫ 

অনুচ্ছেদ-১৪ ৪ ময়লাযুক্ত ও ছেঁড়া কাপড় পরা অনুচিৎ এবং ময়লা কাপড় ধৌত করা ॥ ৩৫৬ 
অনুচ্ছেদ-১৫ $ হলুদ রং-এ রঞ্জিত করা ট ৩৫৭ 
অনুচ্ছেদ-১৬ $ সবুজ রং ব্যবহার করা ॥ ৩৫৮ 
অনুচ্ছেদ-১৭ £ লাল রং ব্যবহার করা ॥ ৩৫৯ 

অনুচ্ছেদ-১৮ $ লাল রং ব্যবহারের অনুমতি ॥ ৩৬১ 
অনুচ্ছেদ-১৯ $ কালো রং ব্যবহার করা 0 ৩৬২ 
অনুচ্ছেদ-২০ £ কাপড়ের ঝালর বা আচল ॥ ৩৬২ 

অনুচ্ছেদ-২১ £ পাগড়ি ব্যবহার ॥ ৩৬৩ 

অনুচ্ছেদ-২২ £ আটসাট কাপড় পরা নিষেধ ॥ ৩৬৪ 

অনুচ্ছেদ-২৩ 8 বোতাম খোলা রাখা জায়েয ॥ ৩৬৫ 

অনুচ্ছেদ-২৪ $ চাদর মুড়ি দিয়ে মাথা ঢেকে রাখা ॥ ৩৬৫ 

অনুচ্ছেদ-২৫ 8 পরিধেয় বস্তু পায়ের গোছার নিচে ঝুলিয়ে পরার পরিণতি ॥ ৩৬৬ 
অনুচ্ছেদ-২৬ $ গর্ব-অহংকার সম্পর্কে 1 ৩৭২ 

অনুচ্ছেদ-২৭ $ পরিধেয় বস্তরের নিচ দিকের সীমা ॥ ৩৭৩ 
অনুচ্ছেদ-২৮ £ নারীদের পোশাক ॥ ৩৭৪ 


অনুচ্ছেদ-২৯ $ মহান আল্লাহর বাণী ৪ “তারা যেন তাদের চাদরের কিয়দংশ নিজেদের 
উপর টেনে দেয়” (সূরা আল-আহ্যাব £ ৫৯) ॥ ৩৭৫ 

অনুচ্ছেদ-৩০ $ মহান আল্লাহর বাণী ৪ “তারা যেন তাদের গলদেশ ও বক্ষদেশ মাথার 
কাপড় (ওড়না) দ্বারা আবৃত করে” (সূরা নূর £৩১) ৪ ৩৭৬ 

অনুচ্ছেদ-৩১ ৪ নারীদের শরীরের যে অংশ অনাবৃত রাখতে পারে ॥ ৩৭৭ 

অনুচ্ছেদ-৩২ $ দাস তার মহিলা মনিবের চুল দেখতে পারে ॥ ৩৭৭ 
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অনুচ্ছেদ-৩৩ $ মহান আল্লাহর বাণী £ “যৌন কামনা রহিত পুরুষ” (২৪ £৩০) 1 ৩৭৮ 


অনুচ্ছেদ-৩৪ £ “আর মুমিন মহিলাদের বলুন, তারা যেন তাদের দৃষ্টিকে সংযত করে” 
(২৪ $৩১) 1 ৩৮০ 


অনুচ্ছেদ-৩৫ $ ওড়না ব্যবহারের নিয়ম ॥ ৩৮১ 

অনুচ্ছেদ-৩৬ 8 নারীদের জন্য মিহি কাপড় ব্যবহার ॥ ৩৮২ 
অনুচ্ছেদ-৩৭ $ কাপড়ের আচলের পরিমাণ ॥ ৩৮২ 
অনুচ্ছেদ-৩৮ £ মৃত জন্তুর চামড়া সম্পর্কে ॥ ৩৮৩ 

অনুচ্ছেদ-৩৯ $ যাদের মতে মৃত জত্তুর চামড়া কাজে লাগানো যাবে না ॥ ৩৮৬ 
অনুচ্ছেদ-৪০ $ চিতা বাঘের ও হিংস্‌ব জন্তুর চামড়া সম্পর্কে ॥ ৩৮৭ 
অনুচ্ছেদ-৪১ £ পায়ে জুতা পরিধানের নিয়ম ॥ ৩৯০ 
অনুচ্ছেদ-৪২ £ বিছানাপত্র ॥ ৩৯২ 

অনুচ্ছেদ-৪৩ £ দরজা-জানালায় পর্দা ঝুলানো ॥ ৩৯৪ 
অনুচ্ছেদ-88 $ ক্রুশ চিহনযুক্ত কাপড় ব্যবহার করা নিষেধ ! ৩৯৫ 
অনুচ্ছেদ-৪৫ $ ছবি সম্পর্কে 1 ৩৯৫ 


অধ্যায়-৩২ ঃ কিতাবুত-তারাজ্জুল (চুল আঁচড়ানো) ॥ ৪০০ 
অনুচ্ছেদ-১ $ মাত্রাতিরিক্ত জাকজমক প্রদর্শন নিষিদ্ধ ॥ ৪০০ 
অনুচ্ছেদ-২ $ সুগন্ধি পছন্দ করা 1 ৪০১ 
অনুচ্ছেদ-৩ £ চুল পরিপাটি করা 0 ৪০২ 

অনুচ্ছেদ-৪ $ নারীদের জন্য খেযাব ব্যবহার করা জায়েয ! ৪০২ 
অনুচ্ছেদ-৫ $ কৃত্রিম চুল লাগানো নিষেধ ॥ ৪০৩: 

অনুচ্ছেদ-৬ $ সুগন্ধি দ্রব্য ফিরিয়ে দেয়া ঠিক নয় ॥ ৪০৬ 

অনুচ্ছেদ-৭ $ বাড়ির বাইরে যাওয়ার সময় নারীদের জন্য সুগন্ধি ব্যবহার :। ৪০৭ 
অনুচ্ছেদ-৮ $ জাফ্রানী রঙের সুগন্ধি লাগানো পুরুষের জন্য নিষেধ ॥ ৪০৮ 
অনুচ্ছেদ-৯ $ মাথার চুল রাখার নিয়ম ॥ ৪১১ 
অনুচ্ছেদ-১০ £ চুলের সিঁথি সম্পর্কে 1 ৪১২ 

অনুচ্ছেদ-১১ $£ (বাব্রি) চুল লম্বা করা সম্পর্কে 1 ৪১৩ 
অনুচ্ছেদ-১২ $ পুরুষের চুলের গুচ্ছ 1 ৪১৪ 

অনুচ্ছেদ-১৩ $ মাথা কামানো 1 ৪১৪ 

অনুচ্ছেদ-১৪ £ শিশুদের কেশগুচ্ছ 1 ৪১৫ 
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অনুচ্ছেদ-১৫ £ চুলের গুচ্ছ রাখার অনুমতি ॥ ৪১৬ 
অনুচ্ছেদ-১৬ £ গোঁফ কেটে ফেলা ! ৪১৬ 

অনুচ্ছেদ-১৭ £ পাকা চুল, দাড়ি উপড়িয়ে ফেলা নিষেধ ॥ ৪১৮ 
অনুচ্ছেদ-১৮ ঃ খেযাব ব্যবহার সম্পর্কে ! ৪১৮ 

অনুচ্ছেদ-১৯ £ হলদে রঙের খেযাব ব্যবহার করা সম্পর্কে ॥ ৪২১ 
অনুচ্ছেদ-২০ £ কালো রঙের খেযাব ব্যবহার করা 1 ৪২১ 
অনুচ্ছেদ-২১ 8 গজদন্ত ব্যবহার সম্পর্কে 1 ৪২২ 


অধ্যায়-৩৩ $ কিতাবুল খাতাম (আংটি) ॥ ৪২৪ 
অনুচ্ছেদ-১ £ আংটি ব্যবহার সম্পর্কে 1 ৪২৪ 
অনুচ্ছেদ-২ ৪ আংটি বর্জন করা সম্পর্কে ॥ ৪২৬ 

অনুচ্ছেদ-৩ £ স্বর্ণের আংটি সম্পর্কে ॥ ৪২৭ 

অনুচ্ছেদ-৪ £ লোহার আংটি সম্পর্কে 1 ৪২৮ 

অনুচ্ছেদ-৫ £৪ আংটি ডান হাতে পরবে নাকি বাম হাতে ! ৪৩০ 
অনুচ্ছেদ-৬ নুপুর সম্পর্কে ॥ ৪৩১ 

অনুচ্ছেদ-৭ সোনা দিয়ে দাত বাধানো ॥ ৪৩২ 

অনুচ্ছেদ-৮ £ মহিলাদের স্বর্ণালংকার ব্যবহার করা 1 ৪৩৩ 


পরিশিষ্ট-১ ॥ ৪৩৬ 
সুনান আবু দাউদ ৫ম খণ্ডের প্রয়োজনীয় বরাতসমূহ 1 ৪৩৬ 


পরিশিষ্ট-২ ॥ ৪৬২ 
সুনান আবু দাউদ ছয় খণ্ডের বিষয়বস্তু 1 ৪৬২ 
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৩৩২৬ । কায়েস ইবনে আবু গারাযা (রা) FEI CEES 
সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে (প্রথমদিকে) আমরা (ব্যবসায়ীরা) সামাসিরাহ 
(দালাল সম্প্রদায়) নামে অভিহিত হতাম ৷ একদা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমাদের নিকট দিয়ে যাওয়ার সময় আমাদেরকে এই নামের তুলনায় অধিক সুন্দর নাম 
দিলেন। তিনি বললেন ঃ হে ব্যবসায়ী সম্প্রদায়! ব্যবসায়িক লেনদেনে অবাঞ্ছিত ও অযথা 
কথাবার্তা এবং অপ্রয়োজনীয় শপথ করা হয়ে থাকে। অতএব তোমরা ব্যবসা-বাণিজ্য 
করার সাথে সাথে দান-খয়রাত করে তাকে ক্রটিমুক্ত করো। 
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২০ ji সুনান আবূ দাউদ 


৩৩২৭ । কায়েস ইবনে আবু গারাযা (রা) থেকে এ সূত্রেও একই হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
তার এই বর্ণনায় আছে, তিনি (নবী সা.) বলেছেন ঃ (ব্যবসায়িক কাজে) মিথ্যা কথাবার্তা 
ও অপ্রয়োজনীয় শপথ করা হয়ে থাকে। আবদুল্লাহ আয-যুহরীর বর্ণনায় আছে, অবাঞ্ছিত 
কথাবার্তা ও মিথ্যা (শপথ করা) হয়ে থাকে। 
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৩৩২৮ । ইবনে ‘আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তিকে দশ দীনার 
ঝণ দিয়েছিল । সে তা আদায় করার জন্য ঝণগ্রস্ত ব্যক্তির পিছনে লাগলো। সে বললো, 
আল্লাহর শপথ! আমি তোমার পিছু ছাড়বো না যতক্ষণ তুমি আমার পাওনা পরিশোধ না 
করবে অথবা যামিনদার নিয়ে আসবে । রাবী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তার যামিন হলেন। অতঃপর সে তার ওয়াদা মোতাবেক সোনা নিয়ে আসলো । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে জিজ্ঞেস করলেন £ এই সোনা তুমি কোথায় পেলে? 
সে বললো, খনি থেকে তিনি বললেন £ আমাদের এগুলোর কোন প্রয়োজন নেই এবং 
এর মধ্যে কোন কল্যাণ নেই । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার 
পক্ষ থেকে উক্ত ঝণ পরিশোধ করে দিলেন। 
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৩৩২৯ । নু“মান ইবনে বশীর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ হালালও সুস্পষ্ট এবং হারামও সুস্পষ্ট । আর 
যে মগ ক শা ক বড গা যা গত)! কখনও কখনও তিনি 
(রাবী) ৩০৬০৬১২১ শব্দের পরিবর্তে {25:০ শব্দ বলেছেন (অর্থ একই) । আমি 
তোর লা 4910: ভর, লাড। বিতর ওয়া তাজজাল। রত বযেছো 
চারণভূমি (নিষিদ্ধ এলাকা) । আর আল্লাহর নির্ধারিত চারণভূমি হলো হারামসমূহ (নিষিদ্ধ 
বিষয়সমূহ) । যে রাখাল তার পশুপালকে নিষিদ্ধ এলাকার কাছে চড়ায়, তার পশু সেখানে 
(নিষিদ্ধ এলাকায়) ঢুকে পড়ার আশংকা থাকে। তদ্রুপ যে ব্যক্তি সন্দেহজনক বস্তুতে 
জড়ায় সে হারাম বস্তুতে লিপ্ত হওয়ার সাহস করতে পারে। 
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৩৩৩০ । আমের আশ-শা'বী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নু‘মান ইবনে বশীর 
(রা)-কে বলতে শুনেছি, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্মান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
উপরোল্লেখিত হাদীসটি বলতে শুনেছি। তিনি বলেন ৪ এতদুভয়ের (হালাল ও হারামের) 
মাঝখানে অনেক সন্দেহজনক জিনিস আছে (তা না হালাল না হারাম) । এ সল্পর্কে 
অনেক লোকই জ্ঞান রাখে না । এসব ক্ষেত্রে যে ব্যক্তি সন্দেহজনক বস্তু পরিহার করবে 
সে তার দীন ও ঈমান এবং মান-সম্মানকে কলুষমুক্ত রাখতে সক্ষম হবে। পক্ষান্তরে যে 
ব্যক্তি সন্দেহজনক কাজ বা বিষয়ের সাথে জড়িয়ে পড়বে, সে অচিরেই হারামেও লিপ্ত 
হয়ে পড়বে। 
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৩৩৩১ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ঃ লোকদের ওপর এমন এক যুগ আসবে, যখন (সুদী লেনদেন এত ব্যাপক হবে 
যে,) একটি লোকও সুদখোর ছাড়া পাওয়া যাবে না । সে যদি সরাসরি সুদ নাও খায় 
তবুও তার ধোয়া তাকে স্পর্শ করবে৷ ইবনে ঈসার বর্ণনায় আছে ঃ তার ধূলা তাকে 
স্পর্শ করবে। 
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৩৩৩২ । আসেম ইবনে কুলাইব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে, তিনি (কুলাইব) আনসার 
সম্প্রদায়ের এক ব্যক্তির সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি (আনসারী) বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে এক ব্যক্তির জানাযায় অংশগ্রহণ করার জন্য 
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রওয়ানা হলাম আমি দেখলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কবরের কাছে 
দাড়িয়ে খননকারীকে নির্দেশ দিচ্ছেন ৪ পায়ের দিকটা আরো প্রশস্ত করো, মাথার দিকটা 
আরে প্রশস্ত করো। তিনি যখন (দাফনশেষে) প্রত্যাবর্তন করছিলেন, এক মহিলার পক্ষ 
থেকে দাওয়াত দানকারী এসে তাকে স্বাগতম জানালেন । তিনি তার বাড়িতে আসলে 
খাদ্য পরিবেশন করা হলো । তিনি খাবারে হাত রাখলে দলের সবাই হাত বাড়িয়ে খাওয়া 
শুরু করলো। রাবী বলেন, আমাদের মুরব্বীরা লক্ষ করলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম খাবারের একটি গ্রাস মুখে তুলে তা নাড়াচাড়া করছেন। তিনি 
বললেন £ঃ আমার মনে হচ্ছে, বকরীর মালিকের বিনা অনুমতিতে এটা নিয়ে আসা 
হয়েছে । স্ত্রীলোকটি বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি একটি বকরী ক্রয়ের জন্য বকী‘তে 
লোক পাঠিয়েছিলাম, কিন্তু তা পাওয়া গেলো না । অতঃপর আমার প্রতিবেশীর কাছে এই 
বলে লোক পাঠালাম, তুমি যে বকরীটি ক্রয় করেছ তা তোমার ক্রয়মূল্যে আমাকে দিয়ে 
দাও কিন্তু তাকে (বাড়িতে) পাওয়া গেলো না। আমি তার স্ত্রীর কাছে লোক পাঠালাম । 
সে বকরীটা পাঠিয়ে দিয়েছে। একথা শুনে রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন ৪ এ গোশত বন্দীদের খাইয়ে দাও । 

টীকা £ বকী' মদীনার নিকটবর্তী একটি বাজারের নাম, অপর বর্ণনায় নকী* বলা হয়েছে (অনুবাদক) । 
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৩৩৩৩ । আবদুর রহমান ইবনে ‘আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে 


বর্ণিত । তিনি (আবদুল্লাহ) বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সুদখোর, 
সুদদাতা, এর সাক্ষী ও তার হিসাব রক্ষক সবাইকে অভিসম্পাত করেছেন। 
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৩৩৩৪ । সুলায়মান ইবনে ‘আমর (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি (‘আমর 
ইবনুল আহওয়াস) বলেন, আমি বিদায় হজ্জে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ জাহিলী যুগের সমস্ত প্রকারের সুদ রহিত করা হলো। 
তোমরা (ঝণদাতাগণ) মূলধন ফেরত পাবে। তোমরাও যুলুম করবে না এবং তোমাদের 
প্রতিও যুলুম করা হবে না। জাহিলী যুগের সমস্ত রকম রক্তের (হত্যার) প্রতিশোধ বাতিল 
ঘোষণা করা হলো। আমি প্রথমেই আল-হারিস ইবনে ‘আবদুল মুত্তালিবের হত্যার 
প্রতিশোধ বাতিল ঘোষণা করছি । (রাবী বলেন) সে বনী লাইস গোত্রে দুধপানরত 
ছিল। হুযাইল গোত্ৰ তাকে হত্যা করেছিল। তিনি (সা) বলেন £ঃ আমি কি পৌছে 
দিয়েছি? উপস্থিত জনতা বলেন, হা, তিনবার । তিনি তিনবার বলেন £ হে আল্লাহ! তুমি 
সাক্ষী থাকো । 


অনুচ্ছেদ-৬ £ ক্রয়-বিক্রয়ে শপথ করা মাকরূহ (দূষণীয়) 
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৩৩৩৫ । আবু হুরায়রা (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছি £ শপথ অধিক পণ্য বিক্রির সহায়ক হতে পারে কিন্তু তা এর মধ্যকার 
বরকত ও প্রাচুর্যকে দূর করে দেয়। ইবনুস সারহির বর্ণনায় আছে £ আয়-উপার্জনের 


(মধ্যকার বরকত) দূর করে দেয়। তিনি হাদীসটি পর্যায়ক্রমে সা‘ঈদ ইবনুল মুসায়্যাব ও 
আবু হুরায়রার সূত্রে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে বর্ণনা করেছেন। 
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অনুচ্ছদ-৭ £ মাপে কিছু বেশী দেয়া এবং পারিশ্রমিকের বিনিময়ে কোন কিছু 
মেপে দেয়া 
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৩৩৩৬ ৷ সুওয়াইদ ইবনে কায়েস (রা) বলেন, আমি এবং মাখরাফা আল-‘আবদী 
‘হাজার’ (মদীনার নিকটবর্তী একটি স্থানের নাম) থেকে ব্যবসায়ের জন্য কাপড় কিনে 
আনলাম । পরে আমরা তা মক্কায় নিয়ে আসলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পদব্রজে আমাদের কাছে আসলেন। তিনি আমাদের সাথে একটি পাজামার 
ওজন করে দিচ্ছিল । তিনি তাকে বলেন $ ওজন করে দাও এবং প্রাপ্য অপেক্ষা একটু 
HL 


EEE EE PRT 
UES ECA CUTE 2G 0 HS ds ssl 


“es - 80/0 2 


SUL J3 JA LL 
৩৩৩৭ । আবু সাফওয়ান ইবনে উমায়ের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি মক্কায় 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম । তখনও তিনি হিজরত 
করেননি। ...হাদীসের অবশিষ্ট বর্ণনা উপরের হাদীসের অনুরূপ । কিন্তু তিনি তার বর্ণনায় 
“পারিশ্রমিকের বিনিময়ে” কথাটা উল্লেখ করেননি। আবু দাউদ (র) বলেন, কায়েসও 
সুফিয়ানের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। তবে সুফিয়ানের বর্ণনাই সঠিক । 
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৩৩৩৮ । ইবনে আবু রিযমা (র) আমাদের কাছে আলোচনা করেছেন। তিনি বলেন, আমি 
আমার পিতাকে বলতে শুনেছি, এক ব্যক্তি শো‘বাকে বললেন, সুফিয়ান আপনার বিপরীত 
বর্ণনা করেন। তিনি বললেন, তুমি আমার মস্তিষ্কই খেয়ে ফেললে । আবু দাউদ (র) 
বলেন, আমি ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে মা‘ঈনের কাছে জানতে পেরেছি যে, তিনি বলেছেন, যে 
ব্যক্তিই সুফিয়ানের বর্ণনার বিপরীত বর্ণনা করবে, সে ক্ষেত্রে সুফিয়ানের বর্ণনাই 
নির্ভরযোগ্য বলে গণ্য হবে। 
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৩৩৩৯ । শো‘বা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সুফিয়ানের স্মরণশক্তি আমার 
স্বরণশক্তির তুলনায় অধিক শক্তিশালী । 
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অনুচ্ছেদ-৮ $ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী- মদীনার 
পরিমাপই মানসম্মত পরিমাপ 
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৩৩৪০ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ ওজনের ক্ষেত্রে মক্কায় প্রচলিত ওজনই মানসম্মত এবং পরিমাপের 
ক্ষেত্রে মদীনায় প্রচলিত পরিমাপই মানসম্মত । আবু দাউদ (র) বলেন, আল-ফিরয়াবী 
এবং আবু আহমাদ এ হাদীস সুফিয়ানের সূত্রে এভাবেই বর্ণনা করেছেন। হাদীসের মূল 
পাঠের ক্ষেত্রে ইবনে দুকাইন তাদের উভয়ের সাথে একমত হয়েছেন। আবু আহমাদ 
ইবনে উমারের পরিবর্তে ইবনে আব্বাসের নাম উল্লেখ করেছেন। ওলীদ ইবনে মুসলিম 
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এ হাদীস হানযালার সূত্রে বর্ণনা করেছেন। তাতে আছে ঃ ‘ওজনের ক্ষেত্রে মদীনার ওজন 
এবং পরিমাপের ক্ষেত্রে মন্ধার পরিমাপ’ কার্যকর হবে। আবু দাউদ বলেন, আতার সূত্রে 
মালেক ইবনে দীনার কর্তৃক বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের এ হাদীসের 
মূল পাঠে (মতনে) মতভেদ আছে। 
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অনুচ্ছেদ-৯ $ খাণ গৃহণ ও পরিশোধের ব্যাপারে কঠোরতা 
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৩৩৪১। সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের উদ্দেশ্যে বক্তৃতা দেয়ার সময় জিজ্ঞেস করলেন $ এখানে অমুক 
গোত্রের কেউ উপস্থিত আছে কি? কোন লোকই সাড়া দিলো না । তিনি পুনরায় জিজ্ঞেস 
করলেন £ এখানে অমুক গোত্রের কেউ উপস্থিত আছে কি? এবারও তার ডাকে কেউ 
সাড়া দিলো না। তিনি আবার জিজ্ঞেস করলেন £ এখানে অমুক গোত্রের কোন লোক 
আছে কি? এবার এক ব্যক্তি উঠে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমি উপস্থিত আছি। 
তিনি বললেন ঃ প্রথম দু'বারের ডাকে তোমাকে সাড়া দিতে কিসে বাধা দিয়েছে? আমি 
তোমাদেরকে একমাত্র কল্যাণের জন্যই ডেকে থাকি। তোমাদের গোত্রের এই ব্যক্তি ঝণে 
জর্জরিত হয়ে পড়েছে । সামুরা (রা) বলেন, আমি দেখলাম, সেই ব্যক্তি তার পক্ষ থেকে 
সব খূণ পরিশোধ করে দিয়েছে। তার কোন পাওনাদারই আর অবশিষ্ট থাকলো না । আবূ 
দাউদ (র) বলেন, সামআনের পিতার নাম মুশারাজ । 
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৩৩৪২ আবু বুরদা ইবনে মূসা আল-আশ‘আরী (র) থেকে তার পিতার সূত্রে, তিনি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেন $ 
আল্লাহর নিষিদ্ধকৃত কবীরা গুনাহসমূহের পরে সবচেয়ে গুরুতর গুনাহ হলো, কোন ব্যক্তি 
ঝণগ্রস্ত অবস্থায় মৃত্যুবরণ করে তার কাছে হাযির হলো এবং এই খণ পরিশোধ করার 
মত কোন ব্যবস্থা রেখে যায়নি । 
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গেলে রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিজে তার জানাযা পড়তেন না। একদা 
তীর কাছে একটি লাশ নিয়ে আসা হলে তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ তার ওপর: কোন খণ 
আছে কি? সাহাবীগণ বললেন, হা, দুই দীনার খণ আছে। তিনি বললেন ঃ£ তোমরা 
তোমাদের ভাইয়ের জানাযা, পড়ো । আবু কাতাদা আল-আনসারী (রা) বললেন, হে 
আল্লাহর রাসূল! তা পরিশোধের দায়িত্ব আমার । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার জানাযা পড়লেন পরবর্তী কালে আল্লাহ যখন তার রাসূল সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বিভিন্ন যুদ্ধে বিজয়ী করলেন, তিনি বললেন £ আমি প্রত্যেক 
মুমিনের তার নিজের সত্তার চেয়েও অধিক কল্যাণকামী । অতএব যে ব্যক্তি ঝণ রেখে 
মারা যায় তা পরিশোধের দায়িত্ব আমার । আর যে ব্যক্তি ধন-সম্পদ রেখে মারা যায় তা 
তার ওয়ারিসগণের প্রাপ্য । 
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৩৩৪৪ । ইবনে ‘আব্বাস (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে ওপরের 
হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। তাতে আরো আছে ঃ নবী (সা) ব্যবসায়ী 
কাফেলার কাছ থেকে (কিছু মাল) ক্রয় করলেন । তঁর কাছে এর দাম ছিল না (বাকীতে 
ক্রয় করেছেন) । পরে তিনি এগুলো মুনাফাসহ বিক্রি করলেন। তিনি লাভের অং 
আবদুল মুত্তালিব গোত্রের বিধবা ও দরিদ্র লোকদের মধ্যে বণ্টন করে দিলেন। অতঃপর 


তিনি বললেন £ আমার কাছে বিনিময় মূল্য না থাকা অবস্থায় এরপর আমি আর কখনও 
কিছু ক্ৰয় করবোনা । 
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অনুচ্ছেদ-১০ ৪ খণ পরিশোধে টালবাহানা করা অনুচিৎ 
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৩৩৪৫ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন £ সচ্ছল ব্যক্তির জন্য (খণ পরিশোধে) টালবাহানা করা অন্যায় । ঝণী ব্যক্তি 


(তোমাদের কারো পাওনা পরিশোধের দায়িতৃ) কোন সচ্ছল ব্যক্তির উপর ন্যস্ত করলে সে 
যেন তা অনুমোদন করে। 
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৩৩৪৬ । আবু রাফে' (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম উঠতি বয়সের একটি উট ধার করলেন (কোন মুজাহিদের জন্য)। অতঃপর 
তার কাছে (বাইতুল মালে) যাকাতের উট আসলে তিনি আমাকে উঠতি বয়সের একটি 
উট দিয়ে ঝণ পরিশোধ করার নির্দেশ দিলেন। আমি বললাম, (বাইতুল মালে) শুধু 
ছয়-সাত বছর বয়সের উট আছে (যা তার কাছ থেকে ধার করা উট অপেক্ষা উত্তম) । 
নবী সাল্লান্মাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ সেটিই তাকে দাও । কেননা লোকদের 
মধ্যে এ ব্যক্তিই উত্তম যে উত্তমরূপে ধার পরিশোধ করে। 
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৩৩৪৭ । মুহারিব ইবনে দিছার (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি জাবের ইবনে 


আবদুল্লাহ (রা)-কে বলতে শুনেছি, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আমার 
কিছু পাওনা ছিল । তিনি আমার পাওনা পরিশোধ করলেন এবং কিছু বেশী দিলেন। 
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৩৩৪৮ ৷ উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্মাহ আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ$ স্বর্ণের বিনিময় স্বর্ণের সাথে যদি উভয় দিক থেকে নগদ 

আদান-প্রদান (ও পরিমাণে সমান) না হয় তবে তা সুদী বিনিময় হবে । গমের বিনিময় 


গমের সাথে, যদি উভয় পক্ষ থেকে নগদ (ও পরিমাণে সমান) লেনদেন না হয় তবে তা 
সুদী কারবার হবে। খেজুরের সাথে খেজুরের বিনিময়, যদি উভয় পক্ষ থেকে নগদ 
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আদান-প্রদান (ও পরিমাণে সমান) না হয় তবে তা সুদী লেনদেন হবে। যবের সাথে 
যবের বিনিময়, যদি উভয় পক্ষ থেকে নগদ লেনদেন না হয় তবে তা সুদী বিনিময় হবে। 
টীকা £ একই জাতীয় বা একই শ্রেণীভুক্ত বস্তুর পারস্পরিক বিনিময়ের ক্ষেত্রে যখন বিনিময়ই উদ্দেশ্য হয়, 
তখন উভয় পক্ষের বস্তু পরিমাণে সমান, নগদ ও উপস্থিত আদান-প্রদান হতে হবে। অন্যথায় সুদী লেমদেন 
হবে। যেমন এক মণ ধানের বিনিময়ে এক মণ ধানের অধিক গ্রহণ করা যাবে না। ধানের শ্রেণীর 
মধ্যে মানের বা বৈশিষ্ট্যের তারতম্যের কারণে উভয়ের মধ্যে মূল্যের পার্থক্য থাকলে তা বিক্রয় করে নগদ 
অর্থে অপর পক্ষের ধান ক্রয় করতে হবে। এই নিয়ম সকল প্রকার খাদ্যশস্যের বেলায় প্রযোজ্য । যদি 
কর্যে হাসানা (সৌজন্যমূলক খণ) উদ্দেশ্য হয়, তবে নগদ আদান-প্রদান না হলেও সুদী লেনদেন হবে 
না (অনুবাদক) । 
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৩৩৪৯ । উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ স্বর্ণ, স্বর্ণ-পিণ্ড বা স্বর্ণ মুদ্রার পারস্পরিক বিনিময় এবং রূপা, রূপার 
পিণ্ড বা রূপার মুদ্রার পারস্পরিক বিনিময় নগদ নগদ ও সমান সমান হতে হবে। গমের 
সাথে গমের বিনিময়, যবের সাথে যবের বিনিময়, খেজুরের সাথে খেজুরের বিনিময় এবং 
লবণের সাথে লবণের বিনিময় পরিমাণে ও ওজনে সমান হতে হবে। যে ব্যক্তি অতিরিক্ত 
দিবে বা অতিরিক্ত নিবে সে সুদের কারবার অনুষ্ঠানকারী সাব্যস্ত হবে। রূপার বিনিময়ে 
সোনা বা সোনার বিনিময়ে রূপা বিক্রি করা, এক্ষেত্রে পরিমাণে কম-বেশী হলে কোন 
দোষ নেই, তবে নগদ আদান-প্রদান হতে হবে, ধারে বিনিময় হতে পারবে না। যবের 
বিনিময়ে গম অথবা গমের বিনিময়ে যব বিক্রি করা, এক্ষেত্রেও পরিমাণে কম-বেশী হলে 
কোন দোষ নেই, তবে নগদ আদান-প্রদান হতে হবে, বাকিতে নয়। আবূ দাউদ (রর) 
বলেন, সাঈদ ইবনে আবী আরূবা ও হিশাম আদ-দাসতাওয়াঈ কাতাদার সূত্রে এবং 
তিনি মুসলিম ইবনে ইয়াসার (র) থেকে তার সূত্রে উপরোক্ত হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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৩৩৫০ ৷ উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একই (বিষয়বস্তু সম্পন্ন) হাদীস বর্ণিত হয়েছে। তবে এই বর্ণনায় কিছু 
কমবেশী আছে। এতে এতটুকু বেশী আছে, নবী (সা) বলেন ঃ এসব ক্ষেত্রে এক জাতীয় 
বস্তুর বিনিময় অন্য জাতীয় বস্তুর সাথে হলে সেক্ষেত্রে তোমরা ইচ্ছামত পরিমাণ নির্ধারণ 
করতে পারো । তবে উপস্থিত (নগদ) আদান-প্রদান হতে হবে। 
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অনুচ্ছেদ-১৩ $ রূপার কারুকার্য খচিত তরবারি রৌপ্য মুদ্রায় ক্রয়-বিক্রয় 
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৩৩৫১ । ফাদালা ইবনে উবায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, খায়বার বিজয়ের বছর 


নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে একটি মালা (হার) নিয়ে আসা হলো । এতে 
স্বর্ণদানাও ছিল এবং পুঁতিও ছিল। (অধস্তন রাবী) আবু বকর ও ইবনে মানী‘ বলেন, এই 
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কিতাবুল বুয়ু' ৩৩ 


মালায় স্বর্ণদানার সাথে পুঁতির দানা লটকানো ছিল । মালাটি এক ব্যক্তি নয় অথবা সাত 
দীনারে ক্রয় করেছিল । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ৪ উভয় প্রকারের 
দানা পৃথক না করা পর্যন্ত এর ক্রয়-বিক্রয় করা যাবে না। লোকটি বললো, আমি শুধু 
পুঁতির দানাগুলো লাভ করতে চাচ্ছি। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পুনরায় 
বললেনঃ উভয় প্রকার দানা পৃথক না করা পর্যন্ত ক্রয়-বিক্রয় করা যাবে না। অতঃপর সে 
মালাটি ফেরত দিলো, অতঃপর তা থেকে সোনা পৃথক করা হলো। অধস্তন রাবী ইবনে 
ঈসা বলেন, এর দ্বারা আমি ব্যবসা বুঝেছি। আবু দাউদ (র) বলেন, ইবনে ঈসার 
পাণ্ডুলিপিতে ‘হিজারাতা’ শব্দ ছিল। কিন্তু তিনি তা পরিবর্তন করে ‘তিজারাতা’ শব্দ 
বসিয়ে দিয়েছেন। 


টীকা ৪ স্বর্ণ দানার সাথে অন্য দানা মিশ্রিত অবস্থায় মালাটি স্বর্ণ মুদ্রার সাথে বিনিময় হয়েছে। এ ক্ষেত্রে 
স্বর্ণদানা পৃথক করে এর প্রকৃত পরিমাণ নির্ধারণ না করা পর্যন্ত স্বর্ণ দীনারের সাথে এর বিনিময় জায়েয 
হবে না। মালার স্বর্ণ অপেক্ষা দীনারের স্বর্ণ কিছু বেশী হতে হযে। এ অতিরিক্ত স্বর্ণটুকু পুঁতির দাম হবে। 
যদি মালার স্বর্ণ এবং দীনারের স্বর্ণ এক সমান হয়, তবে পুঁতিগুলো অতিরিক্ত পাওয়া গেলো । আর এ 
অতিরিক্ত অংশটুকুই সুদ হিসাবে গণ্য হবে (অনুবাদক) । 
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আমি বারো দীনার মূল্যে একটি মালা (হার) ক্রয় করলাম । এই মালায় স্বর্ণ-দানাও ছিল, 
পুঁতিও ছিল। আমি সোনার দানাগুলো পৃথক করে দেখলাম, তা পরিমাণে বারো দীনারের 
চেয়েও অধিক । বিষয়টি আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে উত্থাপন 
করলে তিনি বলেন £ উভয় প্রকারের দানা পৃথক করার পূর্বে ক্রয়-বিক্রয় করা 
জায়েয নয়। 
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৩৪ | সুনান আবূ দাউদ 
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৩৩৫৩ ৷ ফাদালা ইবনে উবায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, খায়বার বিজয়ের দিন 
আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম এবং ইহুদীদের সাথে 
ক্ৰয়-বিক্ৰয় করছিলাম । আমরা তাদের কাছ থেকে এক দীনারের বিনিময়ে এক 
আওকিয়া (এক তোলা সাত মাশা) সোনা ক্রয় করলাম ৷ অধস্তন রাবী কুতায়বা ছাড়া 
অপরাপর রাবীগণ দুই অথবা তিন দীনারের কথা উল্লেখ করেছেন, অতঃপর সবাই 
একইরূপ বর্ণনা করেছেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ৪ 
তোমরা স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ ক্রয়-বিক্রয় করো না- দাড়ি-পাল্লার উভয় দিক ওজনে সমান 
না হলে। 
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৩৩৫৪ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আল-বাকী'‘ নামক বাজারে 
দীনারের বিনিময়ে উট বিক্রি করতাম, কিন্তু মূল্য খহণকালে আমি (ক্রেতার কাছ থেকে) 
দীনারের পরিবর্তে দিরহাম গ্রহণ করতাম । আবার কখনও দিরহামের বিনিময়ে বিক্রি 
করে দীনার গ্রহণ করতাম । অর্থাৎ আমি এটির (দীনারের) পরিবর্তে এটি (দিরহাম) 
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‘গ্রহণ করতাম । আবার কখনও এটির (দিরহামের) পরিবর্তে এটি (দীনার) নিতাম । আমি 
' রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম । তিনি তখন হাফসার (রা) 
ঘরে ছিলেন। আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার দিকে লক্ষ করুন । আমি 
আপনার কাছে জানতে চাই, আমি আল-বাকী‘ নামক বাজারে দীনারের বিনিময়ে উট 
বিক্রি করি কিন্তু দিরহামে মূল্য গহণ দীনারে। আবার দিরহামের বিনিময়ে বিক্রি করি 
কিন্তু দীনার গ্রহণ করি। অর্থাৎ আমি এটার (দীনারের) পরিবর্তে এটা (দিরহাম) গ্রহণ 
করি এবং এটির (দীনারের) বিনিময়ে এটি (দিরহাম) নিয়ে থাকি । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ এরূপ গ্রহণে কোন দোষ নেই, তবে সেদিনের বাজারদর 
অনুসারে গ্রহণ করবে এবং কিছু অমীমাংসিত না রেখে পরস্পর বিচ্ছিন্ন হওয়ার পূর্বে 
তা করবে। 


টীকা $ দীনার-স্বর্ণ মুদ্রা এবং দিরহাম-রৌপ্য মুদ্বা। স্বর্ণ বা স্বর্ণ মুদ্রার সাথে রূপা বা রূপার মুদ্রার বিনিময় 
হলে সে ক্ষেত্রে পরিমাণে সমতার প্রয়োজন নেই । কিন্তু উভয় পক্ষ থেকে উপস্থিত আদান-প্রদান ও নগদ 
লেনদেন হতে হবে। বাকিতে হলে সুদী কারবার হবে। কারণ বিনিময়যোগ্য উভয় প্রকারের বস্তু ভিন্ন ভিন্ন 
জাতের হয়েও যদি শরী'আতের দৃষ্টিতে পরিমাপ পদ্ধতির অন্তর্ভুক্ত হয় তবে এ ক্ষেত্রে নগদ লেনদেন হতে 
হবে (অনুবাদক) । 
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৩৩৫৫ । সিমাক (র) তার সনদসূত্রে একই হাদীস বর্ণনা করেছেন। কিন্তু তিনি ॥, 
{৯2 বাক্যাংশটুকু উল্লেখ করেননি । পূর্ববর্তী বর্ণনাটি পূর্ণাঙ্গ। 
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অনুচ্ছেদ-১৫ £ পশুর বিনিময়ে পশু ধারে ক্রয়-বিক্রয় 
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৩৩৫৬ । সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পশুর বিনিময়ে 


পশু ধারে বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। 


টীকা £ অধিকাংশ আলেমের মতে, এ জাতীয় ক্রয়-বিক্রয় জায়েয, তবে ইমাম মালেকের মতে পশু ভিন্ন 
ভিন্ন প্রজাতির হতে হবে। ইমাম আহমাদ ও কৃফাবাসীদের মতে, এ ধরনের ক্রয়-বিক্রয় জায়েয নয়। 
উপরস্ভু হাদীসটির সবগুলো সনদই দুর্বল । মূলত এটি একটি মুরসাল (তাবিঈর) হাদীস অথবা ইব্‌ন 
আব্বাস (রা)-র বক্তব্য (মওকুফ হাদীস), রাসূলুল্লাহ (স)-এর বক্তব্য নয় (অনুবাদক) ৷ 
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ওয়াসাল্লাম তাকে একটি সামরিক অভিযানের জন্য সৈন্যবাহিনী প্রস্তুত করার নির্দেশ 
দিলেন। সৈনিকদের প্রস্তুত করতে প্রয়োজনীয় উটের অভাব দেখা দিলো । তিনি তাকে 
যাকাতের উট প্রাপ্তি সাপেক্ষে (জনসাধারণের কাছ থেকে) উট ধার করার নির্দেশ দিলেন। 
তদনুযায়ী তিনি যাকাতের উট প্রাপ্তি সাপেক্ষে দুই দুইটি উটের বিনিময়ে এক একটি উট 
গ্রহণ করলেন। 
টীকা £ বিশেষ পরিস্থিতিতে সরকারের জন্য এরূপ বিনিময় ধারে করাও জায়েয (অনুবাদক) । 
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৩৩৫৮ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দু'টি গোলামের 
বিনিময়ে একটি গোলাম ক্রয় করেছেন। 
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অনুচ্ছেদ-১৮ £ খেজুরের বিনিময়ে খেজুর (ক্রয়-বিক্রয়) 
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৩৩৫৯ । আবদুল্লাহ ইবনে ইয়াযীদ (র) থেকে বর্ণিত । যায়েদ আবু আইয়াশ (র) তাকে 
অবহিত করেছেন, তিনি সা‘দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা)-কে বার্লির বিনিময়ে গমের 
ক্রয়-বিক্রয় সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন । সা'দ (রা) তাকে জিজ্ঞেস করলেন, উভয়ের মধ্যে 
কোনটি অধিক উত্তম? তিনি বললেন, গম । রাবী বলেন, তিনি (সা‘দ) যায়েদকে এর 
বিনিময় করতে নিষেধ করলেন। তিনি (সা‘দ) বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পাকা খেজুরের বিনিময়ে খুরমা (শুকনা খেজুর) ক্রয় করা 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করতে শুনেছি । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস 
করলেন ঃ$ পাকা খেজুর শুকানো হলে কি ঘাটতি হয়? সাহাবীগণ বললেন, হা । অতঃপর 
তিনি এ ধরনের বিনিময় করতে নিষেধ করলেন। আবু দাউদ (র) বলেন, ইসমাঈল 
ইবনে উমাইয়্যাও এ হাদীস মালেকের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
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৩৩৬০ । সা'দ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম পাকা খেজুরের বিনিময়ে বাকিতে খুরমা বিক্রি করতে নিষেধ 
করেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, উক্ত হাদীস ইমরান ইবনে আবী আনাস বনু মাখযূমের 
মুক্তদাস-সা‘দ (রা)-নবী (স) সূত্রেও অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 
টীকা £ পাকা খেজুর ও খুরমার (শুকনো খেজুর) বিনিময় সমপরিমাণের মধ্যে হলে ইমাম আবু হানীফার 
মতে তা জায়েয; কিন্তু শর্ত হলো উভয় পক্ষের লেনদেন উপস্থিত ও নগদ হতে হবে (অনুবাদক) ৷ 


www.pathagar.com 


ত সুনান আবূ দাউদ 


Ula ob 
অনুচ্ছেদ $ মুযাবানা ধরনের ক্রয়-বিক্রয় 


FAA MEd LY 


Ie be He 1 Sl Eis Ls lo os 282 GE TY 
NPE CEE A EPEC se ef SPE EAE 
FS O83 kK EL ill p22 bes LE UL PU 
ES Ep ool 
৩৩৬১ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অনুমান 
করে পরিমাণ নির্ধারণ করে গাছের খেজুর ক্রুয়-বিক্রয় করতে, আঙ্গুরের পরিমাণ 
কিশমিশে অনুমান করে (শুকালে কি পরিমাণ কিশমিশ হতে পারে তা অনুমানে নির্ধারণ 
করে) ক্রয়-বিক্রয় করতে এবং খেতের কৃষিজাত দ্রব্য গমের মাধ্যমে অনুমান করে 
ক্রয়-বিক্রয় করতে নিষেধ করেছেন। 
টীকা ঃ মুযাবানা ধরনের ক্রুয়-বিক্রয় নিম্নরূপ : (ক) বাগানে গাছের মাথায় যে খেজুর রয়েছে তা পেড়ে 
শুকালে কি পরিমাণ খুরমা হতে পারে তা অনুমানে নির্ধারণ করে গাছের খেজুর অগ্রিম ক্রয় করা । (খ) 
বাগানের গাছে যে আঙ্গুর রয়েছে তা শুকালে কি পরিমাণ কিশমিশ হতে পারে তা অনুমানে নির্ধারণ করা । 
অতঃপর মালিককে সেই পরিমাণ কিশমিশ প্রদান করে গাছের আঙ্গুর ক্রয় করা। (গ) ক্ষেতে যে ফসল 
রয়েছে তাতে কি পরিমাণ খাদ্যশস্য হতে পারে তা অনুমানে নির্ধারণ করা। অতঃপর এঁ পরিমাণ খাদ্যশস্য 


প্রদান করে মালিকের কাছ থেকে জমির ফসর ক্রয় করা। উল্লেখিত পদ্ধতির ক্রয়-বিক্রয়কে “মুযাবানা’ 
বলে । এ ধরনের ক্রয়-বিক্রয় নিষিদ্ধ (অনুবাদক) । 
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৩৩৬২ । খারিজা ইবনে যায়েদ ইবনে সাবিত (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । নবী 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খুরমা ও খেজুরের ‘আরিয়া পদ্ধতিতে ক্রুয়-বিক্রয়ের 
অনুমতি দিয়েছেন। 
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৩৩৬৩ । সাহল ইবনে আবু হাছমা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তৈরী (শুকনা) খুরমার বিনিময়ে (গাছের মাথার) খেজুর বিক্রি করতে নিষেধ 
করেছেন। তিনি ‘আরিয়া পদ্ধতিতে খেজুর অনুমান করে (অর্থাৎ শুকালে এত পরিমাণ 
খুরমা হতে পারে) ক্রয়-বিক্রয়ের অনুমতি দিয়েছেন। ফলের ক্রেতা পরিবার তা তাজা 
অবস্থায় খাবে। 
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৩৩৬৪ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পাচ 
ওয়াসাকের কম অথবা পাচ ওয়াসাক পরিমাণ সীমার মধ্যে থেকে ‘আরিয়্যা পদ্ধতিতে 
ক্রয়-বিক্রয়ের অনুমতি দিয়েছেন। আবু দাউ (র) বলেন, জাবের (রা) বর্ণিত হাদীসে 
চার ওয়াসাক’ উল্লেখ আছে। 
টীকা £ পাচ ওয়াসাক প্রায় সাতাশ মনের সমান। ৩৫৬১ নং হাদীসের নিচের আরিয়্যা-এর ব্যাখ্যা 
দেখুন (অনুবাদক) 
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৬৩৬৫) ওমর ইৰ হারিন (৪) কে আহদে রঝ্িহি হনে সানি অল আনসারীর 
সূত্রে বর্ণিত ৷ তিনি (ইবনে সা‘ঈদ) বলেন, ‘আরিয়্যা হলো- কোন ব্যক্তি অন্য কোন 
ব্যক্তিকে তার বাগানের একটি খেজুর গাছ দান করলো অথবা কোন ব্যক্তি তার খেজুর 
বাগান থেকে কোন লোককে একটি অথবা দু'টি খেজুর গাছ এই বলে নির্দিষ্ট করে দিলো 
যে, এই গাছের ফল সে নিবে। অতঃপর প্রকৃত মালিক শুকনা খেজুরের বিনিময়ে দান 
করা খেজুর গাছের তাজা ফল ক্রয় করে নিলো (এই পদ্ধতিই হলো ‘আরিয়্যা)। 
Call JG sol nl oe Pe be Gl ty Il ok GCE 
Cs ile Poi ol le Ga IES SGU SSA te 0 
৩৩৬৬ ৷ ইবনে ইসহাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘আরিয়্যা হলো- এক ব্যক্তি 
তার কিছু খেজুর গাছ অপর ব্যক্তিকে দান করলো । অতঃপর দান গ্রহীতার বাগানে 
আসা-যাওয়া বা গাছে খেজুর রাখাটা মালিকের অমনোপুত হলো । এমতাবস্থায় সে (দান 
গ্রহীতা) তার গাছের খেজুর অনুমান করে শুকনা খেজুরের বিনিময়ে মালিকের কাছে 
বিক্রি করে দিলো (এটাকেই ‘আরিয়্যা পদ্ধতির ক্রয়-বিক্রয় বলে) । 
GAL Ga BUG UN al 
সনুচ্ছ-২২৪ মাওয়া: ৪ গরোযা হওয়ার পূর্বে কপ রয় বিক্রয় কযা 
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৩৩৬৭ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম গাছের ফল (খাওয়ার বা কাজে লাগার) উপযোগী না হওয়া পর্যন্ত ক্রয়-বিক্রয় 
করতে নিষেধ করেছেন। তিনি বিক্রেতা এবং ক্রেতা উভয়কেই নিষেধ করেছেন। 
টীকা £ গাছের ফল খাওয়ার বা কাজে লাগার উপযোগী হওয়ার পূর্বে ক্রয়-বিক্রয় করা আলেম সমাজের 
মতে নিষেধ । এই মতের স্বপক্ষে ইবনে আব্বাস, জাবের, আবু হুরায়রা, যায়েদ ইবনে সাবেত, ‘আইশা-ও 
আৰু সা‘ঈদ আল-খুদরী (রা) প্রমুখ সাহাবী কর্তৃক বর্ণিত হাদীস উল্লেখ করা হয়েছে। ইমাম শাফি‘ঈও এ 


মতই গ্রহণ করেছেন । হানাফী মাযহাব মতে ফুল থেকে ফল বের হওয়ার পর যে কোন অবস্থায় তা বিক্রি 
করা জায়েয । তবে ক্রুয়-বিক্রয়ের চুক্তির মধ্যে ফল পেকে যাওয়া পর্যন্ত গাছে থাকার শর্ত আরোপ করলে 


তা জায়েয নয় (অনুবাদক) । 
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৩৩৬৮ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম লাল 
বা হলুদ বর্ণ না হওয়া পর্যন্ত খেজুর বিক্রি করতে এবং শীষ জাতীয় বস্তু (পেকে শুষ্ক ও 
সাদা রংধারী) না হওয়া পর্যন্ত ক্রয়-বিক্রয় করতে নিষেধ করেছেন। তবে কোন প্রকার 


প্রাকৃতিক দুর্যোগে বিনষ্ট হওয়ার সময় অতিক্রান্ত হয়ে যাওয়ার পর ক্রয়-বিক্রয় করা 
যেতে পারে। তিনি ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়ের উপরই এই নিষেধাজ্ঞা আরোপ করেছেন। 
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৩৩৬৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন; গনীমত বণ্টনের পূর্বে তা 
ক্রয়-বিক্রয় করতে, প্রাকৃতিক দুর্যোগে বিনষ্ট হওয়ার সম্ভাব্য সময় অতিক্রান্ত হয়ে সংগ্রহ 
করার পর্যায়ে না পৌছা পর্যন্ত খেজুরের ক্রয়-বিক্রয় করতে এবং কোমরবন্ধ না লাগিয়ে 
নামায পড়তে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিষেধ করেছেন। 
টীকা £৪ আরবরা সাধারণত লম্বা এবং ঢিলা জামা পরিধান করে থাকে। তৎকালে লোকেরা প্রায়ই জামার 
নীচে অন্য কাপড় পরিধান করতো না। এরূপ অবস্থায় কোমরবন্ধ লাগিয়ে নামায পড়তে বলা হয়েছে। 
কারণ জামার বোতাম খোলা অবস্থায় রুকু-সিজদা করলে সতর অনাবৃত হওয়ার আশংকা আছে 
(অনুবাদক) । 
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৩৩৭০ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম লাল-হলুদ বর্ণ না হওয়া পর্যন্ত ফল বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। জাবের 
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(রা)-কে জিজ্ঞেস করা হলো, 7.2.5 শব্দের অর্থ কি? তিনি বললেন, 4 শব্দের অর্থ 
লাল ও হলুদ হওয়া এবং তা খাওয়ার উপযোগী হওয়া । 
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৩৩৭১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আঙ্গুর 
কালো রং ধারণ করার পূর্বে এবং খাদ্যশস্য পুষ্ট হওয়ার পূর্বে ক্রয়-বিক্রয় করতে 
নিষেধ করেছেন। 
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৩৩৭২ । ইউনুস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ফল (খাওয়ার ও কাজে লাগার) 
উপযোগী হওয়ার পূর্বে তা ক্রয়-বিক্রয় সম্পর্কে আমি আবুয যিনাদকে জিজ্ঞেস করলাম । 
তিনি বলেন, উরওয়া ইবনুয যুবায়ের (র) সাহল ইবনে হাসামা থেকে এবং তিনি যায়েদ 
ইবনে সাবিত (রা) থেকে বর্ণনা করেন, তিনি (যায়েদ) বলেন, লোকেরা ফল (খাওয়ার ও 
কাজে লাগার) উপযোগী হওয়ার পূর্বে ক্রয়-বিক্রয় করতো । তারা যখন ফল কাটতো 
তখন ক্রেতা এসে হাজির হতো । ক্রেতা বলতো, ফলে মড়ক লেগেছে, পোকা লেগেছে, 
অসুখ লেগেছে। এগুলো সে অজুহাত হিসাবে দাড় করাতো এবং মূল্য কম দেয়ার চেষ্টা 
করতো অথবা মোটেই দিতে চাইতো না । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে 
তাদের ঝগড়া চরমে উঠলে- রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অন্য কোন 
উদ্দেশ্যে নয়, বরং পরামর্শের ছলে বললেন £ ফল পেকে খাওয়ার উপযুক্ত না হওয়া পর্যন্ত 
তা ক্ৰয়-বিক্ৰয় করো না। এ নির্দেশ ছিল তাদের অত্যধিক ঝগড়া-বিবাদ ও মতবিরোধ 
এড়ানোর জন্য । 
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৩৩৭৩ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খেজুর 
(খাওয়ার বা কাজে লাগার) উপযোগী হওয়ার পূর্বে ক্রয়-বিক্রয় করতে নিষেধ করেছেন। 
এর ক্রয়-বিক্রয় অবশ্যই দীনার অথবা দিরহামের মাধ্যমে হতে হবে। কিন্তু ‘আরিয়ার 
অনুমতি আছে। 
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অনুচ্ছেদ-২৩ £ কয়েক বছরের জন্য অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয় করা সম্পর্কে 
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৩৩৭৪ । জাবের ইবনে আবদুলন্মাহ (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কোন গাছের বা বাগানের ফল কয়েক বছরের জন্য অখ্রিম ক্রয়-বিক্রয় করতে 
নিষেধ করেছেন এবং ক্ষতিপূরণের জন্য মূল্য কর্তন করার ব্যবস্থা রেখেছেন। আবু দাউদ 
(র) বলেন, ‘এক-তৃতীয়াংশ পরিমাণ ক্ষতিপূরণ’-এর কথা নবী (সা)-এর সাথে সম্পৃক্ত 
করা সঠিক নয়। এটা মদীনাবাসীদের অভিমত । 


টীকা ঃ ক্রীত ফল বা শস্য প্রাকৃতিক কোন কারণে বা মড়কে নষ্ট হয়ে গেলে বিক্রেতার কাছ থেকে তার 
ক্ষতিপূরণের ব্যবস্থা রাখা হয়েছে । অধিকাংশ ফিক্হবিদের মতে এ ধরনের ক্ষতিপূরণ করা বিক্রেতার জন্য 
বাধ্যতামূলক নয়; তবে ন্যায়নীতি, ইহসান ও দয়া-অনুগ্রহের দৃষ্টিকোণ থেকে মুস্তাহাব বা সুন্নাত । ইমাম 
আহমাদ এবং হাদীস শাস্তরজ্বদের মতে, যে পরিমাণ ক্ষতি হয়েছে ততটুকু মূল্য ক্রেতাকে ফেরত দেয়া 
বিক্রেতার জন্য বাধ্যতামূলক । এ হাদীসের ভিত্তিতে ফিক্্‌হবিদগণ আরো বলেছেন, ক্ষেতের ফসল 
আংশিক বা সম্পূৰ্ণ বিনষ্ট হলে চাষীদের খাজনা আংশিক বা সম্পূর্ণ মওকুফ হবে (অনুবাদক) । 
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৩৩৭৫ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ‘মু‘আওয়ামা’ নিষিদ্ধ করেছেন। আহমাদ ইবনে হাম্বল অথবা ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে 
মাঈন (র) বলেছেন, ১,৬১ শব্দটির অর্থ হলো, কয়েক বছরের জন্য অথিম বিক্রি করা। 
টীকা £ দুই, তিন অথবা ততোধিক বছরের জন্য অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয়ের পারিভাষিক নাম হলো 
“মু‘আওয়ামা’ ৷ যে জিনিস উপস্থিত নেই অথবা যা এখনো উৎপননই হয়নি তার অগ্িম ক্রয়-বিক্রয় জায়েয 
নেই । কারণ পরবর্তী বছর ক্ষেতে শস্য অথবা বাগানে ফল উৎপন্ন নাও হতে পারে। তাছাড়া প্রাকৃতিক 
দুর্যোগের আশংকা রয়েছেই (অনুবাদক) । = 


PA pe a LL 
অনুচ্ছেদ-২৪ £ প্রতারণা বা ধোকাপূর্ণ ক্রয়-বিক্রয় 
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৩৩৭৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সান্মান্তাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
ধোকাবাজীর মাধ্যমে ক্রয়-বিক্রয় করতে নিষেধ করেছেন। (অধস্তন রাবী) উসমানের 
বর্ণনায় আরো আছে ঃ তিনি কাকর নিক্ষেপে ক্রয়-বিক্রয় থেকেও বিরত থাকতে বলেছেন। 
টীকা £ কাকর নিক্ষেপ করে পণ্যে অথবা বিক্রেতার দেহে লাগাতে পারলে পণ্যদ্রব্য ক্রয়-বিক্রয় 


বাধ্যতামূলক হবে। এটা এক প্রকার জুয়া । অতএব এ ধরনের ক্রয়-বিক্রয় জায়েয নয়। চাদমারি করে 
ক্রয়-বিক্ৰয়ও এই হুকুমের অন্তর্ভুক্ত (অনুবাদক) । 
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৩৩৭৭ । আবু সা‘ঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
ক্রয়-বিক্ৰয়ের দু'টি পদ্ধতিকে এবং পোশাক পরিধানের দু'টি নিয়মকে নিষিদ্ধ করেছেন। 


ক্রয়-বিক্রয়ের প্রণালীদ্বয় হলো ‘মুলামাসা ও মুনাবাযা’ । আর পোশাক পরিধানের প্রণালী 
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দু'টি হলো, লুঙ্গি ইত্যাদি পরিধান না করে শুধু এক চাদরে সমস্ত শরীর আবৃত করে 
চাদরের একদিক কাধে উঠিয়ে রাখা (এতে নিশ্চয়ই সতর খুলে যাবে) । অথবা লুঙ্গি বা 
এ ধরনের কাপড় পরিধান করে হাটুদ্বয় খাড়া করে বসা, অথচ নিমদেশ উনুক্ত রয়েছে 
(এতেও সতর খুলে যাওয়ার আশংকা রয়েছে) ৷ 

টীকা ঃ£ ‘মুলামাসা’ হলো, দিনে বা রাতে ক্রেতা বিক্রেতার কাপড়টি হাতে স্পর্শ করলেই সে তা ক্রয় 
করতে বাধ্য থাকবে। তার বিবেচনা করার কোন সুযোগ থাকবে না। ‘মুনাবাযা' হলো, ক্রয়-বিক্রয়ের 
আলোচনাকালে ক্রেতা অথবা বিক্রেতা নিজের কোন বস্তু প্রতিপক্ষের দিকে ছুড়ে মারলেই ক্রয়-বিক্রয় 
বাধ্যতামূলক হয়ে যাবে। এক্প ক্রয়-বিক্রয় জায়েম নয় (অনুবাদক) । 
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৩৩৭৮ ৷ আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একই হাদীস বর্ণিত হয়েছে। তবে এই বর্ণনায় আরো আছে ঃ লুঙ্গি ইত্যাদি 
না পরে শুধু একটি চাদর দিয়ে সমস্ত শরীর আবৃত করা এবং চাদরের উভয় দিক বাম 
কাধে উঠিয়ে রাখা এবং ডান দিক খোলা রাখা । ‘মুনাবাযা’ হলো ঃ (ক্রয়-বিক্রয়ের 
আলোচনাকালে) ক্রেতা অথবা বিক্রেতার এ কথা বলা- আমি যখন এই কাপড় ছুড়ে 
মারবো তখন ক্রয়-বিক্রয় বাধ্যতামূলক হয়ে যাবে। আর “মুলামাসা’ হলো- হাত দিয়ে 
কাপড়টি স্পর্শ করলে তা খুলে দেখা যাবে না এবং পরিবর্তনও করা যাবে না; যখনই 
ক্রেতা তা হাত দিয়ে স্পর্শ করবে তখনই তা ক্রয় করা বাধ্যতামূলক হয়ে যাবে। 
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৩৩৭৯ । আবু সা‘ঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিষেধ করেছেন £...সম্পূর্ণ হাদীসটি (অধস্তন রাবী) সুফিয়ান ও 
‘আবদুর রাষ্যাকের সূত্রে বর্ণিত (ওপরের) হাদীসের অনুরূপ । 
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৩৩৮০ । আবদুল্পাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ' সাল্লান্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (পশুর) পেটের বাচ্চার (যা এখনো ভূমিষ্ঠই হয়নি) বাচ্চা বিক্রি করতে 
নিষেধ করেছেন। 
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৩৩৮১ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একই 
হাদীস বর্ণিত হয়েছে। তিনি (ইবনে উমার) বলেন, ‘পেটের বাচ্চার বাচ্চা’ অর্থাৎ উদ্ী 
দির কহে বাচা যলবকররে জা শঙ্কা সারার তের! 
প্রসব করবে তা ক্রয় করা। 
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অনুচ্ছেদ-২৫ $ জবরদস্তিমূলক ক্রয়-বিক্রয় 
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৩৩৮২! আলী ইবনে আৰু তালিব (রা) EE ES TE TR 
এমন একটা কঠিন সময় আসবে যে, ধনী ব্যক্তিরা তাদের হাতের জিনিস (অন্যের জন্য) 
খরচ করতে চরম কৃপণতা করবে, অথচ তাদেরকে কৃপণতা করতে নির্দেশ দেয়া হয়নি 
(নির্দেশ দেয়া হয়েছে দানশীল হওয়ার) । আল্লাহ তা'আলা বলেন £ “তোমরা পারস্পরিক 
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সহৃদয়তা ভুলে যেও না” (সূরা বাকারা £ ২৩৭) । চরম ঠেকায় পড়ে লোকেরা ক্রয় বা 
বিক্ৰয় করতে বাধ্য হবে। অথচ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জবরদস্তিমূলকভাবে 
ক্রয়-বিক্রয় করতে, ধোকাবাজীর মাধ্যমে ক্রয়-বিক্রয় করতে এবং পুষ্ট ও পূর্ণাঙ্গ হওয়ার 
পূর্বে ফল ক্রয়-বিক্রয় করতে নিষেধ করেছেন। 


টীকা $ অর্থাৎ কোন কারণে চরম ঠেকায় পড়ে ক্রয় বা বিক্রয় করা। এই সুযোগে মনুষ্যত্বহীন ব্যক্তিরা 
স্বল্প মূল্যে তা ক্রয় করে। অথচ এরূপ অবস্থায় ঠেকায় পড়া ব্যক্তিকে সহায়তা করা ছিলো সমাজের 
কর্তব্য । অথবা কোন ব্যক্তিকে বলপ্রয়োগে তার সম্পত্তি বিক্রয় করতে বাধ্য করা । এই উভয় ধরনের 
লেনদেনই শরীআত বিরোধী (অনুবাদক) । 
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৩৩৮৩ । আবু হুরায়রা (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে 
বর্ণনা করেন। তিনি বলেন ঃ নিশ্চয়ই আল্লাহ তা‘আলা বলেন, দুই অংশীদারের মধ্যে 
আমি তৃতীয় (অংশীদার) থাকি, যতক্ষণ তারা একে অন্যের সাথে বিশ্বাসঘাতকতা না 
করে। যখন এক অংশীদার অন্যজনের সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করে তখন আমি তাদের 
মধ্য থেকে সরে যাই । 


EN CUTE FEO PEE 
অনুচ্ছেদ-২৭ £ সহ-অংশীদার বা মুদারিব পুঁজির মালিকের বিপরীত করলে 
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৩৩৮৪ । উরওয়া ইবনে আবুল জা'দ আল-বারিকী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন যে, 
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নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে একটি কুরবানীর পশু অথবা বকরী ক্রয় করার 
জন্য একটি দীনার দিলেন। তিনি দু'টি বকরী ক্রয় করলেন এবং পরে একটি বকরী এক 
দীনারে বিক্রি করে দিলেন। অতঃপর তিনি একটি বকরী ও একটি দীনারসহ তার 
(নবীর) কাছে উপস্থিত হলেন তিনি তার ক্রুয়-বিক্রয়ে বকরতের জন্য দুআ করলেন। 
অতঃপর তিনি যদি মাটিও খরিদ করতেন, তাতেও লাভবান হতেন। 
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৩৩৮৫ ৷ উরওয়া আল-বারেকী (রা) এই সনদসূত্রে একই হাদীস শাব্দিক পার্থক্য 
সহকারে বর্ণনা করেছেন। 
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৩৩৮৬ ৷ হাকীম ইবনে হিযাম (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার নিজের জন্য একটি কুরবানীর পশু ক্রয় করার উদ্দেশ্যে তাকে একটি 
দীনারসহ বাজারে পাঠালেন। তিনি এক দীনারে তা ক্রয় করে দুই দীনারে বিক্রি করে 
দিলেন। তিনি পুনরায় ফিরে গিয়ে এক দীনারে তাঁর জন্য একটি কুরবানীর পশু ক্রয় করে 
একটি দীনারসহ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে হাযির হলেন। নবী 
সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দীনারটি সাদাকা (দান) করে দিলেন এবং তার 
ব্যবসা-বাণিজ্যে বরকত ও প্রাচূর্যের জন্য দু‘'আ করলেন। 
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৩৩৮৭ । সালেম ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে তার পিতার সুত্রে বর্ণিত । তিনি 
(আবদুল্লাহ) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ৪ 
তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি এক ফারাক চাউলের অধিকারী ব্যক্তির মত হতে সক্ষম সে 
যেন তাই হয়। সাহাবাগণ জিজ্ঞেস করলেন, হে আল্লাহর রাসূল! চাউলওয়ালা কে? উত্তরে 
তিনি গুহার মুখে পাথরচাপা পড়ে আটকে পড়া লোকদের ঘটনা বর্ণনা করলেন তাদের 
প্রত্যেকে পরস্পরকে বললো, তোমরা তোমাদের জীবনের সবচেয়ে উত্তম কাজটি স্মরণ 
করো। নবী, (সা) বলেন ঃ তাদের মধ্যকার তৃতীয় ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহ! তুমি 
নিশ্চয়ই জানো, আমি এক ব্যক্তিকে এক ফারাক চাউলের বিনিময়ে মজুর নিয়োগ 
করেছিলাম । সন্ধ্যা হলে আমি তার প্রাপ্য তার কাছে পেশ করলাম, কিন্তু সে তা নিতে 
রাজি হলো না এবং সে চলে গেলো । আমি তার মজুরী কাজে খাটালাম এবং এর দ্বারা 
অনেক গরু ও তার রাখাল জমা করলাম । পরবর্তী কালে লোকটি এসে আমার সাথে 
সাক্ষাত করলো এবং বললো, আমার (পূর্বের) প্রাপ্যটা দিন। আমি তাকে বললাম, এসব 
গরু ও তার রাখালদের নিয়ে যাও । সে এগুলো হাঁকিয়ে নিয়ে চলে গেলো । 


টীকা £ এটা রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-পূর্ববর্তী কোন এক যুগের তিনজন ঈমানদার 
লোকের ঘটনা । তারা কোথাও যাওয়ার সময় পথে তাদেরকে বৃষ্টিতে পেলো ৷ নিকটস্থ পাহাড়ের গুহায় 
তারা আশ্রয় নিলো । পাহাড়ের একটি প্রকাণ্ড পাথর পড়ে গুহার মুখ বন্ধ হয়ে যায়। অনেক চেষ্টা করেও 
তারা এটা সরাতে পারলো না । অতঃপর নিজেদের জীবনের সর্বোত্তম কাজের উল্লেখ করে তারা আল্লাহর 
কাছে দু‘আ করলে তার করুণায় পাথরটি অপসারিত হয়। হাদীসটি বিস্তারিতভাবে সহীহ বুখারীর 
কিতাবুল বুয়ু* বাব ৯৮, নং ২২১৫ উল্লেখিত হয়েছে (অনুবাদক) । 
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৩৩৮৮ ৷ আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি, ‘আম্মার ও সা'দ (রা) চুক্তি 
করলাম, আমরা বদরের যুদ্ধে যা পাবো, সমভাবে আমরা কয়েকজনেই তার অংশীদার 
হবো। তিনি বলেন, সা'দ দুইজন শক্রসৈন্য বন্দী করে নিয়ে আসলেন কিন্তু আমি ও 
আম্মার কিছুই অর্জন করতে পারলাম না। 
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৩৩৮৯ । ‘আমর ইবনে দীনার (র) STE TEEN TE 
(রা)-কে বলতে শুনেছি, আমরা ভাগচাষকে আপত্তিকর মনে করতাম না। কিন্তু পরে 
রাফে' ইবনে খাদীজ (রা)-কে বলতে শুনলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
ভাগচাষ থেকে বিরত থাকতে বলেছেন। আমি (‘আমর) একথা তাউসের কাছে 
উপস্থাপন করলাম । তিনি বললেন, আমাকে ইবনে ‘আব্বাস (রা) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ভাগচাষ করতে নিষেধ করেননি । বরং তিনি বলেছেন ঃ 
তোমাদের কারো পক্ষে (আপন ভাইকে) বিনিময় ব্যতিরেকে ধাররূপে জমি দেয়া, এর 
উপর নির্দিষ্ট কর গ্রহণ করা অপেক্ষা উত্তম । 


টীকা $ ভাগচাষ বা বর্গাপ্রথা আমাদের দেশে বহুল প্রচলিত । এ প্রথা জায়েয বা নাজায়েয হওয়ার ব্যাপারে 
পরস্পর বিরোধী হাদীস রয়েছে। ইমাম আবু হানীফার মতে, এ প্রথা নাজায়েয । পক্ষান্তরে ইমাম 
মালেক, শাফি“ঈ, আহমাদ, আবু ইউসুফ ও মুহাম্মাদের মতে এ প্রথা জায়েয । হানাফী মাযহাবের ফতোয়া 
এই শেষোক্ত মতের ওপর, তবে কতিপয় শর্ত সাপেক্ষে । ‘কর গ্রহণ করা’ অর্থাৎ বর্গার অংশ গ্রহণ 
করা (অনুবাদক) । 
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৩৩৯০ । উরওয়া ইবনুয যুবায়ের (র) থেকে বর্ণিত । যায়েদ ইবনে ছাবিত (রা) বলেন, 
আল্লাহ রাফে' ইবনে খাদীজকে মাফ করুন । আল্লাহর শপথ! আমি হাদীস সম্পর্কে তার 
চেয়ে বেশী জানি। একদা তার (নবী সা.-এর) কাছে দুই ব্যক্তি আসলো । মুসাদ্দাদের 
বর্ণনায় আছে, আনসার সম্পৃদায়ের দুই ব্যক্তি এসেছিল । তারা উভয়ে ঝগড়া-বিবাদে লিপ্ত 
হয়েছিল । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ এই যদি 
তোমাদের অবস্থা হয় তবে তোমরা ভাগচাষ করো না । মুসাদ্দাদের বর্ণনায় আরো আছে 
রাফে' ইবনে খাদীজ (রা) কেবল এতটুকুই শুনলেন যে, “তোমরা ভাগচাষ করো না ।” 


#020 de [) ESE MES 88 ৰ 


Lysis or enlists ol olie Gis YA) 
‘ e or 2010 
SIO on A Al ie cy ake 0p Laos Le A nll 
“0 LAL) “ ° sa- #0 


2 ae Ld ln A Le 0 as be pln ON 
ll se Uo 25H 8 ES JUG a ie all 
ile tn La ds GUS ie dG i Cag pol 

Lai si AL eS ti Gals Ws te 
৩৩৯১ । সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা খাল-নালার নিকটবর্তী কৃষিভূমি 
ভাগচাষে দিতাম । এতে আপনা আপনি পানি প্রবাহিত হতো । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে এটা করতে নিষেধ করলেন । তিনি আমাদেরকে স্বর্ণ 
মুদ্রা অথবা রৌপ্য মুদ্রার বিনিময়ে জমি ভাড়া দিতে নির্দেশ দিলেন। 


টীকা $ দীনার অথবা দিরহাম অর্থাৎ নগদ অর্থের বিনিময়ে নির্দিষ্ট মেয়াদের জন্য অন্যের জমি ক্রয় করে 
bo করা জায়েয । অনেক সময় ভূস্বামী উর্বর জমির উৎপন্ন ফসল নিজের জন্য নির্দিষ্ট করে নিতো 

এবং অনুর্বর অংশ চাষীকে দিতো । এতে দেখা যেতো, চাষীর অংশে কোন ফসলই হতো না। ফলে 
বচা চাষীর সমস্ত শ্রমই বৃথা যেতো । এ হাদীসে এবং পরবর্তী হাদীসে এ পদ্ধতিকে নিষিদ্ধ করা 
হয়েছে (অনুবাদক) । 
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৩৩৯২ । হানযালা ইবনে কায়েস আল-আনসারী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
রাফে' ইবনে খাদীজ (রা)-কে স্বর্ণ (দীনার) ও রূপার (দিরহাম) বিনিময়ে জমি ভাড়া 
দেয়া সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম তিনি বললেন, এতে কোন দোষ নেই । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে লোকেরা খাল-নালার পার্শ্ববর্তী জমি, পাহাড়ের 
পাদদেশের জমি এবং অন্যান্য কৃষিভূমি ভাগচাষে দিতো । এতে দেখা যেতো, এ অংশে 
কোন ফসলই উৎপন্ন হতো না কিন্তু অপর অংশে যথেষ্ট ফসল উৎপন্ন হতো । আবার 
এমনও হতো, এ অংশের ফসল নিরাপদ থাকতো কিন্তু অপর অংশের ফসল বিনষ্ট হয়ে 
যেতো । আর ভাগচাষে দেয়া ছাড়া জমি বন্দোবস্ত প্রদানের অন্য কোন পদ্থাও প্রচলিত 
ছিলো না। এজন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ভাগচাষের ব্যাপারে হুমকি 
প্রদান করেছেন। তবে নির্দিষ্ট ক্ষতিপূরণের ব্যবস্থা থাকলে কোন দোষ নেই । ইবরাহীমের 
বৰ্ণনাটি পূর্ণাঙ্গ । - 
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৩৩৯৩ । হানযালা ইবনে কায়েস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি রাফে ইবনে খাদীজ (রা)-কে 
জমি বর্গা দেয়া সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন। তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
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ওয়াসাল্লাম ভাগচাষ করতে নিষেধ করেছেন। আমি পুনরায় জিজ্ঞেস করলাম, স্বর্ণ 
(দীনার) ও রূপার (দিরহামের) বিনিময়ে? তিনি বললেন, স্বর্ণ ও রৌপ্যের বিনিময়ে হলে 
কোন আপত্তি নেই । 
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৫ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৩৯৪ । ইবনে শিহাব (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাকে সালেম ইবনে আবদুল্লাহ 
(র) অবহিত করেছেন যে, ইবনে উমার (রা) তার জমি ভাগচাষে দিতেন। যখন তিনি 
জানতে পারলেন, রাফে‘ ইবনে খাদীজ আল-আনসারী (রা) বলছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ভাগচাষে জমি বর্গা দিতে নিষেধ করেছেন, আবদুল্লাহ (রা) তার 
সাথে সাক্ষাৎ করলেন । তিনি বললেন, হে ইবনে খাদীজ! আপনি জমি বর্গা দেয়া সং 
ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে কি হাদীস বর্ণনা করেন? 
রাফে' (রা) ‘আবদুল্লাহ ইবনে উমারকে বললেন, আমি আমার দুই চাচার কাছে শুনেছি, 
তারা উভয়ে বদরের যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছিলেন, তারা নবী পরিবারের কাছ থেকে বর্ণনা 
করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জমি বর্গা দিতে নিষেধ করেছেন। 
আবদুল্লাহ (রা) বলেন, আল্লাহর শপথ! আমি ভালো করেই জানতাম, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে ভাগচাষে কৃষিকাজ করা হতো । অতঃপর 
আবদুল্লাহ (রা) এই ভেবে শঙ্কিত হলেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ 
ব্যাপারে সম্ভবত এমন কিছু নতুন নির্দেশ দিয়েছেন যা তার জানা নেই। অতঃপর তিনি 
জমি বর্গা দেয়া থেকে বিরত থাকলেন। 
ইমাম আবু দাউদ (র) বলেন, আইউব, ওবায়দুল্লাহ, কাছীর ইবনে ফারকাদ এবং মালেক 
এরা সবাই নাফে'র সূত্রে এবং তিনি রাফে‘ ইবনে খাদীজের সূত্রে এই হাদীসটি নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে বর্ণনা করেছেন। আওযাঈ'* (র) হাফস 
ইবনে ‘ইনান থেকে, তিনি নাফে' থেকে এবং তিনি রাফে' (রা) থেকে বর্ণনা করেন, 
তিনি বলেন, আমি (এই হাদীসটি) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
শুনেছি । অনুরূপভাবে যায়েদ ইবনে আবু উনাইসা (র) হাকীম থেকে, তিনি নাফে' থেকে 
এবং তিনি ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণনা করেন, তিনি রাফে'র কাছে এসে জিজ্ঞেস 
করলেন, আপনি কি রাসূলুল্লাহ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
(এই হাদীস) শুনেছেন? তিনি (রাফে') বললেন, হাঁ। এমনিভাবে ইকরিমা ইবনে 
“আম্মার (র) আবুন- নাজ্জাশীর সূত্রে এবং তিনি রাফে'র সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, 
আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে (হাদীসটি) শুনেছি । আওযাঈ' (র) 
আবুন-নাজ্জাশীর সূত্রে, তিনি রাফে' ইবনে খাদীজের সূত্রে এবং তিনি তার চাচা 
যুহায়ের ইবনে রাফে'র সূত্রে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের (এই হাদীসটি) 
বৰ্ণনা করেছেন। | 
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৩৩৯৫ । সুলায়মান ইবনে ইয়াসার (র) থেকে বর্ণিত । রাফে‘ ইবনে খাদীজ (রা) বলেন, 
আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে ভাগচাষ করতাম । (রাবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি কাজ থেকে বিরত থাকতে বলেছেন, যা আমাদের 
জন্য লাভজনক ছিল ৷ কিন্তু আল্লাহ ও তীর রাসূলের আনুগত্য করা আমাদের জন্য তার 
চেয়ে অধিক লাভজনক ও কল্যাণকর । রাবী বলেন, আমরা (রাফে‘কে) বললাম, তা 
কীভাবে? তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যার জমি 
আছে সে যেন তা চাষ করে অথবা তার ভাইকে চাষ করতে দেয়। সে যেন তা 
এক-তৃতীয়াংশ বা এক-চতুৰ্থাংশ অথবা নির্দিষ্ট পরিমাণ খাদ্যশস্য প্রদানের বিনিময়ে 
বর্গা না দেয় । 
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৩৩৯৬ । আইউব (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইয়া‘লা ইবনে হাকীম (র) আমাকে 
লিখে পাঠালেন, আমি (ইয়া‘লা) সুলায়মান ইবনে ইয়াসারের কাছে ‘উবায়দুল্লাহর সনদ 
সূত্রে বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ হাদীস শুনেছি । 
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৫&৬ সুনান আবূ দাউদ 


৩৩৯৭ । ইবনে রাফে ইবনে খাদীজ (রা) তার পিতার সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, 
আবু রাফে' (রা) রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে আমাদের কাছে 
এসে বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে এমন একটি কাজ 
করতে নিষেধ করেছেন যা ছিল আমাদের জন্য লাভজনক । কিন্তু আল্লাহ ও তার রাসূলের 
আনুগত্য করাই আমাদের জন্য অধিক লাভজনক । তিনি নিষেধ করেছেন £ আমাদের 
কেউ যেন ভাগচাষের শর্তে কারো জমিতে কৃষিকাজ না করে। কিন্তু তার যদি নিজের 
জমি থাকে অথবা কেউ যদি তাকে এমনি চাষ করতে জমি দান করে তবে সে তাতেই 
চাষাবাদ করবে । 
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৩৩৯৮ । মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । উসাইদ ইবনে যুহাইর (র) বলেছেন, রাফে- ইবনে 
খাদীজ (রা) আমাদের কাছে এসে বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তোমাদেরকে এমন একটি কাজ থেকে বিরত থাকতে বলেছেন যা ছিল তোমাদের জন্য 
লাভজনক । তবে আল্লাহর আনুগত্য করা এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের আনুগত্য করা তোমাদের জন্য (তার চেয়ে) অধিক লাভজনক । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমাদেরকে বর্গা চাষাবাদ করতে নিষেধ করেছেন। 
তিনি আরো বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি তার জমির মুখাপেক্ষী নয় (যার অতিরিক্ত জমি আছে) 
সে যেন তা তার অপর ভাইকে কোন বিনিময় ব্যতীতই চাষাবাদ করতে দেয়, অন্যথায় 
সে যেন তা অনাবাদী বা পরিত্যক্ত রেখে দেয় । 


টীকা £ ‘অনাবাদী বা পরিত্যক্ত রেখে দেয়’ কথাটা ভর্সনা বা হুমকিস্বরূপ বলা হয়েছে। কারণ জমি 
অনাবাদী রাখা সম্পদ বিনষ্ট করার শামিল । ইসলামী শরী'আত এটা কখনও পছন্দ করে না। কোন 
লক্ষণ (অনুবাদক) । 
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৩৩৯৯ । আবু জা‘ফর আল-খাতমী (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমার চাচা 
আমাকে ও তার এক (গোলাম অথবা) ছেলেকে সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব (র)-এর কাছে 
পাঠালেন ৷ রাবী বলেন, আমরা তাকে বললাম, ভাগচাষের ব্যাপারে আপনার কিছু বক্তব্য 
আমরা জানতে পেরেছি । তিনি বললেন, ইবনে উমার (রা) যতক্ষণ পর্যন্ত রাফে‘ ইবনে 
খাদীজের বর্ণিত হাদীস সম্পর্কে অনবহিত ছিলেন ততক্ষণ তিনি ভাগচাষ আপত্তিকর মনে 
করেননি । ইবনে উমার (রা) তার (রাফে‘) কাছে আসলে রাফে‘ (রা) তাকে অবহিত 
করলেন যে, একদা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বনী হারিসা গোত্রের কাছে 
আসলেন । তিনি যুহায়েরের জমিটা ফসলে ভরপুর দেখে বললেন ঃ$ যুহায়েরের জমিতে কী 
সুন্দর ফসল ফলেছে! লোকেরা বললো, ফসলটা যুহায়েরের নয়। তিনি বললেন £ এটা কি 
যুহায়েরের জমি নয়? লোকেরা বললো, হা, কিন্তু ফসল অমুক লোকের । তিনি বললেনঃ 
তোমাদের ফসল তোমরা নিয়ে নাও এবং তাকে কৃষিকাজের খরচ ফেরত দাও । রাফে* 
(রা) বলেন, আমরা আমাদের জমিতে উৎপাদিত ফসল নিয়ে নিলাম এবং তাকে কৃষির 
খরচ ফেরত দিলাম । সাঈদ (র) বলেন, তোমার ভাইয়ের দারিদ্র্য দূর করো (অর্থাৎ 
তোমার জমিটা তাকে নিঃস্বার্থভাবে চাষাবাদের জন্য দান করো) অথবা দিরহামের 
বিনিময়ে ভাড়া দাও (নগদ বিক্রি করো)। 
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রে সুনান আবূ দাউদ 


৩৪০০ । রাফে‘ ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ‘মুহাকালা’ ও ‘মুযাবানা’ পদ্ধতির ক্রয়-বিক্রয় নিষিদ্ধ করেছেন। 
তিনি আরো বলেছেন ঃ তিন ব্যক্তি কৃষিকাজ করতে পারে। (এক) যে ব্যক্তির নিজস্ব জমি 
আছে তাতে সে কৃষিকাজ করতে পারে। (দুই) যে ব্যক্তি ধারে জমি নিয়েছে সে তাতে 
কৃষিকাজ করতে পারে। (তিন) যে ব্যক্তি সোনা (দীনার) ও রূপার (দিরহাম) বিনিময়ে 


জমি ভাড়া নিয়েছে সে তাতে কৃষিকাজ করতে পারে। 
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৩৪০১ । আবু দাউদ (র) বলেন, আমি সাঈদ ইবনে ইয়াকুব আত-তালাকানীর কাছে 
(হাদীসটি) পাঠ করলাম আপনাদেরকে ইবনুল মুবারক, সাঈদ আবু শুজা'র সূত্রে 
বলেছেন, তিনি বললেন, আমাকে উসমান ইবনে সাহল ইবনে রাফে' ইবনে খাদীজ (রা) 
বলেছেন। তিনি (উসমান) বলেন, আমি রাফে' ইবনে খাদীজের কাছে ইয়াতীম হিসাবে 
লালিত-পালিত হয়েছি। আমি তার সাথে হজ্জও করেছি । তার কাছে আমার ভাই ইমরান 
ইবনে সাহল এসে জিজ্ঞেস করলেন, আমরা আমাদের অমুক জমিটা দু'শো দিরহামের 
বিনিময়ে অমুকক্কে ধার দিয়েছি । তিনি (রাফে') বললেন, এটা পরিত্যাগ করো। কেননা 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জমি ধার দিতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৪০২ । রাফে‘ ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি একটি জমিতে শস্য উৎপাদন 
করছিলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেখান দিয়ে যাচ্ছিলেন, তখন তিনি 
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কিতাবুল বুয়ু' ৫৯ 


জমিতে পানি দিচ্ছিলেন। তিনি তাকে জিজ্ঞেস করলেন £ ফসল কার এবং জমি কার? 
রাফে' (রা) বললেন, আমার খরচে ও আমার শ্রমে উৎপাদিত ফসল । আমার অর্ধেক ভাগ 
এবং অমুকের পুত্রের (জমির মালিকের) অর্ধেক ভাগ । তিনি বললেন £ তোমরা উভয়ে 
সুদের কারবারে লিপ্ত হলে! মালিককে জমি ফিরিয়ে দাও এবং তোমার খরচপাতি তার 
কাছ থেকে বুঝে নাও । 
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৩৪০৩ । রাফে' ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি মালিকের অনুমতি ব্যতীত তার জমিতে 
কৃষিকাজ করেছে সে উৎপাদিত ফসলের কোন অংশ পাবে না। অবশ্য সে তার খরচপাতি 
ফেরত পাবে। 
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অনুচ্ছেদ-৩৩ ঃ মুখাবারা (বর্গাচাষ) সম্পর্কে 


FRA SH o- so 


ls vies C el Gis Le 2 nl GS YE. 
SLD 2 UG LA al Se Cl be lk ALLL Soll Le 
Jy ot JG il ae 2 30 2 STS Le 3 Sams 
EO EER LE EFS BCE DO 0 CPE BD 


EAM 


C2 DAY JG lal Ee UR LIE C0 A PRD 


Lyall A e5)3 Ct oes Isa EEF YE] 
৩৪০৪ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ‘মুযাবানা’, ‘মুহাকালা', মুখাবারা ও ‘মু‘আওয়ামা' (পদ্ধতির ক্রুয়- 
বিক্ৰয়) করতে নিষেধ করেছেন। আবুয-যুবাইর হাম্মাদের সূত্রে বর্ণনা করেন, তাদের 
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৬ সুনান আবু দাউদ 


(হাম্মাদ ও সাঈ‘দ ইবনে মীনা‘আ) উভয়ের একজন ‘মু‘আওয়ামা’ বর্ণনা করেছেন এবং 
অন্যজন ‘বায়‘উস সিনীন’ (কয়েক বছরের অগ্রিম চুক্তিতে ক্রয়-বিক্রয়) শব্দ বর্ণনা 
করেছেন। অতঃপর তাদের বর্ণনাধারা একই বিতুতে বলিত হয়েছে তি নেগ ন) 
সানাইয়াও নিষেধ করেছেন; তবে ‘আরিয়ার’ অনুমতি দিয়েছেন। 

টীকা ঃ মুহাকালা ও মুযাবানা উভয়টিই একই শ্রেণীর ক্রয়-বিক্রয় । তবে মুহাকালা শস্য ও ফলের বেলায় 
আর মুযাবানা খেজুর ও আঙ্গুরের বেলায় হয়ে থাকে। নগদ মূল্যের বিনিময়ে জমি ধার দেয়া জায়েয, 
এখানে যে নিষেধাজ্ঞার কথা উল্লেখ রয়েছে তা রাবীর ধারণামাত্র। ‘মুখাবারা', যাকে আমরা বর্গা বা 
ভাগচাষ বলে থাকি । ‘সানাইয়া’ হলো, কোন জিনিস বিক্রি করে তা থেকে অনির্দিষ্টভাবে কিছু অংশ 
বিক্রেতার জন্য নির্দিষ্ট করে রাখা (অনুবাদক) । 
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৩৪০৫ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ‘মুযাবানা’, ‘মুহাকালা’ ও ‘সানাইয়া’ করতে নিষেধ করেছেন, তবে 
পরিমাণ নির্দিষ্ট করে সানাইয়া (ব্যতিক্রম) করা যেতে পারে। 
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৩৪০৬ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে ব্যক্তি ‘মুখাবারা’ (জমি বর্গা দেয়া) 
ত্যাগ করেনি তার বিরুদ্ধে আল্লাহ ও তীর রাসূলের পক্ষ থেকে যুদ্ধের ঘোষণা দাও। 
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৩৪০৭ । যায়েদ ইবনে ছাবিত (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম মুখাবারা বা ভাগচাষ করতে নিষেধ করেছেন। আমি জিজ্ঞেস 
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কিতাবুল বুয়ূ' ৬১ 


করলাম, মুখাবারা কি? তিনি বললেন $ যদি তুমি কারো জমি অর্ধাংশ, এক-তৃতীয়াংশ 
অথবা এক-চতুৰ্থাংশ ফসলের বিনিময়ে চাষ করো (তাই ভাগচাষ)। 

‘ টীকা 8 ভাগচাষ বা বর্গাপ্রথার নিষেধাজ্ঞা সংক্রান্ত হাদীসসমূহ নিম্নের হাদীসসমূহের মাধ্যমে মানসূখ 
(রহিত) হয়েছে (অনুবাদক) । 
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৩৪০৮ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
উৎপন্ন ফল অথবা ফসলের অর্ধেক ভাগ তারা পাবে। 
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৩৪০৯ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খায়বারের 
খেজুর বাগান ও জমি খায়বারের ইহুদীদেরকে এই শর্তে চাষাবাদ করতে দিয়েছিলেন যে, 
তারা নিজেদের খরচে তা চাষাবাদ করবে এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
EMS AS 
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৩৪১০ । ইবনে ‘আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খাইবার এলাকা জয় করলেন। তিনি শর্ত আরোপ করলেন $ সেখানকার জমি 
এবং যাবতীয় সোনা ও রূপা তীর প্রাপ্য । খায়বারে বসবাসকারী ইহুদীরা বললো, আমরা 
আপনাদের চেয়ে কৃষিকাজ অধিক ভালো জানি। অতএব এখানে আমাদেরকে চাষাবাদ 
করতে দিন, উৎপাদিত ফলের অর্ধেক আপনাদের এবং অর্ধেক আমাদের ৷ তিনি উল্লেখিত 
শর্তে তাদেরকে জমি চাষাবাদ করতে দিলেন। যখন খেজুর কাটার সময় হয়ে আসলো, 
তিনি আবদুল্লাহ ইবনে রাওয়াহা (রা)-কে তাদের কাছে পাঠালেন । তিনি তাদের খেজুরের 
পরিমাণ অনুমান করলেন । মদীনাবাসীরা ,;= (অনুমান) শব্দের স্থলে ০,5 শব্দ 
ব্যবহার করেন। তিনি বললেন, এতে এই এই পরিমাণ খেজুর হবে। তারা বললো, হে 
ইবনে রাওয়াহা! আপনি পরিমাণের চেয়ে বেশী অনুমান করেছেন। তিনি বললেন, আমি 
প্রথমে খেজুর সংগ্রহ করাবো। আমি যে পরিমাণ অনুমান করেছি তার অর্ধেক তোমাদের 
দিবো । তারা বললো, এটাই সঠিক কথা বলেছেন । আর হকের জন্যই আসমান-জমিন 
সুপ্রতিষ্ঠিত হয়ে আছে। আপনি যা বলেছেন তা গ্রহণ করতেই আমরা রাজী আছি। 
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৩৪১১ । জা‘ফার ইবনে বুরকান (র) তার সনদ পরম্পরায় একই অর্থবোধক হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। তিনি বলেন, তিনি (আবদুল্লাহ) ফলের পরিমাণ অনুমানে নির্ধারণ করলেন । 
তিনি ; 5, */,১০-এর ব্যাখ্যায় সোনা ও রূপা বলেছেন। 
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৩৪১২ । মিকসাম (র) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন খায়বার 
এলাকা জয় করলেন... হাদীসের অবশিষ্ট অংশ (অধস্তন) রাবী যায়েদের সূত্রে বর্ণিত 
হাদীসের অনুরূপ । রাবী বলেন, তিনি (আবদুল্লাহ) খেজুরের পরিমাণ অনুমানে নির্ধারণ 
করলেন এবং বললেন, আমি নিজেই খেজুর কাটবো এবং আমি অনুমানে যে পরিমাণ 
নির্ধারণ করেছি তার অর্ধেক তোমাদের দিবো। 


অনুচ্ছেদ-৩৫ £ অনুমানে পরিমাণ নিরূপণ করা 
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৩৪১৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
(প্রতি বছর) আবদুল্লাহ ইবনে রাওয়াহা (রা)-কে (খায়বারে) পাঠাতেন। তিনি 
সেখানকার বাগানের খেজুর পুষ্ট হওয়ার পর এবং খাওয়ার উপযোগী হওয়ার পূর্বে অনুমান 
করে পরিমাণ নির্ধারণ করতেন । অতঃপর তিনি ইহুদীদেরকে এখতিয়ার দিতেন- হয় 
তারা এই অনুমানের ভিত্তিতে তাদের অংশ গ্রহণ করবে অথবা এই অনুমানের ভিত্তিতে 
তাদের (মুসলমানদের) হাতে অর্পণ করবে। এটা এজন্য করা হতো যাতে ফল 
খাবারযোগ্য হওয়ার এবং বণ্টনের পূর্বে যাকাত নির্ধারণ করা যায় । 
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৩৪১৪ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ তা'আলা তার রাসূলকে 
খায়বার এলাকা ফাই হিসাবে দান করলেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাদেরকে (ইহুদীদেরকে) সেখানে যেভাবে ছিল সেভাবেই থাকতে দিলেন। তিনি 
সেখানকার জমি (উৎপন্ন ফসলের অর্ধেক দেয়ার শর্তে) তাদেরকে চাষাবাদ করতে 
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৬ সুনান আবু দাউদ 


দিলেন। তিনি সেখানে আবদুল্লাহ ইবনে রাওয়াহা (রা)-কে পাঠালেন । তিনি অনুমানের 
ভিত্তিতে তাদের ফসলের পরিমাণ নির্ধারণ করলেন। 
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৩৪১৫ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইবনে রাওয়াহা (রা) 
সেখানকার (খায়বারের) বাগানের ফলের পরিমাণ অনুমান করে চন্লিশ হাজার ওয়াস্ক 
নির্ধারণ করলেন । অতঃপর তিনি ইহুদীদের এখতিয়ার দিলে তারা বিশ হাজার ওয়াস্ক 
ফল প্রদানের শর্তে তা নিজেদের দখলে নিলো। 
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৩৪১৬ ৷ উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি আহলে সুফফার 
কিছু লোককে কুরআন পাঠ এবং লেখা শিখাতাম। তাদের মধ্যে এক ব্যক্তি. আমাকে 
একটি ধনুক উপহার পাঠায় । আমি বললাম, এটা কোন মূল্যবান সম্পদ নয়। এটা দিয়ে 
আমি আল্লাহর পথে (জিহাদে) তীর নিক্ষেপ করবো । কিন্তু আমি অবশ্যই রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যারো এবং এ সম্পর্কে তাকে জিজ্ঞেস করবো। 
ধনুক উপহার পাঠিয়েছে। লোকজনের সাথে তাকেও আমি লেখা এবং কুরআন শিক্ষা 
দিতাম । ধনুকটা খুব মূল্যবান মালও নয়। আমি এর দ্বারা আল্লাহর পথে (জিহাদে) তীর 
নিক্ষেপ করবো । তিনি বলেন ঃ তুমি যদি দোযখের শিকল গলায় পরতে ভালোবাস, তবে 
তাগ্রহণ করো। | 
টীকা £ কুরআন শিক্ষা দিয়ে, কুরআন পাঠ করে এবং কুরআন মসন্ত্ররূপে পাঠ করে বিনিময় হণ করা 


জায়েয কিনা এ ব্যাপারে মতভেদ আছে। হাসান বসরী, শা'বী, ইকরিমা, সুফিয়ান সাওরী, মালেক, 
শাফিঈ ও'আবু হানীফার সহচরবৃন্দের মতে, বিনিময় খহণ করা জায়েয । পক্ষান্তরে ইমাম যুহরী, আবু 
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হানীফা ও ইসহাক ইবনে রাহওয়ায়হ-এর মতে তা নাজায়েয ৷ বর্তমান কালের সব মতের আলেমগণ 
SL Hd ইমাম ও মুআয্যিনের পারিশ্রমিক গ্রহণ জায়েয বলেন (অনুবাদক) । 
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৩৪১৭ । উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে এ সূত্রেও EE MEE 
প্রথম হাদীসটিই পূর্ণাঙ্গ । এ বর্ণনায় আছে £ আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহর রাসূল! 
এ ব্যাপারে আপনার কি মত? তিনি বলেন $ একটি লন্ত অংগান, যা তুমি তোমার দুই 
কাধের মাঝখানে ঝুলিয়ে রাখলে । 
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৩৪১৮ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (য়া) থেকে বর্ণিত । নবী সান্ধাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একদল সাহাবী সফরে বের হলেন। তারা এক বেদুঈন জনপদে গিয়ে 
যাত্রাবিরতি করলেন । তারা তাদের কাছে আতিথ্য প্রার্থনা করলেন, কিন্তু তারা তাদের 
মেহমানদারী করতে অস্বীকৃতি জানালো রাবী বলেন, ঘটনাক্রমে এই জনপদের মাতব্বর 
ব্যক্তিকে (সাপ বা বিচ্ছু) দংশন করলো । তারা তাকে নিরাময় করার জন্য অনেক কিছুই 
করলো, কিন্তু কোনটাই তার উপকারে আসলো না। তাদের মধ্যে কেউ বললো, তোমরা 
যদি এখানে যাত্রাবিরতিকারী দলের কাছে যেতে! হয়ত তাদের কারো কাছে এমন কিছু 
থাকতে পারে যা তোমাদের সর্দারের উপকারে আসতে পারে । তাদের কতিপয় লোক 
এসে বললো, আমাদের সর্দারকে (বিষাক্ত জীবে) দংশন করেছে । তার নিরাময়ের জন্য 
আমরা অনেক কিছুই করেছি, কিন্তু তা তার কোন উপকারে আসেনি । তোমাদের কেউ 
কি ঝাড়ফুঁক জানে? দলের মধ্যকার একজন বললেন, নিশ্চয়ই আমি ঝাড়ফুঁক জানি। 
কিন্তু আমরা তোমাদের কাছে আতিথ্য প্রার্থনা করেছিলাম, তোমরা আমাদের 
মেহমানদারী করতে রাজী হওনি। অতএব যতক্ষণ পর্যন্ত তোমরা আমাকে পারিশ্রমিক 
দিতে রাজী না হবে, আমি ঝাড়ফুঁক করবো না । তারা তার পারিশ্রমিক হিসাবে কিছু 
বকরী দেয়ার চুক্তি করলো। তিনি রোগীর কাছে এসে ‘উম্মুল কিতাব’ (সূরা ফাতিহা) 
পাঠ করলেন এবং তার ওপর থুথু নিক্ষেপ করলেন এতে সে নিরাময় লাভ করলো এবং 
মনে হলো সে যেন বন্ধনমুক্ত হয়ে গেলো রাবী বলেন, তারা তাদের সন্ধির শর্ত পূরণ 
করলো এবং তার প্রাপ্য দিয়ে দিলো । দলের লোকজন বললেন, এগুলো আমাদের মধ্যে 
বষ্টন করো । ঝাড়ফুঁককারী ব্যক্তি বললেন, এ কাজ করো না, অস্তত রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে আগে জিজ্ঞেস করে নেই । সকাল সকাল তারা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে পৌঁছলেন এবং তাঁকে ঘটনা 
বললেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা কী করে জানলে 
যে, এটা দিয়ে ঝাড়ফুক করা যায়? যাক, তোমরা ভালোই করেছো। তোমাদের সাথে 
আমাকেও একটা ভাগ দাও । 
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৩৪১৯। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একই হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
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৩৪২০ । খারিজা ইবনুস সালত (র) থেকে তার চাচার সূত্রে বর্ণিত । তিনি এক জনপদ 
দিয়ে যাচ্ছিলেন । জনপদের কিছু সংখ্যক লোক তার কাছে এসে বললো, আপনি এই 
ব্যক্তির (রাসূলুল্লাহ সাল্পান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম) কাছ থেকে কল্যাণ (কুরআন) নিয়ে 
এসেছেন। অতএব আমাদের এই ব্যক্তিকে একটু ঝাড়ফুক করে দিন (রাবী বলেন), 
তারা তার কাছে একটি পাগলকে বাধা অবস্থায় নিয়ে আসলো। তিনি তাকে ‘উম্মুল 
কুরআন’ পড়ে তিন দিন সকাল-বিকাল ঝাড়ফুক করলেন। যখনই তিনি তা পড়া শেষ 
করতেন, নিজের থুথু একত্র করে তার ওপর নিক্ষেপ করতেন। এর ফলে সে যেন হঠাৎ 
বন্ধনমুক্ত হয়ে গেলো। তারা তাকে কিছু বিনিময় দিলো তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে সব বৃত্তান্ত খুলে বললেন । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ খাও এগুলো । আমার জীবনের শপথ! লোকেরা তো 
বাতিল মন্ত্র দ্বারা উপার্জন করে খায়। আর তুমিতো উপার্জন করেছো.সত্য মন্ত্র দ্বারা । 


টীকা £ আল্লাহর নাম ছাড়া অন্য কারো নামে শপথ করা জায়েয নয়। মহানবী সাল্লাল্গাহু. আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এ থেকে ব্যতিক্রম (অনুবাদক). ৷ 


অনুচ্ছেদ-৩৮ ৮ $ রক্তমোক্ষণকারীর উপার্জন সম্পর্কে 
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কিতাবুল বুয়ু* (ইজারা) ঞ্ঞ 
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৩৪২১। রাফে‘ ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ রক্তমোক্ষণযাত উপার্জন নিকৃষ্ট, কুকুরের বিক্রয়মূল্য ঘৃণিত বস্তু এবং 
যেনাকারিনীর উপার্জন অতি জঘন্য । 


টীকা £ উল্লিখিত তিন প্রকারের উপার্জনই ঘৃণিত । তবে রক্তমোক্ষণ (শিংগা লাগানো) কাজের বিনিময় 
কোন ইমামের মতেই হারাম নয়। ব্যভিচারের বিনিময় সমস্ত ইমামের মতেই হারাম । শিকারী কুকুরের 
eh al OU EY LD 


“2 
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৩৪২২ । ইবনে মুহায়্যাসা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি (মুহায়্যাসা) 
রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে রক্তমোক্ষণের পারিশ্রমিক হণ করার 
অনুমতি চাইলেন তিনি তাকে এটা (ভোগ করতে) নিষেধ করলেন । তিনি বারবার তার 
কাছে আবেদন করতে থাকলেন এবং অনুমতি চাইতে থাকলেন । অবশেষে তিনি 


তাকে এই নির্দেশ দিলেন £ এ আয় তোমার উটের খাদ্যে এবং তোমার গোলামের জন্য 
ব্যয় করো। 
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৩৪২৩ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (এক ব্যক্তিকে দিয়ে) রক্তমোক্ষণ করালেন। তিনি রক্তমোক্ষণকারীকে 
পারিশ্রমিক দান করলেন । যদি তিনি এটাকে নিকৃষ্ট মনে করতেন তবে তাকে তা দান 
করতেননা। 
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ঞ সুনান আবূ দাউদ 


৩৪২৪ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবু তাইবা রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের রক্তমোক্ষণ করলো । তিনি তাকে এক সা' (সাড়ে তিন 
সের) পরিমাণ খেজুর দেয়ার নির্দেশ দিলেন। তিনি তার (মালিক) পরিবারকে তার ওপর 
ধার্যকৃত রোজগারের পরিমাণ কমিয়ে দেয়ার নির্দেশ দিলেন। 

টীকা £ আবু তাইবা একজন ক্রীতদাস ছিলেন। তৎকালে দাসদের দ্বারা উপার্জন করানো হতো (অনুবাদক)। 


HS {UE PE TE IF 
অনুচ্ছেদ-৩৯ $ ক্রীতদাসীর উপার্জন সম্পর্কে 
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৩৪২৫ । আবু হুরায়রা (রা) বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ক্রীতদাসীর 
উপার্জন খহণ করতে নিষেধ করেছেন। 
CUS palit cpa Gis adil eo oy Gis vty 
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Silae GLAS ak ye GOs Cl Si eal ls le 
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৩৪২৬.। তারিক ইবনে আবদুর রহমান আল-কুরাশী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
রাফে' ইবনে রিফা'আ (রা) আনসারদের এক সমাবেশে গিয়ে বললেন, আল্লাহর নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আজ আমাদেরকে (কতগুলো বিষয়ে) নিষেধ করেছেন। 
এই বলে তিনি কতগুলো জিনিসের উল্লেখ করলেন। তিনি আমাদেরকে (গর্হিত পন্থায়) 
বাদীর উপার্জিত আয় গ্রহণ করতে নিষেধ করেছেন, তবে তার হাতের (কায়িক শ্রমের) 
উপার্জন গ্রহণের অনুমতি দিয়েছেন। তিনি তার আঙ্গুল দিয়ে এমনভাবে ইশারা করে 
বললেন যেমন কুটি তৈরি, সূতা কাটা অথবা (তুলা ও পশম) পেঁজা ইত্যাদি কাজ । 
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কিতাবুল বুয়ু (ইজারা) ৭s 
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৩৪২৭ । রাফে' ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বাদীর উপার্জনের উৎস 
না জানা পৰ্যন্ত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার অর্জিত আয় ভোগ করতে 
নিষেধ করেছেন। 
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৩৪২৮ । আবু মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুকুরের 
বিক্ৰয়মূল্য, যেনাকারিনীর উপার্জন ও গণকের ভেট গ্রহণ করতে নিষেধ করেছেন। 


Jail me 0 
অনুচ্ছেদ-৪০ £ যাড় দারা পাল দেয়ানোর মজুরি গ্রহণ করা খারাপ 
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৩৪২৯ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ষাঁড় দ্বারা পাল (পশুর সংগম) 
দিয়ে তার মজুরী গ্রহণ করতে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিষেধ করেছেন। 


টীকা $ হানাফী মাযহাব অনুসারে এ ধরনের মজুরী হারাম । ইমাম মালিকের মতে এ নিষেধাজ্ঞা 
সৌজন্যমূলক । এ মতই যুক্তিসংগত (অনুবাদক) । 
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৭২ সুনান আৰূ দাউদ 
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৩৪৩০ । আল-‘আলা ইবনে ‘আবদুর রহমান (র) থেকে আবু মাজেদা (র)-র সূত্রে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি এক যুবকের কান কেটে ফেলি অথবা (রাবীর সন্দেহ) কেউ 
আমার কানের অংশবিশেষ কেটে ফেলে। হজ্জ উপলক্ষে আবু বকর (রা) আমাদের 
এখানে আসলেন। আমরা তার কাছে জড়ো হলাম । তিনি আমাদেরকে উমার ইবনুল 
খাত্তাব (রা)-র কাছে পাঠিয়ে দিলেন। উমার (রা) বলেন, এটা তো কিসাসের উপযোগী 
অপরাধ । আমার কাছে একজন নাপিত বা রক্তমোক্ষণকারীকে ডেকে নিয়ে এসো, যাতে 
সে এর ওপর কিসাস কার্যকর করতে পারে। রক্তমোক্ষণকারীকে ডেকে নিয়ে আসা হলে 
তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ আমি 
আমার খালাকে একটি গোলাম উপহার দিয়েছিলাম । আমার আশা ছিল, এর মাধ্যমে 
তাকে বরকত ও প্রাচুর্য দান করা হবে। আমি তাকে বলে দিলাম, একে রক্তমোক্ষণকারী, 
স্বর্ণকার অথবা কসাইয়ের হাতে সোপর্দ করবেন না। আবু দাউদ (র) বলেন, আবদুল 
আ'লা (র) ইবনে ইসহাক (র) থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, বনু সাহ্‌ম গোত্রীয় 
ইবনে মাজিদা (র) উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণনা করেন। 
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৩৪৩১ ৷ উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
থেকে ... ওপরে বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ । 
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কিতাবুল বুয়ূ (ইজারা) ৭৩ 
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হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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৩৪৩৩ । সালেম (র) থেকে তার পিতার সূত্রে, তিনি নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন ঃ যে ব্যক্তি ক্রীতদাস বিক্রি করে এবং যদি 
তার (দাসের) কোন মাল থাকে তবে এ 'মাল বিক্রেতারই থেকে যাবে। অবশ্য যদি 
ক্রেতা (নিজের জন্য) শর্ত করে তবে তা সে-ই পাবে। আর যে ব্যক্তি কোন খেজুর গাছ 
তা‘বীর করার পর বিক্রি করে তবে এ বাগানের বর্তমান ফল বিক্রেতার স্বত্ব হবে, কিন্তু 


যদি ক্রেতা নিজের জন্য শর্ত করে তবে ভিন্ন কথা । 
টীকা £ নর খেজুর গাছের ফুল মাদী খেজুর গাছের ফুলের সাথে মিশ্রিত করে দেয়ার নাম তা‘বীর (অনু.)। 
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৩৪৩৪ ৷ নাফে' (র) ইবনে উমার (রা) থেকে, তিনি উমার (রা) থেকে, তিনি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে (ওপরে উল্লেখিত হাদীসে) শুধু গোলামের 
ক্ৰয়-বিক্ৰয় সম্পর্কিত ঘটনা উল্লেখ করেছেন। নাফে' (র) ইবনে উমার (রা) থেকে এবং 
তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে কেবল খেজুর বাগান সম্পর্কিত ঘটনা 


বর্ণনা করেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, যুহ্রী ও নাফে‘ (র) চারটি হাদীস বর্ণনায় 
পরস্পর মতভেদ করেছেন। উপরোক্ত হাদীস সেগুলোর একটি । 
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৩৪৩৫ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ যে ব্যক্তি এমন ক্রীতদাস বিক্রয় করলো যার কিছু 
মাল-সামান রয়েছে, এ মাল বিক্রেতাই পাবে। কিন্তু যদি ক্রেতা নিজের জন্য শর্ত করে 
তবে ভিন্ন কথা । 


অনুচ্ছেদ-৪৩ ঃ অথগামী হয়ে ব্যবসায়ী কাফেলার সাথে মিসিত হওয়া 
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৩৪৩৬ ৷ আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ঃ তোমাদের কেউ যেন অপরের ক্রয়-বিক্রয়ের (কথাবার্তা বলার) সময় 
নিজের ক্রয়-বিক্রয়ের কথা না বলে। পণ্যদ্রব্য বিপণীকেন্দ্রে উপস্থিত করার পূর্বে তোমরা 
অগ্রগামী হয়ে তা ক্রয় করতে যেও না। 
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৩৪৩৬ । আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সামনে 
অগ্রসর হয়ে বাজারে পণ্যুদ্বব্য নিয়ে আসা ব্যক্তিদের সাথে মিলিত হতে নিষেধ করেছেন। 
কোন ক্রেতা যদি এগিয়ে গিয়ে তার সাথে মিলিত হয়ে কিছু ক্রয় করে তবে পণ্যের 
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কিতাবুল বুয়ু (ইজারা) a৫ 


মালিক (বিক্রেতা) বাজারে পৌছার পর অবকাশ পাবে (বিক্রয় প্রত্যাখ্যান করতে 
পারবে) । আবু দাউদ (র) বলেন, সুফিয়ান (র) বলেছেন, তোমাদের কেউ যেন এই বলে 
অন্যের বিক্রয়ের ওপর বিক্রয় না করে যে, আমার কাছে এটা দশ টাকা দামে (অর্থাৎ কম 
মূল্যে) পাবে। 


Sl pe atl ot 

অনুচ্ছেদ-৪8 £ ধোকাপূর্ণ দালালী করা নিষেধ 
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YE JL Ey nl os ell 2 sae be 
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৩৪৩৭ £ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা ধোকাপূর্ণ দালালী করো না। 


টীকা £ কোন কোন বিক্রেতা তার পক্ষে কিছু লোক রাখে। তারা প্রকৃত ক্রেতাকে ধোঁকা দেয়ার জন্য তার 
অগোচরে কৃত্রিম ক্রেতা সেজে জিনিসের দাম বাড়িয়ে বলে। এতে প্রকৃত ক্রেতা নিজের অজাস্তে প্রতারিত 
হয়। এ ধরনের প্রতারণামূলক দালালী নিষিদ্ধ করা হয়েছে (অনুবাদক) ৷ 


Sel ES ltl AL 
অনুচ্ছেদ-৪৫ £ খ্রাম্য লোকের পণ্যদ্রব্য শহুরে লোকের বিক্রি করা নিষেধ 
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৩৪৩৯ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম গ্রাম্য লোকের পণ্যদ্রব্য শহুরে লোককে বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। আমি 
জিজ্ঞেস করলাম, শহুরে লোক গ্রাম্য লোকের জিনিস বিক্রি না করে দেয়ার অর্থ কি? 
ET 
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৭৬ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৪৪০ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ শহরবাসী যেন গ্রামবাসীর পণ্য বিক্রি না করে, যদিও সে তার ভাই অথবা পিতা 
হয়। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে অপর এক বর্ণনায় আছে ঃ লোকেরা বলে থাকে, 
“১4 ০১ ১০2 9" এটা একটা ব্যাপক ও পূৰ্ণাঙ্গ অর্থবোধক বাক্য । অৰ্থাৎ তার 
তিল বহত কৰবেন ত কিছ হং কয 
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৩৪৪১ । সালেম আল-মাক্কী (র) থেকে বর্ণিত । জনৈক বেদুঈন তাকে বলেছেন যে, তিনি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে তার দুধের উদ্্রী নিয়ে তালহা ইবনে 
‘উবায়দুল্পাহ (র)-র এখানে অবতরণ করেন। তিনি (তালহা) বললেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম “শহরবাসীকে গ্রামবাসীর পনণ্যদ্রব্য বিক্রি করে দিতে নিষেধ 
করেছেন” । তুমি বরং বাজারে চলে যাও এবং দেখো, কে তোমার উ্বী ক্রয় করতে চায় । 

£পর আমার সাথে পরামর্শ করো, হয় আমি তোমাকে অনুমতি দিবো অথবা 
নিষেধ করবো । 
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৩৪৪২ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ শহরবাসী মফস্বলবাসীর পণ্যদ্রব্য বিক্রি করবে না। তোমরা 
লোকজনকে স্বাধীন ছেড়ে দাও আল্লাহ তা'আলা এক দলের দ্বারা অপর দলের রিযিকের 
ব্যবস্থা করেন। 
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কিতাবুল বুয়ূ‘ (ইজারা) ৭৭ 


a 5, Las sal ca ol 
অনুচ্ছেদ-৪৬ £ কয়েক দিন ধরে দুধ দোহন না করে যে পশুর পালান ফুলানো 
হয়েছে তা ক্রয় করার পর অপছন্দ হলে 
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৩৪৪৩ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ£ বাজারে বিক্রি করার জন্য যারা খাদ্যদ্রব্য নিয়ে আসে, তোমরা তাদের পণ্য ক্রয় 
করার জন্য অগ্রসর হয়ে তাদের সাথে মিলিত হয়ো না। একজনের পঙক্ষ থেকে 
ক্রয়-বিক্ৰয়ের আলোচনা চলাকালে অপরজন তা ক্রয়ের আলোচনা করো না। 
উট-বকরীর (বিক্রি করার পূর্বে) স্তনে (কয়েক দিনের) দুধ জমা করে রাখা যাবে না। 
এরূপ করার পর যে ব্যক্তি তা ক্রয় করবে, দুধ দোহনের পর তার জন্য এখতিয়ার 
(অবকাশ) থাকবে ৷ ইচ্ছা করলে সে ক্রয় ঠিক রাখতে পারে আর ইচ্ছা করলে ক্রয় ভঙ্গ 
করে সে তা ফেরত দিতে পারে। ফেরত দিলে (দুধপানের বিনিময় হিসাবে) এক সা 
(সাড়ে তিন সের) খেজুরও সাথে দিবে। 
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৩৪৪৪ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ 
যে ব্যক্তি স্তন ফুলানো বকরী কিনবে তার জন্য তিন দিন পর্যন্ত অবকাশ থাকবে । ইচ্ছা . 
করলে সে তা ফেরত দিতে পারবে । তবে সাথে (দুধ পানে বিনিময়ে) এক সা' খাদয্দ্বব্যও 
দিবে, কিন্তু উন্নত মানের গম দিতে বাধ্য নয় । 
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৩৪৪৫ । আৰু হুরায়রা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ 
যে ব্যক্তি স্তন ফুলানো মেষ কিনলো, অতঃপর তার দুধ দোহন করলো । ইচ্ছা করলে সে 
তা রেখে দিতে পারে, আবার ইচ্ছা হলে ফেরতও দিতে পারে। তবে দুধ দোহনের 
বিনিময়ে সাথে এক সা‘ খেজুর দিতে হবে। 
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৩৪৪৬ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি স্তন ফুলানো পশু কিনবে তার জন্য তিন দিনের 
অবকাশ থাকবে । যদি সে তা ফেরত দেয় তবে তার সাথে দোহনকৃত দুধের পরিমাণ বা 
তার দ্বিগুণ গম প্রদান করবে। 


5’ jl ce Ul Ac 
অনুচ্ছেদ-৪৭ £ অসৎ উদ্দেশ্যে খাদ্যদ্রব্য মজুত করা নিষেধ 
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৩৪৪৭ । আদী ইবনে কা'ব (রা)-র এক পুত্র মামার ইবনে আবু মা‘মার (রা) থেকে 
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কিতাবুল বুয়ূ* (ইজারা) ৯ 


বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ (জনগণের 
জীবিকা সংকীর্ণ করার উদ্দেশ্যে) অপরাধী ও পাপী ছাড়া আর কেউই নিত্যপ্রয়োজনীয় 
দ্রব্যাদি গুদামজাত করে না। আমি (মুহাম্মাদ ইবনে আমর) সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব 
(র)-কে বললাম, আপনি তো গুদামজাত করেন । তিনি বলেন, মা‘মারও তো গুদামজাত 
করতেন । আবু দাউদ (র) বলেন, আমি আহমাদ ইবনে হাম্বল (র)-কে জিজ্ঞেস করলাম, 
(কি জিনিস) গোলাজাত করা নিষেধ? তিনি বললেন, মানুষের দৈনন্দিন প্রয়োজনীয় 
জিনিস । আবু দাউদ (র) বলেন, আওযাঈ'* (র) বললেন, যে ব্যক্তি (কোন জিনিস) 
বাজারজাত করার পথে প্রতিবন্ধক হয় সে-ই গুদামজাতকারী । 


টীকা $ খাদ্যদ্রব্য ক্ৰয় করে অতিমুনাফা লাভের আশায় তা গুদামজাত করে রাখা নিষেধ । ইমাম মালেক 
(র) বলেন, এ ধরনের গুদামজাত করার নিষেধাজ্ঞা শুধু খাদ্যশস্যের মধ্যেই সীমাবদ্ধ নয়, বরং 
জনসাধারণের নিত্যপ্রয়োজনীয় প্রত্যেক বস্তু সম্পর্কেই প্রযোজ্য । তবে ভবিষ্যৎ নিরাপত্তা ব্যবস্থা বজায় 
রাখার স্বার্থে সরকার কর্তৃক প্রয়োজনীয় দ্রব্যাদি গুদামজাত করা বৈধ, বরং জরুরী । তাছাড়া মৌসুমী 
উৎপাদনের সুষম বণ্টনের জন্য তা গোলাজাত করে রাথাও জায়েয । যেমন কোন্ড স্টোরেজে আলু 
গোলাজাত করে রাখা হয় এবং তাতে সারা বছর তা বাজারে সহজলভ্য থাকে (অনুবাদক) । 
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৩৪৪৮ । কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, খেজুর গোলাজাত করা নিষিদ্ধ নয়। 
ইবনুল মুসান্না (র) বলেন, ইয়াহইয়া ইবনে ফায়্যাদ তার বর্ণনায় রাবী হাসান বসরীকে 
যুক্ত করেছেন। আমরা তাকে (ইয়াহইয়া) বললাম, আপনি হাসানের বরাত দিয়ে বলবেন 
না (কেননা এ বর্ণনায় হাসান নেই বা হাসান এটা বর্ণনা করেননি) । আবু দাউদ (র) 
বলেন, এ হাদীস আমাদের কাছে গ্রহণযোগ্য নয়। আবু দাউদ (র) বলেন, সাঈদ 
ইবনুল মুসায়্যাব (র) খেজুরের আঁটি, পশুখাদ্য ও তৈলবীজ গোলাজাত করতেন । আবু 
দাউদ (র) বলেন, আমি আহমাদ ইবনে ইউনুসের কাছে শুনেছি, তিনি (আহমাদ) বলেন, 
আমি সুফিয়ানকে ‘কাত্তি’' (পশুখাদ্য) গোলাজাত করে রাখা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । 
তিনি বললেন, তারা (পূর্ববর্তীগণ) গোলাজাত করাকে মাকরূহ জানতেন । আমি 
(আহমাদ) আবু বকর ইবনুল ‘আয়্যাশকে জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন, এটা গোলাজাত 
করতে পারো । 
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৮৩ সুনান আবু দাউদ 
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৩৪৪৯। আলকামা ইবনে আবদুল্লাহ (র) তার পিতার সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি 

(আবদুল্লাহ) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মুসলমানদের মধ্যে 

প্রচলিত মুদ্রা কোন বিশেষ ক্রুটি ব্যতীত ভাংতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৪৫০ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । এক ব্যক্তি এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! 
দ্রব্যমূল্য নির্ধারণ করে দিন। তিনি বললেন ঃ বরং আমি (আল্লাহর কাছে) দু'আ করবো । 
অতঃঃপর অপর এক ব্যক্তি এসে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! দ্রব্যমূল্য নির্ধারণ করে দিন। 
তিনি বললেন ঃ বরং আল্লাহই কমান এবং বাড়ান। আমি সর্বদা এ আশা করি যে, আমি 
যেন আল্লাহর সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাত করতে পারি যে, আমার বিরুদ্ধে কারো প্রতি 
জুলুম করার কোনরূপ অভিযোগ না থাকে। 

টীকা ঃ স্বাভাবিক অবস্থায় দ্রব্যমূল্য নিয়ন্ত্রণ বা নির্ধারণ করা সরকারের জন্য জায়েয নয়। মুদ্রাস্কীতি দেখা 
দিলে, পণ্য উৎপাদক ও বাজারজাতকারীরা যথেচ্ছ মূল্য নির্ধারণ করলে, অতি মুনাফা লাভের লোভে 
পণ্যের সরবরাহ বাধাগ্রস্ত করলে এবং জনগণের জীবনযাত্রা অত্যন্ত কঠিন হয়ে পড়ার মত জরুরী অবস্থার 
উদ্ভব হলে সরকার দ্রব্যমূল্য নির্ধারণ ও নিয়ন্ত্রণের ব্যবস্থা করতে পারে (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল বুয়ু" (ইজারা) ৮১ 
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৩৪৫১ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, লোকেরা বললো, হে আল্লাহর রাসূল! 
দ্রব্যমূল্য বৃদ্ধি পেয়েছে। আপনি আমাদের জন্য দ্রব্যমূল্য বেঁধে দিন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ নিশ্চয়ই আল্লাহ মূল্যের গতি নির্ধারণ করেন, তিনিই 
একমাত্র সংকীৰ্ণতা ও প্রশস্ততা আনয়নকারী এবং তিনিই রিযিকদাতা। আমি সর্বদা এই 
আশা করি যে, আমি আল্লাহর সাথে এমন অবস্থায় মিলিত হবো যেন আমার ওপর কারো 
জীবন বা মালের ওপর জুলুম করার কোনরূপ অভিযোগ না থাকে। 
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ব্যক্তির কাছ দিয়ে যাচ্ছিলেন। সে খাদ্যদ্রব্য বিঞ্রি করছিল। তিনি তাকে জিজ্ঞেস 
করলেন $ কিভাবে বিক্রি করো? সে তাকে এ সম্পর্কে অবহিত করলো । ইতিমধ্যে তিনি 
ওহী প্রাপ্ত হলেন £ঃ আপনি শস্যের স্বূপের ভেতরে আপনার হাত ঢুকান। তিনি স্তূপের 
ভেতরে তীর হাত ঢুকালে হাতে ভিজা অনুভূত হলো । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ যে ব্যক্তি প্রতারণা ও ধোকাবাজি করে তার সাথে 
আমাদের কোন সম্পর্ক নেই । 
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৮২ সুনান আবু দাউদ 


৩৪৫৩ ৷ ইয়াহইয়া (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সুফিয়ান সাওরী (র) ‘লাইসা মিন্না'র 
(আমাদের অন্তর্ভুক্ত নয়) ব্যাখ্যা ‘আমাদের মত নয়’ করাকে অপছন্দ করতেন । (কেননা 
তিরস্কার ও ধমকের স্থলে কঠোরতা ও নির্মমতার প্রকাশ থাকতে হবে। এ ব্যাখ্যার মধ্যে 
সেই বৈশিষ্ট্য নেই) । 
SL EE ASE 
অনুচ্ছেদ-৫১ ৪ ক্রেতা ও বিক্রেতার এখতিয়ার সম্পর্কে 
Boa te HE ah de GED orto 
sls il abil reat Ah eG YoU 
৩৪৫৪ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ পরস্পর বিচ্ছিন্ন হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়ের 
জন্য (ক্রয়-বিক্রয় প্রত্যাখ্যান করার) অবকাশ থাকে। তবে ‘অবকাশ’ শর্ত রাখা হলে 
স্বতন্ত্র কথা । 
টীকা £ কোন কারণে ক্রেতা অথবা বিক্রেতার ক্রয় বা বিক্রয়কে প্রত্যাখ্যান করার যে অধিকার রয়েছে 
তাকে বাণিজ্যিক পরিভাষায় ‘খিয়ার’ বা ‘এখতিয়ার’ (অবকাশ) বলে । এ ধরনের এখতিয়ার বিভিন্নভাবে 
হতে পারে। 
(ক) ক্রেতা পণ্যদ্রব্য না দেখেই মৌখিক কথাবার্তার ভিত্তিতে তা ক্রয় করেছে। এক্ষেত্রে কোন দোষ-ক্রুটি 
ব্যতিরেকেই শুধু না দেখার অজুহাতে সে একতরফাভাবে ক্রুয়কে প্রত্যাখ্যান করতে পারে। এ জন্য 
বিক্রেতা ক্রেতার সাথে কোনরূপ অসৌজন্যমূলক ব্যবহার করতে পারবে না। এ ধরনের -অবকাশকে 
‘খিয়ারে রুইয়াত’ (দর্শনের অবকাশ) বলে। 
(খ) ক্ৰয়-বিক্ৰয় চুক্তি সম্পাদিত হওয়ার পর, এমনকি মূল্য পরিশোধ করার পরও পণ্যদ্বব্যের মধ্যে কোন 
দোষ-ক্রটি পাওয়া গেলে ক্রেতা তার ক্রুয়কে প্রত্যাখ্যান করতে পারে। এ ধরনের অবকাশকে “বিয়ারে 
‘আয়েব’ (ক্রুটিজনিত অবকাশ) বলে । এক্ষেত্রেও বিক্রেতা কোনরূপ আপত্তি করতে পারবে না। পণ্যের 
দোষ-ক্ৰুটি সম্পর্কে পূর্বে মীমাংসা হয়ে থাকলে প্রত্যাখ্যান করার অবকাশ থাকে না। 
(গ) ক্ৰয়-বিক্ৰয়ের চুক্তি সম্পাদিত হওয়ার সময়ে যদি নির্দিষ্ট সময়সীমার মধ্যে চুক্তি বাতিলের ব্যবস্থা 
রাখা হয় তবে যে কোন পক্ষ ক্রয় বা বিক্রয় প্রত্যাখ্যান করতে পারে। এ ধরনের অবকাশকে 
মাহে গত শি তিজিছ দংকান) বলা হয মতি অ ব্যরহ দৃখযা কেক লে সই (চুক ড় 
করতে পারে। 
EC CRD TE EEE SE EET EE HSE ETE: CTT 
চূড়ান্ত করার পূর্বে পরস্পর পৃথক না হওয়া পর্যন্ত, ক্রেতাবিক্রেতাকে নির্ধারিত মূল্যে এ পণ্য বিক্রি করতে 
বাধ্য করতে পারবে। অনুরূপভাবে ক্রেতা কোন বস্তুকে নির্দিষ্ট মূল্যে ক্রয় করার কথা দিয়েছে। এ ক্ষেত্রেও 
ক্রয়-বিক্রয় পূর্ণরূপে চূড়ান্ত করার পূর্বে পরস্পর পৃথক না হওয়া পর্যন্ত, বিক্রেতা ক্রেতাকে নির্ধারিত মূল্যে 
এঁ বস্তু ক্ৰয় করতে বাধ্য করতে পারবে। কিন্তু ক্রয়-বিক্রয় চূড়ান্ত হওয়ার পূর্বে পরস্পর পৃথক হয়ে গেলে 
একে অপরকে ক্রয় বা বিক্রয় করতে বাধ্য করতে পারবে না। এ ধরনের অবকাশকে “খিয়ারে ‘আক্দ’ 
চুক্তিজনিত অবকাশ বলা হয়। 
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(ঙ) ক্রয়-বিক্রয় চুক্তি পূর্ণরূপে চূড়ান্ত হয়ে গেছে এবং উভয় পক্ষ এখনও পরস্পর থেকে বিচ্ছিন্ন হয়নি; 
বরং নিজ নিজ স্থানেই আছে। এ ক্ষেত্রেও ক্রেতা-বিক্রেতার যে কেউ কোন কারণ ব্যতীত ক্রয়-বিক্রয় 
প্রত্যাখ্যান করতে পারবে। এ ধরনের অবকাশকে খিয়ারে ‘মজলিস’ (অকুস্থল ভিত্তিক অবকাশ) বলা হয়। 
হানাফী মাযহাব অনুযায়ী এ ধরনের অবকাশ সৌজন্যমূলক, বাধ্যতামূলক নয়; অন্যান্য মাযহাবে এ ধরনের 
অবকাশও বাধ্যতামূলক ৷ কিন্তু ক্রয়-বিক্ৰয়ের কথা চূড়ান্ত হওয়ার পর যদি এক পক্ষ বলে, ‘খরহণ করলেন 
তো’ঃ উত্তরে অপর পক্ষ বললো, 'খরহণ করলাম’, তবে এ ধরনের অবকাশ আর থাকবে না। আজ-কাল 
দোকানদারের ক্যাশমেমোয় বিশেষ দ্রষ্টব্য লেখা থাকে, “বিক্রীত মাল ফেরত লওয়া হয় না।” এটা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রবর্তিত ব্যবসায়িক নীতির সম্পূর্ণ পরিপন্থী বিধায় নাজায়েয । 
কারণ বিক্রীত দ্রব্যের মধ্যে ক্রটি বের হতে পারে (অনুবাদক) । 
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৩৪৫৫ । ইবনে উমার (রা) এ সূত্রেও রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একই 
হাদীস বর্ণনা করেছেন। তিনি (নবী) আরো বলেন £ অথবা (ক্রেতা-বিক্রেতা) উভয়ের 
একজন অপরজনকে যদি বলে, বিক্রয় কার্য চূড়ান্ত করুন৷ 
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৩৪৫৬ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ পরস্পর বিচ্ছিন্ন হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়ের 
জন্য (ক্রয়-বিক্রয় প্রত্যাখ্যান করার) অবকাশ থাকে, কিন্তু পরেও এ অবকাশের সুযোগ 
রাখলে স্বতন্ত্র কথা । উভয়ের একজন ক্রয় বা বিক্রয়কে প্রত্যাখ্যান করে কিনা এ ভয়ে 
ক্রেতা বা বিক্রেতার একজনের অপরজন থেকে দ্রুত পৃথক হওয়া সংগত নয়। 
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৩৪৫৭ । আবুল ওয়াদী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা আমাদের একটি যুদ্ধে 
অংশগ্রহণ করেছিলাম । আমরা এক স্থানে যাত্রাবিরতি করলাম । আমাদের দলের এক 
ব্যক্তি একটি গোলামের বিনিময়ে একটি ঘোড়া বিক্রি করলো । অতঃপর তারা উভয়ে 
অবশিষ্ট দিন ও রাত একত্রে অবস্থান করলো । সকাল (ভোর) হলে বিদায়ের পালা 
আসলো । ক্রেতা তার ঘোড়ার পিঠে জিন বাধতে লাগলো । বিক্রেতা অনুতপ্ত হয ক্রেতার 
কাছে এসে চুক্তি রদ করে ঘোড়া ফেরত দেয়ার জন্য অনুরোধ করলো । কিন্তু ক্রেতা 
তাকে ঘোড়া ফেরত দিতে অস্বীকার করলো । তখন সে (বিক্রেতা) বললো, তোমার ও 
আমার মধ্যকার বিবাদে নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথী আবু বারযা (রা) 
মধ্যস্থতা করবেন। তারা উভয়ে সেনাবাহিনীর এক প্রান্তে অবস্থানরত আবু বারযার কাছে 
আসলো । তারা উভয়ে তাকে ঘটনা সম্পর্কে অবহিত করলো। তিনি তাদেরকে বললেন, 
তোমরা কি এতে সম্মত হবে, আমি তোমাদেরকে এ ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ফয়সালাই দান করবো? রাসূলুল্লাহ সাল্মাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ পরস্পর বিছিন্ন হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত ক্রেতা ও বিক্রেতা উভয়ের জন্য 
(ক্রয়-বিক্রয় প্রত্যাখ্যান করার) অবকাশ থাকে। হিশাম ইবনে হাস্সান (র) বলেন, 
জামীল আলোচনা প্রসঙ্গে বলেছেন, তিনি (আবু বারযা) বললেন, আমি দেখছি তোমরা 
বিচ্ছিন্ন হওনি (অতএব এখতিয়ার আছে) । 
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৩৪৫৮ ৷ ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে আইউব (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবু যুরআ (র) 
কারো কাছে কিছু বিক্রি করলে তাকে অবকাশ দিতেন। রাবী বলেন, অতঃপর তিনিও 
বলতেন, আমাকেও অবকাশ দাও । তিনি আরো বলতেন, আমি আবু হুরায়রা (রা)-কে 
বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ ক্রেতা ও বিক্রেতা 
উভয়ে যেন পরস্পরের সম্মতি ব্যতীত একে অপরের কাছ থেকে পৃথক না হয়। 
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ET ESE (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ পরস্পর পৃথক হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত ক্রেতা ও বিক্রেতা উভয়ের জন্য 
(ক্রয়-বিক্রয় প্রত্যাখ্যান করার) অবকাশ থাকে । তারা যদি ক্রয়-বিক্রয় সততা অবলম্বন 
করে এবং নিজ নিজ বস্তুর দোষ-ক্রুটি প্রকাশ করে দেয়, তবে তাদের ক্রুয়-বিক্রয়ে 
বরকত ও প্রাচুর্য দান করা হয়ে। আর যদি তারা মিথ্যার আশ্রয় নেয় এবং পণ্যের 
দোষ-ক্ৰটি গোপন রাখে, তবে এরূপ ক্রয়-বিক্রয়ের বরকত ও প্রাচুর্য লুপ্ত হয়ে যায়। আবু 
দাউদ (র) বলেন, ঠিক এভাবেই সাঈদ ইবনে আবু আরূবা এবং হাম্মাদও এই হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। কিন্তু হাম্মাদের বর্ণনায় আছে ঃ পরস্পর পৃথক না হওয়া পর্যন্ত 
ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়ের জন্য অবকাশ রয়েছে। তিনি তিনবার একথা বলেন। 
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অনুচ্ছেদ-৫২ $ ইকালা (অনুতাপজনিত চুক্তি রদ)-এর ফযীলাত 
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৩৪৬০ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন £$ যে ব্যক্তি কোন মুসলমানের (অনুরোধে তার) সাথে সম্পাদিত 
ক্রয়-বিক্রয়ের চুক্তি রদ করে, আল্লাহ তার গুনাহ মাফ করে দেন। 
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৩৪৬১ আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি একই দ্রব্য বিক্রয়ে দুই রকম বিক্রয় ব্যবস্থা রাখে তাকে 
দুই মূল্যের মধ্যে অপেক্ষাকৃত কম মূল্যই গ্রহণ করতে হবে, অন্যথায় তা সুদ হবে। 
টীকা ঃ ‘একই দ্রব্য বিক্রয়ের ব্যাপারে দু'রকম বিক্রয় ব্যবস্থা রাখে’ অর্থাৎ নগদ মূল্যে ক্রয় করলে এতো 
দাম আর বাকি মূল্যে ক্রয় করলে এতো (বেশী) দাম । এ ধরনের মূল্য নির্ধারণ নাজায়েয এবং সুদের 
পর্যায়ভুক্ত (অনুবাদক) । 
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৩৪৬২ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্সাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যখন তোমরা প্রকৃত মূল্যের চেয়ে ধারে অধিক 
মূল্যে ক্ৰয়-বিক্ৰয় করবে, গরুর লেজ আঁকড়ে ধরবে, কৃষিকাজেই সন্তুষ্ট থাকবে এবং 
জিহাদ পরিত্যাগ করবে তখন আল্লাহ তোমাদের ওপর লাঞ্ছনাদায়ক ও অপমানকর অবস্থা 
চাপিয়ে দিবেন। তোমরা নিজেদের দীনে প্রত্যাবর্তন না করা পর্যন্ত আল্লাহ তোমাদেরকে 
এই অপমান ও লাঞ্ছনা থেকে মুক্তি দিবেন না। (অর্থাৎ তোমরা নিজেদের দীনে ফিরে 
এসো, জিহাদ শুরু করো, আল্লাহ তোমাদের হৃতগৌরব ফিরিয়ে দিবেন) । 
টীকা £ ‘ক্রেতা নির্দিষ্ট মেয়াদশেষে মূল্য পরিশোধ করবে'- এই শর্তে বিক্রেতা তার নিকট তার পণ্য 
বিক্রি করলো । মেয়াদান্তে বিক্রেতা এ পণ্য ক্রেতার নিকট থেকে অপেক্ষাকৃত কম মূল্যে ক্রয় করলো । 
এই পদ্ধতিকে বলা হয় আল-ঈনাহ এবং এটা নিষিদ্ধ (অনুবাদক) 
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৩৪৬৩ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্লাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যখন মদীনায় পদার্পণ করলেন তখন সেখানকার লোকেরা এক, দুই অথবা 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ যে কেউ অগ্রিম খেজুর ক্রয়-বিক্রয় করবে তাকে নির্ধারিত 
পরিমাপে, নির্ধারিত ওজনে এবং নির্দিষ্ট মেয়াদে তা করতে হবে। 


টীকা ঃ ‘বায় সালাফ’ ও ‘বায় সালাম’ একই অর্থবোধক (অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয়) ৷ খাদ্যশস্য বা অন্য কোন 
মালের মূল্য অগ্রিম পরিশোধ করা এবং নির্দিষ্ট মেয়াদান্তে মাল সরবরাহ করা। ইসলামী বিধানে 
কতোগুলো শর্ত সাপেক্ষে এই পদ্ধতির ক্রয়-বিক্রয় বৈধ (অনুবাদক) । 
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৩৪৬৪ । মুহাম্মাদ অথবা আবদুল্লাহ ইবনে মুজালিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
অগ্রিম ক্রয়-বিক্ৰয়ের ব্যাপারে আবদুল্লাহ ইবনে শাদ্দাদ ও আবু বুরদা (রা)-র মধ্যে 
মতভেদ দেখা দিলো। তারা আমাকে (মাসয়ালা জানার জন্য) ইবনে আবু আওফা 
(রা)-র কাছে পাঠালেন। আমি তাকে (অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয় সম্পর্কে) জিজ্ঞেস করলাম । 
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৮৮ সুনান আবূ দাউদ 


তিনি বলেন, আমরা তো রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম, আবু বকর (রা) ও 
উমার (রা)-র যুগে গম, বার্লি, খেজুর ও কিসমিস অগ্রিম ক্রয়-বিক্রয় করতাম । ইবনে 
কাসীরের বর্ণনায় ॥॥১১০ +৯ [১ +5 ০1 বাক্যাংশও রয়েছে। অর্থাৎ এমন লোকদের 
কাছ থেকে অগ্রিম ক্রয় করতাম যাদের কাছে এগুলো আপাতত বর্তমান থাকতো না। 
অতঃপর হাফস ইবনে উমার ও ইবনে কাসীর একইরূপ বর্ণনা করেছেন। অতঃপর আমি 
ইবনে আবযাকে এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । তিনিও একই কথা বললেন । 


ES ELEVEN ly Le Lr daa A £০ 
lol 2 SAAN JG Mall sl oh dl 2 be Ls 


sal JG. Ae 2 LC esi Lic JU Sosall ie Jalil 


«lbs Lats JCal ol Sl olyall 
৩৪৬৫ । আবদুল্লাহ ইবনে মুজালিদ (র) থেকে অথবা ইবনে আবুল মুজালিদ (র) থেকে 
এ হাদীস বর্ণিত । তিনি (ইবনে আবু আওফা) বলেন, লোকদের সাথে আমাদের অগ্রিম 
ক্ৰয়-বিক্ৰয়কালে উল্লেখিত জিনিসগুলো অনুপস্থিত থাকতো । আবু দাউদ (র) বলেন, 
ইবনে আবুল মুজালিদ নামটি (র) সঠিক । শো'বা তার বর্ণনায় ভুল করেছেন (আবদুল্লাহ 
ইবনুল মুজালিদ বলেছেন) । 
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৩৪৬৬ । আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফা আল-আসলামী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সিরিয়া অঞ্চলে যুদ্ধাভিযানে 
গিয়েছিলাম । এখানকার চাষীরা আমাদের কাছে আসলো । আমরা তাদের কাছ থেকে গম 
এবং যায়তূন (তৈলবীজ) নির্দিষ্ট মূল্যে এবং নির্দিষ্ট মেয়াদের জন্য অগ্রিম ক্রয় করতাম । 
তাকে (আবদুন্লাহকে) বলা হলো, আপনারা কি এমন লোকের কাছ থেকে অগ্রিম ক্রয় 
করতেন যার কাছে তা বর্তমান থাকতো? তিনি বলেন, তাদের কাছে এঁ দ্রব্য আছে কিনা 
তা আমরা জিজ্ঞেস করতাম না। 
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৩৪৬৭ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তির একটি গাছের খেজুর 
অগ্রিম ক্ৰয় করলো । কিন্তু এ বছর মোটেই ফল ধরলো না । তারা উভয়ে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে তাদের বিবাদ পেশ করলো । তিনি বললেন ঃ তুমি কিসের 
বিনিময়ে তার মাল তোমার জন্য বৈধ (হালাল) মনে করলে? তার মাল তাকে ফেরত 
দাও । অতঃপর তিনি বললেন ঃ$ গাছের খেজুর পুষ্ট না হওয়া পর্যন্ত তোমরা তার অগ্রিম 
ক্ৰয়-বিক্ৰয় করো না। 
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অনুচ্ছেদ-৫৭ $ অথ্িম ক্রয়কৃত বস্তু হস্তগত না করা পর্যন্ত অপরের কাছে 
হস্তান্তর করা যাবে না 
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৩৪৬৮ ৷ আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি কোন বস্তু অগ্রিম ক্রয় করেছে, সে যেন এ 
বস্তুকে (হস্তগত করার পূর্বে) অপরের কাছে হস্তান্তর না করে। 
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৩৪৬৯ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সময়ে এক ব্যক্তি (ব্যবসায়ের উদ্দেশ্যে বাগানের) ফল ক্রয় করে 
লোকসানের সম্মুখীন হয়। ফলে সে খুব ঝণগ্রস্ত হয়ে পড়ে । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (লোকজনকে) বললেন ৪ তোমরা দান-খয়রাত =" তাকে সাহায্য করো। 
লোকেরা দান-খয়রাত করলো, কিন্তু তা তার খাণ পরিশোধ করার সমপরিমাণ হলো না। 
অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (পাওনাদারকে) বললেন £ যা পাচ্ছো 
তা নিয়ে নাও, এর অতিরিক্ত আর পাবে না। 
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৩৪৭০ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন $ তুমি যদি তোমার কোন ভাইয়ের কাছে বাগানের খেজুর বিক্রি করো; 
অতঃপর তা (আহরণের পূর্বে) প্রাকৃতিক দুর্যোগে বিনষ্ট হয়ে যায়, তবে তার কাছ থেকে 
কোনরূপ মূল্য আদায় করা তোমার জন্য হালাল নয়। কিসের বিনিময়ে তোমার ভাইয়ের 
কাছ থেকে তুমি অন্যায়ভাবে মূল্য আদায় করবে? 
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৩৪৭১ । আতা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘জায়েহাহ’ এমন সব প্রাকৃতিক দুর্যোগকে 
বলা হয় যা প্রকাশ্যভাবেই ক্ষতিসাধন করে থাকে। যেমন অতিবৃষ্টি, তুষারপাত, 
পঙ্গপালের আক্রমণ, ঝড়-ঝঞ্রা ও অগ্নিকাণ্ড ইত্যাদি (এগুলো কেউ এড়াতে পারে না)। 
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৩৪৭২। ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে সাঈদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, মূলধনের 


এক-তৃতীয়াংশের কম বিনষ্ট হলে তা প্রাকৃতিক দুর্যোগ বলে গণ্য হবে না । ইয়াহইয়া (র) 
বলেন, এটাই মুসলমানদের মধ্যে প্রচলিত নিয়ম । 
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অনুচ্ছেদ-৬০ $ পানির প্রবাহে বাধা দেয়া নিষেধ 
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৩৪৭৩ । আবু হুরায়রা (রা) EOE ES ALS HEE BE 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ অতিরিক্ত পানিতে বাধা দেয়া যাবে না। তাতে অতিরিক্ত ঘাসেই 
বাধা প্রদান করা হবে। 


টীকা £ চারণভূমির কাছে যে পানির ব্যবস্থা থাকে তা পান করানোর জন্য লোকেরা নিজেদের পশু নিয়ে 
আসে। পনি পান করাতে বাধা দিলে লোকেরা তাদের পশুকে চারণভূমিতে নিয়ে আসবে না। ফলে 
NT TE EET 
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Eel সুনান আবূ দাউদ 


৩৪৭৪ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কিয়ামতের দিন তিন প্রকারের লোকের সাথে আল্লাহ তা'আলা 
কথা বলবেন না- (১) যে ব্যক্তি তার কাছে রক্ষিত অতিরিক্ত পানি থেকে পথিক ব্যক্তিকে 
বীধা প্রদান করে; (২) যে ব্যক্তি আসরের পর কোন পণ্যের মূল্য সম্পর্কে মিথ্যা শপথ 
করে এবং (৩) যে ব্যক্তি ইমামের (খলীফা বা তার প্রতিনিধি) কাছে বাইআত গ্রহণ 
করে। সে যদি তাকে কিছু পার্থিব স্বার্থ দান করে তবে তার আনুগত্য করে, আর 
ET 
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৩৪৭৫ ৷ আল-আ'‘মাশ (র) থেকে একই সনদে একই অর্থের হাদীস বর্ণিত হয়েছে। এই 
বর্ণনায় আরো আছে £ তাদেরকে পবিত্র করা হবে না এবং তাদের জন্য রয়েছে নির্মম 
শাস্তি । যে ব্যক্তি তার পণ্যদ্বব্য সম্পর্কে আল্লাহর নামে শপথ করে বলে, আমাকে এই এই 
দাম প্রস্তাব করা হয়েছিল । বর্তমান ক্রেতা তার কথা বিশ্বাস করলো এবং নির্ধারিত মূল্যে 
তা নিয়ে নিলো (এ ব্যক্তির জন্যও উল্লেখিত শাস্তি রয়েছে) । 
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৩৪৭৬ ৷ বুহায়সা নানী এক মহিলা থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার 
পিতা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে অনুমতি চেয়ে তার শরীর ও জামার 
মাঝখানে ঢুকে গেলেন । তিনি তাকে জড়িয়ে ধরলেন এবং চুমু দিলেন। অতঃপর তিনি 
বললেন, হে আল্লাহর নবী! কোন জিনিস থেকে (মানুষকে) বাধা দেয়া হালাল (বৈধ) নয়? 
তিনি বললেন ঃ ‘পানি’ । তিনি আবার বললেন, হে আল্লাহর নবী! কোন জিনিস থেকে 
(মানুষকে) বাধা দেয়া হালাল নয়? তিনি বললেন £ ‘লবণ’ ৷ তিনি পুনরায় বললেন, হে 
আল্লাহর নবী! কোন জিনিস থেকে মানুষকে বিরত রাখা হালাল নয়? তিনি বললেন £$ 
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কিতাবুল বুয়ু* (ইজারা) ৯৩ 


তুমি যতোই কল্যাণকর কাজ করবে তোমার ততোই কল্যাণ হবে (এরূপ কাজ থেকে 
মানুষকে বিরত রাখা হলাল নয়) ৷ 
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৩৪৭৭ । আৰু খিদাশ (র) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জনৈক মুহাজির 
সাহাবীর কাছ থেকে বর্ণনা করেন, তিনি (সাহাবী) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে তিন তিনটি যুদ্ধাভিযানে অংশগ্রহণ করেছি । আমি তাকে বলতে 
শুনেছি £ মুসলমানগণ তিনটি জিনিসে সমানভাবে অংশীদার ঃ পানি, ঘাস ও আগুন । 
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৩৪৭৮ ইয়াস ইবনে আব্দ (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম প্রয়োজনাতিরিক্ত পানি বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। 


টীকা ৪£ ইয়াস ইবনে আৱদ (রা) একজন সাহাবী ছিলেন। কিন্তু বিশুদ্ধ ছয়খানি হাদীস গ্রন্থে (সিহাহ 
সিত্তায়) এ হাদীসটি ছাড়া তার বর্ণিত আর কোন হাদীস নেই (অনুবাদক) । 
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৯8 সুনান আবূ দাউদ 
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৩৪৭৯ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কুকুর ও বিড়ালের বিক্রয় মূল্য নিষিদ্ধ করেছেন। 
টীকা ঃ বিড়ালের বিক্রয়মূল্য ভোগ করা মাকরূহ তানযীহ্‌। কেউ কেউ বলেছেন, ইসলামের প্রাথমিক 
পর্যায়ে তা নিষিদ্ধ ছিল, পরে জায়েয করা হয়েছে। হাসান বসরী, শাফিঈ, আহমাদ ও মালেকের মতে, 
কুকুরের বিক্রয়মূল্য হারাম । আতা, আবু হানীফা, আবু ইউসুফ ও মুহাম্মাদের মতে, শিকারী কুকুরের 
বিক্ৰয়মূল্য হারাম নয়৷ কুকুরকে প্রশিক্ষণ দিয়ে মানুষের উপকারী কাজে লাগানো গেলে তার ক্রুয়-বিক্রয 
জায়েয (ইমাম তাহাবী)। একইভাবে অন্যান্য নিরীহ বা হিংস প্রাণীকে প্রশিক্ষণের মাধ্যমে উপকারী কাজে 
লাগানো সম্ভব হলে সেই ক্ষেত্রেও একই বিধান (অনুবাদক)। 
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৩৪৮০ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিড়ালের বিক্রয় 
মূল্য নিষিদ্ধ করেছেন। 
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৩৪৮১ । আবু মাস‘উদ আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত । নবী (সা) কুকুরের বিক্রয় 
bie বাহিচরের যমে ডা দহ সয় Se MHL ভেট নিষিদ্ধ করেছেন। 
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৩৪৮২ । আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্পারলাহু 
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কিভাবুল বুয়' (ইজারা) ৯৫ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুকুরের মূল্য নিষিদ্ধ করেছেন। যদি কেউ কুকুরের মূল্য চাইতে 
আসে তবে মাটি দিয়ে তার মুষ্চিভরে দাও । 
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বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুকুরের মূল্য নিষিদ্ধ করেছেন। 
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৩৪৮৪ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ$ কুকুরের বিক্রয় মূল্য, গণক ঠাকুরের ভেট এবং ব্যভিচারের 
(যেনার) বিনিময় খাওয়া হালাল (বৈধ) নয়। 
Elly ll Ee IE 
অনুচ্ছেদ-৬৪ ৪ শরাব ও মৃত জীবের মূল্য সম্পর্কে 
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৩৪৮৫ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি, ওয়াসাল্লাম 

বলেন ঃ নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা শরাব ও এর মূল্য হারাম করেছেন, মৃত জীব ও এর 

মূল্যও হারাম করেছেন এবং শূকর ও এর মূল্যও হারাম করেছেন। 
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৯৬ সুনান আবু দাউদ 
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অবস্থানকালে তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন ঃ 
নিশ্চয়ই আল্লাহ তা‘আলা শরাব, মৃত জীব, শুকর ও মূর্তির ক্রয়-বিক্রয় হারাম (নিষিদ্ধ) 
করেছেন। বলা হলো, হে আল্লাহর রাসূল! মৃত জীবের চর্বি নৌকায় লাগানো হয়, চর্ম 
বস্তুতে লাগানো হয় এবং লোকেরা এ দিয়ে বাতি জ্বালিয়ে থাকে। এর ক্রয়-বিক্রয় 
সম্পর্কে আপনার কি মতঃ তিনি বলেন ঃ না, এগুলো হারাম । এ সময়ে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আরো বলেন $ আল্লাহ ইহুদীদের ধ্বংস করুন! আল্লাহ 
তা'আলা যখন তাদের জন্য চর্বি হারাম করলেন, তারা তা গলিয়ে বিক্রি করলো এবং এর 
মূল্য ভোগ করলো । 
টীকা £ মৃত জীব-এর চর্বি, চর্বি থেকে প্রস্তুত তৈল, এর ক্রয়-বিক্রয় এবং বিক্রয় মূল্য সবই হারাম । 
ইহুদীদের জন্য হালাল জীবের চর্বিও হারাম ছিল (অনুবাদক) । 
2 all Lie be pale pl iis Ua 0 ans LED ~YEAV 
1s nb esl AIH IU Bln Ln eas 
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৩৪৮৭ ৷ ইয়াযীদ ইবনে আবু হাবীব (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আতা (র) জাবের 
(রা)-র সনদসূত্রে উপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস আমাকে লিখে পাঠালেন। তিনি 
তে) জাকে এম হারাম বাক্যাংগহর কযেও করনি 
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৩৪৮৮ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে (কা‘বার) রুকনের কাছে বসে থাকতে দেখলাম । রাবী (ইবনে 
আব্বাস) বলেন, তিনি আসমানের দিকে দৃষ্টি উত্তোলন করে হাসলেন এবং তিনবার 
বললেন ঃ$ আল্লাহ তা‘আলা ইহুদীদের অভিশপ্ত করুন। নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা তাদের 
জন্য চর্বি হারাম করেছিলেন। কিন্তু তারা তা বিক্রি করে এর মূল্য ভোগ করতো । অথচ 
আল্লাহ তা‘আলা যখন কোন জাতির জন্য কোন জিনিস খাওয়া হারাম করেন তখন তার 
বিক্রয় মূল্যও হারাম করেন। (অধস্তন রাবী) খালিদ ইবনে আবদুল্লাহর বর্ণিত হাদীসে 
৩:1, শব্দের উল্লেখ নাই । তিনি Sat BG (আল্লাহ ইহুদীদের ধ্বংস করুন) 
বাক্য বর্ণনা করেছেন। 


টীকা $£ ‘রুকন’ বা 'রুকনে ইয়ামানী' কা'বা ঘর প্রদক্ষিণ করার সময় রুকন বরাবর পৌছে তা ডান হাত 
দ্বারা স্পর্শ করতে হয় এবং ‘বিসমিল্লাহে ওয়াল্লাহু আকবার’, এ দোয়া পাঠ করতে হয়। কাবা ঘরের 
কোণগুলোকে রুকন বলা হয় (অনুবাদক) । 
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৩৪৮৯ । মুগীরা ইবনে শো'‘বা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি মদ বিক্রি করে, সে যেন নিজের জন্য শূকর 
খাওয়া হালাল মনে করে। 
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৩৪৯০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যখন সূরা বাকারার শেষের দিকের 
আয়াতগুলো নাযিল হলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বের হয়ে এসে 


www.pathagar.com 
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আমাদেরকে তা পাঠ করে শুনালেন। তিনি বললেন ঃ মদের ব্যবসা হারাম (অবৈধ) 

করা হয়েছে। 
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৩৪৯১। আ‘মাশ (র) তার নিজস্ব সনদ সূত্রে একই অর্থের হাদীস বর্ণনা করেছেন । তিনি 
বলেছেন, (সূরা বাকারার) শেষের আয়াতগুলি সূদ (হারাম হওয়া) সম্পর্কিত ৷ 

টীকা £ঃ সূরা আল-বাকারার ২৭৫ থেকে ২৮১ নং আয়াত সুদ হারাম হওয়ার, বিধান সম্বলিত 
আয়াত (অনুবাদক) । 
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স্ে-০৫ ৪ (য় করে) হতগত করার পূর্ব খাদাশনয বিকি বরা সপপ্বে 
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৩৪৯২। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £$ যে ব্যক্তি খাদ্যশস্য ক্রয় করলো সে তা হস্তগত না করা পর্যন্ত পুনরায় বিক্রি 
করবেনা। 
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৩৪৯৩ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সময়ে খাদ্যশস্য ক্রয় করতাম । আমাদের কাছে একজন লোক 
পাঠানো হতো যিনি আমাদেরকে নির্দেশ দিতেন ঃ$ যে স্থানে আমরা তা ক্রয় করেছি 
মিত গাত বরাত রে তাহারে ₹ বহাত রতয় যবারজ।। 
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স্থানে জূপে জ্তূপে খাদ্যশস্য ক্রয় করতো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
ক্রয়কৃত বস্তু স্থানান্তর না করা পর্যন্ত তাদেরকে বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৪৯৫ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সান্লাল্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কোন ব্যক্তিকে নির্দিষ্ট পরিমাপে খাদ্যশস্য ক্রয় করার পর তা হস্তগত করার 
পূর্বে পুনরায় বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। 
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ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি খাদ্যবস্তু ক্রয় করলো, সে যেন তা পরিমাপ করার পূর্বে 
পুনরায় বিক্রি না করে। (অধস্তন রাবী) আবু বকরের বর্ণনায় আরো আছে, তিনি 
(তাউসের পিতা) বলেন, আমি ইবনে আব্বাস (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, কেন 
(পরিমাপের পূর্বে বিক্রি করা যাবে না)? তিনি বলেন, তুমি কি দেখছো না! তারা সোনার 
(মুদ্রা) বিনিময়ে খাদ্যশস্য বিক্রি করতো, অথচ তা তখনও বিক্রেতার দখলে । 
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৩৪৯৭ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কোন বাক্তি খাদ্যবতু ক্রয় করে তা হড্তগত করার পূর্বে 
যেন বিক্রি না করে। সুলায়মান ইবনে হরবের বর্ণনায় 4-4০ ১:3, শব্দের পরিবর্তে 
4,5১০, শব্দের উল্লেখ রয়েছে (অর্থ একই) মুসাদ্দাদ আরো বর্ণনা করেছেন, 
ছলে জবান ত) লাজো: আয়াযণানতে রতোক বতর ব্যাগ নেই রাতে 
অনুরূপ হুকুম । 
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৩৪৯৮ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, খাদ্যশস্যের স্তূপ ক্রয় করে তা 
নিজের গন্তব্য স্থানে পৌছানোর পূর্বেই বিক্রি করার অপরাধে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সময়ে লোকদেরকে মারধোর করা হতো । 
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৩৪৯৯ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি বাজারে গিয়ে যায়তুন 
(তৈলবীজ) ক্ৰয় করলাম । আমি যখন তা হস্তগত করলাম, এক ব্যক্তি এসে আমার সাথে 
সাক্ষাত করে আমাকে একটা ভালো মুনাফা দিতে চাইলো । আমি তাকে তৈলবীজ দেয়ার 
ইচ্ছা করলাম । কিন্তু পেছন থেকে এক ব্যক্তি আমার বাহু ধরে ফেললেন । তাকিয়ে 
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দেখলাম, যায়েদ ইবনে ছাবিত (রা) ৷ তিনি বললেন, যেখানে ক্রয় করেছেন সেখানে 
বিক্রি করবেন না, অন্তত আপনার জায়গায় নিয়ে গিয়ে করুন । কেননা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ব্যবসায়ীদেরকে পণ্যদ্বব্য ক্রয় করার পর স্বস্থানে 


স্থানান্তরিত করার পূর্বে বিক্রি করতে নিষেধ করেছেন। 
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অরুচ্ছে-৬৬ 1 ক্রর-বিক্ররের সময বে'র্যডি বলে, যেন ঠকানো না হয় 
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৩৫০০ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে অভিযোগ করলো যে, সে ক্রয়-বিক্রয়কালে প্রতারিত হয় (ঠকে 
যায়) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন $ যখন তুমি ক্রয়-বিক্রয় 
করবে তখন বলবে, ‘যেন প্রতারণা করা না হয়’। অতঃপর লোকটি যখন ক্রয়-বিক্রয় 
করতো তখন বলতো, ‘যেন না ঠকানো হয়’ । 
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১০২ সুনান আবূ দাউদ 


৩৫০১। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের যুগে এক ব্যক্তি অনভিজ্ঞ হওয়ার কারণে ক্রুয়-বিক্রয়ে ঠকে যেতো । তার 
পরিবারের লোকেরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে অভিযোগ করলো, 
হে আল্লাহর নবী! অমুককে ক্রয়-বিক্রয় করতে) নিষেধ করে দিন। কেননা সে 
ক্ৰয়-বিক্ৰয় করতে গিয়ে ঠকে যায় আর এ ব্যাপারে সে খুবই অনভিজ্ঞ । নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে ডেকে এনে ক্রুয়-বিক্রয়ে লিপ্ত হতে নিষেধ করলেন। সে 
বললো, হে আল্লাহর রাসূল! বেচা-কেনা থেকে বিরত থাকার মত ধৈর্য আমার নেই । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ যদি তুমি বেচা-কেনা নাই ছাড়তে পারো তবে 
লেনদেন করার সময় বলো, খবরদার! যেন ঠকানো না হয়। 


অনুচ্ছেদ-৬৭ চৰাৰ (যযর সখ রযে) গালে 
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৩৫০২ । আবদুল্লাহ ইবনে মাসলামা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি মালেক ইবনে 
আনাসের কাছে (একটি হাদীস) পড়েছি । তিনি (মালেক) তা আমর ইবনে শু'আইবের 
সূত্রে, তিনি তার পিতার সূত্রে এবং তিনি তার দাদার সূত্রে বর্ণনা করেছেন । তিনি (দাদা) 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উরবান পদ্ধতিতে ক্রয়-বিক্রয় করতে 
নিষেধ করেছেন। ইমাম মালেক বলেন, আল্লাহই ভালো জানেন, আমার মতে এ ধরনের 
পদ্ধতি নিম্নরূপ £ কোন লোক একটা গোলাম ক্রয় করলো অথবা পশু ভাড়া করলো, 
অতঃপর বললো, আমি তোমাকে এই শর্তে (বায়না হিসেবে) একটি দীনার দিলাম- 
(যদি আমি গোলাম ক্রয় করি তবে এটা তার মূল্যের মধ্যে গণ্য হবে অথবা তোমার 
পশুতে আরোহণ করি তবে এটা তার ভাড়া হিসাবে গণ্য হবে) ৷ যদি গোলাম ক্রয় না 
করি অথবা পশু ভাড়া না নেই তবে এ দীনার এমনিই তুমি পাবে। 


টীকা £ কোন বস্তু বাকিতে ক্রয় করে কিছু মূল্য পরিশোধ করা হলো। শর্ত রাখা হলো, যদি ক্রয় ঠিক 
রাখা হয় তবে অবশিষ্ট মূল্য পরিশোধ করা হবে। আর যদি ক্রয় ভঙ্গ করে পণ্যদ্রব্য ফেরত দেয়া হয় তবে 
মূল্যের পরিশোধকৃত অংশ বিক্রেতারই থেকে যাবে, ক্রেতাকে ফেরত দেয়া হবে না। এ ধরনের পদ্ধতিকে 
‘উরবান পদ্ধতির ক্রয়-বিক্রয় বলে । এটা জায়েয নয় (অনুবাদক) । 
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৩৫০৩ । হাকীম ইবনে হিযাম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! 
কোন লোক আমার কাছে এসে এমন জিনিস ক্রয় করতে চায় যা আমার কাছে নেই । 
আমি কি তার জন্য বাজার থেকে এঁ জিনিস কিনে আনতে পারি? তিনি বলেন ৪ তোমার 
কাছে যা নেই তা (অগ্ৰিম) বিক্ৰি করো না। 
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৩৫০৪ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ বিক্রয়ের সাথে ঝণের শর্ত যোগ করা, একই লেনদেনে 
দ্বিবিধ শর্ত আরোপ করা, দায় বহন ছাড়া কোন বস্তু থেকে উদ্ভূত মুনাফা গ্রহণ করা এবং 
যা তোমার দখলে নেই তা বিক্রি করা জায়েয নয়। 


টীকা $ অর্থাৎ এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তির নিকট পণ্যদ্রব্য এই শর্তে বিক্রি করলো যে, ক্রেতা তাকে কিছু 
টাকা ধার দিবে অথবা সে ভবিষ্যতে সরবরাহ করবে এমন পণ্যের জন্য সে তাকে কিছু টাকা ধার দিবে 
অথবা এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে কিছু টাকা ধার দিলো এবং পরে ধার গ্রহণকারীর নিকট কোন পণ্য উচ্চ 
মূল্যে বিক্রি করলো । এ জাতীয় লেনদেন নিষিদ্ধ (অনুবাদক) । 


অনুচ্ছেদ-৬৯ £ ক্রয়-বিক্রয়ে শর্ত আরোপ করা 
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৩৫০৫ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আমার 
উটটিকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে বিক্রি করলাম । কিন্তু এই শর্ত 
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১০৪ সুনান আবূ দাউদ 


রাখলাম যে, আমি তাতে আরোহণ করে বাড়ি পৌছবো । অতঃপর রাবী অবশিষ্ট ঘটনা 
বৰ্ণনা করলেন । অবশেষে নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ তুমি মনে করেছ 
আমি তোমার উট ক্রয় করার ব্যাপারে বিলম্ব করছি, হয়ত উটটি তোমার কাছ থেকে 
(কম মূল্যে) নিয়ে যাবো । যাও! তুমি তোমার উটও নিয়ে যাও এবং এর মূল্যও নিয়ে 
যাও । দুটোই তুমি নিয়ে নাও । 

টীকা £ ‘যে বস্তুর লোকসানের দায়িত্ব বর্তায়নি ...’ অর্থাৎ ক্রেতার কাছে পণ্যদ্রব্য হস্তান্তর করার পূর্বেই 
যদি তা নষ্ট হয়ে যায় তবে এক্ষেত্রে ক্রেতাকে কোন ক্ষতি বহন করতে হবে না । অনুরূপভাবে সে হস্তান্তর 
করার পূর্বে এ পণ্যদ্রব্য থেকে কোন উপকারিতা লাভ করতে পারবে না (অনুবাদক) । 
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৩৫০৬ । উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ বিক্রয়ের পর গোলাম অথবা বাদীর মধ্যে ক্রটি দেখা দিলে বিক্রেতা 
ডিলািত গাতে দুয়া থাকত (হতয় চিনের বর তরি অযিকোহ দাহ্য 7৭)! 
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৩৫০৭ ৷ কাতাদা (র) তার সনদ সূত্রে একই অর্থবোধক হাদীস বর্ণনা করেছেন। তিনি 
এতে আরো বর্ণনা করেন, যদি সে (ক্রেতা) তিন দিনের মধ্যে কোন ক্রুটি দেখতে পায় 
তবে সে তা বিনা প্রমাণে ফেরত দিতে পারবে যদি সে তিন দিন অতিবাহিত হওয়ার পর 
ক্ৰটি দেখতে পায় তাহলে ক্রেতাকে প্রমাণ পেশ করতে বাধ্য করা হবে যে, তার ক্রয়ের 
সময়ই এই দোষ বিদ্যমান ছিল। আবু দাউদ (র) বলেন, এ ব্যাখ্যাটুকু কাতাদার নিজের । 
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৩৫০৮। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মুনাফা ঝুঁকির অনুগামী (Profit follows responsibility) 
টীকা £ যেমন কোন ব্যক্তি দোকানদারকে বললো, আমি তোমার ব্যবসার জন্য দশ হাজার টাকা পুঁজি 
দিলাম । তুমি কতো লাভ করো বা লোকসান দাও তা আমার বিবেচ্য নয় । তুমি আমাকে প্রতি মাসে এক 
হাজার টাকা বা ১০% মুনাফা দিবে। এ ধরনের চুক্তি সম্পূর্ণ বাতিল এবং সুদের নামান্তর । হাদীসে বলা 
হয়েছে, মুনাফা পেতে হলে চুক্তিমত ব্যবসায়ের লোকসানের ঝুঁকিও বহন করতে হবে (অনুবাদক) । 
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৩৫০৯ । মাখলাদ ইবনে খুফাফ আল-গিফারী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
এবং কতিপয় লোক একটি গোলামের যৌথ মালিক ছিলাম । কতিপয় শরীকের 
অনুপস্থিতিতে আমি তাকে কাজে নিয়োগ করলাম । সে আমার জন্য কিছু উপার্জন করে 
আনলো। আমার এক শরীক এই আয়ে তার অংশ দাবি করে কোন এক বিচারকের 
আদালতে আমার বিরুদ্ধে অভিযোগ দায়ের করলো। বিচারক অর্জিত আয়ে আমার 
শরীকের অংশ ফেরত দিতে আমাকে নির্দেশ দিলেন। আমি উরওয়া ইবনুয যুবায়েরের 
কাছে এসে তাকে এ সম্পর্কে অবহিত করলাম । উরওয়া (র) তার (বিচারকের) কাছে 
এসে তাকে আয়েশা (রা)-র সূত্রে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
ফয়সালা শুনালেন $ মুনাফা ঝুঁকির অনুগামী । 
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১০৬ ‘সুনান আবূ দাউদ 


৩৫১০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি একটি গোলাম খরিদ করলো। আল্লাহ 
যতদিন চাইলেন গোলামটি তার কাছে থাকলো । অতঃপর সে তার মধ্যে ক্রটি লক্ষ 
করলো । সে বিক্রেতার বিরুদ্ধে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে অভিযোগ 
করলো । তিনি গোলামটি বিক্রেতাকে ফেরত দিলেন। বিক্রেতা বললো, হে আল্লাহর 
রাসূল! আমার গোলাম এতো দিনে যা উপার্জন করেছে (তা কি ফেরত পাবো না)? 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ উপার্জিত আয় ঝুঁকির সাথে সম্পৃক্ত 
ইমাম আবু দাউদ (র) বলেন, এ হাদীসের সনদ তেমন নির্ভরযোগ নয় । 
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৩৫১১ । আবদুর রহমান ইবনে কায়েস ইবনে মুহাম্মাদ ইবনুল আশ‘আছ (র) থেকে 
পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । তিনি (কায়েস) বলেন, আশ‘আছ (রা) 
অবদুল্াহ ইবনে মাস‘ডদ (রা)-র কাছ থেকে বিশ হাজার দিরহামে কয়েকটি গোলাম 
খরিদ করলেন । এগুলো তিনি খুমুস (গনীমতের এক-পঞ্চমাংশ) থেকে পেয়েছিলেন। 
আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) তার কাছে দাম চেয়ে পাঠালেন । তিনি বললেন, আমি 
তো দশ হাজার দিরহামে ক্রয় করেছি । আবদুল্লাহ (রা) বললেন, তুমি কোন ব্যক্তিকে 
বেছে নাও, সে আমার ও তোমার মাঝে মধ্যস্থতা করবে । আশশ‘আছ (রা) বললেন, 
আপনিই আমার ও আপনার মাঝে মধ্যস্থতা করুন । আবদুল্লাহ (রা) বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ ক্রেতা ও বিক্রেতা উভয়ের 
মাঝে মতবৈষম্য দেখা দিলে এবং এ ব্যাপারে কারো কাছে কোন প্রমাণ না থাকলে 
পণ্যের মালিক যা বলে তাই গ্রহণযোগ্য হবে অথবা উভয়ে মিলে চুক্তি বাতিল করবে। 
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কিতাবুল বুয়ূ' (ইজারা) ১০৭ 
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৩৫১২ । আল-কাসেম ইবনে আবদুর রহমান (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । 
আবদুল্লাহ ইবনে মাস‘ডদ (রা) আশ'আছ ইবনে কায়েস (রা)-র কাছে কিছু সংখ্যক 
গোলাম বিক্রি করলেন ৷ হাদীসের অবশিষ্ট অংশ উপরের হাদীসের অনুরূপ । তবে এ 
বর্ণনায় শব্দের কিছু কম-বেশী আছে। 


Lisl aL 
অনুচ্ছেদ-৭৩ £ শুফ‘আ (ক্রয়ে অখাধিকার) 
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৩৫১৩ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ প্রত্যেক অংশীদারী সম্পত্তিতে শুফ‘আর অধিকার রয়েছে- চাই তা 
বাড়ি-ভিটা হোক বা বাগান হোক । অন্যান্য অংশীদারদের অবহিত না করে তা বিক্রি করা 
সংগত নয়। যদি তাকে অবহিত না করে কেউ তা বিক্রি করে তবে অপর অংশীদার 
শুফ‘আর অধিকারী হবে। তবে সে বিক্রয়ে সম্মতি দিলে ভিন্ন কথা । 
টীকা 8 ‘শুফ'আ’ শব্দের অর্থ মিলানো বা মিশ্রিত করা । কোন প্রতিবেশী বা অংশীদার তার স্থাবর সম্পত্তি 
বিক্রি করলে অপর অংশীদার বা প্রতিবেশী তা ক্রয়ে যে অগ্রাধিকার পায় তাকে শুফ‘আ বলে । স্থাবর 
সম্পত্তি, বাড়ি-ঘর ও জায়গা-জমিতেই শুফ‘আর অধিকার সীমাবদ্ধ । অস্থাবর সম্পত্তিতে এ অধিকার 
বর্তায় না। ইমাম শাফিঈ'র মতে, কেবল অংশীদারদেরই শুফ‘আর অধিকার রয়েছে। ইমাম আবু হানীফার 
মতে, নিকট প্রতিবেশীরও এ অধিকার রয়েছে (অনুবাদক) । 
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৩৫১৪ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
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১০৮ সুনান আবু দাউদ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম এমন সব (স্থাবর) সম্পত্তিতে শুফ'আর ব্যবস্থা রেখেছেন যা এখনও 
ভাগ করা হয়নি। যখন সীমানা চিহ্নিত হয়ে যায় এবং পৃথক রাস্তা করা হয় তখন আর 
শুফ'আর অধিকার থাকে না। 
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৩৫১৫ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যখন জমীন ভাগ করা হয়ে যায় এবং সীমনাও নির্ধারিত করা হয়ে 
যায় তখন আর তাতে শুফ‘আর অধিকার থাকে না। 
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৩৫১৬ । আৰু রাফে' (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সান্লান্নাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
TNR RT 
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৩৪১৭ । সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
ঘরের (বা বাড়ির) নিকটতর প্রতিবেশী তার প্রতিবেশীর ঘর-বাড়ি ও জমি ক্রয়ে 
অগ্রাধিকার পাবে। 


Ed ee et eotfoe 2 ee 


OEE UE AA Gia —Yo\A 
NPT dir le dit Yo JG YU dt ste 0 nly 2 ole 


+ 24-02 8-2 “৩  প- 


ie 31 CL ALY cls ER LER 


৩৫১৮ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 


www.pathagar.com 


কিতাবুল বুয়ু‘ (ইজারা) ১০৯ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £$ প্রতিবেশী তার প্রতিবেশীর শুফ‘আর অধিক হকদার । এ 
ব্যাপারে তার জন্য অপেক্ষা করতে হবে, যদি সে অনুপস্থিত থাকে এবং যখন তাদের 
উভয়ের যাতায়াতের পথ এক হয় । 
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অনুচ্ছেদ-৭৪ £ দেউলিয়া সাব্যস্ত ব্যক্তির কাছে যে হুবহু নিজের মাল পায় 
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৩৫১৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন $ যে কোন ব্যক্তি দেউলিয়া সাব্যস্ত হলে তার কাছে যে ব্যক্তি নিজের মালপত্র 
অক্ষত অবস্থায় পাবে সে-ই অন্যান্য পাওনাদারদের তুলনায় এ মালের অধিক হকদার । 
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২০ আর বৰ হৰত ভা ৰিদযহমাদ হৰতন হরিণ হৰত হিয় তো) থেকে 
বৰ্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ কোন ব্যক্তি তার পণ্যদ্রব্য 
বিক্রি করলো । যে ব্যক্তি তা ক্রয় করলো সে দেউলিয়া হলো । বিক্রেতা তার কাছ থেকে 
পণ্যের কোন মূল্য আদায় করতে পারলো না। কিন্তু সে তার বিক্রিত পণ্য ক্রেতার কাছে 
অক্ষত অবস্থায় পেলো এমতাবস্থায় বিক্রেতাই এ মালের অধিক হকদার হবে। ক্রেতা 
যদি মারা যায় তবে পণ্যের মালিক (বিক্রেতা) অপরাপর পাওনাদারের মত একজন 
পাওনাদার হিসাবে গণ্য হবে। 
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৩৫২১ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একই 
হাদীস বর্ণিত হয়েছে। এই বর্ণনায় আছে, নবী (সা) বলেন £ ক্রেতা যদি পণ্যের কিছু মূল্য 
পরিশোধ করে থাকে তবে বিক্রেতা তার অবশিষ্ট পাওনার ক্ষেত্রে অপরাপর পাওনাদারের 
মত একজন পাওনাদার বলে গণ্য হবে। কোন ব্যক্তি এমন অবস্থায় মারা গেলো যে, তার 
কাছে অন্যের (বিক্রেতার) মাল অবিকল অবস্থায় রয়েছে। এক্ষেত্রে বিক্রেতা তার কাছ 
থেকে কিছুটা মূল্য পেয়ে থাকুক বা না থাকুক, উভয় অবস্থায় সে অন্যান্য পাওনাদারের 
বত আকরগদ ত)! 
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৩৫২২ । আবু বকর ইবনে আবদুর রহমান ইবনুল হারিস ইবনে হিশাম (রা) থেকে 
বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন... মালেকের সূত্রে বর্ণিত 
হাদীসের অনুরূপ । এ বর্ণনায় আরো আছে ঃ যদি সে মুল্যের কিছু অংশ পরিশোধ করে 
থাকে তবে এমতাবস্থায় বিক্রেতা অপরাপর পাওনাদারের অন্তর্ভুক্ত হবে.। আবু দাউদ 
বলেন, মালেকের বর্ণিত হাদীসটি (উপরের হাদীসের পূর্ববর্তী হাদীস) অধিকতর সহীহ । 
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৩৫২৩ ৷ উমার ইবনে খালদাহ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা আমাদের 
(দেনাদার) এক দেউলিয়া ব্যক্তির মোকদ্দমায় আবু হুরায়রা (রা)-র কাছে আসলাম । 
ওয়াসাল্লামের ফায়সালার অনুরূপ রায় দান করবো । তা হলো $ কোন ব্যক্তি দেউলিয়া 
হয়ে গেলো অথবা মারা গেলো । পাওনাদার অবিকল তার মাল এ ব্যক্তির কাছে পেলো । 
এমতাবস্থায় মালিকই এ মালের অধিক হকদার । আবু দাউদ (র) বলেন, এটি কে গ্রহণ 
করবে? আবুল মু‘তামির কে, অর্থাৎ আমরা তাকে চিনি না। 
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অনুচ্ছেদ-৭৫ $ যে ব্যক্তি চলৎশক্তিহীন পশুকে সুস্থ-সবল করলো 
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৩৫২৪ । আবান (র) থেকে বর্ণিত । আমের আশ-শা'বী (র) তার কাছে এ হাদীস বর্ণনা 
করেছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন ব্যক্তি এমন একটি 
পশু পেলো যার মালিক এটাকে খঘাস-পানি খাওয়াতে অক্ষম। তাই তারা এটাকে 
(অকেজো মনে করে) স্বাধীন ছেড়ে দিলো । এ লোক পশুটিকে কুড়িয়ে নিয়ে সেবা-যত্ব 
করে সুস্থ-সবল করে তুললো। সে-ই পশুটির মালিক হবে। আবানের হাদীসে আছে যে, 
উবায়দুল্লাহ (র) আমের আশ-শা'বী (র)-কে জিজ্ঞেস করলেন, আপনি এ হাদীস কার 
কাছে শুনেছেন? তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একাধিক 
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১১২ সুনান আবূ দাউদ 


সাহাবীর নিকট শুনেছি। আবু দাউদ (র) বলেন, এটি হাম্মাদের বর্ণিত হাদীস এবং এটি 
অধিক স্পষ্ট ও পূৰ্ণাঙ্গ । 
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৩৫২৫ । আশ-শা'ৰী (র) তার সনদসুত্রে নবী সাল্লান্সাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের এ হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। তিনি (নবী সা) বলেছেন £ কোন ব্যক্তি তার কোন পশুকে ধ্বংস হয়ে 
যাওয়ার অবস্থায় (মুমূর্যু অবস্থায়) পরিত্যাগ করলো। অপর কোন ব্যক্তি এটাকে তুলে 
নিয়ে সেবা-যত্নের মাধ্যমে সুস্থ-সবল করলো । যে সুস্থ-সবল করলো সে-ই এর 
মালিক হবে। 
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৩৫২৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী 'সান্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ 
দুগ্ধবতী পশু বন্ধক রাখা হলে তার দুধ দোহন করা যাবে এবং পণশ্ুর ব্যয়ভারও বহন করতে 
হবে। আরোহণের পশু বন্ধক রাখা হলে তাতে আরোহণ করা যাবে; তবে পণশুর ব্যয়ভারও 
তাকে বহন করতে হবে । অর্থাৎ যে দুধ দোহন করবে অথবা সওয়ার হবে সে-ই পশুর 
খাদ্যের ব্যবস্থা করবে । আবু দাউদ (র) বলেন, আমাদের মতে হাদীসটি সহীহ । 
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কিতাবুল বু (ইজারা) ১১৩ 
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৩২৭। উার ইবনুল খাত্তাব (রা) বলেন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাপ্লাম বলেছেন 
"নিশ্চয়ই: আল্লাহর 'বান্দাগণের মধ্যে এমন কতক লোক আছে যারা নবীও নয় এবং 
শহীদও নয়। কিয়ামতের দিন মহামহিম আল্লাহর নিকট তাদের মর্যাদায় কারণে নবীগণ 
ও শহীদগণ তাদের প্রতি ঈর্ষাধিত হবেন। সাহাবীগণ বললেন; ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদের 
অবহিত করুন, তারা কারাঃ তিনি বলেন, তারা সেইসব লোক যারা আল্লাহর মহানুভবতায় 
পরস্পরকে ভালোবাসে, অথচ.তারা পরস্পর আত্মীয়ও নয় এবং পরস্পরকে ধন-সম্পদও 
দেয়নি । আল্লাহর-শপথ! তাদের মুখমণ্ডল যেন নূর এবং তারা নূরের আসনে বসবে। তারা 
ভীত হবে না- যখন মানুষ ভীত-সন্ত্রস্ত হবে এবং তারা দুশ্চিন্তাখ্স্তও হবে না- যখন মানুষ 
দুশ্চিন্তাখস্ত থাকবে । আর তিনি এ আয়াত পাঠ করেন :ঃ “জেনে রাখো! আল্লাহর বন্ধুদের 
কোন ভয় নেই এবং তারা দুক্চিন্তাগনস্তও হবে না” (সূরা ইউনুস £ ৬২) । 
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৩৫২৮ । উমারা ইবনে উমায়ের (র) তার ফুফুর সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি (ফুফু) আয়েশা 
(রা)-কে জিজ্ঞেস করলেন, আমার তত্ত্বাবধানে একটি ইয়াতীম বালক আছে। আমি কি 
তার মাল থেকে খেতে পারি? তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন $ কোন ব্যক্তির নিজের শ্রমে উপার্জিত আহার সর্বোভন আহার। অবশ্য তার 
সন্তানও’ তার উপার্জন 
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১১৪ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৫২৯ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ কোন 
ব্যক্তির সন্তান তার উপার্জনের অন্তর্ভুক্ত, বরং তার সর্বোত্তম উপার্জন । অতএব তোমরা 
তাদের সম্পদ থেকে ভোগ করতে পারো । আবু দাউদ (র) বলেন, হাম্মাদ ইবনে আবু 
সুলায়মান তার বর্ণনায় আরো উল্লেখ করেন, যখন তোমরা (তাদের সম্পদের) মুখাপেক্ষী 
হয়ে পড়ো (তখন খাও) কিন্তু এ কথাটুকু প্রত্যাখ্যাত । 
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৩৫৩০ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে এবং তিনি (শুআইব) তার 
দাদার সূত্রে বর্ণনা করেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লান্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে 
বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমার মালও আছে সন্তানও আছে। আমার পিতা আমার 
সম্পদের মুখাপেক্ষী । তিনি বলেন ঃ তুমি এবং তোমার মাল উভয়ই তোমার পিতার 
সম্পদ ৷ তোমাদের সন্তান তোমাদের জন্য সর্বোত্তম উপার্জন । অতএব তোমরা তোমাদের 
সন্তানদের উপার্জন খেতে পারো। 
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কিতাবুল বুয়ু* (ইজারা) ১১৫ 


৩৫৩১। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ যে ব্যক্তি অবিকল নিজের মাল অন্য কারো কাছে পেয়েছে 
সে তার অধিক হকদার । ক্রেতা তাকেই ধরবে যে তার কাছে এটা বিক্রি করেছে 


চীকা ৪ অর্থাৎ ক-এর মাল খ-এর কাছে পাওয়া গেলো । ক তার মাল ফেরত নিয়ে আসবে ৷ খ ধরবে 
বিক্রেতাকে, যার কাছ থেকে সে এঁ মাল ক্রয় করেছে (অনুবাদক) । 
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অনুচ্ছেদ-৭৯ £ নিজের আয়ত্তাধীন মাল থেকে নিজের প্রাপ্য রেখে দেয়া 
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৩৫৩২ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । মু‘আবিয়া (র)-র মা হিন্দ (রা) রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, আবু সুফিয়ান একজন কৃপণ 
লোক । তিনি আমার ও আমার সন্তানদের ভরণপোষণের জন্য প্রয়োজন পরিমাণ 
খরচপাতি দেন না। আমি যদি তার মাল থেকে খরচের জন্য কিছু নেই, তবে তাতে কি. 
কোন অন্যায় হবে? তিনি বললেন, তোমার ও তোমার সন্তানদের জন্য যথেষ্ট হয় এরূপ 
ন্যায়সঙ্গত পরিমাণ গ্রহণ করতে পারো । 
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৩৫৩৩ ৷ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হিন্দ (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আবু সুফিয়ান একজন কৃপণ 
মানুষ । তার অনুমতি ছাড়াই আমি যদি তার মাল থেকে তার সন্তানদের জন্য খরচ করি 
তবে তাতে কি আমার কোন দোষ হবেঃ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ 
হবেনা। 
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তত্বাবধানে কিছু সংখ্যক ইয়াতীম ছিলো। সে. তাদের ভরণপোষণের 'ব্যয়ভার :বহন 
করতো । আমি এর হিসাবপৃত্র লিখে রাখতাম । এরা (যখন বড় হলো) তাকে. ধোকা দিয়ে 
এক হাজার দিরহামের ভুল হিসাব দিলো এবং সে তাদের তা দিয়ে দিলো কিন্তু পরে 
আমি. যাচাই করে এঁ পরিমাণ মাল তাদের মালের মধ্যে পেয়ে গেলাম । আমি বললাম, 
তারা তোমার কাছ থেকে যে এক হাজার দিরহাম প্রতারণা করে নিয়ে গেছে তা ফেরত 
লও। সে বললো, না, আমার পিতা আমাকে বলেছেন, তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ যে ব্যক্তি তোমার কাছে কিছু আমানত রেখেছে 
তাঁ তাকে ফেরত দাও আর যে ব্যক্তি তোমার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা (খিয়ানত) করেছে 
তুমি তার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করো না। 
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৩৫৩৫ ৷ আবু হুয়ায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্লান্পাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি তোমার কাছে (কিছু) আমানত রেখেছে তা তাকে ফেরত 
দাও । যে ব্যক্তি তোমার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা (খিয়ানত) করেছে তুমি তার সাথে 
বিশ্বাসঘাতকতা করো না। 
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কিতাবুল বুযু' (ইজারা) ১১৭ 
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৩৫৩৬ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উপঢৌকন 
গ্রহণ করতেন এবং এর পরিবর্তে তিনিও অন্যকে দিতেন। 
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৩৫৩৭ । আৰু হুরায়রা-(রা). থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ আল্লাহর শপথ! আজকের দিনের পর থেকে আমি কুরাইশ 
মুহাজির, আনসার এবং দাওস অথবা ছাকীফ গোত্রের লোক ব্যতীত আর কারো উপহার 
খ্রহণ.করবো না। 

টীকা £ অর্থাৎ যারা ভদ্র, উদারমনা এবং প্রতিদান আশা করে না কেবল তাদের উপঢৌকন গ্রহণ 
করবো (অনুবাদক) | 
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৩৫৩৮ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
যে ব্যক্তি হেবা (দান) করে ফেরত নেয়, তার দৃষ্টান্ত হচ্ছে- যে ব্যক্তি বমি করে তা 
পুনরায়. গলাধঃ্ুকরণ করে । হাম্মাম (র) বলেন, কাতাদা (র) বলেছেন, আমরা বমিকে 
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১১৮ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৫৩৯ ৷ ইবনে উমার ও ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ কোন ব্যক্তির পক্ষে দান করে বা উপহার দিয়ে তা পুনরায় ফেরত 
নেয়া হালাল (জায়েয) নয়। কিন্তু পিতা পুত্রকে কিছু দান করে তা পুনরায় ফেরত নিতে 
পারে। যে ব্যক্তি দান করে পুনরায় তা ফেরত নেয়, সে এমন কুকুরতুল্য যে পেট ভরে 
খাওয়ার পর বমি করে পুনরায় তা খায়। 
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৩৫৪০ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে ব্যক্তি নিজের দান করা জিনিস ফেরত নেয় সে এমন কুকুরতুল্য 
যে বমি করে পুনরায় তা খায়। দানকারী যখন তা ফেরত চায়, তখন দানগ্রহণকারী 
খতিয়ে দেখবে এবং অবহিত হবে, কেন সে তার দানকৃত বস্তু ফেরত চায়। ফেরত 
চাওয়ার কারণ জানা গেলে তা ফেরত দিবে। 
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কিতাবুল বুয়ু* (ইজারা) ১১৯ 
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৩৫৪১ আৰু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
কোন ব্যক্তি তার কোন ভাইয়ের জন্য কোন ব্যাপারে সুপারিশ করলো । এজন্য সে তাকে 
কিছু উপহার দিলো এবং সে তা গ্রহণ করলো। সে সুদের ফটকসমূহের মধ্যকার একটা 
বিরাট ফটক দিয়ে প্রবেশ করলো । 
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অনুচ্ছেদ-৮৩ $ কোন ব্যক্তি তার সম্তানদের মধ্যে কাউকে অধিক দান করলে 
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১২০ সুনান আবু দাউদ 


৩৫৪২ । নোমান ইবনে বাশীর (রা) থেরে বর্ণিত । তিনি রলেন, আমার পিতা আমাকে 
কিছু উপহার দিলেন। এ হাদীসের রাবীদের অন্তর্ভুক্ত ইসমাঈল ইবনে সালেম-এর বর্ণনায় 
আছে, তিনি তাকে একটি গোলাম দান করেন। রাবী (নোমান) বলেন, আমার মা 
আমরাহ বিনতে রাওয়াহা (রা) তাকে (বশীরকে) বললেন, তুমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে তাকে এ ব্যাপায়ে সাক্ষী রাখো! তিনি (পিতা) নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে. এসে তাকে একথা জানালেন । তিনি বললেন, 
আমি আমার ছেলে নো‘মানকে কিছু উপহার দিয়েছি। আমরাহ আমাকে অনুরোধ.করেছে, 
এ ব্যাপারে আমি যেন আপনাকে সাক্ষী রাখি । রাবী বলেন, তিনি বললেন, সে ছাড়াও 
তোমার আরো সন্তান আছে কি? তিনি বললেন, হা। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন ঃ তুমি কি.নো‘মানের মতো তোমার অন্যান্য মন্তান্‌রেও অনুরূপ উপহার 
দিয়েছো? তিনি (পিতা) বললেন, না। কতিপয় মুহাদ্দিসের বর্ণনায় আছে, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ “এটা অন্যায় কাজ” । আর কতিপয়: মুহাদ্দিস বলেন, 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ৰলেছেন £ “এতো একজনকে ঠকিয়ে অন্যকে দেয়া 
হলো” । অতএব আমাকে বাদ দিয়ে অন্য কাউকে তুমি সাক্ষী করো । মুগীরা (র) তার 
বর্ণিত হাদীসে উল্লেখ করেছেন, (নবী সাঃ বললৈনঃ) “এটা কি তোমাকে আনন্দিত করবে 
না যে, .তোমার সব সম্তানই সমানভাবে সৌভাগ্যরান. হোক, ভালো থাকুক? তিনি 
বললেন, হা । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ “তবে আমাকে বাদ দিয়ে 
অন্য কাউকে এর সাক্ষী রাখো” । মুজালিদ তার বর্ণিত হাদীসে উল্লেখ করেছেন, নবী 
সাল্লাল্লাহু. আলাইহি ওয়াসান্লাম বললেন £ “তোমার ওপর তাদের এ অধিকার রয়েছে যে, 
তুমি তাদের সাথে সমান ব্যবহার করবে এবং তাদের প্রতি ইনসাফ করবে। যেমন 
তাদের ওপর তোমারও অধিকার রয়েছে যে, তারা তোমার সাথে সমানভাবে সদ্্যবহার 
ফরুক”। আবু দাউদ (র) বলেন, যুহ্রীর বর্ণিত হাদীসে আছে, কতিপয় রাবী 41 
১, (সন্তান) শব্দ এবং কতিপয় রাবী এ] (সন্তান) শব্দ বর্ণনা করেছেন। ইবনে 
খালিদ (র) বলেন, শা'বীর সূত্রে বর্ণিত হাদীসে আছে; a) ৬+ 41 (এ ছাড়াও কি 
তোমার আরো সন্তান আছে?)। আবুদ্‌ দুহা (র) নোমান ইবনে বশীরের সূত্রে বর্ণিত 
হাদীসে বলেছেন, ১,'১2 4], 41 (এছাড়াও কি তোমার আরো সন্তান আছে) ৷ 
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৩৫৪৩ । নো‘মান ইবনে বশীর (রা) থেকে বর্ধিত। তিনি বলেন যে, তার পিতা তাকে 
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কিতাবুল বুয্’ (ইজারা) ১২১ 


একটি গোলাম দান করলেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে (নো'মান) 
জিজ্ঞেস করলেন £ গোলামটি কার? তিনি বললেন, আমার গোলাম, আমার পিতা 
আমাকে দান করেছেন । তিনি পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন £ সে তোমার মতো তোমার অন্য 
ভাইদেরকেও কি দান করেছে? নোমান বললেন, না। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন £ তুমি একে ফেরত দাও । 
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৩৫৪৪ । নো‘মান ইবনে বশীর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের সন্তানদের সাথে সমান ব্যবহার করো; 
তোমাদের সন্তানদের সাথে ইনসাফপূর্ণ ব্যবহার করো। 
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" ৩৫৪৫ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, বশীর (রা)-র স্ত্রী তাকে বললেন, 
আপনার গোলামটি আমার ছেলেকে (নো'মান) দান করুন এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এর সাক্ষী রাখুন । তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, অমুকের কণ্যা (আমার স্ত্রী) আমার কাছে চেয়েছে, 
আমি যেন তার ছেলেকে আমার গোলামটি দান করি। সে আমাকে আরো বলেছে, এ 
ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে সাক রাখুন। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ঃ তার আরো ভাই আছে কি? বশীর বললেন, হা । তিনি 
বললেন £ তাকে যেরূপ দান করেছো অন্যদেরও তদ্রপ দান করেছো কি? তিনি বললেন, 
না। তিনি বললেন ৪ এটা ঠিক নয়। আমি একমাত্র সত্য ছাড়া অন্য কিছুর সাক্ষী হই না। 
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৩৫৪৬ । আমর ইবনে শু'আইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে: তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বৰ্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ? স্স্মী যদি স্ত্রীর মান-সন্ত্রমের 


হেফাজতকারী ও দায়িত্বশীল হয় তবে কোন স্ত্রীলোকের *'ক্ষে (স্বামীর অনুমতি ব্যতীত) 
নিজ ধন-সম্পদ থেকে ব্যয় করা জায়েয নয়। 
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৩৫৪৭ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ স্বামীর অনুমতি ছাড়া জম ততো কেরে: হজ যার সেক কহ 
দান করা জায়েয নয়। 

চাহা ৪ ৪পরোড নিবেবোভা নত্বা তা লগাব জনাব তা বনত এন. নধর লাম পরান 
না করে যাতে নিজ সম্পত্তি হাতছাড়া করে ক্ষতিগ্রস্ত না হয় সেজন্য এই নির্দেশ দেয়া হয়েছে। অন্যথায় স্ত্রী 
যদি বুদ্ধিমতি, সচেতন, সাবধানী ও পরিণামদর্শী হয় তাহলে তার সম্পত্তি যে কোন বৈধ পদ্থায় হস্তান্তরে 
কেউ বাধা দিতে পারে না। কারণ আল্লাহ তাআলা ‘তার নিজ মালিকানাধীন সম্পত্তিতে তাকে নিরঙ্কুশ 
অধিকার দান করেছেন' (দ্র. সূরা. নিসা £ ৩২) । রাসূলুল্লাহঞ্(সা) ঈদের মাঠে মহিলাদের দান-খয়রাত 
করতে বললে তৎক্ষণাৎ তারা তাদের পরিধানের অলংকারাদি দান করেন (দ্র. সহীহ বুখারী, কিতাবুল 
ইল্ম, বাব ৩২, নং ৯৮) । সৰ্বাস্থায় স্বামী-স্ত্রী উভয়ের পারস্পরিক পরামর্শের ভিত্তিতে সম্পত্তি অর্জন ও 
হস্তান্তর করাই নিরাপদ ব্যবস্থা (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল বুয়ু' (ইজারা) ১২৩ 
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৩৫৪৮ । আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
উমরা বা (জীবনস্বত্ব দান করা) জায়েয । 

টীকা $ কোন ব্যক্তি বললো, আমি আমার অমুক সম্পত্তি তোমার জীবনকাল পর্যন্ত ভোগ করার জন্য 
তোমাকে দান করলাম । এরূপ দানফে জীবনস্বত্‌ বলে। উমরা বা জীবনস্বত্ব দেয়ার পর গ্রহীতাই এর 
প্রকৃত মালিক হয়ে যায়, দাতার আর কোন মালিকানা থাকে না, তা যেভাবেই দেয়া হোক না কেন। 
এটাই হানাফী ও শাঞ্চিঈ মাযহাবের মত । মালিকী মাযহাবমতে, মালিকানা দাতারই থাকবে, গ্রহীতা শুধু 
ফায়দা ভোগ করবে (অনুবাদক) । 
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৩৫৪৯ । সামুরা (রা)- নবী সা্ারাড আলাইিছি ওয়াসাল্লাম... পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ । 
জীবনস্বত্ব দান করা জায়েয । 
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৩৫৫০ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন $ $ 
জীবনস্বত্ব যাকে দান করা হয়েছে সে-ই তার মালিক । 
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৩৫৫১ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ যাকে 
জীবনস্বত্ব দেয়া হয়েছে তার মালিক সে-ই । তার অবর্তমানে যারা তার উত্তরাধিকারী হয় 
তারাই এ জীবনস্বত্বেরও উত্তরাধিকারী হবে। 
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৩৫৫২ । জাবের (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপরের 
হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
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অনুষ্ছেদ-৮৬ ৪ যে ব্যক্তি জীবনৰ সম্পর্কে বলে, তার ওয়ারিসদের জন্যও 


Jy tb all ae wl on EW CY G55 root 
belt pl 2 pol Ol UL ie rae 283 le EY 


ear al Ea) eee 
“- 4 8 6 [LEA 


AEA PTET CO cova, 


lll «cai lb Ubi dF Geil ll! 22 


৩৫৫৩ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ঃ যে কোন লোক জীবনস্বত্ব দান করলো এবং বললো, তাকে এবং তার 
ওয়ারিসগণকে জীবনস্বত্ব দেয়া হলো। এই জীবনস্বত্বের মালিক সে ও তার ওয়ারিসগণ । 
এটা আর কখনো গ্রহীতার কাছ থেকে দাতার কাছে ফিরে আসবে না। কেননা সে 
এমনভাবে দান করেছে, যাতে উত্তরাধিকাৱস্বত্ব কায়েম হয়েছে। 
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৩৫৫৪ ইবনে শিহাব (জুহরী) তার সনদ পরম্পরায় উপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস 
বৰ্ণনা করেছেন। 
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কিতাবুল বুয়ু* (ইজারা) ১২৫ 
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HE RENE BRR SE PIO CE SURE HES HE 
" দান করার অনুমতি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দিয়েছেন তা হলো, দাতা 
এরূপ বলবে £ এটা তোমার জন্য এবং তোমার ওয়ারিসদের জন্য । কিন্তু সে এরূপ না 
বলে বরং যদি বলে ঃ ‘যতো দিন তুমি বেঁচে থাকো ততো দিন এটা তোমার জন্য”, এ 
অবস্থায় দান (গ্রহীতার মৃত্যুর পর) দাতার দিকে ফিরে যাবে। 

টীকা ঃ$ ‘দাতার দিকে ফিরে যাবে’ কথাটা জাবের (রা)-র মত (অনুবাদক) । 
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৩৫৫৬ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ$ পুনরায় 


ফেরত পাবার আশায় তোমরা ‘রুকবা'রূপে ও জীবনস্বত্বরূপে দান করো না । যে ব্যক্তিকে 
করুকবা অথবা জীবনস্বত্বরূপে দান করা হয় তা তার উত্তরাধিকারীগণই পাবে। 
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৩৫৫৭ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আনসার সম্প্রদায়ের এক স্ত্রীলোককে তার পুত্র কর্তৃক দান করা 
একটি খেজুর বাগান সম্পর্কে ফয়সালা দান করেছিলেন। অতঃপর স্ত্রীলোকটি মারা 
গেলো তার ছেলে বললো, আমি তাকে তার জীবিতর্কালের জন্যই দান করেছিলাম । 
ছেলেটির আরো কয়েকটি ভাই ছিলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন £ জীবিত ও মৃত্যু উভয় অবস্থায়ই বাগানটি তার । ছেলেটি বললো, বাগানটি আমি 
তাকে সদাকাস্বরূপ দান করেছিলাম । তিনি বললেন £ তাহলে তা তোমার থেকে আরো 
দূরে চলে গেছে। 
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৩৫৫৮ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্পান্পাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ জীবনস্বত্ব যাকে দেয়া হয়েছে সে-ই এর স্বত্বাধিকারী । রুকবা 

যাকে দেয়া হয়েছে সে-ই এর স্বত্বাধিকারী ৷. 

টীকা ঃ দাতা বললো, আমি তোমাকে এটা দান করলাম । যদি আমি তোমার আগে মারা যাই তবে এটা 

(দানকৃত বস্তু) তোমার । আর যদি তুমি আমার আগে মারা যাও তবে এটা আমার ৷ এ ধরনের 

দানকে ‘রুকবা’ বলে। এক্ষেত্রে উভয়ে উভয়ের মৃত্যু কামনা করে বা মৃত্যুর অপেক্ষা করে। এ ধরনের 

দান সাধারণত জায়েয কিন্তু ইমাম আবু হানীফা, মালেক ও মুহাম্মাদ (র)-এর মতে এ জাতীয় শর্তে 

দান করা জায়েয নয়, কিন্তু আবু ইউসুফ (র)-এর মতে 'জায়েষ। আবু হানীফা. (র)-এর একটি মত 

এভাবে বর্ণিত আছে যে, উমরা জায়েয, গ্রহীতার মৃত্যুর পর তা তার ওয়ারিসগণ পাবে এবং রুকবা 


হলো এক ধরনের ঝণ যা ফেরত দিতে হবে। ইমাম শাফিঈ (র)-এর মতে উমরা ও রুকবা উভয়ই 
জায়েয (অনুবাদক) । 
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৩৫৫৯ । যায়েদ ইবনে ছাবিত (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন ব্যক্তি কোন কিছু জীবনস্বত্বরূপে দান-করলো তা 
যাকে দান করা হয়েছে সে-ই হবে জীবনে-মরণে এর মালিক । তোমরা রুকবা করো না। 
যে ব্যক্তি কোন কিছু রুকবা করে তা গ্রহীতার মালিকানায় চলে যায়। 
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৫৬৪৭০). কে বলিত ডিনি-বলেন,. উমরা (জীবন হত) হযে। ॥ কোঁদো 
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কিতাবুল বুয়ু' (ইজারা) ১২৭ 


ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে বললো, তোমার জীবনকালের জন্য এটা তোমার (জন্য দান করা 
হলো) । দাতা যখন একথা বললো, তখন এটা গ্রহীতার এবং তার মৃত্যুর পর তার 
ওয়ারিসদের মালিকানায় চলে যাবে। আর রুকবা হলো £ঃ কোন লোক বললো, যদি আমি 
আগে মারা যাই তবে এটা তোমার; আর যদি তুমি আগে মরে যাও তবে এটা আমার ৷ 


অনু্ছেদ-৮৮ ? ধারকৃত জিনিস নষ্ট হলে তার ক্ষতিপূরণ 
১, rl onl ue as Eu Saas 2 Ss Lis ০1) 


পণ occ #8 doe 8 
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৩৫৬১ সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ ধার 
গ্রহণকারী ধার ফেরত না দেয়া পর্যন্ত তার যামিন (যিশ্মাদার)। কাতাদা (র) বলেন, 
হাসান (র) পরবর্তীকালে এ হাদীসটি ভুলে যান। অতঃপর বলেন, ধার গ্রহণকারী হচ্ছে 


আমানতদার । অতএব তাকে কোন ক্ষতিপূরণ দিতে হবে না। 


টীকা £ আরিয়্যা হলো- নিজের কোন জিনিস অপর ব্যক্তিকে ব্যবহার করে লাভবান হওয়ার জন্য ধার 
দেয়া । শৰ্ত হলো, মালিক কোন প্রতিদান দাবি করতে পারবে না এবং গ্রহণকারী ব্যবহার শেষে জিনিসটি 
হুবহু মালিককে ফেরত দিবে।.তার সতর্ক ব্যবহার ও রক্ষণাবেক্ষণ সত্বেও জিনিসটি নষ্ট বা ধ্বংস হয়ে 
গেলে তার কোন ক্ষতিপূরণ নেই । ওজন, পরিমাপ ও গণনাযোগ্য যেসর জিনিস ব্যবহারে নিঃশেষ হয়ে 
যায় সেগুলো আরিয়্যার আওতাড়ুক্ত নয় (অনুবাদক) । 
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৩৫৬২ ৷ সাফওয়ান ইবনে উমাইয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ হুনাইনের যুদ্ধের দিন নবী 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার লৌহবর্মসমূহ ধার নিলেন। তিনি (সাফওয়ান) 
বললেন, হে মুহাম্মাদ! জোরপূর্বক নিলে? তিনি বলেন £ঃ না, বরং ধার নিলাম, ক্ষতি হলে 
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১২৮ সুনান আবূ দাউদ 


ক্ষতিপূরণ দেয়া হবে। আবু দাউদ (র) বলেন, এই হাদীস ইয়াযীদ ইবনে হারুন (র) 
বাগদাদে বর্ণনা করেছেন। কিন্তু ওয়াসিত-এ বর্ণিত তার হাদীসে ভিন্ন ধরনের কিছুটা 
পরিবর্তন আছে। 


টীকা ঃ সাফওয়ান ইবনে উমাইয়া কুরাইশদের অন্যতম সমৃত্রান্ত ব্যক্তি ছিলেন। মক্কা বিজয়ের দিন 
মহানবী (সা) তাকে চার মাসের নিরাপত্তা দান করেন। কাফের অবস্থায় তিনি রাসুলুল্লাহ (সা)-এর সাথে 
হুনাইনের যুদ্ধে শরীক হন৷ এ যুদ্ধের পর তিনি মুসলমান হন। নবী (সা) তাকে প্রচুর পনীমতের মাল 
দান করেন (অনুবাদক) । 
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৩৫৬৩ ৷ আবদুল্লাহ ইবনে সাফওয়ান-পরিবারের কিছু সংখ্যক লোক থেকে বর্ণিত । 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ হে সাফওয়ান! তোমার কাছে কি 
যুদ্ধান্্র আছে? সে বললো, ধার চাচ্ছেন না জবরদখল? তিনি বলেন ঃ না, বরং ধার চাচ্ছি। 
সাফওয়ান তাকে তিরিশ থেকে চল্লিশটি লৌহবর্ম ধার দিলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম হুনাইনের যুদ্ধে এগুলো ব্যবহার করলেন। মুশরিকরা যখন পরাজিত 
হলো, সাফওয়ানের লৌহবর্মগুলো একত্র করা হলো। দেখা গেলো, এর থেকে কিছু 
হারিয়ে গেছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সাফওয়ানকে বলেন £ আমরা তোমার 
কিছু সংখ্যক বর্ম হারিয়ে ফেলেছি। এখন আমরা কি তোমাকে ক্ষতিপূরণ দিবো? সে 
বললো, না, হে আল্লাহর রাসূল! কেননা এঁ সময় আমার মনের অবস্থা যা ছিলো আজ 
তেমন নেই । আবু দাউদ (র) বলেন, তিনি ইসলাম গ্রহণের পূর্বে এগুলো ধার 
দিয়েছিলেন, অতঃপর ইসলাম গ্রহণ করেন। 
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কিতাবুল বুযু* (ইজারা) ১২৯ 


৩৫৬৪ । সাফওয়ান-পরিবারের লোকদের থেকে বর্ণিত। তারা বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ধার নিলেন ...উপরের হাদীসের অনুরূপ । 
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৩৫৬৫ ৷ আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ আল্লাহ তাআলা প্রত্যেক হকদারের প্রাপ্য হক 
নির্দিষ্ট করে দিয়েছেন। সুতরাং উত্তরাধিকারীদের জন্য কোন ওসিয়াত (জায়েয) নেই। 
স্বামীর অনুমতি ব্যতিরেকে কোন স্ত্রীলোক যেন তার ঘরের কিছু খরচ না করে। জিজ্ঞেস 
করা হলো, হে আল্লাহর রাসূল! খাদ্যদ্বব্যও নয়? তিনি বলেন £ এটা তো আমাদের 
সর্বোত্তম মাল । অতঃপর তিনি বলেন ঃ ধারকৃত বস্তু ফেরত দিতে হবে; মিনৃহা (মানীহা) 
ফেরত দিতে হবে; ঝণ পরিশোধ করতে হবে এবং জামিনদার দায়বদ্ধ । 


টীকা £ যে উট, গরু, মহিষ বা ছাগল অন্যকে দুধ পান করতে দেয়া হয় তাকে ‘মিন্্‌হা' বা “মানীহা’ বলে। 
কিছু দিনের জন্য হালচাষ করতে দেয়া হলেও একে মানীহা বলা যায় । অনুরূপভাবে ফল খেতে গাছ দেয়া 
হলে এবং চাষ করতে জমি দেয়া হলে তাও মানীহার অন্তর্ভুক্ত (অনুবাদক) । 


£৬ 58" 


ES EEE Es 


“ee #0 2৪:৪৩ 


RENT LEEW : al nl Gis You 
nl ols ue clo ol 2 elo be LG Se pln LS Ja 
Bel le EY hi a RE ATE UGE 


Jw Loli JG as O53 Ls SSE phe ny S| 


SS al JG J GES LL RS Ee Loli ad 

fA a JE ute 
৩৫৬৬ । সাফওয়ান ইবেন ইয়া‘লা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি (ইয়া*লা) 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন £ যখন আমার 
বার্তাবাহকরা তোমার কাছে আসবে, তাদেরকে তিরিশটি লৌহবর্ম ও তিরিশটি উট দিও। 
রাবী বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! এ কি ক্ষতিপূরণ সাপেক্ষে ধার দেয়ার 
শর্তে না ফেরত দেয়া সাপেক্ষে ধার? তিনি বলেন £ বরং ফেরত দেয়া সাপেক্ষে । 
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১৩০ সুনান আবূ দাউদ 
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অনুচ্ছেদ-৮৯ £ কেউ কোন জিনিস নষ্ট করলে তার অনুরূপ ক্ষতিপূরণ দিবে 
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৩৫৬৭। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তীর 
কোন এক স্ত্রীর ঘরে অবস্থানরত ছিলেন। এ সময় মুমিনদের মাতা-রাসূলের জনৈক স্ত্রী 
তার খাদেমকে দিয়ে এক পেয়ালা খাবার পাঠালেন । রাবী বলেন, [রাসূলুল্লাহ (সা) যার 
ঘরে ছিলেন] সেই স্ত্রী (রাগ করে) পাত্রে আঘাত করে পেয়ালাটা ভেঙ্গে ফেলেন। (অধস্তন 
রাবী) ইবনুল মুসান্না বলেন, নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ভাঙ্গা টুকরা দুটো তুলে 
নিলেন এবং একটিকে অপরটির সাথে জোড়া দিলেন, অতঃপর তাতে পড়ে যাওয়া 
খাবারগুলো উঠাতে লাগলেন এবং বললেন £ তোমাদের মায়ের আত্মমর্যাদাবোধ 
জেগেছে । ইবনুল মুসান্নার বর্ণনায় আরো আছে ঃ (তিনি বললেন ঃ) তোমরা এগুলো 
খাও। অতএব সকলে তা আহার করলো । ইতোমধ্যে তিনি (স্ত্রী) তার ঘর থেকে একটি 
ভালো পেয়ালা নিয়ে আসলেন । (আবু দাউদ বলেন) অতঃপর আমরা মুসাদ্দাদের বর্ণিত 
হাদীসের শব্দে ফিরে আসলাম । তিনি (নবী) বললেন £ তোমরা খাও তিনি খাদেমসহ 
পেয়ালাটা আটকিয়ে রাখলেন যাবত না তারা খাওয়া-দাওয়া শেষ করলেন। অতঃপর 
অক্ষত পেয়ালাটি তিনি খাদেমের হাতে তুলে দিলেন এবং ভাঙ্গা পেয়ালাটি তার ঘরে 
রেখে দিলেন। 
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কিতাবুল বুয়* (ইজারা) ১৩১ 
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৩৫৬৮ । জাসরা বিনতে দাজ্রাজা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আয়েশা (রা) বললেন, 
সফিয়ার মতো এতো সুস্বাদু খাবার রানা করতে পারে এমন আর কাউকে আমি দেখিনি । 
তিনি রাসূলুল্লাহ সান্মাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য খাবার তৈরি করে তার জন্য 
পাঠালেন। এতে (রাগে অথবা ঈর্ষায়) আমার শরীরে কাপুনি ধরলো । আমি খাবারের 
পাত্রটি ভেঙ্গে ফেললাম। অতঃপর আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমার 
কৃতকর্মের কাফফারা (জরিমানা) কি? তিনি বলেন ঃ অনুরূপ একটি পেয়ালা ও অনুরূপ 
এক পাত্র খাবার । 
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৩৫৬৯ ৷ হারাম ইবনে মুহায়্যাসা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । আল-বারাআ 
ইবনে আযেব (রা)-র উদ্বরী এক ব্যক্তির বাগানে ঢুকে এর ফসল নষ্ট করে দেয়। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ফয়সালা দিলেন £ দিনের বেলা মালের 
রক্ষণাবেক্ষণের দায়িত্ব মালের মালিকের এবং রাতের বেলা পশুর রক্ষণাবেক্ষণের দায়িত্ব 
পশুর মালিকের । 
টীকা £ যেসব এলাকায় দিনের বেলা পশু ছেড়ে দেয়ার প্রচলন আছে, সেখানে দিনের বেলা ক্ষেত পাহারা 
দেয়ার দায়িত্ব মালিকের এবং রাতে পশু বেঁধে রাখার দায়িত্ব পশুর মালিকের । ইমাম মালেক ও শাফিঈর 
মতে, দিনের বেলা পশু ক্ষেতের ফসল নষ্ট করলে জরিমানা দিতে হবে না, তবে পশুর মালিক সাথে 


থাকলে দণ্ড দিতে হবে । হানাফী মাযহাবমতে, রাতে ক্ষেতের ফসল নষ্ট করলেও দণ্ড দিতে হবে না- যদি 
পশুর মালিক সাথে না থাকে (অনুবাদক) । 
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১৩২ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৫৭০ । আল-বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন যে, তার একটি 
বেয়াড়া উস্ত্রী ছিলো ৷ এটা একটা বাগানে ঢুকে এর ক্ষতিসাধন করে। এ ব্যাপারে 
দিলেন ঃ$ বাগানের মালিক দিনের বেলা বাগানের হেফাজত করবে এবং পশুর মালিক 


রাতের বেলা পশুর হেফাযত করবে । রাতের বেলা পশু কোন ক্ষতি করলে তার ক্ষতিপূরণ 
পশুর মালিককেই বহন করতে হবে। 
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অধ্যায় £$ ২৩ 
sLaill oli 
বিচার ব্যবস্থা 


Cat lh al 
অনুচ্ছেদ-১ ৪ বিচারকের পদ প্রার্থনা করা 
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৩৫৭১ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
অয ধযাকে রাগের গত দয়ের করা হলঃ সে যেন বিনা ছুরিতে যবেহ হলো। 
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৩৫৭২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 


যে ব্যক্তিকে জনগণের বিচারক নিয়োগ করা হলো, তাকে যেন বিনা ছুরিতে যবেহ 
করা হলো। 
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১৩৪ সুনান আবু দাউদ 
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৩৫৭৩ ৷ ইবনে বুরায়দা (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ বিচারক হলো তিন শ্রেণীর । এক শ্রেণীর বিচারক হবে জান্নাতী এবং 
অপর দুই শ্রেণীর বিচারক হবে দোযখী ৷ বেহেশতী হবে সেই বিচারক যে সত্যকে 
অনুধাবন করে তদনুযায়ী ফয়সালা দান করে। যে বিচারক প্রকৃত সত্যকে জেনেও তার 
বিপরীত ফয়সালা দেয় সে দোযখী ৷ অনুরূপভাবে যে বিচারক অজ্ঞতা প্রসূত ফয়সালা দান 
করে সেও জাহান্নামী । আবু দাউদ (র) বলেন, এই প্রসঙ্গে উপরোক্ত হাদীস সর্বাধিক 
সহীহ, অর্থাৎ ইবনে বুরায়দার হাদীস- বিচারক তিন শ্রেণীর । 
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৩৫৭৪ । আমর ইবনুল আস (রা). থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ বিচারক যখন রায় দেয়ার মনস্থ করে এবং এ ব্যাপারে 
চিন্তা-গবেষণা করে যদি সে সঠিক সিদ্ধান্তে পৌছতে পারে, তবে তার জন্য দু'টি পুরস্কার 
রয়েছে। রায় দেয়ার জন্য চিন্তা-গবেষণা করে সে যদি ভুল করে বসে তবে তার জন্য 
একটি পুরস্কার রয়েছে। আমি এ হাদীস আবূ বকর ইবনে হাযম (র)-এর নিকট বর্ণনা 
করলে তিনি বলেন, খত যল যায লা হযামরা ত) কে তত যারে আমা নক 
বৰ্ণনা করেছেন। 
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বিচার ব্যবস্থা ১৩৫ 
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৩৫৭৫ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 
কোন ব্যক্তি মুসলমানদের বিচারকের পদ পাওয়ার জন্য লালায়িত হলো এবং তা পেয়েও 
গেলো । যদি তার ইনসাফ ও ন্যায়বিচার যুলুমকে পরাজিত করে তবে সে বেহেশতী 
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৩৫৭৬ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । মহান আল্লাহর বাণী ঃ যারা. আল্লার নাযিল 
করা আইন অনুযায়ী বিচার ফায়সালা করে না, তারাই কাফের..... তারাই ফাসেক” (সূরা 
মাইদা £ ৪৫-৪৭) পর্যন্ত । ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, উল্লেখিত আয়াত তিনটি 
ইহুদীদের, বিশেষ করে বনী কুরায়যা ও বনী নাযীর গোত্রকে লক্ষ্য করে নাযিল হয়েছে। 
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অনুচ্ছেদ-৩ $ বিচার প্রার্থনা করা এবং তাড়াহুড়া করে রায় দেয়া 
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৩৫৭৭ । আবদুর রহমান ইবনে বিশর আল-আযরাক আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত । 


তিনি বলেন, কিনদার দুই ব্যক্তি ঝগড়া করতে করতে এসে হাযির হলো । আবু মাসউদ 
(রা) তখন এক বৈঠকে বসা ছিলেন। তারা উভয়ে বললো, এমন কেউ আছে কি, যে 


www.pathagar.com 


১৩৬ সুনান আবূ দাউদ 


আমাদের মধ্যে ফায়সালা করে দিতে পারে? বৈঠকে উপস্থিত এক ব্যক্তি বললো, আমি'1 
আবু মাসউদ (রা) এক মুষ্টি কাকর তুলে তার প্রতি নিক্ষেপ করলেন এবং বললেন, 
থামো! বিচারের ক্ষেত্রে তাড়াহুড়া করা নিন্দনীয় । 
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৩৫৭৮ আনিস ইবনে মালেক ৱা) বেক বত তিনি বলল জামি বন্ত্রাং 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ যে ব্যক্তি বিচারকের পদ প্রার্থনা করে 
এবং তা পাওয়ার জন্য সাহায্য প্রার্থনা করে, তাকে তার নিজের ওপর ছেড়ে দেয়া হয় 
(সাহায্য বঞ্চিত অবস্থায়) ৷ আর যে ব্যক্তি উক্ত পদের জন্য লালায়িত হয় না এবং তা 
অর্জন করার জন্য কারো সহযোগিতাও চায় না, (তাকে যদি এই পদে নিয়োগ করা 
হয়) তবে আল্লাহ তাকে সঠিক সিদ্ধান্তে পৌছার জন্য একজন ফেরেশতা পাঠিয়ে 
সাহায্য করেন। 
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৩৫৭৯ । আবু মূসা (রা) বর্ণনা করে বলেন, নবী সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি পদের লোভ করে আমরা তাকে কখনো আমাদের কোন দায়িত্বপূর্ণ 
পদে নিয়োগ করবোনা । 
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বিচার ব্যবস্থা ১৩৭ 
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৩৫৮০ EEE 2 ETE SECT Hh UE DONE SEE 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ঘুষ প্রদানকারী ও ঘুষ গরহণকারীকে অভিসম্পাত করেছেন। 
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৩৫৮১ । আদী ইবনে উমায়রা আল-কিন্দী (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্পাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ঃ হে লোকসকল! তোমাদের মধ্যে কোন ব্যক্তিকে যদি 
আমাদের সরকারী কোন দায়িত্বে নিয়োগ করা হয়, আর সে যদি আমাদের সরকারী 
তহবিল থেকে একটি সূই অথবা তার অধিক কিছু আত্মসাৎ করে তবে সে খেয়ানতকারী । 
কিয়ামতের দিন সে তার এই খেয়ানতের বোঝা নিয়ে উপস্থিত হবে । আনসার সম্প্রদায়ের 
মধ্যে থেকে কালো বর্ণের এক ব্যক্তি উঠে দাড়ালো রাবী বলেন, আমি যেন তাকে 
দেখছি। সে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার ওপর অর্পিত দায়িত্ব আপনি নিয়ে নিন। 
তিনি বললেন ঃ তুমি কি কথা বললে? সে বললো, আমি আপনাকে এরূপ এরূপ এরূপ 
বলতে শুনেছি তিনি বলেন £ঃ আমি তো একথা বলেছি, যাকে আমরা কোন দায়িত্বে 
নিয়োগ করেছি, সে কম-বেশি যা আদায় করে নিয়ে আসবে তা জমা দিবে। তা থেকে 
তাকে যা দেয়া হবে সে তা গ্রহণ করবে, আর তাকে যা থেকে বিরত থাকতে বলা হবে 
সে তা থেকে বিরত থাকবে। 
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১৩৮ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৫৮২ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসৃশ্শ্রাহ সান্ধাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে ইয়ামান এলাকায় বিচারক করে পাঠালেন। আমি বললাম, হে 
আল্লাহয় রাসূল! আপনি আমাকে বিচারক করে ইয়ামানে পাঠাচ্ছেন, অথচ আমি একজন 
নব্য যুবক, বিচার ব্যবস্থা সম্পর্কে আমার কোন অভিজ্ঞতা নেই । তিনি বলেন £ আন্পাহ 
নিশ্চয়ই তোমার অন্তরকে সঠিক সিদ্ধান্তের দিকে পথ দেখাবেন, তোমার কথাকে 
প্রতিষ্ঠিত রাখবেন । যখন তোমার সামনে বাদী-বিবাদী বসবে তখন তুমি যেভাবে এক 
পক্ষের বক্তব্য শোনবে ঠিক তদ্রূপ অন্য পক্ষের বক্তব্য না শোনা পর্যন্ত কোন সিদ্ধান্ত গ্রহণ 
করবে না। এতে তোমার সামনে মোকদ্দমার মূল সত্য প্রকাশিত হয়ে যাবে। আলী (রা) 
বলেন, অত:পর আমি সিদ্ধান্ত গ্রহণ করতে কখনো সন্দেহে পতিত হইনি। 


(SN sal. Lai Aol 
অনুচ্ছেদ-৭ £ বিচারক যদি ভুল রায় প্রদান করেন 
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৩৫৮৩ । উন্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
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বিচার ব্যবস্থা ১৩৯ 


ওয়াসান্পাম বলেছেন £ আমি একজন মানুষই । তোমরা আমার কাছে তোমাদের 
মোকদ্দমা পেশ করে থাকো । এটা অস্বাভাবিক নয় যে, তোমাদের এক পক্ষ অপর পক্ষের 
চেয়ে অধিক দক্ষতার সাথে বা বাকপটুতার সাথে নিজেদের যুক্তি-প্রমাণ উপস্থিত করতে 
সক্ষম হতে পারে। ফলে আমি তার বিবরণ অনুসারে তার পক্ষে রায় দিয়ে বসতে পারি। 
এভাবে আমি যদি তাদের কোন ভাইয়ের হক (অধিকার) থেকে কিছু অংশ তাকে দেয়ার 
রায় প্রদান করি তবে সে যেন তা কখনো গ্রহণ না করে। কেননা আমি তাকে এভাবে 
জাহান্নামের একটি টুকরাই দিলাম । 
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৩৫৮৪ । উন্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, দুই ব্যক্তি তাদের মীরাস 
সম্পর্কিত বিবাদ নিয়ে রাসূলুল্লাহ সান্পান্সাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থি হলো। 
মৌখিক দাবি ছাড়া সাক্ষ্য-প্রমাণ তাদের কাছে ছিলো না। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাদেরকে বললেন £$... রাবী উপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। একথা 
শুনে তারা উভয়ে কাদতে লাগলো এবং পরস্পরকে বলতে লাগলো, আমার প্রাপ্য 
তোমাকে ছেড়ে দিলাম । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উভয়কে বললেন £ তোমরা 
যখন এরূপ করছো তখন একটা কাজ করো । বিতর্কিত বস্তুটি উভয়ে ভাগ করে নাও, যা 
নষ্ট হয়েছে তা অনুমান করো, অতঃপর বিবেচনা করে যার যা প্রাপ্য হয় যথানিয়মে তাকে 
তা দান করো। 
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১৪০ সুনান আবৃ দাউদ 


৩৫৮৫ ৷ আবদুল্লাহ ইবনে রাফে‘ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি উম্বে সালামা 
(রা)-কে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে এ (উপরের) হাদীস বর্ণনা 
করতে শুনেছি। তিনি (আবদুল্লাহ) বলেন, দু'জন লোক তাদের মীরাস ও কিছু 
পুরানো জিনিসপত্র নিয়ে বিবাদে লিপ্ত হয়। তিনি (সা) বললেন £ঃ আমি তোমাদের 
বিবাদের মীমাংসা করবো আমার নিজের রায় অনুযায়ী, যে সম্পর্কে আমার ওপর কিছু 
নাযিল হয়নি । 
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৩৫৮৬ ৷ ইবনে শিহাব (র) থেকে বর্ণিত । উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) মিম্বারের ওপর 
দাড়িয়ে বললেন, হে লোকসকল! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যেসব রায় 
দিয়েছেন তা সঠিক ও নির্ভুল । কেননা আল্লাহ তাআলা তাকে সঠিক সিদ্ধান্তে পৌছিয়ে 
দিতেন কিন্তু আমাদের রায় হচ্ছে ধারণা ও শ্রমের পর্যায়ভুক্ত। (অর্থাৎ আমাদের ওপর 
ওহী আসে না। আমরা চিন্তা-ভাবনা ও চেষ্টা-সাধনা করে সিদ্ধান্ত বের করি। অতএব 
আমাদের সিদ্ধান্ত সব সময় সঠিক নাও হতে পারে) । 

টীকা £ এখানে সূরা নিসার ১০৫ নম্বর আয়াতের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে। আয়াতটি হলো ঃ CYS 
ak VAL 585 Yo rl Cp nll bs En Gal asiclit Yo “(হে 
রাসূল), আমরা এ কিতাব পূর্ণ সত্যতা সহকারে তোমার উপর নাযিল করেছি, যেন আল্লাহ তোমাকে যে 


সত্য পথ দেখিয়েছেন, তদনুযায়ী লোকদের মাঝে বিচার-ফয়সালা করতে পারো । তুমি খেয়ানতকারী ও 
দুর্নীতিপরায়ণ লোকদের সমর্থনে বিতর্ককারী হয়ো না” । 
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৩৫৮৭ । আবু উসমান আশ-শামী (র) থেকে বর্ণিত। (তিনি বলেন), আমার মতে হারীয 
ইবনে উসমানের চেয়ে কোন সিরীয়ই অধিক উত্তম নয় । 
EL LS LEH Lal USL 
অনুচ্ছেদ-৮ ₹ বিচারকের সামনে রাদী-বিরাদ্ীর আসন গ্হপের'নিয়ম 
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বিচার ব্যবস্থা ১৪১ 
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৩৫৮৮ । আবদুল্লাহ ইবনুয যুবায়ের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
যা ন যাসি কমল যিয়ে যে রী ও:ব্রাদ চত ফাকে 
সামনে বসবে। 
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৩৫৮৯ । আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি তার পুত্র আবদুর রহমানকে লিখলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লান্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন বিচারক যেন ক্রোধাবিত 
অবস্থায় দুই পক্ষের মধ্যে রায় দান না করে। 
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অনুচ্ছেদ-১০ ঃ যিদ্বীদের বিবাদ মীমাংসা করার বর্ণনা 
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৩৫৯০ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । মহান আল্লাহর বাণী £ “এরা মিথ্যা 
শ্রবণকারী ও হারাম মাল ভক্ষণকারী। কাজেই তারা যদি তোমার কাছে (নিজেদের 
মোকদ্দমা নিয়ে) আসে, তবে তোমার এখতিয়ার রয়েছে, ইচ্ছা করলে তাদের 
(ইহৃদীদের) বিচার মীমাংসা করো অথবা তাদেরকে উপেক্ষা করো” (সূরা মাইদা ঃ 
8২) ৷ ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, এই আয়াতকে নিম্নের এই আয়াত দ্বারা মানসূখ 
(রহিত) করা হয়েছে ৪ “অতএব তুমি আল্লাহর নাযিল করা আইন অনুযায়ী লোকদের 
যাবতীয় ব্যাপারের ফায়সালা করো” (সূরা মাইদা £ ৪৮) । 
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৩৫৯১ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন এই আয়াত নাযিল 
হলো ৪ “কাজেই তারা যদি তোমার কাছে (নিজেদের বিবাদ নিয়ে) আসে, তাহলে 
তোমার এখতিয়ার রয়েছে, হয় তাদের বিচার করো, অন্যথায় তাদেরকে উপেক্ষা করো । 
যদি তুমি (বিচারের ভার নিতে) অস্বীকার করো তবে তারা তোমার কোন ক্ষতি করতে 
পারবে না। আর বিচার করলে ঠিক ইনসাফ সহকারেই করবে' কেননা আল্লাহ 
ইনসাফপরায়ণ লোকদের ভালোবাসেন” (সূরা মাইদা £ ৪২) । ইবনে আব্বাস (রা) 
বলেন, বনী নাযীর গোত্রের কোন লোক বনী কুরায়ঘার কোন লোককে হত্যা করলে তারা 
রক্তমূল্যের (দিয়াতের) অর্ধেক পরিশোধ করতো । পক্ষান্তরে বনী কুরায়যা বনী নাধীরের 
কোন লোককে হত্যা করলে তাদেরকে পূর্ণ রক্তমূল্য আদায় করতে হতো । উল্লেখিত 
আয়াত নাযিল হওয়ার পর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের মধ্যে সমতা 
প্রতিষ্ঠা করলেন । 
টীকা ঃ ইহুদী বনী নাযীর গোত্রের লোকেরা নিজেদেরকে ইহদী বনী কুরায়যার লোকদের চেয়ে সন্ত্রস্ত মনে 
করতো । এজন্যই নাযীর গোত্রের কেউ কুরায়যা গোত্রের কাউকে হত্যা করলে তারা অর্ধেক রক্তমূল্য 
পরিশোধ করতো । কিন্তু কুরায়যার কোনো লোক নাযীরের কোনো লোককে হত্যা করলে তারা পূর্ণ 
রক্তমূল্য আদায় করে নিতো । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ বৈষম্য দূর করে সমতা বিধান 
করেন (অনুবাদক) । 
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৩৫৯২ । মু'আয ইবনে জাবাল (রা)-র কতিপয় সঙ্গীর সূত্রে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহ 
£ তোমার কাছে যখন কোন মোকদ্দমা নিয়ে আসা হবে, তুমি কিসের ভিত্তিতে এর 
ফয়সালা দিবে? তিনি বললেন, আল্লাহর কিতাব অনুযায়ী ফয়সালা করবো ।. মহানবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তুমি যদি আল্লাহর কিতাবে এর কোন ফয়সালা 
না পাও? মু‘আয (রা) বললেন, তাহলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সুন্নাত অনুসারে । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তুমি যদি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সুন্নাত এবং আল্লাহর কিতাবে এর ফয়সালা না পাওঃ? 
মু‘আয (র) বললেন, আমি ইজতিহাদ করে এর ফয়সালা বের করবো এবং এ ব্যাপারে 
অলসতা করবো না । এ কথা শুনে তিনি মু‘আযের বুকে হাত মারলেন (সাহস 
দিলেন), অতঃপর বললেন ঃ£ সমস্ত প্রশংসা সেই আল্লাহর জন্য, যিনি তার রাসূল 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতিনিধিকে আল্লাহর রাসূলের মনঃপুত কাজ করার 
তৌফিক দিয়েছেন। 
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৩৫৯৩ মু‘আয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যখন তাকে ইয়ামানে পাঠালেন..... পূর্ববর্তী হাদীসের অনুরূপ । 
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ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মুসলিম সমাজে পরস্পরের মধ্যে সন্ধি স্থাপন করা জায়েয । ইমাম 
আহমাদের বর্ণনায় আরো আছে, কিন্তু এমন সন্ধি জায়েয নয় যা হালালকে হারাম এবং 
হারামকে হালাল করে দেয় । সুলায়মান ইবনে দাউদের বর্ণনায় আরো আছে, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ মুসলমানরা নিজেদের শর্তসমূহ পালন করতে 
বাধ্য (যা চুক্তিপত্রে সন্নিবেশিত হয়েছে) । 
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৩৫৯৫ কা'ব ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি মসজিদে নববীর মধ্যে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে ইবনে আবু হাদরাদকে তার দেয়া খণ পরিশোধ 
করার জন্য তাগাদা দিলেন । উভয়ের গলা চরমে উঠলো, এমনকি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্নাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিজ ঘর থেকে এগিয়ে এলেন এবং দরজার পর্দা তুলে তিনি কা‘ব 
ইবনে মালেককে ডেকে বললেন $ হে কা'ব! তিনি সাড়া দিয়ে বললেন, হে আল্লাহর 
রাসূল! আমি হাযির আছি। তিনি কা'বকে হাত দিয়ে ইশারা করে বললেন £ তোমার 
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প্রাপ্য ঝণের অর্ধেক ছেড়ে দাও । কা'ব বললেন, আমি তাই করলাম, হে আল্লাহর রাসূল । 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ (ইবনে আবু হাদরাদকে) উঠো এবং 
অবশিষ্ট খণ পরিশোধ করো । 
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EEE RE GEEE (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ঃ আমি কি তোমাদেরকে উত্তম সাক্ষী সম্পর্কে অবহিত 
করবো না? যে ব্যক্তি সাক্ষী তলব করার পূর্বেই সাক্ষী দেয় অথবা নিজের সাক্ষ্য সম্পর্কে 
অবহিত করে সে-ই হচ্ছে উত্তম সাক্ষী । আবদুল্লাহ ইবনে আবু বকর সন্দেহে পড়েছেন যে, 
তার পিতা ',5(; এবং "2৯ শব্দদ্বয়ের কোনটি বলেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, 
ইমাম মালেক (র) বলেছেন, যে ব্যক্তি সাক্ষ্য দেয় কিন্তু জানে না যে, এতে কার উপকার 
হচ্ছে। হামদানী বলেন, শাসককে অবহিত করা তার কর্তব্য । ইবনুস-সারহ বলেন, সে 
শাসককে অবহিত করবে । হামদানীর বর্ণনায়ই কেবল (,551 আছে। ইবনুস সারহ (র) 
আবদুর রহমানের নাম বলেননি, বরং ইবনে আবু আমরার নাম উল্লেখ করেছেন। 
টীকা ৪ আল্লাহর অধিকারের ক্ষেত্রে অর্থাৎ তালাক, গোলাম আযাদকরণ, ওয়াকফ ইত্যাদি ক্ষেত্রে অথবা 
যে ক্ষেত্রে বাদীর দাবি ঠিক কিন্তু তার কোন সাক্ষী নেই- এসব ক্ষেত্রে যে ব্যক্তি সত্য ঘটনা জানে তার 
অগ্রগামী হয়ে সাক্ষ্য দেয়া সওয়াবের কাজ । অপর এক হাদীসে আছে £ “অচিরেই এমন একটি দলের 
আবির্ভাব হবে যাদেরকে সাক্ষী হিসাবে না ডাকা সত্ত্বেও সাক্ষ্য দিবে।” পূর্ববর্তী হাদীস এবং এ হাদীসের 
মধ্যে কোন অসামঞ্জস্য নেই । কারণ এ হাদীসে এমন সাক্ষীদের দিকে ইঙ্গিত করা হয়েছে যারা মিথ্যা 
সাক্ষ্য দেয় (অনুবাদক) । 
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৩৫৯৭ । ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে রাশেদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা আবদুল্লাহ 
ইবনে উমার (রা)-র অপেক্ষায় বসে থাকলাম । তিনি বের হয়ে এসে আমাদের কাছে 
বসলেন এবং বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ 
যার সুপারিশ আল্লাহর নির্ধারিত কোন দণ্ড (হদ্দ) কার্যকর করার পথে প্রতিবন্ধকতা সৃষ্টি 
করে, সে আল্লাহর বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে। যে ব্যক্তি সজ্ঞানে মিথ্যা মোকদ্দমা দায়ের করে সে 
তা ত্যাগ (এবং তওবা) না করা পর্যন্ত আল্লাহর গযবে পরিবেষ্টিত থাকে। যে ব্যক্তি কোন 
মুমিন লোকের এমন দোষ গেয়ে বেড়ায় যা তার মধ্যে নেই, আল্লাহ তাকে জাহার্নামীদের 
আবর্জনার মধ্যে বসবাস করাবেন। অতএব তাকে অনতিবিলম্বে তার কথা থেকে তওবা 
করা এবং তা ত্যাগ করা উচিত । 
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৩৫৯৮ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪. . 
পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ । তিনি আরো বলেন $ যে ব্যক্তি কোন বিবাদ-বিসম্বাদে অন্যায় 
সাহায্য করলো সে আল্লাহর গযবে পতিত হলো। 
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৩৫৯৯ । খুরাইম ইবনে ফাতিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ভোরের (ফজর) নামায পড়লেন ৷ নামাশেষে তিনি দাড়িয়ে তিনবার 
বললেন $ মিথ্যা সাক্ষ্য দেয়া আল্লাহর সাথে শরীক করার সমতুল্য । অতঃপর তিনি 
কুরআনের আয়াত পাঠ করলেন £ “অতএব তোমরা মূর্তির কদর্যতা থেকে দূরে থাকো, 
মিথ্যা কথাবার্তা পরিহার করো, একনিষ্ঠভাবে আল্লাহর বান্দাহ হও। তাঁর সাথে কাউকে 
শরীক করো না” (সূরা হজ্জ £ ৩০-৩১) । 
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বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খিয়ানতকারী ও খিয়ানতকারিনীর 
সাক্ষ্য এবং নিজের ভাইয়ের সাথে শত্রুতা পোষণকারীর সাক্ষ্য প্রত্যাখ্যান করেছেন । তিনি 
কোন পরিবারের অনুকূলে তাদের খাদেম ও আশ্রিত ব্যক্তির সাক্ষ্যও প্রত্যাখ্যান করেছেন, . 
কিন্তু অন্যের পক্ষে তাদের সাক্ষ্য খহণযোগ্য বলেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, গিম্র 
অর্থ বিদ্বেষ, শত্ৰুতা; কানি‘ অর্থ ভৃত্য, আশ্রিতজন, অধীনস্থ ভৃত্য, বিশেষ ভৃত্যের অনুরূপ । 
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৩৬০১ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত এবং শুআইব (র) 
থেকে তার দাদার সূত্রে বর্ণিত । তিনি (দাদা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমানত বিনষ্টকারী নারী-পুরুষ, যেনাকারী নারী-পুরুষ এবং 
কোন মুসলমান ভাইয়ের প্রতি হিংসা ও শত্রুতা পোষণকারীর সাক্ষ্য জায়েয নয় 
(গ্রহণযোগ্য নয়) । 
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অনুচ্ছেদ-১৭ $ শহরবাসীর পক্ষে বেদুঈনের সাক্ষ্য 
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৩৬০২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ শহরে বসবাসকারী লোকের ক্ষেত্রে বন-জঙ্গলে বা গ্রামে 
বা মরুভূমিতে বসবাসকারী লোকের সাক্ষ্য গ্রহণযোগ্য নয়। 
টীকা £ শহরবাসীরা সাধারণত গ্রামে-গঞ্জে বসবাসকারী লোকের তুলনায় প্রায় সবদিক থেকে 
চালাক-চতুর, বুদ্ধিমান ও দৃূরদৃষ্টিসম্পন্ হয়ে থাকে । প্রথমোক্তরা সহজেই শেষোক্তদের প্রভাবিত বা বিভ্রান্ত 
করতে পারে। তাই শহরবাসীর ক্ষেত্রে গ্রামবাসীর এবং গ্রামবাসীর ক্ষেত্রে শহরবাসীর সাক্ষ্য অগ্রহণযোগ্য 


বলা হয়েছে। তবে উভয়ের স্বার্থ সংশ্লিষ্ট বিষয় হলে অথবা গ্রামবাসী হলেও শহরে বসবাস করে- এরূপ 
ক্ষেত্রে ব্যতিক্ৰম আছে (অনুবাদক) । 
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৩৬০৩ । ইবনে আবু মুলাইকা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, উকবা ইবনুল হারিস 
আমাকে এ হাদীসটি বলেছেন। আমার এক বন্ধুও এ হাদীসটি উকবার সূত্রে আমাকে 
বলেছেন। আমার বন্ধুর মাধ্যমে পাওয়া হাদীসটি আমি ভালো করে স্বরণ রেখেছি। উকবা 
(রা) বলেন, আবু ইহাবের কন্যা উন্মে ইয়াহ্‌ইয়াকে আমি বিবাহ করলাম । একজন 
কৃষ্ণকায় মহিলা আমাদের কাছে এসে বললো যে, সে আমাদের উভয়কে দুধ পান 
করিয়েছে। আমি নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে তাকে এ কথা 
জানালাম ৷ তিনি আমার কথায় আমল দিলেন না। আমি পুনরায় বললাম, হে আল্লাহর 
রাসূল! সে মিথ্যাবাদিনী । তিনি বললেন $ তুমি তা কীভাবে জানলে! সে তো যা বলার তা 
বলেছে। তুমি তাকে (তোমার স্ত্রীকে) ত্যাগ করো। 

টীকা $ নির্দিষ্ট বয়সসীমার মধ্যে কোন শিশু তার মা ব্যতীত অপর কোন মহিলার স্তনের দুধ পান করলে 
এ মহিলা তার দুধমাতা হিসাবে গণ্য । তিনি এবং তার ছেলে-মেয়েরা এঁ শিশুর মাহ্রাম (বিবাহ নিষিদ্ধ) 


আত্মীয় হয়ে যায়। স্বেচ্ছায় অথবা ঘুমের ঘোরে অথবা বিশেষ পরিস্থিতিতে যে কোন অবস্থায় একবার বা 
একাধিকবার দুধপান করলে এই আত্মীয় সম্পর্ক স্থাপিত হয় (অনুবাদক) । 
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৩৬০৪ । ইবনে আৰু মুলাইকা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি উবায়েদ ইবনে আবু মরিয়মের 
সূত্রে, তিনি উকবা ইবনুল হারিসের সূত্রে এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। আমি (ইবনে আবু 


মুলাইকা) অবশ্য উকবার কাছেও সরাসরি হাদীসটি শুনেছি । কিন্তু উবায়েদের বর্ণিত 
হাদীসটিই আমি অধিক মুখস্থ করেছি। হাদীসটির বিষয়বস্তু উপরোল্লেখিত হাদীসের 
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১৫০ সুনান আবু দাউদ 


অনুরূপ । আবু দাউদ (র) বলেন, হাম্মাদ ইবনে যায়েদ (র) হারিস ইবনে উমায়েরের 
দিকে তাকালেন এবং বললেন, তিনি আইউবের নিকট থেকে বর্ণনাকারীদের অন্তর্ভুক্ত 
একজন বিশ্বস্ত রাবী । 
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oe LSS GLA GELS Cl 2 05 ASCE 0 
Myoh Ui SUES alll ie 2 of 


LES ESA) 


Jal oe Ala, Ul ay le apts lll me I i 


Cais Sli tll ye Uf SG Uy Csi oli 
2 TE GN LED Hl I spall YE es EDS 
alii aL BG EE Le 
চত [2 sl Ls EPS FEE CE ET: EL EES BS 

GPSt anl 4, 
৩৬০৫ । আশ-শা'বী (র) থেকে বর্ণিত । দাকুকা নামক শহরে জনৈক মুসলমানের মৃত্যু 
উপস্থিত হলো। সে তার কৃত ওসিয়াতের সাক্ষী রাখার মতো কোন মুসলমান পেলো না। 
ফলে সে দু'জন আহলে কিতাবকে সাক্ষী করে গেলো । তারা উভয়ে কুফায় এসে আবু 
মূসা আল-আশ‘আরী (রা)-র কাছে হাযিয় হয়ে তাকে তার ওসিয়াত সম্পর্কে অবহিত 
করলো এবং তার পরিত্যক্ত মালও হাযির করলো । আল-আশ'আরী (রা) বললেন, এটা 
এমন একটি ব্যাপার যা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে একবার 
ঘটেছিল । তিনি উভয়কে আসর নামায পড়ার পর আল্লাহর নামে শপথ করান । তারা 
উভয়ে আল্লাহর নামে শপথ করে বললো, তারা না খেয়ানত করেছে না মিথ্যা বলেছে, না 
কিছু রদবদল করেছে, না কিছু গোপন করেছে, আর না কোনরূপ পরিবর্তন বা বিকৃতি 
সাধন করেছে। এটাই ছিল তার ওসিয়াত এবং এগুলো হচ্ছে তার পরিত্যক্ত সম্পত্তি। 
তিনি তাদের সাক্ষ্য গ্রহণ করলেন। 


টীকা $ শুধু ওসিয়াতের ক্ষেত্রে মুসলমানের মামলায় অমুসলিমের সাক্ষ্য গ্রহণযোগ্য, অন্য কোন 
মোকদমায় নয়। ‘দাকুকা' হলো বাগদাদ ও ইরবিলের মধ্যবর্তী একটি এলাকার নাম (অনুবাদক) । 
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৩৬০৬ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সাহম গোত্রের এক ব্যক্তি 
(বুদাইল ইবনে আবু মরিয়ম) তামীমুদ-দারী ও আদী ইবনে বাদ্দার সাথে (সফরে) বের 
হলো। সাহম গোত্রের লোকটি এমন এক এলাকায় মারা গেলো যেখানে কোন 
মুসলমানের বসতি ছিলো না । তার সঙ্গীদ্বয় যখন তার পরিত্যক্ত জিনিসপত্র নিয়ে ফিরে 
আসলো, দেখা গেলো স্বর্ণের কারুকার্য খচিত একটি রূপার পেয়ালা হারিয়ে গেছে। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের উভয়কে শপথ করালেন। পাত্রটি পরে 
মক্কায় পাওয়া গেলো। (পাত্রটি যাদের কাছে পাওয়া গেলো) তারা বললো, আমরা এটা 
তামীম ও আদীর কাছ থেকে ক্রয় করেছি। অতঃপর মৃত সাহমীর দু'জন উত্তরাধিকারী 
দাড়িয়ে শপথ করে বললো, আমাদের সাক্ষ্য তাদের (তামীম ও আদীর) সাক্ষ্য অপেক্ষা 
অধিক সত্যভিত্তিক। আমাদের সাথীই (বুদাইল) এই পাত্রটির মালিক ছিলো। ইবনে 
আব্বাস (রা) বলেন, তাদের প্রসঙ্গে এই আয়াত নাযিল হলো ৪ “হে ঈমানদারগণ! 
তোমাদের কারো মৃত্যুর সময় উপস্থিত হলে...” (সূরা মাইদা $ ১০৬-৮)। 
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পারেন, যদি তিনি তার বিশ্বস্ততা সম্পর্কে নিশ্চিত হন 
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৩৬০৭ । উমারাহ ইবনে খুযাইমা (র) থেকে বর্ণিত । তার চাচা তাকে অবহিত করেছেন। 
তিনি নবী সাল্লান্পাছু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবাদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক বেদুঈনের কাছ থেকে একটি ঘোড়া ক্রয় করলেন । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে ঘোড়ার দাম নেয়ার জন্য তার পিছে পিছে আসতে 
বললেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দ্রুত চলতে লাগলেন । তাতে বেদুঈন 
পিছে পড়ে গেলো। এ সময় কয়েকজন লোক বেদুঈনের সামনে এসে দরদাম করতে শুরু 
করলো । তারা জানতো না যে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এটা ক্রয় করেছেন। 
(তারা যখন মূল্য বাড়িয়ে বললো), বেদুঈন রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
ডেকে বললো, যদি আপনি ক্রয় করতে চান তবে কিনুন, অন্যথায় আমি এটা বিক্রি করে 
দিচ্ছি। নবী সাল্লান্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বেদুঈনের ডাক শুনে দাড়ালেন তিনি বললেন 
£ আমি কি. তোমার কাছ থেকে এটা ক্রয় করিনি? বেদুঈন বললো, আল্লাহর কসম! না, 
আমি আপনার কাছে তা বিক্রি করিনি । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ৪ 
হা, আমি কিছুক্ষণ আগেই তোমার কাছ থেকে এটা ক্রয় করেছি বেদুঈন বলতে 
লাগলো, তাহলে সাক্ষী নিয়ে আসুন । তখন খুযাইমা ইবনে ছাবিত (রা) বললেন, আমি 
সাক্ষ্য দিচ্ছি, নিশ্চয়ই তুমি এটা তার কাছে বিক্রি করেছো। নবী সাল্লান্াহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খুযাইমাকে লক্ষ্য করে বললেন ঃ তুমি কী সাক্ষ্য দিচ্ছো? তিনি বললেন, হে 
আল্লাহর রাসূল! আপনার কথার সত্যতার অনুকূলে সাক্ষ্য দিচ্ছি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম খুযাইমার একার সাক্ষ্য দু'জনের সাক্ষ্যের সমান গণ্য করলেন। 
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৩৬০৮ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক শপথ ও একজনের সাক্ষ্যের ভিত্তিতে রায় প্রদান করেছেন। 
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৩৬০৯ । আমর ইবনে দীনার (র) থেকে এই সনদে ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস 
বর্ণিত হয়েছে। সালামা (রা) তার বর্ণনায় বলেন, আমর (র) বলেছেন, এটা অধিকারস্বত্ব 
সম্পর্কিত বিষয় ছিল। 
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৩৬১০ । আৱু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একজন 
সাক্ষী এবং শূপথের ভিত্তিতে রায় প্রদান করেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, আর-রবী' 
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ইবনে সুলায়মান আল-মুআয্যিন আমার নিকট এ হাদীসে আরো কিছু বাক্য বলেছেন। 
ইমাম শাফিঈ (র) আবদুল আযীযের সূত্রে আমাকে বলেছেন। পরে আমি তা সুহাইলকে 
বললে তিনি বলেন, রবীআ আমাকে বলেছেন যে, আমার মতে তিনি নির্ভরযোগ্য ব্যক্তি, 
আমি তাকে এ হাদীস বললাম এবং আমি তা স্বরণ রাখতে পারলাম না। আবদুল আযীয 
(র) বলেন, সুহাইল একটি রোগে আক্রান্ত হলে তার স্বরণশক্তি কিছুটা হাস পায় এবং 
তিনি তার কিছু সংখ্যক হাদীস ভুলে যান। এরপর থেকে 'রবীআ-তার পিতা’ এই সূত্রে 
সুহাইল হাদীস বর্ণনা করতেন। 
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৩৬১১ । রবী‘আ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি আবু মুস‘আবের সনদসূত্রে উপরোল্পেখিত 
হাদীসটি বর্ণনা করেছেন । সুলায়মান (র) বলেন, আমি সুহাইলের সাথে সাক্ষাত করে 
তার নিকট এ হাদীস সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি বলেন, আমি এটা জানি না। আমি 
তাকে বললাম, রবীআ আপনার বরাতে এ হাদীস আমার নিকট বর্ণনা করেছেন। তিনি 
বলেন, রবীআ যদি এ হাদীস আমার বরাতে তোমার নিকট বর্ণনা করে থাকেন তবে তুমি 
নসহে বং সুরে ডা বগ জয়! 
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৩৬১২ । যাবীব আল-আনবারী (রা) EEE NEE TEAL 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আনবার গোত্রের বিরুদ্ধে একদল সৈন্য পাঠালেন । তারা তাদেরকে 
তায়েফের কাছে রুকবা নামক স্থানে গ্রেপ্তার করে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে নিয়ে আসলো । আমি সকলের আগেই নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
পৌছে গেলাম ৷ আমি বললাম, আসসালামু আলাইকুম ইয়া নাবিয়্যান্পাহি ওয়ারহমাতুল্লাহি 
ওয়া বারাকাতুহু (হে আল্লাহর নবী! আপনার প্রতি শাস্তি বর্ষিত হোক, আল্লাহর অনুগ্রহ 
এবং প্রাচূর্যও বর্ষিত হোক) । আমাদের কাছে আপনার সৈন্যবাহিনী গিয়েছে এবং তারা 
আমাদেরকে ধরে নিয়ে এসেছে। অথচ আমরা ইসলাম প্রহণ করেছি এবং আমাদের 
জানোয়ারগুলোর কান চিরে ফেলেছি। যখন আনবার গোত্রের লোকেরা এসে পৌছলো 
তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন £ তোমরা যে এই অভিযানে 
গ্রেপ্তার হওয়ার আগে ইসলাম খৃহণ করেছ এর কোনো সাক্ষ্য-প্রমাণ আছে কি? আমি 
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বললাম, হা আছে। তিনি বললেন £ কে তোমার সাক্ষী? আমি বললাম, আনবার গোত্রের 
সামুরা এবং অন্য এক ব্যক্তি, তার নামও তাকে বললাম ৷ লোকটি সাক্ষ্য দিলো (আমরা 
অভিযানের পূর্বেই মুসলমান হয়েছি) । সামুরা সাক্ষ্য দিতে রাজী হলেন না । নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ সে তো তোমার পক্ষে সাক্ষ্য দিতে রাজী নয়। এখন তুমি 
কি তোমার অপর সাক্ষীর সাথে শপথ করবে? আমি বললাম, হা। তিনি আমাকে শপথ 
করালেন । আমি আল্লাহর নামে শপথ করলাম; আমরা অমুক অমুক দিন ইসলাম গ্রহণ 
করেছি এবং আমাদের পশুগুলোর কান ফেঁড়ে দিয়েছি। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সৈনিকদের বললেন $ যাও, তোমরা অর্ধেক মাল রাখো (আর বাকি অর্ধেক 
তাদেরকে ফেরত দাও) এবং তাদের সম্তান-সস্তুতিদের গায়ে হাত দিও না। আল্লাহ 
তাআলা যদি মুজাহিদদের আমল (কাজ) নিক্ফল হওয়া অপছন্দ না করতেন তবে আমি 
তোমাদের এক গাছি রশিও রেখে দিতাম না৷. যাবীব (র) বলেন, আমার মা আমাকে 
ডেকে বললেন, (সেনাবাহিনীর) এ লোকটি আমার বিছানা নিয়ে গেছে। আমি আল্লাহর 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে তা তাকে জানালাম । তিনি আমাকে 
বললেন ঃ তাকে ধরে নিয়ে এসো । আমি তার ঘাড়ে আমার কাপড় জড়িয়ে তাকে ধরে 
নিয়ে আসলাম এবং তার পাশে একই জায়গায় দাড়ালাম । আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের দাড়ানো অবস্থায় দেখে বললেন £ তোমার বন্দীর ব্যাপারে 
কী করতে চাও? আমি আমার হাত থেকে তাকে ছেড়ে দিলাম । আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম উঠে দাড়ালেন, অতঃপর লোকটিকে বললেন ঃ এর মায়ের কাছ 
থেকে তুমি যে বিছানা নিয়ে এসেছো তা একে ফেরত দাও । সে বললো, হে আল্লাহর নবী! 
তা আমার হাতছাড়া হয়ে গেছে। রাবী বলেন, আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি লোকটির 
তরবারি খুলে নিয়ে তা আমাকে দিলেন, অতঃপর লোকটিকে বললেন $ যাও, তাকে 
কয়েক সা' খাদ্যদ্রব্য দাও । অতএর সে আমাকে কয়েক সা‘ বার্লি দিলো। 
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বিচার ব্যবস্থা ১৫৭ 


৩৬১৩ । আবু মূসা আল-আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত । দূই ব্যক্তি নবী সাল্লান্পাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে একটি উট অথবা একটি পশুর দাবি পেশ করলো । তাদের 
উভয়ের কারুরই কোনো সাক্ষ্য-প্রমাণ ছিলো না। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
প্ুটি উভয়কে দান করলেন। 
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৩৬১৪ । সাঈদ (র) তার উর্ধ্বতন রাবীদের মাধ্যমে উপরোক্ত হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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যুগে একই উটের মালিকানা দাবি করলো। তাদের প্রত্যেকে দু'জন করে সাক্ষীও 
উপস্থিত করলো। নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উটটিকে উভয়ের মধ্যে সমান 
অংশে বষ্টন করলেন। 
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৩৬১৬ । আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । দুইজন লোক একটি জিনিসের মালিকানার 
দাবি নিয়ে নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে তাদের বিবাদ পেশ করলো । 
তাদের উভয়ের কাছে কোনো দলীল-প্রমাণ ছিলো না । নবী সান্তাল্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ লটারী করে নির্ধারণ করে নাও কে শপথ করবে, চাই তারা এটা 
পছন্দ করুক বা না করুক । | 


- BoD coae sete e 


Lelie YG in Lyi ns f Gua YANN 


“0-8 ee - seo tee 


2a lor ie on plan be we GS al JG GPA 


www.pathagar.com 


১৫৮ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৬১৭ ৷ আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 


যখন (বাদী-বিবাদী) উভয়েই শপথ করাকে অপছন্দ অথবা পছন্দ করে, তখন উভয়ের 
মধ্যে কে শপথ করবে তা লটারী করে নির্ধারণ করে নাও। 
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৩৬১৮ ৷ সাঈদ ইবনে আবু আরবা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি ইবনে মিনহালের সূত্রে 
একই হাদীস বর্ণনা করেন। তিনি বলেন, ঝগড়াটি ছিলো একটি পশুকে কেন্দর করে। 
বাদী-বিবাদী কারুরই কোন সাক্ষী-প্রমাণ ছিলো না । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম শপথ কে করবে তা লটারীর মাধ্যমে নির্ধারণ করার নির্দেশ দিলেন। 
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অনুচ্ছেদ-২৩ ১ ও বিনাদীকে শপথ বরে হৰে: 
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৩৬১৯ । ইবনে আৰু মুলাইকা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইবনে আব্বাস (রা) 
আমাকে লিখে পাঠালেন, রাসূলুল্লাহ সান্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিবাদীকে শপথ 
করানোর নির্দেশ দিয়েছেন। 
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বিচার ব্যবস্থা ১৫৯ 
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৩৬২০ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
এক ব্যক্তিকে শপথ করানোর সময় বললেন $ সেই আল্লাহর নামে শপথ করো যিনি ছাড়া 
‘কোনো ইলাহ নেই, তোমার কাছে বাদী বা অভিযোগকারীর কোনো কিছু পাওনা নেই। 
তিনি বিবাদীকে এ শপথ করিয়েছিলেন। আবু দাউদ (র) বলেন, আবু ইয়াহ্‌ইয়ার নাম 
যিয়াদ, তিনি কুফাবাসী, বিশ্বস্ত রাবী। 
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অনুচ্ছেদ-২৫ ঃ বিবাদী যিদ্ধী হলে সে কি শপথ করবে? 
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৩৬২১ ৷ আল-আৰশ‘আছ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি এবং এক ইহুদী এক 
খণ্ড জমির মালিক ছিলাম । সে আমার মালিকানা অস্বীকার করলো । আমি তাকে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে নিয়ে গেলাম ৷ নবী সান্পাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে জিজ্ঞেস করলেন £ তোমার কি সাক্ষ্য-প্রমাণ আছে? আমি বললাম, 
না। তিনি ইহৃদীকে বললেন £ শপথ করো । আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! সে যখনই 
শপথ করবে, আমি আমার সম্পত্তি থেকে বঞ্চিত হবো । অতঃপর আল্লাহ তাআলা আয়াত 
নাযিল করলেন ঃ “যারা আল্লাহর সাথে কৃত প্রতিশ্রুতি ও নিজেদের শপথসমূহ সামান্য বা 
নগণ্য মূল্যে বিক্রি করে, আখেরাতে তাদের জন্য কোনো অংশ নেই । কিয়ামতের দিন 
আল্লাহ না তাদের সাথে কথা বলবেন; না তাদের প্রতি তাকিয়ে দেখবেন, আর না 
তাদেরকে পবিত্র করবেন ৷ তাদের জন্য কঠিন ও পীড়াদায়ক শাস্তি রয়েছে” (সূরা আল 
ইমরান £ ৭৭) । 
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১৬০ সুনান আবূ দাউদ 


অনুচ্ছেদ-২৬ £ অনুপস্থিত বিষয়ে নিজের জানামতে শপথ করা 
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৩৬২২ । আল-আশ'‘আছ ইবনে কায়েস (রা) থেকে বর্ণিত । কিনদা এলাকার এক ব্যক্তি 
ও হাদরামাওতের এক ব্যক্তি ইয়ামান থেকে জমি সংক্রান্ত বিবাদ নিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত হলো। হাদরামী বললো, হে আল্লাহর রাসূল! তার 
পিতা আমার জমি ছিনিয়ে নিয়েছিলো, বর্তমানে তা তার দখলে আছে । তিনি বললেন $ 
তোমার কোনো সাক্ষ্য-প্রমাণ আছে কিঃ? হাদরামী বললো, না। কিন্তু আমি তাকে হলফ 
করে বলতে পারি, আল্লাহ জানেন যে, তা আমার জমি এবং তার পিতা আমার এই 
জমিটা জবরদখল করে নিয়েছে- একথা সে জানে না। অতঃপর কিনদী শপথ করার জন্য 
তৈরি হলো । এভাবে হাদীসের শেষ পর্যন্ত বর্ণিত হয়েছে। 
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৩৬২৩ । আলকামা ইবনে ওয়ায়েল (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
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বিচার ব্যবস্থা ১৬১ 


হাদরামাওতের এক ব্যক্তি এবং কিনদার এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত হলো । হাদরামী বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এই ব্যক্তি আমার 
পিতার এক খণ্ড জমি জবরদখল করে নিয়েছে। কিনদী বললো, এটা আমার জমি, আমার 
হাতে আছে এবং আমিই তা চাষাবাদ করে আসছি, এর ওপর তার কোনো স্বত্বাধিকার 
নেই । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাদরামীকে বললেন £ তোমার কি কোনো 
সাক্ষী-প্রমাণ আছে? সে বললো, না । তিনি বললেন ৪ তবে তোমাকে তার শপথের ওপর 
নির্ভর করতে হবে । হাদরামী বললো, হে আল্লাহর রাসূল! সে তো এক পাপাচারী, কি 
শপথ করছে তার কোনো পরোয়া করবে না এবং কোনো কিছু থেকেই সে বিরত থাকে 
না। তিনি বললেন £ এতে তোমার কোনো লাভ নেই, তোমাকে তার শপথের ওপরই 
নির্ভর করতে হবে। 
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৩৬২৪ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ইহুদীদেরকে বললেন £ আমি তোমাদেরকে সেই আল্লাহ্র শপথ দিয়ে বলছি, 
যিনি মূসা (আ)-এর ওপর তাওরাত কিতাব নাযিল করেছেন! তোমরা ব্যভিচারীর জন্য 
তাওরাতে কী ধরনের শাস্তির উল্লেখ দেখতে পাওঃ পূর্ণ হাদীসটি রজম সংক্রান্ত ঘটনায় 
বর্ণিত হয়েছে (কিতাবুল হুদূদ, বাব ফী রাজমিল ইয়াহুদিয়্যায়ন, নং ৪৪৪৬-৫৫) । 
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৩৬২৫ ৷ আয-যুহরী (র) থেকে এই সনদসূত্রে উপরোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 
তাতে আছে, মুযায়না গোত্রের এক ব্যক্তি যিনি জ্ঞানের অনুসরণ করেন এবং তার 
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১৬২ সুনান আবু দাউদ 


স্থৃতিশক্তি থেকে বলেন যে, সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাব (র) এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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৩৬২৬ ৷ ইকরিমা (রা) থেকে বর্ণিত নবী সান্পান্পাহ আণাইহি ওয়াসাল্লাম ইবনে 
সূরিয়াকে বললেন £ সেই আল্লাহর শপথ করে .তোমাদের দ্ররণ "করিয়ে দিচ্ছি যিনি 
তোমাদেরকে ফেরাউন বাহিনীর অত্যাচার থেকে মুক্তি দিন, সাগর পার করে 
দিয়েছেন, তোমাদের ওপর মেঘমালার ছায়াদান করেছেন, 'মান্ন' ও ‘সালওয়া’ নামক খাদ্য 
নাযিল করেছেন এবং তোমাদের ওপর মূসা (আ)-এর মাধ্যমে তাওরাত নাযিল করেছেন! 
বলো, তোমরা কি তোমাদের সেই কিতাবে রজমের শাস্তির (ব্যভিচারীকে পাথর নিক্ষেপে 
হত্যার) নির্দেশ দেখতে, পাও? ইবনে সূরিয়া বললো, আপনি একটি বিশেষ গুরুত্বপূর্ণ 
কিতাবের বরাত দিয়েছেন। আপনার প্রশ্নের মিথ্যা জবাব দেয়া আমার পক্ষে মোটেই সম্ভব 
নয়। অতঃপর রাবী পূর্ণ হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। 


SLC 
অনুচ্ছেদ-২৮ ঃ£ যে ব্যক্তি নিজ অধিকার আদায়ের জন্য শপথ করে 
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বিচার ব্যবস্থা ১৬৩ 


৩৬২৭ । আওফ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
" দুই ব্যক্তির মাঝে (কোন বিষয়ে) ফয়সালা দান করলেন । যার বিপক্ষে ফয়সালা দেয়া 
হলো সে পিঠ ফিরিয়ে যাওয়ার সময় বললো, ‘আল্লাহই আমার জন্য যথেষ্ট, তিনিই 
সর্বোত্তম অভিভাবক’ ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ 
তাআলা অজ্ঞতা ও বোকামীর জন্য তিরস্কার করেন। কিন্তু তোমাকে তো চতুর ও হুঁশিয়ার 
হওয়া উচিত । যদি কোনো কারণে তুমি হেরে যেতে তখন বলতে, আল্লাহ-ই আমার জন্য 
যথেষ্ট, তিনিই সর্বোত্তম অভিভাবক । 
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৩৬২৮ । আমর ইবনুশ শারীদ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ সচ্ছল ব্যক্তি যদি ঝণ পরিশোধ না করে তবে তার 
মান-সম্বানের ওপর হস্তক্ষেপ করা যায় এবং তাকে শাস্তিও দেয়া যায়। ইবনুল মুবারক 
(র) বলেন, €>',০ ‘]= অর্থ “তার প্রতি কঠোরতা প্রদর্শন করা বৈধ' এবং 5,54 
অর্থ ‘তাকে আটক করা যেতে পারে'। 
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৩৬২৯ ৷ হিরমাস ইবনে হাবীব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । 
তিনি (দাদা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আমার এক 
খাণগ্রহীতাকে নিয়ে আসলাম । তিনি আমাকে বললেন £ তুমি তার পিছনে লেগে থাকো । 
অতঃপর তিনি বললেন ঃ হে তামীম গোত্রের সরদার! তোমার কয়েদীকে কি করতে চাও 
(হাদীসটি সুনান আবু দাউদ-এর মিসরীয় মুদ্রণে নেই) 
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১৬৪ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৬৩০ । বাহ্য ইবনে হাকীম (রা) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে (অপরাধে লিপ্ত থাকার) অনুমানের 
ভিত্তিতে কয়েদ করেছিলেন। 

টীকা £ অর্থাৎ তার অপরাধের খোলাখুলি প্রমাণ পাওয়া যাচ্ছিলো না। প্রকৃত তথ্য উদঘাটনের জন্য তাকে 
কয়েদ করা হয় এবং পরে ছেড়ে দেয়া হয় (অনুবাদক) । 
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৩৬৩১ । বাহ্য ইবনে হাকীম (রা) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । 
তিনি অর্থাৎ ইবনে কুদামার বর্ণনা অনুযায়ী বাহ্য ইবনে হাকীমের দাদার ভাই অথবা তার 
চাচা, আর মুআম্মালের বর্ণনা অনুযায়ী বাহ্‌যের দাদা মুআবিয়া (রা) নবী সাল্লাল্পাহু 
আমার প্রতিবেশীকে কেন আটক করেছে? কথাটা তিনি দু'বার বললেন এবং রাসূল 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দু'বারই তার কথায় জ্রসক্ষেপ করলেন না। অতঃপর তিনি 
একটা কিছু বললেন । তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ£ তার 
প্রতিবেশীকে ছেড়ে দাও । মুআশ্মালের বর্ণনায় ০১, বাক্যাংশটুকু নেই। 
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বিচার ব্যবস্থা ১৬৫ 
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৩৬৩২ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । অধস্তন রাবী আবু নুআয়ম (র) 
জাবের (রা)-কে এ হাদীস বর্ণনা করতে শুনেছেন। তিনি (জাবের) বলেছেন, আমি 
খায়বার এলাকায় যেতে মনস্থ করলাম । অতএব আমি নবী সান্ধাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে আসলাম ৷ তাঁকে সালাম দিয়ে বললাম, আমি খায়বারের দিকে যেতে 
চাই । তিনি বললেনঃ যখন তুমি আমার প্রতিনিধির কাছে আসবে তখন তার কাছ থেকে 
পনেরো ওয়াসক (খেজুর) নিও । যদি সে তোমার কাছে এর প্রমাণ চায় তাহলে তুমি তার 
কণ্ঠনালীতে হাত রাখবে । 


টীকা ৪ রাসূলুল্লাহ সাল্পান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হয়ত তার প্রতিনিধিকে পূর্বেই এ ধরনের সংকেতের 
কথা বলে দিয়ে থাকবেন (অনুবাদক) 
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৩৬৩৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £$ 
তোমরা রাস্তা (নির্মাণ) নিয়ে মতবিরোধে লিপ্ত হলে তা সাত গজ পরিমাণ চ্যাপ্টা করো। 
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৩৬৩৪ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন £ তোমাদের কেউ তার অপর ভাইয়ের কাছে তার দেয়ালের সাথে খুঁটি গাড়ার 

অনুমতি চাইলে সে যেন তাকে নিষেধ না করে। (আবু হুরায়রার কাছে এ হাদীস শুনে) 
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১৬৬ সুনান আবৃ দাউদ 


লোকেরা ঘাড় নীচু করলো ৷ আবু হুরায়রা (রা) বললেন, কী ব্যাপার! তোমরা এ হাদীস 
থেকে মুখ ফিরিয়ে নিচ্ছো? আমি তোমাদের জন্য এ হাদীসটি শিরোধার্য করে দিবো 
(বারবার শুনিয়ে) 
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৩৬৩৫ ৷ নবী সান্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথী আবু সিরমা (রা) থেকে বর্ণিত । 
নবী সাল্লান্মাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ$ যে ব্যক্তি (অন্যায়ভাবে) কারো 
ক্ষতিসাধন করবে আল্লাহ তার ক্ষতিসাধন করবেন । যে ব্যক্তি অযৌক্তিকভাবে কারো 
বিরোধিতা করবে (বা কষ্টে নিক্ষেপ করবে) আল্লাহ তার বিরোধী হবেন (এবং তাকে 
কষ্টে নিক্ষেপ করবেন)। 
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৩৬৩৬ । সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত । এক আনসারীর বাগানের মধ্যে তারও 
কয়েকটি খেজুর গাছ ছিলো । আনসারী তার পরিবার-পরিজনসহ এখানে বাস করতেন। 
সামুরা (রা) বাগানে আসা-যাওয়া করতেন। এতে আনসারী অসুবিধা ও কষ্টবোধ 
করতেন। তিনি তার খেজুর গাছগুলো ক্রয় করতে চাইলেন, কিন্তু সামুরা (রা) এতে 
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রাজী হলেন না। আনসারী তাকে এটা বদল করার জন্য প্রস্তাব দিলেন, কিন্তু তিনি এ 
প্রস্তাবেও রাজী হলেন না । আনসারী নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে 
ঘটনাটি বর্ণনা করলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে. ডেকে এনে এটা 
বিক্রি করে দেয়ার কথা বললেন, কিন্তু তিনি রাজী হলেন না। তিনি এটা বদল করার 
প্রস্তাব দিলেন, সামুরা তাও প্রত্যাখ্যান করলেন নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন ঃ তুমি তাকে এটা দান করে দাও । তিনি তাকে উৎসাহিত করে বললেন ঃ 
তোমার জন্য (বেহেশতে) এই এই জিনিস রয়েছে। কিভু তাতেও তিনি রাজী হলেন না। 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ৪ তুমি (প্রতিবেশীর পক্ষে) ক্ষতিকর, 
কষ্টদানকারী । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আনসারীকে বললেন, £ যাও, 
তুমি তার খেজুর গাছগুলো উপড়ে ফেলো। 
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৩৬৩৭ । আবদুল্লাহ ইবনুয যুবায়ের (রা) থেকে বর্ণিত ৷ হাররা নামক (কাকরময়) স্থান 
থেকে প্রবাহিত পানির বষ্টন নিয়ে যুবায়ের (রা)-র সাথে এক ব্যক্তির বিবাদ হলো। 
আনসারী লোকটি বললো, পানিকে প্রবাহিত হয়ে আসতে দাও । কিন্তু যুবায়ের (রা) এতে 
রাজী হলেন না । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যুবায়েরকে বললেন ঃ হে যুবায়ের! 
তোমার জমিতে পানি দাও; অতঃপর তোমার প্রতিবেশীর জমির দিকে তা ছেড়ে দাও । 
রাবী বলেন, এ কথায় আনসারী ক্রোধাধিত হয়ে বললো, হে আল্লাহর রাসূল! সে আপনার 
ফুফাতো ভাই, তাইতো (পক্ষপাতিত্ব)! এ কথায় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের চেহারা বিবর্ণ হয়ে গেলো । তিনি (যুবায়েরকে) বললেন £ তোমার জমিতে 
পানি দাও, অতঃপর তা আটকে রাখো যাতে আইল পর্যন্ত পৌছে। যুবায়ের (রা) বলেন, 
আল্লাহর শপথ! আমার মতে এই ঘটনাকে কেন্দ্র করেই এই আয়াত নাযিল হয়েছে ৪ 
“না, হে মুহাম্মাদ! তোমার প্রভুর শপথ, এরা কিছুতেই ঈমানদার হতে পারে না, যতক্ষণ 
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তারা তাদের পারস্পরিক মতভেদের ব্যাপারসমূহে তোমাকে বিচারপতিরূপে মেনে না 
নিবে। অতঃপর তুমি যাই ফায়সালা করবে, সে সম্পর্কে তারা নিজেদের মনে কিছুমাত্র 
কুণ্ঠাবোধ করবে না; বরং তার সামনে নিজেদেরকে পূর্ণরূপে সোপর্দ করে দিবে” (সূরা 
নিসা £ ৬৫) । 
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৩৬৩৮ ৷ ছা‘লাবা ইবনে আবু মালেক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি তার প্রবীণদেরকে 
আলোচনা করতে শুনেছেন, কুরাইশ বংশের এক ব্যক্তির ইহুদী বনী কুরায়যা গোত্রের 
পানির সাথে অংশীদার ছিলো । সে রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
মাহযুর মাঠ থেকে প্রবাহিত পানি সম্পর্কে অভিযোগ পেশ করলো, যাতে বৃষ্টির পানি এসে 
জমা হতো । এর পানি সবাই বষ্টন করে নিয়ে যেতো । রাসূলুল্লাহ সান্রান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাদের মধ্যে ফয়সালা দিলেন £ প্রথম ব্যক্তি পায়ের গোছা পর্যন্ত জমিতে পানি 
জমা করবে । অতঃপর উচ্চ ভূমির মালিক নিম্ন ভূমির মালিকের দিকে পানির প্রবাহে বাধা 
দিতে পারবে মা । 
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৩৬৩৯ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে এবং শুআইব (র). থেকে 
তার দাদার সূত্রে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মাহযূর মাঠের পানি 
সম্পর্কে এই ফয়সালা দিয়েছেন £ পায়ের গোছা ডুবে যাওয়ার পরিমাণ হওয়া পর্যন্ত এর 
পানি আটকিয়ে রাখা যাবে। অতঃপর উপরের ব্যক্তি নীচের ব্যক্তির জমিনের দিকে পানি 
ছেড়ে দিবে। | 
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৩৬৪০ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, দুই ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ 
সান্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে একটি খেজুর গাছের পরিধি সম্পর্কিত বিবাদ 
নিয়ে উপস্থিত হলো। এক বর্ণনায় আছে ঃ$ তিনি তা পরিমাপ করার নির্দেশ দিলেন। 
তদনুযায়ী মাপা হলো এবং পরিমাণে সাত গজ হলো । অপর বর্ণনা অনুযায়ী এর পরিমাণ 
হলো পাচ গজ । তিনি তদনুযায়ী ফয়সালা দিলেন। আবদুল আযীয (র) বলেন, নবী 
সান্লান্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ খেজুর গাছের একটি ডাল দিয়ে মাপার নির্দেশ দিলেন 
এবং তা দিয়ে মাপা হলো। 
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৩৬৪১ । কাছীর ইবনে কায়েস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আৰু দারদা (রা)-র 
সাথে দামেশকের মসজিদে বসা ছিলাম । এমন সময় তার কাছে একজন লোক এসে 
বললো, হে আবু দারদা! আমি সুদূর মদীনাতুর রাসূল সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


(রাসূলের শহর মদীনা) থেকে এসেছি একটি হাদীসের জন্য শুনেছি, আপনি রাসূলুল্লাহ 
সান্মাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বরাতে তা বর্ণনা করেন । এ ছাড়া অন্য রোন্‌ উদ্দেশ্যে 
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আমি আসিনি । আবু দারদা (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্রাল্াহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ যে ব্যক্তি জ্ঞানার্জন করার জন্য কোন পথ অবলম্বন করে, 
আল্লাহ তার পরিবর্তে তাকে বেহেশতের পথসমূহের মধ্যে কোন একটি পথে পৌছে দেন। 
ফেরেশতারা জ্ঞান অন্েষণকারীর সন্তুষ্টির জন্য নিজেদের ডানা পেতে দেন। জ্ঞানীর জন্য 
আসমানে ও জমিনে যারা আছে তারা আল্লাহর কাছে ক্ষমা ও দু'আ প্রার্থনা করে থাকে, 
এমনকি পানির গভীরে বসবাসকারী মাছও। সাধক (আবেদ) ব্যক্তির উপর জ্ঞানী 
(আলেম) ব্যক্তির মর্যাদার তুলনা হচ্ছে- যেমন সমস্ত তারকার উপর পূর্ণিমার চাদের 
মর্যাদা বা প্রভাব ৷ জ্ঞানীরা হচ্ছেন নবীদের উত্তরাধিকারী বা উত্তরসুরি। নবীগণ কোন 
দীনার বা দিরহাম (ধন-সম্পদ) মীরাসরূপে রেখে যান না; তারা উত্তরাধিকার সূত্রে 
রেখে যান শুধু ইলম বা জ্ঞানভাণ্ডার। সুতরাং যে ব্যক্তি ইলম গ্রহণ করেছে সে পূর্ণ অংশ 
গ্রহণ করেছে। 

টীকা £ ইলম শব্দের অর্থ জ্ঞান, বিশ্বাস, কোন জিনিসকে তথ্য সহকারে জানা । কুরআন-হাদীসে 
‘আল-ইলম’ বলতে তাওহীদ, রিসালাত ও আখেরাত ভিত্তিক সেই জ্ঞানকে বুঝায় যা নবী-রাসূলদের 
মাধ্যমে পাওয়া যায়, যা মানুষের বুদ্ধি-বিবেক কখনও আবিষ্কার করতে পারে না। ইসলামী জীবন বিধান 
সম্পর্কে প্রয়োজনীয় জ্ঞান অর্জন করা সব মুসলমানের উপর ফরয । কেননা ইসলাম সম্পর্কে প্রয়োজন 
পরিমাণ জ্ঞান না থাকলে কোন লোকের পক্ষেই সঠিকভাবে ইসলামী আদর্শ অনুযায়ী জীবন যাপন করা 
সম্ভব নয় । বৈষয়িক উন্নতির জন্য আধুনিক জ্ঞান-বিজ্ঞানে সমৃদ্ধ হওয়ার জন্য ইলম অর্জন করা ফরযে 
কিফায়া। অর্থাৎ কতিপয় লোক যে ‘ফরয’ আদায় করলে সবার পক্ষ থেকে আদায় হয়ে যায় এবং কেউই 
পালন না করলে সবাই গুনাহগার হয় তাকে ফরযে কিফায়া বলে (অনুবাদক) । 
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৩৬৪২ । আবু দারদা (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ 
থেকে উপরোল্লিখিত হাদীসটি বর্ণিত হয়েছে। 
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৩৬৪৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ কোন ব্যক্তি জ্ঞান অর্জন করার জন্য কোন পথ অবলম্বন করলে তার 
বিনিময়ে আল্লাহ তার বেহেশতের পথ সুগম করে দেন । যার কার্যকলাপ তাকে পিছিয়ে 
রেখেছে, তার বংশগৌরব তাকে এগিয়ে দিতে পারে না। 
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ES al S2৯ 9D i 
অনুচ্ছেদ-২ £ আহলে কিতাবের হাদীস (কথাবার্তা) বর্ণনা করা 
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৩৬৪৪ । ইবনে আবু নামলা আল-আনসারী (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । একদা 
আবু নামলা (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাছ আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে বসা ছিলেন। তখন 
এক ইহুদীও তার কাছে বসা ছিল। তার সামনে দিয়ে একটি জানাযা (লাশ) বয়ে নিয়ে 
যাওয়া হলো। ইহুদী বললো, হে মুহাম্মাদ! এই জানাযা (লাশ) কি কথাবার্তা বলতে 
পারে? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ আল্লাহই ভালো জানেন। ইহুদী 
বললো, সে (কবরে) কথোপকথন করবে (কিন্তু দুনিয়ার লোকেরা শুনতে পাবে না) । 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ কিতাবধারীগণ (ইহৃদী-খৃস্টান) 
তোমাদেরকে যেসব কথাবার্তা বলে তা তোমরা বিশ্বাসও করো না এবং মিথ্যাও মনে 
করো না। তোমরা বলো, আমরা আল্লাহ ও তার রাসূলদের প্রতি ঈমান আনলাম । তাদের 
কথা যদি বাতিল (মিথ্যা) হয়ে থাকে তাহলে তোমরা তা বিশ্বাস করলে না। আর তাদের 
কথা যদি সত্য হয়ে থাকে তাহলে তোমরা তা মিথ্যাও মনে করলে না। 
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৩৬৪৫ ৷ যায়েদ ইবনে ছাবিত (রা) RE ESSENSE 
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কিতাবুল ইল্ম ১৭৩ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে ইহুদীদের (হিব্রু ভাষা) লেখা শিক্ষা করার নির্দেশ দিলেন। 
আমি তদনুযায়ী ইহুদীদের লেখা শিক্ষা করলাম । তিনি বললেন £ আল্লাহর শপথ! ইহুদীরা 
আমার পক্ষ থেকে সঠিক লিখবে বলে আমার ভরসা হচ্ছে না। রাবী বলেন, পনের দিন: 
যেতে না যেতেই আমি তাদের লেখা আয়ত্ত করে ফেললাম । তিনি চিঠিপত্র লেখানোর 
ইচ্ছা করলে আমি লিখে দিতাম এবং তার কাছে (হিব্রু ভাষায়) চিঠিপত্র আসলে আমি 
তা তাকে পড়ে শুনাতাম (দোভাষীর কাজ করতাম) । 

pals Ll 

অনুচ্ছেদ-৩ $£ জ্ঞানের কথা লিপিবদ্ধ করে রাখা 
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৩৬৪৬ আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যাই শুনতাম লিখে নিতাম ৷ মনে রাখার 
উদ্দেশ্যেই আমি তা করতাম ৷ কুরাইশগণ আমাকে সবকিছু লিখতে নিষেধ করলেন এবং 
বললেন, তুমি কি রাসূলুল্মাহ সাল্লান্মাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট থেকে শোনা 
সবকিছুই লিখে রাখো? তিনি তো একজন মানুষ, ক্রোধ ও শাস্ত উভয় অবস্থায় কথা 
বলেন । অতএব আমি লেখা স্থগিত রাখলাম । আমি এটা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে উল্লেখ করলাম । তিনি আঙ্গুল দিয়ে তার মুখের দিকে ইশারা করে 
বললেন £ তুমি লিখে রাখো, সেই সত্তার শপথ, যার হাতে আমার প্রাণ! এই মুখ থেকে 
সর্বাবস্থায় সত্য ছাড়া অন্য কিছু বের হয় না। 
টীকা £ এই হাদীস থেকে একথা স্পষ্টভাবে প্রমাণিত হয় যে, সাহাবাগণ রাসূলুল্লাহ সান্পান্মাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাদীস বা তাঁর মুখ নিঃসৃত বাণী তার জীবদ্দশায়ই লিখে রেখেছেন। কিন্তু অপর কয়েকটি 
বৰ্ণনা থেকে জানা যায়, তিনি কুরআন ব্যতীত অন্য কিছু লিখে রাখতে নিষেধ করেছেন। সহীহ মুসলিমে 
আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা)-র সনদসূত্রে একটি হাদীস বর্ণিত হয়েছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ . 09৯ 9 ৪ 9১১৯ 2 ০ 255 ১০১ ০১০ 14555 3 “তোমরা 
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আমার কাছ থেকে (কুরআন ছাড়া অন্য কিছু) লিখে রেখো না। যে ব্যক্তি লিখে রেখেছে সে যেন তা মুছে 
ফেলে। তোমরা আমার হাদীস বর্ণনা করো, এতে কোন দোষ নেই ।” তাঁর অপর একটি বর্ণনা নিমরূপ $ 
G] GY SSL HG Tic a ny le tt ole all Uys GILL “আমরা রাসুলুল্লাহ 
সান্পান্াহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে (কুরআন ছাড়া অন্য কথা অর্থাৎ হাদীস). লিখে রাখার 
অনুমতি চাইলাম । কিন্তু তিনি আমাদেরকে অনুমতি দেননি।” ওহী লেখক সাহাবী যায়েদ ইবনে সাবিত 
(রা)-র একটি বর্ণনায় আছে ঃ Lis CEE HALLS cide din Ln di Jy Gl 
“রাসূলুল্লাহ সাল্লান্াছ আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে (কুরআন ব্যতীত অন্য কিছু) লিখে না রাখার 
নিৰ্দেশ দিয়েছেন।” 

এসব নিষেধের মূল কারণ হলো, প্রাথমিক পর্যায়ে সাহাবাগণ কুরআন ও হাদীস একত্রে একই পাত্রে 
লিখতেন । তা দেখে রাসূলুন্তাহ (সা) তীব্র অসন্তোষ প্রকাশ করেন। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা)-র 
সনদসূত্রে বর্ণিত একটি হাদীস থেকে জানা যায়, একদা কিছু সংখ্যক সাহাবী বসে লিখছিলেন। এমন 
সময় নবী (সা) সেখানে উপস্থিত হয়ে জিজ্ঞেস করলেন ৪ /', 5541454 ১ 'তোমরা কি লিখছো'? তারা 
বললেন, 4, ২১ _, ‘আপনার কাছ থেকে যা শুনতে পাই' ৷ তিনি বললেন £ ০65 ০% 
$11 ‘আল্লাহর কিতাবের সাথে আর একখানি কিতাব লিখিত হচ্ছে কি’? নবী (সা) আঁদেশ দিলেন, 
aly di UES Nyaa “এরূপ লেখার নিয়ম তোমরা পরিত্যাগ করো। কেবলমাত্র আল্লাহর 
কিতাব খালেছভাবে লিপিবদ্ধ করো।” অতঃপর সংমিশ্রিত লেখা বিনষ্ট করে দেয়া হয়। 


কুরআনের সাথে অন্য জিনিস মিলিয়ে মিশিয়ে লেখার ভয়াবহ পরিস্থিতির উদ্ভব হওয়ার আশঙ্কায় 
রাসূলুল্লাহ (সা) অন্য কিছু লিখে রাখতে নিষেধ করেছিলেন। কুরআনের বিশেষ ভাব, ভাষা, বাণী এবং এর 
গান্তীর্যপূর্ণ ভাবধারার সাথে তখনও সাধারণ মানুষ পরিচিত হয়ে উঠেনি। কুরআন ও অ-কুরআনের মধ্যে 
পার্থক্য করার ক্ষমতা, তীক্ষ দৃষ্টি ও বিবেক-বুদ্ধি তথনও তাদের মাঝে জাগ্রত হয়নি । স্বরণশক্তিসম্পন্ 
সাহাবাদের প্রতি এই নিষেধাজ্ঞা আরোপ করা হয় যে, তারা যেন তাদের স্থৃতিশক্তিকে পূর্ণরূপে 
কাজে লাগান । 

সহীহ মুসলিমের ভাষ্যকার আন্তামা ইমাম নববী (র) বলেন, “হাদীস লিখতে প্রথমদিকে নিষেধ করা 
হয়েছিল । কুরআন পরিচিত হওয়ার পূর্বে প্রত্যেকের জন্য এই নিষেধাজ্ঞা বলবৎ ছিল । পরে যখন কুরআন 
সর্বজন পরিচিত হয়ে উঠলো তখন হাদীস লেখার অনুমতি দেয়া হয়। দ্বিতীয়ত, যাদের স্মরণশক্তি 
নির্ভরযোগ্য ছিল তারা কেবল লেখনীর উপর নির্ভর করে বসতে পারে, এই ভয়ে তাদেরকে লিখতে নিষেধ 
করা হয়েছিল। কিন্তু সে নিষেধের ফলে লেখা মূলতই হারাম ছিলো না । যাদের স্বরণশক্তি নির্ভরযোগ্য 
ছিলো না তাদেরকে হাদীস লেখার অনুমতি দেয়া হয়েছিল।” ইমাম খাত্তাবী (র) বলেন, “মনে হয় হাদীস 
লিখে রাখতে নিষেধ করা প্রথম যুগের ব্যাপার ছিল। পরবর্তী কালে এটা জায়েয করা হয়েছে। আর 
নিষেধ করা হয়েছিল কুরআনের সাথে মিশিয়ে একই কাগজে হাদীস লিখতে ৷ কেননা তার ফলে কুরআন 
ও হাদীস সংমিশ্ৰিত হয়ে যেতো এবং তা পাঠকদের পক্ষে বড়োই সন্দেহের কারণ হয়ে দাড়াতো” (আবু 
দাউদের ব্যাখ্যা মা‘আলিমুল সুনান) । এই বিশ্লেষণ থেকে প্রমাণিত হয় যে, প্রথম পর্যায়ে সকলকেই 
কুরআন ব্যতীত অপর কিছু লিখতে নিষেধ করা হলেও তাতেও ব্যতিক্রম ছিল। নিমের হাদীস থেকে এ 
কথাই প্রতীয়মান হয়। 
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“আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসান্তামের কাছে 
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এসে বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমি হাদীস বর্ণনা করতে চাই । আমি স্বরণশক্তির ব্যবহারের সাথে 
সাথে লেখনীরও সাহায্য গ্রহণ করতে ইচ্ছা করেছি, অবশ্য আপনি যদি তা পছন্দ করেন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লান্মাহু আলাইহি ওয়াসান্পাম বললেন £ আমার হাদীস লিখতে চাইলে তা স্বরণ রাখার সাথে সাথে 
লিখে রাখতেও পারো” (সুনান আদ-দারিমী, মুকাদ্দিমা, বাব মান রাখ্খাসা ফী কিতাবাতিল ইল্ম, নং 
৪৮৫; হাকেম) । | 
শুধু তাই নয়, নবী আলাইহিস সালামের দরবারে বহু সংখ্যক লেখক সব সময় উপস্থিত থাকতেন এবং 
তার মুখে যে কথাই শুন্তে পেতেন তা লিখে নিতেন। এটাও এক এঁতিহাসিক সত্য । আবদুল্লাহ ইবনে 
আমর (রা)-র নিয়্োক্ত কথা থেকেও তা প্রমাণিত হয়। 
i DUES TE LSE Sle fa IE TA EASES 
dn Le YD UL CLL VERS NT ee 
PB Gn LY ls ole 
“আমরা বহু সংখ্যক লোক রাসূলুল্লাহ সান্পাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের চারপাশে লেখার কাজে ব্যস্ত 
ছিলাম । তখন তাকে জিজ্ঞেস করা হলো, ‘কনোষ্টান্টিনপল’ প্রথমে বিজিত হবে, না রোম (এশিয়া 
মাইনর)? তিনি বললেন $ না, বরং হেরাকলিয়াসের শহরই আগে বিজিত হবে (সুনানুদ দারিমী, 
মুকাদ্দিমা, বাব..৪৭, নং ৪৮৬) । 
সুতরাং এ হাদীস থেকেও স্পষ্টভাবে প্রমাণিত হয়, সাহাবাগণ রাসূলুল্লাহ (সা)-এর দরবারে বসে তারই 
চোখের সামনে হাদীস লিপিবদ্ধ করতেন (অনুবাদক) । 
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৩৬৪৭ । আল-মুত্তালিব ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে হানতাব (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
যায়েদ ইবনে ছাবিত (রা) মুআবিয়া (র)-র কাছে গেলেন। মুআবিয়া (রা) তাকে একটি 
হাদীস সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন এবং এক ব্যক্তিকে তা লিখে রাখার নির্দেশ দিলেন। 
যায়েদ (রা) তাকে বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাদীস লিখে না 
রাখার জন্য আমাদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন এবং যা লেখা হয়েছিল তাও মুছে দিলেন। 
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৩৬৪৮ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (র) বলেন, আমরা তাশাহ্‌হুদ ও আল-কুরআন ব্যতীত 
কিছু লিখতাম না। 
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৩৬৪৯ । আবু হুরায়রা (রা) বলেন, মক্কা বিজয় হলে নবী সান্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
দাড়ালেন। অতঃপর আবু হুরায়রা (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ভাষণ 
উল্লেখ করলেন । রাবী বলেন, আবু শাহ নামীয় ইয়ামানের এক ব্যক্তি বললেন, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আপনারা আমাকে লিখে দেয়ার ব্যবস্থা করুন । তিনি বলেন £ তোমরা আবু 
শাহকে লিখে দাও । 
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৩৬৫০ ৷ আল-ওয়ালীদ (র) বলেন, আমি আবু আমর (র)-কে জিজ্রেস করলাম, তার 
কী লিখেছেন? তিনি বলেন, তৎকালে তিনি তার যে ভাষণ শুনেছিলেন। 
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অনুচ্ছেদ-৪ ঃ রাসূলুল্লাহ সান্লান্াহু আলাইহি ওয়াসান্রামের ওপর মিথ্যা 
আরোপ করা সম্পর্কে কঠোর হুশিয়ারী 
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৩৬৫১ ৷ আবদুল্লাহ ইবনুয যুবায়ের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি যুবায়ের 
(রা)-কে বললাম, আপনি অপরাপর সাহাবীদের-মতো রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাদীস বর্ণনা করেন না কেন? তিনি বললেন, আল্লাহর শপথ! আমি তীর 
নৈকট্য লাভ করেছি, তার সাহচর্যে থেকেছি । কিন্তু আমি তাকে বলতে শুনেছি £ যে ব্যক্তি 
ইচ্ছাকৃতভাবে আমার প্রতি মিথ্যা আরোপ করলো, সে আগুনের মধ্যে তার বাসস্থান 
নির্দিষ্ট করে নিলো। 
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ডাম 2d £ নিশ্চিতভাবে না জেনে আল্লাহর কিতাব থেকে আলোচনা করা 
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৩৬৫২ । জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি কুরআনের ব্যাখ্যায় নিজের (মনগড়া) মতে কোন কথা 
বলেছে, আর (ঘটনাক্রমে) তার বলাটা সঠিকও হয়েছে, তথাপি সে ভুল করেছে। 
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অনুচ্ছেদ-৬ £ কথার পুনরাবৃত্তি করা 
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৩৬৫৩ ৷ আৰু সাল্লাম (র) থেকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের এক খাদেমের 
সূত্রে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন কোন কথা বলতেন, তিনবার তার 
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EE 
অনুচ্ছেদ-৭ £ দ্রুত গতিতে কথা বলা ঠিক নয় 
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৩৬৫৪ । উরওয়া (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আরু হুরায়রা (রা) আয়েশা (রা)-র 
হুজরার (কোঠার) পাশে এসে বসলেন তিনি তখন নামায পড়ছিলেন। আবু হুরায়রা 
(রা) দু'বার বললেন, হে হুজরাবাসিনী! শুনুন । আয়েশা (রা) নামায শেষ করে উরওয়াকে 
বললেন, তুমি কি এই ব্যক্তি (আবু হুরায়রা) ও তার কথায় আশ্চর্যবোধ করছো না? 
রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যদি কোন কথা বলতেন তবে তিনি এতো স্পষ্ট 
ও ধীরস্থিরভাবে বলতেন, যদি কোন গণনাকারী তা গণনা করতে চাইতো তবে সে 
অনায়াসেই তা গণনা করতে পারতো । 
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Mr Saad Ss 
৩৬৫৫ উর্নওয়া ইবনুয যুবায়ের (র) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের স্ত্রী আয়েশা (রা) বলেন, আবু ছুরায়রার আচরণ তোমাকে কি অবাক করে 
না? সে এসে আমার কামরার এক পাশে বসে আমাকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একটি হাদীস পড়ে শুনাতে লাগলো । আমি তখন নামাযে রত ছিলাম। 
আমার নামায শেষ হওয়ার পূর্বেই সে উঠে চলে গেলো। আমি যদি তাকে পেতাম তবে 
তাকে বলতাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমাদের মত তাড়াহুড়া করে 
কথা বলতেন না । 
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৩৬৫৬ ৷ মুআবিয়া (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিভ্রান্তিকর 
প্রশ্ব করতে আমাদের নিষেধ করেছেন। 
টীকা £ এখানে এমন ধরনের প্রশ্ন করতে নিষেধ করা হয়েছে যার উদ্দেশ্য হয় জ্ঞানী ব্যক্তিগণকে বিভ্রান্ত 
করে সঠিক পথ থেকে বিচ্যুত করা । এর ফলে অনেক সময় সমাজে অনিষ্ট ও বিপথগামিতার প্রসার 
ঘটে (অনুবাদক) । 
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৩৬৫৭ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তিকে ফতোয়া দেয়া হয়েছে... । আবু হুরায়রা (রা) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তিকে 
অজ্ঞতা প্রসূত ফতোয়া দেয়া হয় তার গুনাহ ফতোয়াদানকারীর উপর চাপবে। 
সুলায়মানের বর্ণনায় আরো আছে ঃ যে ব্যক্তি জেনেশুনেও তার ভাইকে ক্ষতিকর পরামর্শ 
দেয়, অথচ সে জানে যে, কল্যাণ তার বিপরীতে রয়েছে- সে তার ভাইয়ের সাথে 
বিশ্বাসঘাতকতা করলো । 

টীকা £ ফতোয়া হলো ইসলামী আইন বিষয়ে অভিজ্ঞ আলেমগণের ‘আইনগত অভিমত’ ৷ উক্ত অভিমত 
সরকার কর্তৃক বলবৎ হলে তা আইনে পরিণত হয় (অনুবাদক) 
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১৮০ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৬৫৮ ৷ আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্লাল্সাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ঃ কোন লোক তার জানা ইলম সম্পর্কে জিজ্ঞাসিত হয়ে সেতা 
গোপন করলো, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তাআলা তাকে আগুনের লাগাম পরিয়ে দিবেন। 
phd wii Lai ol 
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ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা (আমার কাছ থেকে) উত্তমরূপে জ্ঞানের কথা শুনে রাখো। 
কেননা লোকেরা তোমাদের কাছ থেকে তা শুনবে, অতঃপর তোমাদের নিকট থেকে যারা 
শুনবে, তাদের কাছ থেকে পরবর্তীরা শুনে নিবে। 
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৩৬৬০ । যায়েদ ইবনে ছাবিত (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
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কিতাবুল ইলম ১৮১ 


সান্মান্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ৪ যে ব্যক্তি আমার নিকট থেকে হাদীস 
শুনে তা মুখস্থ রাখলো বা হেফাযত করলো এবং অপরের কাছেও পৌছে দিলো, আল্লাহ 
তাকে চিরউজ্জ্বল ও চিরসবুজ করে রাখবেন । জ্ঞানের অনেক বাহক তার অপেক্ষা অধিক 
সমঝদার ব্যক্তির নিকট তা বহন করে নিয়ে যায়; যদিও জ্ঞানের বন্ু ধারক-বাহক নিজেরা 
সমঝদার নয়। 

টীকা £ এ হাদীসে রাসুলুল্লাহ (সা) তাঁর বাণীর প্রচারকদের কল্যাণ কামনা করে দু'আ করেছেন। জ্ঞানী 
ব্যক্তিগণ একে অপরের তুলনায় অধিক জ্ঞানী ও অধিক সমঝদার হতে পারেন। আবার জ্ঞানের এমন 
অনেক বাহকও আছেন যাদের উক্ত জ্ঞানের গভীরে পৌছার যোগ্যতা নাও থাকতে পারে (অনুবাদক) । 


# oc #080 


SO oh ox rl we BES aie On a BSS TUN 
EA EE 
ES SE ERED খেকে নৰ্ণিভ। নবী স্াৱাছ আলাইহি, ওযরিতিমি 
বলেন ঃ£ আল্লাহর শপথ! যদি তোমার চেষ্টার দ্বারা আল্লাহ এক ব্যক্তিকেও হেদায়াত দান 


করেন, পথ দেখান, তবে তা হবে তোমার জন্য একপাল লাল উটের চেয়েও কল্যাণকর ৷ 


টীকা ঃ রাসূলুল্লাহ (সা) হযরত আলী (রা)-কে খায়বার অভিযানে পাঠানোর সময় তাকে উপরোক্ত কথা 
বলেছেন যে, তোমার দ্বারা একটি লোকও সৎপথে আসলে তা তোমার জন্য মূল্যবান পার্থিব সম্পদের 
চেয়েও উত্তম হবে (অনুবাদক) । 


TA be Stat, 
অনুচ্ছেদ-১১ £ বনী ইসরাঈলীদের থেকে শোনা কথা বর্ণনা করা 
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৩৬৬২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সান্পান্সাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বরাত সযরদলের তর রক রণ করার এতে কোন দোষ নেই। 
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১৮২ সুনান আবৃ দাউদ 


৩৬৬৩ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের কাছে বনী ইসরাঈল সম্পর্কে আলোচনা করতেন, 
(আলোচনা এতো দীর্ঘ হতো যে), সকালবেলা শুধু ফরয নামায আদায় করার জন্যই 


1 
ll yA shall lb aot 
অনুচ্ছেদ-১২ £ আল্লাহ ব্যতীত অন্য উদ্দেশ্যে জ্ঞানার্জন করা 
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৩৬৬৪ ৷ আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ যে ইলমের (জ্ঞানের) দ্বারা আল্লাহর সত্তুষ্টি অন্বেষণ করা যায়, কোন লোক যদি 
পার্থিব স্বার্থ লাভের অভিপ্রায়ে তা শিক্ষা করে, তবে সে কিয়ামতের দিন বেহেশতের 


গন্ধও পাবে না। 


টীকা £ এ পর্যন্ত উদ্ভাবিত সকল প্রকার জ্ঞানই মানুষের প্রভুত উপকারে আসছে- ধর্মীয়, অর্থনৈতিক, 
বৈজ্ঞানিক, চিকিৎসা, প্রকৌশল, মানবিক সব ধরনের জ্ঞানই । এসব জ্ঞান অর্জন করতে হবে আন্তাহর 
সন্তোষ লাভের অভিপ্রায়ে সৃষ্টির কল্যাণ সাধনের জন্য । নিছক পার্থিব স্বার্থ লাভের অভিপ্রায়ে এসব 
জ্ঞান অর্জন করা হলে পার্থিব কিছু লাভ হতে পারে, কিন্তু আখেরাতের মহাকল্যাণ থেকে বঞ্চিত হতে 
হবে (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল ইল্ম ১৮৩ 


৩৬৬৫ । আওফ ইবনে মালেক আল-আশজাঈ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ঃ আমীর, তার অধীনস্থ ব্যক্তি 
অথবা কোন অহংকারী ব্যতীত আর কেউই কিসসা-কাহিনী বর্ণনা করে না। 
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৩৬৬৬ । আৰু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমি 
নিঃশ্ব-দুৰ্বল একদল মুহাজিরের সাথে বসলাম । তাদের অবস্থা এতো শোচনীয় ছিলো যে, 
পরস্পর পরস্পরের সতর আড়াল করে বসছিলেন (পরিধেয় বস্তরের অভাবে পূর্ণ সতর ঢাকা 
সম্ভব হয়নি) । একজন পাঠক আমাদেরকে (কুরআন) পাঠ করে শুনাচ্ছিলেন। এমন সময় 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এসে দীড়ালে পাঠক তার পাঠ বন্ধ করলেন। 
মহানবী (সা) সালাম করার পর জিজ্ঞেস করলেন £ তোমরা কী করছিলে? আমরা 
বললাম, হে আন্পাহর রাসূল! ইনি আমাদের কাছে কুরআন পাঠ করেন আর আমরা 
আল্লাহ তা'আলার কিতাব মনোযোগ দিয়ে শুনি। রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন $ সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর জন্য, যিনি আমার উম্মাতের মধ্যে এমন 
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১৮৪ সুনান আবু দাউদ 


ধৈর্যশীল লোক রেখেছেন, যাদের সাথে আমাকেও ধৈর্য ধারণ করার নির্দেশ দিয়েছেন. 
আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) বলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
‘আমাদের মাঝে এসে বসলেন এবং আমাদের জামাআতকে পূর্ণাঙ্গ করলেন । অতঃপর 
তিনি উপস্থিত লোকদেরকে হাত দিয়ে ইশারা করে গোল হয়ে বসার নির্দেশ দিলেন। 
তারা গোলাকার হয়ে বসলেন এবং সবার চেহারা তীর দিকে উদ্ভাসিত হয়ে উঠলো । আবু 
সাঈদ আল-খুদরী (রা) বলেন, আমার মনে হয় রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমি ছাড়া তাদের মধ্যে আর কাউকে চিনতে পারলেন না । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ হে নিঃস্ব-দুর্বল মুহাজির সমাজ! তোমাদের জন্য 
কিয়ামতের দিনের পরিপূর্ণ নূরের সুসংবাদ । তোমরা ধনীদের চেয়ে অর্ধ দিবস আগে 
বেহেশতে প্রবেশ করবে । আর এই অর্ধ দিবসের পরিমাণ হলো পীচ শত বছর (অর্থাৎ 
তোমরা ধনীদের পাঁচশো বছর পূর্বে বেহেশতে প্রবেশ করবে) । 
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৩৬৬৭ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ঃ আমি এমন একটি দলের সাথে বসবো যারা সকালের 
(ফজরের) নামায থেকে শুরু করে সূর্য উঠা পর্যন্ত আল্লাহ তাআলার গুণগানে মশগুল 
থাকে। এই কাজ আমার কাছে ইসমাঈল (আ)-এর বংশের চারজন মহিলাকে আযাদ 
করার চেয়ে অধিক প্রিয় । আমি এমন একটি দলের সাথে বসবো যারা আসরের নামায 
থেকে সূর্যাস্ত পর্যন্ত আল্লাহর যিকিরে মশগুল থাকে । চারটি বাদী আযাদ করার চেয়ে এই 
কাজ আমার কাছে অধিক প্রিয় । 
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কিতাবুল ইল্ম ১৮৫ 
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৩৬৬৮ ৷ আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাক্পান্পাহ্‌ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন ঃ তুমি আমাকে সূরা নিসা পাঠ করে শুনাও। আমি বললাম, 
আমি আপনাকে পাঠ করে শোনাবো, অথচ তা আপনার উপরই নাযিল হয়েছে! তিনি 
বললেনঃ আমি অন্যকে দিয়ে তা পাঠ করিয়ে শুনতে চাই । আবদুল্লাহ (র) বলেন, আমি 
সূরা নিসা পাঠ করতে করতে (৪১ নম্বর আয়াত) “আমি যখন প্রত্যেক উম্মাতের মধ্য 
থেকে একজন করে সাক্ষী উপস্থিত করবো এবং তোমাকে (হে মুহাম্মাদ) সাক্ষী হিসেবে 


পেশ করবো তখন কী অবস্থা হবে!” পর্যন্ত পৌছে মাথা তুলে দেখলাম, তার দু'চোখ 
বেয়ে পানি পড়ছে। 
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2st 
অনুচ্ছেদ-১ £ শরাব (মদ) পান হারাম 
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৩৬৬৯ ৷ উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, শরাব হারাম হওয়ার বিধান যেদিন 
নাযিল হলো তখন তা পাঁচটি জিনিস থেকে তৈরি করা হতো ঃ আঙ্গুর, খেজুর, মধু, গম 
ও বাৰ্লি । শরাব সেই পানীয় যা মানুষকে জ্ঞানশূন্য করে দেয়। তিনটি বিষয় সম্পর্কে আমি 
আশা করেছিলাম, তা সুস্পষ্টভাবে আমাদের কাছে বর্ণনা না করা পর্যন্ত যদি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের থেকে বিদায় না নিতেন! সেগুলো হলো, দাদার মীরাস 
লাভ, কালালার ব্যাখ্যা ও সুদের কয়েকটি ব্যাপার । 
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কিতাবুল আশরিবা ১৮৭ 
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৩৬৭০ । উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, শরাব পান হারাম হওয়া 
সম্পর্কিত হুকুম তখনও নাযিল হয়নি । আমি (উমার) বললাম, হে আল্লাহ! আমাদের জন্য 
শ্রাবের প্রসঙ্গটি সুস্পষ্ট করে দিন। অতঃপর সূরা বাকারার (২১৯ নং) আয়াত নাযিল 
হলো £ “(হে রাসূল)! তারা আপনাকে মদ ও জুয়া সম্পর্কে জিজ্ঞেস করছে। আপনি 
বলুন, এতদুভয়ের মধ্যে বড় বড় পাপের উপাদান রয়েছে, যদিও এর মধ্যে লোকদের জন্য 
কিছুটা উপকারিতাও আছে । কিন্তু উভয় কাজের পাপ ও অকল্যাণের পরিমাণ উপকারিতা 
থেকে অনেক বেশি৷” 


উমার (রা)-কে ডাকা হলো এবং তাকে এই আয়াত পাঠ করে শুনানো হলো । তিনি 
বললেন, হে আল্লাহ! মদের ব্যাপারে আমাদের সুস্পষ্টভাবে বলে দিন। অতঃপর সূরা 
নিসার (৪৩ নং) আয়াত নাযিল হলো ঃ “হে ঈমানদারগণ! তোমরা মাতাল অবস্থায় 
নামাযের কাছেও যেও না; নামায তখন পড়বে যখন তোমরা বুঝতে পারবে তোমরা কি 
পড়ছো।” এরপর থেকে যখন নামাযের জামাআত প্রস্তুত হতো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ঘোষক জোরে ঘোষণা করতেন, সাবধান! মাতাল অবস্থায় 
নামাযের কাছেও আসবে না । উমার (রা)-কে ডেকে এনে এই আয়াত পাঠ করে শুনানো 
হলো । তিনি আবার দুআ করলেন, হে আল্লাহ! মদের ব্যাপারে সুস্পষ্টভাবে বলে দিন। 
তখন এই আয়াত নাযিল হলো ঃ£ “হে ঈমানদারগণ! মদ, জুয়া, আস্তানা ও পাশা এসবই 
নাপাক, শয়তানী কাজ । তোমরা এ থেকে দূরে থাকো । আশা আছে তোমরা সাফল্য লাভ 
করবে। শয়তান শরাব ও জুয়ার মাধ্যমে তোমাদের পরস্পরের মধ্যে শত্রুতা ও 
হিংসা-বিদ্বেষ সৃষ্টি করে রাখতে এবং তোমাদেরকে আল্লাহর স্মরণ ও নামায থেকে বিরত 
রাখতে চায়। এখন তোমরা কি এসব জিনিস থেকে বিরত থাকবে?” (সূরা মাইদা $ ৯০ 
ও ৯১ নং আয়াত) ৷ উমার (রা) বলেন, আমরা এসব কাজ পরিহার করলাম । 


টীকা £ ‘আস্তানা’ শব্দ দ্বারা এমন সব স্থান বুঝায়, যা আল্লাহ ছাড়া অন্য কিছুর নামে বলিদান অথবা 
নযর-নিয়ায পেশ করার জন্য লোকেরা নির্দিষ্ট করে নিয়েছে। মুশরিকদের মধ্যে এই কুসংস্কার ধর্মের অঙ্গ 
হিসেবে প্রচলিত আছে। ইদানীং মুসলমানদের মধ্যেও এটা মহামারীর মত ছড়িয়ে পড়েছে। মদ বা শরাব 
পর্যায়ক্রমে নিষিদ্ধ করা হয়েছে। সূরা বাকারার ২১৯ নং আয়াত ও সূরা নিসার ৪৩ নং আয়াতের মাধ্যমে 
মদ্যপানের সামাজিক ও নৈতিক ক্ষতি সম্পর্কে মানুষের বিবেককে জাগ্রত করা হয়েছে। সূরা মাইদার ৯০ 
ও ৯১ নং আয়াত দ্বারা তা চূড়াস্তভাবে হারাম ঘোষিত হয়েছে (অনুবাদক) । 


www.pathagar.com 


< eee ee 


she Gis JG i EAE ve = Gi JU RPE FACE 


Sle ah x le ie Al AL 2h lh be lV 


cee 


HUG CALS Gye OD an AILEY LES DUAN Se US 
EE EEL EEE EEE IO 
als 2 La Ei Sl BLA yolk 


“ested i 


ud 


৩৬৭১। আলী ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত । আনসার সম্প্রদায়ের এক ব্যক্তি 
তাকে এবং আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা)-কে দাওয়াত করে উভয়কে শরাব পান 
করান তা হারাম হওয়ার পূর্বে । অতঃপর মাগরিবের নামাযে আলী (রা) তাদের ইমামতি 
করলেন । তিনি সূরা “কুল ইয়া আয়্যুহাল কাফিরূন” পাঠ করতে গিয়ে তালগোল পাকিয়ে 
ফেলেন । অতঃপর এই আয়া নীযিল হলোঁ £ “হে ঈমানদারগণ! তোমরা যখন নেশাগ্রস্ত 
অবস্থায় থাকো তখন নামাযের কাছেও যেও না । নামায তখনই পড়বে, যখন তোমরা কি 
বলছো তা সঠিকরূপে জানতে পারবে” (সুল্লা আন-নিসা £ ৪৩) । 
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৩৬৭২ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। সূরা নিসার ৪৩ নং আয়াত £ “হে 
ঈমানদারগণ! মাতাল অবস্থায় তোমরা নামাযের কাছে যেও না...” এবং সূরা বাকারার 
২১৯ নং আয়াত £ “লোকেরা আপনাকে শরাব ও জুয়া সম্পর্কে জিজ্ঞেস করে, আপনি 
বলুন, এর মধ্যে গুরুতর পাপের উপাদান রয়েছে; যদিও এর মধ্যে লোকদের জন্য কিছুটা 
উপকারিতাও রয়েছে...” এ আয়াত দু'টির হুকুম সূরা মাইদার ৯০ ও ৯১ নং আয়াত $ 
“হে ঈমানদারগণ! নিশ্চয়ই শরাব, জুয়া, আস্তানা...” দ্বারা রহিত (মানসূখ) করা হয়েছে। 
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কিতাবুল আশরিবা ১৮৯ 
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আমি আবু তালহার ঘরে শরাব পরিবেশনকারী ছিলাম । আমাদের শরাব ছিল ‘ফাদীখ'। 
এমন সময় এক ব্যক্তি এসে আমাদেরকে বললো, নিশ্চয়ই শরাব নিষিদ্ধ (হারাম) করা 
হয়েছে। রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ঘোষণাকারীও শরাব হারাম হওয়ার 
ঘোষণা দিয়ে যাচ্ছিলেন । আমরা আওয়াজ শুনে বললাম, এই ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ঘোষক । 
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৩৬৭৪ । ইবনে উমার (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ 
শরাব, শরাৰ পানকারী, পরিবেশনকারী, বিক্রেতা, ক্রেতা, উৎপাদক ও শোধনকারী, যে 
উৎপাদন করায়, সরবরাহকারী এবং যার জন্য সরবরাহ করা হয়- এদের সবাইকে আল্লাহ 
অভিসম্পাৎ করেছেন। 
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১৯০ সুনান আবূ দাউদ 


৩৬৭৫ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। আবু তালহা (রা) রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কয়েকটি ইয়াতীম সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন, তারা 
উত্তরাধিকার সূত্রে মদ পেয়েছিল। তিনি বললেন ঃ£ তা ঢেলে ফেলে দাও। আবু তালহা 
(রা) পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন, আমি কি একে সিরকায় রূপান্তরিত করতে পারবো না? 
তিনি বললেন £না। 


95.02 


অনুচ্ছেদ-৪ ঃ শর্মাৰ যেসব উপাদানে তৈরি হয 
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৩৬৭৬ । নো'‘মান ইবনে বশীর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্মাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আঙ্গুর থেকে শরাব তৈরি হয়; খেজুর থেকে শরাব তৈরি 
হয়; মধু থেকে শরাব তৈরি হয়; গম থেকে শরাব তৈরি হয় এবং বার্লি থেকে শরাব 
তৈরি হয়। 
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৩৬৭৭ । নোমান ইবনে বশীর (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ আঙ্গুরের রস, কিশমিশ, খেজুর, গম, বার্লি এবং এক 

প্রকার বীজ দিয়ে শরাব তৈরি হয়। সর্বপ্রকার নেশা উদ্েককারী বস্তুর ব্যবহার থেকে আমি 

তোমাদের কঠোরভাবে নিষেধ করছি। 
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কিতাবুল আশরিবা ১৯১ 
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৩৬৭৮ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সান্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ দুই প্রকার গাছের (ফল) থেকে.মদ তৈরি হয়। খেজুর গাছ ও আঙ্গুর গাছ। আবু 
দাউদ (র) বলেন, আবু কাছীর আল-গুবারীর নাম ইয়াযীদ ইবনে আবদুর রহমান ইবনে 
গুফায়লা আস-সাহ্‌মী । কেউ বলেছেন, উযায়না, সঠিক হলোক গুফায়লা। 


all Ab LLL 
অনুচ্ছেদ-৫ $ যে কোন নেশা সৃষ্টিকারী বস্তু হারাম 
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৩৬৭৯ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ প্রতিটি নেশা উদ্বেককারী বস্তু শরাবের অন্তর্ভুক্ত এবং নেশা 
উদ্বেককারী প্রতিটি জিনিস হারাম । যে ব্যক্তি সর্বদা মদপান করে এবং এই অবস্থায় মারা 
যায়, আখেরাতে তাকে শরাব পান করা থেকে বঞ্চিত রাখা হবে। 


টীকা $ অর্থাৎ বেহেশ় প্রবেশ করতে পারবে না। বেহেশ্তে যে ধরনের মদ পরিবেশন করা হবে তাতে 
বুদ্ধি-বিবেক লোপকারী উপাদান থাকবে না (অনুবাদক) ৷ 
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১৯২ সুনান আবু দাউদ 
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৩৬৮০ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
প্রত্যেক নেশা উদ্রেককারী বস্তু মদের শ্রেণীভুক্ত । আর প্রত্যেক নেশা সৃষ্টিকারী বস্তু হারাম । 
যে ব্যক্তি একবার নেশা উদ্বেককারী জিনিস পান করলো সে তার চল্লিশ দিনের নামাযের 
বরকত ও কল্যাণ থেকে বঞ্চিত হলো। সে যদি তওবা করে আল্লাহ তার তওবা কবুল 
করতে পারেন। সে যদি চতুর্থবার (অর্থাৎ বারবার) তা পান করে তবে আল্লাহ তাকে 
জাহান্নামীদের ঘা থেকে নির্গত, পুঁজ-রক্ত খাওয়াবেন । জিজ্ঞেস করা হলো, হে আল্লাহর 
রাসূল! ‘তীনাতুল খাবাল’ কি? তিনি বললেন £ দোযখীদের পুঁজ যে ব্যক্তি কোন 
বালককে যার হালাল-হারাম সম্পর্কিত জ্ঞান হয়নি, এটা পান করাবে আল্লাহ তাকে 
অবশ্যই দোযখীদের পুঁজ-রক্ত পান করাবেন। 
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৩৬৮১। জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে বস্তুর অধিক পরিমাণ পান করলে নেশা সৃষ্টি হয় তার 
সামান্য পরিমাণও হারাম । 
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৩৬৮২ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্রাল্পাহ আলাইহি 
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কিতাবুল আশরিবা ১৯৩ 


ওয়াসাল্লামকে মধুর তৈরী শরবত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলো। তিনি বললেন ঃ নেশা 
সৃষ্টিকর যে কোন ধরনের পানীয় হারাম । অপর বর্ণনায় আরো আছে 11 হলো মধুর 
তৈরী শরবত । বর্ণনাকারী (ইবনে শিহাব) বলেন, ইয়ামানের অধিবাসীরা এই শরবত পান 
করতো । আবু দাউদ (র) বলেন, আমি আহ্‌মাদ ইবনে হাম্বল (র)-কে বলতে শুনেছি, 
আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নেই, হিম্‌সবাসীদের মধ্যে বিশ্বস্ততায় রাবী ইয়াধীদ ইবনে 
আবদে রব্বিহি আল-জুরজুসীর সমকক্ষ বা তার অনুরূপ কেউ নেই । 
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৩৬৮৩ । দায়লাম আল-হিমূ্‌য়ারী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমরা 
শীতপ্রধান এলাকায় বসবাস করি। আমাদেরকে সেখানে কঠোর পরিশ্রম করতে হয় । 
আমরা গম থেকে তৈরি মদ পান করে ক্লান্তি দূর করি ও শীত প্রতিরোধ করি। তিনি 
জিজ্ঞেস করলেন £ তাতে কি নেশার সৃষ্টি হয়? আমি বললাম, হা । তিনি বলেন £ তবে তা 
পরিহার করো। আমি বললাম, কিন্তু লোকেরা তা পরিত্যাগ করবে না। তিনি বললেন ঃ 
যদি তারা এটা পরিত্যাগ না করে তাহলে তোমরা তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করো। 
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৩৬৮৪ । আৰু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে মধুর তৈরি শরবত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি বললেন ঃ এটাকে 
‘বেত্‌‘উ’ বলে । আমি বাৰ্লি ও একপ্রকার বীজের তৈরী শরবত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । 


তিনি বললেন ঃ এটা ‘মিযর’ অতঃপর তিনি বললেন £ তোমার সম্পৃদায়ের লোকদের 
জানিয়ে দাও যে, নেশা সৃষ্টিকারী প্রতিটি দ্রব্যই হারাম । 
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১৯৪ সুনান আবূ দাউদ 


টীকা $ তৎকালীন আরবরা মধুর তৈরী শরবতকে বেত'উ (51) বলতো এবং বার্লির সাথে এক প্রকার 
বীজ মিশিয়ে যে শরবত তৈরি করা হতো তার নাম মিযর EA }1) ৷ এই উভয় প্রকার পানীয় হালাল 
ছিল । কেননা এটা শরবত, শরাব নয় (অনুবাদক) । 
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মদ পান, জুয়া খেলা, কুবাহ ও গুবায়রা নিষিদ্ধ ঘোষণা করেছেন। তিনি আরো বলেছেন ৪ 
নেশা উদ্বেককারী সর্বপ্রকার জিনিস হারাম । 
টীকা $ কুবাহ (২,401), ঢোল, সেতার ইত্যাদি যাবতীয় বাদ্যযন্ত্র । 'গুবায়রা' এক প্রকার মদ, তৎকালীন 
আবিসিনিয়ার লোকেরা তৈরি করতো (অনুবাদক) । 
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৩৬৮৬ ৷ উন্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্পান্পাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম নেশা উদ্নেককারী সর্বপ্রকার বস্তু এবং অবসন্বকারী বস্তুর ব্যবহার 
নিষিদ্ধ করেছেন। 
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কিতাবুল আশরিবা ১৯৫ 


৩৬৮৭ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ নেশা উদ্লেককারী যে কোন বস্তু হারাম । যে বস্তুর এক 
ফারাক (ষোল রোতল) পরিমাণ পান করলে নেশার উদ্রেক হয় তার এক অঞ্জলি 
পরিমাণও হারাম । 


ssl 2 oC 
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৩৬৮৮ ৷ মালেক ইবনে আৰু মরিয়ম (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুর রহমান 
ইবনে গানম (র) আমাদের কাছে আসলেন । আমরা ‘তিলাআ' সম্পর্কে উল্লেখ করলাম । 
তিনি বললেন, আবু মালেক আল-আশশ‘আরী (রা) আমাকে বলেছেন যে, তিনি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ আমার উম্মতের একদল লোক শরাব 
পান করবে এবং তারা এর ভিন্নতর নামকরণ করবে। 
টীকা £ ‘তিলাআ' এক প্রকার মদ, আঙ্গুরের রস জ্বাল দিয়ে ঘন করে তৈরি করা হতো । মদের নতুন 
‘নামকরণের’ উদ্দেশ্য হতে পারে $ হারাম জিনিসকে হালাল করার অপকৌশল হিসেবে অথবা যুগের 
বিবর্তনে এর নামও পরিবর্তিত হয়ে যেতে পারে (অনুবাদক) । 
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৩৬৮৯ । সুফিয়ান ছাওরী (র) থেকে বর্ণিত । তাকে দাযী সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্তাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমার উন্মতের একদল 
লোক অবশ্যই শরাব পান করবে এবং তারা এর ভিন্নতর নামকরণ করবে । আবু দাউদ 
(র) বলেন, সুফিয়ান ছাওরী (র) বলেছেন, দাযী হলো দুষ্ৃতকারীদের শরাব। 
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১৯৬ সুনান আবূ দাউদ 
Tel Aol 

অনুচ্ছেদ-৭ £ শরাবের পাত্র সম্পর্কে 
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৩৬৯০ । ইবনে আব্বাস ও ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তারা উভয়ে বলেন, আমরা 
সাক্ষ্য দিচ্ছি, নিশ্চয়ই রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দুব্বা, হানতাম, 
মুযাফ্‌ফাত ও নাকীর নামক পাত্রগুলো ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন। 
টীকা £ দুব্বা লাউয়ের থোল দ্বারা প্রস্তুত এক প্রকার পাত্র; হানতাম মাটির সুবজ পাত্র; মুযাফফাত, 
তৈলাক্ত পাত্রবিশেষ এবং নাকীর কাঠের পাত্রবিশেষ। তৎকালীন আরবে এসব পাত্রে শরাব রাখা হতো । 
শরাব নিষিদ্ধ হওয়ার প্রাথমিক পর্যায়ে এসব পাত্রও অন্য কোন কাজে ব্যবহার করা নিষেধ ছিল। 
কিন্তু যখন সর্বসাধারণের মন থেকে শরাবের আকর্ষণ দূরীভূত হয়ে যায় তখন এই নিষেধাজ্ঞা প্রত্যাহার 
করা হয় (অনুবাদক) ৷ 
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৩৬৯১ । সাঈদ ইবনে জুবায়ের (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আবদুল্লাহ ইবনে 
উমার (রা)-কে বলতে শুনলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কলসে 
সংরক্ষিত নবীয নিষিদ্ধ করেছেন। আমি তার এ কথায় ৪ “রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কলসে সংরক্ষিত নবীয হারাম ঘোষণা করেছেন”, ভীত-সন্ত্রস্ত হয়ে বেরিয়ে 
পড়লাম । আমি ইবনে আব্বাস (রা)-র কাছে উপস্থিত হয়ে বললাম, আপনি কি শুনেছেন 
ইবনে উমার (রা) কি বলছেন? তিনি বললেন, কি বলছেন? (রাবী বলেন), তিনি বলছেন, 
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কিতাবুল আশরিবা ১৯৭ 


রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কলসে সংরক্ষিত নবীয হারাম করেছেন। তিনি 
বললেন, ইবনে উমার (রা) ঠিকই বলেছেন ঃ “রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কলসে সংরক্ষিত .নবীয হারাম ঘোষণা করেছেন” । আমি বললাম, ‘জার’ কি? তিনি 
বলেন, মাটির তৈরী যে কোন পাত্র। 

টীকা £ নবীয খেজুর অথবা আঙ্গুরের তৈরী এক প্রকার পানীয় । আঙ্গুর অথবা খেজুর অনধিক তিন দিন 
পানিতে ভিজিয়ে রাখলে পানি মিষ্টি হয়ে এই শরবত তৈরি হয়। তিন দিনের বেশি সময় পানিতে রাখলে 
তার মধ্যে মাদকতা এসে যায় এবং তা পান করা হারাম (অনুবাদক) । 
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৩৬৯২ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুল কায়েস গোত্রের 
প্রতিনিধি দল রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আগমন করে বললো, হে 
আল্লাহর রাসূল! আমরা রবীআ গোত্রের একটি শাখাগোত্র । আমাদের ও আপনার 
মাঝখানে কাফের মুদার গোত্রের এই জনপদ প্রতিবন্ধক হয়ে আছে। এজন্য হারাম মাস 
(মুহাররম, রজব, যিলকাদ ও যিলহজ্জ) ব্যতীত অন্য কোন সময়ে আমরা আপনার কাছে 
আসতে পারি না । সুতরাং আমাদেরকে এমন কিছু নির্দেশ দিন যা আমরা নিজেরা গ্রহণ 
করবো এবং আমাদের অপর লোকদেরকেও সে দিকে আহ্বান করবো । তিনি বললেন ঃ 
আমি তোমাদেরকে চারটি জিনিস খহণের হুকুম দিচ্ছি এবং চারটি বিষয়ে নিষেধ করছি। 
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১৯৮ সুনান আবু দাউদ 


আল্লাহর প্রতি ঈমান আনা- সাক্ষ্য দেয়া, আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নেই ৷ তিনি নিজের 
হাত দিয়ে ইশারা করলেন । মুসাদ্দাদের বর্ণনায় আছে $ ‘আল্লাহর প্রতি ঈমান’ বলে তিনি 
তাদেরকে এর ব্যাখ্যা করে বললেন ঃ এই সাক্ষ্য দেয়া যে, আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ 
নেই; নিশ্চয়ই মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আল্লাহর রাসূল, নামায কায়েম 
করা, যাকাত আদায় করা এবং গনীমতের এক-পঞ্চমাংশ (সরকারী ফান্ডে) জমা দেয়া। 
আমি তোমাদেরকে নিষেধ করছি লাউয়ের খোল দ্বারা তৈরী পাত্র, মাটির সবুজ পাত্র, 
তৈলাক্ত পাত্ৰ এবং কালো রং-এর পাত্র ব্যবহার করতে । ইবনে উবাইদের বর্ণনায় 
মুকাইয়ার শব্দের স্থলে নাকীর শব্দের উল্লেখ আছে। মুসাদ্দাদ নাকীর ও মুকাইয়ার শব্দ 
বর্ণনা করেছেন কিন্তু মুযাফ্‌ফাত শব্দের উল্লেখ করেননি। আবু দাউদ (র) বলেন, আবু 
জামরার নাম নাসর ইবনে ইমরান আদ- 
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৩৬৯৩ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
হানতাম, দুববা এবং মাথা কাটা কলস ব্যবহার করতে নিষেধ করছি। বরং তোমরা 
(অন্য) পাত্রে (নবীয তৈরি করে) পান করো এবং পাত্রের মুখ উত্তমরূপে বেঁধে রাখো । 
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৩৬৯৪ । ইবনে আব্বাস (রা) আবদুল কায়েস গোত্রের প্রতিনিধিদের ঘটনা প্রসংগে 
বর্ণিত । তারা বললো, হে আল্লাহর নবী! আমরা কিসে করে পান করবো? নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ$ মুখ বন্ধ করে রাখা চামড়ার মশক ব্যবহার করাই 
তোমাদের কর্তব্য । 
vapaiil ol oe dye oe ME te Li, ony CS vido 
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৩৬৯৫ । আবুল কামূস যায়েদ ইবনে আলী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুল 
কায়েস গোত্রের প্রতিনিধি দলের সাথে যারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্াহু আলাইহি ওয়াসান্পামের 
কাছে এসেছিল তাদেরই একজন আমাকে এ হাদীস বলেছেন। আওফের ধারণামতে তার 
নাম কায়েস ইবনুল নো‘মান। নবী (সা) বললেন ঃ (শরাব রাখার সেই) কাঠের পাত্রে, 
তৈলাক্ত পাত্রে, লাউয়ের খোলের পাত্রে এবং মাটির সবুজ পাত্রে (নবীয তৈরি করে) পান 
করো না। বরং তোমরা মুখ বন্ধকৃত চামড়ার মশকে (নবীয তৈরি করে) পান করো । 
যদি তা (নৰীয) কড়া হয়ে যায় তবে পানি মিশিয়ে এর তেজী ভাব দূর করে নাও । যদি 
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৩৬৯৬ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুল কায়েসের প্রতিনিধি 
দল বললো, হে আল্লাহর রাসূল! আমরা কিসে করে (নবীয তৈরি করে) পান করবো? 
তিনি বলেন ঃ না দুব্বায়, না মুযাফ্কফাতে আর না নাকীরে তোমরা পান করবে। 
তোমাদের কলসে নবীয প্রস্তুত করো । তারা বললো, হে আল্লাহর রাসূল! কলসের নবীযে 
যদি তেজী ভাব এসে যায়ঃ তিনি বলেন ঃ তাতে পানি ঢেলে দাও । তারা বললো, হে 
আল্লাহর রাসূল! (পূর্বের কথার পুনরাবৃত্তি)! তিনি তাদেরকে তৃতীয় অথবা চতুর্থবারে 
বললেন ঃ তা ঢেলে প্রবাহিত করে দাও । অতঃপর তিনি বললেন ঃ নিশ্চয়ই আল্লাহ আমার 
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ওপর হারাম করেছেন অথবা হারাম করা হয়েছে মদ, জুয়া এবং যাবতীয় বাদ্যযন্ত্র 
(Musical instruments) | তিনি আরো বলেন £ সর্বপ্রকার নেশা উদ্বেককারী 
জিনিস হারাম । সুফিয়ান (র) বলেন, আমি আলী ইবনে বাযীমাকে ‘কুবাহ' সম্পর্কে 
জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন, এটা তবলা বা ঢোল । 
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৩৬৯৭। আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুন্পাহ সান্মান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে দুব্বা, হানতাম ও নাকীর নামক পাত্র ব্যবহার করতে নিষেধ 
করেছেন এবং জি‘আহ নামক নবীয পান করতেও নিষেধ করেছেন। 
টীকা $ জি‘আহ বাৰ্লি থেকে তৈরী এক প্রকার পানীয় (অনুবাদক) । 


EAE ME 48° “ 208 fee 


Ep Uke 02 Ln Lila igs ms can Gis -YAAA 
sl 00 BONGO GEE LR 


NE ui oad or oe LE, EE SE ls i 
LC Is SY bf ak ly KK a nil ood ay yb 33) 


of ero 428 * effec oper 


heasaiily Ile w5t UKE Lf alll pad be ELL 


Ea 
৩৬৯৮ ৷ ইবনে বুরায়দা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ঃ আমি তোমাদেরকে তিনটি বিষয় থেকে বিরত 
থাকতে বলেছিলাম । এখন আমি সেসব বিষয়ে তোমাদেরকে অনুমোদন দিচ্ছি। আমি 
তোমাদেরকে কবর যিয়ারত করতে নিষেধ করেছিলাম । এখন তোমরা তা যিয়ারত 
করো। কেননা তা দর্শনে স্বরণ আছে (নিজের পরিণতির কথা স্বরণ করিয়ে দেয়)। আমি 
তোমাদেরকে পানপাত্র সম্পর্কে নিষেধ করেছিলাম যে, তোমরা কেবল চামড়ার পাত্রে 
নবীয পান করবে । এখন তোমরা যে কোন ধরনের পাত্রে পান করতে পারো । কিন্তু 
তোমরা কখনও মাদক দ্রব্য পান করো না। আমি তোমাদের ওপর কোরবানীর গোশতের 
ব্যাপারে নিষেধাজ্ঞা আরোপ করেছিলাম, তিন দিন পর তা আর খেও না (তিন দিনের 
পরিমাণ গোশত রাখতে পারো) ৷ এখন তোমরা অবাধে তা খেতে পারো এবং তোমাদের 
সফরে তা কাজে লাগাতে পারো । 
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৩৬৯৯ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন বিভিন্ন পাত্র সম্পর্কে নিষেধাজ্ঞা আরোপ করলেন, তিনি 
(জাবের) বলেন, তখন আনসারগণ বললেন, এটা ছাড়া আমাদের মোটেই চলে না । তিনি 
বলেন £ঃ তাহলে আপত্তি নেই । 
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৩৭০০ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম দুব্বা, হানতাম, মুযাফ্‌ফাত, নাকীর ইত্যাদি পাত্রের কথা উল্লেখ 
করলেন (ব্যবহার নিষেধ করলেন) এক বেদুঈন বললো, এছাড়া আমাদের অন্য কোন 
পাত্র নেই ৷ তিনি বলেন ঃ যা হালাল তা পান করো (যে কোন পাত্রে) । 
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৩৭০১ শরীক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি তার (ওপরের) সনদ পরমপরায় বর্ণনা করেন, 

EE 
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৩৭০২ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য মশকে নরীয ঢালা হতো ৷ যদি মশক না পাওয়া যেতো 
তাহলে পাথরের তৈরি পাত্রে তার জন্য নবীয ঢালা হতো । 
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৩৭০৩ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্মাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খেজুর ও আছরের সমন্বয়ে নবীয তৈরি করতে নিষেধ করেছেন। তিনি কাচা 
ও পাকা খেজুর একত্রে মিশ্রিত করেও নবীয বানাতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৭০৪ । আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাছ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কিশমিশ ও শুকনো খেজুর একত্রে মিশ্রিত করে এবং কাচা ও পাকা খেজুর একত্রে 
মিশ্রিত করে এবং পাকা রং ধারণকৃত ও শুকনো খেজুর একত্রে মিশ্রিত করে পানীয় তৈরি 
করতে নিষেধ করেছেন। তিনি বলেছেন £$ প্রতিটি ফল দিয়ে ভিন্ন ভিন্নভাবে তোমরা নবীয 
(শরবত) তৈরি করো । ইয়াহ্‌ইয়া (র) বলেন, আবু সালামা ইবনে আবদুর রহমান (র) 
আবু কাতাদার সূত্রে আমাকে বলেছেন, তিনি এই হাদীসটি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট থেকে বর্ণনা করেছেন। 
টীকা £ ইয়াহইয়ার বর্ণনা অনুসারে ‘তিনি'র কর্তা নবী (সা) । অর্থাৎ এটা নবী (সা)-এর বাণী, যা আবু 
কাতাদা (রা) তার থেকে বর্ণনা করেছেন (অনুবাদক) । 
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৩৭০৫ । ইবনে আবু লায়লা (র) থেকে জনৈক ব্যক্তির সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একদল সাহাবী নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 


কাছ থেকে বর্ণনা করেছেন যে, তিনি কাচা ও পাকা খেজুর একত্র করে এবং আঙ্গুর ও 
খেজুর একত্র করে নবীয তৈরি করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৭০৬ । কাবশা বিনতে আবু মরিয়ম (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি উত্বে 
সালামা রাদিয়াল্লাহু আনহাকে জিজ্ঞেস করলাম, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কী জিনিস থেকে বারণ করেছেন? তিনি বললেন, তিনি আমাদের খেজুরের আঁটি 
পাকাতে নিষেধ করেছেন এবং কাঁচা ও পাকা খেজুর একত্র করে নবীয তৈরি করতে 
নিষেধ করেছেন। 


টীকা £ ‘আঁটি বা বীচি পাকাতে নিষেধ করেছেন'- অর্থাৎ অপরিপক্ক ফল আগুনে জ্বাল দিয়ে পরিপক্ক 
করতে নিষেধ করেছেন। কারণ এতে স্বাদ ও উপকারিতা নষ্ট হয়ে যায় (অনুবাদক) । 
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আঙ্গুরের নবীয তৈরি করা হতো, অতঃপর তাতে খেজুর ছেড়ে দেয়া হতো অথবা 
খেজুরের নবীয তৈরি করা হতো এবং তাতে আঙ্গুর ছেড়ে দেয়া হতো। 
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৩৭০৮ ৷ সাফিয়া বিনতে আতিয়া (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুল কায়েস 
গোত্রের মহিলাদের সাথে আমি আয়েশা (রা)-র কাছে উপস্থিত হলাম। আমরা তাকে 
খেজুর ও আঙ্গুরের সমন্বয়ে তৈরি শরবত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি বলেন, 
আমি এক মুষ্টি খেজুর ও এক মুষ্টি আঙ্গুর নিয়ে একটি পাত্রে ঢেলে দিতাম । তা 
আঙ্গুল দিয়ে চেপে রস বের করতাম, অতঃপর তা নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
পান করাতাম । 


dl Ds aol 
অনুচ্ছেদ-৯ ৪ কাচা খেজুরের নবীয (শরবত) 
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৩৭০৯ । কাতাদা (র) থেকে জাবের ইবনে যায়েদ ও ইকরামার সূত্রে বর্ণিত । তারা 
উভয়ে শুধু কাঁচা খেজুরের তৈরী শরবত অপছন্দ করতেন। তারা ইবনে আব্বাস (রা) 
থেকে এটা বর্ণনা করেছেন। ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, আমার আশংকা হচ্ছে- এটা 
যেন মুয্যাআ না হয়। কেননা আবদুল কায়েস গোত্রকে তা পান করতে নিষেধ করা 
হয়েছে (হিশাম বলেন), আমি কাতাদাকে জিজ্ঞেস করলাম, ‘মুয্যাআ’ কি? তিনি বলেন, 
হানতাম ও মুযাফ্‌ফাতে ভিজানো নবীয (শরবত) । 
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৩৭১০ । আবদুল্লাহ ইবনুদ দায়লামী (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি (পিতা) 
বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললাম, হে আল্লাহর 
রাসূল! আপনি অবশ্যই জানেন, আমরা কারা, কোথাকার অধিবাসী এবং কার কাছে 
এসেছি । তিনি বললেন ঃ আল্লাহ ও তার রাসূলের কাছে এসেছো । আমরা বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আমাদের এখানে আঙ্গুর উৎপাদিত হয়। আমরা এগুলো কি করবো? তিনি 
বলেন £ এগুলো শুকিয়ে কিশমিশ বানাও । আমরা বললাম, কিশমিশ দিয়ে কি করবো? 
তিনি বলেন £ শরবত তৈরীর জন্য তা সকালে ভিজিয়ে রাখো এবং রাতে পান করো 
অথবা রাতে ভিজিয়ে রাখো এবং সকালে পান করো । চামড়ার মশকে তা ভিজাও। 
মাটির কলসীতে অথবা বড় পাত্রে নবীয তৈরি করো না। কেননা নিংড়াতে বিলম্ব হয়ে 
গেলে তা সিরকা হয়ে যাবে। 
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৩৭১১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্পান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য একটি পাত্রে নবীয (শরবত) তৈরি করা হতো, তার উপরের মুখ বন্ধ 
করে দেয়া হতো এবং এর নীচের দিকেও মুখ ছিল।-তার জন্য সকাল বেলা যে নবীয 
তৈরি করা হতো তিনি রাতের বেলা তা পান করতেন । আবার রাতের বেলা যে নবীয 
তৈরি করা হতো তিনি সকাল বেলা তা পান করতেন। 
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৩৭১২ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
জন্য সকাল বেলা নবীয তৈরি করতেন । যখন রাত আসতো তিনি তা পান করতেন । যদি 
কিছু উদ্বৃত্ত থাকতো তিনি তা ঢেলে ফেলে দিতেন অথবা শেষ করে দিতেন। অতঃপর 
তিনি রাতের বেলা নবীয তৈরি করতেন । যখন সকাল হতো তিনি তা পান করে নিতেন। 
আয়েশা (রা) বলেন, আমি সকাল-সন্ধ্যায় নবীযের পাত্র ধুয়ে নিতাম । মুকাতিল (র) 
বলেন, আমার পিতা তাকে বললেন, দৈনিক দুইবার? তিনি বলেন, হা । 
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৩৭১৩ । ইবনে আব্বাস (রা) GANGA হলাতরাত দলত 
ওয়াসাল্লামের জন্য আঙ্গুরের নবীয তৈরি করা হতো। তিনি তা সারা দিন পান করতেন, 
দ্বিতীয় দিনও পান করতেন এবং তৃতীয় দিন বিকাল পর্যন্ত পান করতেন । অতঃপর তিনি 
নির্দেশ দিতেন এবং তদনুযায়ী অবশিষ্ট শরবত খাদেমদেরকে পান করানো হতো অথবা 
ফেলে দেয়া হতো । আবু দাউদ (র) বলেন, খাদেমদের পান করানোর অর্থ হলো, তাতে 
মাদকতা প্রকাশ পাওয়ার পূর্বে তারা তা পান করতো। আবু দাউদ (র) বলেন, আবু 
উমার-এর নাম ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে উবায়েদ আল-বাহ্রানী । 
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৩৭১৪ ৷ উবায়েদ ইবনে উমায়ের (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী আয়েশা (রা)-কে বলতে শুনেছি ৪ নবী সাল্লান্নাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যয়নব বিনতে জাহ্‌শ (রা)-র ঘরে আসতেন এবং সেখানে মধু পান করতেন। 
আমি ও হাফসা একদিন সলা-পরামর্শ করলাম যে, আমাদের দু'জনের যার ঘরেই নবী 
সান্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম প্রবেশ করবেন, সে যেন বলে, আমি আপনার মুখ থেকে 
মাগাফীরের গন্ধ পাচ্ছি। তিনি তাদের কোন একজনের ঘরে প্রবেশ করলে তিনি তাকে এ 
কথা বললেন। নবী (সা) বললেন ঃ$ বরং আমি যয়নব বিনতে জাহ্‌শের ঘরে মধু পান 
করেছি । আচ্ছা আমি আজ থেকে আর কখনও তা পান করবো না । অতঃপর কুরআনের 
আয়াত নাযিল হলো £ “হে নবী! আল্লাহ আপনার জন্য যা হালাল করেছেন তা কেন 
হারাম করে নিচ্ছেন? আপনি কি স্ত্রীদের সন্তোষ পেতে চান?... তোমরা উভয়ে যদি 
আল্লাহর কাছে তওবা কর (তবে তা তোমাদের জন্য কল্যাণকর) (সূরা তাহরীম ৪ ১-৫), 
এ আয়াতগুলোতে আয়েশা ও হাফসা (রা)-কে তওবা করার কথা বলা হয়েছে। “নবী 
যখন একটা কথা নিজের একজন স্ত্রীর কাছে সংগোপনে বলেছিলেন” এ আয়াতটি ‘বরং 
আমি মধু পান করেছি’ কথার ব্যাখ্যায় নাযিল হয়েছে। 
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৩৭১৫। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মিষ্টি দ্রব্য ও মধু খুব পছন্দ করতেন । অতঃপর রাবী ওপরের হাদীসের কিছু 
অংশ বর্ণনা করলেন এবং বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাছ আলাইহি ওয়াসাল্লামের শরীর 
থেকে কেউ কোনরূপ দুর্গন্ধ পাক তা তিনি খুবই অপছন্দ করতেন । এই হাদীসে উল্লেখ 
আছে, সাওদা (রা) বললেন, বরং আপনি মাগাফীর খেয়েছেন। তিনি বললেন £ঃ আমি মধু 
পান করেছি, হাফসা আমাকে মধু পান করিয়েছে। আমি বললাম, ‘তাহলে মৌমাছি 
উরফুতের রস শোষণ করেছে ।'’ যেসব গাছ থেকে মৌমাছি রস সংগ্রহ করে উরফুত সে 
ধরনের একটি গাছ (অথবা ঘাস) । আবু দাউদ (র) বলেন, মাগাফীর হলো এক প্রকার 
গঁদ বা বৃক্ষনির্যাস; জারাসাত অর্থ আহার করলো এবং উরফুত হলো এক প্রকার উদ্ভিদ যা 
থেকে মৌমাছি রস সংগ্রহ করে। 
টীকা ঃ মাগাফীর এক প্রকারের ফুল, যার স্রাণে কিছুটা বাসী ও গন্ধ ভাব থাকে মৌমাছি তা থেকে মধু 
আহরণ করলে তাতেও এই গন্ধ সংক্রমিত হয় (অনুবাদক) । 
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৩১৬ জাৰ ভরা ৱা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি জানতাম, রাসূলুলাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসান্লাম প্রায়ই রোযা রাখতেন । অতএব আমি অপেক্ষায় ছিলাম 
তিনি কোন দিন রোযা না রাখেন । আমি ভার জন্য লাউয়ের পাত্রে নবীয তৈরি করে নিয়ে 
গেলাম । আমি তাকে এটা পরিবেশন করলাম । কিন্তু তাতে তেজী ভাব (মাদকতা) এসে 
গিয়েছিল । তিনি বললেন ঃ এগুলো দেয়ালের ওখানে ফেলে দাও । এটা তো তারাই পান 
করতে পারে যারা আল্লাহ ও আখেরাতের প্রতি ঈমান রাখেনা । 
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৩৭১৭ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মানুষকে 
দাড়ানো অবস্থায় পান করতে নিষেধ করেছেন। 
টীকা £ঃ এটা মাকরূহ তানযিহি পর্যায়ের নিষেধাজ্ঞা । পানাহারের শিষ্টাচার হলো বসা অবস্থায় তা 
গ্রহণ করা । এটা তৃপ্তিকর এবং স্বাস্থ্যগত দিক থেকেও উপকারী, যদিও দাড়ানো অবস্থায় পান করাও 
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৩৭১৮ । আন-নায্যাল ইবনে সাবরা (র) থেকে বর্ণিত। আলী (রা) পানি চেয়ে নিয়ে তা 
দাড়ানো অবস্থায় পান করলেন। অতঃপর তিনি বলেন, কতিপয় লোক এটাকে খারাপ 
মনে করে যে, তাদের কেউ এরূপ করুক (দাড়িয়ে পান করুক) । অথচ আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এরূপ করতে দেখেছি, যেরূপ তোমরা 
আমাকে করতে দেখলে। 
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৩৭১৯। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কলসের মুখে মুখ লাগিয়ে পানি পান করতে, জাল্লালায় সওয়ার হতে এবং 
কোন প্রাণীকে বেধে তীর নিক্ষেপ করে হত্যা করতে (বা এর গোশত খেতে) নিষেধ 
করেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, জাল্লালা হলো, যে (হালাল) প্রাণী নাপাক খায় তা। 
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‘২১০ সুনান আবূ দাউদ 
LENSES il 
. .অনুচ্ছেদ-১৫ $£ চামড়ার মশকের মুখ উল্টিয়ে পানি পান করা 
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প্রণব 


IY DELI SSSI oe os le 1 
EEE EN CE থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (চামড়ার) মশকের মুখ উল্টিয়ে পানি পান করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৭২১ । আনসার সম্দায়ের ঈসা ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। 
উল্থদের যুদ্ধের দিন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম চামড়ার একটি ছোট মশক 
নিয়ে ডাকলেন । তিনি বললেন $ পাত্রের মুখ উল্টাও। অতঃপর তিনি এর মুখ দিয়ে পানি 
পান করলেন। 


CALE ie orl A Ll 
অনুচ্ছেদ-১৬ চৰয তঙচতল দিযে পান করা 
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Guill, Le Me Yall Lak Yall 
৬৪২৪ অৰু লাদ জালবদরী (রে) খেকে ৰণিত ভিনি-বলেদ, রাবিলুৱাহ সারায় 
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কিতাবুল আশরিবা ২১১ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম পাত্রের ভাঙ্গা স্থান দিয়ে পানি পান করতে এবং পানীয়ের মধ্যে ফুঁ 
দিতে নিষেধ করেছেন। 


শর্ট ০০0) “% ee Sl of s Ed 


অনুচ্ছেদ-১৭ £ সোনা-রূপার পাত্রে পান করা নিষেধ 
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৩৭২৩। ইবনে আবু লায়লা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হ্যায়ফা (রা) মাদায়েনে 
ছিলেন । তিনি পানি চাইলেন । এক জমিদার রূপার পাত্রে করে তার জন্য পানি আনলো । 
তিনি পানি ফেলে দিয়ে বললেন, আমি এটা ফেলে দিতাম না; শুধু এজন্য ফেলেছি যে, 
তাকে এ পাত্রে পানি পরিবেশন করতে নিষেধ করেছি, কিন্তু তবুও বিরত হয়নি । 
রাসূলুল্লাহ সাল্মাল্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম রেশমী কাপড় পরিধান করতে এবং 
সোনা-রূপার পাত্রে পান করতে নিষেধ করেছেন। তিনি বলেছেন ৪ এগুলো পার্থিব জগতে 
তাদের (কাফেরদের) ব্যবহারের জন্য এবং আখেরাতে তোমাদের ব্যবহারের জন্য । 


[26 
অনুচ্ছেদ-১৮ $ পাত্রের মধ্যে চুমুক দিয়ে পানি পান করা 
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২১২ সুনান আবূ দাউদ 


৩৭২৪ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তাঁর এক সাহাবী এক আনসারীর কাছে গেলেন। সে তখন তার 
বাগানে পানি দিচ্ছিল । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 যদি তোমার 
কাছে পুরাতন কলসে রাখা গত রাতের বাসি পানি থাকে তবে নিয়ে এসো । অন্যথায় 
আমরা নালায় চুমুক দিয়ে পানি পান করে নিবো । লোকটি বললো, হাঁ, আমার কাছে 
GLA aT 

স্ে-১৯ ঃ সাকী পেরিযেশনকারী কথন পান বব 


LA AL Ee 


EE CE CEE LTTE 


Cs aDsl ost ale 
৩৭২৫ । আবদুল্লাহ ইবনে আবু আওফা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ দলের সাকী সবশেষে পান করবে। 
oUt al oe AL be Ll Ln oe de lll Gia -YVY\N 
obi CT Sl ADEs BA ol Ge 
~ oid 40 Hf ols G29 an BEC bes 
aL Laid JEG lel be 
৩৭২৬ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাছু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য দুধ আসলো । তাতে পানি মিশানো ছিল । তার ডান দিকে এক বেদুঈন 
বসা ছিল এবং বাম দিকে ছিলেন আবু বকর (রা) । তিনি দুধ পান করার পর তা 
বেদুঈনকে দিলেন এবং বললেন ঃ ডান দিকের ব্যক্তি, অতঃপর ডাক দিকের ব্যক্তি (ডান 
দিক থেকে দেয়া শুরু করতে হবে)। 


e220 
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৩৭২৭ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


যখন পান করতেন তিনবার নিঃশ্বাস নিতেন । তিনি বলতেন £ এতে পরিতৃপ্ত হয়ে পান 
করা যায়, পিপাসা দূর হয়, পরিপাক শক্তি বৃদ্ধি পায় এবং স্বাস্থ্যের উন্নতি হয় । 
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কিতাবুল আশরিবা ২১৩ 


Ch AEN Sl pil 2 

অনুচ্ছেদ-২০ £ পানীয় দ্রব্যে ফুঁ দেয়া এবং তাতে নিঃশ্বাস ফেলা 
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৩৭২৮ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বৰ্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

LRU OG TS SADE LH: 
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৩৭২৯ । সুলায়ম গোত্রের আবদুল্লাহ ইবনে বুসর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার পিতার ঘরে আসলেন। তিনি তার 
সামনে খাদ্য পরিবেশন করলেন। তিনি ‘হাইস’ নামক খাবারের উল্লেখ করলেন এবং তা 
তার কাছে নিয়ে আসা হলো। অতঃপর তিনি শরবত নিয়ে আসলেন এবং নবী (সা) তা 
পান করলেন। তারপর ডান দিক থেকে পরিবেশন করা হলো । তিনি খেজুর খেলেন এবং 
বীচিগুলো তর্জনী ও মধ্যমা আঙ্গুলের পেটের ওপর রাখলেন যখন তিনি বিদায় নিতে 
উঠলেন, আমার পিতাও দাড়ালেন । তিনি তীর জতুযানের লাগাম ধরে বলেলেন, আল্লাহর 
কাছে আমার জন্য দুআ করুন। তিনি দুআ করলেন ঃ£ “হে আল্লাহ! তাদেরকে প্রদত্ত 
রিযিকে প্রাচুর্য ও বরকত দাও, তাদেরকে ক্ষমা করো এবং তাদের প্রতি অনুগ্রহ করো ।” 


SH LEE SE 
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২১৪ সুনান আবু দাউদ 
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উপস্থিত ছিলাম ৷ রাসূলুল্লাহ সান্পান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেখানে আসলেন। তীর 
সাথে ছিল খালিদ ইবনুল ওলীদ (রা) ৷ এ সময় কয়েকটি লোক দু'টি গুইসাপ ভুনা করে 
দু'টি কাঠের উপর রেখে নিয়ে আসলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (তা 
দেখে) থুথু ফেললেন খালিদ (রা) বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! মনে হয় আপনি 
গুইসাপের গোশত ঘৃণা করেন। তিনি বললেন $ হা। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য দুধ নিয়ে আসা হলো । তিনি তা পান করলেন । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ যখন তোমাদের কেউ খাবার খায় তখন সে 
যেন বলে, “হে আল্লাহ! আমাদেরকে এর মধ্যে বরকত দিন এবং এর চেয়েও উত্তম 
খাবার দান করুন।” যখন সে দুধ পান করে তখন যেন বলে, “হে আল্লাহ! আমাদেরকে 
এর মধ্যে বরকত ও প্রাচুর্য দান করুন এবং এর চেয়ে আরো বৃদ্ধি করে দিন” কেননা 
একমাত্র দুধই খাদ্য ও পানীয় উভয়ের কাজ দেয়। আবু দাউদ (র) বলেন, হাদীসের এই 
পাঠ (মতন) মুসাদ্দাদের (মূসা ইবনে ইসমাঈলের নয়) ৷ 


NE ao 

অনুচ্ছেদ-২২ ৪ পাত্রের মুখ বন্ধ করে রাখা অথবা ঢেকে রাখা 
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কিতাবুল আশরিবা ২১৫ 
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৩৭৩১। জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ঃ 
আল্লাহর নাম নিয়ে তোমার ঘরের দরজা বন্ধ করে শয়ন করো। কেননা শয়তান বন্ধ 
দরজা খুলতে পারে না। আল্লাহর নাম নিয়ে তোমার ঘরের আলো (প্রদীপ, হেরিকেন, 
বিজলী বাতি ইত্যাদি) নিভিয়ে ঘুমাও । আল্লাহর নাম নিয়ে তোমার পাত্রগুলোর মুখ ঢেকে 
রাখো একটি কাঠ দিয়ে হলেও তা পাত্রের মুখে আড়াআড়িভাবে দিয়ে রাখো আল্লাহর 
নাম নিয়ে তোমার-পানপাত্রের (কলসের) মুখ-বন্ধ করে রাখো। 
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৩৭৩২ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সা্লাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম হাদীসটি এভাবেই বলেছেন। এ হাদীস পূর্ণাঙ্গর্ূপে বর্ণিত হয়নি। নবী (সা) 
বলেন $ বন্ধ দরজা শয়তান খুলতে পারে না, বন্ধ পাত্রে ঢুকতে পারে না বা তা খুলতে 
বে তা বহা বতা বহন য় লয। 
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ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমাদের শিশুদের রাতের বেলা ঘরে আবদ্ধ রাখো । মুসাদ্দাদের 
বর্ণনায় সন্ধ্যার উল্লেখ আছে। কেননা এ সময় শয়তান বা জিন সর্বত্র ছড়িয়ে পড়ে এবং 
নিজেদের থাবা বিস্তার করে। 
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৩৭৩৪ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম । তিনি পানি চাইলেন । দলের একটি লোক বললো, আমরা 
কি আপনাকে নবীয পরিবশেন করবো না? তিনি বলেন $ হা । জাবের (রা) বলেন, 
লোকটি দ্রুত চলে গেলো এবং একটি নবীয ভর্তি পাত্র নিয়ে ফিরে আসলো । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ$ তুমি কেন পাত্রটির মুখ ঢাকলে না? অস্তত 
একটি কাঠ এর উপর আড়াআড়িভাবে দিয়ে রাখলেও তো হতো । 
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SELENE 


৩৭৩৫ ৷ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য 
‘বুযুতুস-সুক্ইয়া' থেকে মিষ্টি পানি সংগ্রহ করে নিয়ে আসা হতো । কুতায়বা (র) 
বলেন, 'বুয়ুতুস-সুক্ইয়া’ একটি কূপের নাম, এর এবং মদীনার মাঝখানে দুই দিনের 
পথের দূরত্ব । 


www.pathagar.com 


কিতাবুল আত্ইমা ২১৭ 


অধ্যায় £ ২৬ 
Lab EET 
(খাদ্য ও খাদ্যদ্রব্য) 


EO 
অনুচ্ছেদ-১ £ দাওয়াত কবুল করা 
dle be al ie A be LE YW 
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৩৭৩৬ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ তোমাদের কাউকে যদি ওলীমা (বিবাহভোজের) দাওয়াত দেয়া হয়, তবে সে 
যেন তাতে যোগদান করে। 


<6" es sat oe 
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৩৭৩৭ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $... পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ । তাতে আরো আছে, সে যদি 
রোযাদার না হয় তাহলে যেন খায়, আর রোযাদার হলে যেন (দাওয়াতকারীকে) 
দু‘আ করে। 
টাকা $ শেষ শব্দটি { ১:13 হলে সেক্ষেত্রে অর্থ হবে, ‘সে যেন আহার ত্যাগ করে' (সম্পাদক) । 
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৩৭৩৮ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সা্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
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বলেন £ তোমাদের কেউ যদি তার (মুসলমান) ভাইকে দাওয়াত দেয় তবে সে যেন তা 
কবুল করে, ত দিবাহ অনুতয ৰা হাড়ে ছ যং হোক 
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৩৭৩৯ । নাফে' (র) থেকে বর্ণিত । তিনি আইউবের সনদসূত্রে হুবহু একই হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। 
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৩৭৪০ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যাকে দাওয়াত দেয়া হয়, সে যেন তাতে সাড়া দেয় (দাওয়াতে 


উপস্থিত হয়), অতঃপর ইচ্ছা হলে খাবে, আর ইচ্ছা না হলে বিরত থাকবে। 
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৩৭৪১ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্মাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যাকে দাওয়াত দেয়া হলো, অথচ তা কবুল করলো না, 
সে আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের অবাধ্যাচরণ করলো । আর যে ব্যক্তি দাওয়াত ছাড়াই উপস্থিত 
হলো, সে চোররূপে প্রবেশ করলো এবং লুঠতরাজকারীরূপে বেরিয়ে আসলো । 
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৩৭৪২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলতেন, নিকৃষ্টতম খাদ্য হলো সেই 
বিবাহ অনুষ্ঠানের খাদ্য, যেখানে শুধু ধনীদেরকেই দাওয়াত দেয়া হয় এবং গরীবদেরকে 
উপেক্ষা করা হয়। যে ব্যক্তি দাওয়াত প্রত্যাখ্যান করে সে আল্লাহ ও তার রাসূলের 
বিরুদ্ধাচরণ করে। 
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অনুচ্ছেদ-২ $ বিবাহে ওলীমা অনুষ্ঠান করা উত্তম 
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৩৭৪৩ ৷ ছাবিত (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যয়নব বিনতে জাহশের বিবাহের ঘটনা 
আনাস ইবনে মালেক (রা)-র কাছে আলোচিত হলো । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যয়নবের বিবাহে যেভাবে ওলীমা অনুষ্ঠান করেছেন, অন্য কোন 
স্ত্রীর বেলায় তাঁকে তদ্রপ করতে দেখিনি। তিনি একটি বকরী দিয়ে বিবাহ ভোজের 
ব্যবস্থা করেন। 
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৩৭৪৪ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
ea reg CN 
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৩৭৪৫ । আবদুল্লাহ ইবনে উছমান আস-সাকাফী (র) থেকে তার গোত্রের এক অন্ধ 
ব্যক্তির সূত্রে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ বিবাহের প্রথম 
লোক শুনানো ও লোক দেখানোর জন্য । কাতাদা (র) বলেন, আমাকে এক ব্যক্তি 
বলেছেন, সাঈদ ইবনুল মুসাইয়াব (র)-কে ওলীমাতে প্রথম দিন ডাকা হলে তিনি সাড়া 
দিলেন, দ্বিতীয় দিন দাওয়াত দেয়া হলেও কবুল করলেন এবং তৃতীয় দিন দাওয়াত দেয়া 
হলে তিনি দাওয়াত কবুল করলেন না । তিনি বললেন, এসব লোক মানুষকে দেখানোর 
জন্য এবং শুনানোর জন্য এগুলো 'করে থাকে। 
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৩৭৪৬ ৷ সাঈদ ইবনুল মুসাইয়াব (র) থেকে বর্ণিত । কাতাদা (পূর্ববর্তী হাদীসে) 


উল্লিখিত ঘটনা প্রসংগে বলেন, তৃতীয় দিনে দাওয়াত করা হলো কিন্তু তিনি তা কবুল 
করেননি এবং যে ব্যক্তি তাকে ডাকতে এসেছিল তিনি তার দিকে ঢিল ছুড়ে মারেন। 
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৩৭৪৭ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
যখন (তাবুকের সফর থেকে) মদীনায় প্রত্যাবর্তন করলেন, তিনি একটি উট অথবা গরু 
যবেহ করলেন। 
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৩৭৪৮ । আবু শুরায়হ্‌ আল-কা'বী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লান্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন $ যে ব্যক্তি আল্লাহ ও আখেরাতের প্রতি ঈমান রাখে সে যেন তার 
মেহমানকে সন্মান করে (মেহমানদারী করে) । ভালভাবে অতিথি সেবা করার সীমা 
একদিন একরাত । মেহমানদারী তিনদিন। এরপর অতিরিক্ত দিনগুলোর মেহমানদারী 
সদাকা হিসেবে গণ্য । তিনদিন পর আপ্যায়নকারীর বাড়িতে তার অনুমতি ছাড়া 
মেহমাননের অবস্থান করা উচিৎ নয়। এতে সে বিরক্ত হয়ে যেতে পারে। মালেক (র)-কে 
জিজ্ঞেস করা হলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী £ ‘জাইযাহ' 
একদিন ও একরাত-এর অর্থ কি? তিনি বলেন, কথাটির অর্থ হলো, মেহমানকে সম্মান 
প্রদর্শন, উপহার প্রদান ও তার নিরাপত্তা বিধান করা একদিন ও একরাত । আর আতিথ্য 
প্রদান হলো তিনদিন। 
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৩৭৪৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
মেহমানদারী হলো তিন দিন। এর অতিরিক্ত দিনের আতিথ্য প্রদান সদাকা হিসেবে গণ্য । 
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৩৭৫০ । আবু কারীমা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
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ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ একরাত মেহমানদারী করা প্রত্যেক মুসলমানের কর্তব্য । যার 
আঙ্গিনায় মেহমান অবতরণ করে- একদিন মেহমানদারী করা তার ওপর ঝণ পরিশোধ 
ররর ন্মতুলা। যে হকছাকেরলে তার হং বব ধ্রিজেরে করে অধরা রতাটা করত 
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৩৭৫১ । আল-মিকদাম আবু কারীমা রাদিয়াল্লাহু আনহু থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন ব্যক্তি কোন সম্পৃদায়ের কাছে 
মেহমান হিসেবে উপস্থিত হলো, বঞ্চিত অবস্থায় তার সকাল হলো (অর্থাৎ রাতে কেউই 
তার মেহমানদারী করেনি), তাকে সাহায্য করা প্রত্যেক মুসলমানের ওপর জরুরী হয়ে 
পড়ে । তাদের খাদ্যদ্রব্য ও মাল থেকে সে তার রাতের মেহমানদারীর পরিমাণ আদায় 
করে নিতে পারে 
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৩৭৫২ ৷ উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আপনি আমাদেরকে বাইরে পাঠিয়ে থাকেন। আমরা কোন জনপদে গিয়ে 
যাত্রাবিরতি করি । তারা আমাদের মেহমানদারী করে না। এ ব্যাপারে আপনার কি মত? 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে বললেন £ঃ তোমরা যদি কোন 
সম্প্রদায়ের কাছে অবতরণ করো এবং তারা যদি নিজেদের সামর্থ্য অনুযায়ী তোমাদের 
আপ্যায়ন করে তবে তোমরা তা গ্রহণ করো । যদি তারা তা না করে, তবে তাদের কাছ 
থেকে তাদের সামর্থ্যের দিকে লক্ষ রেখে মেহমানের অধিকার আদায় করো।' 
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৩৭৫৩। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । মহান আল্লাহর বাণী : “হে ঈমানদারগণ! 
তোমরা .একে অপরের সম্পদ অন্যায়ভাবে ভোগ-ভক্ষণ করো না। তবে ব্যবসায়ের 
লেনদেন তো পরস্পরের সন্তোষের ভিত্তিতে সম্পন্ন হওয়া আবশ্যক...” (সূরা নিসা ৪ 

২৯) । ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, এই আয়াত নাযিল হওয়ার পর লোকেরা অন্য কারো 
বাড়িতে আতিথ্য গ্রহণ করা অন্যায় বলে মনে করে। অতঃপর সূরা নূরের মাধ্যমে উপরের 
আয়াতের হুকুম রহিত করা হয়। মহান আল্তাহ বলেন, “এ ব্যাপারেও কোন দোষ নেই 
যে, কোন ব্যক্তি নিজেদের ঘর থেকে খাবে... ভিন্ন ভিন্নভাবে খাও” (সূরা নূর £ ৬১) 
পর্যন্ত । এ আয়াত. নাযিল হওয়ার আগে অবস্থা এরূপ ছিলো ৪ কোন ধনী ব্যক্তি কোন 
লোককে খাওয়ার জন্য দাওয়াত করলে সে বলতো, আমি এ থেকে খাওয়া অন্যায় মনে 
করি। 4241 অর্থ দোষ বা আপত্তি । সে আরো বলতো, এই খাদ্যে আমার চেয়ে 
গরীবরাই বেশী হকদার । এই প্রেক্ষিতে অন্য মুসলমানের বাড়িতে খাবার (প্রাণী) গ্রহণ 
বৈধ করা হয়, যার উপর আল্লাহর নাম নেয়া হয়েছে। আহলে কিতাবদের খাদ্যসামখীও 
(মুসলমানদের জন্য) হালাল করা হয়েছে। 
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অনুচ্ছেদ-৭ £ দুই প্রতিযোগীর দাওয়াতে অংশগ্রহণ না করা 
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৩৭৫৪ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম দুই প্রতিদ্বন্থী অহংকারকারীর খাদ্য গ্রহণ করতে নিষেধ করেছেন। আবু দাউদ 
(র) বলেন, জারীর (র) থেকে অধিকাংশ বর্ণনাকারীই ইবনে: আব্বাস (রা)-র উল্লেখ 
করেননি । তবে হারূন আন-নাহবী তীর উল্লেখ করেছেন। হাম্মাদ ইবনে যায়েদও ইবনে 
আব্বাস (রা)-র উল্লেখ করেননি । 
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অনুচ্ছেদ-৮ $ দাওয়াতকৃত ব্যক্তি (মেহমান) অবাঞ্ছিত কিছু দেখলে 
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৩৭৫৫ ৷ সাফীনা আৰু আবদুর রহমান (র) থেকে বর্ণিত । এক ব্যক্তি আলী ইবনে আবু 
তালিব (রা)-কে দাওয়াত করে তার জন্য খাদ্য তৈরি করে (বাসায়) দিয়ে গেলো। 
ফাতিমা (রা) বললেন, যদি আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্পাকে ডাকতাম, 
তবে তিনি আমাদের সাথে আহার করতেন । আলী (রা) তাকে দাওয়াত দিলেন এবং 
তিনি এসে দরজার চৌকাঠের উপর নিজের হাত রাখলেন। তিনি দেখতে পেলেন (ছবি 
অঙ্কিত) একটি রঙ্গীন পর্দা ঘরের এক দিকে টানিয়ে রাখা হয়েছে। তিনি ঘরে প্রবেশ না 
করে ফিরে গেলেন। ফাতিমা (রা) আলী (রা)-কে বললেন, গিয়ে দেখুন, তিনি কেন 
ফিরে যাচ্ছেন? অতএব আমি তার অনুসরণ করলাম, আমি বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! 
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কোন জিনিস আপনাকে ফিরে আসতে বাধ্য করলো? তিনি বলেন £ আমার জন্য বা কোন 
নবীর জন্য কারুকার্ষ খচিত সজ্জিত ঘরে প্রবেশ করা সমীচীন নয়। 
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অনুচ্ছেদ-৯ £ দুইজন দাওয়াতকারী একত্রে আসলে কে অগ্রাধিকার পাবে 
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৩৭৫৬ ৷ হুমায়েদ ইবনে আবদুর রহমান আল-হিম্‌য়ারী (র) থেকে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের এক সাহাবীর সূত্রে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ দুই ব্যক্তি একই সাথে দাওয়াত করলে তোমার বাড়ির নিকটতর ব্যক্তির দাওয়াত 
গ্রহণ করো । কেননা বাড়ির নিকটবর্তী ব্যক্তি নিকটতর প্রতিবেশী । যদি একজন দাওয়াত 
প্রদান করতে অন্যজনের আগে আসে তবে প্রথমে আসা ব্যক্তির দাওয়াত গহণ করো । 
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৩৭৫৭ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বলেন £ তোমাদের রাতের খাবার উপস্থিত করা হলে এবং ইশার নামাযের ইকামতও 
দেয়া হলে খাবার শেষ না করে নামাযে যাবে না। মুসাদ্দাদের বর্ণনায় আরো আছে ঃ 
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আবদুল্লাহ ইবনে উমারের রাতের খাবার পরিবেশন করা হলে বা রাতের খাবার 
উপস্থিত করা হলে তিনি আহার শেষ না করে কখনও নামাযের জন্য উঠতেন না। 
এমনকি ইকামত অথবা ইমামের কিরাআত শুনতে পেলেও তিনি আহার শেষ না করে 
উঠতেননা। 
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৩৭৫৮ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ খাবারের জন্য বা অন্য কোন কারণে নামাযের 
জামা‘আত বিলম্বিত করা যাবে না। 
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৩৭৫৯ । আবদুল্লাহ ইবনে উবায়েদ ইবনে উমায়ের (র) OT 
আবদুল্লাহ ইবনুয যুবায়ের (রা)-র সময় আমার পিতার সাথে আবদুল্লাহ ইবনে উমার 
(রা)-র নিকট উপস্থিত ছিলাম । তখন আব্বাদ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনুয যুবায়ের বললেন, 
আমরা শুনেছি যে, রাতের আহারকে নামাযের উপর অগ্রাধিকার দেয়া হতো (অর্থাৎ আগে 
আহার সেরে নেয়া হতো, অতঃপর নামায পড়া হতো) ৷ আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) 
তাকে বললেন, তোমার জন্য দুঃখ হয়! তুমি কি মনে করেছ আগেকার লোকদের রাতের 
আহার তোমার পিতার রাতের আহারের মত ছিল? 
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৩৭৬০ । আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পায়খানা সেরে ফিরে আসলে তার সামনে আহার উপস্থিত করা হলো । 
সাহাবাগণ বললেন, আপনার জন্য উযুর পানি নিয়ে আসবো কি? তিনি বললেন £ঃ আমাকে 
তো নামাযের জন্য উযু করার নির্দেশ দেয়া হয়েছে। 


sO NE 
অনুচ্ছেদ £ আহারের পূর্বে হাত ধোয়ার বর্ণনা 
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৩৭৬১ ৷ সালমান (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি তাওরাত কিতাবে পাঠ করেছি, 
“খাবার আরম্ভ করার পূর্বে উযু করার মধ্যেই খাবারের বরকত নিহিত” । আমি এ কথা 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে বর্ণনা করলে তিনি বলেন $ খাদ্য গ্রহণের 
পূর্বে ও পরে উযু করার (হাত ধোয়ার) মধ্যেই খাদ্যের বরকত ও প্রাচুর্য নিহিত রয়েছে। 
সুফিয়ান (র) আহারের পূর্বে উযু করা পছন্দ করতেন না। আবু দাউদ (র) বলেন, এটা 
যঈফ (দুৰ্বল) হাদীস । 
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২২৮ সুনান আবু দাউদ 
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৩৭৬২ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম পায়খানা-পেশাব সেরে গিরিপথ থেকে নেমে আসলেন । আমাদের 
সামনে ঢালের ওপর খেজুর রাখা ছিল । আমরা তাকে খেতে ডাকলাম । তিনি আমাদের 
সাথে খেজুর খেলেন কিন্তু (হাতে) পানি স্পর্শ করলেন না। 
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৩৭৬৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম কখনও খাদ্যের ক্রটি নির্দেশ করতেন না । যদি রুচি হতো তিনি খেতেন, আর 
যদি পছন্দ না হতো বাদ দিতেন। 
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৩৭৬৪ । ওয়াহশী ইবনে হারব থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীগণ বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমরা আহার 


করি, কিন্তু পরিতৃপ্ত হতে পারি না। তিনি বললেন £ হয়ত তোমরা বিচ্ছিন্নভাবে আহার 
করো। তারা বললেন, হা । তিনি বললেন £ তোমরা একত্রে আহার করো এবং খাদ্য 
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গ্রহণের সময় আল্লাহর নাম স্মরণ করো, তাহলে তোমাদের আহারে বরকত দান করা 
হবে। আৰু দাউদ (র) বলেন, যদি তোমাকে কোথাও দাওয়াত করা হয় এবং আহার 
সামনে রাখা হয় তাহলে বাড়ির কর্তা অনুমতি না দেয়া পর্যন্ত আহার শুরু করো না। 


অনুচ্ছেদ-১৫ $ খাওয়ার সময় আল্লাহর নাম নেয়া 
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৩৭৬৫ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি নৰী সান্মাল্পাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ কোন ব্যক্তি তার ঘরে প্রবেশ করার সময় ও খাবার গ্রহণ 
করার সময় আল্লাহর নাম স্মরণ করলে, তখন শয়তান (তার সহযোগীদের) বলে, রাতে 
এখানে তোমাদের থাকা-খাওয়ার কোন সুযোগ নেই । যখন কোন ব্যক্তি ঘরে প্রবেশের 
সময় আল্লাহর নাম নেয় না, তখন শয়তান (সহযোগীদের) বলে, তোমরা রাতে থাকার 
স্থান পেলে। সে যখন খাবার সময় আল্লাহর নাম নেয় না তখন শয়তান বলে, তোমরা 
রাতে থাকার যায়গাও পেলে এবং খাওয়ার সুযোগও পেলে। 
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৩৭৬৬ ৷ হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা কখনো রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে আহার করতে বসলে রাসূলুল্লাহ সাল্পাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খাওয়া শুরু করার পূর্বে আমাদের কেউ খাদ্যের দিকে হাত বাড়াতো না। 
একদা আমরা তীর সাথে আহার করতে বসলাম । এ সময় এক বেদুঈন এমনভাবে দৌড়ে 
আসলো যেন কেউ তাকে পিছন থেকে তাড়া করছে। সে খাওয়ার পাত্রে হাত দিতে 
যাচ্ছিল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার হাত ধরে ফেললেন। অতঃপর 
একটি বালিকা দৌড়াতে দৌড়াতে আসলো, যেন তাকেও কেউ পিছন থেকে তাড়া 
করছে। সেও খাদ্যের মধ্যে হাত ঢুকাতে যাচ্ছিল। রাসূলুল্লাহ সাল্মাল্লাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার হাতও ধরে ফেললেন তিনি বললেন, যে খাদ্য আন্তাহর নাম নিয়ে 
খাওয়া হয় না তাতে শয়তান অংশগ্রহণ করে। সে প্রথমে বেদুঈনকে নিয়ে এসেছিল তার 
সাথে খাদ্যে অনুপ্রবেশ করার জন্য । আমি তার হাত ধরে ফেললাম । অতঃপর শয়তান 
এই বালিকাকে নিয়ে এসেছে তার সহায়তায় খাদ্যে অনুপ্রবেশ করার জন্য । আমি তার 
হাতও ধরে ফেললাম । সেই সত্তার শপথ যার হাতে আমার জীবন! শয়তানের হাত এখন 
ওদের দু'জনের হাতের সাথে আমার হাতের মধ্যে বন্দী । 
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৩৭৬৭ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ 
তোমাদের কেউ যখন আহার করতে বসে, সে যেন বিসমিল্লাহ বলে (আল্লাহর নাম নিয়ে) 
খাবার শুরু করে। সে যদি প্রথমে বিসমিল্লাহ বলতে ভুলে যায় তবে যেন বলে, খাবারের 
শুরুতে আল্লাহর নাম এবং শেষেও আল্লাহর নাম (স্বরণ করি)। 
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৩৭৬৮ ৷ উমাইয়া ইবনে মাখশী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসান্পাম বসা ছিলেন। আর এক ব্যক্তি আহার করছিল, কিন্তু আল্লাহর নাম নিয়ে খেতে 
শুরু করেনি । আর মাত্র এক গ্রাস খাবার বাকি থাকতে সে তা মুখে দেয়ার সময় বললো, 
খাবারের শুরুতে ও শেষে বিসমিল্লাহ । তখন নবী সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম হেসে 
দিলেন এবং বললেন ঃ শয়তান তার সাথে খাচ্ছিল। যখন সে আল্লাহর নাম উচ্চারণ 
করলো, শয়তান তার পেটের খাবার বমি করে ফেলে দিলো। 
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৩৭৬৯ । আলী ইবনুল আকমার (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আবু জুহায়ফা 


(রা)-কে বলতে শুনেছি, নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আমি কখনও 
আসনে বসে হেলান দিয়ে খাদ্য গ্রহণ করি না। 
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৩৭৭০ । মুসআব ইবনে সুলায়ম (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আনাস (রা)-কে 
বলতে শুনেছি, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে (আনাস) .কোন এক কাজে 
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২৩২ সুনান আবু দাউদ 


পাঠালেন । আমি তীর কাছে ফিরে এসে দেখি তিনি বসে বসে (নিতম্ব মাটিতে ঠেকিয়ে 

হীটু উচু করে) খেজুর খাচ্ছেন। 
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৩৭৭১ শুআইব ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে আমর (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । 

তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কখনো হেলান দিয়ে খাদ্য গ্রহণ 

করতে দেখা যায়নি এবং তার পিছনে কখনো দুই ব্যক্তিকেও চলতে দেখা যায়নি । 
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অনুচ্ছেদ-১৭ $ পাত্রের উপরিভাগ (চূড়া) থেকে খাওয়া সম্পর্কে 
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৩৭৭২ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
তোমাদের কেউ যখন আহার করে তখন সে যেন পাত্রের মাঝখান (চূড়া) থেকে না খায়, 
বরং সে যেন তার কিনারা থেকে খাওয়া শুরু করে। কেননা পাত্রের মধ্যখানে (চূড়ায়) 
oc 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৩৩ 
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৩৭৭৩ । আবদুল্লাহ ইবনে বুস্র (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একটি বড়ো কড়াই ছিল। চারজন লোক তা বহন করতো । পাত্রটির নাম 
ছিল ‘গাররাআ’। যখন বেলা কিছুটা উপরে উঠলো এবং লোকেরা চাশতের নামায আদায় 
করলো তখন পাত্রটি নিয়ে আসা হলো। অর্থাৎ এর মধ্যে ঝোল মিশ্রিত রুটি ছিল। 
লোকেরা এর চারদিকে বসে গেলো। লোকের আধিক্যের কারণে (স্থান সংকুলানের জন্য) 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাছ আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাঁটু গেড়ে বসলেন । এক বেদুঈন বললো, এটা 
কিভাবে বসা হলো (নবীর মত ব্যক্তিত্ব এভাবে বসবে)! নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা আমাকে জদ্র ও সম্মানিত বান্দাহ 
শনিয়েছেন। তিনি আমাকে অবাধ্য, উদ্যত ও উচ্ছৃঙ্খল বানাননি। অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
মালাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ পাত্রের কিনারা থেকে খাও এবং চূড়া ছেড়ে 
থেকে খেও না) । এতে বরকত হবে। 

HL sl lll, 

বখানে অপছন্দনীয় খাবারও থাকে সেখানে বসে খাওয়া 
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৩৭৭৪ । সালেম (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম দুই ধরনের স্থানে আহার গ্রহণ করুতে নিষেধ করেছেন £ (এক) যে 
দস্তরখানে বসে শরাব পান করা হয় এবং (দুই) উপুর হয়ে বসে পেটের ওপর ভর দিয়ে 
আহার গ্রহণ করা হয়। আবু দাউদ (র) বলেন, এটা মুনকার হাদীস । জাফর ইবনে 
বুরকান হাদীসটি যুহরীর কাছে শুনেননি। 
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৩৭৭৫ । জাফর (র) থেকে বর্ণিত । তার কাছে হাদীসটি যুহরীর সূত্রে পৌছেছে। 
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৩৭৭৬ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
তোমাদের কেউ যখন খায়, সে যেন তার ডান খায় এবং যখন পান করে তখনও 
যেন তার ডান হাতে পান করে। কেননা শয়তান ) ai 
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৩২৭৭ ভা ইহলে আৰু সামা লো ou 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ আমার কুন্ছে এসো, 
এবং নিকটস্থ খানা oo Bi ্ 


pall, Jini A” 
অনুচ্ছেদ-২০ $ গোশত খাওয়া 


=~ 


Cd a2 Ed 


2 fli 2 pie i Gis JG aie 02 a LSS -YVVA 


Ed Nadie le tla We ECE EA 


erly pale aie te Cl oil Ce lL pall abi yl 


°° eg 


SHG A uly Sly sf UG. als Gat uli 
৩৭৭৮ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্লান্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ঃ তোমরা ছুরি দিয়ে গোশত কেটে আহার করো না । কেননা এটা 
আজামীদের (অনারবদের) রীতি, বরং তা দাত দিয়ে কামড়ে খাও । কারণ তা অধিক 
উপকারী ও স্বাস্থ্যকর । আবু দাউদ (র) বলেন, হাদীসটি তেমন শক্তিশালী নয় । 
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৩৭৭৯ ৷ সাফওয়ান ইবনে উমায়্যা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে আহার করছিলাম এবং হাড় থেকে গোশত ছিড়ে 
খাচ্ছিলাম । তিনি বললেন ঃ হাড়টি তুলে মুখে লাগাও এবং দাত দিয়ে কামড়ে খাও, 
কারণ তা অধিক উপকারী ও স্বাস্থ্যকর । আবু দাউদ (র) বলেন, উছমান (র) সাফওয়ান 
(রা) থেকে কিছু শুনেননি ৷ এটি মুরসাল হাদীস । 
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৩৭৮০ । আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে সবচেয়ে প্রিয় গোশত ছিল ছাগলের হাড়ের গোশত । 
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৩৭৮১ আবু দাউদ (র) একই সনদ সূত্রে (আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ থেকে) বর্ণনা 
করেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বাহুর গোশত অধিক পছন্দ করতেন। রাবী 
বলেন, এই বাহুর গোশতেই বিষ প্রয়োগ করা হয়েছিল। নবী (সা) জানতেন, ইহুদীরা 
এতে বিষ প্রয়োগ করেছিল। 
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৩৭৮২ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক দর্জি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দাওয়াত করলো । সে তার জন্য খাবার তৈরি করলো । 
আনাস (রা) বলেন, আমিও রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
খাবারের দাওয়াতে গেলাম সে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে 
বার্লির রুটি এবং লাউ ও শুকনা গোশত দিয়ে তৈরী তরকারী নিয়ে আসলো । আনাস 
(রা) বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দেখলাম, তিনি পাত্রের 
চতুর্দিকে লাউয়ের টুকরা খুঁজছেন। সেদিন থেকে আমিও সব সময় এই তরকারীটা পছন্দ 
করে আসছি। 
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৩৭৮৩ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের প্রিয় খাদ্য ছিল তরকারীর ঝোলে ভিজানো রুটি ও খুরমা এবং মাখন ও 
আটার সংমিশ্রণে তৈরী রুটি । আবু দাউদ (র) বলেন, হাদীসটি যঈফ । 
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৩৭৮৪ ৷ কাবীসা ইবনে হুলব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
এক ব্যক্তিকে রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করতে শুনেছি, সে 
বললো, এমন কোন খাদ্য আছে কি যা খেতে আমি অপছন্দ করতে পারি? তিনি বলেন £$ 
তোমার মনে কোন হালাল জিনিস যেন খটকা সৃষ্টি না করে। তাহলে তুমি নাসারাদের 
সদৃশ হয়ে যাবে। কেননা তারা প্রতিটি জিনিসেই সংশয় বোধ করতো । 
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৩৭৮৫ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম জাল্লপালার গোশত খেতে এবং তার দুধ পান করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৭৮৬ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । নৰী সাল্লান্নাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
জাল্লালার দুধ পান করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৭৮৭ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম জাল্লালা উটে আরোহণ করতে এবং তার দুধ পান করতে নিষেধ করেছেন। 
টীকা $ যে পশু বা পাখি বিষ্ঠা খেতে অভ্যস্ত হয়ে পড়েছে এবং তার দেহেও এঁ নাপাক বস্তুর গন্ধ সংক্রমিত 
হয়েছে তাকে ‘জাল্লালা' বলে (অনুবাদক) । 


Jl jl esl i i ou 


অনুচ্ছেদ-২৫ £ ঘোড়ার গোশত খাওয়া সম্পর্কে 
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৩৭৮৮ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম খায়বার বিজয়ের দিন আমাদেরকে গাধার গোশত খেতে নিষেধ 
করেছেন এবং ঘোড়ার গোশত খাওয়ার অনুমতি দিয়েছেন। 
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৩৭৮৯ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, খায়বার বিজয়ের দিন 
আমরা ঘোড়া, খচ্চর ও গাধা যবেহ করলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


আমাদেরকে খচ্চর ও গাধার গোশত খেতে নিষেধ করলেন, কিন্তু ঘোড়ার গোশত খেতে 
নিষেধ করেননি। 


টীকা £ ইমাম শাফিঈ, আহ্‌মাদ, ইসহাক, আৰু ইউসুফ ও মুহাম্মাদ (র)-এর মতে ঘোড়ার গোশত খাওয়া 
দয হয মালেক ও আওযাঈ (র)-এর মতে তা মাক্রূহ (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৩৯ 
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৩৭৯০ । খালিদ ইবনুল ওলীদ (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে ঘোড়া, খচ্চর ও গাধার গোশত খেতে নিষেধ করেছেন। (অধস্তন 
রাবী) হায়ওয়াতের বর্ণনায় আরো আছে, তিনি হিংস্র জত্তুর গোশত খেতেও নিষেধ 
করেছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, ইমাম মালেক (র) এই মত পোষণ করেন। আবু 
দাউদ (র) বলেন, ঘোড়ার গোশত খাওয়া দোষের কিছু নয় এবং উপরোক্ত হাদীস 
অনুসারে আমল করা হয় না। আবু দাউদ (র) বলেন, এ হাদীস রহিত (মানসূখ)। 
রাসূলুল্লাহ (সা)-এর একদল সাহাবী ঘোড়ার গোশত খেয়েছেন। ইবনুয যুবাইর, ফাদালা 
ইবনে উবায়েদ, আনাস ইবনে মালেক, আসমা বিন্তে আবু বকর, সুওয়াইদ ইবনে 
গাফালা (রা) ও আলকামা (র) তাদের অন্তর্ভুক্ত । রাসূলুল্লাহ (সা)-এর যুগে কুরায়েশগণ 
ঘোড়া যবেহ করতো । 


ES 
অনুচ্ছেদ-২৬ £ খরগোশের গোশত খাওয়া 
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৩৭৯১। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ছিলাম একজন 
শক্তিশালী যুবক । আমি একটি খরগোশ শিকার করে তার গোশত ভুনা করলাম । আবু 
তালহা (রা) আমাকে এর পিছন দিকের গোশত নিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লামের কাছে পাঠালেন । আমি তা নিয়ে তার কাছে হাযির হলাম এবং তিনি তা 
গ্রহণ করলেন। 
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A RE UKi oe od 
EE EEE CTE TUTE থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আবদুল্লাহ 
ইবনে আমর (রা) ‘আস-সাফাহ’ নামক স্থানে ছিলেন। মুহাম্মাদ ইবনে খালিদ বলেন, 
মক্কায় অবস্থিত একটা জায়গার নাম। এক ব্যক্তি একটি খরগোশ শিকার করে নিয়ে 
আসলো । সে বললো, হে আবদুল্লাহ ইবনে আমর! (খরগোশের গোশত খাওয়ার 
ব্যাপারে) আপনি কি বলেন? তিনি বললেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে এর গোশত নিয়ে আসা হলো । আমি তখন সেখানে বসা ছিলাম । তিনি তা আহার 
করেননি এবং অন্যকেও আহার করতে নিষেধ করেননি । তিনি মনে করলেন উহার 
মাসিক ঝতু হয়। 


AY ALL 
অনুচ্ছেদ-২৭ ৪ গুইসাপ খাওয়া সপপর্কে 
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৩৭৯৩ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তার খালা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য মাখন, পনির ও গুইসাপের গোশত পাঠালেন । তিনি মাখন ও পনির 
থেকে খেলেন কিন্তু গুইসাপের গোশত খেলেন না ঘৃণাবশত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে একত্রে বসে তা খাওয়া হলো। যদি এটা হারাম হতো তাহলে 
রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে বসে তা খাওয়া যেতো না। 


টীকা £ ইমাম আবু হানীফা (র)-এর মতে গুইসাপের গোশত খাওয়া মাক্রূহ ৷ কিন্তু সর্বাধিক গরিষ্ঠ 
সংখ্যক আলেমের মতে তা খাওয়া জায়েয (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৪১ 
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ওয়াসাল্লামের সাথে মায়মূনা (রা)-র ঘরে গেলেন। সেখানে গুইসাপের ভাজা গোশত 
আনা হলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা নিতে হাত বাড়ালে মায়মূনা 
(রা)-র ঘরে উপস্থিত অন্যান্য স্ত্রীগণ বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে বলে দাও- যা নিতে তিনি ইচ্ছা করেছেন। তারা বললেন, এটা 
গুইসাপের গোশত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার হাত গুটিয়ে নিলেন। 
খালিদ (রা) বলেন, আমি বললাম, এটা কি হারাম? তিনি বললেন ঃ না, কিন্তু এটা 
আমাদের এলাকায় পাওয়া যায় না। অতএব এর গোশত আমার কাছে অরুচিকর । 
খালিদ (রা) বলেন, আমি হাত বাড়িয়ে তা নিয়ে খেলাম এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা দেখলেন। 
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৩৭৯৫ ৷ ছাবিত ইবনে ওয়াদিআহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা এক সামরিক 
অভিযানে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম । আমরা কতগুলো 
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গুইসাপ ধরলাম । ছাবিত (রা) বলেন, আমি একটি গুইসাপ ভুনা করে তা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে নিয়ে এসে রাখলাম ৷ তিনি একটি কাঠ উঠিয়ে 
তা দিয়ে এর আঙ্গুল গণনা করলেন । অতঃপর তিনি: বললেন ঃ$ বনী ইসরাঈলের একটি 
সম্পৃদায়কে জমীনের বুকে একটি বিচরণশীল জীবে রূপান্তরিত করে দেয়া হয়েছিল। 
আমি জানি না, সেটা কোন প্রাণী? রাবী বলেন, তিনি তা আহার করেননি এবং 
(অন্যদের) তা খেতে নিষেধও করেননি। 
UG ESS al 2 EAS lll Gye es LADS LED -vvAN 
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৩৭৯৬.। আবদুর রহমান ইবনে শিবল (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম গুইসাপের গোশত খেতে নিষেধ করেছেন। 


Ag sel 
অনুচ্ছেদ-২৮ ঃ$ হুবারার গোশত খাওয়া 
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৩৭৯৭ । বুরাইহ ইবনে উমার ইবনে সাফীনা (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার 
সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
হুবারার গোশত খেয়েছি। 


টীকা ঃ লম্বা ঘাড়বিশিষ্ট ও দ্রুত গতিসম্পন্ন ছাই বর্ণের একটি পাখি, যার গোশত স্বাদে হাঁস-মুরগীর 
গোশতের কাছাকাছি (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৪৩ 


৩৭৯৮ । মিলকাম ইবনে তালিব (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম । কিভু আমি কখনো 
‘হাশরাতুল আরদ’ হারাম হওয়ার ব্যাপারে (তার কাছে) কিছু শুনিনি । 
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৩৭৯৯ ঈসা ইবনে নুমায়লা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
ইবনে উমার (রা)-র কাছে উপস্থিত ছিলাম । তাকে সজারুর গোশত খাওয়া সম্পর্কে 
জিজ্ঞেস করা হলে তিনি এই আয়াত পাঠ করলেন ঃ “আপনি বলুন, আমার কাছে যে 
ওহী এসেছে তাতে এমন কোন জিনিস পাই না যা খাওয়া কারো পক্ষে হারাম...” 
(সূরা আনআম : ১৪৫) পূর্ণ আয়াত । রাবী বলেন, এক প্রবীণ শায়েখ ইবনে উমার 
(রা)-কে বললেন, আমি আবু হুরায়রা (রা)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে সজারু সম্পর্কে আলোচনা হলো। তিনি বলেন £ “নাপাক 
প্রাণীর মধ্যকার একটি প্রাণী” । ইবনে উমার (রা) বলেন, যদি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্সাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম একথা বলে থাকেন তাহলে তিনি ঠিকই বলেছেন, যা আমার জানা 
ছিলোনা। . 
টীকা $ ‘হাশরাতুল আরদ’ হলো মাটির গর্তে বসবাসকারী কীট-পতঙ্গ ও ক্ষুদ্র জীব-জস্তু । যেমন গুইসাপ, 
সজারু, ইদুর সদৃশ প্রাণী, বেজি ইত্যাদি । ফকীহগণের মতে এর কোনটি খাওয়া বৈধ এবং কোনটি 
অবৈধ (অনুবাদক) । 
অনুচ্ছেদ-৩০ £ যেসব জিনিস সম্পর্কে কোন নিষেধাজ্ঞা উক্ত হয়নি 
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২৪৪ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৮০০ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জাহিলী যুগের লোকজন কিছু 
জিনিস আহার করতো এবং ঘৃণাবশত কিছু জিনিস পরিহার করতো । এই অবস্থায় আল্লাহ্‌ 
তার নবী (সা)-কে পাঠালেন এবং তীর কিতাব নাযিল করলেন এবং তাতে কিছু জিনিস 
হালাল. করলেন ও কিছু জিনিস হারাম করলেন তিনি যা হালাল করেছেন তা হালাল 
এবং যা হারাম করেছেন তা হারাম, আর যেগুলো সম্পর্কে নীরব থেকেছেন তা বৈধ । 
অতঃপর ইবনে আব্বাস (রা) তিলাওয়াত করেন, “আপনি বলুন, আমার কাছে যে ওহী 
এসেছে তাতে এমন কোন জিনিস পাই না যা আহার করা কারো জন্য হারাম.:.” 
আয়াতের শেষ পর্যন্ত । 


pall ki Ll 

অনুচ্ছেদ-৩১ £ হায়েনার গোশত খাওয়া সম্পর্কে 
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৩৮০১ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে হায়েনা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম তিনি বলেন ৪ এটা 
তো শিকার করার মতো প্রাণী । ইহরাম অবস্থায় তা শিকার করলে একটি মেষ কোরবানী 
দিতে হয়। 
টীকা £ অত্র হাদীসে দাবু' বলতে যদি মানুষখেকো হিং প্রাণী হায়েনা হয়ে থাকে তবে তা নিঃসন্দেহে 
হারাম । আর যদি অন্য কোন ধরনের প্রাণী হয়ে থাকে তবে তার গোশত খাওয়ার ব্যাপারে মতভেদ 
আছে । ইমাম শাফিঈ ও আহ্‌্মাদ (র)-এর মতে তা খাওয়া বৈধ এবং আবু হানীফা ও মালেক (র)-এর 
মতে অবৈধ (অনুবাদক) । 
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৩৮০২ । আবু ছা‘লাবা আল-খুশানী (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম প্রত্যেক শিকারী দাতবিশিষ্ট হিংস জন্তু আহার করতে নিষেধ করেছেন।' 
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৩৮০৩ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম প্রত্যেক শিকারী দাতবিশিষ্ট হিংস্র জন্তু ও প্রত্যেক পাঞ্জাধারী শিকারী পাখী 
আহার করতে নিষেধ করেছেন। 


le! UG all all oh Se EEA 
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dla dil Jl be Coan oh plait 2 dye ho 


Coles I] be ll 2, Eh yi a “ale 
td RANA 


02 is EEE Peso err 


TEE HA 
৩৮০৪ । আল-মিকদাম ইবনে মা‘দীকারিব (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ সাবধান! শিকারী দাতযুক্ত হিংস্র জস্তু, গৃহপালিত গাধা 
এবং চুক্তিবদ্ধ যিশ্মীর হারানো মাল খাওয়া হারাম ৷ কিন্তু যদি সে তা পরিত্যাগ করে 
থাকে (মূল্যবান জিনিস না হয়) তবে ভিন্ন কথা । কোন ব্যক্তি কোন সম্পৃদায়ের কাছে 
মেহমান হিসেবে উপস্থিত হলো কিন্তু তারা তাকে আতিথ্য প্রদর্শন করলো না, 
এমতাবস্থায় সে আত্রিথ্যের পরিমাণ মাল তাদের কাছ থেকে আদায় করে নিতে পারে। 
টীকা ঃ মুসলিম রাষ্ট্রের অমুসলিম.নাগরিকগণকে যিশ্মী বলে (অনুবাদক) । 
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৩৮০৫ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খায়বার বিজয়ের দিন শিকারী দাতযুক্ত হিংস্র জন্তু ও প্রত্যেক পাঞ্জাধারী 
শিকারী পাখী আহার করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৮০৬ ৷ খালিদ ইবনুল ওলীদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি: ওয়াসাল্লামের সাথে খায়বার যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছি। ইহুদীরা এসে 
অভিযোগ করলো যে, লোকেরা তাড়াহুড়া করে তাদের বাধা পশুগুলো লুণ্ঠন করে নিয়ে 
যাচ্ছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ সাবধান! যে কাফেররা 
তোমাদের সাথে চুক্তিবদ্ধ হয় ন্যায়সংগত অধিকার ছাড়া তাদের মাল আত্মসাৎ করা 
জায়েয নয়। তোমাদের প্রতি হারাম করা হয়েছে- গৃহপালিত গাধা, ঘোড়া, খচ্চর, 
লজ ডর হল রত ক দক যখ ফা! 
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৩৮০৭ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বিড়ালের গোশত আহার করতে এবং এর বিক্রয়লব্ধ অর্থ ভোগ করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৮০৮ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, খায়বারের যুদ্ধের দিন 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে গাধার গোশত খেতে নিষেধ 
করেছেন এবং ঘোড়ার গোশত খাওয়ার অনুমতি দিয়েছেন। আমর (র) বলেন, 
আমি আবুশ-শা‘ছাকে এই হাদীস অবহিত করলে তিনি বলেন, আল-হাকাম 
আল-গিফারী আমাদের মাঝে এটা বলেছিলেন, কিন্তু জ্ঞানসমুদ্র ইবনে আব্বাস (রা) তা 
প্রত্যাখ্যান করেন। 
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৩৮০৯ গালিব ইবনে আবজার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক বছর আমরা 
দুর্ভিক্ষে পতিত হলাম । পরিবার-পরিজনের খাওয়ার ব্যবস্থা করার মত মাল আমার ছিলো 
না, কয়েকটি গাধা ছাড়া । ইতিপূর্বে নবী সাল্লান্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম গৃহপ্থলিত গাধার 
গোশত খাওয়া হারাম করেছেন। আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে 
বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আমরা ভীষণ দুর্ভিক্ষে পতিত হয়েছি । মোটাতাজা কয়েকটি 
গাধা ছাড়া আমার এমন কোন মাল নেই যা দিয়ে আমি পরিবার-পরিজনের আহারের 
ব্যবস্থা করতে পারি । অথচ আপনি গৃহপালিত গাধার গোশত খাওয়া হারাম করেছেন। 
তিনি বলেন ঃ তোমার পরিবারের লোকদেরফে মোটতাজা গাধার গোশত খাওয়াও ৷ 
নাপাক খাওয়ায় অভ্যস্ত হয়ে যাওয়ার কারণেই আমি জনপদের বা গৃহপালিত গাধার 
গোশত খাওয়া হারাম করেছিলাম । আবু দাউদ (র) বলেন, এই আবদুর রহমান হলেন 
মা‘কিল (রা)-র পুত্র । আবু দাউদ (র) বলেন, শো'বা (র) এই হাদীস উবায়েদ আবুল 
হাসান-আবদুর রহমান ইবনে মা‘কিল-আবদুর রহমান ইবনে বিশর-মুযায়না গোত্রের 
কতক লোকের সূত্রে বর্ণনা করেন যে, মুযায়না গোত্রের নেতা আবজজার অথবা আবজারের 
পুত্ৰ নবী (সা)-কে জিজ্ঞেস করেন। 
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৩৮১০ । মিসআর (র) বলেন, আমার মতে গালিব (রা)-ই নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এই হাদীস (ঘটনা) নিয়ে আসেন। 
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৩৮১১ । আমর ইবনে শু‘'আইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বর্ণিত । তিনি (দাদা) বলেন, খায়বার যুদ্ধের দিন রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাছ আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম গৃহপালিত গাধার গোশত এবং নাপাক খেতে অভ্যস্ত প্রাণীর গোশত খেতে ও 
তাতে সওয়ার হতে নিষেধ করেছেন। 
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অনুচ্ছেদ-৩৪ $ টিডিড বা পঙ্গপাল খাওয়া সম্পর্কে 
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৩৮১২। আবু ইয়া‘ফ্র (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ইবনে আবী আওযফা 
(রা)-র কাছে শুনেছি, আমি তাকে টিডিড খাওয়ার ব্যাপারে জিজ্ঞেস করেছিলাম । তিনি 
বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছয়-সাতটি যুদ্ধে 
অংশগ্রহণ করেছি । আমরা তীর সাথে একত্রে টিডিড খেয়েছি। 
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৩৮১৩ । সালমান (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে টিডিড খাওয়া সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বললেন £ আল্লাহর অসংখ্য 
সৈন্যবাহিনী আছে। আমি এগুলো খাই না এবং হারামও করি না। আবু দাউদ (র) 
বলেন, আল-মু‘তামির (র) উপরোক্ত হাদীস তার পিতা-আবু উছমান-নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে বর্ণনা করেছেন, কিন্তু সনদে সালমান (রা)-র নামোল্লেখ 
করেননি (এ সূত্রে হাদীসটি মুরসাল) ৷ 
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৩৮১৪ । সালমান (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে টিডিড 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বলেন ঃ এরা আল্লাহর অসংখ্য সৈনিক । আলী (র) 
বলেন, আবুল আওয়াম-এর নাম ফাইদ ৷ আবু দাউদ (র) বলেন, হাম্মাদ ইবনে সালামা 
(র) এ হাদীস আবুল আওয়াম-আবু উছমান-নবী সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে 
বৰ্ণনা করেছেন, কিভু সালমান (রা)-র নামোল্লেখ করেননি । 
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৩৮১৫ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ সমুদ্র যা ঢেলে দেয় বা পানি সরে গেলে যা পাওয়া যায় 
তা খাও, আর যা মরে ভেসে উঠে আসে তা খেও না । আবু দাউদ (র) বলেন, হাদীসটি 
সুফিয়ান ছাওরী, আইউব ও হাম্মাদ (র) আবুয যুবাইরের সূত্রে জাবের (রা) থেকে 
মওকৃফ সূত্রে বর্ণনা করেছেন। অপর একটি দুর্বল সূত্রে হাদীসটি ইবনে আবু যে'ব-আবুয 
যুবাইর-জাবির (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণিত হয়েছে। 
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৩৮১৬ । জাবের ইবনে সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত । এক ব্যক্তি তার পরিবার-পরিজনসহ 
হাররায় যাত্রাবিরতিে করলো । অপর এক ব্যক্তি তাকে বললো, আমার একটি উট হারিয়ে 
গেছে। তুমি যদি পাও তবে তা ধরে রেখো । সে উটটি পেয়ে গেলো কিন্তু মালিককে 
তখন পেলো না। উটটি অসুস্থ হয়ে পড়লে তার স্ত্রী তাকে বললো, এটা যবেহ করো, 
কিন্তু সে যবেহ করতে রাজী হলো না । উটটি মারা গেলে তার স্ত্রী বললো, এর চামড়া 
ছাড়াও, তাহলে এর গোশত ও চর্বি আগুনে জ্বালিয়ে খেতে পারবো । স্বামী বললো, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করি, তারপর । সে তীর কাছে এসে 
এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন £ঃ তোমার কাছে এমন কোন জিনিস আছে যা 
তোমাকে মুর্দা খাওয়া থেকে মুখাপেক্ষিহীন করতে পারে? সে বললো, না । তিনি 
বললেন $ তবে তা খাও । বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর উটের মালিক ফিরে আসলে সে 
তাকে ঘটনা জানালো সে বললো, তুমি যবেহ করলে না কেন? সে বললো, তোমার উট 
যবেহ করতে লজ্জাবোধ করেছি । 

টীকা £ মৃত বা হারাম জিনিস তিনটি শর্তে ব্যবহার করা বা খাওয়া যায়। কঠিন ঠেকা ও উপায়হীন 
অবস্থায়, যেমন ক্ষুধা ও পিপাসায় ওষ্ঠাগতপ্রাণ হওয়া অথবা রোগের কারণে জীবন বিপন্ন হওয়া এবং এ 
অবস্থায় হারাম দ্রব্য ছাড়া বিকল্প কিছু না পাওয়া । দ্বিতীয়ত, আল্লাহ্র বিধান লজ্ঘন করার কুটিল ইচ্ছা মনে 
রগোযা। হযে যুদনাতয ততে সর এহ: সক স্যার 
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২৫২ সুনান আবূ দাউদ 


৩৮১৭ । ফুজায়‘ আল-আমেরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললেন, আমাদের জন্য কি মৃত জীব হালাল নয়? তিনি 
বললেন £ কেন, তোমাদের খাবার কি? আমি বললাম, সকালে এক পিয়ালা দুধ এবং 
রাতে এক পিয়ালা দুধ খাই । আবু নুআইম বলেন, উকবা আমার কাছে এরূপ ব্যাখ্যা 
করেছেন ঃ সকালে এক পিয়ালা এবং রাতে এক পিয়ালা, আমার বাপের শপথ! আমরা 
সম্পূর্ণ ক্ষুধার্ত থেকে যাই । এমতাবস্থায় তাদের জন্য তিনি মৃত জীব খাওয়া হালাল করে 
দিলেন। আবু দাউদ (র) বলেন, আল-গাবুক হলো রাতের পানীয় এবং আস-সাবূহ হলো 
সকালের পানীয় । 
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৩৮১৮ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ দুধ ও ঘিয়ে ভিজানো সাদা আটার সাদা রুটি আমার কাছে খুবই 
প্রিয় । জনতার মধ্য থেকে এক ব্যক্তি উঠে গিয়ে এ ধরনের র্ণট তৈরি করে নিয়ে 
আসলো । তিনি জিজ্ঞেস করলেন ঃ ঘি কিরূপ পাত্রে ছিল? লোকটি বললো, গুই সাপের 
চামড়ার পাত্রে । তিনি বলেন £ এটা তুলে নিয়ে যাও । আবু দাউদ (র) বলেন, এটি 
মুনকার (গ্রহণের অযোগ্য) হাদীস । আবু দাউদ (র) আরো বলেন, এই আইউব (র) 
আইউব আস-সাখতিয়ানী নন । 


all a Ll 
না EEE 


os #0 


CE RE NTR OEE 


www.pathagar.com 


কিতাবুল আত্ইমা ২৫৩ 


EE EE 
LbSy smi 
৩৮১৯ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, তাবুকের ময়দানে নবী সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পনীরের একটি টিকা আসলো । তিনি চাকু নিয়ে ডাকলেন 
এবং বিসমিল্লাহ বলে তা টুকরা টুকরা করলেন। 
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৩৮২০ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ সিরকা 
হলো উত্তম তরকারী । 
CES YG al on Ms Ub MATES HAY 
ETL UG ole ll se 
৩৮২১ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ সিরকা বা ঝীজ মিশ্রিত পানীয় উত্তম তরকারী । 
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২৫৪ সুনান আৰু দাউদ 
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৩৮২২ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্লাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি রসুন অথবা পিয়াজ খেলো সে যেন আমাদের 
' কাছ থেকে দূরে থাকে অথবা আমাদের মসজিদ থেকে দূরে থাকে। সে যেন নিজের ঘরে 
বসে থাকে। তার সামনে একত্রে রানা করা বিভিন্ন প্রকার তরকারী ভর্তি একটি পাত্র 
নিয়ে আসা হলো । তিনি তা থেকে একটা ঘাণ পেলেন এবং এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করলেন। তাকে পাত্রের মধ্যকার তরকারী সম্পর্কে অবহিত করা হলে তিনি বলেন ঃ 
অমুক ব্যক্তির কাছে নিয়ে যাও। লোকটি তার সাথেই ছিলো । তিনি যখন দেখলেন সেতা 
খেতে অপছন্দ করছে তখন তিনি বললেন ঃ খাও । নিশ্চয়ই আমি এমন এক মহান সত্তার 
সাথে অতি গোপনে কথা বলি যার সাথে তোমরা কথা বলতে পারো না। 
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৩৮২৩ । আবু সদ আল-খুদরী (রা) থেকে ব্দিতি। রিনুরাহ সয়ায়াহ ভালাহহি 
ওয়াসাল্লামের সামনে পিয়াজ-রসুন সম্পর্কে কথা উঠলো ৷ বলা হলো, হে আল্লাহর রাসূল! 
এর মধ্যে রসুনের গন্ধটাই খুব তীব্র । আপনি কি এটা হারাম সাব্যস্ত করেন? নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা তা খেতে পারো । তোমাদের মধ্যে যে 
ব্যক্তি তা খেলো সে যেন মুখের গন্ধ দূর না হওয়া পর্যন্ত অবশ্যই এই মসজিদের কাছে 
না আসে। 

টীকা ঃ কাচা পিয়াজ-রসুন খাওয়া মাকরূহ ৷ রান্না করে খাওয়াতে কোন দোষ নেই (অনুবাদক) ৷ 
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কিতাবুল আত্ইযমা ২৫৫ 


“EO ao-0- +7 0-7 #240 
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৩৮২৪ । হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
যে ব্যক্তি (নামাযে অথবা মসজিদে) কিবলার দিকে থুথু ফেলে, কিয়ামতের দিন সে এঁ 
খুখু নিজের দুই চোখের মাঝখানে পতিত অবস্থায় উপস্থিত হবে। যে ব্যক্তি এই খারাপ 
তরকারী (পিয়াজ) খায় সে যেন আমাদের মসজিদে না আসে । একথাটা তিনি তিনবার 
বলেছেন। 


oc oe 
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৩৮২৫ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ 
যে ব্যক্তি এই গাছ (পিয়াজ) খেলো সে অবশ্যই যেন মসজিদসমূহে না আসে। 
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ETE CEO (রা) ক বাৰিত ডিন তের জনিলন 
খেয়েছিলাম, অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুসাল্লায় (মসজিদে) 
নামায পড়তে আসলাম ৷ ইতিমধ্যে এক রাক‘আত শেষ হয়েছে। আমি যখন মসজিদে 
প্রবেশ করলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম রসুনের গন্ধ পেলেন। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নামায শেষ করে বললেন ঃ$ “যে ব্যক্তি 
এই গাছ (রসুন) থেকে আহার করলো, তার মুখের দুর্গন্ধ দূর হওয়ার পূর্বে সে অবশ্যই 
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২৫৬ সুনান আবু দাউদ 


যেন আমাদের কাছে না আসে৷” আমি নামায শেষ করে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললাম, হে আল্লাহর রাসূল! আল্লাহ্র শপথ! অবশ্যই আপনার 
হাতখানি আমাকে দিন। মুগীরা (রা) বলেন, আমি তার হাতখানি জামার ভিতর দিয়ে 
আমার বুক পর্যন্ত ঢুকালাম । আমার বুকে পট্টি বাধা ছিলো। তিনি বললেন ৪ এটা তোমার 
জন্য ওজর । ” 

টীকা £ যে কোন ওজরের কারণে তার বুকে পটি বাধা ছিলো, ক্ষুধার কারণে বা অন্য কোন কারণে । 
এজন্য রাসূলুল্লাহ (সা) তীর পিয়াজ-রসুন খাওয়ার ওজর অনুমোদন করেন (অনুবাদক) । 
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৩৮২৭ ৷ মু‘আবিয়া ইবনে কুররা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দু*টি গাছ খেতে নিষেধ করেছেন। তিন বলেছেন ৪ যে 
ব্যক্তি এ গাছ দু'টো খেলো সে যেন অবশ্যই আমাদের মসজিদে না আসে । তিনি আরো 
বলেছেন £ তোমাদের যদি এটা খাবার একাস্তই প্রয়োজন হয় তাহলে রান্না করে দুর্গন্ধ দূর 
করে তা খাও । রাবী বলেন, গাছ দু'টি হলো পিয়াজ ও রসুন । 
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৩৮২৮ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কাচা রসুন খেতে নিষেধ করা হয়েছে। 
রান্না করে খাওয়াতে আপত্তি নেই । আবু দাউদ (র) বলেন, শরীক (র) হলেন 
হাম্বালের পুত্র । 
KROES Gis -YAYA 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৫৭ 


পিয়াজ খাওয়া সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন। তিনি বললেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সর্বশেষ যে খাবার খেয়েছিলেন তাতে পিয়াজ ছিল। 
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৩৮৩০ । ইউসুফ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে সালাম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
দেখলাম নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক টুকরা যবের রুটি নিয়ে তার উপর 
একটি খেজুর রাখলেন, অতঃপর বললেন $ এই খেজুর এই রুটির তরকারী । 
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৩৮৩১ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ যে ঘরে খেজুর নেই সে ঘরের অধিবাসীরা অভুক্ত । 


SS LG SE GSE 
অনুচ্ছেদ-৪২ £ পোকায় ধরা খেজুর পরীক্ষা করে খাওয়া 


#0 09- - fog - 


Lil Gi JG Us 2 re 2 ae CES TAYY 


- e-, e “2 024 


il be Dl ih oh dl 2s oh GOL be pln be SS 
Ud 530 pi Hl cole tt a il Cl UST 


° SEOEEL 


৩৮৩২ । আনাস ইবনে মালেক (রা) EAE Ser Ase aE 
ওয়াসাল্লামের সামনে পুরাতন খেজুর পরিবেশন করা হলে তিনি তা ছিড়ে এর মধ্য থেকে 
পোকা খুঁজে বের করতে থাকেন। 
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২৫৮ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৮৩৩ । ইসহাক ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে আবু তালহা (র) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পোকায় ধরা খেজুর দেয়া হতো হাদীসের অবশিষ্ট অং 
পূর্ববর্তী হাদীসের অনুরূপ (এটি মুরসাল হাদীস) । 
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অনুচ্ছেদ-৪৩ £ আহারের সময় একত্রে দু'টি খেজুর নেয়া 
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৩৮৩৪ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, তোমার সঙ্গীর অনুমতি 
ব্যতীত রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একত্রে দু'টি খেজুর তুলে খেতে 
নিষেধ করেছেন। 
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অনুচ্ছেদ-৪8 £ দুই ধরনের বস্তু একত্রে মিশিয়ে খাওয়া 
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৩৮৩৫ ৷ আবদুল্লাহ ইবনে জা‘ফার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাজা খেজুরের সাথে শসা খেতেন। 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৫৯ 


৩৮৩৬ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাজা খেজুর দিয়ে তরমুজ খেতেন । তিনি বলতেন ঃ এটির ঠাণ্ডা এটির গরম 
কমিয়ে দিবে এবং এইটির গরম এটির ঠাণ্ডা কমিয়ে দিবে। 
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৩৮৩৭ । বুসর আস-সুলামীর দুই পুত্র (আবদুল্লাহ ও আতিয়া) থেকে বর্ণিত । তারা উভয়ে 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের বাড়িতে আসলেন। আমরা 
তাকে পনীর ও খেজুর খেতে দিলাম । তিনি পনীর ও খেজুর খুব পছন্দ করতেন। 


SEA Tl Jail ABC 
অনুচ্ছেদ-৪৫ £ আহলে কিতাবের পাত্র ব্যবহার করা 
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ওয়াসাল্লামের সাথে যুদ্ধে অংশগ্রহণ করতাম । আমরা মুশরিকদের পাত্র ও পানপাত্র পেয়ে 
তা ব্যবহার করতাম । এতে তিনি আমাদের কোন ক্রটি ধরেননি। 
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২৬০ সুনান আবূ দাউদ 


৩৮৩৯ । আবু ছা'লাবা আল-খুশানী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসুলুল্লাহ সান্মাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আবেদন করে বললেন, আমরা আহলে কিতাবের এলাকায় 
যাতায়াত করে থাকি । তারা তাদের হাঁড়িতে শূকরের গোশত রান্না করে এবং তাদের 
পানপাত্রে শরাব পান করে। রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ যদি 
তোমরা তাদের পাত্র ছাড়া অন্য হাঁড়ি-পাতিল পাও তবে তাতে পানাহার করো । আর যদি 
তাদেরগুলো ছাড়া অন্য কোন পাত্র সংগ্রহ করতে না পারো তবে তাদেরগুলো পানি দিয়ে 
উত্তমরূপে ধৌত করে তাতে পানাহার করো । 
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অনুচ্ছেদ-৪৬ $ সমুদ্রে বিচরণশীল প্রাণী সম্পর্কে 
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৩৮৪০ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কুরাইশদের একটি কাফেলাকে পাকড়াও করার জন্য আমাদেরকে এক. 
অভিযানে প্রেরণ করলেন। তিনি আবূ উবায়দা ইবনুল জাররাহ (রা)-কে আমাদের 
অধিনায়ক নিযুক্ত করলেন। তিনি আমাদের সাথে এক ব্যাগ খেজুরও দিলেন । এ ছাড়া 
আর কিছু আমাদের সাথে ছিলো না। আবূ উবায়দা ইবনুল জাররাহ (রা) প্রতিদিন 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৬১ 


আমাদের প্রত্যেককে একটি করে খেজুর দিতেন । আমরা বাচ্চাদের মৃত তা চুষে খেতাম, 
অতঃপর পানি পান করতাম । এভাবে আমরা রাত পর্যন্ত সারাদিন কাটিয়ে দিতাম । 
আমরা নিজেদের লাঠি দিয়ে গাছের পাতা ঝড়িয়ে তা পানিতে ভিজিয়ে খেতাম ৷ জাবের 
(রা) বলেন, আমরা সমুদ্রের কিনারার দিকে অগ্রসর হলাম ৷ সমুদ্রের তীরে বালুর ঢিবির 
মত কি একটা জিনিস দেখা গেলো । আমরা কাছে গিয়ে দেখলাম, এটা একটা সামুদ্রিক 
প্রাণী, যার নাম আম্বর (তিমি) মাছ। আবূ উবায়দা (রা) বললেন, এটা মৃত জীব, 
আমাদের জন্য হালাল নয়। অতঃপর তিনি মত পাল্টিয়ে বললেন, না! বরং আমরা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতিনিধি এবং আমরা আল্লাহর পথে বের 
হয়েছি। তোমরাও সংকটাপন্ন অবস্থার সম্মুখীন হয়েছ, অতএব এটা খাও । জাবের (রা) 
বলেন, আমরা সেখানে একমাস অবস্থান করেছিলাম । আমরা সংখ্যায় ছিলাম তিন 
শতজন । আমরা প্রতিদিন তা খেয়ে মোটাতাজা হয়ে গেলাম । আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ফিরে এসে তাকে ঘটনা বললাম । তিনি বললেন $ ওটা 
ছিল রিযিক (খাদ্য), আল্লাহ তোমাদের জন্য পাঠিয়েছিলেন। তোমাদের সাথে এর 
গোশত অবশিষ্ট আছে কি? থাকলে আমাকে খাওয়াও । আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এর গোশত পৌছালাম, তিনি তা আহার করলেন। 
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৩৮৪১ মায়মূনা (রা) থেকে বর্ণিত । একটি ইঁদুর ঘিয়ের মধ্যে পড়ে গেলো। নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তা জানানো হলে তিনি বলেন ঃ এর চারপাশের ঘি 
ফেলে দিয়ে বাকীটা খাও । 
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২৬২ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৮৪২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যদি ঘিয়ের মধ্যে ইঁদুর নিমজ্জিত হয় এবং তা জমাট বাধা হয় 


তবে ইদুর ও এর চার পাশের ঘি ফেলে দাও ঘি যদি তরল হয় তবে তার কাছে যেও না 
(খেও না) । 
Me CST UL ss GLAS Ue nl GELS TAY 
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৩৮৪৩। ইবনে আব্বাস (রা) মন (রা)-র লে:নৰী অরাবাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের যে হাদীসটি বর্ণনা করেন তা ইবনুল মুসাইয়্যাবের সূত্রে বর্ণিত যুহ্রীর 
(উপরের) হাদীসের অনুরূপ । 
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৩৮৪৪ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যদি তোমাদের কারো পাত্রে মাছি পতিত হয় তবে তা এর ভিতরে 
ডুবিয়ে দাও। কেননা তার এক ডানায় রয়েছে অসুখ (বিষ) আর অপর ডানায় 
রয়েছে নিরাময় ৷ সে অসুস্থ পাখা ডুবিয়ে দিতে চেষ্টা করে। অতএব এটাকে সম্পূর্ণভাবে 
ডুবিয়ে দাও । 

টীকা £ একদল বিশেষজ্ঞ আলেমের মতে হাদীসটির তাৎপর্য এই যে, খাদ্য বা পানীয় দ্রব্যে মাছি বসলে 
অনেক লোক অহংকার বশত সম্পূর্ণ খাদ্য ফেলে দিতো বা কাজের লোকদের খেতে দিতো । অথচ শুধু 
মাছি পড়ায় খাদ্য-পানীয় নাপাক বা হারাম হয় না । মানুষের এ ধরনের অহংকাররূপ রোগ নির্মূল করার 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৬৩ 


জন্য রাসূলুল্লাহ (সা) মাছিকে খাদ্য বা পানীয়ে সম্পূর্ণ ডুবিয়ে দেয়ার নির্দেশ দেন, অতঃপর তা তুলে ফেলে 
দিয়ে এ খাদ্য গ্রহণ করতে বলেন। এর একটি ডানায় রোগ (অহংকার) আছে, একে খাদ্যবস্তুতে পড়তে 
দেখেই তোমাদের মধ্যে এ রোগ (অহংকার) জন্ম নেয় । ফলে তোমরা এঁ খাদ্য খহণ করো না। এর অপর 
ডানায় আছে এঁ রোগের (অহংকারের) প্রতিশেধক। অর্থাৎ এঁ খাদ্য গ্রহণের ফলে তোমাদের অহংকার 
দূরীভূত হয় (অনুবাদক) । 


অনুচ্ছেদ-৪৯ 8 পড়ে যাওয়া গ্রাস (লোকমা) 
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৩৮৪৫ ৷ আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আহার শেষ করে তিনটি আঙ্গুল চাটতেন এবং বলতেন $ যখন তোমাদের 
কারো গ্রাস পড়ে যায় সে যেন তার ময়লা দূর করে তা খেয়ে নেয় এবং শয়তানের জন্য 
ফেলে না রাখে তিনি আমাদেরকে থালা পরিষ্কার করে খাওয়ার জন্য নির্দেশ দিয়েছেন। 


তিনি আরো বলেছেন £ তোমাদের কেউই জানে না খাদ্যের কোন অংশে তার জন্য 
বরকত রাখা হয়েছে। 
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৩৮৪৬ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কারো খাদেম খাবার তৈরি করে যখন তার জন্য 
উপস্থিত করে; সে বাবুর্চিখানার উত্তাপ ও ধোয়া সহ্য করেছে; মালিক যেন তাকে সাথে 
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২৬৪ সুনান আবূ দাউদ 


বসিয়ে খাওয়ায় । খাদ্যের পরিমাণ যদি কম হয় তবে সে যেন তার হাতে অন্তত এক 
অথবা দুই গ্রাস খাদ্য তুলে দেয় । 


Lill aot 
অনুচ্ছেদ-৫১ $£ রুমাল ব্যবহার করা 
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৩৮৪৭ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ আহার করার পর আঙ্গুল চেটে খাওয়ার অথবা 
NAL HGS: he le 
IE hE ile dt Lal 
EE 
৩৮৪৮ ৷ ইবনে কা‘ব ইবনে মালেক (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তিন আঙ্গুল দিয়ে আহার করতেন এবং আঙ্গুল চেটে খাওয়ার পূর্বে 
তা মোছতেন না। 


bE AUSS CoG 
অনুচ্ছেদ-৫২ £ আহারশেষে যা বলতে হয় 
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৩৮৪৯ । আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যখন দস্তরখান তুলে নেয়া হতো 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন £ “আল্লাহর জন্য অসংখ্য প্রশংসা, 
অশেষ পবিত্রতা ও প্রাচুর্য অবিরতভাবে। হে আমাদের প্রতিপালক! আমরা যেন তোমার 
দেয়া রিযিক থেকে মুখাপেক্ষিহীন না হই ৷” 
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কিতাবুল আত্ইমা ২৬৫ 
hoe Ll be ES Lin JG Sd Lo C52 YA. 
lot i ph be CUS 2 Dsl O28 hl oil 
tx SEG ole tt Le dl YD Bf is 


Aare 


ls Gls GEL Call il dL YG lb i 


৩৮৫০ । আৰু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আহার শেষ করে বলতেন $ “সেই আল্লাহর জন্য সমস্ত প্রশংসা যিনি 
আমাদেরকে খাওয়ালেন, পান করালেন এবং মুসলিম সমাজের অন্তর্ভুক্ত করলেন।” 
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৩৮৫১। আবু আইউব আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন খাওয়া বা পান শেষ করতেন তখন বলতেন £ঃ 
“সমস্ত প্রশংসা সেই আল্লাহর জন্য যিনি খাওয়ালেন, পান করালেন, (খাদ্য-পানীয়) পেটে 
প্রবেশ করা সহজ করে দিয়েছেন এবং এগুলো বের হয়ে যাওয়ার ও ব্যবস্থা করেছেন।” 


seo lt Aol 
অনুচ্ছেদ-৫৩ £ আহারশেষে হাত পরিষ্কার করা 
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HET EET TRE ET HONE EO 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ যে ব্যক্তি হাতে গোশতের গন্ধ ও তৈলাক্ততা নিয়ে ঘুমিয়ে গেলো 
এবং হাত পরিষ্কার করলো না, এতে যদি তার কোন ক্ষতি হয় তবে এজন্য সে নিজেকেই 
যেন তিরস্কার করে। 
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২৬৬ সুনান আবূ দাউদ 
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অনুচ্ছেদ-৫৪ £ আহারশেষে খাদ্যের মালিকের জন্য দু'আ করা 
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৩৮৫৩ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বিত তিনি বলেন; ছার হারায় 
ইবনুত তায়্যিহান (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য আহার তৈরি 
করলেন । তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তার সাহাবাদেরকে তাঁর বাড়িতে 
ডেকে নিলেন যখন তারা আহার শেষ করলেন, নবী (সা) বললেন £ তোমাদের ভাইয়ের 
প্রতিদান দাও। সাহাবাগণ বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! তার প্রতিদান কি? তিনি 
বললেন £ঃ কোন লোককে যখন তার (দা‘ওয়াতকারীর) ঘরে প্রবেশ করানো হলো, 
সেখানে পানাহার করানো হলো, অতঃপর তার জন্য দু'আ করলো, এটাই তার প্রতিদান। 
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৩৮৫৪ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সা‘দ ইবনে উবাদা (রা)-র বাড়িতে গেলেন। সা'দ (রা) রুটি ও যায়তুন তৈল নিয়ে 
আসলেন। তা খাওয়ার পর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ঃ তোমাদের 
কাছে রোযাদারগণ ইফতার করেছে, নেককার লোকেরা তোমাদের খাদ্য গ্রহণ করেছে 
এবং ফেরেশতাগণ তোমাদের জন্য রহমতের দু'আ করেছেন। 
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৩৮৫৫ ৷ উসামা ইবনে শরীক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এলাম, যেন তার সাহাবীদের মাথার উপর পাখী বসে 
আছে, অর্থাৎ পূর্ণ শান্ত পরিবেশে দেখতে পেলাম । আমি সালাম করে বসে পড়লাম । 
অতঃপর এদিক-সেদিক থেকে কিছু বেদুঈন এসে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা কি 


চিকিৎসা ব্যবস্থা গ্রহণ করবো? তিনি বলেন £ তোমরা চিকিৎসা ব্যবস্থা খহণ করো; 
কেননা মহান আল্লাহ একমাত্র বার্ধক্য ছাড়া সব রোগেরই ওষধ সৃষ্টি করেছেন। 
Tall 20 

অনুচ্ছেদ-২ £$ প্রতিরোধ ব্যবস্থা গহণ 
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২৬৮ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৮৫৬ । উম্মুল মুনযির বিনতে কায়েস আল-আনসারিয়া (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আলী (রা)-কে সাথে নিয়ে আমার নিকট 
আসলেন। আলী কেবলমাত্র আরোগ্য লাভ করেছেন, কিন্তু দুর্বলতা এখনো কাটেনি। 
আমাদের ঘরে খেজুর গুচ্ছ লটকানো ছিল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা 
খেতে শুরু করলেন। আলীও খেতে উঠলেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আলীকে বললেন ঃ তুমি এগুলো খেয়ো না; কেননা তুমি এখনো দুর্বল । আলী (রা) বিরত 
থাকলেন । বর্ণনাকারীনি বলেন, আমি যব ও বীটচিনি দিয়ে খাদ্য তৈরি করে তীর জন্য 
নিয়ে এলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ঃ হে আলী! এটা খাও, 
এটা তোমার জন্য উপকারী । আবু দাউদ (র) বলেন, হারূন বলেছেন ঃ (উন্মুল মুনযির) 
আল-আদাবিয়্যা । 
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৩৮৫৭ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
LU Man eM SH SLL 


EE 0 cee I adr pa CHL os 


Bo is bt oe pa th A Be be a io pr ie pa 3 


www.pathagar.com 
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৩৮৫৮ । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খাদেম সালমা (রা) থেকে বর্ণিত । 
তিনি বলেন, কেউ মাথাব্যথার অভিযোগ নিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট আসলে তিনি তাকে বলতেন $ রক্তমোক্ষণ করাও; এবং পায়ের 
ব্যথার অভিযোগের বেলায় বলতেন $ মেহেদী পাতার রস লাগাও । 


ES LESAGE 
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৩৮৫৯ । আৰু কাবশা আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সিথিতে এবং দুই কাধের মাঝখানে রক্তমোক্ষণ করাতেন। 
তিনি বলতেন $ যে ব্যক্তি এই অঙ্গ থেকে রক্তমোক্ষণ করাবে, সে কোন রোগের কোন 


ওঁষধ ব্যবহার না করলেও তার কোন ক্ষতি.হবেনা। 
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৩৮৬০ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তিনবার ঘাড়ের 
দু'টি রগে এবং কাধে রক্তমোক্ষণ করিয়েছেন। মামার (র) বলেন, একদা আমি 
রক্ষমোক্ষণ করালে আমার জ্ঞান লোপ পেলো, এমনকি নামাযে সূরা ফাতিহা অন্যের 
সাহায্য নিয়ে পড়তাম । তিনি তার মাথার মধ্যভাগে রক্তমোক্ষণ করিয়েছিলেন। 


টীকা ঃ চিকিৎসা শাস্ত্রের উন্নতির পূর্বে আরব সমাজে বিভিন্ন রোগ নিরাময়ের জন্য রক্তমোক্ষণ করানো 
হতো ৷ তদনুসারে মহানবী (সা)-ও এই ব্যবস্থার আশ্রয় নিয়েছেন এবং অন্যদেরকেও নিতে বলেছেন। 
বর্তমান কালে এর পরিবর্তে যে উন্নত চিকিৎসা ব্যবস্থা প্রবর্তিত হয়েছে তা গ্রহণ করা উচিৎ (অনুবাদক) । 
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৩৮৬১ আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি প্রতি (চান্দ্র) মাসের সতেরো, ডিল বএইুন রিল 
রক্তমোক্ষণ করাবে, RoR bE SELLA 


oc ses br ior orge EAA 1 
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পরিজনকে মঙ্গলবার দিন রক্তমোক্ষণ করাতে নিষেধ করতেন। কেননা তিনি দাবি 
করতেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে এরূপ বর্ণিত আছে যে, 
মঙ্গলবার দিন হলো রক্তের দিন; এদিনে এমন একটি মুহুর্ত আছে, যখন রক্তক্ষরণ বন্ধ 
হয়না 


টীকা £ মানবদেহে রক্ত চলাচল কখনো বন্ধ হয় না, তা অবিরত ধারায় সবাতের মতো দৌড়াতে থাকে। 
‘রক্তক্ষরণ বন্ধ হয় না’, হয়ত অভিজ্ঞতার ভিত্তিতে একথা বলা হয়েছে। অবশ্য বর্তমান কালেও দেখা যায়, 
কোন কোন রোগীর বেলায় চিকিৎসা ব্যবস্থার সাহায্য খহণ না করা হলে রক্তক্ষরণ হতে হতে সে মারা 
যায় (অনুবাদক) । 
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অনুচ্ছেদ-৬ $ শিরা কর্তন ও রক্তমোচক্ষণের স্থান 
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৩৮৬৩ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উবাই 
(রা)-র কাছে একজন চিকিৎসক পাঠান । অতএব সে (চিকিৎসক) তার একটি শিরা 
কেটে ফেলে। 


be rl ole ta GS pial! rp LS YAM 
EOE EES LL ile Uhl Ene 
GINS 


৩৮৬৪ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাড় 
মচ্কে গেলে তিনি এর জন্য রক্তমোক্ষণ করান । 


Ala PL 
অনুচ্ছেদ-৭ £ তপ্ত লোহা দ্বারা দাগানো 
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ওয়াসাল্লাম লোহা গরম করে শরীরে দাগ দিতে নিষেধ করেছেন। তবুও আমরা লোহা 
দাগিয়ে চিকিৎসা করেছি; কিন্তু আরোগ্য লাভ করিনি, সফলকামও হইনি । আবু দাউদ 
(র) বলেন, তিনি (ইমরান) ফেরেশতাদের সালাম শুনতে পেতেন। তিনি লোহার দাগ 
গ্রহণ করলে তিনি তা আর শুনতে পাননি । তিনি তা ত্যাগ করলে পুনরায় সালাম 
শুনতে পান। 
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৩৮৬৬ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম সাদ ইবনে 

মুআয (রা)-কে তীরের আঘাতের স্থানে গরম লোহার স্যাক দিয়ে চিকিৎসা করেছেন। 
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৩৮৬৮ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্াল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লামকে নুশরাহ সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বলেন $ এগুলো 
শয়তানের ক্রিয়া । 
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৩৮৬৯ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £৪ আমি যদি বিষ প্রতিষেধক পান করি বা তাবীয লটকাই বা 
নিজের পক্ষ থেকে কোন কবিতা বলি তবে তাতে আমার প্রভাবিত হওয়ার আশঙ্কা করি 
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না (অর্থাৎ আমি এসব পছন্দ করি না)। আবু দাউদ (র) বলেন, এটা নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ক্ষেত্রে বিশেষ ব্যতিক্রম ছিল যে, তিনি প্রতিষেধক গ্রহণ 
করেননি । তবে তিনি উম্মাতের জন্য প্রতিষেধক গ্রহণের অবকাশ রেখেছেন। 
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৩৮৭০ । আৰু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লালন্পাছ্‌ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £$ নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ রোগ ও ওষধ নাযিল করেছেন এবং প্রতিটি 
রোগের ওঁষধও সৃষ্টি করেছেন। কাজেই তোমরা গুষধ ব্যবহার করো; কিন্তু হারাম 
ওষধ নয়। 
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৩৮৭১। আবদুর রহমান ইবনে উছমান (রা) বর্ণনা করেন, এক চিকিৎসক নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে ব্যাঙ দিয়ে ওষধ তৈরী সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলো । নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বেঙ হত্যা করতে নিষেধ করলেন। 
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৩৮৭২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম অপবিত্র ওষধ ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৮৭৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি বিষ পান করবে সে নিজ হাতে দোযখের আগুনে বিষ 
পান করবে এবং চিরকালের জন্য জাহান্নামে প্রবেশ করবে। 
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৩৮৭৪ । আলকামা ইবনে ওয়ায়েল (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
তারেক ইবনে সুয়ায়েদ বা সুয়ায়েদ ইবনে তারেক (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে মদ ব্যবহার সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলে তিনি তাকে নিষেধ করলেন । তিনি 


আবার জিজ্ঞেস করলে তিনি তাকে নিষেধ করলেন । তিনি বললেন, হে আল্লাহর নবী! 
এটা তো ওুষধ ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ “না, রবং এটা ব্যাধি ।” 
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৩৮৭৫ ৷ সা‘দ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রোগাক্রান্ত হলে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে দেখাতে আসলেন এবং আমার বুকে তীর হাত 
রাখলেন। আমি আমার হৃদয়ে তার হাতের ঠাণ্ডা অনুভব করলাম । অতঃপর তিনি 
বললেন ঃ$ তুমি তো একজন হৃদরোগী, তুমি ছাকীফ গোত্রের হারিছ ইবনে কালাদার 
কাছে যাও; কেননা সে এসব রোগের চিকিৎসা করে। সে যেন মদীনার আজওয়া খেজুর 
থেকে সাতটি খেজুর নিয়ে বীচিসহ চূর্ণ করে, অতঃপর তোমার মুখে সেগুলো ঢেলে দেয়। 
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৩৮৭৬ । আমের ইবনে সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (র) থেকে নিজের পিতার সূত্রে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি রোজ 
সকালে সাতটি আজওয়া খেজুর খাবে, সেদিন কোন প্রকার বিষ ও যাদু তাকে ক্রিয়া 
করবেনা। 
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KORE HER CH SOE EET TEE আমি আমার 
ছেলেকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম । তার আলজিভ 
ফুলে ব্যথা হওয়ার দরুন আমি তাতে মালিশ করেছিলাম । তিনি জিজ্ঞেস করলেন £৪ 
আলজিভ ফোলার কারণে তোমরা তোমাদের সন্তানদের গলায় চাপ দিয়ে তাদের যন্ত্রণা 
দিচ্ছো কেন? তোমরা উদ হিন্দী ব্যবহার করো; কেননা সাত প্রকার ব্যাধিতে তা 
উপকারী । শিশুদের আল্জিভ ফুলে ব্যথা হলে তা ঘর্ষণ করে গুড়া করে পানির সাথে 
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২৭৬ সুনান আবু দাউদ 


মিশিয়ে নাকের ভেতর ফোটায় ফোটায় প্রবেশ করাবে এবং ফুসফুস আবরক ঝিল্পীর 
প্রদাহ হলেও এরূপে তা পান করাতে হবে। আবু দাউদ (র) বলেন, অর্থাৎ উদ (কাঠ) 
হলো এক প্রকার সুগন্ধি কাঠ । 

টীকা £ উদ হিন্দী অর্থ ভারতীয় কাঠ । ইউনানী শাস্ত্রমতে অগুরু কাঠ বা কোন্ত হিন্দী, যা সাধারণত সিলেট 
অঞ্চলে এবং আসামে পাওয়া যায়। মতান্তরে কোস্ত শিরীন যা গিরি মন্তরিকা ফুল গাছের কাঠ যা বাংলাতে 
কুট বলা হয়, সাধারণত কাশীরে পাওয়া যায়। এটাকে চন্দন কাঠও বলা হয় (অনুবাদক) 
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৩৮৭৮ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা সাদা কাপড় পরিধান করো এবং তা দিয়ে তোমাদের 
মৃতদের কাফন দাও; কেননা তা তোমাদের জন্য উত্তম পোশাক । আর তোমাদের জন্য 
উত্তম সুরমা হলো ‘ইছমিদ’ নামক সুরমা; কেননা তা দৃষ্টিশক্তি প্রখর করে এবং চোখের 
পাতার চুল উৎপন্ন করে। 
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৩৮৭৯ । আবু হুরায়রা (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বৰ্ণনা 
করেন, তিনি বলেন ঃ বদনযর লাগা সত্য । 
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কিতাবুত তিব্ব ২৭৭ 


৩৮৮০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বদনযরকারীকে আদেশ করা হতো 
যেন সে উয়ু করে এবং সেই পানি দ্বারা নযর লাগা ব্যক্তি বা বস্তু ধৌত করে দেয় । 


Lal Aol 
অনুচ্ছেদ-১৬ $ শিশুর দুধপান মেয়াদে সহবাস করা সম্পর্কে 
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৩৮৮১ । আস্মা বিনতে ইয়াযীদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ঃ তোমরা গোপনে তোমাদের সন্তানদের 
হত্যা করো না। কেননা গর্ভাবস্থায় কোলের শিশুকে দুধপান করানোর মেয়াদে সহবাস 
করলে আরোহীকে ঘোড়া তার পিঠ থেকে ভুলুষ্ঠিত করে। 
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৩৮৮২ । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী আয়েশা (রা) জুদামা আল-আসাদিয়া 
(রা) থেকে বর্ণনা করেন। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছেন £ আমি ধারণা করেছিলাম যে, শিশুকে দুধ পান করানোর মেয়াদে স্ত্রীর সাথে 
সহবাস করতে নিষেধ করবো । কিন্তু আমাকে অবহিত করা হলো যে, রোম ও 
পারস্যবাসীরা এরূপ করে থাকে, অথচ তাতে তাদের সন্তানদের কোন ক্ষতি হয়না । 
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২৭৮ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৮৮৩ । আবদুল্লাহ (রা)-র স্ত্রী যয়নব (রা) আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণনা করেন, তিনি 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ নিশ্চয়ই 
জাদুমন্ত্র, তাবীয ও অবৈধ প্রণয় ঘটানোর মন্ত্র শিরক-এর অন্তর্ভুক্ত । তিনি (যয়নব) বলেন, 
আমি বললাম, আপনি এসব কি বলেন? আল্লাহর শপথ! আমার চোখ থেকে পানি 
পড়তো, আমি অমুক ইহুদী কর্তৃক ঝাড়ফুঁক করাতাম। যখন সে আমাকে ঝাড়ফুক 
করতো, পানি পড়া বন্ধ হয়ে যেতো । আবদুল্লাহ (রা) বললেন, এগুলো তো শয়তানের 
কাজ । সে নিজ হাতে চোখে যন্ত্রণা দিতে থাকে, যখন সে ঝাড়ফুঁক দেয় তখন সে বিরত 
থাকে। তার চাইতে বরং তোমার জন্য এরূপ বললেই যথেষ্ট হতো, যেরূপ রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন £ “হে মানব জাতির প্রভু! যন্ত্রণা দূর করে দাও, 
আরোগ্য দান করো, তুমিই তো আরোগ্যদাতা, তোমার দেয়া নিরাময়ই যথার্থ নিরাময়, 
যার পরে আর কোন রোগ অবশিষ্ট থাকে না” । 


টীকা £ আর-রুকা অর্থ ঝাড়ফুঁক। কিন্তু এই হাদীসে শব্দটি জাদুমন্ত্র অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে, যা নাজায়েয । 
শিরকমুক্ত যে কোন অর্থপূর্ণ বাক্য দ্বারা ঝাড়ফুঁক করা যেতে পারে। তাবীয-তুমারেরও উপকারিতা আছে। 
তবে তাও শিরকমুক্ত বাক্যসম্বলিত হতে হবে। অবৈধ প্রণয় ঘটানোর মন্ত্র (তাওলা) এক প্রকার জাদু যার 
যাজিয়ো বাচি: জা নতো যুথ দেহের হার জার কর য় জেবাদিক) 1. 
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৩৮৮৪ ৷ ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বলেন £ শুধুমাত্র বদনযর লাগা অথবা বিষাক্ত প্রাণীর দংশনের চিকিৎসায় ঝাড়ফুঁক 
দেয়া যায় । 
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কিতাবুত তিব্ব ২৭৯ 
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৩৮৮৫ । মুহম্মদ ইবনে ইউসুফ ইবনে ছাবেত ইবনে কায়েস ইবনে শাশ্মাছ (র) নিজ পিতা 
ও দাদার সূত্রে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একদা ছাবেত 
ইবনে কায়েস (রা)-র কাছে গেলেন । আহমাদ বলেন, তিনি (ছাবেত) তখন রোগাক্রান্ত 
ছিলেন। তিনি বলেন ঃ হে মানুষের প্রভু! ছাবেত ইবনে কায়েস ইবনে শাশ্মাছের রোগ দূর 
করে দাও । অতঃপর তিনি বাতহান নামক উপত্যকার কিছু ধুলামাটি নিয়ে একটি পাত্রে 
রাখলেন এবং পানিতে মিশিয়ে তার দেহে ঢেলে দিলেন। আবু দাউদ (র) বলেন, ইবনুস 
সারহ বলেছেন- ইউসুফ ইবনে মুহাম্মাদ (মুহাম্মাদ ইবনে ইউসুফ নয়) । আবু দাউদ (র) 
বলেন, এটিই সঠিক । 
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৩৮৮৬ । আওফ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা জাহিলী যুগ্রে. 
ঝাড়ফুঁক করতাম । অতঃপর আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এ ব্যাপারে আপনার 
অভিমত কি? তিনি বলেন £ তোমাদের ঝাড়ফুঁকের ব্যবস্থাগুলো আমার সামনে পেশ 
করো; তবে ঝাড়ফুক যেগুলো শিরকের পর্যায়ে পড়ে না, তাতে কোন দোষ নেই । 
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২৮০. সুনান আবু দাউদ 
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(রা)-র কাছে ছিলাম, তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার কাছে এসে 
বললেন ঃ$ তুমি ওকে (হাফসাকে) যেরূপে লেখা শিখিয়েছ, সেরূপে ফুসকুড়ির ঝাড়ফুঁকও 
শিখাও না কেন? 
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৩৮৮৮ । রাবাব (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি সাহ্ল ইবনে হুনাইফ (রা)-কে 
বলতে শুনেছি, আমি বন্যার প্রবহমান পানির পাশ দিয়ে যাবার সময় তাতে নেমে গোসল 
করলাম, ফলে জ্বরে আক্রান্ত হলাম । এ খবর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে পৌছলে তিনি বলেন £ তোমরা আবু ছাবেতকে আশ্রয় প্রার্থনা করতে নির্দেশ দাও। 
তিনি বলেন, আমি বললাম, হে আমার নেতা! ঝাড়ফুক কি ফলদায়ক? তিনি বলেন, 
শুধুমাত্র বদনযর লাগার প্রতিক্রিয়া বা সাপ-বিছার দংশনে ঝাড়ফুঁক দেয়া চলে। আবু 
দাউদ (র) বলেন, ‘হামাহ’ হলো সাপের কামড় ও বিষধর কীটের দংশন । 
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কিতাবুত তিবব ২৮১ 


৩৮৮৯ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £$ শুধুমাত্র বদনযর লাগা অথবা বিষাক্ত প্রাণীর দংশন অথবা রক্ত বইতে থাকলে 
ঝাড়ফুঁক দেয়া যায়। অধস্তন রাবী আল-আব্বাস (র) বদনযর-এর উল্লেখ করেননি। 
সুলায়মান ইবনে দাউদ তা উল্লেখ করেছেন। 
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৩৮৯০ । আবদুল আধীয ইবনে সুহাইব (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আনাস (রা) 
ছাবেত (রা)-কে বললেন, আমি কি তোমাকে রাসূলুল্লাহ সাল্লান্মাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের ঝাড়ফুঁকের বাক্য দ্বারা ঝাড়ফুঁক করবো না? তিনি বললেন, হা । আনাস 
(রা) বলেন, “হে আল্লাহ, মানুষের প্রভু! যন্ত্রণা ও ব্যাধি দূরকারী! রোগমুক্তি দান করো, 
রোগমুক্তির মালিক একমাত্র তুমিই । এমন রোগমুক্তি দান করো যার ফলে কোন প্রকার 
রোগ অবশিষ্ট না থাকে” 

টীকা ঃ যেসব হাদীসে ঝাড়ফুঁক করতে নিষেধ করা হয়েছে সেসব হচ্ছে, ঝাড়ফুঁক যাতে কুফরী কালাম ও 
জাহিলী যুগে প্রচলিত বিভিন্ন দেব-দেবীর নামের ঝাড়ফুক, যা শয়তানের কাজ, শিরক ইত্যাদি । কিন্তু 
কুরআনের আয়াত, মুআব্বিজাত (সূরা নাস-ফালাক), সূরা ফাতিহা বা অন্যান্য আয়াত দ্বারা বা হাদীসের 
বাণী দ্বারা ঝাড়ফুঁক করার অনুমতি দেয়া হয়েছে। আর এমন দু‘আ-কালাম দ্বারাও ঝাড়ফুঁক করা জায়েয, 
যা শিরকের কোন পর্যায়ে পড়ে না (অনুবাদক) । 
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২৮২ সুনান আবূ দাউদ 


৩৮৯১ । উছমান ইবনে আবুল আস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি শরীর ব্যথায় 
প্রায় মুমূর্যু অবস্থায় রাসূলুল্লাহ সাল্লান্রাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে হাযির হলাম । নবী 
সান্পাল্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তুমি সাতবার তোমার ডান হাত ব্যথার স্থানে 
বুলাতে থাকো এবং বলো, “আমি যে ব্যথা-যন্ত্রণা অনুতব করছি তা থেকে মহাসম্মানিত 
আল্লাহ ও তার ক্ষমতার কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করছি’”। তিনি বলেন, অতঃপর আমি তাই 
করলাম, আল্লাহ আমার ব্যথা দূর করে দিলেন। পরে সর্বদা আমি আমার পরিজন ও 
অন্যদের এরূপ করার আদেশ দিতে থাকি । 
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৩৮৯২। আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ তোমাদের যে কেউ অথবা কারো ভাই যদি 
রোগ-ব্যাধিতে আক্রান্ত হয় তবে সে যেন বলে, “হে আমাদের আসমানের রব, আল্লাহ! 
তোমার পবিত্র নাম, তোমার যাবতীয় হুকুম আসমান-যমীনে কার্যকর । তোমার রহমত 
যেরূপে আসমানে বিদ্যমান, সেরূপে যমীনেও রহমত বর্ষণ করো; আমাদের গুনাহ ও 
অপ্রাধসমূহ মাফ করো । তুমি পবিত্র বান্দাদের প্রভু, তোমার করুণা থেকে করুণা বর্ষণ 
করো এবং এ রোগ-ব্যথার জন্য তোমার আরোগ্য ব্যবস্থা থেকে রোগমুক্তি দান করো” । 
তাহলে সে আরোগ্য লাভ করবে। 
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কিতাবুত তিব্ব ২৮৩ 


ioe HN Ro TEE 
Ae LT a 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের ভীতিজনক পরিস্থিতিতে এই বাক্যগুলো 
দ্বারা আশয় প্রার্থনা শিক্ষা দিতেন £ “আল্লাহর পূর্ণ বাক্যসমূহের মাধ্যমে তাঁর গযব ও তাঁর 
বান্দাদের অনিষ্ট ও শয়তানের কুমন্ত্রণা ও আমার কাছে তার ঘেঁষা থেকে আশ্রয় প্রার্থনা 
করি” । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) এ বাক্যগুলো তার প্রাপ্তবয়ঙ্ক সন্তানদের শিক্ষা 
দিতেন এবং অপ্রাপ্ত বয়স্কের জন্য লিখে তা তার গলায় ঝুলিয়ে দিতেন। 
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পায়ের গোছায় একটি ক্ষতচিহ্ন দেখে জিজ্ঞেস করলাম, এটা কি? তিনি বলেন, খায়বার 
যুদ্ধে আমি এখানে আঘাত পেয়েছি। লোকজন বলতে লাগলো যে, সালামা আহত 
হয়েছেন। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে আমার কাছে আনা হলে তিনি 
আমার ক্ষতস্থানে তিনবার ফু দিলেন। ফলে আজ পর্যন্ত আমি তাতে কোন ব্যথা অনুভব 
করিনা। 
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৩৮৯৫ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কোন ব্যক্তি ব্যথার অভিযোগ করলে 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর মুখের থুথু বের করে তাতে মাটি মিশিয়ে 


বলতেন ঃ£ “আমাদের এ পৃথিবীর মাটিতে আমাদের কারো থুথু মিশিয়ে আমাদের প্রভুর 
হুকুমে আমাদের রোগী ভালো হয়ে যায়৷” 
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২৮৪ সুনান আবু দাউদ 
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৩৮৯৬ ৷ খারিজা ইবনুস সালৃত আত-তামীমী (রা) থেকে তার চাচার সূত্রে বর্ণিত । তিনি 
নবী সান্ান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলেন এবং ইসলাম গ্রহণ করলেন। 

পর তার কাছ থেকে ফেরার পথে তিনি এক গোত্রের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন। সেই 
গোত্রের এক পাগল লোহার শিকলে বাধা ছিল। গোত্রের লোকেরা তাকে বললো, আমরা 
অবহিত হলাম যে, তোমাদের এক সাথী (নবী সা) নাকি কল্যাণ নিয়ে এসেছেন? 
তোমাদের এমন কিছু জানা আছে কি যাতে তোমরা এর চিকিৎসা করতে পারো? অতএব 
আমি সূরা ফাতিহা পড়ে তাকে ফুঁক দিলাম । সে আরোগ্য লাভ করলো । তারা আমাকে 
এক শত বক্রী বখশিশ্‌ দিলো । আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
এসে এ ঘটনা খুলে বললাম । তিনি জিজ্ঞেস করলেন ঃ এই সূরা ব্যতীত অন্য কিছু পড়ে 
ফুঁকেছো কি? মুসাদ্দাদ অন্য জায়গায় বলেন, এ সূরা ছাড়া অন্য কিছু বলেছ কি? আমি 
বললাম, না। তিনি বলেন ঃ তবে এ বখ্শিশ নিতে পারো। আমার জীবনের শপথ! 
লোকজন অলীক মন্ত্র পাঠ করে আয়-রোজগার করে! আর তুমি তো সত্য ঝাড়ফুঁক করে 
রোজগার করেছ। 
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কিতাবুত তিব্ব ২৮৫ 


৩৮৯৭ ৷ খারিজা ইবনুস সাল্ত (রা) থেকে তার চাচার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
অতঃপর তিনি তিনদিন পর্যন্ত সকাল-সন্ধ্যা সূরা ফাতিহা পড়ে ফুঁ দিলেন। যখনি তা শেষ 
করেন তার মুখের থুথু একত্র করে তার উপর ছিটিয়ে দেন। দেখা গেলো সে যেন বন্দী 
শিকল থেকে মুক্তি পেয়েছে। অতঃপর তারা তাকে এর কিছু বিনিময় দিলেন। আমি নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এ খবর নিয়ে এলাম । মুসাদ্দাদ বর্ণিত হাদীসের 
পূর্ণ অর্থ এতে বিদ্যমান । 
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৩৮৯৮ । আবু সালেহ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আস্লাম গোত্রের এক 
লোককে বলতে শুনেছি, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে বসা 
ছিলাম । এমন সময় তার একজন সাথী এসে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাকে রাতের 
বেলায় দংশন করার কারণে সারারাত ঘুমাতে পারিনি। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, কিসে 
দংশন করেছে? তিনি বললেন, বিচ্ছু। তিনি বললেন $ রাতের বেলায় তুমি যদি একথা 
বলতে- “আমি পরিপূর্ণ কালামের মাধ্যমে সৃষ্ট যাবতীয় অনিষ্ট থেকে আশ্রয় প্রার্থনা 
করিছ”, আল্লাহর ইচ্ছায় কোন কিছুই তোমার ক্ষতি করতে পারতো না। 
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৩৮৯৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক দংশিত ব্যক্তিকে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট হাজির করা হলো। তাকে বিছায় দংশন 
করেছিল । তিনি বললেন ঃ সে যদি বলতো, “আমি আল্লাহর পরিপূর্ণ কালামের সাহায্যে 
তার সৃষ্ট বস্তুর অনিষ্ট থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি”, তবে তা তাকে দংশন করতে পারতো 
না বা তার ক্ষতিসাধন করতে পারতো না। 
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আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের একটি দল কোন এক স্থানের উদ্দেশ্যে সফরে বের 
হলেন। পথে আরব বেদুঈনদের এক জ্রনপদে তারা যাত্রাবিরতি করলেন। তাদের কেউ 
এসে বললো, আমাদের নেতাকে বিষাক্ত প্রাণী দংশন করেছে। তোমাদের কেউ কিছু 
জানো কি যাতে তীর উপকার হতে পারে? সফরকারী দলের এক ব্যক্তি বললেন, হাঁ, 
আল্লাহর কসম! নিশ্চয়ই আমি ঝাড়ফুঁক করি। কিন্তু আমরা তোমাদের কাছে 
আতিথেয়তা চেয়েছিলাম, তোমরা তা অস্বীকার করেছ। কাজেই আমি ঝাড়ফুঁক করবো 
না, যতক্ষণ না তোমরা আমার জন্য বিনিময় নির্ধারণ করো। অতএব তারা বিনিময়ে 
একপাল বক্রী দেয়ার চুক্তি করলো । তিনি রোগীর কাছে এসে সূরা ফাতিহা পাঠ করে 
থুথু ছিটিয়ে দিলেন। সে নিরাময় লাভ করলো, মনে হলো যেন সে বন্দীর শিকল থেকে 
ছাড়া পেয়েছে । বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর তারা চুক্তি মোতাবেক সব বিনিময় পরিশোধ 
করে দিলো। দলের কয়েকজন বললো, এগুলো বণ্টন করে দাও । কিন্তু ঝাড়ফুঁককারী 
বললো, না, তা করো না, যাবত না আমরা রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে গিয়ে এ ব্যাপারে তার পরামর্শ চাই । অতঃপর তারা সকালে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে সব খুলে বললেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
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কিতাবুত তিবব ২৮৭ 


ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেন £ তোমরা কোথেকে শিখেছ যে, এ সূরা দ্বারা ঝাড়ফুঁক করা 
যায়?. তোমরা উত্তম কাজ করেছ। এগুলো বণ্টন করে নাও আর তোমাদের সাথে 
আমাকেও একটি অংশ দিও । 
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৩৯০১ । খারিজা ইবনুস সাল্ত আত-তামীমী (রা) থেকে তার চাচার সূত্রে বর্ণিত । তিনি 
বলেন,. আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকে ফেরার পথে 
আরবের একটি জনপদে পৌছলাম। তারা বললো, আমরা সংবাদ পেলাম, আপনারা এ 
ব্যক্তি (মুহাম্মাদ সা)-এর কাছ থেকে কল্যাণকর কিছু নিয়ে এসেছেন। আপনাদের কারো 
কাছে কোন ওষধ বা ঝাড়ফুঁকের কিছু জানা আছে কি? কেননা আমরা একজন পাগল 
বেধে রেখেছি তিনি বলেন, আমরা বললাম, হা । তখন তারা বাধা এক পাগলকে নিয়ে 
এলো । আমি তিন দিন ধরে সূরা ফাতিহা পড়ে তার উপর সকাল-সন্ধ্যা ফুঁ দিলাম এবং 
থুথু ছিটিয়ে দিলাম । তাতে সে যেন বন্দীদশা থেকে মুক্তি পেয়েছে। অতঃপর তারা 
আমাকে কিছু বিনিময় দান করলো। আমি বললাম, রাসূলুল্লাহ সাল্রান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে এ ব্যাপারে জিজ্ঞেস না করে তা নিতে পারি না। এ ঘটনা শুনে তিনি 
বললেন £ এগুলো তুমি খেতে পারো। আমার জীবনের শপথ! লোকজন তো মিথ্যা 
ঝাড়ফুঁক দিয়ে রোজগার করে। আর তুমি অবশ্য যথার্থ দু‘আ পড়ে রোজগার করেছো । 
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৩৯০২ । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । 
রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন কোন ব্যথা বা যন্ত্রণা অনুভব করতেন, 
তখন তিনি নিজেই ‘মুআব্বিজাত’ সূরাসমূহ (‘সূরা নাস’ ও ‘সূরা ফালাক’) পড়ে ফুঁ 
দিতেন। ব্যথা-বেদনা আরো বেড়ে গেলে আমি তা পাঠ করে তাঁর হাতে ফুঁ দিয়ে তা তীর 
ব্যথার স্থানে বুলিয়ে দিতাম বরকত লাভের আশায় । 
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৩৯০৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার মায়ের ইচ্ছা ছিল আমাকে 
মোটাসোটা স্বাস্থ্যবতী বানিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
পাঠাবেন। এজন্য তিনি অনেক ব্যবস্থা গহণ করেন, কিন্তু কোন ফল হয়নি । শেষে তিনি 
আমাকে পাকা খেজুরের সাথে শসা বা খিরা আহার করাতে থাকলে আমি তাতে 
উত্তমরূপে হষ্টপুষ্ট স্বাস্থ্যের অধিকারী হলাম । 


RRR LEED 


dg - 2 লুজ +১৫ £8: “0 


Ke TE ENTE ACCT HNP Gis Led 2 Lis YA. 2 
° / LSE lS AO ) oo পণ্ড পণ 


be Ls nh be ApS be Ll 2 302 be i Ct 
Rh I Lai CEU a I GEL 


JGH lof sf GSS USE Cs Lai is A 2 Jl 


www.pathagar.com 


কিতাবুত তিব্ব ২৮৯ 
ERE SALE SEMEL STEELE BLAS 
” ke SOY CRA sb bY FRA ye LY BY bd / 
Mus cb de Lo GE US in 
৩৯০৪ । আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ' 
বলেন £ কোন ব্যক্তি গণকের কাছে গেলে (মূসা তার বর্ণনায় বলেন) এবং তার কথা 
বিশ্বাস করলে অথবা স্ত্রীর সাথে (মুসাদ্দাদের বর্ণনায় আছে- খতুবতী স্ত্রীর সাথে) সহবাস 
করলে অথবা স্ত্রীর সাথে (মুসাদ্দাদের বর্ণনায় আছে- স্ত্রীর সাথে) পশ্চাৎ দ্বারে সহবাস 
করলে সে মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর যা নাযিল করা হয়েছে, তা 
থেকে সে দায়মুক্ত হয়ে পড়বে ৷ অর্থাৎ ইসলামের আওতা থেকে সে বের হয়ে যাবে। 
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৩৯০৫।৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি জ্যোতিষীর জ্ঞান শিখলো সে যাদু বিদ্যার একটা শাখা 
আয়ত্ত করলো । সে তা যতো বাড়াবে যাদুবিদ্যাও ততো বাড়াবে । 
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২৯০ সুনান আবু দাউদ 


৩৯০৬ ৷ যায়েদ ইবনে খালিদ আল-জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হুদায়বিয়ার 
অভিযানে এক রাতে সামান্য বৃষ্টি হওয়ার অব্যবহিত পর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে নিয়ে ফজরের নামায আদায় করলেন। নামায শেষ করে তিনি 
জনতার দিকে ফিরে বসলেন এবং বললেন ৪ তোমরা কি জানো, তোমাদের প্রভু কী 
বলেছেন? তারা বললেন, আল্লাহ ও তার রাসূলই ভাল জানেন । অতঃপর তিনি বলেন ঃ 
আন্মাহ বলেছেন, সকালবেলা আমার বান্দাদের কেউ আমার প্রতি বিশ্বাসী এবং কেউ 
অবিশ্বাসী হয়েছে। যে বলেছে, আল্লাহর অনুগ্রহে ও রহমতে আমাদের উপর বৃষ্টি বর্ষিত 
হয়েছে, সে আমার প্রতি বিশ্বাসী আর নক্ষত্রের প্রতি অবিশ্বাসী হয়েছে। আর যে বলেছে, 
অমুক অমুক নক্ষত্রের কারণে আমাদের উপর বৃষ্টি হয়েছে, সে আমার উপর অবিশ্বাসী 
আর নক্ষত্রের উপর বিশ্বাসী হয়েছে। 
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অনুচ্ছেদ-২৩ £ মাটিতে রেখা টেনে এবং পাখির উডডয়ন দ্বারা ভবিষ্যদ্বাণী করা 
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৩৯০৭ । কাতান ইবনে কাবীসা (র) তার পিতার সূত্রে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ৪ পাখীর সাহায্যে শুভাশুভ 
নির্ণয় করা, কোন কিছুকে অশুভ লক্ষণ বা অমঙ্গলের চিহ্ন মনে করা এবং মাটিতে রেখা 
টেনে মঙ্গল-অমঙ্গল নির্ণয় করা কুফুরীর অন্তর্ভুক্ত । আত-তার্ক হলো, কংকর নিক্ষেপ 
করে অশুভ লক্ষণ নির্ণয় করা। আল-ইয়াফা হলো, মাটিতে রেখা টেনে শুভাশুভ 
নিৰ্ণয় করা । 
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৩৯০৮ । আওফ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, “আল-ইয়াফাহ” হলো, শুভ-অশুভ 


লক্ষণ নির্ণয়ের উদ্দেশে পাখী উড়ানো, আর ‘আত-তারক’ হলো, মাটিতে রেখা টেনে 
শুভ-অশুভ নিৰ্ণয় করা। 
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কিতাবুত তিব্ব ২৯১ 
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৩৯০৯ । মুআবিয়া ইবনুল হাকাম আস-সুলামী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
জিজ্ঞেস করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদের মাঝে কতক লোক রেখা টেনে শুভ-অশুভ 
নির্ণয় করে। তিনি বলেন ঃ নবীদের মাঝে একজন নবী রেখা টানতেন। যার রেখা টানা 
তার রেখার অনুরূপ হবে সে ঠিক আছে। 


yl ot 
অনুচ্ছেদ-২৪ ৪? অশুভ লক্ষণ 
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৩৯১০ । আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ কোন বস্তুকে অশুভ বা কুলক্ষণ মানা ‘শিরক’, অশুভ বা কুলক্ষণ মানা 

শিরক । একথা তিনি তিনবার বললেন । আমাদের কারো মনে কিছু জাগতে পারে, কিন্তু 
আল্লাহর উপর তাওয়াক্কুল (ভরসা) করলে তিনি তা দূর করে দিবেন। 
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২৯২ সুনান আবূ দাউদ 
Ce A Lies ye SAS LLL i JG sas 
৩৯১১ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্াহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ ছোঁয়াচে বা সংক্রামক রোগ নেই । আর কুলক্ষণ বলতে কিছু নেই, 
সফর মাসকেও অশুভ মনে করবে না এবং পেঁচা সম্পর্কে যেসব কথা প্রচলিত আছে 
তারও কোন বাস্তবতা নেই। এক বেদুঈন বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার উটের পাল 
অনেক সময় মরুভূমির চারণ ভূমিতে থাকে, মনে হয় যেন নাদুস-নুদুস জংলী হরিণ । 
অতঃপর সেখানে কোন একটি চর্মরোগে আক্রান্ত উট আসে এবং আমার সুস্থ উটগুলোর 
সাথে থেকে এদেরকেও চর্মরোগী বানিয়ে দেয়। তিনি বললেন £$ প্রথম উটটির রোগ সৃষ্টি 
করলো কে? মামার (র) বলেন, যুহরী (র) বলেছেন, অতঃপর এক ব্যক্তি আবু হুরায়রা 
(রা) থেকে বর্ণনা করেন যে, তিনি নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছেন £ “রোগাক্রান্ত উটকে যেন সুস্থ উটের সাথে একত্রে পানি পানের স্থানে না আনা 
হয়” । আবু হুরায়রা (রা)-র এ হাদীস শুনে এক ব্যক্তি বললো, আপনি কি এ হাদীস 
বর্ণনা করেননি যে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ ছোঁয়াচে বা সংক্রামক 
ব্যাধি বলতে কিছু নেই, সফর মাসকে অশুভ মনে করো না এবং পেঁচা সম্পর্কে যেসব 
কথা প্রচলিত আছে তা বিশ্বাস করো না?” তিনি (আবু হুরায়ারা) উত্তরে বলেন, না, আমি 
এরূপ হাদীস তোমাদের কাছে বলিনি । যুহরী বলেন, আবু সালামা (রা) বলেছেন, তিনি 
অবশ্যই এ হাদীস বর্ণনা করেছেন, তবে আমি আবু হুরায়রাকে এ হাদীস ছাড়া কখনো 
কোন হাদীস ভুলে যেতে শুনিনি। 
bea le PAs GELS ll GELS -va\Y 
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৩৯১২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ ছোয়াচে বা সংক্রামক ব্যাধি নেই, পেঁচা সম্বন্ধে যেসব কথা 
প্রচলিত তা অবান্তর, কোন নক্ষত্রের নির্দিষ্ট তারিখে আকাশের কোন এক স্থানে অবস্থান 
করলে বৃষ্টিপাত হয় এরূপ বিশ্বাসও করো না এবং সফর মাসকে অশুভ মনে করো না। 
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কিতাবুত তিব্ব ২৯৩ 
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৩৯১৩ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন $ ভূত-প্ৰেত নেই । 

টীকা £ তৎকালীন আরব মকরুচারীদের বিশ্বাসমতে জিন বা শয়তান বিভিন্ন আকৃতিতে বা অবয়বে 

আব্ি্ভূত হয়ে মরুভূমিতে মানুষকে পথহারা করে (অনুবাদক) ৷ 
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৩৯১৪ । আবু দাউদ (র) বলেন, ইমাম মালেক (র)-কে নবী (সা)-এর বাণী ‘লা 
সাফারা’ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বলেন, তৎকালীন আরবের লোকেরা সফর 
মাসকে (যুদ্ধের জন্য) আইনসিদ্ধ ঘোষণা করতো । তারা উপরোক্ত মাসকে এক বছর 
আইনসিদ্ধ এবং এক বছর নিষিদ্ধ গণ্য করতো । তাই নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
TET 
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৩৯১৫ ৷ বাকিয়া (র) Esa Lt a G2 HEE 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম-এর বাণী ০৯ অর্থাৎ পেঁচা সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি বলেন, 
জাহিলী যুগে লোকজন ধারণা করতো যে, কেউ মারা গেলে দাফন করার পর সে কবর 
থেকে পেঁচার রূপ ধারণ করে বেরিয়ে আসে । [কাজেই তিনি (নবী সা) পেঁচা সম্বন্ধে 
প্রচিলিত কথা বিশ্বাস করতে নিষেধ করেন] । অতঃপর তাঁর বাণী £০ অর্থাৎ সফর মাস 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি বললেন, আমরা শুনেছি, লোকজন জাহিলী যুগে সফর 
মাসে কোন কাজ করা বা কোথাও যাত্রা করাকে অসশ্ুভ ও কুলক্ষুণে মনে করতো । তাই 
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২৯৪ সুনান আবূ দাউদ 


নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সফর মাসকে অশুভ মনে করতে নিষেধ করেন। 
মুহাম্মাদ (র) বলেন, সে যুগে কেউ যদি বলতো, সফর মাসে পেটে ব্যথা হয়ে থাকে । 
সকলে বলতো, এটা সংক্রামক তাই তিনি বলেছেন £ সফর মাস এরূপ নয় যেরূপ 
তোমাদের ধারণা । 
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৩৯১৬ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ঃ ছোঁয়াচে বা সংক্রাম রোগ নেই, কোন কিছুকে অশুভ বা কুলক্ষণ মনে করাও 
অবান্তর । ফা'ল আমার কাছে প্রিয় । ফা’ল হলো অর্থবোধক উত্তম বাক্য । 
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৩৯১৭ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সান্াল্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
একটি শব্দ শুনতে পেলেন। তা তার কাছে আকর্ষণীয় মনে হলো। তিনি বললেন ঃ$ 
তোমার মুখ থেকে নিঃসৃত তোমার শুভ লক্ষণ গ্রহণ করলাম । 
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৩৯১৮ ৷ আতা (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, লোকেরা বলতো, সফর হলো পেটের 
ব্যথার মাস । আমি জিজ্ঞেস করলাম, ‘হামা’ কি? তিনি বলেন, লোকেরা বলতো, হামা 


হলো দাফনকৃত লাশের চিৎকারকারী আত্মা । বস্তুত এটা মানুষের প্রেতাত্মা নয়, বরং 
একটা প্রাণী । 
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৩৯১৯ । আহমাদ আল-কুরাশী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে শুভ-অশুভ লক্ষণ সম্পর্কে আলোচনা করা হলে তিনি বলেন £ হাঁ, শুভ 
লক্ষণ হলো ফা’ল। অশুভ ও কুলক্ষুণে এমন কিছু নেই যা মুসলমানকে কোন কাজে বা 
কোথাও যাত্রা থেকে বিরত রাখতে পারে। তবে তোমাদের মাঝে কেউ যদি কোন 
অসুবিধাজনক কিছু দেখতে পায়, তাহলে সে যেন বলে, “হে আল্লাহ! তুমিই তো কল্যাণ 
দানকারী এবং তুমিই তো অকল্যাণ দূরকারী । তুমি ছাড়া আমাদের কোন উপায়ও নেই, 
শক্তিও নেই” । 
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৩৯২০ । আবদুল্লাহ ইবনে বুরায়দা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কোন কিছুকেই অশুভ মনে করতেন না। তিনি 
কোথাও কোন কর্মচারীকে পাঠালে তার নাম জিজ্ঞেস করতেন। সেই নাম তীর পছন্দ 
হলে তিনি আনন্দিত হতেন, আর তার মুখমণ্ডল উজ্জ্বল দেখাতো । আর তার নাম অপছন্দ 
হলে তীর চেহারায় অসস্তোষের নমুনা ভেসে উঠতো । আর তিনি যখন কোন জনপদে 
প্রবেশ করতেন, তার নাম জিজ্ঞেস করতেন। সেই নাম তীর পছন্দ হলে তিনি খুশী 
হতেন, আর তার চেহারা উজ্জ্বল দেখা যেতো । কিন্তু সেই নাম অপছন্দ হলে তার 
চেহারায় অসন্তোষের লক্ষণ দেখা যেতো । 
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২৯৬ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৯২১। সা'দ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলতেন $ পেঁচা অশুভ নয় (বা মৃত ব্যক্তির আত্মা নয়)। ছোঁয়াচে বা 
সংক্রামক ব্যাধি নেই । আর কোন বস্তুর অশুভ-অলক্ষুণে হওয়া ভিত্তিহীন । যদি কোন 
কিছুর মধ্যে অলক্ষুণে কিছু থাকতো, তবে ঘোড়া, নারী ও বাড়ী এই তিন জিনিসের 
মধ্যে থাকতো । 
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৩৯২২ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ অশুভ বা কুলক্ষণ যদি কিছুতে থাকতো তবে তা বাড়ি, স্ত্রীলোক ও 
ঘোড়াতে থাকতো । ঘোড়া ও বাড়ির অশুভ বা কুলক্ষুণে হওয়া সম্পর্কে মালেক (র)-কে 
করে ধ্বংস হয়ে যায়। অপর একটি পরিবার এসে বসবাস করে, আর তারাও ধ্বংস হয়ে 
যায়। আমার মতে এ হলো এ হাদীসের ব্যাখ্যা, তবে আল্লাহই ভালো জানেন। আবু 
দাউদ (র) বলেন, উমার (রা) বলেছেন, বন্ধ্যা নারীর চেয়ে ঘরের মাদুরটি উত্তম ৷ 
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কিতাবুত তিবব ২৯৭ 
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৩৯২৩ ৷ ফারওয়া ইবনে মুসায়েক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি বললাম, ইয়া 

উৎপাদন করি, কিন্তু তা খুবই অস্বাস্থ্যকর ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
এ জমিটা ত্যাগ করো, EAH 0 UE 
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৩৯২৪ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক ব্যক্তি বললো, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আমরা এমন একটি বাড়িতে বসবাস করতাম, যেখানে আমাদের জনবল ও 
ধন-সম্পদ বৃদ্ধি পেয়েছিল । অতঃপর আমরা স্থানান্তরিত হয়ে অপর একটি বাড়িতে 
বসবাস করতে থাকি, এখানে আমাদের জনবল ও ধনসম্পদ ত্রাস পাচ্ছে। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা এ বাড়ি ত্যাগ করো, স্থানটি নিন্দনীয় । 
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৩৯২৫ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক কুষ্ঠ 
রোগীর হাত ধরে তীর সাথে খাবারের পেয়ালায় তা রেখে বললেন £$ আল্লাহর উপর আস্থা 
রেখে এবং তার উপর পূর্ণ ভরসা রেখে খাও । 


www.pathagar.com 


অধ্যায় £ ২৮ 
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অনুচ্ছেদ-১ $ চুক্তিবদ্ধ দাস স্থিরীকৃত পরিমাণের অংশবিশেষ পরিশোধ করার 
পর অক্ষম হয়ে পড়লে বা মারা গেলে 


oe oO Fg 4 ose soo oe “4 


EE JG ox sl Gis UG di ie bh ob Gus TAY 
be pal I LESS JG Ae om Ll Cael 
Ll Es EE LOS Ee 

AAs LES te le GL Le CIC JG 
৩৯২৬ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ ‘মুকাতাব’ গোলাম মুক্ত হওয়ার জন্য যে 
পরিমাণ মুদ্রা দেয়ার শর্ত আরোপ করেছে, তা থেকে এক দিহরাম বাকী থাকলেও সে 
গোলামই থেকে যাবে। 


টীকা £ _51। অর্থ মনিবের সাথে গোলামের চুক্তিনামা। যেমন গোলাম যদি এত টাকা বা অন্য সম্পদ 
আদায় করতে পারে, তবে সে আযাদ (অনুবাদক) । 
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৩৯২৭ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । 
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কিতাবুল ইত্ক ২৯৯ 


নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে গোলাম তার মনিবকে এক শত *উকিয়া' 
দিয়ে মুক্ত হওয়ার চুক্তি করেছে, আর নব্বই উকিয়া প্রদান করেছে। সে গোলামই রয়ে: 
গেলো । আর যে গোলাম এক শত দীনার দেয়ার চুক্তি করে নব্বই দীনার আদায় করেছে, 
সেও গোলাম রয়ে গেলো। 

টীকা £ ২3,1 (উকিয়া) রৌপ্যের ওজন । অর্ধ ‘রতলের' ছয় ভাগের একভাগ । এক তোলা সাত আনা 
পরিমাণ (অনুবাদক) । 
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৩৯২৮ ৷ উন্মে সালমা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাছ আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের 
বলেছেন £ঃ তোমাদের কারো যদি মুকাতাব গোলাম থাকে, আর সে চুক্তিতে আরোপিত 
মূল্য দেয়ার যোগ্যতা রাখে, তবে তোমরা তার থেকে পর্দা করো। 
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৩০০ সুনান আবু দাউদ 


৩৯২৯ । উরওয়া (র) থেকে বর্ণিত। আয়েশা (রা) তাকে বলেছেন, বারীরা নামী একজন 
মুকাতাবা বাদী চুক্তিকৃত মূল্য পরিশোধে সাহায্য চাইতে তার কাছে আসে। সে তখনো 
চুক্তিনামার কিছুই আদায় করেনি। আয়েশা (রা) তাকে বলেন, তুমি মনিব পরিবারে 
আর তোমার উত্তরাধিকারী হবো আমি । বারীরা তাই করলো এবং মনিব পরিবারে গিয়ে 
সব খুলে বললো । কিন্তু মনিব পরিবার রাজি না হয়ে বরং বললো, তিনি ইচ্ছা করলে 
সওয়াবের আশায় তোমার এ উপকার করতে পারেন; কিন্তু আমরাই তোমার 
উত্তরাধিকারী থাকবো । একথা রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ব্যক্ত 
করা হলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন ঃ তুমি ওকে ক্রয় 
করে আযাদ করে দাও । বস্তুত যে আযাদ করে, উত্তরাধিকার স্বত্ব তারই প্রাপ্য । অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দাড়িয়ে বললেন £ লোকদের কি হলো? এরা 
এমন শর্ত আরোপ করে যা আল্লাহর কিতাবে নেই । আর আল্লাহর কিতাবে নেই এরূপ 
এক শত বার শর্ত আরোপ করলেও সে তার হকদার নয়। আল্লাহর শর্তই সত্য ও 
সবচাইতে মজবুত । 
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৩৯৩০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, বারীরা তার চুক্তির স্থিরীকৃত মূল্য 
আদায়ের সাহায্য চাইতে এসে বললো, আমি আমার মনিব পরিবারের সাথে প্রতি বছর 
এক উকিয়া করে নয় উকিয়া প্রদানের চুক্তিতে দলীল করেছি। অতএব আপনি 
আমাকে সাহায্য করুন । তিনি বলেন, তোমার মনিব পরিবার রাজি হলে চুক্তির সমস্ত 
মূল্য একবারে দিয়ে তোমাকে আযাদ করে দিবো। আর আমি হবো তোমার 
উত্তরাধিকারী । এ প্রস্তাব নিয়ে বাদী তার মনিবের কাছে গেলো । এ হাদীস এই ধারায় 
চলেছে । তবে যুহরীর বর্ণনায় হাদীসের শেষে নবী সাল্লাল্লাহু. আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
এতটুকু কথা আছে £ লোকদের কী হলোএদের কেউ বলে, হে অমুক! তুমি আযাদ করে 
দাও, কিন্তু উত্তরাধিকার স্বত্ব আমার । অথচ নিঃসন্দেহে উত্তরাধিকার স্বত্ব আযাদকারীর 
জন্যই নির্ধারিত । 
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কিতাবুল ইত্ক ৩০১ 
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৩৯৩১ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, বনি মুস্ৃতালিকের যুদ্ধে ‘জুয়ায়রিয়া 
বিনতুল হারিছ ইবনুল মুস্তালিক’ বন্দিনী হয়ে ছাবেত ইবনে কায়েস ইবনে শাম্মাস (রা) 
অথবা তার চাচাত ভাইয়ের ভাগে পড়েন। অতঃপর তিনি নিজেকে মুক্ত করার চুক্তিনামা 
করেন। তিনি খুবই রূপসী-লাবন্যময়ী মহিলা ছিলেন, এমন রূপ যা চোখ কেড়ে নেয়। 
আয়েশা (রা) বলেন, তিনি চুক্তির অর্থ চাইতে রাসূলুল্মাহ সাল্লান্মাহ আলাইহি 
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৩০২ সুনান আবূ দাউদ 


ওয়াসাল্লামের কাছে আসলেন তিনি দরজায়. এসে দাড়াতেই আমি তাকে দেখলাম এবং 
এখানে তার অবস্থানে অসন্তুষ্ট হলাম । আমি ভাবলাম, যে রূপ-লাবন্যে তাকে দেখেছি, 
অবিলম্বে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামও তাকে এভাবে দেখবেন। অতঃপর 
অবস্থান অবশ্যই আপনার কাছে স্পষ্ট । আমি ছাবেত ইবনে কায়েস ইবনে শাম্মাসের ভাগে 
পড়েছি। আমি মুক্ত হওয়ার চুক্তিনামা করেছি, চুক্তির নির্ধারিত অর্থ আদায়ে সাহায্য 
চাইতে আপনার কাছে এসেছি । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ এর 
চাইতে ভালো প্রস্তাবে তুমি রাজি আছো কি? তিনি জিজ্ঞেস করলেন, সে প্রস্তাবটা কী, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! তিনি বললেন £ আমি চুক্তির সমস্ত অর্থ পরিশোধ করে তোমাকে বিবাহ 
করতে চাই । তিনি বললেন, হা, আমি আপনার প্রস্তাবে রাজি আছি। আয়েশা (রা) বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জুয়ায়রিয়াকে বিবাহ করেছেন, একথা সব 
লোকের মাঝে জানাজানি হয়ে গেলো। তারা তাদের আওতাধীন সমস্ত বন্দীকে আযাদ 
করে ছাড়তে লাগলেন আর বলতে লাগলেন, এরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের শ্বশুর বংশের লোক । আয়েশা (রা) বলেন, নিজের সম্পৃদায়ের কল্যাণের 
জন্য তার চাইতে বরকতময়ী মহিলা আমি আর কাউকে দেখিনি ৷ শুধু তার মাধ্যমে বনী 
মুসৃতালিকের এক শত পরিবার মুক্তি পায়। আবু দাউদ (র) বলেন, এ হাদীস দ্বারা 
প্রমাণিত হয় যে, মুসলিম শাসক সরাসরি বিবাহ করতে পারেন। 
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৩৯৩২ । সাফীনা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি উদ্মে সালামা (রা)-র দাস 
ছিলাম । তিনি বললেন, আমি তোমাকে আযাদ করে দিবো এই শর্তে যে, যতো দিন তুমি 
জীবিত থাকবে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খেদমত করবে। আমি 
বললাম, আপনি যদি এই শর্ত আরোপ নাও করতেন, তবুও আমি আমার জীবদ্দশা পর্যন্ত 
রাসূলুল্পাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সঙ্গ ত্যাগ করতাম না। অতঃপর তিনি 
আমাকে উক্ত শর্তসাপেক্ষে দাসত্মুক্ত করলেন। 
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৩৯৩৩ । আবুল ওয়ালীদ (র) তার পিতার সূত্রে বর্ণনা করে বলেন, এক ব্যক্তি যৌথ 
মালিকানাধীন গোলামের তার অংশ আযাদ করে দিলো । অতঃপর এ খবর নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পৌছলে তিনি বলেন £ আল্লাহর কোন শরীক নেই । ইবনে 
কাছীর (র)-এর বর্ণনায় আরো আছে, অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে 
আযাদ করার অনুমতি দিলেন। 
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৩৯৩৪ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি যৌথ মালিকানাডুক্ত দাসের তার 
অংশ মুক্ত করে দিলো। নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (পূর্ণ) দাসত্বমুক্তি অনুমোদন 
করেন এবং তাকে তার বাকী অংশের মূল্য পরিশোধের ব্যবস্থা করতে বলেন। 
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৩৯৩৫। কাতাদা (র) তার সনদসূত্রে বর্ণনা করেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ যে ব্যক্তি যৌথ মালিকানাধীন দাস থেকে তার অংশ আযাদ করে দেয়, তার 
কর্তব্য হলো তাকে পূর্ণভাবে খালাসের ব্যবস্থা করা । 
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৩০৪ সুনান আবু দাউদ 
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EET চকে: তার নিজ সন্তে বর্ণিত নবী, রাযারাহ আৱাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ যৌথ মালিকানাধীন গোলাম থেকে যে ব্যক্তি তার নিজের অংশ 
আযাদ করে দিবে, সে যদি মালদার হয় তবে তার মাল খরচ করে বাকী অংশও যেন 

আযাদ করে দেয় । 
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৩৯৩৭ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি যৌথ মালিকানাভুক্ত গোলামের নিজের অংশ আযাদ করে 
সে মালদার হলে পূর্ণটুকু আযাদ করার ব্যবস্থা করা তার কর্তব্য । মালদার না হলে কঠিন 
পরিশ্রমে না ফেলে গোলামের দ্বারা কাজ করাতে পারে (যেন এর বিনিময়ে সে নিজেকে 
মুক্ত করতে সক্ষম হয়) । 
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কিতাবুল ইত্ক ৩০৫ 
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৩৯৩৮ । আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ 
যে ব্যক্তি অংশীদারী গোলামের নিজের অংশ আযাদ করে, সে সম্পদশালী হলে তার 
কর্তব্য হলো তাকে পূর্ণভাবে মুক্ত করার ব্যবস্থা করা । আর সে সম্পদশালী না হলে 
গোলামটির সঠিক মূল্য নিরূপণ করার পর গোলামের দ্বারা আয়াসসাধ্য কাজ করাবে। 
অতঃপর তার পারিশ্রমিকের অর্থ দ্বারা মূল্য আদায় করে দিবে (ফলে সে আযাদ হবে)। 
আবু দাউদ (র) বলেন, উভয় রাবীর হাদীসের বক্তব্য হলো, ‘তাকে দিয়ে আয়াসসাধ্য 
ise 
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দাউদ (র) বলেন কোন বর্ণনায় {১০। শব্দটি উল্লেখ আছে এবং কোন বর্ণনায় 
উল্লেখ নেই । 
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৩৯৪০ । আবদুন্াহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্ালাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ কোন ব্যক্তি শরীকানা গোলামের নিজের অংশ মুক্ত করলে তার 
ন্যায়সংগত মূল্য নিরূপণ করতে হবে, অতঃপর সে অন্য শরীকদের অংশও পরিশোধ 
করবে এবং এর বিনিময়ে গোলামটি আযাদ হবে৷ অন্যথায় তাকে যতটুকু আযাদ করা 
হয়েছে সে ততটুকুই আযাদ হবে। 
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৩৯৪১ । ইবনে উমার (রা), থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম... পূর্বোক্ত 
হাদীসের অর্থানুরূপ.। রাবী বলেন, না্ফে' কখনো 42 ০ ১০ 3৯ ১৪৯ অর্থাৎ “যা 
আযাদ করলো তা করলোই” এরূপ বলেছেন, আবার কখনো তা রলেননি। 
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৩৯৪২ ৷ ইবনে উমার (রা) নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে উপরোক্ত হাদীস 

বর্ণনা করেন। আইউব (র) বলেন, আমি জানি না, হাদীসে ও 0 ০ Ge ১% 
কথাটুকু নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-এর নাকি নাফে' (র)-এর ব্তব্য । 
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৩৯৪৩ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুন্পাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি শরীকানা গোলামের নিজের অংশ মুক্ত করে দেয়, তার 
কাছে যদি এ গোলামের পূর্ণ মূল্য পরিমাণ সম্পদ থাকে, তবে তার উচিত তাকে পূর্ণ 
আযাদ করে দেয়া । আর এ পরিমাণ সম্পদ যদি তার না থাকে, তবে সে তার অংশ 
পরিমাণই মুক্ত হবে। 
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কিতাবুল হঁত্ক ৩০৭ 


৩৯৪৪ । ইবনে উমার (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে ইবরাহীম ইবনে 
মূসার বর্ণিত হাদীসের সমার্থক হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
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৩৯৪৫ । ইবনে উমার (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে মালেক বর্ণিত 
Sr EARLE Be 2 LIAL EE 
sz ‘১. তাতে উল্লেখ করেননি। তার বর্ণিত হাদীস একথায় গিয়ে সমাপ্ত হয়েছে: 
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৩৯৪৬ ৷ ইবনে উমার (রা) TE ERE ECE 
যে কেউ শরীকানা গোলামের নিজের অংশ আযাদ করে দিবে, তার কাছে এই গোলামের 
পূর্ণ মূল্য পরিমাণ সম্পদ থাকলে তার উচিত, অবশিষ্ট অর্থ দিয়ে তাকে আযাদ করার 
ব্যবস্থা করা । 
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৩৯৪৭ ৷ সালেম (র) কত দির সুলে ং বুল নবী সাদা বালাই 
ওয়াসাল্লাম পর্যন্ত পৌছে। তিনি বলেন ঃ দুই মনিবের মালিকানাধীন একটি গোলামকে 
এক মনিব তার অংশ আযাদ করে দিলো। আযাদকারী মনিব যদি সম্পদশালী হয়, তবে 
তার উচিত- সে গোলামটির যথার্থ মূল্য, না কমিয়ে না চড়িয়ে, ধার্য করে তাকে আযাদ 
করার ব্যবস্থা করা। 
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৩০৮ সুনান আবু দাউদ 
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৩৯৪৮ ৷ ইবনুত তালিব্বা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । এক ব্যক্তি শরীকানা 
গোলামের নিজের অংশ আযাদ করলো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে 
অবশিষ্ট অংশ আযাদ করতে বাধ্য করেননি । আহমাদ (র) বলেন, ইবনুত তালিব্বা 
নামটি ‘তা’ হরফ সহযোগে (ছা সহযোগে নয়), যদিও শো'বা (র) তা-এর স্থলে ছা 
উচ্চারণ করেছেন। 
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অনুচ্ছেদ-৭ $ কোন ব্যক্তি রক্ত সম্পর্কীয় মুহাররাম গোলামের মালিক হলে 


ETE Led 0 29 Al) or es Css Yat 
|| 20 
“dl didlo Aloe yas te all oye BIG oe Lal i lS 


Uns ps hin be Spe Ud rie UU s ule 
blo le di te dr Us U0 UG IS 
SU OE La G35 3300 el UG EU Sete 


eee Br S54 ee 


pe OE Se LENE oe OTA IES U2 
ds 3305 3 JG ssl tds lo AT di de ol 


< 20a ses Le 3 


LLL Sy Ll ICS 1 Saal iA Ss 


২৩ । সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ£ কারো 
মালিকানায় কোন নিকটাত্মীয় ‘মুহাররাম’ (শরী‘আত যাদেরকে বিবাহ করা হারাম 
করেছে) যদি দাস হয়ে আসে তবে সে মুক্ত । আবু দাউদ (র) বলেন, আরো একটি 
সনদসূত্রে সামুরা (রা) থেকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপরোক্ত হাদীসের 
অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। আবু দাউদ (র) আরো বলেন, হাদীসটি কেবল হাম্মাদ ইবনে 
সালামা (র) বর্ণনা করেছেন এবং তিনি তাতে সন্দেহে পতিত হয়েছেন। 
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কিতাবুল ইত্ক ৩০৯ 
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৩৯৪৯ । কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত। উমার ইবনুল খাত্তাব রাদিয়ান্পাহ আনহু বলেন, 
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মালিক হলে, সে সরাসরি আযাদ । 
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৩৯৫২ ৷ কাতাদা (র) থেকে জাবের ইবনে যায়েদ এবং হাসানের সূত্রে এরূপ হাদীসই 
বৰ্ণিত হয়েছে । আবু দাউদ (র) বলেন, হাম্মাদের তুলনায় সাঈদ (র) অধিক স্মৃতিধর । 
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৩১০ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৯৫৩ । খারিজা কায়েস আয়লান গোত্রের সালামা বিনতে মা'কিল (রা) থেকে বর্ণিত 
তিনি বলেন, জাহিলী যুগে আমার চাচা আমাকে নিয়ে মদীনায় আসেন এবং আমাকে 
আবুল ইয়াসার ইবনে আমরের ভাই হুবাব ইবনে আমরের কাছে বিক্রি করেন। অতঃপর 
আমি হুবাবের পুত্র আবদুর রহমানকে প্রসব করি। পরে হুবাব মারা গেলে তার স্ত্রী বলেন, 
আল্লাহর কসম! এখন তুমি তার ঝণের জন্য বিক্রি হবে। একথা শুনে আমি রাসূলাল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে আরয করি, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি খারিজা 
কায়েস আয়লান গোত্রের একজন মহিলা । জাহিলী যুগে আমার চাচা আমাকে নিয়ে 
মদীনা আসেন এবং আবুল ইয়াসার ইবনে আমরের ভাই হুবাব ইবনে আমরের কাছে 
আমাকে বিক্রি করেন। অতঃপর আমার গর্ভে আবদুর রহমান ইবনে হুবাব জন্মখহণ 
করে। তার স্ত্রী বলেন, আল্লাহর শপথ! এখন তুমি তার খণের জন্য বিক্রি হবে। একথা 
শুনে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করেন £ হুবাবের অভিভাবক কে? 
বলা হয়, তার ভাই আবুল ইয়াসার ইবনে আমর । অতঃপর তিনি তার কাছে বলে পাঠান 
যে, মেয়েটিকে তোমরা আযাদ করে দাও । আর যখনই শুনবে, আমার কাছে কোন 
গোলাম এসেছে , তৎক্ষণাৎ তোমরা এসে যাবে। আমি এর বিনিময়ে তাকে তোমাদেরকে 
দিবো। তিনি (মেয়েটি) বলেন, এ ফরমান পেয়ে তারা আমাকে মুক্ত করে দেয়। অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে একটি গোলাম আসলে তিনি তাকে 
আমার বিনিময়ে তাদের দিয়ে দেন। 
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৩৯৫৪ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 


সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও আবু বকরের যুগে উম্মে ওয়ালাদ বাদীদেরকে বিক্রি 
করেছি। পরে উমার (রা)-র যুগে তিনি আমাদের নিষেধ করলে আমরা বিরত হয়েছি। 
টীকা ঃ বাদীর গর্ভে যদি মনিবের ওুঁরসজাত সম্তান জন্মে, তবে সে বাদীকে "4, {1 ('উন্বে ওয়ালাদ') 
বলা হয় (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল ইত্ক ৩১১ 
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৩৯৫৫ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । এক ব্যক্তি তার গোলামকে এরূপ 
শর্ত দিয়ে রাখলো যে, সে মারা গেলে সে মুক্ত । অথচ এ গোলাম ব্যতীত তার কোন 
সম্পদ ছিলো না । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে এ গোলাম বিক্রি করার 
নির্দেশ দিলেন। অতঃপর তাকে সাত শত অথবা নয় শত আরবী মুদ্রায় বিক্রি করা হলো । 
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৩৯৫৬ । আতা ইবনে আবু রাবাহ (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, জাবের ইবনে 
আবদুল্লাহ (রা) আমার কাছে উল্লেখিত হাদীসটি বর্ণনা করেন। তবে এ হাদীসে আরো 
আছে; তিনি অর্থাৎ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ তুমিই মুদাব্বার 
গোলামের মূল্যের পাওনাদার, আর আল্লাহ তা থেকে অমুখাপেক্ষী । 
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৩১২ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৯৫৭ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । আবু মাযকূর নামে আনসারী এক ব্যক্তির ইয়াকুব 
নামে একটি গোলাম ছিল । সে মনিব মারা গেলে সে আযাদ, এরূপ ঘোষণা করে। অথচ 
এ গোলাম ব্যতীত তার অন্য কোন সম্পদ ছিলো না। রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসান্পাম তাকে ডেকে আনেন এবং সাহাবীদের বলেন £ কে একে খরিদ করবে। 
নুআয়েম ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে নাহ্‌হাম গোলামটিকে আট শত দিরহাম মূল্যে ক্রয় 
করেন। তিনি (নবী সা) এ অর্থ আনসারীর কাছে অর্পণ করে বলেন £ তোমাদের মাঝে 
কেউ দরিদ্র থাকলে সে প্রথমে নিজের জন্য ব্যয় করবে । এরপর প্রয়োজনের অতিরিক্ত 
থাকলে তা নিকট আত্মীয়দের জন্য খরচ করবে,এরপরও অবশিষ্ট থাকলে আল্লাহর পথে 
সৎকাজে খরচ করবে। 
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৩৯৫৮ । ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত । এক মুমূর্যু ব্যক্তি তার ছয়টি দাসকে 
মুক্ত করে দেয়। এণ্ডলো ব্যতীত তার অন্য কোন সম্পদ ছিলো না। এ সংবাদ নবী 
সাল্লান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পৌছলে তিনি সেই ব্যক্তিকে কড়া কথা বলে 
ধমকালেন। অতঃপর গোলামদের ডেকে এনে তিন ভাগে বিভক্ত করলেন এবং তাদের 
মাঝে লটারী দিলেন । লটারীর ভিত্তিতে দু'জনকে আযাদ করে দিলেন এবং চারজনকে 
গোলাম হিসেবে রেখে দিলেন। 
DES nl alle GELS lk pf GELS ~ra04 
“J JU YE Ms se: ssl 3 2h oe JE El 
A 355 


www.pathagar.com 


কিতাবুল ইত্ক ৩১৩ 


৩৯৫৯ । আবু কিলাবা (র) সনদসহ এ হাদীসের সমার্থক হাদীস বর্ণনা করেছেন, 
তবে তিনি 1১১১১ 9,3 U3 (তিনি (সা) তাকে কড়াকথা বলেছেন) এ বাক্য 
উল্লেখ করেননি 
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৩৯৬০ । আবু যায়েদ (র) থেকে জনৈক আনসারী ব্যক্তি সম্পর্কিত হাদীসের সমার্থক 
হাদীস বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ আমি যদি তার দাফনের পূর্বে 
উপস্থিত হতে পারতাম, তবে তাকে মুসলমানদের কবরস্থানে দাফন করা হতো না। 
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৩৯৬১ । ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত । মুমূর্যু অবস্থায় এক ব্যক্তি তার ছয়টি 
দাসকে মুক্ত করে দিলো। অথচ এগুলো ছাড়া তার অন্য কোন সম্পদ ছিলো না। এ 
সংবাদ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কানে গেলে তিনি তাদের মাঝে লটারী 
দেন। অতঃপর দু'জনকে আযাদ করে দেন এবং চারজনকে দাস হিসেবে রেখে দেন। 
JC dy xe Fel i tol 
অনুচ্ছেদ-১১ £ কেউ মালদার গোলাম আযাদ করলে 
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৩১৪ সুনান আবু দাউদ 


৩৯৬২ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন ব্যক্তি সম্পদশালী গোলাম আযাদ করলে, সে তার 
সম্পদ পাবে; যদি না মনিব এমন শর্ত করে যে, সম্পদ তারই থাকবে । 

টীকা £ঃ ‘সে তার সম্পদ পাবে’ দ্বারা গোলামকে না মনিবকে বুঝানো হয়েছে এই বিষয়ে মতভেদ 
আছে (অনুবাদক) ৷ 
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৩৯৬৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ জারজ সন্তান তিনটা মন্দের অন্যতম । আবু হুরায়রা (রা) বলেন, 

আল্লাহর পথে চাবুক দ্বারা উপকৃত হওয়া আমার কাছে জারজ সন্তান আযাদ করার 

তুলনায় অধিক প্রিয় । 

চীকা £ ‘জারজ সন্তান তিনটি মন্দের অন্যতম’, অর্থাৎ তার বংশসূত্র যেনাকারী ও যেনাকারিনীর বংশসূত্রের 


তুলনায় অধিক নিকৃষ্ট; ষদিও সে নিষ্পাপ এবং ওরা দু'জন অপরাধী । আবু হুরায়রা (রা)-র মতে জারজ 
সন্তান প্ৰকৃতিগতভাবে দুঙ্ধর্মপরায়ণ হয়ে থাকে (অনুবাদক) ৷ 

sill ol a LL 

অনুচ্ছেদ-১৩ £ গোলাম আযাদ করার সওয়াব 
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কিতাবুল ইত্ক ৩১৫ 
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৩৯৬৪ । আল-গারীফ ইবনুদ দায়লামী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা ওয়াছিলা 
ইবনুল আসকা‘ (রা)-র কাছে এসে তাকে বললাম, আমাদের কাছে এরূপ একখানি 
হাদীস বর্ণনা করুন, যাতে না বাড়তি কিছু আছে, না কমতি কিছু। একথা শুনে তিনি 
অসম্ভুষ্ট হলেন এবং বললেন, নিশ্চয়ই তোমাদের মাঝে এমন লোক আছে, যে ঘরে 
ঝুলানো তার কিতাব (কুরআন) থেকে বাড়িয়ে-কমিয়ে পাঠ করে? আমরা বললাম, 
আমরা তো এরূপ হাদীসের আশা করেছি, যা আপনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছেন। তিনি বলেন, আমরা নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে এসে আমাদের এক মৃত ব্যক্তি সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম, হত্যার দায়ে যার উপর 
দোযখের আগুন অবধারিত হয়েছে। তিনি বলেন ঃ তার পক্ষ থেকে তোমরা দাস মুক্ত 
করে দাও, আল্লাহ তার (দাসের) প্রতিটি অঙ্গের পরিবর্তে মৃত ব্যক্তির প্রতিটি অঙ্গকে 
দোযখের আগুন থেকে মুক্তি দিবেন। 


Lai ont Ll 
অনুচ্ছেদ-১৪ £ কোন্‌ ধরনের দাস মুক্ত করা অধিক উত্তম 
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৩১৬ সুনান আবূ দাউদ 


৩৯৬৫ আবু নাজীহ আস-সুলামী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাযাযাছ হলা ত যানে ত তক তর বদ করলাম যয) 
বলেন, আমি আমার পিতাকে বলতে শুনেছি, ":১]। "২3" (তায়েফ প্রাসাদ) বা 
"alll nas’ (ভাৱে) জরি বাল হ দাত তর তলা হি ওয় দীামতে 
বলতে শুনেছি £ যে ব্যক্তি আল্লাহর রাস্তায় তীরের আঘাত করেছে, তার জন্য রয়েছে 
একটি মর্তবা। এ হাদীস এভাবে অগ্রসর হয়েছে। আর আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে কোন মুসলমান পুরুষ তার মুসলমান 
গোলামকে মুক্ত করবে, তবে নিশ্চয়ই আল্লাহ কিয়ামতের দিন এ গোলামের প্রতিটি 
হাড়ের বিনিময়ে মুক্তিদাতার প্রতিটি হাড়কে (অঙ্গকে) দোযখের আগুন থেকে রক্ষা 
করবেন। আর যে কোন মুসলমান মহিলা তার মুসলমান দাসীকে মুক্ত করবে, তবে 
হাড়কে দোযখের আগুন থেকে রক্ষা করবেন। 
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৩৯৬৬ ৷ শুরাহ্বীল ইবনুস সিমৃত (র) থেকে বর্ণিত । তিনি আমর ইবনে আবাসা 
(রা)-কে বলেন, আপনি আমাদের নিকট এরূপ একখানি হাদীস বর্ণনা করুন, যা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছেন। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে ব্যক্তি কোন ঈমানদার 
দাসীকে মুক্ত করবে, সে দোযখের আগুন থেকে মুক্তি পাবে। 
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কিডাবুল ইত্ক ৩১৭ 
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৩৯৬৭ । শুরাহ্বীল ইবনুস সিমত (র) থেকে বর্ণিত । তিনি কা'ব ইবনে মুররা অথবা 
মুররা ইবনে কা'ব (রা)-কে বলেন, আপনি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে শুনেছেন এরূপ একখানি হাদীস আমাদের নিকট বর্ণনা করুন । অতঃপর তিনি 
মুআয বর্ণিত হাদীসের সমার্থক হাদীস এ পর্যন্ত বর্ণনা করেন ঃ যে কোন ব্যক্তি তার 
মুসলমান দাসকে মুক্ত করবে এবং কোন মহিলা তার মুসলমান দাসীকে আযাদ করবে। 
বর্ণনাকারীর অপর বর্ণনায় আছে £ যে কোন পুরুষ দু'জন মুসলমান দাসীকে মুক্ত করবে, 
এগুলো তাকে দোযখের আগুন থেকে মুক্তি দিবে। এ দু'জন দাসীর দু'টি হাড়ের (অঙ্গের) 
পরিবর্তে মুক্তিদাতার একটি হাড়কে মুক্তি দেয়া হবে। আবু দাউদ (র) বলেন, সালেম 
(র) শুরাহ্বীল (র) থেকে হাদীস শুনেননি। শুরাহ্বীল (র) সিফ্ফীন যুদ্ধে শহীদ হন। 


all A Gad Lai Ail 
অনুচ্ছেদ-১৫ £ সুস্থ অবস্থায় আযাদ করার মর্যাদা 
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31 
৩৯৬৮ । আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মুমূর্যু অবস্থায় দাস মুক্তিদাতার দৃষ্টান্ত হলো, যে ব্যক্তি পরিতৃপ্ত 
হওয়ার পর অপরকে উপহার দেয়। 
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অধ্যায় £ ২৯ 
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৩৯৬৯ । জাবের (রা) ER EES CREATE 


2 


sla allyl 1 195251, (আদেশসূচক ক্ৰিয়াসহ) পাঠ করেছেন। 
“তোমরা ইবরাহীমের স্থানকে নামাযের স্থান বানিয়ে নাও” (সূরা বাকারা £ ১২৫)। 
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Abd 1G ik Ul C5831 U0 oe Sl A 
৩৯৭০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । রাতে এক ব্যক্তি উচ্চস্বরে কুরআন পাঠ করলো । 
সকাল বেলা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ আল্লাহ অমুক ব্যক্তির 
উপর করুণা বর্ষণ করুন। সে রাতে আমাকে এমন কয়টি আয়াত স্মরণ করিয়ে দিয়েছে 
যা আমি প্রায় ভুলতে বসেছিলাম । 
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কিতাবুল হুরুফ ওয়াল-কিরাআত ৩১৯ 


42250 


E30 sal JG Lh LAU BSE Cs dr YS 


of0, 


Ulla is 
৩৯৭১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, "1% চা ০৪ ৬ 
হারানো গেলে কতক লোক বলাবলি করলো, সম্ভবত রাসূলুল্লাহ সান্রান্মাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তা নিয়েছেন। তখন আল্লাহ এ আয়াত নাযিল করেন, “আর নবীর শান এই 
নয় যে, তিনি খেয়ানত করবেন । অথচ যে ব্যক্তি খেয়ানত করবে সে খেয়ানতকৃত বস্তুসহ 
কিয়ামতের দিন উপস্থিত হবে। অতঃপর প্রত্যেকেই তার কৃতকর্মের পূর্ণ বিনিময় পাবে 
এবং তাদের প্রতি মোটেই যুলুম করা হবে না” (সূরা আল ইমরান £ ১৬১) । আবু দাউদ 
(র) বলেন, {%-এর "তে যবর হবে (মাদ্দ হবে না) । 


[) 08g + 
* 


JG lS JG aie GES ee 2 Laas LES AVY 
Ls ole WAT di Le di J UG YE UE il Ss 


#¢°0 


Sly JT oe Eb Syl sl li 
৩৯৭২ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ হে আল্লাহ! আমি তোমার কাছে কৃপণতা ও বার্ধক্য 
থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি । 


Jel! be il 2 GS raw on CS LLG Ss ay AVY 


Ben oS he pi ND pipet bess 


IS BEL i OG i aly ois 
MSA TR 


EEE UE NE CS OE ST BOF 
প্রতিনিধি দলের সাথে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়েছিলাম । 
অতঃপর তিনি হাদীস বর্ণনা করেন। তিনি অর্থাৎ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ১ 
৬১১ (সীন বর্ণে যের) পড়েছেন ৬৯১ RPOREC: eA Si SAA 


Sl EEE CLE Ska EER > 54 EEE Eis —-YAVE 
চ ERE ual 3 JG me nl oe elle be ns 
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৩২০ সুনান আবু দাউদ 


STG Lil dls Sty ED Cl LJ Ui 
SSRIS ALES Gas nal BSS Al ss 


EXE ERM) 


Lil Ub. A isl 


৩৯৭৪ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক অভিযানে মুসলমানগণ 
এক ব্যক্তির সাক্ষাত পেলো, যার কিছু সংখ্যক বকরী ছিল। লোকটি বললো, ৪১1 
< (আপনাদের উপর শাস্তি বর্ষিত হোক) । তারা তাকে হত্যা করলো এবং 
বকরীগুলো নিয়ে নিলো। তখন এ আয়াত নাযিল হয় £ “কেউ তোমাদের সালাম দিলে 
পার্থিব সম্পদের আকাভ্ক্ায় তাকে বলো না যে, তুমি মুমিন নও” (সূরা নিসা £ ৯৪) । 


অর্থাৎ সেই বকরীগুলো। 


of orc #020 


Gis c 0 Sl Eis rai 2 La Lis -YAVo 
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৩৯৭৫ । খারিজা ইবনে যায়েদ ইবনে ছাবেত (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম "১>৭!| 191 > কিরাআত (পেশ দিয়ে) পড়তেন। 
পূর্ণ আয়াত হলো $ 


sao “eof 
MSE EE Sb TUTE CD OTE 


PE 


EEE EOE CCL SU O2E 
ধন-সম্পদ ও প্রাণ দিয়ে আল্লাহর পথে জিহাদ করে তারা সমান নয়” (সূরা নিসা ৪ ৯৫)। 
টীকা £ ১ শব্দের তিনটি পাঠ আছে, অবশিষ্ট দু'টি 8 ,4£ ও ১ প্রতিটি পাঠই জায়েয (অনুবাদক) । 
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কিতাবুল হুরূুফ ওয়াল-কিরাআত ৩২১ 


৩৯৭৬ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ আয়াতের- AiG mkt sls ple Gi, 


e280 


ASL CGAL Naif OAL Cl 
“আমি তাদের প্রতি তাতে (তাওরাতে) ফরয করেছিলাম যে, প্রাণের বিনিময়ে প্রাণ, 
দাত এবং যখমের বিনিময়েও কেসাস রয়েছে” (সূরা মাইদা £ ৪৫) এ আয়াতে 1 
৩41 (নূনের উপর পেশ দিয়ে) পড়েছেন। 


AGA EAL HEE 


EEE AEA d es পৃ 
d 


Erg 


ERE EE ES বেক নথিত ৷ নবী সাযাছাছ জালাইহি কামার 
এভাবে পড়েছেন : ll lly LG Akl of si pele GS, 


ofor sone» 


be Sse 2 LA CAD n'y GELS Li SUS -YAVA 
EUS ES AE Be EAS DSA Sn ELE 
st Ed ৮ Ae a “2 re os ° SA Le ঠি RE 
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৩৯৭৮ । আতিয়া ইবনে সা‘দ আল-আওফী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা)-র কাছে ১৯ ০৯ ৮ ন 
এ, (সূরা রম £ ৫৪) এ আয়াতের ১১ শব্দে যবর দিয়ে পড়েছি। তিনি বললেন, 
না, বরং 3১১ ১ হবে। কেননা তুমি আমার কাছে যেরূপ পড়েছো আমিও সেরূপে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে পড়েছিলাম । আমি যেরূপ তোমাকে 
সংশোধন করে দিলাম, তক কত হক! 


oe 25 2 0 or Bp ee OP ee 
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ত২২ সুনান আবূ দাউদ 


৩৯৭৯ । আৰু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ 
আয়াতের ১-৯ শব্দ (পেশসহ) পড়েছেন। 
be cial ll oe GUL GA a on Les CED TMA. 


tl UG YG 52 pl ais ol be dl 


SEL UL Ls dl Lak 
EEE UAE উবাই ইবনে 
কা‘ব (রা) বলেছেন, AAG Wi ats < Jai, (মূল হলো 
1১৯ ১4:) (সূরা ইউনুস ৪ ৫৮) । 


Gis Ll on niall EE Ee ERG G52 -YAA\ 
SH oA ASA Le bY DUE ED pls oe UL oh 
dais ডু st Lod be cl be 


NFEE SS EOS OE FATE TDs DEO 
৩৯৮১ । উবাই (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ 


আয়াত এভাবে পাঠ করেছেন: 4 Aa Fat al, 


FET BL ve ND TA 


£ LL £58" 


AE {CNS TALE Hd “8 


de ie UE Si Ce a 02 


rec oe 80-1" 


lexi lLeclii, C0) 
৩৯৮২। আস্মা বিনতে ইয়াযীদ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লামকে এ আয়াত এভাবে le 25 |= | পড়তে শুনেছেন। Jaz 
ক্রিয়াপদকে অতীত কালের রূপে অর্থাৎ] পড়েছেন (সূরা হৃদ ৪ ৪৬) । 
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কিতাবুল হুরফ ওয়াল-কিরাআত ৩২৩ 


৩৯৮৩ ৷ শাহর ইবনে হাওশাব (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি উম্মে সালামা 
(রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ আয়াত |" 


Lo ১2% (০ কিরূপে পড়তেন? তিনি বলেন, তিনি (সা) le LE Le dr 
(অর্থাৎ J ক্রিয়া 4৯০ ৯ রূপে এবং ১ শব্দে যবর-সহ ) পড়েছেন। 
SUH Le Gost ue ral Lis TAAE 


£-80- eo oe ee °°" 
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ESC MEE 
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EAS un 
৩৯৮৪ ৷ উবাই ইবনে কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন দুআ করতেন তখন প্রথমে নিজের জন্য করতেন এবং 
বলতেন £ আমাদের উপর আল্লাহর রহমত বর্ষিত হোক এবং মূসার উপরও । তিনি যদি 
ধৈর্যধারণ করতেন, তাহলে নিশ্চয়ই তার সাথীর (খিযির) কাছ থেকে আশ্চর্যজনক আরো 
অনেক কিছু দেখতে পেতেন। কিন্তু তিনি তো বলে দিলেন, এরপরও যদি আমি আপনাকে 
কোন বিষয় জিজ্ঞেস করি, তবে আমাকে আপনার সঙ্গে রাখবেন না; নিশ্চয়ই আপনি 
আমার পক্ষ থেকে আপত্তির চূড়ান্ত সীমায় পৌছেছেন” (সূরা কাহ্‌ফ £ ৭৬) ৷ ‘হামযা' 
এতে দীর্ঘ করেছেন। 
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৩৯৮৫ ৷ উবাই ইবনে কা'ব (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ 


« 


আয়াত এভাবে পাঠ করেছেন : ",১১] ৮+ ৩%, ১5" এবং এতে ভারী স্বরে অর্থাৎ 

তাশদীদসহ পড়েছেন। 
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৩২৪ সুনান আবৃ দাউদ 


oct. 
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৩৯৮৬ । মিসদা' আবু ইয়াহ্‌ইয়া (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ইবনে আব্বাস 


(রা)-কে বলতে শুনেছি, এ আয়াতের ২. ২০ ১০ ৮2 (সূরা কাহ্‌ফ ৪ ৮৬) {£৭2 শব্দ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যেরূপে হালকা পাঠ করেছেন, উঁবাই ইবনে 
কা'ব (রা) ঠিক সেরূপ আমাকে পাঠ করিয়েছেন। 
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ETE IT CE EERE SE EE HEE 
বলেন ঃ$ ইল্রিয়্যুনবাসী (উচ্চ মর্যাদায় উন্নীত) কোন এক ব্যক্তি বেহেশতীদের কাছে 
আসতেই তার কারণে বেহেশত উজ্জ্বল হয়ে যাবে, “যেন তা একটি উজ্জ্বল নক্ষত্র” 


(সূরা নূর £ ৩৫), হাদীসে এরূপই বর্ণিত হয়েছে। 5/১ শব্দের | বর্ণে পেশ হবে, 


হামযা নয়। আর আবু বকর ও উমার (রা) এ পর্যায়ভুক্ত হবেন, বরং এর চাইতেও বেশী 
উত্তম হবেন। 
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কিতাবুল হুরুফ ওয়াল-কিরাআত ৩২৫ 


৩৯৮৮ ৷ ফারওয়া ইবনে মুসাইক আল-গুতায়ফী (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এলাম, রাবী এ হাদীস বর্ণনা করেন। 
অতঃপর উপস্থিত লোকদের মধ্য থেকে এক ব্যক্তি বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ‘সাবা’ সম্বন্ধে 
আমাদের অবহিত করুন। সেটা কি কোন জায়গা, না কি কোন মহিলা? তিনি বলেন £ -. 
না, তা কোন জায়গাও নয়, কোন মহিলাও নয়; বরং একজন পুরুষ, যে দশজন আরব 
সন্তানকে জন্ম দেয় । অতঃপর ছয়জনকে ইয়ামানে (ডান পাশে) বসবাস করতে দেন এবং 
চারজনকে শামে (বাম পাশে) বসবাস করতে পাঠান । উছমান (র) বলেন, 'গুতায়ফীর'’ 
স্থানে গাতাফানী হবে। 
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৩৯৮৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ 
অতঃপর তিনি ওহীর হাদীস বর্ণনা করেন। তা হলো মহান আল্লাহর বাণী ৪ 

Mes 2 C53 ll > 
(ফুষ্যি‘আ-এর স্থলে ফুযিআ) (সূরা সাবা £ ২৩) । 


fos eo 49-8 of cd 0g ud fesse #2 48 
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৩৯৯০ । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী উন্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ 
তিনি বলেন, এ আয়াত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এভাবে পাঠ করে 8 ১5 1, 
BAK te ky Skills oi 50 ALL (সূরা যুমার £ ৫৯) । অর্থাৎ 
তিনি ‘আত্মাকে সম্বোধন করেন এবং স্ত্রীলিঙ্গের রূপ ব্যবহার করেন। আবু দাউদ (র) 

বলেন, এটি মুরসাল হাদীস । আর-রবী‘ (র) উম্মে সালামা (রা)-র সাক্ষাত পাননি। 
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৩২৬ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৯৯১ ৷ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে এ আয়াত এভাবে পড়তে শুনেছি ৪ ৬০১৩ ১% (অর্থাৎ [$১ শব্দের 
রা বর্ণে পেশ দিয়ে পড়েছেন। তবে প্রচলিত কিরাআত ০১১, 05১2 রা বর্ণে যবর 


আছে) । অর্থ: “শান্তি ও নানাবিধ খাদ্যসামগ্ী বিদ্যমান” (নৈকট্য প্রাপ্তদের জন্য) (সূরা 
ওয়াকিআ £ ৮৯) । 
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৩৯৯২ ৷ সাফওয়ান ইবনে ইয়া‘লা (র) তার পিতার সূত্রে বর্ণনা করে বলেন, আমি নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে মিম্বারে দাড়িয়ে পাঠ করতে শুনেছি $ UL GG 
ইয়া মালিকু’ শব্দটাকে ‘তারখীম’ অর্থাৎ সংকোচন করে ‘ইয়া মালি’ বা ইয়া মালু' 
বলেননি (যা স্বাভাবিক নিয়মের আওতায় আসে। 14; ৯১ দ্বারা সম্বোধনকৃত ১ 
সংকোচন করাকে ০25১5 বলা হয়, যা আরবী ব্যাকরণে প্রচলিত) । 
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৩৯৯৩ । আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্ধাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম আমাকে এ আয়াত পাঠ করিয়েছেন ঃ sald 5 3 Gl sr (সূরা 
যারিয়া ৪ ৫৮) । 


টীকা ৪ সাধারণত st AS GIA a drs এ কিরাআতই প্রসিদ্ধ । 
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কিতাবুল হুরুফ ওয়াল-কিরাআাত ৩২৭ 
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এভাবে পাঠ করতেন: SS Le "= :]44" (অৰ্থাৎ মীমে পেশ, দালে যবর এবং কাফে 
যের) । অর্থ: “কোন উদ্দেশ এহররী আছে কি" (সূরা কামার ৪ ১৫)? 
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৩৯৯৫ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি দেখেছি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এই কিরাআত পড়েছেন ৪ ১১51 4] 51 ১ (সূরা হুমাযাহ £ ৩) 
(প্রশ্ববোধক আলিফসহ)। 
LG Aloe JE oe Lai LS Lac nob Lis > -YAAN 
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৩৯৯৬। আবু কিলাবা (র) থেকে সেই সূত্রে বর্ণিত যার কাছে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ আয়াত এভাবে পড়েছেন ঃ Jy, Sluis Cho ay 
421367, :355'95 (সূরা ফাজর £ ২৬) । আবু দাউদ (র) বলেন, কতক রাবী খালিদ ও 
আৰু কিলাবার মধ্যস্থলে আরো একজন রাবীর নাম অন্তর্ভুক্ত করেছেন। 


টীকা ৪ অর্থাৎ £525 9 শব্দের ‘যাল' বর্ণে যবর দিয়ে J$*45 4 হিসেবে পড়েছেন, অথচ প্রচলিত 
কিরাআতে “যাল বর্ণে ও ও শব্দের 'ছা' বর্ণে যের হিসেবে প্রসিদ্ধ (অনুবাদক) । 
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৩২৮ সুনান আবূ দাউদ 
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৩৯৯৭। আবু কিলাবা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যাকে পাঠ শিখিয়েছেন; তিনি আমার নিকট বর্ণনা করেন, অথবা নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যার কাছে পাঠ করেছেন এবং এ ব্যক্তি যার কাছে পাঠ 
করেছেন, তিনি বলেন, এ আয়াতের পাঠ এই: ০১৯১ ১০১৯ অর্থাৎ ০১৯০ ১ 
শব্দের ‘যাল’ বর্ণে যবর। আবু দাউদ (র) বলেন, আসিম_ আ‘মাশ, তালহা ইবনে 
মুসাররিফ, আবু জাফর ইয়াষীদ ইবনুল কা'কা', শায়বা ইবনে নাসসাহ, নাফে' ইবনে 
আবদুর রহমান, আবদুল্লাহ ইবনে কাছীর আদ-দারী, আবু আমর ইবনুল ‘আলা, হামযা 
আয-যায়্যাত, আবদুর রহমান আল-আ'‘রাজ, কাতাদা, আল-হাসান আল-বাসরী, 
মুজাহিদ, হুমায়েদ আল-আ‘রাজ (র), আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা), আবদুর রহমান 
ইবনে আবু বকর (রা) প্রমুখ '5১',১ 9, ০১৯১ 9 পড়েছেন। কিন্তু মরফ্‌' হাদীসে উক্ত 


. 


হয়েছে যে, রাসূলুল্লাহ (সা) 5, 9 পড়েছেন (যাল বর্ণে যবরসহ)। 
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৩৯৯৮ ৷ আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, একদা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একখানা হাদীসে জিব্রাঈল ও মিকাঈলের উল্লেখ করেন 
এবং বলেন, £1৯ ও (০ । (কোন কিরাআতে ৯0 J পড়া হয়) । 
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কিতাবুল হুরফ ওয়াল-কিরাআত ৩২৯ 
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৩৯৯৯ ৷ মুহাম্মাদ ইবনে খাযিম (র) বলেন, আ‘মাশ (র)-এর নিকট উল্লেখ করা হলো, 
জিবরাঈল ও মীকাঈল-এর কিরাআত কিরূপ? আ‘মাশ (র) আমাদের নিকট হাদীস বর্ণনা 
করেন....আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম শিংগাওয়ালার (ইসরাফীল আ) আলোচনা প্রসঙ্গে বলেন $ তার 
ডানপাশে জিব্রাঈল ও তার বাম্পাশে মীকাইঈল থাকবেন। আবু দাউদ (র) বলেন, 
খালাফ (র) বললেন, আমি চল্লিশ বছরের মধ্যে কখনো লেখা বন্ধ করে কলম রেখে 
দেইনি। কোন কিছুই আমাকে ক্লান্ত-শ্রান্ত বা অপারগ করেনি, এমনকি জিবরীল ও 
মীকাঈলও আমাকে ক্লান্ত করেনি। 
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৪০০০ । ইবনুল মুসাইয়াব (র) বর্ণনা করে বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম, 
আবু বকর, উমার ও উছমান (রা) এ আয়াত ,:১। +2 4/5 এই রীতিতে অর্থাৎ 
‘মীম’-এর সাথে আলিফ-সহ পড়েন । মারওয়ান সর্বপ্রথম ‘আলিফ ছাড়া ১ এ 
5৮ পড়েন। আবু দাউদ (র) বলেন, যুহ্রী (র) আনাস (রা) থেকে এবং যুহ্রী 
সালিম-তার পিতার সূত্রে বর্ণিত হাদীস দু'টির তুলনায় উপরোক্ত হাদীস অধিক সহীহ । 
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৩৩০ সুনান আবূ দাউদ 


৪০০১ । উন্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুন্পাহ সান্পান্পাহু আলাইহি 
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আবু দাউদ (র) বলেন, আমি আহ্‌মাদ (র)-কে বলতে শুনেছি, প্রাচীন কিরাআাত হলো 
EU EE বত সারাত গাহরপরবিরতি দিছে 
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8৪০০২ । আৰু যার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের পিছনে একই গাধার পিঠে উপবিষ্ট ছিলাম, তখন সূর্য অস্ত যাচ্ছিল । তিনি 
আমাকে জিজ্ঞেস করলেন ঃ তুমি কি জানো, এটা কোথায় অস্তমিত হয়? আমি বললাম, 
আল্লাহ এবং তীর রাসূলই ভালো জানেন। তিনি বলেন ঃ “এটা উষ্ণ পানির এক ঝর্ণায় 
অনস্তমিত হয়” (সূরা কাহ্‌ফ £ ৮৬) । 


চীকা ৪ এ আয়াতে {১০৯ শব্দে ‘হা'র সাথে আলিফ মিলিয়েছেন। প্রচলিত কিরাআতে ০ হার 
সাথে আলিফ নেই, তবে ইয়া'র স্থানে ‘হামযা’ আছে। 
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কিতাবুল হুরুফ ওয়াল-কিরাআত ৩৩১ 


৪০০৩ । ইবনুল আস্কা‘ (রা)-র মুক্তদাস থেকে ইবনুল আসৃকা'র সূত্রে বর্ণিত । তিনি 
তাকে (ইবনুল আসৃ্কা‘কে) বলতে শুনেছেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কুরআনের কোন্‌ আয়াতটি সর্বাধিক মর্যাদাপূর্ণ? তিনি বলেন $ 


ALUM MAGIA GAYA AN 
EULA CELE 
XR IT a snot 

SEG 1 
“আল্লাহ, তিনি ব্যতীত কোন ইলাহ নেই, তিনি চিরঞ্জীব, চিরস্থায়ী । তন্া ও নিদ্রা তাকে 
স্পর্শ করতে পায়ে না, আসমান-যমীনে যা কিছু আছে সবই তার স্বত্বাধীন । তার অনুমতি 
ছাড়া এরূপ কে আছে যে তীর কাছে সুপারিশ করতে পারে? তার ইচ্ছা ছাড়া তার 
জ্ঞানভাণ্ডারের কোন কিছুই: তারা নিজেদের আবেষ্টনীতে আনতে পারে না । তার ‘কুরসী’ 


আসমানসমূহকে ও যমীনকে ধারণ করে রেখেছে। তীর পক্ষে এতদুভয়ের হেফাযত কোন 
কষ্টকর নয়। আর তিনি উচ্চ মর্যাদাশালী, অতি মহান” (সূরা বাকারা ৪ ২৫৫) । 
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৪০০৪ । ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি এ আয়াত এ] ৩-১২ (‘তা'র উপর 

যবর দিয়ে) পড়েছেন শাকীক (র) বললেন, আমরা তো এ আয়াত এ] ৩১৯ ('হা’তে 

যের ও ‘তা'র উপর পেশ দিয়ে) পড়ি। ইবনে মাসউদ (রা) বললেন, আমাকে যে রীতিতে 
পড়তে শিখানো হয়েছে, আমি সেভাবেই পড়তে ভালোবাসি । (সূরা ইউসুফ ৪ ২৩) । 
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৪০০৫ । শাকীক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা)-কে 

বলা হলো, কিছু সংখ্যক লোক এ আয়াত পড়ে এ] ৩:১৯ ৩৪, (‘হা'র নীচে যের 
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৩৩২ সুনান আবু দাউদ 


এবং ‘তা'র উপর পেশ) । তিনি বললেন, আমাকে যেভাবে শিখানো হয়েছে আমি 
সেভাবেই পড়তে ভালোবাসি । এই বলে তিনি পাঠ করলেন 4] ৩১৯ ৩1৬, ('হা'র 
উপর ও ‘তা'র উপর যবর)। 
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৪০০৬ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আল্লাহ বনী ইস্রাঈলকে বলেন, “তোমরা নতশিরে 
দরওয়াজা দিয়ে প্রবেশ করো আর বলতে থাকো, “মার্জন করো”, তোমাদের অপরাধসমূহ 
মাফ করা হবে” EAE TUT £%5-এর স্থলে 


ofeo ovr 
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৪০০৭ । হিশাম ইবনে সা'দ (র) থেকে তার সনদসূত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত । 
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৪০০৮ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের উপর ওহী নাযিল হয়েছে আর তিনি আমাদের কাছে তা পাঠ করেছেন ৪ 
“একটি সূরা যা আমরা নাযিল করলাম এবং বিস্তারিত বর্ণনা করলাম” (সূরা নুর ৪ ১)। 
আবু দাউদ (র) বলেন, অর্থাৎ হালকাভাবে (৫৯১%, {০,২ নয়) । অতঃপর তিনি 
সামনের দিকে পড়তে থাকেন। 
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অধ্যায় 8 ৩০ 

(গণ-স্নানাগার) 
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৪০০৯ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাম্মামে 
(গোসলখানায়/গণ-স্নানাগারে) প্রবেশ করতে নিষেধ করেছেন, অতঃপর পুরুষদের 
লুঙ্গি-পাজামা পরে প্রবেশের অনুমতি দিয়েছেন। 

টীকা £ জাহিলী যুগে নারী-পুরুষ একত্রে গণ-স্নানাগারে গোসল করতো .। কখনো তারা সম্পূর্ণ বিবস্ত্র হয়ে 
গোসল করতো । মহানবী (সা) প্রাথমিক পর্যায়ে সকলকে গণ-স্নানাগারে গোসল করতে নিষেধ করেন 
এবং পরবর্তী পর্যায়ে পুরুষদেরকে বিবন্তু না হয়ে তথায় গোসল করার অনুমতি দেন (সম্পাদক) । 
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৩৩৪ সুনান আবূ দাউদ 
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৪০১০ । আবুল মালীহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সিরিয়ার কয়েকজন মহিলা 
আয়েশা (রা)-র কাছে আসলে তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমরা কারা? তারা বললো, 
আমরা সিরিয়াবাসী । তিনি বললেন, তোমরা সম্ভবত সেই শহরের অধিবাসী, যেখানে 
মহিলারাও গণ-ক্নানাগারে প্রবেশ করে। তারা বললো, হা । তিনি বললেন, আমি তো 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ কোন মহিলা নিজের ঘর 
ছাড়া অন্য কোথাও তার পরিধেয় বস্ত্র খোললে বা বিবস্ত্র হলে সে তার ও আল্লাহর 
মধ্যকার পর্দা ফেড়ে ফেললো অর্থাৎ সম্পর্ক ছিন্ন করলো । আবু দাউদ (র) বলেন, এটি 
জারীর (র) বর্ণিত এবং এটি পূর্ণাঙ্গ । তবে জারীর (র) এভাবে উল্লেখ করেননি, আবুল 
AT EE 
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৪০১১। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ অচিরেই তোমাদের হাতে অনারবদের বহু অঞ্চল বিজিত হবে এবং 
তথায় তোমরা এমন কতগুলো ঘর দেখবে যেগুলোকে গণ-স্নানাগার বলা হয়। 
লুঙ্গি-পায়জামা ছাড়া কোন পুরুষ যেন তাতে প্রবেশ না করে এবং পীড়িতা ও 
নেফাসওয়ালী ছাড়া অন্য নারীদের তাতে প্রবেশ করতে তোমরা নিষেধ করো। 
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কিতাবুল হাম্মাম ৩৩৫ 


৪০১২ । ইয়া‘লা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক 
ব্যক্তিকে বিবস্পু অবস্থায় উনুক্ত স্থানে গোসল করতে দেখলেন। অতঃপর মিম্বারে উঠে 
আল্লাহর প্রশংসা ও গুণগান করার পর বলেন $ নিশ্চয়ই আল্লাহ লজ্জাশীল, গোপনীয়তা 
অবলম্বনকারী ৷ তিনি লজ্জা ও গোপনীয়তা পছন্দ করেন। তোমাদের কেউ গোসল করতে 
চাইলে সে যেন গোপনীয়তা (পর্দা) অবলম্বন করে। 
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৪০১৩ ৷ সাফওয়ান ইবনে ইয়া‘লা (র) তীর পিতার সূত্রে এ হাদীসখানা নবী সাল্লান্পাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেন। আবু দাউদ (র) বলেন, প্রথমোক্ত 
বৰ্ণনাই পূর্ণাঙ্গ । 
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৪০১৪ ৷ যুরআ ইবনে আবদুর রহমান ইবনে জারহাদ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, এই ‘জারহাদ’ আস্হাবে সুফ্‌ফার অন্যতম সদস্য ছিলেন। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের কাছে বসলেন, আর আমার 
উরুদেশ তখন অনাবৃত ছিল। তিনি বললেন $ তুমি কি জানো না যে, উরুদেশ গোপন 
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৪০১৫ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্লান্রাহ্‌ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমার উর্ুদেশ অনাবৃত (বেপর্দা) করো না এবং জীবিত ও মৃত 
লোকের উরুর দিকে দৃষ্টিপাত করো না। 
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৪০১৬ । আল-মিসৃওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি একটি 
ভারী পাথর বহন করে হাঁটছিলাম, হঠাৎ আমার পরিধেয় বস্ত্র খসে পড়ে গেলো। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে ডেকে বললেন ঃ কাপড় সামলিয়ে 
নাও, তোমরা উলঙ্গ অবস্থায় চলাফেরা করো না। 
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৪০১৭ । বাহ্য ইবনে হাকীম (রা) থেকে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! 
আমাদের আবরণীয় অঙ্গসমূহ কার সামনে আবৃত রাখবো এবং কার সামনে অনাবৃত 
করতে পারি? তিনি বলেন ঃ তোমার স্ত্রী ও ক্রীতদাসী ব্যতীত সকলের সামনে তা আবৃত 
রাখো রাবী বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! অনেক লোক যখন পরস্পর 
‘একসাথে থাকে? তিনি বলেন £ যতদূর সম্ভব কেউ যেন অন্যের গোপন অঙ্গের দিকে না 
তাকায় । রাবী বলেন, আমি আবার জিজ্ঞেস করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদের কেউ 
যখন নির্জনে থাকে? তিনি বলেন £ লজ্জার ব্যাপায়ে আল্লাহ মানুষের চাইতে বেশী হকদার 
(অর্থাৎ নির্জনে থাকলেও বিবস্তু থাকা যাবে না) । 
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৪০১৮। আবদুর রহমান ইবনে আবু সাঈদ আল-খুদরী (র) থেকে তার পিতার সূত্রে 
বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ কোন পুরুষ অন্য পুরুষের গোপন 
অঙ্গের দিকে তাকাবে না এবং কোন স্ত্রীলোকও অন্য স্ত্রীলোকের গোপন অঙ্গ দেখবে না। 


আর কোন পুরুষ অপর পুরুষের সাথে একই কাপড়ের ভিতরে একত্রে শয়ন করবে না 
এবং কোন স্ত্রীলোকও অপর স্ত্রীলোকের সাথে একই কাপড়ের ভিতরে শয়ন করবে না। 
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৪০১৯ । আৰু ছুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন পুরুষ অপর পুরুষের সাথে এবং কোন স্ত্রীলোক অপর 
স্ত্রীলোকের সাথে একই বিছানায় শয়ন করবে না, কিন্তু যদি ছোট বাচ্চা হয় তবে বাপ-মা 
ছেলের সাথে অথবা ছোট সন্তান বাবার সাথে একই বিছানায় শয়ন করতে পারে। রাবী 
বলেন, তিনি তৃতীয় আর একটা কথা বলেছেন কিন্তু আমি তা ভুলে গিয়েছি। 
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৪০২০ । আবু সাঈদ আল-খুদরী ete বন দলত লাব দাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন নতুন কাপড় পরিধান করতেন, জামা হোক অথবা পাগৃড়ি 
হোক, এর নামোল্লেখ করে এই দোআ পড়তেন £ “হে আল্লাহ! সমস্ত প্রশংসা তোমার 
জন্য ৷ তুমিই এটা আমাকে পরিধান করিয়েছো। তোমার কাছে এটার জন্যে এবং এটা 
যার উদ্দেশ্যে তৈরী হয়েছে তার জন্যে কল্যাণ কামনা করি। আর এটার অনিষ্ট ও যার 
জন্য এটা তৈরি হয়েছে তার অনিষ্ট থেকে তোমার কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করি” । আবু 
নাদরা (র) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের কেউ নতুন কাপড় 
পরিধান করলে তাকে বলা হতো, "5 | ২05,1১5" “এই কাপড় যেন 
তোমার দ্বারা পুরান হয় এবং মহান আল্লাহ যেন এর পরে তোমায় আরো কাপড় পরার 
MAB AGE 
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কিতাবুল লিবাস ৩৩৯ 


8৪০২১ । আল-জুরায়রী (র) থেকে তার সনদসহ উপরে বর্ণিত হাদীসের অর্থবোধক 
হাদীস বর্ণিত আছে। 
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৪০২২ । আল-দুরায়রী (র) থেকে এই সূত্রেও পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত আছে। 
আবু দাউদ (র) বলেন, আবদুল ওয়াহ্‌হাব আস-ছাকাফী (র) তাতে আবু সাঈদ (রা)-র 
উল্লেখ করেননি । হাম্মাদ ইবনে সালামা-আল-জুরায়রী-আবুল ‘আলা-নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে বর্ণিত । আবু দাউদ (র) বলেন, হাম্মাদ ইবনে সালামা ও 
আস-ছাকাফীর এ হাদীস শ্রবণ একই ধরনের বা একই রূপ । 
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৪০২৩। সাহল ইবনে মুআয ইবনে আনাস (র) থেকে তার পিতার সূত্রে 
বৰ্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ যে ব্যক্তি খাওয়ার পরে এই 
SRA 


£2 AE 


4 Y, 
“সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর জন্য, যিনি আমাকে এ খাদ্য খাওয়ালেন এবং আমার পক্ষ থেকে 
কোন কৌশল ও ক্ষমতা প্রয়োগ ছাড়াই রিযিক দান করলেন”, তার আগে-পিছের সব 
গুনাহ মাফ করা হবে। 
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তিনি আরো বলেন ঃ$ যে ব্যক্তি কোন কাপড় পরার সময় এই দু'আ পড়বে- 


oy eee 


Ce Je Pk me CGS CE ih Las lla eal 
ESSN 


“সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর জন্য, যিনি আমার কোন শক্তি ও ক্ষমতা না থাকা সত্ত্বেও 
আমাকে এ কাপড়ের ব্যবস্থা করে পরালেন”, তার পূর্বাপর সব গুনাহ মাফ করা হবে। 
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8৪০২৪ ৷ উন্মে খালিদ বিন্তে খালিদ ইবনে সাঈদ ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত । 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে (লোকদের দান করার জন্য) কতগুলো 
পরিধেয় বস্তু হাযির করা হলো তার মধ্যে কালো রঙ্গের ডোরাদার ছোট একটি পশমী 
চাদর ছিল। তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ তোমাদের মতে কে এটা পাওয়ার যোগ্য? সকলেই 
চুপ রইলো । তিনি বললেন ঃ উম্মে খালিদকে আমার কাছে নিয়ে এসো । তাকে আনা হলে 
তিনি চাদরটি তাকে পরিয়ে দিলেন এবং দু'বার বললেন ঃ এটা পরিধান করো এবং 
পুরাতন করো । আর তিনি চাদরের লাল অথবা হল্দে রঙের চিহ্নের দিকে তাকিয়ে 
বললেন ঃ হে উনশ্মে খালিদ! খুব সুন্দর! খুব চমৎকার!! ১, শব্দের অর্থ- হাব্শী ভাষায় 
সুন্দর বা চমৎকার । 
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ওয়াসাল্লামের কাছে সবচেয়ে প্রিয় পোশাক ছিল জামা । 
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এ তে দালি একে সৰ্বিত।৷ ভিনি বেদ; বাসূন্ৱাহ সাহ হি আৰ্ণাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট জামার চেয়ে অধিক প্রিয় কোন পোশাক ছিলো না। 
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৪০২৭ । আস্মা বিন্তে ইয়াযীদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামের জামার হাতা কজ্জি পর্যন্ত লম্বা ছিল। 
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অনুচ্ছেদ-৪ £ লম্বা ঢিলা জামা (ওভারকোট) 
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৪০২৮ ৷ মিস্ওয়ার ইবনে মাখরামা (রা) খেকে রব তিনি বিলের রসলর হলা 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম কতগুলো লম্বা ঢিলা জামা বষ্টন করেন; কিন্তু মাখরামা (রা)-কে 
কিছু দেননি । মাখরামা (রা) ছেলেকে বললেন, হে বৎস! চলো, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যাই । অতঃপর তার সাথে আমি সেখানে 
গেলাম । তিনি বললেন, ভিতরে প্রবেশ করে তার নিকট আমার আগমনের খবর দাও । 
রাবী বলেন, আমি তীকে ডাকলে তিনি একটি লম্বা ঢিলা জামা পরিহিত অবস্থায় 
বেরিয়ে এলেন এবং বললেন £ আমি তোমার জন্য এটা লুকিয়ে রেখে দিয়েছিলাম । 
মাখরামা (রা) তীর দিকে দৃষ্টি নিবদ্ধ করলেন । রাসুলুল্লাহ (সা) বলেন ৪ এবার মাখরামা 
খুশী হয়েছে। 


tl a ol 
অনুচ্ছেদ £ খ্যাতি লাভের জন্য পোশাক পরিধান করা 
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৪০২৯ । ইবনে উমার (রা) EER 


পোশাক পরিধান করে, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তাকে সেরূপ পোশাক পরাবেন, অতঃপর 
তাতে আগুন ধরিয়ে দেয়া হবে। 


< 6 Ed #s 
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৪০৩০ । আবু আওয়ানা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, গর্ব অহংকারের উদ্দেশে যে 
পোশাক পরবে, কিয়ামতের দিন তাকে লাঞ্ছনার পোশাক পরানো হবে। 

elie pain sf GES Ls lw oli GS -£.) 
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EE CE is leas JEG Sle 
Me SH 
৪০৩১ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি বিজাতির সাদৃশ্য অবলম্বন করে, সে তাদের অন্তর্ভুক্ত বলে 
গণ্য হবে। 
টীকা ৪ হাদীসটি ব্যাপকার্থক । পোশাক-পরিচ্ছদে, চাল-চলনে ইহুদী, খৃষ্টান ও অন্যান্য কাফেরদের সাদৃশ্য 
অবলম্বন করা বা অনুকরণ করা নিষেধ । কেননা বাহ্যিক অনুকরণে আকীদা-বিশ্বাসেও অনুকরণ শুরু হয়ে 
যায়। কাজেই যারা এরূপ করে, প্রতিফল দিবসে বিজাতির সাথে তাদের হিসাব নেয়া হবে (অনুবাদক) । 


Dilly Ball ul iL 
অনুচ্ছেদ-৫ £ পশম ও লোমের তৈরী পোশাক পরিধান করা 
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৪০৩২ (১)। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বাড়ি থেকে বের হলেন, তার গায়ে ছিল কারুকার্য খচিত কালো 
পশমী চাদর । 
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৪০৩২(২) । উতবা ইবনে আবৃদ আস-সুলামী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
জানালাম । তিনি আমাকে ‘কাতান’ জাতীয় দু'টি সূক্ম কাপড় পরিয়ে দিলেন। আমি 
আমার গায়েয় দিকে তাকিয়ে দেখলাম, জুহি সক হয জত: 
পোশাক পরিধানকারী । 
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৪০৩৩ । আবু বুরদা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার পিতা আমাকে বলেন, হে 
বৎস! তুমি যদি দেখতে, একদা আমরা রাসূলুল্লাহ সালন্মাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সাথে বৃষ্টিতে ভিজে এরূপ হলাম যে, আমাদের শরীর থেকে ভেড়ার গন্ধ বেরিয়ে 
আসছিল। আবু দাউদ (র) বলেন, অর্থাৎ পশমী পোশাক । 
অনুচ্ছেদ £ উন্নত মানের পোশাক পরিধান করা 
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৪০৩৪ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত যৃ-ইয়াযান এলাকার অধিপতি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে একটি মূল্যবান পোশাক উপটৌকন 
পাঠালেন, যা তিনি তেত্রিশটি উট বা তেত্রিশটি উটনীর বিনিময়ে ক্রয় করেছিলেন। তিনি 
(সা) তা গ্রহণ করলেন। . 
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৪০৩৫ । ইসহাক ইবনে আবদুল্লাহ ইবনুল হারিছ (রা) RT EE EEE + 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিশাধিক তাজা তরুণ উটনীর বিনিময়ে একটি মূল্যবান পোশাক 
ক্ৰয় করলেন এবং তা যু-ইয়াযান- অধিপতির কাছে উপঢৌকনস্বরূপ পাঠালেন। 

চীকা £ =, শব্দ দারা তিন থেকে নয় পর্যন্ত সংখ্যাকে বুঝায় (অনুবাদক) । 
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অনুচ্ছেদ £ মোটা পোশাক পরিধান করা 
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৪০৩৬ । আৰু বুরদা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আয়েশা (রা)-র কাছে হাযির 
হলে তিনি ‘ইয়ামান’ দেশে ঙ্-্টী একটি মোটা লুঙ্গি ও ‘মুলাব্বাদা’ নামক একটি মোটা 
চাদর বের করে এনে আল্লাহর শপথ করে বললেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ইহজগত ত্যাগ করার সময় এই দু'টি কাপড় তাঁর পরিধানে ছিল। 
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৪০৩৭ । আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, খারিজীরা যখন 
আলী (রা)-র দল ত্যাগ করে ‘হারূরা’ নামক এলাকায় চলে গেলো, আমি তখন আলী 
(রা)-র কাছে উপস্থিত হলাম । তিনি বলেন, তুমি এদের কাছে যাও। অতঃপর আমি 
ইয়ামান দেশে তৈরী উত্তম ও আকর্ষণীয় পোশাক পরলাম । আবু যুমায়েল বলেন, ইবনে 
আব্বাস লাবণ্যময় সুপুরুষ ও বলিষ্ঠদেহী ছিলেন। ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, অতঃপর 
আমি তাদের কাছে গেলাম ৷ তারা আমাকে ‘খোশআমদেদ’ জানিয়ে জিজ্ঞেস করলো, হে 
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৩৪৬ সুনান আবু দাউদ 


ইবনে আব্বাস! এ পোশাকটা কোন্‌ ধরনের? তিনি বললেন, তোমরা যার জন্য আমাকে 
দোষারোপ করছো, অথচ আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এর চেয়ে 
উত্তম পোশাক পরিধান করতে দেখেছি। আবু দাউদ (রা) বলেন, আবু যুমাইলের নাম 
সিমাক, পিতা ওয়ালীদ আল-হানাফী । 


EE AE Eb 
অনুচ্ছেদ-৬ $ রেশম ও পশম মিশ্রিত কাপড় পরিধান করা 
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৪০৩৮ । সা‘দ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বোখারাতে রেশম ও পশমের 
তৈরী কালো পাগড়ি পরিহিত এক ব্যক্তিকে সাদা খচ্চরের উপর সওয়ার দেখতে পেলাম । 
(তাকে পাগড়ি সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করায়) তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এটা আমাকে পরিয়ে দিয়েছেন। হাদীসের মূল পাঠ উছমানের রিওয়ায়াত 
অনুযায়ী এবং ‘আখবারা’ শব্দে তার হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
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৪০৩৯ ৷ আবদুর রহমান ইবনে গান্‌ম আল-আশআরী (র) বলেন, আবু আমের (রা) 
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অথবা আবু মালেক (রা) আমাকে বলেছেন, আল্লাহর শপথ এবং পুনরায় শপথ, কখনও 
তিনি আমাকে মিথ্যা বলেননি তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছেন £ আমার উম্মতের মধ্যে এমন কিছু লোক হবে, যারা পশম ও রেশমের তৈরী 
পোশাক এবং রেশমী পোশাক পরিধানকে বৈধ গণ্য করবে । তাদেরকে কিয়ামতের দিন 
শুকর ও বানরের আকৃতিতে পরিবর্তিত করা হবে। আবু দাউদ (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বিশের অধিক সাহাবী রেশম ও পশম মিশ্রিত সূতার 
তৈরী পোশাক পরেছেন। আনাস ও আল-বারাআ ইবনে আযেব (রা) তাদের অন্তর্ভুক্ত 


PEE 
অনুচ্ছেদ-৭ ৪ রেশমী পোশাক পরা নিষেধ 
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৪০৪০ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) 
মসজিদের দরজায় একজোড়া রেশমী পোশাক বিক্রি হতে দেখে বললেন, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আপনি যদি এই পোশাকটি কিনতেন তবে জুমুআর দিন ও প্রতিনিধি দলের 
সাক্ষাতকারের সময় পরতে পারতেন! একথা শুনে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ এ পোশাক সেই ব্যক্তিই পরে যার আখেরাতে কোন কিছু প্রাপ্য নেই । 
অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে কিছু রেশমী কাপড় আসলে 
তিনি তা থেকে উমার ইবনুল খাত্তাবকে একজোড়া কাপড় দিলেন। উমার (রা) বললেন, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি এটা আমাকে ব্যবহার করতে দিলেন, অথচ ‘উতারিদের’ (কাপড় 
ব্যবসায়ীর নাম) কাপড় সম্পর্কে আপনি তো এরূপ এরূপ মন্তব্য করেছেন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ঃ আমি তোমাকে এটা পরতে দেইনি । অতঃপর 
উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) এটা মক্কায় তার এক মুশরিক ভাইকে দিয়ে দিলেন। 


www.pathagar.com 


৩৪৮ সুনান আৰৃ দাউদ 


টীকা £ কোন কাপড়ে রেশমী সুতার বুনানো ডোরা বা রেশমী কাপড়ের সঞ্জাব দেয়া হলে, সে কাপড় 
ব্যবহার পুরুষের জন্যও জায়েয । তবে তা দুই আঙ্গুল, তিন বা চার আঙ্গুল চওড়ার বেশী হতে পারবে না। 
টীকা ঃ চর্মরোগ থাকলে যদি সৃতী কাপড়ে ভ্বালা-যন্্রণা হয়, তবে রেশমী কাপড় পরা পুরুষের জন্য 
জায়েয (অনুবাদক)। 
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EEE EO PA EB 
8০8৪১। সালেম ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে তার পিতারু সূত্রে বর্ণিত । এ ঘটনা সম্পর্কে 
তিনি বলেন, তা ছিল মোটা রেশমী পোশাক । আর সে ঘটনার ব্যাপারে বলেন, অতঃপর 
তিনি তার কাছে একটি মোটা রেশমী জুব্বা পাঠিয়ে দিলেন এবং বললেন ঃ তুমি এটা 
বিক্রি করো এবং তোমার প্রয়োজন মেটাও। 
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8০৪২ । আবু উছমান আন-নাহ্‌দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, উমার (রা) উতবা 
ইবনে ফারকাদের কাছে ফরমান লিখে পাঠান যে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
রেশমী কাপড় ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন, তবে এভাবে এভাবে দুই আঙ্গুল, তিন 
আঙ্গুল ও চার আঙ্গুল পরিমাণ রেশম থাকলে তা পুরুষের জন্য জায়েয । 
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৪০৪৩ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্াহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে উপঢৌকনস্বরূপ একজোড়া রেশমী চাদর এলো । তিনি তা. আমার 
কাছে পাঠিয়ে দিলেন । আমি তা পরিধান করে তাঁর কাছে আসলাম এবং তার মুখমণ্ডলে 
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অসস্তুষ্টির ভাব দেখতে পেলাম । তিনি বললেন £ তোমার পরার জন্য এটা পাঠাইনি। 
অতঃপর তিনি আমাকে নির্দেশ দিলে আমি তা টুকরা করে আমার পরিবারের স্ত্রীলোকদের 
মাঝে বণ্টন করে দিলাম । 
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৪০৪৪ । আলী ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম রেশমী পোশাক ও হলুদ রঙের কাপড় পরিধান করতে, স্বর্ণের আংটি ব্যবহার 
করতে এবং রুকুতে কুরআন পড়তে নিষেধ করেছেন। 
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৪0০8৫ । আলী ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে এ হাদীসটি বর্ণিত । তাতে রুকৃ* ও সিজদায় কুরআন পড়তে 
নিষেধ করেছেন। 
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৪০৪৬ ৷ ইবরাহীম ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে বর্ণিত এ হাদীসে একথাটুকু বাড়িয়েছেন, 
“তিনি তোমাদের নিষেধ করেছেন এটা আমি বলছি না”. 
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8৪০৪৭ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । রোম সম্রাট নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে একটি কিংখাব উপঢৌকন পাঠালেন। তিনি তা পরিধান করলেন। 
আমি যেন তার হাত দু'টিকে নাড়াচাড়া করতে দেখছি । অতঃপর তিনি জা‘ফারের কাছে 
তা পাঠিয়ে দিলেন। তিনি তা পরিধান করে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
আসলে তিনি বলেন £ঃ আমি তো তোমাকে তা ব্যবহারের জন্য দেইনি ৷ তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন, তবে আমি এটা কি করবো? তিনি (সা) বলেন £ঃ তোমার ভাই নাজ্জাশীর কাছে 
পাঠিয়ে দাও । 
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৪০৪৮ ৷ হাসান বস্রী (র) ইমরান ইবনে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণনা করে বলেন, 
আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি লাল রঙের জিনপোষে 
সওয়ার হই না, হলদে (কুসুম) রঙের কাপড় পরি না এবং রেশম আটকানো জামা 
পরিধান করি না । রাবী বলেন, হাসান এ কথার দ্বারা জামার পকেটের দিকে ইশারা 
করেন। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আরো বলেছেন £ জেনে রাখো! 
পুরুষ এরূপ সুগন্ধি ব্যবহার করবে, যার কোন বর্ণ নেই এবং স্ত্রীলোক এরূপ সুগন্ধি 
ব্যবহার করবে যার রং আছে কিন্তু ঘ্বাণ নেই । সাঈদ (র) বলেন, আমি মনে করি 
স্ত্রীলোকের সুগন্ধি ব্যবহার সম্পর্কিত কথার দ্বারা তারা এরূপ বুঝেছেন যে, স্ত্রীলোক যখন 
বাইরে যায় তখন যেন এমন ধরনের সুগন্ধি ব্যবহার করে যার গন্ধ নেই, আর যখন 
স্বামীর কাছে থাকে, তখন যেরূপ ইচ্ছা সুগন্ধি ব্যবহার করতে পারে। 
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৪০৪৯ । আবুল হুসাইন হায়ছাম ইবনে শাফী‘(র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ও 
মা‘আফির গোত্রের আবু আমের নামক আমার এক সাথী বায়তুল মুকাদ্দাসে নামায 
পড়তে রওয়ানা হলাম । ‘আয্দ’ গোত্রীয় আবু রায়হানা (রা) নামক এক সাহাবী তখন 
বায়তুল মুকাদ্দাসবাসীদের ওয়ায-নসীহত করতেন। আবুল হুসাইন বলেন, আমার সাথী 
আমার পূর্বেই মসজিদে প্রবেশ করলেন। অতঃপর আমি গিয়ে তার পাশে বসলাম । তিনি 
আমাকে জিজ্ঞেস করলেন, আপনি কি আবু রায়হানার বক্তৃতা শুনেছেন? আমি বললাম, 
না। তিনি বলেন, আমি তাকে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
দশটি কাজ নিষেধ করেছেন £ (১) দাতের অগ্রভাগ সূক্ষ্ম করা, (২) উন্কি অঙ্কন করা, 
(৩) চুল উপড়িয়ে ফেলা, (8) বিবস্ত্র অবস্থায় এক পুরুষের অপর পুরুষের সাথে একই 
বিছানায় শয়ন করা, (৫) বিবস্তু অবস্থায় এক মহিলার অপর মহিলার সাথে এভাবে একই 
বিছানায় শয়ন করা, (৬) অনারবদের ন্যায় পুরুষের কাপড়ের নিন্নভাগে রেশম ব্যবহার 
করা অথবা (৭) অনারবদের ন্যায় কাধের উপর রেশম লাগানো, (৮) লুটতরাজ করা, 
(৯) চিতাবাঘের উপর সওয়ার হওয়া অর্থাৎ বাঘের চামড়ার গদিতে বসা এবং 
(১০) বাদ্শাহ ব্যতীত অন্য লোকের আংটি ব্যবহার করা । আবু দাউদ (র) বলেন, আংটি 
সংক্রান্ত বর্ণনাটি নিঃসঙ্গ (আর কোন রাবীর বর্ণনায় নেই) । 
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৪০৫১। আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে স্বর্ণের আংটি ব্যবহার, রেশমী কাপড় পরিধান এবং নরম তুলতুলে 
লাল রঙের রেশমী জিনপোষে বসতে নিষেধ করেছেন। 
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৪০৫২ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কারুকার্য খচিত একটি চাদর পরে নামায পড়েন, আর এর কারুকার্যের দিকে তার দৃষ্টি 
চলে যায়। সালাম ফিরানোর পর তিনি বললেন ঃ এই চাদরটা নিয়ে আবু জাহমের 
(উপহারদাতার) কাছে যাও, এর কারুকার্য আমার নামাযে ব্যাঘাত ঘটিয়েছে এবং তার 
সাদা চাদর নিয়ে এসো । আবু দাউদ (র) বলেন, আবু জাহ্‌ম ইবনে হুযায়ফা (রা) হলেন 
Ne HOE Sap? 


L& [ LOA Ld 2 এন্ড প 


il Ss s- $৯ inst Le se Gr sal ue 
SET TELE Ea পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ । তবে প্রথমোক্ত বর্ণনা 
সূত্রটি অধিক বিশুদ্ধ । 
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৪০৫৪ । আসৃমা বিন্তে আবু বকর (রা)-এর মুক্তদাস আবদুল্লাহ আবু উমার (র) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ইবনে উমার (রা)-কে বাজারে একটি সিরীয় পোশাক ক্রয় 
করতে দেখলাম । তিনি তাতে লাল রঙের সূতা দেখে ফেরত দিলেন। আমি আস্মা 
(রা)-র কাছে এসে এ ঘটনা ব্যক্ত করলাম । তিনি এক দাসীকে ডেকে বললেন, হে দাসী! 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জুববাটা আমার কাছে নিয়ে এসো । অতঃপর 
সে কারুকার্য খচিত পকেটে, দুই আস্তিনে ও আগে-পিছের ফাড়া স্থানে রেশমী কাজ করা 
একটা জুববা বের করে আনলেন। 
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8০৫৫ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম শুধু রেশমের তৈরী পোশাক পরতে নিষেধ করেছেন। তবে রেশমের কারুকার্য 
খচিত ও কাপড়ের দুই পাড়ে রেশমী সূতা থাকলে কোন ক্ষতি নাই। 


অনুচ্ছেদ- So ঃ ওযরবশত রেশম বস্তু ব্যবহার করা জায়েষ 


ol mm be ge Hl GSS ii GEL ~£.0 
oso oe 208 Oe 


1 Si CEES TE CE CS CE 


www.pathagar.com 
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৪০৫৬। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম আবদুর রহমান ইবনে আওফ ও যুবায়ের ইবনুল আওয়াম (রা)-কে তাদের 
শরীরে চর্মরোগের কারণে সফরকালে রেশমী জামা পরার অনুমতি দিয়েছেন। 
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৪০৫৭ । আবদুল্লাহ ইবনুয যুবায়ের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি আলী ইবনে আবু তালিব 
(রা)-কে বলতে শুনেছেন, আল্লাহর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ডান হাতে রেশম 
ও বাম হাতে স্বর্ণ নিয়ে বললেন ৪ এই দু'টি বস্তু আমার উম্মতের পুরুষদের জন্য হারাম । 
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ওয়াসাল্লামের কন্যা উম্মে কুলছুম(রা)-র পরিধানে একটি রেশমী চাদর দেখেছেন। রাবী 
বলেন, ॥/!, | হলো রেশমী সুতা দ্বারা কারুকার্য খচিত রেশমী চাদর । 
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কিতাবুল লিবাস ৩৫৫ 


৪০৫৯। জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা ছেলেদের পরিধান থেকে 
রেশমী পোশাক খুলে ফেলতাম এবং মেয়েদের গায়ে থাকতে দিতাম । মিস'আর 
(র) বলেন, এ ব্যাপারে আমি আমর ইবনে দীনারকে জিজ্ঞেস করলে, তিনি কিছু 
বলতে পারেননি ।' 


Lh ac 

অনুচ্ছেদ-১২ £ কারুকার্য খচিত ইয়ামানী চাদর পরিধান করা 
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৪০৬০ । কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আনাস ইবনে মালেক (রা)-কে 
জিজ্ঞেস করলাম, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে কোন পোশাক পছন্দনীয় 
ছিল অথবা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে সবচাইতে আকর্ষণীয় ছিল? 
তিনি বলেন, কারুকার্য খচিত ইয়ামানী চাদর । 


HED Eh 


অনুচ্ছেদ-১৩ £ সাদা কাপড় পরিধান করা 
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৪০৬১ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা সাদা পোশাক পরিধান করো, কেননা তা তোমাদের 
পোশাকের মধ্যে সর্বোত্তম । আর তোমাদের মৃতদেরকেও সাদা কাপড়ে কাফন দিও । আর 
তোমাদের উত্তম সুরমা হলো ‘ইছ্্‌মিদ’ নামক সুরমা । কেননা তা দৃষ্টিশক্তি প্রখর করে 
এবং পলকের চুল উৎপন্ন করে। 
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অনুচ্ছেদ-১৪ $ ময়লাযুক্ত ও ছেঁড়া কাপড় পরা অনুচিৎ এবং ময়লা কাপড় 
ধৌত করা 
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৪০৬২ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের এখানে আসলেন । তিনি বিক্ষিপ্ত চুলওয়ালা এক ব্যক্তিকে 
দেখে বললেন £ লোকটি কি তার চুলগুলো পরিপাটি করে রাখার কিছু পায় না? তিনি 
ময়লা কাপড় পরিহিত আরেক ব্যক্তিকে দেখে বলেন £ লোকটি কি তার কাপড় ধোয়ার 
জন্য কিছু পায় না? 


EC 
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৪০৬৩ । আবুল আহ্‌ওয়াস (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি কম 
দামী কাপড় পরিধান করে নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম । তিনি 
জিজ্ঞেস করলেন £ তোমার ধন-সম্পদ আছে কি? তিনি বললেন, হাঁ । তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন £ কোন ধরনের সম্পদ? তিনি উত্তর দিলেন, আল্লাহ আমাকে উট, ছাগল, ঘোড়া 
ও গোলাম ইত্যাদি সম্পদ দান করেছেন । তিনি (সা) বলেন £ যেহেতু আল্লাহ তোমাকে 


সম্পদশালী করেছেন, সুতরাং আল্লাহর নেআমত ও অনুগ্রহের নিদর্শন তোমার মধ্যে 
প্রকটিত হওয়া বাঞ্ছনীয় । 
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৪০৬৪ । যায়েদ ইবনে আসলাম (র) থেকে বর্ণিত ৷ ইবনে উমার (রা) তার দাড়িতে পীত 
রঙের খেযাব ব্যবহার করতেন । এতে তার কাপড়েও এ রং লেগে যেতো তাকে জিজ্ঞেস 
করা হলো, আপনি পীত রং লাগান কেন? তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এ রং লাগাতে দেখেছি এবং তাঁর কাছে এর চাইতে প্রিয় অন্য 
কোন রং ছিলো না । তিনি দাড়িতে রং লাগানোর সময় তার কাপড়ে, এমনকি তার 
পাগৃড়িতেও এ রং লেগে যেতো । 

টীকা £ সহীহ মুসলিমে বর্ণিত আছে যে, আবু বকর সিদ্দীক (রা) কাতাম (কালো রস নিঃসারী এক 
প্রকার ঘাস) ও মেহেদীর খেযাব ব্যবহার করতেন এবং উমার ফারুক (রা) কেবল মেহেদীর খেযাব 
ব্যবহার করতেন। এতে জানা গেলো যে, আবু বকর (রা) সব সময় উভয় বস্তুর সংমিশ্রণে প্রস্তুত খেযাব 
ব্যবহার করতেন । কারণ শুধু কাতামের রং ব্যবহারে চুল কালো বর্ণ ধারণ করে এবং তা নিষিদ্ধ ও খুব 
নিন্দনীয় যা অন্য হাদীস থেকে জানা যায় (কারামাত আলী জৌনপুরী)। 

শায়খুল হাদীস মাওলানা আজীজুল হক সাহেব তাঁর বাংলা (অনুদিত) বুখারী ৬ষ্ঠ খণ্ডের (২৫১ নং পৃষ্ঠায়) 
২২৬৯ নম্বর হাদীসের ব্যাখ্যায় যা লিখেছেন তা এখানে উদ্ধৃত করা হলো £ আবু হুরায়রা (রা) হতে বর্ণিত 
আছে, হযরত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন, ইহুদী-নাসারাগণ চুল-দাড়িতে রং ব্যবহার 
করে না, তোমরা তাদের রীতি বর্জন করে চলো (সহীহ মুসলিম ও তিরমিযীতেও উদ্ধৃত) । 

ব্যাখ্যা £ এই হাদীসে চুল-দাড়ি রং করতে বলা হয়েছে, কিন্তু বিশেষ রঙ্গের উল্লেখ হয় নাই, এতদ্দৃষ্টে 
এক শ্রেণীর আলেম বিনা দ্বিধায় কালো রং বা কালো খেযাব ব্যবহার জায়েয বলেছেন। কিন্তু মুসলিম 
শরীফে কালো খেযাব নিষিদ্ধ বলে উল্লেখ থাকায় অপর এক শ্রেণীর আলেম তা নাজায়েয বলেছেন। উভয় 
হাদীসের সামঞ্জস্য বিধানকল্পে এক শ্রেণীর আলেম বিশিষ্ট তাবেয়ী ইবনে শেহাব যুহরীর বিবৃতি তুলে 
ধরেছেন। তিনি বলেছেন- 

US oUt dla Li laa 2H Bl sll Ads US 
অর্থ £ “আমরা কালো খেযাব ব্যবহার করতাম যাবত চেহারার উপর ভাঙ্গন সৃষ্টি না হতো । আর যখন 
চেহারার উপর ভাঙ্গন এসে যেতো এবং দাতও খসিয়ে পড়তো তখন কালো খেযাব বর্জন করতাম” 
(ফতহুল বারী, ২-০২) । 
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৩৫৮ সুনান আবূ দাউদ 


সাহাবীগণের মধ্যে সা'দ ইবনে আৰু ওয়াক্কাস (রা), ওকবা ইবনে আমের (রা), হাসান (রা) এবং 
হোসাইন (রা) কালো খেযাব ব্যবহার জায়েয বলতেন (শায়খুল হাদীস) । 

কালো রং-এর খেযাব (চুলের কলপ) ব্যতীত অন্যান্য রং-এর খেযাব ব্যবহার বৈধ হওয়ার বিষয়ে কোন 
দ্বিমত নেই । যারা কালো খেষাব ব্যবহার বৈধ মনে করেন তাদের মধ্যে আবু বকর (রা), সাদ ইবনে 
আবু ওয়াক্কাস (রা), আবু হুরায়রা (রা), উসমান ইবনে আফফান (রা), উকবা ইবনে আমের (রা), ইমাম 
হাসান (রা), ইমাম হুসাইন (রা) ও জারীর (রা) প্রমুখ সাহাবীগণ উল্লেখযোগ্য । পরবর্তীগণের মধ্যে 
ইবনে শিহাব যুহ্রী, ইমাম আবু হানীফা ও আবু ইউসুফ (র) এই মত সমর্থন করেছেন। ইমাম নববী 
(র) কালো খেযাব ব্যবহার মাকরূহ তাহ্রীম বলেছেন । বস্তুত কালো খেযাব ব্যবহার মাকরূহ তানযিহী 
পর্যায়ের । ইমাম তাবারানী (র) বলেন, “এখানে খেযাব ব্যবহারের নির্দেশ ও নিষেধাজ্ঞা কোনটিই 
অপরিহার্যরূপে পালনীয় পর্যায়ের নয় এবং এটাই সর্বজন স্বীকৃত মত। এ কারণেই এই বিষয়ে পরস্পর 
ভিন্নমত পোষণকারীগণ একে অপরের সমালোচনা করেননি” (সহীহ মুসলিমের নববীকৃত ভাষ্য দ্র.) । 
কালো খেযাব ব্যবহারের নিষেধাজ্ঞা মাকরূহ তাহ্রীমের পর্যায়ভুক্ত হলে খেযাব না লাগিয়ে চুল-দাড়ি সাদা 
রাখাও মাকরূহ তাহ্রীমের পর্যায়ভুক্ত হতো । কারণ হাদীসে সাদা চুল-দাড়ি খেযাব ব্যবহার করে ভিন্ন 
রং-এ পরিবর্তনের নির্দেশ রয়েছে। কিন্তু কোন আলেমই চুল-দাড়ি সাদা রাখাকে মাকরূহ বলেননি। 
কালো খেযাব ব্যবহারের অনুকূলেও রাসূলুল্লাহ (সা)-এর বাণী এবং সাহাবায়ে কিরামের আমল বিদ্যমান । 
রাসূলুল্লাহ (সা) বলেন £ তোমরা যা দিয়ে চুল রঙ্গিন করো তার মধ্যে কালো খেযাব খুবই উত্তম, তাতে 
তোমাদের প্রতি নারীদের আকর্ষণ আছে এবং জিহাদে তা কাফেরদের জন্য ভীতি সৃষ্টিকর (ইবনে মাজা, 
কিতাবুল লিবাস, বাবুল খিদাব বিস-সাওয়াদ, নং ৩৬২৫)। 

ফাতাওয়া আলমগীরীতে বলা হয়েছে, বিশেষজ্ঞ আলেমগণ এই বিষয়ে একমত যে, পুরুষের জন্য লাল 
রং-এর খেযাব ব্যবহার সুন্নাত এবং তা মুসলমানদের পরিচয়বাহী চিহ্ন (আলামত) ৷ আর শত্রবাহিনীর 
মধ্যে আতংক সৃষ্টির জন্য মুসলিম সৈনিকদের জন্য কালো খেযাব ব্যবহার প্রশংসনীয় । আর নারীদের জন্য 
আকর্ষণীয় করার উদ্দেশে কালো খেযাব ব্যবহার মাকরূহ, অবশ্য কতক বিশেষজ্ঞ আলেম তা 
সাধারণভাবেই জায়েয হিসেবে অনুমোদন করেছেন। ইমাম আবু ইউসুফ (র) বলেন, নারীরা যেমন 
পুরুষদের উদ্দেশে সৌন্দর্যচর্চা পছন্দ করে, আমিও তেমন তাদের উদ্দেশে সৌন্দর্যচর্চা পছন্দ করি 
(যাথীরা) । ইমাম আবু হানীফা (র)-এর মতে হেনা, কাতাম (কালো রংবাহী উদ্ভিজ্য) ও ওয়াসমা দ্বারা 
দাড়ি ও মাথার চুল খেযাব করা উত্তম । যুদ্ধাবস্থা ছাড়াও সাধারণ অবস্থায় সর্বাধিক সহীহ্‌ মত অনুযায়ী 
তা দৃষণীয় নয় (আল-যীনাহ, ৫খ., পৃ. ৩৫৯; আরও দ্র. আল-মাওসূআতুল ফিক্‌হিয়্যা, ২খ., পূ. ৩০৪ 
প.) (সম্পাদক) । 
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৪০৬৫ । আবু রিমছা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আমার পিতার সাথে নবী 


সান্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম । আমি তার পরিধানে দু'টি সবুজ রঙের 
চাদর দেখতে পেলাম । 
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কিতাবুল লিবাস ৩৫৯ 
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৪০৬৬ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা তার দাদার সূত্রে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে একটি 
টিলা থেকে অবতরণ করছিলাম । তিনি আমার দিকে দৃষ্টিপাত করছিলেন। আমার 
পরিধানে ছিল ঈশৎ লালের সাথে পীত বর্ণের একটি চাদর । তিনি বললেন £ তোমার 
পরিধানে এ চাদর কেন? আমি তার অসন্তূষ্টি বুঝতে পারলাম এবং বাড়ীতে ফিরে এসে 
দেখলাম, পরিবারের লোকজন উনুনে রান্না করছে। অতএব আমি চাদরটা আগুনে ফেলে 
দিলাম । অতঃপর আমি প্রত্যুষে তার কাছে আসতেই তিনি জিজ্ঞেস করলেন $ হে 
আবদুল্লাহ! তোমার চাদরটার কি হলো? আমি তাকে সব খুলে বললাম । তিনি বললেন $ 
তুমি বরং সেটা তোমার পরিবারের কোন নারীকে ব্যবহার করতে দিলেই পারতে । 
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৩৬০ সুনান আবৃ দাউদ 
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৪০৬৮ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুর্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করলেন। (আবু আলী বলেন, 
আমার মনে হয় তিনি বলেছেন) এ সময় আমার পরিধানে একটি হলদে গোলাপী রং 
মিশানো কাপড় ছিল। তিনি বললেন ৪ এরূপ কাপড় পরেছ কেন? অতঃপর আমি চলে 
এলাম এবং কাপড়টি পুড়ে ফেললাম । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে 
জিজ্ঞেস করলেন £ তোমার কাপড়টা কি করেছ? আমি বললাম, পুড়ে ফেলেছি । তিনি 
বললেন £ তোমার পরিবারের কোন স্ত্রীলোককে তা ব্যবহার করতে দিলে না কেন? 
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৪০৬৯ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক ব্যক্তি দু’টি লাল 
কাপড় পরিহিত অবস্থায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পাশ দিয়ে যাওয়ার 
সময় তাকে সালাম দিলো। কিন্তু নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সালামের 
উত্তর দেননি । 
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কিতাবুল লিবাস ৩৬১ 


৪০৭০,। রাফে' ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্মান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সফরে রওয়ানা হলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের হাওদাগুলোতে ও উটের পিঠে তুলার লাল সৃতার 
ডোরাযুক্ত চাদরসমূহ দেখতে পেলেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন $ 
আমি তো দেখতে পাচ্ছি, লাল রং তোমাদের কাবু করে ফেলেছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের একথায় আমরা লাল কাপড় সরানোর জন্য এত দ্রুত ছুটলাম যে, 
কতগুলো উট ভয় পেয়ে পালাতে লাগলো । আমরা চাদরগুলো খুলে ফেললাম । 
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৪০৭১ হুরায়েছ ইবনুল আবাজ্জ্জ আস-সালীহী (র) থেকে বর্ণিত । বনী আসাদের জনৈকা 
মহিলা বলেন; আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাছ আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী যয়নব (রা)-র কাছে 
হাযির ছিলাম । আমরা তার কাপড়ে লাল গেরুয়া রং লাগাচ্ছিলাম, এমন সময় রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেখানে প্রবেশ করেন এবং এই গেরুয়া রং দেখে ফিরে 
যান। যয়নব (রা) এ অবস্থা দেখে অনুধাবন করেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার কাজে অসস্তুষ্ট হয়েছেন। সুতরাং তিনি কাপড় ধুয়ে ফেলেন এবং সবটুকু 
লাল রং উঠিয়ে ফেলেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম. ফিরে এসে 
তা দেখতে না পেয়ে ঘরে প্রবেশ করেন। 
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৬১২ সুনান আবূ দাউদ 
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৪০৭২। আল-বারাআ ( রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসান্গামের চুল কানের নিমনভাগ (লতি) পর্যন্ত লম্বা ছিল। আর আমি তাকে 
লাল রং-এর চাদর পরিহিত অবস্থায় দেখলাম । এর পূর্বে তার চেয়ে চমৎকার কিছু 
কখনো দেখিনি। 
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৪০৭৩ ৷ হেলাল ইবনে আমের (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 
রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে ‘মিনা’ উপত্যকায় লাল বর্ণের চাদর পরিহিত 
অবস্থায় একটি খচ্চরের পিঠে আরোহিত অবস্থায় ভাষণ দিতে দেখেছি। আর আলী (রা) 
তাঁর সামনে থেকে তার বক্তব্য উচ্চস্বরে পুনরাবৃত্তি করছিলেন। 
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৪০৭৪ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্াহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য একটা কালো চাদর রঞ্জিত করে দেই । অতঃপর তিনি তা পরিধান 


করেন। ঘর্মাক্ত হয়ে যাওয়াতে তিনি পশমের দুর্গন্ধ পেয়ে তা খুলে ব্রেখে দেন। রাবী 
বলেন, আমি মনে করি তিনি (উর্ধতন রাবী) বলেছেন, সুগন্ধি ভার খুব প্রিয় ছিল। 
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৪০৭৫ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের ক্ষাছে এসে দেখি যে, তিনি চাদর জড়িয়ে আছেন, আর চাদরের ঝালর তীর 
দুই পায়ের উপর ঝুলছে। 
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৪০৭৬ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লালন্মাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মক্কা 
বিজয়কালে কালো পাগড়ি পরিহিত অৱস্থায় মক্কায় প্রবেশ করেন। 
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কালো পাগ্ড়ি পরিহিত অবস্থায় মিম্বারে দাড়িয়ে খুতবা দিতে দেখলাম, আর তার 


পাগৃড়ির দু'দিক ভার দুই কাধের উপর ঝুলছিল। 
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৩৬৪ সুনান আবু দাউদ 
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৪০৭৮ । আবু জা‘ফার ইবনে মুহাম্মাদ ইবনে আলী ইবনে রুকানা (র) থেকে তার পিতার 
সূত্রে বর্ণিত। এই রুকানা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্মামের সাথে মনল্লুযুদ্ধে 
(কুস্তিতে) অবতীর্ণ হয়েছিলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে মন্লুযুদ্ধে 
ভূপাতিত করেন। আর সেই রুকানা (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ আমাদের মাঝে ও মুশরিকদের মাঝে পার্থক্য হলো, টুপির 
উপর পাগ্ড়ি ব্যবহার করা । 
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৪০৭৯ আবদুর রহমান ইবনে আওযফ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে পাগড়ি পরিয়ে দেন এবং তার প্রান্তভাগ আমার 
সামনে ও পিছনে ঝুলিয়ে দেন। 
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৪০৮০ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্পান্পাছু আলাইহি, 
ওয়াসাল্লাম দুইভাবে কাপড় পরিধান ফরতে নিষেধ করেছেন। (১) মানুষের এমনভাবে 
লেপ্টে পোশাক, পরা যে, লজ্জাস্থান আকাশের দিকে উন্ক্ত হয়ে থাকে, (২) কাপড় 
এরূপে পরিধান করা যে, শরীরের একদিক বের হয়ে থাকে, আর বাকী কাপড় কাধে 
ফেলে রাখা হয়। : 
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কিতাবুল লিবাস ৩৬৫ 
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৪০৮১। জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহ্‌ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম উভয় হাত ভিতরে রেখে আঁটসাট কাপড় পরতে এবং এক কাপড়ে জড়সড় 
হয়ে দুই হাতে হাটু জড়িয়ে বসতে নিষেধ করেছেন (অর্থাৎ হাঁটু পেটের সাথে মিশিয়ে 
এক কাপড়ে লেপ্টে থাকা নিষেধ; কেননা অসতর্ক মুহূর্তে একটু নড়াচড়া করতেই গুপ্তাঙ্গ 
প্রকাশ হয়ে যেতে পারে) । 
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৪০৮২ । মুআবিয়া ইবনে কুররা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার পিতা বলেন, 
আমি মুযায়না গোত্রের প্রতিনিধি দলের সাথে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে বায়‘আত (শপথ বাণী পড়ে আনুগত্য স্বীকার) করতে গেলাম । আমরা তার 
নিকট বায়‘আত গ্রহণ করলাম ৷ তখন তাঁর জামার বোতাম খোলা ছিল। আমি আমার 
হাত তাঁর জামার বুকের ফাক দিয়ে ভিতরে ঢুকিয়ে মোহরে নবৃওয়াত স্পর্শ করলাম । 
‘উরওয়া (র) বলেন, এরপর থেকে মুআবিয়া ও তার ছেলেকে দেখেছি সর্বদা তাদের 
জামার বোতাম খুলে রাখতে । শীতেকাল হোক কি গরমকাল, তারা কখনো বোতাম 
লাগাতেন না ।. 
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৩৬৬ সুনান আবু দাউদ 
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৪০৮৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা ঠিক দুপুরের প্রথমভাগে (প্রচণ্ড 
গরমের সময়) আমরা সকলে আমাদের ঘরে বসে আছি। এমন সময় এক ব্যক্তি আবু 
বকর (রা)-কে বললো, ওই যে রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসান্গাম চাদর মুড়ি 
দিয়ে এদিকে আসছেন । তিনি তো এরূপ সময়ে সাধারণত আমাদের এখানে আসেন না। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাছু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এসে ভেতরে প্রবেশের অনুমতি চাইলেন। 
তাকে অনুমতি দেয়া হলে তিনি ভিতরে প্রবেশ করলেন। 
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কিতাবুল লিবাস ৩৬৭ 
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৪০৮৪ । আবু জুরায়্যি জাবের ইবনে সুলাইম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি এক 
ব্যক্তিকে দেখলাম, সব লোক তার মতামতই মেনে চলে, তিনি যা কিছু বলেন সকলেই 
তা পালন করে। আমি তাদের জিজ্ঞেস করলাম, ইনি তারা বললো, ইনি হলেন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম । আমি (তাঁর কাছে গিয়ে তাকে) সালাম দিয়ে দু'বার 
বললাম "£১ ৬১ (আপনার উপর শান্তি বর্ষিত হোক)। তিনি বললেন ৪ এ" 
"০১১। বলো না, কেননা ॥১।। {০ দ্বারা মৃত ব্যক্তিকে সালাম করা হয়। বরং 
তুমি বলো, ৬15 8১) (আপনার উপর শাস্তি বর্ষিত হোক) রাবী বলেন, আমি 
জিজ্ঞেস করলাম, আপনি কি আল্লাহর রাসূল? তিনি বললেন £ আমি সেই আল্লাহর রাসূল, 
যাকে তুমি বিপদে পড়ে ডাকলে তিনি তোমার বিপদ দূর করে দিবেন; দুর্ভিক্ষের সময়ে 
তাকে ডাকলে তিনি তোমার জন্য খাদ্যশস্য উৎপাদন করবেন; ঘাস-পানিহীন বিজন মরু 
প্রান্তরে তোমার সওয়ারী পশু হারিয়ে গেলে তাঁকে ডাকলে তিনি তোমার কাছে তা 
ফিরিয়ে দিবেন। রাবী বলেন, আমি তাঁকে আমাকে উপদেশ দেয়ার অনুরোধ জানালাম । 
তিনি বললেন $ কাউকে তুমি কখনো গালি দিও না । রাবী বলেন, এর পরে আমি কখনো 
আযাদ, গোলাম, উট ও ছাগল কোন কিছুকেই গালি দেইনি । তিনি (সা) বলেন £ ভালো 
কাজে কোনরূপ অবজ্ঞা প্রদর্শন করো না । তোমার ভাইয়ের সাথে হাসিমুখে কথা বলাটা 
নিঃসন্দেহে ভালো কাজের (সদাচরণের) অন্তর্ভুক্ত। তোমার পরিধেয় বস্তু পায়ের নলার 
মাঝামাঝি পর্যন্ত উঠিয়ে রাখো, যদি এতে সন্তুষ্ট না হও তবে গোছা পর্যন্ত পরতে পারো। 
আর গোছার নিচে ঝুলিয়ে পরা থেকে সাবধান থেকো; কেননা এরূপ করা অহংকারের 
অন্তর্ভুক্ত । আর আল্লাহ অহংকার পছন্দ করেন না। কেউ যদি তার জ্ঞাত তোমার মধ্যকার 
কোন ক্রটি উল্লেখ করে তোমাকে কটুকথা বলে এবং লজ্জিত করে তবে তুমি কিন্তু তার 
জ্ঞাত দোষক্ৰটি উল্লেখ করে তাকে লজ্জা দিও না। কেননা এর কৃতকর্মের প্রতিফল তাকে 
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৪০৮৫ । সালেম ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সান্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি অহংকার ও গরিমাবশে 
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পরিধেয় বস্তু মাটিতে হেঁচড়িয়ে চলে, কিয়ামতের .দিন আল্লাহ তার দিকে (রহমতের 
দৃষ্টিতে) তাকাবেন না। একথা শুনে আবু বকর (রা) জিজ্ঞেস করলেন, আমার লুঙ্গির 
একদিক মাঝে মাঝে ঝুলে পড়ে । আমি তো সেদিকে সর্বদা সতর্ক ও যতুবান হতে পারি 
না । তিনি বললেন $ যারা অহংকারবশে এরূপ করে আপনি তো তাদের ন্যায় নন । 
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৪০৮৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা এক ব্যক্তি (গোছার 
নীচে) লুঙ্গি ঝুলিয়ে নামায পড়ছিল। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে 
বললেন ঃ$ যাও, উযু করে এসো । লোকটি গিয়ে উযু করে আসতেই তিনি তাকে আবার 
বললেন ঃ যাও, উযু করে এসো। (উপস্থিত) এক ব্যক্তি তাকে জিজ্ঞেস করলো, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! কেন আপনি তাকে উযু করার আদেশ দিলেন, অতঃপর নীরব থাকলেন? 
তিনি বলেন £ লোকটি লুঙ্গি ঝুলিয়ে নামায পড়ছিল। মহান আল্লাহ তার নামায কবুল 
করেন না- যে ব্যক্তি গোছার নীচে লুঙ্গি ঝুলিয়ে নামায পড়ে । 


“e+ #-0o2 4189-° “e-# fos 


be de 2 be Cn CED ae 2 aks US —£ AY 


PE ০-9 Z ° 
o8 53h be lp LE be 3 2 grr pr ey 


2980 EE: 


LESS Yo ele 9 ESE JG LL le tt ha il 
IE APIEN ie Hels ESI YG CAL tos to) 
al GH LEN Ll UU JEEP Ed, 

220 sl ost A, 
৪০৮৭ । আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 
কিয়ামতের দিন আল্লাহ তিন ধরনের লোকের সাথে কথা বলবেন না, তাদের প্রতি 
(রহমতের দৃষ্টিতে) তাকাবেন না এবং তাদের (ক্ষমা করে) পবিত্রও করবেন না, আর 
তারা ভীষণ শাস্তি ভোগ করবে। আমি জিজ্ঞেস করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এরা কারা? 
নিঃসন্দেহে এরা বিফল ও ক্ষতিগ্রস্ত হয়েছে। তিনি (সা) একথাটা তিনবার ব্যক্ত করলেন, 


www.pathagar.com 


কিতাবুল লিবাস ৩৬৯ 


আর আমিও তাকে জিজ্ঞেস করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এরা কোন ধরেনর লোক? এরা 
তো ব্যর্থ ও অধপতিত হয়েছে। তিনি বললেন £ (১) যে ব্যক্তি পরিধেয় বস্তু পায়ের 
গোছার নীচে ঝুলিয়ে রাখে; (২) যে ব্যক্তি দান করার পর খৌটা দেয় এবং (৩) যে ব্যক্তি 
মিথ্যা অথবা শঠতাপূর্ণ শপথ করে পণ্য বিক্রি করে। 
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বর্ণনা করেন। তাঁর প্রথম হাদীস হলো পূর্ণাঙ্গ হাদীস । রাবী বলেন, ৬৫! 
(আল-মান্নান) হলো এরূপ ব্যক্তি, যে কাউকে কোন কিছু দান করলেই খোৌটা দেয়। 
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৪০৮৯। কায়েস ইবনে বিশর আত-তাগ্লিবী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার 
পিতা আমার কাছে বর্ণনা করেছেন, তিনি আবু দারদা (রা)-র সঙ্গী ছিলেন। তিনি বলেন, 
সে সময় দামিশকে ইবনুল ‘হান্যালিয়া’ (রা) নামে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
একজন সাহাবী বাস করতেন, যিনি নিঃসঙ্গ থাকতেন, লোকজনের সাথে খুব কমই 
মেলামেশা করতেন । তিনি অধিকাংশ সময় নামাযেই লিপ্ত থাকতেন, নামায শেষ হলে 
তস্বীহ-তাহলীলে মশগুল হতেন, এরপর বাড়ি ফিরে যেতেন তিনি (রাবীর পিতা) 
বলেন, একদা আমরা আবু দারদা (রা)-র কাছে বসা, এমন সময় তিনি আমাদের পাশ 
দিয়ে যাচ্ছিলেন। আবু দারদা (রা) তাকে বললেন, আপনি এমন একটি কথা শুনান যা 
আমাদের উপকারে আসবে, অথচ আপনার ক্ষতি হবে না । তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কোন অভিযানে একটি বাহিনী প্রেরণ করেন। সে বাহিনী 
যুদ্ধক্ষেত্ৰ থেকে প্রত্যাবর্তনের পর তাদের এক ব্যক্তি এসে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


www.pathagar.com 


কিতাবুল লিবাস ৩৭১ 


ওয়াসাল্লামের বসার স্থানে বসে পড়লো এবং তার পাশের এক ব্যক্তিকে বললো, যদি তুমি 
দেখতে, আমরা যখন শক্রুবাহিনীর মুখোমুখী হই, তখন অমুক কোন শত্রুর উপর বর্শা 
নিক্ষেপ করলো, আর শত্রুকে বললো, নে, সামাল দে এই বর্শাটা, আমি তো গিফার 
বংশের ছেলে। সে বললো, আমার মতে তার সওয়াব বরবাদ হয়ে গেছে। অপর এক 
ব্যক্তি তার এ মন্তব্য শুনে বললো, আমার মতে তার কোন অন্যায় হবে না। অতঃপর 
তারা এ নিয়ে কথা কাটাকাটি করে ঝগড়া বাধিয়ে দিলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কানে একথা গেলে তিনি বলেন ৪ আল্লাহ পবিত্র, সওয়াব পাওয়াতে এবং 
প্রশংসিত হওয়াতে কোন আপত্তি নেই । আমি আবু দারদা (রা)-কে খুশী হতে দেখলাম । 
তিনি তার দিকে তাকিয়ে বলতে লাগলেন, আপনি এটা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছেন? তিনি বললেন, হাঁ । তিনি বারবার একথা বলতে লাগলেন। 
অবশেষে আমি বললাম, তিনি হয়ত তার হাটুদ্বয়ে চেপে বসবেন। 

তিনি বলেন, অপর একদিন তিনি আমাদের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন। আবু দারদা (রা) 
তাকে অনুরোধ জানালেন, আপনি এমন কিছু বলুন যা আমাদের উপকারে আসে; কিন্তু 
আপনার কোন ক্ষতি হবে না । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্ান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমাদের বলেন ঃ£ ঘোড়ার জন্য খরচকারী খোলা হাতে দানকারীর ন্যায় যে দান করা 
থেকে নিবৃত্ত হয় না। অতঃপর আরেক দিন তিনি আমাদের পাশ দিয়ে যাচ্ছিলেন। আবু 
দারদা (রা) তাকে বললেন, এমন একটি কথা বলুন, যা আমাদের উপকারে আসে; কিন্তু 
আপনার ক্ষতি হবে না। তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
গোছা (বাব্রি চুল) যদি এত লম্বা না হতো এবং গোছার নীচে লুঙ্গি ঝুলিয়ে না পরতো! . 
তার এ মস্তব্য শুনে খুরায়েম (রা) সাথে সাথে একটি বড়ো চাকু (ক্ষুর) নিয়ে বাব্রি চুল 
কেটে তা কানের লতি পর্যন্ত রাখেন, আর পায়ের গোছার অর্ধভাগ পর্যন্ত পরিধেয় বস্ত্র 
উঠিয়ে পরতে শুরু করেন। 


অতঃপর আরো একদিন তিনি আমাদের পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় আবু দারদা (রা) তাকে 
অনুরোধ করেন, আপনি আমাদের এমন একটি কথা শুনান, যা দ্বারা আমরা উপকৃত 
হবো; কিন্তু আপনি ক্ষতিগ্রস্ত হবেন না। তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ তোমরা তো তোমাদের ভাইদের কাছে যাচ্ছো, 
সুতরাং তোমাদের সওয়ারীগুলোকে ঠিক্ঠাক করে নাও এবং কাপড়-চোপড় পরিপাটি 
করো, তোমরা যেন লোকসমাজের তিলক চিহ্ন (কেন্দ্রবিন্দু) ৷ নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা 
কদর্য ও অশ্বীলতা পছন্দ করেন না। আবু দাউদ (র) বলেন, আবু নু‘আয়েম হিশাম থেকে 
এরূপ বর্ণনাই করেছেন £ | ৯ ২০৯195545 ১২ “তোমরা এমন 
পরিপাটি হও, যেন তোমরা মানব সমাজে তিলক চিহ্ন” । 
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৩৭২ সুনান আবূ দাউদ 


x8 350 Cel 
অনুচ্ছেদ-২৬ ঃ গর্ব-অহংকার সম্পর্কে 
sla Cia, c as Cis Ll ge CLS -t.A. 
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৪০৯০ । আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনে £ মহান আল্লাহ বলেন, অহংকার হলো আমার চাদর এবং মহত্ব 
হলো আমার লুঙ্গি । যে কেউ এর কোন একটি নিয়ে আমার সাথে ঝগড়া করবে, আমি 
তাকে দোযখে নিক্ষেপ করবো । 


or ACs nl 0 EE iat po i ital EDs EAS 
dD UG UG adil ate be ile be Call be Aad 
Lau cb Auli LASSI: J sen de 
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UIE Jt alii US oe BUSS YG AS IIE 2 


“i harlot)’ sl) 395 af JG olan] cm 
৪০৯১। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যার অন্তরে সরিষার দানা পরিমাণ অহংকার থাকবে, সে বেহেশতে 
যাবে না, আর যার অন্তরে সরিষা পরিমাণ ঈমান থাকবে, সে দোযখে যাবে না। আবু 
দাউদ (র) বলেন, আল-কাসমালীও আল-আ'‘মাশ (র)-এর সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
oly Gis se TAA LESS ALAS 
slo lla fl A ioe aa te tA LS 
U5 al US CU Ss SEs il 
° Leo 28 egt i 
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কিতাবুল লিবাস ৩৭৩ 
US SN dl lS pas UGG YS lS aay U0 Cy 3 

ll LE GAS Sa Lic cls ¥ UG 
৪০৯২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে আসলো । লোকটি অত্যন্ত সুন্দর সুপুরুষ ছিল । সে জিজ্ঞেস করলো, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি সৌন্দর্যকে ভালোবাসি । আপনি তো দেখতেই পাচ্ছেন, আমাকে 
সৌন্দর্যমণ্ডিত করা হয়েছে। এদিক দিয়ে কেউ আমার উপর শ্রেষ্ঠত্ব অর্জন করুক তা আমি 
চাই না, এমনকি কেউ যদি বলে, আমার জুতার ফিতার (তস্মা) চাইতে তার তসৃ্মাটা 


ভালো, তাও পছন্দ করি না। এরূপ করা কি অহংকারের পর্যায়ে পড়ে? তিনি (সা) 
বললেন £ না, বরং অহংকার হলো সত্যকে অবজ্ঞা করা এবং মানুষকে ঘৃণা করে। 


ol531 ese oui i ob 
অনুচ্ছেদ-২৭ $ পরিধেয় বস্তরের নিচ দিকের সীমা 


ENN ME 
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EL MIE 51 2 re DET 4 al lo Jil 

ld 
৪০৯৩ । আল-আলা ইবনে আবদুর রহমান (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, আমি আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা)-কে লুঙ্গি ব্যবহারের স্থান সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করলাম । তিনি বলেন, তুমি এ ব্যাপারে যথার্থরূপে অবহিত ব্যক্তির কাছেই এসেছো । 
রাসূলুন্মাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মুসলমানের পরিধেয় বস্তর 
(লুঙ্গি-পাজামা) নলার মধ্যভাগ পর্যন্ত থাকবে, তবে গোছাদ্বয় পর্যন্ত রাখলেও কোন গুনাহ 
হবে না। কিন্তু গোছাদ্ধয়ের নীচে গেলে তা দোযখের আগুনে শাস্তি ভোগ করবে। যে 
অহংকারবশে নিজের লুঙ্গি হেঁচড়িয়ে চলে, (কিয়ামতের দিন) আল্লাহ তার প্রতি ভ্রক্ষেপ 
করবেননা। 
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৩৭৪ সুনান আবূ দাউদ 


Fa LACAN pai ily S153 a JEL YG sy cll 


পণ or sb 


Les ddd LS Es ie 2 
8৪০৯৪ ৷ সালেম ইবনে আবদুল্লাহ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ হেঁচড়ানো হলো লুঙ্গি, জামা ও পাগড়ি ব্যবহারে । যে ব্যক্তি 
অহংকারবশে এর কোনটি হেঁচড়িয়ে চলে, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তার দিকে রহমতের 
দৃষ্টিতে তাকাবেন না। 


we cli ho 409 Hah EG AE» L852 —t.d0 
|) 

ual dd 34 53 dls le Ul 
৪০৯৫। ইয়াযীদ ইবনে আবু সুমাইয়া (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ইবনে 


উমার (রা)-কে বলতে শুনেছি, রাসুলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম লুঙ্গির ব্যাপারে 
'যা বলেছেন, জামার ব্যাপারেও তাই বলেছেন। 


“#0 FERALAS Hd 
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৪০৯৬ । মুহাম্মাদ ইবনে আবু ইয়াহ্‌য়া (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘“ইকরিমা (র) 

আমর কাছে বর্ণনা করেন যে, তিনি ইবনে আব্বাস (রা)-কে লুঙ্গি পরতে দেখেছেন। 

তিনি লুঙ্গির পাড় (কিনারা) সামনের দিকে পায়ের পিঠে ছেড়ে দিয়েছেন এবং পিছনের 

পাড় কিছুটা উপরে উঠিয়েছেন। আমি (ইকরিমা) তাকে জিজ্ঞেস করলাম, আপনি এভাবে 

লুঙ্গি পরেছেন কেন? তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 

এভাবে লুঙ্গি পরতে দেখেছি। 

Ll ll oC 
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কিতাবুল লিবাস ৩৭৫ 


LE JAG: Lille Sb 
Le JE 
৪০৯৭ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


অভিসম্পাত করেছেন যেসব নারী পুরুষের বেশ ধারণ করে এবং যেসব পুরুষ নারীদের 
বেশ ধারণ করে। 


eA G 6" Ec AAR 


TO ERT HE 


Jedd wl Sal all Lt wl Als ole 
৪০৯৮ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম অভিসম্পাত করেছেন যেসব পুরুষ নারীর অনুরূপ পোশাক পরে এবং যেসব 
নারী পুরুষের অনুরূপ পোশাক পরে। 

be le Cas moll aoe Lin -t.A4 
Halo! Ls 3 UU SL nl pal pe a3 nl pe Ul 
Ends ole “ cn de sl Us BAT SU in as 
৪০৯৯। ইবনে আবু মুলায়কা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আয়েশা (রা)-কে 
বলা হলো যে, জনৈকা নারী (পুরুষদের সেণ্ডেলের অনুরূপ) পাদুকা ব্যবহার করে। 
তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পুরু্ষবেশী নারীদের প্রতি 
লা‘নত করেছেন। 
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অনুচ্ছেদ-২৯ £ মহান আল্লাহর বাণী $ “তারা যেন তাদের চাদরের কিয়দংশ 
নিজেদের উপর টেনে দেয়” (সূরা আল-আহ্যাব ৪ ৫৯) 
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৩৭৬ সুনান আবূ দাউদ 


৪১০০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি আনসার মহিলাদের আলোচনা প্রসঙ্গে তাদের 
প্রশংসা করেন এবং তাদের সম্পর্কে খুব ভালো মন্তব্য করেন। তিনি বলেন, সূরা নূর যখন 
নাযিল হয়, তখন তারা লুঙ্গি বা এ জাতীয় পোশাক ফেড়ে ওড়না বানিয়ে নেন। 


e-2 e a) 
ol rr be 5 nl EE Bu —-£\.\ 
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৪১০১ । উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, EE 


be bel b5 baie Ly Uy UIST US x lt 
fos, -- ০৫০ 


Le) sie dr ESE 232 0 ois be) sl ws ARE FS 
“হে নবী! আপনার স্ত্রী-কন্যাদেরকে এবং অন্যান্য মুমিনদের মহিলাগণকে বলে দিন, তারা 
যেন নিজেদের চাদরের কিয়দংশ নিজেদের উপর টেনে দেয়। তাতে তাদেরকে চেনা 
সহজতর হবে, ফলে তাদেরকে উত্যক্ত করা হবে না; আর আল্লাহ ক্ষমাশীল, করুণাময়” 
(সূরা আল আহযাব £ ৫৯)--তখন থেকে আনসার মহিলারা তাদের মাথায় এমন চাদর 
জড়িয়ে বেরুতেন, মনে হতো যেন তাতে (কালো রংয়ের কারণে) কাক বসে আছে। 


“or 


SCI FS PEPER COPE TN EEE 
অনুচ্ছেদ-৩০ £ মহান আল্লাহর বাণী £ “তারা যেন তাদের গলদেশ ও 
বক্ষদেশ মাথার কাপড় (ওড়না) দ্বারা আবৃত করে” (সূরা নূর £ ৩১) 


LLNS পু 


srl Isl os lil Gis cule Lia -£\.Y 


Ay nl GS IGG lat a 4 LA Cl Ol 
on bse Ue lt nl 2 GAGA ASAT Lie 2 BY AS 
be ls EEE FL EOE PTL FGF Col 

EC PAT 
৪১০২ ৷ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ প্রথম সারির মুহাজির 
মহিলাদের প্রতি রহমত বর্ষণ করুন। কেননা আল্লাহ যখন এ আয়াত নাযিল 
করেন $ “তারা যেন তাদের গলদেশ ও বক্ষদেশ মাথার কাপড় (ওড়না) দ্বারা আবৃত 
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কিতাবুল লিবাস ৩৭৭ 


করে” (২৪ ৪ ৩১), তখন তারা তাদের সেলাইবিহীন কাপড় ফেড়ে তা দিয়ে ওড়না 
বানিয়ে নেন। 


oe die Se AE PES 2A) JG Cdl onl CES tN. 
slay sll oli onl 

৪১০৩ । ইবনুস সার্হ (র) বলেন, আমি আমার মামার পাণুলিপিতে আকীল-ইবনে 

শিহাব (র) থেকে ভিন্নতর সনদসূত্রে একই হাদীস একই অর্থে লিপিবদ্ধ দেখেছি। 

ai) oe Halls Ln 

BoE: Oo হ্‌ হত যাযত বমি বাল” 
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৪১০৪ । আয়েশা (রা) ET HEIR HES ES WEI REIE 
ধক যায ছাতা বগ তলে কা হাল তত 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার দিক থেকে নিজের মুখ ফিরিয়ে নিলেন এবং বললেন 

হে আসমা! মেয়েলোক যখন সাবালিকা হয়, তখন এই দু'টি অঙ্গ ছাড়া অন্য কোন অঙ্গ 
প্রকাশ করা তার জন্য সংগত নয়, এই বলে তিনি তার মুখমণ্ডল ও দুই হাতের কন্জির 
দিকে ইশারা করেন। আবু দাউদ (র) বলেন, এটি মুরসাল হাদীস । খালিদ ইবনে দুরাইক 
(র) আয়েশা (রা)-এর সাক্ষাত পাননি । আর সাঈদ ইবনে বাশীরও তেমন শক্তিশালী 
রাবী নন। 
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অনুচ্ছেদ-৩২ £ দাস তার মহিলা মনিবের চুল দেখতে পারে 
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৩৭৮ সুনান:আর্ দাউদ 
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৪১০৫ জাবের. (রা). থেকে বর্ণিত । উক্দে, স্বালামা (রা). নবী সান্মান্তাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে রক্তমোক্ষণ-করানোর অনুমতি প্রার্থনা করলেন ।-তিনি (সা) আবু 
তাইবাকে তার রক্তমোক্ষণ করার আদেশ প্রদান করেন। রাবী বলেন, আমার মনে হয়, 
তিনি (আৱু তাইবা) তার দুধভাই অথবা নাবাল্লেগু. গোলাম ছিলেন.। 
be ls wl es HENLE ie LS Eis SEY. 
GL LEG Styl UG Atl LEE 
LUT 0 ii HL K্‌ LEG ss JG. Eee 
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৪১০৬ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লা্লাহ্‌ আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক গোলামকে 
সথে নিয়ে ফাতিমা (রা)-র কাছে আসলেন, যে গোলামটি তিনি তাকে দান করেছিলেন। 
ফাতিমা (রা)-র পরিধানে এরূপ একটি- কাপড়-ছিল যা দিয়ে তিনি মাথা ঢাকতে চাইলে 
পা দু'টিতে পৌছে না; আর পা ঢাকলে মাথা-পর্যন্ত. পৌছে না-। নবী সাল্লান্সাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার এ. অরস্থা দেখে রন্মেন £ তোমার কোন গুনাহ হবে না;. কেননা:.এখানে 
তো শুধু তোমার পিতা ও তোমার -গোলামই আছে। 


Lids Nk AL Me 00 
অনুচ্ছেদ-৩৩ ঃ মহান আল্লাহর বাণী $ “যৌন কামনা রহিত পুরণ্ষ" (২৪ £ ৩০) 
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কিতাবুল লিবাস ৩৭৯ 
Hc ny 5] LE UES SNES Gn ails AX Lie 
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ssa ia KL ISL, Y ALE FARE 

৪১০৭ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসান্মামের 
স্ত্রীদের কাছে এক.নপুংসক্‌ গোলাম আসা-যাওয়া. করতো ৷ ঘবাই. তাকে “যৌন কামনা 
রহিত পুরুষ’ হিসেবে গণ্য করতো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্মাম একদিন 
আমাদের কাছে আসলেন । এ সময় সে তীর কোন স্ত্রীর ঘরে ছিল এবং সে একটি নারীর 
প্রশংসা করে বললো, সে (নারীটি) যখন সামনের দিকে আসে মনে হয় চারভাজে আসছে 
আর যখন পিছনের দিকে যায় মনে হয় আটভাজে যাচ্ছে. (বেশী মোটা ছিল) । নবী 
সান্লাল্পাভু আলাইহি, ওয়াসাল্লাম একথা শুনে বলেন £ আমি তো দেখছি, সে এ ব্যাপারে 
(নারীদের গুপ্ত বিষয়ে) অভিজ্ঞ । সে যেন তোমাদের কাছে কখনো প্রবেশ না. করে। 
ঃপর সবাই তার থেকে পর্দা অবলম্বন করলেন। 
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৪১০৮ ৷ মুহাম্মাদ ইবনে দাউদ (র). আয়েশা (রা) থেকে এই সনদসূত্রেও উপরের 
হাদীসের মর্মানুরূপ-বর্ণিত আছে। = - 
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8৪১০৩৯: আয়েশা. (রা). থেকে বর্ণিত । রাবী এ হাদীসেই একথাটুকুও বৰ্ণনা করেছেন, 
“তিনি. (সা) তাকে আল্‌-বায়দা নামক স্থানে: পাঠিয়ে দিলের ৷. এরপর সে (হিজড়াটি) 
প্রতি শুক্রবার খাবারের সন্ধানে শহরে আসতো ৷ 
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৪১১০: আল-আওযাঈ এ ঘটনা সম্পর্কে বলেন যে, বলা হলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তাহলে 
সে:তো অনাহারে মারা যাবে। কাজেই: তিনি প্রতি সপ্তাহে দু'বার শহয়ে আসার জন্য 
তাকে অনুমতি দিলেন, অতঃপর সে খাবার সংগ্রহ করে ফিরে যাবে। খা 
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৩৮০ সুনান আবু দাউদ 
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অনুচ্ছেদ-৩৪ £ “আর মুমিন মহিলাদের বলুন, তারা যেন তাদের দৃষ্টিকে 
সংযত করে” (২৪ £ ৩১) 
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৪১১১ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, এ আয়াত ১ 4, 
4) ১৯০০১ ০ ০২১২১ উপরের আয়াতের হুকুম থেকে “বৃদ্ধা মহিলা যাদের 
বিবাহের যোগ্যতা নেই” (২৪ £ ৩১) আয়াত দ্বারা ব্যতিক্রম করা হয়েছে। 
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8৪১১২ ৷ উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে ছিলাম এবং তীর কাছে মায়মূনা (রা)-ও ছিলেন। এমন সময় ইবনে 
উম্মে মাক্তুম (রা) আসলেন। আর এ ঘটনা আমাদের উপর পর্দার হুকুম নাযিলের 
'পরের । তিনি (সা) বললেন £ তোমরা তার (ইবনে উম্মে মাক্তুম) থেকে আড়ালে যাও । 
আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! সে কি দৃষ্টিহীন নয়? সে তো আমাদের দেখছে না, 
চিনতেও পারছে না । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ যদিও সে দৃষ্টিহীন 
হয়ে থাকে কিন্তু তোমরা উভয়ে কি তাকে দেখছো নাঃ 
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কিতাবুল লিবাস ৩৮১ 


আবু দাউদ (র) বলেন, এই বিধান মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রীদের 
ক্ষেত্রে সীমাবদ্ধ (খাস) ৷ তুমি কি ইবনে উন্বে মাক্তুম (রা)-র বাড়িতে ফাতিমা বিনতে 
কায়েস (রা)-র ইদ্দাত পালনের বিষয়টি লক্ষ করো না? নবী সাল্লাল্মাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ফাতিমা বিনতে কায়েস (রা)-কে বলেছেন ঃ “তুমি ইবনে উম্মে মাক্তুমের 
বাড়িতে ইদ্দাতকাল অতিবাহিত করো। কারণ সে একজন অন্ধ লোক। তুমি তার 
সেখানে খোলামেলা পোশাকে থাকতে পারবে” । 
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IE 
৪১১৩ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বৰ্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমাদের কেউ নিজ দাসীকে নিজ 
দাসের সাথে বিবাহ দিলে সে যেন তার আবরণীয় অঙ্গের প্রতি দৃষ্টিপাত না করে। 
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৪১১৪ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমাদের কেউ তার ক্রীতদাসীকে 
গোলামের কাছে অথবা মজদুরের কাছে বিবাহ দিলে, সে তার (ক্রীতদাসীর) নাভির নীচ 
থেকে হাঁটুর উপর পর্যন্ত দৃষ্টিপাত করবে না। 
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‘আসলেন, তখন তিনি ঘোমটা পরিহিত ছিলেন। তিনি বলেন, এক ভাজে ঘোমটা দাও, 
দুই ভাজে নয়, দুই পেঁচ দিও না। আবু দাউদ (র) বলেন, তার একথা FEN) 
"৯/-এর অর্থ হলো; তোমরা পুরুষদের পাগড়ির ন্যায় একাধিক.তাজ করো না৷. 
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অনুচ্ছে-৩৬ ৪ নারীদের জন্য মিহি: কাপড় ব্যবহার 
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সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে কতগুলো মিসরীয় কাতান কাপড়. আসলো । তিনি 
এক টুকরা কেটে জামা তৈরি করো এবং অপরটি তোমার স্্রীকে..ওড়না বানাতে: দাও'। 
তিনি ফিরে যাওয়ার সময় নবী (সা) বলেন ঃ তোমার স্ত্রীকে বলো, এর নীচে যেন অপর 
একটা কাপড় লাগিয়ে নেয়, যাতে তার দেহাবয়ব দেখা না যায়। : 

dil 55 La LL যে, 
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সান্লাল্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী উম্মে সালামা (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিন্ডেস করলেন, যখন তিনি পরিধেয় বন্ত সম্পর্কে আলোচনা করছিলেন, 
নিচে পর্যন্ত-ঝুলিয়ে পরতে পারে। উন্মে সালামা (রা) বলেন, তাতেও.তার কিছু অংশ 
সোলা বাকল ডিচা বদন । তরে একংযাত নলিযে পরে এরংরয হয় 
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8১১৮ । উ্মে সালামা রো)-নবী (সা) সূত্রে পূর্বোক্ত হাদীস বর্ণিত হয়েছে। আবু দাউদ 
(র) বলেন, অপর সূত্রে সাফিয়া (রা) থেকে বর্ণিত হয়েছে। AE 
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৪১১৯ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্লান্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম উম্মুল মু'মিনীনদের (নবী সা-এর স্ত্রীদের) জন্য এক বিঘত আঁচল পোয়ের 
গোছার দিকে) ঝুলানোর অনুমতি দিয়েছেন। অতঃপর তারা আরো বাড়িয়ে দেয়ার প্রার্থনা 
জানালে তিনি তাদের জন্য আরো এক বিঘত বাড়ানোর অনুমতি দেন। অতঃপর তারা 
অমাত্য কাছে ভার কাটছে গতিতে ফুকন আমরা একগজ করে মেপে দিতাম। 
অনুচ্ছেদ-৩৮ £ মৃত জত্তুর চামড়া সম্পর্কে 
Bs Lh DUE OLMIS BLL CS cov 


www.pathagar.com 


৩৮৪ সুনান আবু দাউদ 
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৪১২০ । মায়মূনা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাদের এক মুক্তদাসীকে যাকাতের 
একটি বকরী দান করা হলো। পরে এটা মারা গেলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এর পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় বললেন £ঃ তোমরা এর চামড়া পাকা করলে না 
কেন? তবে তো এর দ্বারা উপকৃত হতে পারতে ৷ তারা বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এটা 
তো মৃত । তিনি বলেন £ এটা তো খাওয়া হারাম করা হয়েছে। 
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8১২১ । যুহ্রী (র) থেকে এই হাদীস বর্ণিত । তবে মায়মূনা (রা)-র উল্লেখ নেই রাবী 
বলেন, তিনি (সা) বলেছেন £ তোমরা এর চামড়া কাজে লাগাও না কেন? অতঃপর একই 
অর্থের হাদীস বর্ণনা করেন, তবে রাবী চামড়া পাকা করার কথা উল্লেখ করেননি । 
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8১২২ । মামার (র) বলেন, যুহরী (র) চামড়া পাকা করা শব্দটিকে অস্বীকার করতেন। 
তিনি বলতেন, চামড়া দ্বারা হরেক কাজে উপকৃত হওয়া যায়। আবু দাউদ বলেন, 
আওযায়ী, ইউনুস ও ‘উকায়েল যুহরী বর্ণিত হাদীসে '£ /।" কথা উল্লেখ করেননি । 
কিন্তু যুবায়দী, সা‘ঈদ ইবনে আবদুল আযীয এবং হাফ্‌স ইবনে ওলীদ '£ ১/1" -এর 
উল্লেখ করেছেন। 
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কিতাবুল লিবাস ৩৮৫ 
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৪১২৩ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ চামড়া পাকা করা হলে পবিত্র হয় । 
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8১২৪ । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মৃত জত্তুর চামড়া পাকা করার পর কাজে 
লাগিয়ে উপকৃত হওয়ার অনুমতি দিয়েছেন। 
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8১২৫ । সালামা ইবনুল মুহাব্বিক (রা) থেকে বর্ণিত । ‘তাবৃক’ যুদ্ধকালে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক বাড়িতে গেলেন এবং ঝুলন্ত একটা মশক দেখে তা 
থেকে পানি চাইলেন । তারা বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এটা তো মৃত জন্তুর চামড়ার তৈরী 
মশক । তিনি বলেন ঃ পাকা করলেই এটা পবিত্র হয়ে যায়। 
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৩৮৬ সুনান আবৃ দাউদ 
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8৪১২৬ আল-আলিয়া বিনতে সুবাই‘ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, উহুদ প্রান্তরে 
আমার বকরী ছিল। সেখানে মহামারী দেখা দিলো । আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের স্ত্রী মায়মূনা (রা)-র কাছে গিয়ে তা তাকে বললাম । তিনি আমাকে 
বললেন, তুমি এর চামড়া নিয়ে এসে কাজে লাগাতে পারো । আমি বললাম, এটার দ্বারা 
উপকৃত হওয়া জায়েয আছে কিঃ তিনি বলেন, হা, কয়েকজন কুরাইশী পুরুষ প্রায় গাধার 
নিয়ে যাচ্ছিল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের বললেন £ তোমরা যদি 
এর চামড়া রেখে দিতে? তারা বললো, এটা তো মৃত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ পানি ও ছলম বৃক্ষের পাতার রস এটাকে পবিত্র করে। 
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অনুচ্ছেদ-৩৯ ঃ যাদের মতে মৃত জস্তুর চামড়া কাজে লাগানো যাবে না 
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৪১২৭ । আবদুল্লাহ ইবনে ‘উকায়েম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি যখন তরুণ 
যুবক, তখন ‘জুহায়না’ গোত্রের এলাকায় অবস্থানকালে আমাদেরকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের একটি পত্র পড়ে শুনানো হয়। তাতে ছিল, “তোমরা মৃত জন্তুর 
চামড়া ও পেশিতস্তু দ্বারা উপকৃত হয়ো না।” 

টীকা $ এ হাদীসের তাৎপর্য হয়ত এই যে, মৃত জীবের চামড়া ও তত প্রক্রিয়াজাত না করে ব্যবহার করা 
নিষেধ (সম্পাদক) । 
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কিতাবুল লিবাস ৩৮৭ 
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৪১২৮ ৷ আল-হাকাম ইবনে উতায়বা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি কয়েকজন লোকসহ 
‘জুহায়না’ গোত্রের আবদুল্লাহ ইবনে উকায়েম (রা)-র কাছে গেলেন। হাকাম বলেন, তারা 
ভেতরে গেলেন আর আমি বাইরে দরজার পাশে বসে থাকলাম । অতঃপর তারা বেরিয়ে 
এসে আমার কাছে বর্ণনা করলেন যে, আবদুল্লাহ ইবনে উকায়েম (রা) বলেছেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তীর মৃত্যুর এক মাস পূর্বে জুহায়না গোত্রে এই 
কথা লিখে একটি পত্র পাঠিয়েছিলেন £ তোমরা মৃত জত্তুর চামড়া ও তত্তু কাজে লাগিও 
না” । আবু দাউদ (র) বলেন, আন-নাদর ইবনে শুমাইল (র) বলেছেন, প্রক্রিয়াজাত না 
করা পর্যন্ত চামড়াকে ‘ইহাব’ বলে । প্রক্রিয়াজাত করার পর একে শারন ও কিরবাহ (পাকা 
চামড়া) বলা হয়। 


অনুচ্ছেদ-৪০ £ চিতা বাঘের ও হিংস্র জস্তুর চামড়া সম্পর্কে 

3 pe Al nh be E259 be yl 2 sl CSS ~tvA 

FE ok tt he dt YD UG YG Ll bs bit 

SL LIME LLL LG IG LUA YY SA 8s 
a “। TEER Tn p 


8১২৯ । মুআবিয়া (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা রেশমের তৈরী গদি ও চিতা বাঘের চামড়ার তৈরী গদিতে 
সওয়ার হয়ো না । রাবী বলেন, মুআবিয়া (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
হাদীস বর্ণনার ক্ষেত্রে অভিযুক্ত নন। 
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৩৮৮ সুনান আবু দাউদ 


৪১৩০ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
ফেরেশতারা চিতা বাঘের চামড়ার তৈরী আসনে আসীন ব্যক্তির সাথী হয় না। 
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৪১৩১ । খালিদ (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, EOE TE ARE OOO 
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কিতাবুল লিবাস ৩৮৯ 


আমর ইবনুল আসওয়াদ ও কিন্নাসিরীনবাসী বনী আসাদের এক ব্যক্তি একত্রে মুআবিয়া 
" ইবনে আৰু সুফিয়ান (রা)-র কাছে গেলেন। মুআবিয়া (রা) মিক্দাম (রা)-কে বললেন, 
জানতে পেলাম, হাসান ইবনে আলী ইনতেকাল করেছেন। একথা শুনে মিক্দাম (রা) 
‘ইন্না লিল্লাহি ওয়া ইন্না ইলাইহে রাজিউন” পড়লেন। অমুক ব্যক্তি (মুআবিয়া) তাকে 
বললেন, এর মৃত্যুকে আপনি কি বিপদ গণ্য করেন? তিনি বললেন, এটাকে আমি বিপদ 
মনে করবো না কেন, যাকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিজের কোলে 
নিয়ে বলতেন £ হাসান আমার এবং হুসাইন আলীর । আসাদী বললো, তিনি ছিলেন 
একটি জ্বলন্ত কয়লা যাকে আল্লাহ নিভিয়ে দিয়েছেন। তিনি (রাবী) বলেন, অতঃপর 
মিক্দাম (রা) বলেন, আমি তো আজ আপনাকে অসন্তুষ্ট না করে ছাড়বো না । তিনি 
বললেন, হে মুআবিয়া! আমি যদি সত্য বলি তবে আমাকে সমর্থন করবেন। আর যদি 
আমি মিথ্যা বলি তবে আমাকে মিথ্যাবাদী বলবেন । তিনি বললেন, তাই করবো। তিনি 
বলেন, আপনাকে আল্লাহর কসম দিয়ে বলছি, আপনি কি শুনেছেন যে, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম স্বর্ণ (পুরষের জন্য) ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন? 
তিনি বললেন, হা । তিনি আবার বললেন, আপনাকে আল্লাহর শপথ দিয়ে বলছি, আপনি 
কি জানেন যে, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম রেশমী পোশাক (পুরুষের জন্য) 
ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন? তিনি বলেন, হা । তিনি আবারও বললেন, আল্লাহর 
শপথ করে আপনাকে জিজ্ঞেস করছি, আপনি কি জানেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম হিংস্র জত্তুর চামড়া ব্যবহার করতে এবং এর চামড়ার তৈরী আসনে 
সওয়ার হতে নিষেধ করেছেন? তিনি বললেন, হাঁ । তিনি বলেন, আল্লাহর শপথ! আমি 
তো আপনার প্রাসাদে এসব কিছুই দেখতে পাচ্ছি । মুআবিয়া (রা) বলেন, হে মিক্‌দাম! 
আমি জানতাম যে, তোমার কাছ থেকে নিষ্কৃতি পাবো না। খালিদ (র) বলেন, অতঃপর 
মুআবিয়া (রা) তার জন্য এত পরিমাণ সম্পদ দেয়ার আদেশ দেন, যা অপর দু'জন সাথীর 
জন্য দেননি । আর তার ছেলের জন্য দুই শত দীনার প্রদান করেন। মিক্দাম (রা) এগুলো 
তার সাথীদের মাঝে বণ্টন করে দেন। রাবী বলেন, আসাদী এখানে যা পেলো তা থেকে 
কাউকে কিছু দেয়নি । এ খবর মুআবিয়ার কানে গেলে তিনি বলেন, মিক্‌দাম তো একজন 
লম্বা হাতের দানশীল ব্যক্তি, আর আসাদী হলো নিজের জন্য আটকিয়ে রাখতে পটু ৷ 
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৪১৩২ । আবুল মালীহ ইবনে উসামা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হিংস্র জন্তুর চামড়া ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন। 
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৩৯০ সুনান আবু দাউদ 
JCS AL 


অনুচ্ছেদ-৪১ $ পায়ে জুতা পরিধানের নিয়ম 
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৪১৩৩ ৷ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে এক সফরে ছিলাম । তিনি বলেন ঃ (সফরে) তোমার জুতা বেশী 
রেখো । কেননা জুতা পরে সব সময় সফর করা যায়। 
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8১৩৪ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত নবী সালাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামের জুতার দু'টি 
তস্মা ছিল। 
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৪১৩৫ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম লোকজনকে দাড়ানো অবস্থায় জুতা পরতে নিষেধ করেছেন। 
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৪১৩৬ । আবু হুরায়রা (রা) EEE EHEC SEP CORE 
বলেন £ তোমাদের কেউ যেন এক পায়ে জুতা পরে না হাটে । হয় সে উভয় পায়ে জুতা 
পরবে অথবা উভয় পা থেকে তা খুলে রাখবে । 
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৪১৩৭ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ তোমাদের কারো একটি জুতার ফিতা ছিড়ে গেলে তা ঠিক না 
করা পর্যন্ত সে এক জুতা পায়ে দিয়ে চলবে না, আর এক মোযা লাগিয়েও চলবে না এবং 
বা হাতে খাবেনা। 
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৪১৩৮ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বসার সময় পায়ের জুতা খুলে 
পাশে রেখে দেয়া সুন্নাত । 
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৪১৩৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ তোমাদের কেউ জুতা পায়ে দেয়ার সময় ডান পা থেকে আরম্ভ করবে এবং 
খোলার সময় বাম পা থেকে শুরু করবে । আর ডান পা জুতা পরার সময় প্রথম হবে এবং 
খোলার সময় শেষে হবে। 
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৪১৪০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্মান্পাহু আলাইহি 
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৩৯২ সুনান আবু দাউদ 


ওয়াসাল্লাম তার প্রতি কাজেই যথাসাধ্য ডান থেকে শুরু করতে ভালোবাসতেন ৷ পবিত্রতা 
অর্জনে, চুলে চিরুনী করতে এবং জুতা পরতে তিনি ডান থেকে শুরু করাতেন। মুসলিম 
(র) বলেন, মেস্ওয়াক করতেও ডান থেকে আরম্ভ করতেন । তবে তার বর্ণনায় 
<4 <5 শব্দ নেই । আৰু দাউদ (র) বলেন, মু‘আয (র) শো'বা (র) থেকে এ হাদীস 
বৰ্ণনা করেন; কিন্তু তিনি < শব্দ উল্লেখ করেননি । 
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8১৪১ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা যখন পোশাক বা জুতা পরো ও উষু করো, তখন ডান 
থেকে আরম্ভ করো। 


AA AL 
অনুচ্ছেদ-৪২ £ বিছানাপত্র 
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৪১৪২ । জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিছানাপত্রের আলোচনা প্রসঙ্গে বললেন £ একটি বিছানা পুরুষের 
জন্য, একটি নারীর জন্য এবং একটি দরকার অতিথির জন্য । আর চতুর্থটি হলো 
শয়তানের জন্য । 
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কিতাবুল লিবাস ৩৯৩ 


8৪১৪৩ ৷ জাবের ইবনে সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ঘরে গিয়ে তীকে বাম কাতে বালিশে ঠেস দিয়ে বসা দেখলাম । 
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৪১৪৪ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত তিনি ইয়ামানের একদল সঙ্গী-সাথীকে দেখতে 
পান যে, তাদের বাহনের গদিগুলো ছিল চামড়ার তৈরী । তিনি বলেন, কেউ যদি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের (সঙ্গী-সাথীর) সাদৃশ্য দেখতে 
চায়, তবে যেন এদেরকে দেখে নেয়। 
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8১৪৫ । জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বলেন £ তোমরা কি নরম গদি বানিয়েছ?ঃ আমি বললাম, নরম গদি 
পাবো কোথায়? তিনি বলেন £ অচিরে অবশ্যই তোমাদের জন্য নরম গদি হবে। 
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8৪১৪৬ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের বালিশ যাতে মাথা রেখে তিনি রাতে ঘুমাতেন, তা ছিল চামড়ার তৈরী, 
ভেতরে ছিল খেজুরের ছাল-বাকল । 
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৩৯৪ সুনান আবু দাউদ 


8১৪৭ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি যলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য ভেতরে খেজুরের ছাল-বাকল ভরা চামড়ার তৈরী একটি তোষক ছিল। 
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৪১৪৮ উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, তার বিছানা নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নামায পড়ার স্থানের ঠিক সামনে ছিল। 
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8৪১৪৯! আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ফাতেমা (রা)-র কাছে এসে দরজায় পর্দা ঝুলানো দেখতে পেলেন। তিনি 
ভেতরে প্রবেশ করলেন না। রাবী বলেন, অধিকাংশ সময় তিনি ভেতরে প্রবেশ করেই 
ফাতেমার সাথে সর্বপ্রথম সাক্ষাত করতেন । এসময় আলী (রা) এসে তাকে (ফাতেমাকে) 
চিন্তিত অবস্থায় দেখতে পেলেন এবং জিজ্ঞেস করলেন, তোমার কি হয়েছে? তিনি বলেন, 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার কাছে আসতে চেয়েও প্রবেশ করেননি । 
অতঃপর আলী (রা) তীর কাছে গিয়ে বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি ফাতেমার কাছে 
গিয়েও প্রবেশ করলেন না । এটা তার কাছে অত্যন্ত দুঃসহ হয়ে পড়েছে। তিনি বলেন ঃ 
আমি তো দুনিয়াদারীর সাথে ও চাকচিক্যময় কারুকার্যের জন্য নই । একথা শুনে তিনি 
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(আলী) ফাতেমার কাছে গিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বক্তব্য বর্ণনা 
করেন। তিনি বলেন, আপনি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলুন, তিনি 
এটাকে কি করতে আমাকে আদেশ করেন? (আলীর এ প্রস্তাব শুনে) তিনি বলেন ঃ.তাকে 
(ফাতেমা) বলো, সেটা (পর্দা) যেন অমুক গোত্রে পাঠিয়ে দেয়। 
be Jai nl GED sl ANT ie 2 Lely Sat Na: 
ie ES 5, JG ual lie unl 
৪১৫০ । ইবনে ফুদায়েল (র) তার পিতার কাছ থেকে এই হাদীস বর্ণনা করে বলেন, আর 
পর্দাটা ছিল ডোরাযুক্ত ও রং-বেরংয়ের নক্শা খচিত । 
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অনুচ্ছেদ-৪88 $ ক্রুশ চিহ্বযুক্ত কাপড় ব্যবহার করা নিষেধ 
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8১৫১ aE ক বিত (রাবার সত রাহে হন তা রায় ভরবে 
ক্রুশ চিহ্‌যযুক্ত কোন কিছুই রাখতে দিতেন না । তিনি সেগুলোকে ছিড়ে ফেলতেন। 
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8৪১৫২ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ$ 
(রহমতের) ফেরেশতা প্রবেশ করেন না সেই ঘরে, যাতে ছবি থাকে, কুকুর থাকে এবং 
অপবিত্র মানুষ থাকে। 
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৪১৫৩ ৷ যায়েদ ইবনে খালিদ আল-জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। আবু তালহা 
আল-আনসারী (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ 
সেই ঘরে ফেরেশতা প্রবেশ করেন না যে ঘরে কুকুর থাকে, আর ছবি থাকে । (এ হাদীস 
শুনে) তিনি (যায়েদ) বলেন, চলো, আমরা উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা)-র কাছে গিয়ে 
এ ব্যাপারে জিজ্ঞেস করি। আমরা তার কাছে পৌছে জিজ্ঞেস করলাম, হে উঙ্মুল 
মু'মিনীন! আবু তালহা (রা) তো আমাদের কাছে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে এরূপ এরূপ হাদীস বর্ণনা করেন। আপনি কি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে এ ব্যাপারে কিছু বলতে শুনেছেন? তিনি বলেন, না, কিন্তু আমি তাকে যা 
করতে দেখেছি, এরূপ একটি হাদীস আপনাদের বলছি । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্াহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক যুদ্ধাভিযানে চলে গেলেন। আমি তার প্রত্যাবর্তনের অপেক্ষায় ছিলাম । 
আমি আমাদের একটি পশমী কাপড় নিয়ে দরজার চৌকাঠে পর্দা হিসেবে ঝুলিয়ে দিলাম । 
তিনি যখন ফিরে এলেন, আমি খোশ আমদেদ জানিয়ে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! 
আপনার উপর শাস্তি বর্ষিত হোক এবং আল্লাহর রহমত ও মঙ্গল নাযিল হোক । সমস্ত 
প্রশংসা আল্লাহর জন্য যিনি আপনাকে সম্মানিত ও মর্যাদাসম্পন্ব করেছেন। তিনি ঘরের 
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দরজার দিকে তাকাতেই পশমী পর্দা দেখেন, কিন্তু আমার কথার কোন জবাব দেননি। 
আমি তার মুখমণ্ডলে অসম্তুষ্টির ছাপ দেখতে পেলাম । তিনি পশমী (ছবিযুক্ত) কাপড়ুটির 
কাছে গিয়ে তা ফেড়ে ফেলেন এবং বলেন ঃ আল্লাহ আমাদেরকে যে জীবনোপকরণ দান 
করেছেন, তা পাথর ও ইটকে পরিধান করাতে আদেশ দেননি। তিনি (আয়েশা) বলেন, 
আমি কাপড়টা কেটে দুইটি বালিশ তৈরি করলাম এবং ভেতরে খেজুরের ছাল-বাকল 
ভরে দিলাম; কিন্তু তিনি এতে আমার এ কাজ অপছন্দ করেননি । 
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8৪১৫৪ । সুহায়েল (র) থেকে বর্ণিত । যায়েদ (র) একই রূপ বর্ণনা করে বলেন, আমি 
বললাম, হে আশ্মাজি! তিনি (আবু তালহা) তো আমার কাছে বর্ণনা করেন যে, নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এসব কথা বলেছেন। বনী নাজ্জারের মুক্তদাস সাঈদ 
ইবনে ইয়াসারও একথা বলেন। 
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8১৫৫ ৷ যায়েদ ইবনে খালিদ (রা) বলেন, আৰু তালহা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ঘরে ছবি থাকে সে ঘরে 
(রহমতের) ফেরেশতা প্রবেশ করেন না । বুস্র (র) বলেন, অতঃপর যায়েদ (রা) অসুস্থ 
পর্দা দেখতে পেলাম ৷ আমি তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী মায়মূনা 
(রা)-র পালিত পুত্র ‘উবায়দুল্পাহ আল-খাওলানীকে বললাম, যায়েদ (রা) তো 
আমাদেরকে ছবি না রাখার হাদীস শুনিয়েছেন। ‘উবায়দুল্লাহ (র) বলেন, আপনি কি 
শুনেননি, সে হাদীসে তিনি একথাও উল্লেখে করেছেন, কাপড়ের মধ্যে যদি গাছপালা, 
লতাপাতা ইত্যাদির (প্রাণহীন বস্তুর) ছবি থাকে, তবে তা নিষেধাজ্ঞার বাইরে। 
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Us ire 
৪১৫৬ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । মক্কা বিজয়ের সময় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ‘আল-বাতহা’ নামক স্থানে দাড়িয়ে উমার ইবনুল খাত্তাব (রা)-কে আদেশ 
করেন- যেন তিনি কা‘বার ভেতরে গিয়ে এর মধ্যে বিদ্যমান সব ছবি মিটিয়ে দেন। 
অতঃপর যতক্ষণ না এর সব ছবি ভেঙ্গেমুরে মিটিয়ে দেয়া হয়, ততক্ষণ নবী সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম ভেতরে প্রবেশ করেননি ৷ 
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8৪১৫৭ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের স্ত্রী মায়মূনা (রা) আমার কাছে বর্ণনা করেন যে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ জিবরাঈল আলাইহি ওয়াসাল্লাম রাতের বেলা আমার সাথে 
সাক্ষাত করার অঙ্গিকার করেছিলেন; কিন্তু সাক্ষাত করতে আসেননি । অতঃপর তার মনে 
পড়ে গেলো যে, আমাদের বিছানার নীচে একটি কুকুর শাবক আছে । তিনি এটাকে বের 


করে দিতে আদেশ দিলে তাই করা হলো । অতঃপর তিনি নিজেই পানি দিয়ে সে স্থানটা 
ধুয়ে ফেলেন । জিবরাঈল আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সাথে সাক্ষাতের সময় বললেন, যে 
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ঘরে কুকুর আর ছবি থাকে সে ঘরে আমরা কখনো প্রবেশ করি না। সকালবেলা নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুকুর মারতে আদেশ প্রদান করেন, এমনকি ছোট বাগান 
পাহারার কুকুর মারতেও আদেশ দেন, বড়ো বাগানের পাহারাদার কুকুর ব্যতীত । 
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8৪১৫৮ । আৱু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ জিবরাঈল আমার কাছে এসে বলেন, গত রাতে আমি আপনার 
কাছে এসেছিলাম, কিন্তু আমি প্রবেশ করিনি। কারণ ঘরের দরজায় ছিল ছবি, ঘরের 
মধ্যে ছিল ছবিযুক্ত পর্দা এবং ঘরের ভেতরে ছিল কুকুর । কাজেই আপনি ঘরে ঝুলানো 
ছবির মাথা কেটে দেয়ার আদেশ করুন, ফলে সেটা গাছের আকৃতিতে পরিণত হবে। 
আর পর্দাটি কেটে দুইটি বালিশের ভেতরের কাপড় বানাতে আদেশ প্রদান করুন এবং 
কুকুরটিকে বের করে দেয়ার হুকুম দিন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যথা 
উপদেশ কাজ করলেন। কুকুরটি ছিল হাসান বা হুসাইনের এবং তা তাদের খাটের নীচে 
শুয়েছিল। তিনি সেটাকেও বের করে দেয়ার আদেশ করেন এবং তা বের করে দেয়া হয়। 
আবু দাউদ (র) বলেন, আন-নাদাদ হলো কাপড়-চোপড় রাখার জিনিস, গদি সদৃশ । 
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8৪১৫৯ । আবদুল্লাহ ইবনে মুগাফফাল (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সব সময় চুল আঁচড়াতে নিষেধ করেছেন, তবে একদিন পরপর । 
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৪১৬০ । আবদুল্লাহ ইবনে বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের এক সাহাবী মিসরে অবস্থানকারী ফাদালা ইবনে ‘উবায়েদ (রা)-র কাছে 
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পৌছেন। অতঃপর তিনি বলেন, আমি তো শুধু আপনার সাথে সাক্ষাৎ করতে আসিনি, 
বরং আমি আর আপনি যে হাদীসখানি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট 
শুনেছি, আশা করি এ সম্বন্ধে কোন জ্ঞান আপনার কাছে আছে। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, 
সেটা কোন ব্যাপারে? তিনি বললেন, এরূপ এরূপ । তিনি বলেন, আপনি একটি স্থানের 
নেতা, অথচ আপনার মাথার চুল উক্কোখু্কো দেখছি কেন? তিনি (সাহাবী) বলেন, 
নিষেধ করেছেন। তিনি (ফাদালা) বলেন, আপনার পায়ে জুতা দেখছি না কেন? তিনি 
বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে কখনো কখনো খালি পায়ে 
চলাফেরা করতে আদেশ দিতেন। 
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৪১৬১ । আবু উমামা ছা‘লাবা আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীগণ তার কাছে দুনিয়াদারী সম্পর্কে আলাপ 
করছিলেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা কি শুনতে পাও 
না, তোমরা কি শুনতে পাও না যে, পোশাকে-আশাকে বিনয় (নম্রতা) প্রদর্শন ঈমানের 
অঙ্গ, পোশাক-পরিচ্ছদে নমতা প্রদর্শন দেখানো ঈমানের অঙ্গ । $31/১। অর্থাৎ J=5-/| 
পোশাক-পরিচ্ছদে বাবুগিরি.না দেখানো । 
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৪১৬২ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একটি উত্তম আতরদানি ছিল, তিনি তা থেকে সুগন্ধি ব্যবহার করতেন। ' 
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৪১৬৩ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সান্পান্পাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ যার মাথায় চুল আছে সে যেন এর যত্ন নেয়। 
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অনুচ্ছেদ-৪ £ নারীদের জন্য খেযাব ব্যবহার করা জায়েয 
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8৪১৬৪ । আলী ইবনুল মুবারক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কারীমা বিনতে হাম্মাম 
(র) আমার কাছে বর্ণনা করেন যে, এক মহিলা মেহেদির খেযাব ব্যবহার সম্বন্ধে আয়েশা 
(রা)-কে জিজ্ঞোস করেন। তিনি বলেন, এটা ব্যবহারে কোন আপত্তি নেই; কিন্তু আমি 
তা পছন্দ করি না। কারণ আমার প্রিয় নবী আলাইহিস্‌ সালাম এর গন্ধ অপছন্দ করতেন। 
আবু দাউদ (র) বলেন, অর্থাৎ মাথার চুলের খেযাব। 
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৪১৬৫ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। উতবার কন্যা হিন্দ (রা) বলেন; হে আল্লাহর নবী! 
আমাকে বায়‘আত করুন । তিনি বলেন ঃ$ তুমি যতক্ষণ পর্যন্ত তোমার দুটি হাতের তালু 
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পরিবর্তন না করবে, ততক্ষণ তোমাকে বায়‘আত করবো না। সে দু'টি যেন হিংস্র জত্তুর 
থাবার ন্যায়। 
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একটি কিতাব হাতে নিয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দিকে বাড়িয়ে 
দিলো । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার হাত না বাড়িয়ে বললেন £ আমি 
বুঝতে পারছি না এটা কি কোন পুরুষের হাত নাকি কোন মহিলার হাত? সে বললো, 
বরং মহিলার হাত ৷ তিনি (সা) বললেন ঃ তুমি যদি মহিলা হতে, তবে অবশ্যই তোমার 
নখসমূহ মেহেদির রং লাগিয়ে রঞ্জিত করতে । 


টীকা £ উপরোক্ত দু'টি হাদীস থেকে বুঝা যায় যে, মহিলাদের হাত বা নখ মেহেদীর রং-এ রঞ্জিত করা 
উত্তম (সম্পাদক) । 
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8৪১৬৭ । হুমাইদ ইবনে আবদুর রহমান (র) থেকে বর্ণিত । মুআবিয়া (রা) তার 
রাজত্বকালে হজ্জ উপলক্ষে (মদীনায় এসে) জনতার সমাবেশে মিম্বারে দাড়ালেন । তিনি 


তার দেহরক্ষী পুলিশের হাত থেকে একগুচ্ছ কৃত্রিম চুল নিজ হাতে নিয়ে সকলকে 
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সম্বোধন করে বললেন, হে মদীনাবাসী! তোমাদের আলেমগণ কোথায় (তারা এসব 
বিষয়ে নসীহত করছেন না কেন)? আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
এটা (কৃত্রিম চুল ব্যবহার) করতে নিষেধ করতে শুনেছি এবং আমি তাকে এও বলতে 
শুনেছি যে, বনী ইসরাঈলের মহিলারা এ কৃত্রিম চুল ব্যবহারে অভ্যস্থ হলে ধ্বংস হয়। 
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৪১৬৮ । আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পরচুলা তৈয়ারকারিণী ও ব্যবহারকারী, দেহে উদ্ধি অংকনকারক ও যে অংকন 
করায় এসব নারীদের লা‘নত (অভিসম্পাত) করেছেন। 
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৪১৬৯ । আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, উক্কি অংকনকারিণী ও যার দেহে 
অংকন করানো হয়, আল্লাহ সেই নারীদের প্রতি লা‘নত করেছেন। মুহাম্মাদ (র) বলেন, 
“যারা কৃত্রিম চুল ব্যবহার করে” । উসমান (র) বলেন, “আর যারা কপালের উপরের চুল 
উপড়িয়ে কপাল প্রশস্ত করে”, অতঃপর তারা দু'জনেই একমত্য প্রকাশ করে বলেন, “আর 
যারা সোন্দর্য লাভের জন্যে রেতি ইত্যাদি দ্বারা দাত ঘর্ষণ করে তা সরু করে দাতের মধ্যে 
ফাক সৃষ্টি করে, আল্লাহর সৃষ্টির পরিবর্তন করে তাদের প্রতিও অভিসম্পাত । তিনি বলেন, 
বনী আসাদ গোত্রের উন্মে ইয়াকুব নামী এক মহিলা একথা শুনেন এবং সেই মহিলা 
কুরআন পাঠ করতেন।” পরে উভয়ে একমত হয়ে বলেন, এবং (মহিলাটি) তীর কাছে 
এসে বলেন, শুনতে পেলাম আপনি নাকি সেসব নারীদের প্রতি অভিসম্পাত করছেন, যারা 
শরীরে উদ্ধি উৎকীর্ণ করায় এবং কৃত্রিম চুল ব্যবহারকারিণী, আর যারা কপালের উপরের 
চুল উপড়িয়ে কপাল প্রশস্ত করে, আর যারা রেতি.ইত্যাদি দ্বারা দাত ঘষে সরু করে, 
উসমান বলেছেন, আল্লাহর সৃষ্টির পরিবর্তন করে আবদুল্লাহ (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যাদের প্রতি লা‘নত করেছেন, আমি তাদের লা‘নত 
করবো না এ কেমন কথা? অথচ এ ব্যাপারটা মহান আল্লাহর কিতাবে বিদ্যমান । তিনি 
(মহিলা) বলেন, আমি তো এ গ্রন্থের আদ্যোপান্ত পাঠ করেছি; কিন্তু এ কথা তো 
পাইনি । তিনি বলেন, “আল্লাহর শপথ! তুমি যদি (যথাযথভাবে) তা পড়তে, তবে 
জনাই ত! গেয়ে: রেতে (0 জভরি ডিবি বহি ভরলের - 
drs tr 18S Eiko EE EMSA 
ball 


“আর রাসূল তোমাদের যা দান করেন তা গ্রহণ করো, ভি বাকে তোমাদের ব্রিত 
রাখেন, তা থেকে বিরত থাকো, আর আল্লাহকে ভয় করো; নিঃসন্দেহে আল্লাহ কঠোর 
শাস্তিদাতা” (সূরা হাশর £ ৭) । 

তিনি (মহিলা) বললেন, আমি তো আপনার স্ত্রীকে দেখছি এসব কাজের কিছু কিছু তিনি 
বরেন। তিনি বললেন, তবে তুমি ভেতরে গিয়ে দেখে এসো । অতঃপর তিনি ভেতরে 
প্রবেশ করে বেরিয়ে আসলেন । তিনি (আবদুল্লাহ) জিজ্ঞেস করলেন, কি দেখলে? উসমান 
বলেন, তিনি বেরিয়ে এসে বললেন, না, এগুলো করতে দেখিনি। তিনি বললেন, (আমার 
স্ত্রীর মাঝে) যদি এগুলো থাকতো, তবে সে আমার সাথে থাকতে পারতো না। 
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8০৬ সুনান আবু দাউদ : 
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৪১৭০ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কোন রোগ-ব্যাধি ছাড়া যেসব 
নারী পরচুলা তৈরি করে, যে নারী তা ব্যবহার করে, যে নারী জ্রুর চুল উৎপাটন করে ও 
করায় এবং যে নারী দেহে উদ্ি অংকন করে ও করায়, তাদের প্রতি লা‘নত 
(অভিসম্পাত) করা হয়েছে। আবু দাউদ (র) বলেন, "Lalli" শব্দের ব্যাখ্যা হলো, 
যে নারী অপর নারীর চুলের সাথে কৃত্রিম চুল সংযোজন 'করে। "{Lo'4 al" অৰ্থ 
হলো, যে নারী এরূপ কৃত্রিম চুল ব্যবহার করে, Lali" অর্থ যৈ নারী সরু করার 
২২5/,11" হলো, যে নারী মুখমণুলে সুরমা বা রঙের কালি জাতীয় কিছু দারা চিন 


অঙ্কিত করে। EEA অর্থ- যে নারী উপরোক্ত কাজ করায়য় 
টীকা ঃ ইমাম আবু হানীফার মতে মানুষের ছিন্ন চুল ব্যবহার নাজায়েয, চু ক বলা কিছু হু পায় 
ইমাম শাফিঈর মতে চুল ভিন্ন অনুকিছু বিবাহিতদের জন্য জায়েয (অনুবাদক) । 
Mn oe yt GELS UG 0S om as Ls Gis —£\V)\ 
CAL LS I ‘of UG DAG wb Y JG Le 0 a tye 
MEE EN CEPR ESCO JUG. EAR) wh Le 
mb SG wd Lali 
8১৭১। মুহাম্মাদ ইবনে জা‘ফার (র)...সাঈদ ইবনে. জুবায়ের (র) বলেন, রেশমী বা 
পশমী সুতার কৃত্রিম চুল নারীদের জন্য ব্যবহার দৃষণীয় নয় । আবু দাউদ (র) বলেন, মনে 
হয় তার মতে নারীদের চুল দ্বারা তৈরী পরচুলা ব্যবহার নিষিদ্ধ । আবু দাউদ (র) আরো 
বলেন, ইমাম আহ্‌মাদ (র)-এর মতে রেশমী বা পশমী সুতার কৃত্রিম চুল ব্যবহার করা 
দূষণীয় নয়। 


অনুচ্ছেদ-৬ £ সুগন্ধি দ্রব্য ফিরিয়ে দেয়া ঠিক নয় 
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৪১৭২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, FEES COMER 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ কাউকে সুগন্ধি দ্রব্য উপহার দেয়া হলে সে যেন তা ফেরত না 
দেয়। কারণ তা উত্তম সৌরভ এবং সহজে বহনযোগ্য । 


of 0 £° “09 


ts Bll Ae a2 cot 
অনুচ্ছেদ-৭ $ বাড়ির বাইরে যাওয়ার সময় নারীদের জন্য সুগন্ধি ব্যবহার 
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৪১৭৩ । আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
মেয়েলোক যখন সুগন্ধি দ্রব্য ব্যবহার করে লোকসমাজকে এর গন্ধ বিলানোর জন্য তাদের 
পাশ দিয়ে যাতায়াত করে, সে তখন এরূপ এরূপ । একথা বলে তিনি একটি কঠোর 
মন্তব্য করেন। 
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৪১৭৪ । আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন যে, তার সাথে এরূপ একজন 
মহিলা সাক্ষাত করলো, যার থেকে সুগন্ধির সৌরভ আসছিল এবং তার কাপড়ের আচলও 
বাতাসে উড়ছিল। তিনি তাকে বললেন, হে পরম পরাক্রমশালীর দাসী! তুমি কি মসজিদ 
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Bov সুনান আবু দাউদ 


থেকে এসেছো? সে বললো, হাঁ । তিনি বললেন, মসজিদে আসার জন্যই তুমি সুগন্ধি 
ব্যবহার করেছ? সে বললো, হা । তিনি বললেন, আমি আমার পরম প্রিয়'ভাজন (নবী) 
আবুল কাসেম সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে নারী মসজিদের 
জন্য সুগন্ধি ব্যবহার করে তার নামায কবুল হয় না যতক্ষণ না সে ফিরে গিয়ে জানাবতের 
(নাপাকীর) ফরয গোসলের ন্যায় গোসল করে। আবু দাউদ (র) বলেন, L2১3! 
(আল-ই'সার) অর্থ পুষ্পরেণু,ধূলি। 
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৪১৭৫ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সানান্লাহ আলাইহি 
"ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে কোন মহিলা সুগন্ধি ব্যবহার করে, সে যেন আমাদের সাথে 
এশার নামাষে হাযির না হয়। 

JCA Sy aol 

‘অনুচ্ছেদ-৮ £ জাফ্রানী রঙের সুগন্ধি লাগানো পুরুষের জন্য নিষেধ 
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কিতাবুত তারাজ্জুল 80৯ 


৪১৭৬ । আম্মার ইবনে ইয়াসির (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাতের বেলা 
আমার পরিজনদের কাছে ফিরে আসলাম । আমার হাতে চিড় ধরে গিয়েছিল। তাই 
পরিবারের লোকজন এতে জাফ্রানের রং লাগিয়ে দেয়। পরদিন সকালে আমি নবী 
সালামের উত্তরও দেননি আর আমাকে স্বাগতমও জানাননি । বরং তিনি বললেন $ যাও, 
এগুলো ধুয়ে পরিষ্কার করে ফেলো । আমি চলে গেলাম এবং তা ধুয়ে আবার তার কাছে 
এলাম; কিন্তু জাফ্রানের কিছুটা চিহ্ন তখনো বাকী ছিল। আমি তাকে সালাম দিলাম, 
কিন্তু আমাকে উত্তরও দেননি, খোশআমদেদও জানাননি । বরং তিনি বললেন ৪ এগুলো 
গিয়ে ধুয়ে এসো । আমি গিয়ে ভালোভাবে ধুয়ে এসে তাকে সালাম দিলাম । এবার তিনি 
সালামের উত্তর দিয়ে আমাকে খোশআমদেদ জানালেন এবং বললেন ঃ ফেরেশতারা 
কাফেরের জানাযায় কল্যাণ নিয়ে উপস্থিত হন না এবং জাফ্রান ব্যবহারকারীর কাছে এবং 
নাপাক ব্যক্তির কাছেও উপস্থিত হন না। তিনি নাপাক লোকদের জন্য উষযু করে ঘুমানোর 
ও পানাহার করার অনুমতি দিয়েছেন। 
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‘৪১৭৭ । নাসর ইবনে আলী (র)... আম্মার ইবনে ইয়াসির (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, আমি কুসুম রং ব্যবহার করেছিলাম... পূর্বোক্ত হাদীসের বিবরণ, তবে প্রথমোক্ত 
সূত্রের বিবরণই পূর্ণাঙ্গ । রাবী বলেন, আমি উমার ইবনে আতা (র)-কে জিজ্ঞেস করলাম, 
লোকজন কি ইহ্‌রাম অবস্থায় ছিল? তিনি বলেন, না, লোকজন ইহ্রামহীন ছিল। 
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৪১৭৮ । আর-রবী* ইবনে আনাস (র) থেকে তার দু'জন দাদা বা নানার সূত্রে বর্ণিত । 
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8১০ সুনান আবু দাউদ 


তারা বলেন, আমরা আবু মূসা (রা)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যার শরীরে একটুখানি জাফ্রান বিদ্যমান থাকে, আল্লাহ তার 
নামায .কবুল করেন না। আবু দাউদ (র) বলেন, তার দুই দাদা বা নানার নাম যায়েদ 
ও যিয়াদ। 
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8৪১৭৯ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পুরুষদের জন্য জাফ্রান (হলুদ) রং ব্যবহার নিষিদ্ধ করেছেন। 


o- 3 0 “0 fsovr Ed o- fessor 


FG Et PG HR 0D ~£\A. 
RE EONS ts eb 


aL Lote hl ic EAE LV y G35 JUG 

Las oii, 
REET EE ET SESE TEE 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ ফেরেশতারা তিন ধরনের ব্যক্তির কাছে আসেন না । (১) কাফেরের 
লাশের কাছে অর্থাৎ জানাযায়; (২) যাফ্রান রঙ ব্যবহারকারীর কাছে এবং (৩) নাপাক 
ব্যক্তির কাছে, যদি না সে উযু করে। 
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EH A GEE CEA 


we esi Gly dl MEY fe 9 Ass 
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৪১৮১। ওলীদ ইবনে উকবা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবীউনল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
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আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন মক্কা বিজয় করেন, তখন মক্কাবাসীরা তাদের শিশুদের নিয়ে 
তীর কাছে আসতে লাগলো । তিনি তাদের কল্যাণের জন্য দু‘আ করতে থাকেন এবং 
তাদের মাথায় হাত বুলাতে থাকেন । তিনি বলেন, আমাকেও তার কাছে নিয়ে আসা 
হলো । এ সময় আমার দেহে জাফ্রান লাগানো ছিল। এই জাফ্রানের কারণে তিনি 
আমাকে স্পর্শ করেননি । 


o- fo occa so Lb 


tHE PILE HF RRR OEP —$ \VY 


of oe £27 aes oe 


be Le Ls Det ls TE 
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“Ll Cc ih Lio vf ih sal sl JG 
RTE EE TE TOBE EEE EPO FAG 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে হাযির হলো। এ সময়ে তার শরীরে হলদে রঙের 
চিহ্ন বিদ্যমান ছিল। আর কারো মুখমণ্ডলে তার অপছন্দনীয় কিছু দেখলে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খুব কমই তার দিকে মুখ ফিরাতেন। সে বেরিয়ে চলে 
গেলে তিনি বললেন £ তোমরা যদি তাকে আদেশ করতে এগুলো ধুয়ে ফেলার জন্য ৷ 


lah CLL 
অনুচ্ছেদ-৯ £ মাথার চুল রাখার নিয়ম 


] 
“os 0g sec dg so 
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i 
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৪১৮৩ । আল-বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি কারুকার্য খচিত লাল 
চুলওয়ালাকে দেখিনি । মুহাম্মাদের বর্ণনায় আরো আছে, তাঁর বাব্রি চুল কাধ পর্যন্ত 
পৌছতো । শু‘বার বর্ণনায় আরো আছে, কানের লতি (নিম্নভাগ) পর্যন্ত ছিল। 
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8৪১৮৪ । আল-বারাআ (রা) থেকে বর্লিত। তিনি বলেন, নবী সান্তান্গাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের চুল তীর কানের লতি পর্যন্ত প্রলম্বিত ছিল। 
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৪১৮৫ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সান্পাল্পাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের মাথার (বাব্রি) চুল কানের লতি পর্যন্ত প্রলন্বিত ছিল। 
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৪১৮৬ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের চুল তার দুই কানের মধ্যভাগ পর্যন্ত প্রলম্বিত ছিল। 


oc8 8 


be 0 al 2 Ae BES J ol Cs -£\AV 
i J Ls bl EL Lisle be cl be Be pp pln 
Llc SS SAILS Sle hr 
৪১৮৭। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের মাথার চুল কানের লতির নিচে এবং ঘাড়ের উপর পর্যন্ত প্রলম্বিত ছিল। 
টীকা £ চুলের বাব্রি সাধারণত তিনি প্রকার- (১) $,', অর্থ- কানের লতি পর্যস্ত, (২) ২ অর্থ- 
কানের লতির একটু নীচে পর্যন্ত ও (৩) 2 অর্থ- কাধের উপরিভাগ পর্যন্ত লম্বা । রাসূলাল্লাহ (সা) 
নামক বাব্রি রাখতেন । তবে বিভিন্ন মতে বিভিন্ন বাব্রির বিবরণ দেখা যায়। এর অর্থ হলো, বিভিন্ন সময় 
ও অবস্থায় তিনি এরূপে মুল রাখতেন; যেরূপে যারা দেখেছেন, সেভাবেই বর্ণনা করেছেন (অনুবাদক) । 


SHAG LoL 
অনুচ্ছেদ-১০ £ চুলের সিঁথি সম্পর্কে 
SAA a Cm ABIL CUS Jel) aya CSS -ENAA 
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JG mle onl oe Lie on dl ie on dt re oe lt ol 
4k UEAlN SEY pals ols ine mls Yl uk 
Ee cdi ls Ol a La all eno ESI ESI 
El Le AMIS OSS Sa Las LS Jal 

SELES YES PE 
৪১৮৮ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আহ্‌লে কিতাব (ইহুদী-খৃষ্টান) 
তাদের মাথার চুল (সিথি না করে) লম্বাভাবে ঝুলিয়ে দিতো । আর মুশরিকরা মাথায় 
সিঁথি করতো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যে ব্যাপারে আল্লাহর 
পক্ষ থেকে কোন হুকুম ছিলো না, সে ব্যাপারে তিনি আহলে কিতাবের নিয়ম অনুযায়ী 
আমল করতে ভালোবাসতেন ৷ কাজেই রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামও তীর 
কপালের চুল লম্বাভাবে ঝুলিযে দেন, পরে আবার সিঁথি করেন। 


এ 8" 2+ #0 


Ce a be lS Le CES Ali om Lie —£ \AA 
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৪১৮৯ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি যখন রাসূলুল্লাহ সাল্পান্পাহু 
আলাইহি ওয়াসান্মামের মাথার চুলে সিথি করতে ইচ্ছা করতাম, তখন মাথার মাঝ 
বরাবর দু'ভাগ করে সিঁথি করতাম এবং তার দু’চোখের মাঝখান থেকে সোজা কপালের 
EN 


LNA) 


অনু :১১ (বোৰ ৱি) ডল নযা করাত 
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EEE TE AULT GEE las el dL 

CAA ny SLA dl JEG All oe Sf 
৪১৯০ । ওয়াইল ইবনে হুজর (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে হাযির হলাম, তখন আমার মাথায় লম্বা চুল ছিল। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে দেখে বললেন $ মাছি, মাছি । তিনি 
বলেন, (তার এ মন্তব্য শুনে) আমি ফিরে এসে চুল কেটে ফেললাম । আমি পরদিন 
সকালে আবার তীর কাছে গেলে তিনি বললেন £ঃ আমি তো তোমাকে কষ্ট দেইনি । আর 
এরূপ (চুল রাখা) হলো খুবই চমৎকার! 


1-0, sBg9- 2 

Sat as JA 0 

অনুচ্ছেদ-১২ $ পুরুষের চুলের গুচ্ছ 
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IE AL let Lo iitsscl tl el JG JU 
8৪১৯১। মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, উন্মে হানী (রা) বলেছেন, নবী 


সাল্লান্পাছু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন মক্কায় আসেন, তখন তার মাথার চুলে চারটি 
গুচ্ছ ছিল। 


lal sh aot 
অনুচ্ছেদ-১৩ £ মাথা কামানো 
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8৪১৯২। আবদুন্মাহ ইবনে জা‘ফার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
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ওয়াসাল্লাম জা‘ফার (রা)-র পরিজনদের তিন দিন শোক পালনের অবকাশ দিলেন। 
অতঃপর তিনি তাদের কাছে এসে বললেন £ আজকের পর থেকে তোমরা আমার 
ভাইয়ের জন্য আর কেঁদো না। তিনি আরো বলেন £ আমার ভাইয়ের ছেলেদের নিয়ে 
এসো । অতঃপর আমাদেরকে তার কাছে নিয়ে আসা হলো । (দুঃখ-বেদনায়) আমরা যেন 
পাখির বাচ্চাদের ন্যায় অসহায় । তিনি বললেন ৪ আমার কাছে নাপিত ডেকে নিয়ে এসো । 
(নাপিত আসলে) তিনি তাকে মাথা কামানোর আদেশ দিলে সে আমাদের মাথা 
কামিয়ে দিলো। 


CLE EYEE 

অনুচ্ছেদ-১৪ ৪ শিশুদের কেশগুচ্ছ 

JE ils, JG Is Ll Eid 
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ext A IES all Al GSS 
৪১৯৩ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কাযা‘আ থেকে নিষেধ করেছেন। আর কাযা‘আ হলো শিশুদের মাথায় কিছু 
চা বজ যাক যাগ 
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8৪১৯৪ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কাযা'আ 
নিষিদ্ধ করেছেন। তা হলো শিশুদের মাথা কামিয়ে তাতে কিছু চুল অবশিষ্ট রেখে দেয়া । 
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৪১৯৫। ইবনে উমার (রা) EEE HENCE HERE 
শিশুকে দেখতে পেলেন যে, তার মাথার কিছু অংশ কামানো হয়েছে আর কিছুটা বাকী 
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রেখে দেয়া হয়েছে। তিনি তাদেরকে এরূপ করতে নিষেধ করলেন এবং বললেন £ হয় 
সবটুকু কামিয়ে দাও অথবা সবটুকু রেখে দাও । 


et EE 
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৪১৯৬ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমার মাথার চুলে গুচ্ছ 
ছিল। আমার মা আমাকে বলেন, এটা কাটবো না, কেননা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তা টানতেন এবং স্পর্শ করতেন। 
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8৪১৯৭ । আল-হাজ্জাজ ইবনে হাসসান (র) বলেন, আমরা আনাস ইবনে মালেক (রা)-র 

কাছে গেলাম । আমার বোন আল-মুগীরা আমার কাছে বর্ণনা করেন যে, (হাজ্জাজ!) তুমি 

তখন বালক ছিলে আর তোমার মাথায় দুটি শিং অর্থাৎ চুলের গুচ্ছ ছিল। তিনি তোমার 

মাথায় হাত বুলিয়ে তোমার কল্যাণের জন্য দু'আ করেন এবং বলেন, এ দু'টি কামিয়ে 

ফেলো অথবা কেটে ফেলো । কেননা এটা হলো ইহুদীদের রীতি । 
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অনুচ্ছেদ-১৬ £ গোঁফ কেটে ফেলা 
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৪১৯৮ ৷ আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
পীচটি বিষয় মানব প্রকৃতির অন্তর্ভুক্ত £ (১) খৎনা করা, (২) নাভির নীচের লোম 
পরিষ্কার করা, (৩) বগলের লোম উপড়ে ফেলা, (8) নখ কাটা ও (৫) মৌচ কাটা ৷ 
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৪১৯৯ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লান্াহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মৌচ কাটতে এবং দাড়ি লম্বা রাখতে আদেশ দিয়েছেন। 
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৪২০০ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
কামাতে, নখ কাটতে, মৌচ কাটতে এবং বগলের লোম উপড়ে ফেলার মেয়াদ নির্ধারণ 
করে দিয়েছেন। আবু দাউদ (র) বলেন, হাদীসটি জা‘ফার ইবনে সুলায়মান-আবু 
ইমরান-আনাস (রা) সূত্রেও বর্ণিত । এই সূত্রে রাবী ‘নবী (সা) বলেন’ এভাবে বর্ণনা 
করেননি, বরং এভাবে বর্ণনা করেছেন, ‘আমাদের জন্য মেয়াদ নির্ধারণ করা হয়েছে’ ৷ এই 
পাঠই অপেক্ষাকৃত সহীহ । সাদাকা তেমন শক্তিশালী রাবী নন। 
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8১৮ সুনান আবূ দাউদ 


৪২০১ জাবের (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা হজ্জ ও ওমরা ব্যতীত দাড়ির 
সম্মুখ ভাগ লম্বা করে রাখতাম । আবু দাউদ (র) বলেন, SEY অর্থ Lull So 
অর্থাৎ নাভির নীচের লোম কামিয়ে ফেলা । 
টীকা ৪ | অর্থ চুল-দীড়ি ইত্যাদি লঙ্কা হতে দেয়া, তার অবস্থার উপর ছেড়ে দেয়া। + &',1 - অর্থ 
কুলিয়ে রাখা । "-+৪'95 অর্থ পূর্ণ ও বেশী হতে দেয়া । দাড়ি রাখার নিয়ম হিসেবে এসব শব্দ ব্যবহৃত 
হয়েছে । যাতে বুঝা যায়, দাড়ি লম্বা করে রাখতে হবে, ছেঁটে ছোট করবে না। অবশ্য অপর হাদীসে আছে- 
Ws Ge bn Eby BL SEL Sle he 
“নবী সাল্লান্াহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার দাড়ির দৈর্ঘ্য-প্রস্থ কিছুটা ছেটে রাখতেন। ইবনে উমার (রা) 
যখন হজ্জ বা ওমরা সমাপ্ত করতেন, তখন মুষ্টিবদ্ধ করে মুষ্টির নিচে যা অতিরিক্ত থাকতো, সেটুকু দাড়ি 
কেটে ফেলতেন। এরূপ আমলের কথা উমর (রা) ও আবু হুরায়রা (রা) থেকেও বর্ণিত আছে (ফাতহুল 
বারী, ১০খ., পৃ. ২৮৮) (অনুবাদক) । 


9% 0 6 ‘ 
lA ob 
অনুচ্ছেদ-১৭ £ পাকা চুল, দাড়ি উপড়িয়ে ফেলা নিষেধ 
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৪২০২ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা .ও তার দাদার সূত্রে 
বৰ্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা পাকা 
চুল-দাড়ি উপড়িয়ে ফেলো না। কেননা. কোন মুসলমান ইসলামের ভেতরে থেকে 
চুল-দাড়ি পাকালে (সুফিয়ানের বর্ণনায় আছে) কিয়ামতের দিন তার জন্য তা উজ্জ্বল নূর 
হবে। আর ইয়াহ্‌ইয়ার বর্ণনায় আছে, আল্লাহ তার প্রতিটি পাকা চুলের পরিবর্তে তাকে 
একটি সওয়াব দিবেন এবং একটি গুনাহ মাফ করবেন। 
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কিতাবুত তারাজ্জুল 8১৯ 
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৪২০৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 


ইহৃদী-খৃস্টানগণ চুল-দাড়িতে খেযাব ব্যবহার করে না। অতএব তোমরা তাদের 
বিপরীত করো । 
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৪২০৪ ৷ জাবের ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, মক্কা বিজয়ের দিন 
আবু কুহাফাকে (আবু বকরের পিতা) হাযির করা হলো। এসময় তার মাথার চুল ও দাড়ি 
এত সাদা ছিল যেন তা ছাগামার (এক প্রকার উদত্ভিদবিশেষ) মত সাদা । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ খেযাব লাগিয়ে এগুলো পরিবর্তন করো কিন্তু 
কালোটা পরিহার করো । 
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৪২০৫ । আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪$ এই বার্ধক্য পরিবর্তনের সবচাইতে উত্তম রং হলো মেহেদি ও 
কাতাম (কালো রং নিঃসারক এক প্রকার উদ্ভিজ্জ) । 


টীকা £ এ হাদীসে কালো রঙের খেযাব ব্যবহার করতে নিষেধ করা হয়েছে। তবে অপর হাদীসে অনুমতি 
ত মা ক দস 5! 
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8২০ সুনান আবূ দাউদ 
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সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম ৷ তার কানের লতি পর্যন্ত প্রলম্বিত বাবরি 
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৪২০৭। আবু রিমছা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, অতঃপর আমার পিতা তাকে 
বলেন, আপনার পিঠের এ বস্তুটা (খত্মে নবূওয়াত) আমাকে দেখান, কেননা আমি 
একজন চিকিৎসক । তিনি বললেন $ আল্লাহ হলেন চিকিৎসক, আর তুমি তো একজন 
বন্ধু । তিনিই এর চিকিৎসক যিনি একে সৃষ্টি করেছেন। 
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৪২০৮ । আৰু রিমছা (রা) থেকে বর্ণিত। আমি ও আমার পিতা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম । তিনি এক ব্যক্তি বা তার পিতাকে জিজ্ঞেস করলেন ৪ এটা 
কে? তিনি বলেন, আমার ছেলে । তিনি (সা) বলেন $£ তার উপর খারাপ কাজ করো না। 
এসময় তীর দাড়ি মেহেদির রঙে রঞ্জিত ছিল। 
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৪২০৯ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তাকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খেযাব 
ব্যবহার সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করা হলো। তিনি বলেন, তিনি (সা) তো খেযাব ব্যবহার 
করেননি; কিন্তু আবু বকর ও উমার রাদিয়াল্লাহু আনহুমা খেযাব ব্যবহার করেছেন। 
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৪২১০ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পাকা 
চামড়ার তৈরী জুতা ব্যবহার করতেন এবং ওয়ারূছ নামক ঘাসের রং ও যাফ্রান তার 
দাড়িতে লাগাতেন। আর ইবনে উমারও এ রং ব্যবহার করতেন। 
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৪২১১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক ব্যক্তি মেহেদির খেযাব 
লাগিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় তিনি বলেন £ এ 
খেযাব খুবই সুন্দর । তিনি (রাবী) বলেন, অপর এক ব্যক্তি মেহেদি ও কাতামের মিশ্রিত 
খেযাব লাগিয়ে যাওয়ার সময় তিনি বলেন ৪ এ খেযাবটি সেটার চাইতে আরো সুন্দর । 
পরে আরো এক ব্যক্তি হলদে রঙের খেযাব লাগিয়ে যাওয়ার সময় তিনি বলেন ঃ এটি 
আগের দু'টির তুলনায় আরো সুন্দর । 
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অনুচ্ছেদ-২০ $ কালো রঙের খেযাব ব্যবহার করা 


° Eo) od oe #so-8 “ 240 96 448 


Ce EE Lass —£Y\Y 


ESE 


www.pathagar.com 


৪২২ সুনান আবু দাউদ 


sn arpa 


8২১২ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ আখেরী যমানায় এমন সম্প্রদায়ের উদ্ভব হবে, যারা কবুতরের 
গলার থলের ন্যায় কালো রঙের খেযাব ব্যবহার করবে । তারা বেহেশতের গন্ধও 
পাবেনা। | 

টীকা £ কালো খেযাব সম্পর্কে বিস্তারিত আলোচনা ৪০৬৪ নম্বর হাদীসের নিচের টীকায় দেখুন (অনু.)। 
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৪২১৩ ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুক্তদাস. ছাওরান (রা) থেকে 
বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্পান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সফরে যাওয়ার সময় 
পরিবারের লোকদের মাঝে সবশেষে ফাতিমার কাছ থেকে বিদায় নিতেন; আর 
সফরশেষে বাড়ি এসে সবার আগে ফাতিমার সাথেই দেখা করতেন । একদা তিনি কোন 
এক যুদ্ধ থেকে ফিরে এসে দেখতে পেলেন, তিনি (ফাতিমা) ঘরের দরজায় পশমী চাদর 
অথবা পর্দা ঝুলিয়েছেন এবং হাসান-ইুসাইনকে রূপার কাকন পরিয়েছেন। তাই তিনি 
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কিতাবুত তারাজ্জুল ৪২৩ 


তার ঘরে প্রবেশ করেননি । তিনি (ফাতিমা) বুঝতে পারলেন যে, এসব দেখে তিনি 
আমার কাছে আসেননি । তাই তিনি পর্দা টেনে ফেড়ে ফেললেন এবং কাকন দুটো 
ছেলেদ্বয়ের হাত থেকে খুলে নিয়ে তাদের সামনেই ভেঙ্গে ফেলেন। তারা দু'জন কাদতে 
কাদতে রাসূলুল্লাহ সাল্লান্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলেন। তিনি তাদের হাত 
থেকে ভাঙ্গা অলংকার নিয়ে বললেন ঃ হে ছাওবান! তুমি এটা নিয়ে মদীনার আহ্‌লে 
বায়তের অমুক পরিবারে যাও । নিঃসন্দেহে এরা হলো (ফাতিমা, হাসান ও হুসাইন) 
আমার ঘরের লোক । এরা তাদের দুনিয়ার জীবনে উত্তম খানা গ্রহণ করুক (এবং উত্তম 
বস্তু ব্যবহার করুক) এটা আমি চাই না। হে ছাওবান! ফাতিমার জন্য একটা পুঁতির মালা 
ও হাতির দাতের দুটো কাকন খরিদ করে নিয়ে এসো । 

টীকা $ পার্থিব জীবনে চাকচিক্যময় পোশাক, অলংকার ও আসবাবপত্র, বিলাস দ্রব্য এবং উন্নত মানের 
খাদাদ্বব্য ইত্যাদির পেছনে পড়ে থাকা নবী পরিবারের জন্য নিষিদ্ধ ছিল, যাতে পরজীবনে উচ্চ মর্যাদা 
পেতে আল্লাহর একথার সন্মুখীন না হতে হয়-. preity Cl A SU A, “তোমরা 
তোমাদের পার্থিব জীবনেই সুখ-সম্ভার পেয়েছ এবং সেগুলো উপভোগও করেছ” (আহ্‌কাফ ৪ ২০)। 
হাদীসে আছে : “অধিকাংশ লোক দুনিয়াতে তৃপ্ত হয়েছে, কিন্তু পরকালে তারাই ক্ষুধার্ত থাকবে” (অনুবাদক) 
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8৪২১৪ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্নাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম কোন কোন অনারব রাজা-বাদশাদের কাছে চিঠি পাঠানোর ইচ্ছা 
প্রকাশ করলে তাকে বলা হলো যে, তারা তো সীলমোহরবিহীন কোন চিঠি পড়ে না। 
সুতরাং তিনি রূপার একটি আংটি তৈরি করান, যাতে “মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ” (তিনটি 
শব্দ তিন সারিতে) অঙ্কিত করান। 
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৪২১৫। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত... ঈসা ইবনে ইউনুসের বর্ণিত উপরের হাদীসের 
মর্মানুসারে । এই বর্ণনায় আরো আছে, নবী (সা)-এর রূপার আংটি তার মৃত্যুর পূর্ব পর্যন্ত 
তার হাতেই ছিল, অতঃপর আবু বকর (রা)-র মৃত্যুর পূর্ব পর্যন্ত তার হাতে, এরপর 
উমার (রা)-র মৃত্যুর পর্যন্ত তার হাতে ছিল, অতঃপর উসমান (রা)-র হাতে যখন এলো, 
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একদা তিনি (আরীস) কূপের কাছে অবস্থানকালে হঠাৎ এটা তার হাত থেকে কূপে 
পড়ে যায়। পরে তার আদেশে কৃপের সমস্ত পানি নিষ্কাশন করা হয় কিন্তু তা আর 
পাওয়া যায়নি । 
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৪২১৬ । আনাস (রা) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের রূপার তৈরী একটি 
ংটি (মোহর) ছিল এবং এর পাথর ছিল আবিসিনীয় । 
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৪২১৭ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওমলাদামের ভয় ও তার পাথর সম্পূর্ণটাই ছিল রূপার । 
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৪২১৮ ৷ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম স্বর্ণের একটি আংটি বানিয়েছিলেন এবং এর উপরিভাগে (তিন সারিতে) 
“মুহাম্মাদুর রাসুলুল্লাহ’ অঙ্কন করিয়েছিলেন। (তীর দেখাদেখি) লোকজন স্বর্ণের আংটি 
বানিয়ে নিলো। তিনি তা দেখে স্বর্ণের আংটি ব্যবহার পরিত্যাগ করেন এবং বলেন $ 
আমি চিরতরে এর ব্যবহার পরিত্যাগ করলাম । অতঃপর তিনি একটি রূপার আংটি তৈরি 
করে নিলেন আর তাতে “মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ’ অঙ্কিত করান। তার মৃত্যুর পর আবু বকর 


www.pathagar.com 


৪২৬ সুনান আবু দাউদ 


(রা) তা ব্যবহার (সরকারী কাজে সীলমোহর হিসেবে) করেন। তার মৃত্যুর পর উমার 
(রা) তা ব্যবহার করেন এবং তার পরে উসমান (রা) তা ব্যবহার শুরু করেন। একদা 
তার হাত থেকে ‘আরীস’ নামক কূপে সেটা পড়ে যায়। আবু দাউদ (র) বলেন, উসমান 
(রা)-র হাত থেকে আংটিটি (কূপে) পতিত হওয়ার আগ পর্যন্ত লোকজন তার সাথে 
বিবাদে লিপ্ত হয়নি। 

টীকা £ (১) নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে স্বর্ণের আংটি বানিয়েছিলেন, তা সম্ভবত পুরুষের জন্য 
স্বর্ণ ব্যবহার হারাম ঘোষিত হওয়ার পূর্বের ঘটনা ৷ হারাম ঘোষিত হওয়াতে তিনি তা পরিত্যাগ করেন। 
(২) আংটি বা সীলমোহরের উপর মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ (সা) তিন সারিতে অর্থাৎ J+) ll aaa 
নীচে মুহাম্মদ, মাঝে রাসুল, উপরে আল্লাহ এভাবে অঙ্কিত ছিল (অনুবাদক) । 
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৪২১৯ । ইবনে উমার (রা) এ সম্পর্কিত হাদীসে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
থেকে বর্ণনা করে বলেন, নবী (সা) একটি রূপার আংটি তৈরি করান এবং তাতে 


মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ’ কথাটুকু অঙ্কিত করে বলেন £ কেউ যেন তার আংটিতে এ বাক্য 
অঙ্কিত না করে। অতঃপর রাবী অবশিষ্ট হাদীস বর্ণনা করেন। 
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৪২২০ । ইবনে উমার (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করে 
বলেন...তারা খৌজ করে আংটিটি আর পাননি । অতঃপর উসমান (রা) আর একটি 
আংটি তৈরি করেন এবং তাতে ‘মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ’ বাক্য অঙ্কিত করেন। রাবী বলেন, 
তিনি সেটি আংটি হিসেবে ব্যবহার করতেন বা সীলমোহর হিসেবেও সরকারী কাজে 
ব্যবহার করতেন। 

Sls db sl 
অনুচ্ছেদ-২ £ আংটি বর্জন করা সম্পর্কে 
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৪২২১। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি মাত্র একদিন নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাতে একটি রূপার আংটি দেখতে পান। লোকজনও আংটি তৈরি 
করে ব্যবহার শুরু করে। অতঃপর নবী সাল্লাল্াহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা ছুড়ে ফেলে 
দিলে তারাও তা ছুড়ে ফেলে দেয় । 
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৪২২২ । আবদুর রহমান ইবনে হারমালা (র) থেকে বর্ণিত । ইবনে মাস'উদ (রা) 
বলতেন যে, আল্লাহ্র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দশটি বিষয় অপছন্দ করতেন ৪ 
(১) পীত রঙের ব্যবহার, (২) বার্ধক্য (সাদা চুল) পরিবর্তন করা, (৩) পরিধেয় বস্তু 
হেঁচড়ানো, (8) (পুরুষের জন্য) স্বর্ণের আংটি ব্যবহার করা, (৫) নারীদের সৌন্দর্য স্বামী 
ছাড়া অপর পুরুষদের কাছে প্রকাশ করা, (৬) দাবা অথবা এ জাতীয় খেলার গুটি চালনা 
করা, (৭) ‘মুআব্বিজাত’ অর্থাৎ ‘সূরা নাস’ ও ‘ফালাক’ ছাড়া অন্য কিছু দিয়ে ঝাড়ফুঁক 
করা, (৮) তাবীয ঝুলানো, (৯) লজ্জাস্থানের বাইরে বীর্যপাত করা, (১০) দুধ 
দানকারিনী স্ত্রীর সাথে সহবাস করা, তবে তা হারাম করা হয়নি । আবু দাউদ (র) বলেন, 
কেবল বসরার রাবীগণ হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। 
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টীকা £ মহিলাদের জন্য স্বর্ণের আংটি বা অলংকার ব্যবহার করা জায়েয । আয়েশা রাদিয়াল্লাহু আনহার 
স্বর্ণের আংটি ছিল। পুরুষদের জন্য রূপার আংটি ব্যবহার করা জায়েয । তবে সাড়ে চার মাষার অধিক 
রূপা হলে নাজায়েয (অনুবাদক) । 


[) EA) 


অনুচ্ছেদ-৪ ও লোহাৰ জা সলা 


Ll Lal on Sal LL LD le 2 CDI CES - £YYY 
pe pr hl Ae be ABT CAIN Of ol 
HE IES SS RT DAL SE sl 
ETERS UE HOSE TES ENE sled del ll 
La SS ey MG pL ns ie al 
dU GUGM Ll LL oid LUG 


Tr FEO Ee OS OLE EE SEE PSE 

SLE Lobe dl Ve to 
৪২২৩ । আবদুল্লাহ ইবনে বৃুরায়দা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । এক ব্যক্তি 
পিতলের আংটি পরিহিত অবস্থায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত 
হলে তিনি তাকে বলেন £ আমি তোমার কাছ থেকে মূর্তির গন্ধ পাচ্ছি কেন? একথা শুনে 
লোকটি আংটি ছুড়ে ফেলে দিলো । অতঃপর সে লোহার একটি আংটি পরে হাযির হলে 
তিনি বলেন £ আমি তোমার কাছে দোযখীদের অলংকার দেখছি কেন? লোকটি এ 
আংটিটিও ছুড়ে ফেলে দিয়ে জিজ্ঞেস করলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তাহলে কিসের আং! 
ব্যবহার করবো? তিনি বলেন £ রূপার আংটি ব্যবহার করো, তবে এক মিছ্্‌কাল (সাড়ে 
চার মাষার) অধিক যেন না হয়। রাবী মুহাম্মাদ (র) ‘আবদুল্লাহ ইবনে মুসলিম’ বলেননি 
এবং আল-হাসান (র) Ki আল-মারওয়াযী’ বলেননি । 
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8২২৪ । ইয়াস ইবনুল হারিস ইবনে মু'আয়কীব (র) তার নানার সূত্রে বর্ণনা করেন এবং 
তীর নানা হলেন আবু যুবাব, তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের লোহার 
তৈরী একটি আংটি রূপা দিয়ে মুড়ানো ছিল। তিনি বলেন, কখনো সেটা আমার কাছে 
থাকতো । রাবী বলেন, মুআয়কীব (রা) ছিলেন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
আংটির যিশম্মাদার (আমানতদার) 
টীকা ঃ পূর্বের হাদীসে লোহার আংটি পরতে নিষেধ করা হয়েছে। এ হাদীসে তার বিপরীত মনে হয়। 
তাতে বুঝা যায়, শুধু লোহার আংটি পরা নিষেধ; কিন্তু রূপা দিয়ে মুড়ানো হলে তা জায়েয ৷ নবী (সা) 
এর আংটি রূপা দিয়ে মুড়ানো ছিল (অনুবাদক) । 
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8২২৫ । আবু বুরদা (র) থেকে আলী (রা)-র সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বলেছেন ঃ দুআ করার সময় তুমি বলো, হে 
আল্লাহ! আমাকে হেদায়াত দান করো এবং সোজা পথে চালাও, আর হেদায়াতের মাধ্যমে 
আমাকে স্মরণে রাখো, সোজা পথে পরিচালিত করো। তীরের মত সোজা পথে চালিয়ে 
স্মরণে রাখো । তিনি (আলী) বলেন, তিনি আমাকে এই আঙ্গুলে অথবা এই আঙ্গুলে 
অর্থাৎ শাহাদাৎ আঙ্গুলে ও মধ্যমা আঙ্গুলে আংটি পরতে নিষেধ করেছেন এবং তিনি 
আমাকে কাস্সী ও মীছারা (উভয়ই রেশমী বস্তু) পরতে নিষেধ করেছেন। আবু বুরদা 
(র) বলেন, আমরা আলী (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, কাস্সী কি? তিনি বলেন, 
সিরিয়া বা মিসর থেকে আমাদের এখানে আমদানীকৃত কাপড়, যাতে কমলা-লেবুর 
মত ডোরাকাটা থাকতো । আর মীছারা হলো স্ত্রীগণ কর্তৃক তাদের স্বামীদের জন্য 
উৎপাদিত জিনিস । 
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অনুচ্ছেদ-৫ £ আংটি ডান হাতে পরবে নাকি বাম হাতে 
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৪২২৬ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত । নৰী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তীর ডান হাতে 
আংটি পরতেন । 
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৪২২৭ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার বাম 

আংটি পরতেন, আর আংটির পাথর থাকতো তার হাতের তালুর দিকে। আবু 

দাউদ (র) বলেন, ইবনে ইসহাক ও উসামা ইবনে যায়েদ (র) নাফে* (র)-এর সূত্রে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ডান হাত উক্ত হয়েছে। 


“etfs e0e § #0 cee 8 


Lae AN bl al be dl ate be Fn be I ES ENNA 
ball si ASE wl AE 

৪২২৮ । নাফে‘ (র) থেকে বর্ণিত । ইবনে উমার (রা) তার বাম হাতে আংটি পরতেন 

HE LEE BIER KOE SUS LOG এ 

কারণে দুই হাতেই আংটি যম ক্যা রাজের তলত রে ছা যার রা হস: নমতা! 
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8৪২২৯ ৷ মুহাম্মাদ ইবনে ইস্হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আস-সাল্ত 
ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে নাওফাল ইবনে আবদুল মুত্তালিবকে তার ডান হাতের কনিষ্ঠা 
আঙ্গুলে আংটি পরতে দেখলাম । আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, - কি? তিনি বলেন, 
আমি ইবনে আব্বাস (রা)-কে এরূপে আংটি পরতে দেখেছি। তিনি আংটির পাথর 
হাতের পিঠের দিকে রাখতেন। তিনি বলেন, ইবনে আব্বাস (রা) অবশ্যই উল্লেখ 
করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার আংটি এভাবে পরতেন। 
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৪২৩০ । আলী ইবনে সাহ্‌ল ইবনে যুবায়ের (র) বলেন, তাদের জনৈকা মুক্তদাসী যুবায়ের 
(রা)-র কন্যাকে নিয়ে উমার ইবনুল খাত্তাব (রা)-র কাছে উপস্থিত হয়। তার (কন্যার) 
পায়ে ছিল নূপুর । উমার (রা) তা কেটে ফেলে দিয়ে বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ প্রতিটি ঘণ্টাধ্বনির সাথে একটি শয়তান থাকে । 
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৪৩২ সুনান আবু দাউদ 


(রা)-র সূত্রে বর্ণনা করে বলেন, একদা তিনি আয়েশা (রা)-র পাশে উপস্থিত ছিলেন। 
এমন সময় একটি ছোট বালিকাকে নিয়ে সেখানে প্রবেশ করা হয়। বালিকার পায়ে 
নূপুরের আওয়াজ শুনে তিনি বলেন, এর পা থেকে নূপুর না খুলে তাকে আমার কাছে 
প্রবেশ করাবেন না। তিনি আরো বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে ঘরে ঘণ্টা থাকে সে ঘরে ফেরেশতা প্রবেশ করেন না। 
ET AO EEE 

শরুদ্ছেদ-৭ লোনা দিয়ে দাত কামানো 
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৪২৩২ । আবদুর রহমান ইবনে তারাফা (রা) থেকে বর্ণিত । ‘কুলাব’ যুদ্ধের দিন তার 
দাদা আরফাজা ইবনে আস‘আদের নাক কেটে যায়। তিনি রূপার নাক বানিয়ে নেন। তা 
দুর্গন্ধযুক্ত হয়ে যাওয়াতে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের আদেশে তিনি স্বর্ণের নাক 
তৈরি করেন। 

টীকা £ ০১৫] ১+ বলতে কুফা এবং বস্রার মধ্যবর্তী একটি জলাশয়ের কাছে সংঘটিত যুদ্ধকে বুঝায় । 
জাহিলীযুগে উক্ত জলাশয়ের পানি ব্যবহার নিয়ে তুমুল যুদ্ধ সংঘটিত হয়। সে যুদ্ধে আরফাজা ইবনে 
আসআদের নাক কেটে গিয়েছিল হিজরতের দশ বছর পূর্বে এই যুদ্ধ সংঘটিত হয় এবং তামীম গোত্র 
তাতে জড়িত ছিল (অনুবাদক) । 
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৪২৩৩ । আবদুর রহমান ইবনে তারাফা (র) আরফাজা ইবনে আসআদ সূত্রে পূর্ব বর্ণিত 
হাদীসের সমার্থক হাদীস বর্ণনা করেন। ইয়াযীদ (র) বলেন, আমি আমার পিতা আশ্হাব 
(র)-কে জিজ্ঞেস করেছিলাম যে, আবদুর রহমান ইবনে তারাফা (র) কি তার দাদা 
আরফাজা (রা)-কে (জীবিত) পেয়েছিলেন? তিনি বলেন, হা । 
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8522; ৩ 2 লৰ 612, 80 34 


8২৩৪ । মুআম্মাল ইবনে হিশাম (র)...আরফাজা ইবনে আসআদ (র) থেকে বৰ্ণিত ৷ 
আরফাজা...এ সনদসৃত্রেও পূর্বোক্ত হাদীসের সমার্থবোধক হাদীস বর্ণিত আছে। 
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৪২৩৫। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার নাজ্জাশীর কাছ থেকে 
উপঢৌকনস্বরূপ কিছু অলংকারপত্র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসে। 
তাতে একটি স্বর্ণের আংটি ছিল, যার উপরিভাগে হাব্শী পাথর খচিত ছিল তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এর থেকে মুখ ফিরিয়ে কাঠি দ্বারা কিংবা তার 
কোন আঙ্গুলের সাহায্যে এটা তুলে ধরেন এবং আবুল আস ও যয়নবের (নবী সা কন্যা) 
কন্যা উমামাকে ডেকে বলেন £ হে আমার আদুরে ছোট্ট নাতনী! তুমি এই অলংকারটি 
পরে নাও । 
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8৩8 সুনান আবূ দাউদ 
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৪২৩৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ যে ব্যক্তি তার প্রিয়জনকে আগুনের বালা পরাতে চায়, সে যেন তাকে স্বর্ণের বালা 
পরতে দেয়। আর যে ব্যক্তি তার প্রিয়জনকে আগুনের হার (মালা) পরাতে ভালবাসে, সে 
যেন তার গলায় স্বর্ণের হার পরিয়ে দেয়। আর যে ব্যক্তি তার প্রিয়জনকে আগুনের কাকন 
পরাতে পছন্দ করে, সে যেন তার হাতে স্বর্ণের কাঁকন পরিয়ে দেয়। কিন্তু তোমরা রূপার 
অলংকার পরতে পারো এবং এর দ্বারা আনন্দবোধ করতে পারো। 
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৪২৩৭ ৷ হ্যায়ফা (রা)-র বোন (ফাতিম]/খাওলা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ হে নারী সমাজ! তোমরা কি রূপার অলংকার বানাতে 
পারো না? জেনে রাখো! তোমাদের মাঝে যে নারীই প্রদর্শনীর জন্য স্বর্ণালংকার পরবে, 
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৪২৩৮ । আসমা বিনতে ইয়াযীদ (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাছ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে কোন নারী স্বর্ণের হার গলায় পরবে, কিয়ামতের দিন তার গলায় 
আগুনের হার ঝুলিয়ে দেয়া হবে। আর যে কোন নারী তার কানে স্বর্ণের দুল পরবে, 
কিয়ামতের দিন অনুরূপ একটি আগুনের দুল তার কানে ঝুলিয়ে দেয়া হবে। 
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৪২৩৯ । মুআবিয়া ইবনে আবু সুফিয়ান (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম চিতা বাঘের চামড়ার গদিতে বসতে এবং সোনার জিনিস পরতে 
নিষেধ করেছেন, তবে সামান্য পরিমাণ ব্যবহার করা যায়। আবু দাউদ (র) বলেন, আবু 
কিলাবা (র) মুআবিয়া (রা)-র সাক্ষাত পাননি । 
টীকা £ যেসব হাদীসে নারীদের জন্যও স্বর্ণালঙ্কার ব্যবহার নিষিদ্ধ করা হয়েছে, সম্ভবত এসব হাদীস 
ইসলামের প্রাথমিক যুগের ৷ পরে নারীদের জন্য স্বর্ণালঙ্কার ব্যবহার জায়েয করা হয়েছে। তবে যারা 
প্রদর্শনী করে বেড়ানোর জন্য স্বর্ণালংকার পরবে তাদের জন্য শাস্তির ভীতি প্রদর্শনমূলক হাদীসের হুকুম 
ঠিকই বহাল আছে (অনুবাদক) । 


পঞ্চম খণ্ড সমাপ্ত 
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পরিশিঈ-_০ 
সুনান আবু দাউদ ৫ম খণ্ডের 
প্রয়োজনীয় বরাতসমূহ 

সুনান আবু দাউদের হাদীসসমূহ সিহাহ সিত্তার অন্যান্য যেসব কিতাবে উক্ত হয়েছে তা 
পাঠক ও গবেষকদের সহজ উপায়ে জানার জন্য নিম্নে সংক্ষেপে উল্লেখ করা হলো। 
বিশেষ করে এতে গবেষকগণের শ্রম সাশ্রয় হবে। ক্রমিক নম্বরসমূহ ৫ম খণ্ডের 
হাদীসসমূহেরই ক্রমিক নম্বর । হাদীসের যে ক্রমিক নম্বরটি উক্ত হয়নি সেই হাদীসখানা 
কেবল ইমাম আবু দাউদ (র) রিওয়ায়াত করেছেন। সংশ্লিষ্ট হাদীসখানা অন্যান্য কিতাবে 
হয় একই সাহাবীর সূত্রে অথবা অন্য সাহাবীর সূত্রে, হুবহু একই শব্দে অথবা মূল 
পাঠের কিছুটা বিভিন্নতায়, সংক্ষেপে অথবা বিস্তারিত আকারে অথবা অংশবিশেষ বর্ণিত 
আছে (সম্পাদক) । 

৩৩২৬ ৷ তিরমিযী, বুয়ু, বাবুত-তুজ্জার, নং ১২০৮; নাসাঈ, আয়মান, বাবুল লাগবি, নং 
৩৮৩১; বুয়ু', বাবুল-হালিফ; ইবনে মাজা, তিজারাত, বাবৃত তাওয়াক্কী, নং ২১৪৫। 

৩৩২৮ ৷ ইবনে মাজা, সাদাকাত, বাবুল-কাফালা, নং ২৪০৬ । 

৩৩২৯ । বুখারী, আয়মান, বাব ফাদলি মান ইসতাবরাআ; বুয়ু“, বাবুল-হালালি বায়্যিনুন; 
মুসলিম, মুসাকাত, বাব আখযিল হালাল, নং ১৫৯৯; তিরমিযী, বুয়ু*, বাব 
তারকিশ-শুবুহাত, নং ১২০৫; নাসাঈ, বুয়ু“, বাব ইজতিনাবিশ-শুবুহাত, নং 
8৪8৫৮; ইবনে মাজা, ফিতান, বাবুল উকূফ ইনদাশ শুবুহাত, নং ৩৯৮৪ । 

৩৩৩০ । পূর্বোক্ত বরাত দ্র. । 

৩৩৩১ ৷ নাসাঈ, বুয়', নং ৪৪৬০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৭৮ । 

৩৩৩৩ । তিরমিযী, বুয়', নং ১২০৬; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৭৭ । 

৩৩৩৪ । তিরমিযী, তাফসীর সূরা তাওবা, নং ৩০৭৮; ইবনে মাজা, বাবুল খুতবাতি 
ইয়াওমিন-নাহ্‌র, নং ৩০৫৫ ৷ 

৩৩৩৫ ৷ বুখারী, বুয়ু“, বাব ইয়ামহাকুল্লাহুর-রিবা; মুসলিম, মুসাকাত, বাবুন নাহী আনিল 
হিলফি, নং ১৬০৬; নাসাঈ, বুয়ু, নং ৪৪৬৬ । 

৩৩৩৬ । তিরমিযী, বুয়', নং ১৩০৫; নাসাঈ, এ, নং ৪৫৯৬; ইবনে মাজা, তিজারাত, 

র্‌ নং ২২২০। 

৩৩৩৭ । নাসাঈ, বুয়ূ‘, নং ৪৫৯৭; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২২১ । 

৩৩৪০ । নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৫৯৮ । 

৩৩৪১ ৷ নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৬৮৯ । 

৩৩৪৩ ৷ বুখারী, ফারাইয, বাব মান তারাকা মালান (আবু হুরায়রা); মুসলিম, এ, নং 
১৬১৯; তিরমিযী, জানাইয, নং ১০৭০, ফারাইয, নং ২০৯১; ইবনে মাজা, 
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মুকাদ্দিমা, নং ৪৫, সাদাকাত, নং ২৪১৫; নাসাঈ, জানাইয, নং ১৯৬৫; আবু 
দাউদ, নং. ২৯৫৫ । 

৩৩৪৫ । বুখারী, হাওয়ালা, বাব ইযা আহালা; মুসলিম, বুয়ু‘, বাব তাহরীম মাতলিল 
গানী, নং ১৫৬৪; তিরমিযী, বুয়ু', বাব এ, নং ১৩০৮; নাসাঈ, এ, নং ৪৬৯২ ও 
৪৬৯৫; ইবনে মাজা, সাদাকাত, বাবুল হাওয়ালা, নং ২৪০৩ । 

৩৩৪৬ ৷ মুসলিম, নং ১৬০০; তিরমিযী, বুয়ু', বাব ইসতিকরাদিল বা‘ঈর, নং ১৩১৮; 
নাসাঈ, বুয়ু‘, বাব ইসতিলাফিল-হায়াওয়ান, নং ৪৬২১; ইবনে মাজা, তিজারাত, 
বাবুস-সালমি ফিল-হায়াওয়ান, নং ২২৮৫ । 

৩৩৪৭ । নাসাঈ, বুয়ু‘, বাবুয-যিয়াদাতি ফিল-ওয়ায্্‌ন, নং ৪৫৯৪ ৷ 

৩৩৪৮ । বুখারী, বুয়ু, বায়‘ইত-তাআম ওয়াল-হুকরাতি, বায়‘ইত-তামর বিত-তামর, 
বাব বায়‘ইশ-শাঈর বিশ-শাঈর; মুসলিষ, মুসাকাত, বাবুস সারফ্‌, নং ১৫৮৬; 
মুওয়াত্তা, বুয়‘, বাব এ, তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৪৩, বাব এঁ; নাসাঈ, এ, বাব 
বায়‘ইত-তাম্র..., নং ৪৫৬২; ইবনে মাজা, তিজারাত, বাব সারফিয-যাহাব, 

£ ২২৫৯-৬০ । 

৩৩৪৯ ৷ মুসলিম, মুসাকাত, বাবুস-সারফ, নং ১৫৮৭; তিরমিযী, বুয়ু', বাবুল হিনতাতি, 
নং ১২৪০; নাসাঈ, এ, বাব বায়ইল বুর, নং ৪৫৬৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, 
নং ২২৫৪ । bi 

৩৩৫২ । মুসলিম, মুসাকাত, বাব বায়‘ইল কিলাদাতি, নং ১৫৯১; তিরমিযী, বুয়ু“, বাব 
ফী শিরাইল কিলাদাতি, নং ১২৫৫; নাসাঈ, এ, নং ৪৫৭৭ । 

৩৩৫৩ । মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৯১। 

৩৩৫৪ ৷ তিরমিযী, বু“, নং ১২৪২; নাসাঈ, এ, নং ৪৫৮৬; ইবনে মাজা, তিজারাত, 
নং ২২৬২ । 

৩৩৫৬ । তিরমিষী, বুয়ু*, নং ১২৩৭; নাসাঈ, এ, নং ৪৬২৪ । 

৩৩৫৮ ৷ মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৬০২; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৩৯, নাসাঈ, এ, বাব 
বায়‘ইল হায়াওয়ান বিলহায়াওয়ান ৷ 

৩৩৫৯ । তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২২৫; নাসাঈ, এ, নং ৪৫৪৯; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং 

২২৬৪; মুওয়াত্তা, বুয়ু', বাব মা ইয়াকরাহু মিন বায়‘ইত-তামর । 

৩৩৬১ ৷ বুখারী, বুয়ু“, বাব বায়‘ইয-যাবীব, বাব বায়‘ইয যার‘ই বিত-তা'আম; মুসলিম, 

বুয়ু‘, নং ১৫৪২; নাসাঈ, এ, নং ৪৫৩৬; তিরমিযী, এ, নং ১৩০০; মুওয়াত্তা, 
এঁ, বাব ফিল-মুযাবানা । j 

৩৩৬২ । বুখারী, বুয়ু‘, বাব বায়‘ইল মুযাবানা; শুরব; মুসলিম, এ, নং ১৫৩৯; নাসাঈ, এ, 

নং ৪৫৪২; তিরমিযী, এ, নং ১৩০২; মুওয়াত্তা, এ, বাব বায়‘ইল আরিয়্যা । 
৩৩৬৩ । বুখারী, বুয়ু“, বাব বায়‘ইস-ছামার; শুরব; মুসলিম, এ, নং ১৫৪০; তিরমিযী, এ, 
নং ১৩০৩; নাসাঈ, এ, নং ৪৫৪৬ । 
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৩৩৬৪ । বুখারী, বুয়ু', বাব বায়‘ইস সামার; মুসলিম, এ, নং ১৫৪১; নাসাঈ, এ, নং 
8৫৪৫; তিরমিযী, এ, নং ১৩০১; মুওয়াত্তা, এ, বাব বায়‘ইল আরিয়্যা। 

৩৩৬৭ । বুখারী, যাকাত; মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫৩৪; নাসাঈ, এ, নং ৪৫২৩; তিরমিযী, 
এ, নং ১২২৬; মুওয়াত্তা, এ; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২১৪ । 

৩৩৬৮ । মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫৩৫; তিরমিযী, এ, নং ১২২৭; নাসাঈ, এ, নং ৪৫৫৫ । 

৩৩৭০ । বুখারী, যাকাত; মুসলিম, বুয়ু*, নং ১৫৩৬; নাসাঈ, এঁ, নং ৪৫২৯ (জাবির)। 

৩৩৭১ । তিরমিযী, বু“, নং ১২২৮; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২১৭ । 

৩৩৭২ । বুখারী (তা‘লীকান), বুয়ূ'। 

৩৩৭৩ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২১৬ । 

৩৩৭৪ । নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৫৩১-২; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৫৪; ইবনে মাজা, 
তিজারাত, নং ২২১৮ । 

৩৩৭৫ । মুসলিম, নং ১৫৫৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২১৮ । 

৩৩৭৬ ৷ মুসলিম, বুয়‘, নং ১৫১৩; তিরমিযী, এ, নং ১২৩০; নাসাঈ, এ, নং ৪৫২২; 
ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৯৪ । 

৩৩৭৮ । বুখারী, লিবাস, বাব ইশতিমালিস-সাম্মা, সালাত, সাওম, বুয়', ইসতি'যান 
ইত্যাদি অধ্যায়; মুসলিম, বুয়ু*, নং ১৫১২; নাসাঈ, এ, নং ৪৫১৫; ইবনে মাজা, 
তিজারাত, নং ৩১৭০ । 

৩৩৮০ । বুখারী, বুয়ু', বাব বায়‘ইল গারার; মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫১৩; তিরমিযী, এঁ, নং 
১২২৯; নাসাঈ, এ, নং ৪৬২৬; মুওয়াত্তা মালেক, এ, বাব মা লা ইয়াজুযু মিন 
বায়ইল হায়াওয়ান। 

৩৩৮১ । পূর্বোক্ত বরাত দ্র. । 

৩৩৮৪ ৷ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৫৮; ইবনে মাজা, সাদাকাত, নং ২৪০২; বুখারী, ফী 
আলামাতিন-নুবুওয়াত । 

৩৩৮৬ । তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৫৭ । 

৩৩৮৭ । বুখারী, বুয়ু', আল-হারছি; মুসলিম, যিক্র, নং ২৭৪৩ । 

৩৩৮৮ । নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৭০১; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৮৮ । 


৩৩৮৯ ৷ মুসলিম, বুয়ূ‘, নং ১৫৪৭; নাসাঈ, মুযারাআ, নং ৩৯৪০; ইবনে মাজা, রাহুন, 
নং ২৪৫৩ । 


৩৩৯০ । নাসাঈ, মুযারাআ, নং ৩৯৫৯; ইবনে মাজা, রাহুন, নং ২৪৬১ । 

৩৩৯১ । নাসাঈ, মুযারাআ, নং ৩৯২৫ । 

৩৩৯২ । বুখারী, আল-হারছ ওয়াল-মুযারাআ; মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫৪৭; নাসাঈ, 
মুযারাআ, নং ৩৯৩২ । 

৩৩৯৩ । বুখারী ও মুসলিম (জাবির রা) । 
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৩৩৯৪ । বুখারী, আল-হারছ ওয়াল-মুযারাআ; মুসলিম, বুয়ু*, নং ১১২; নাসাঈ, মুযারাআ, 
নং ৩৯৩৫ । 

৩৩৯৫ । মুসলিম, বুয়ু‘, নং ১৫৪৮; নাসাঈ, মুযারাআ, নং ১৯২৮; ইবনে মাজা, রাহুন, 
নং ২৪৬৫ । 

৩৩৯৮ । নাসাঈ, মুযারাআ, নং ৩৯৫৫; ইবনে মাজা, রাহুন, নং ২৪৬০ । 

৩৩৯৯ । নাসাঈ, মুযারাআ, নং ৩৯২০ । 

৩৪০০ ৷ নাসাঈ, মুযারাআ, নং ৩৯২১; ইবনে মাজা, রাহুন, নং ২৪৪৯ । 

৩৪০১ ৷ নাসাঈ, মুযারাআা, নং ৩৯৫৮ । 

৩৪০৩ । তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৬৬; ইবনে মাজা, রাহুন, নং ২৪৬৬ । 

৩৪০৪ । মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫৩৬; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৬৬ । 

৩৪০৫ ৷ বুখারী, মুসাকাত; মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫৩৬; তিরমিযী, এ, নং ১২৯০; নাসাঈ, 
মুযারাআ, নং ৩৯১০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৬৬ । 

৩৪০৮ ৷ বুখারী, মুযারাআ; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৫১; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং 
১৩৮৩; ইবনে মাজা, রাহুন, নং ২৪৬৭ । 

৩৪০৯ ৷ মুসলিম, মুসাকাত, বাব ৫; নাসাঈ, মুযারাআা, নং ৩৯৬১ । 

৩৪১০ । ইবনে মাজা, রাহুন, নং ২৪৬৮; যাকাত, নং ১৮২০ । 

৩৪১২ । এঁ বরাত । 

৩৪১৬ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৫৭ । 

৩৪১৮ ৷ বুখারী, ইজারা, ফাদাইলুল কুরআন; মুসলিম, সালাম, নং ২২০১; তিরমিযী, 
তিব্ব, নং ২০৬৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৫৬; আবু দাউদ, নং ৩৯০০ । 

৩৪১৯ । বুখারী, ফাদাইলুল কুরআন; মুসলিম, সালাম, নং ৬৬ ৷ 

৩৪২১ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৭৫; মুসলিম, মুসাকাত, নং ৪০ । 

৩৪২২ । তিরমিযী, বুয়ু*, নং ১২৭৬; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৬৬ । 

৩৪২৩ । বুখারী, বুয়ু', ইজারা । 

৩৪২৪ । বুখারী, ইজারা, বুয়ু“; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৭৭; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৭৮। 

৩৪২৫ ৷ বুখারী, ইজারা, বাব কাসবিল-বিগা । 

৩৪২৬ । আবু দাউদ, নং ৩৪২৭ ৷ 

৩৪২৯ । তিরমিযী, বুয়ু*, নং ১২৭৩; নাসাঈ, এ, নং ৪৬৭৫ । 

৩৪৩৩ । বুখারী, মুসাকাত; মুসলিম, বুয়ু*, নং ৮০; তিরমিযী, এঁ, নং ১২৪৪; নাসাঈ, এ, 
নং ৪৬৪০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২১০ । 

৩৪৩৪ । নাসাঈ (মাওকুফ হাদীসর্ূপে); বুখারী, মুসলিম, বুয়ু“য নং ১৫৪৩; ইবনে মাজা, 
তিজারাত, নং ২২১০ । 

৩৪৩৬ । বুখারী, বুয়ু* (সংক্ষেপে ও বিস্তারিত); মুসলিম, এ, নং ১৫১৮; নাসাঈ, এঁ, নং 
৪৫০৩; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৭৯ । 
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৩৪৩৭ । মুসলিম, বুয়ু, নং ১৫১৯; তিরমিযী, এ, নং ১২২১ ও ১২২৩; নাসাঈ, এঁ, নং ৪৫০৫ । 

৩৪৩৮ ৷ বুখারী, বুয়ু, মুসলিম, এ, নং ১৫১৫; তিরমিযী, এ, নং ১৩০৪; নাসাঈ, এ, নং 
৪৫১০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৭৪ । 

৩৪৩৯ । বুখারী, বুয়ু‘, ইজারা; মুসলিম, বুয়ু*, নং ১৫২১; নাসাঈ, এ, নং ৪৫০৪; ইবনে 
মাজা, তিজারাত, নং ২১৭৭ ৷ 

৩৪৪০ ৷ নাসাঈ, বুয়ু', নং 88৯৭ । 

৩৪৪২ ৷ মুসলিম, বুয়ু‘, নং ১৫২২; তিরমিযী, এ, নং ১২২৩; নাসাঈ, এ, নং ৪৫০০; 
ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৭৬ । 

৩৪৪৩ ৷ বুখারী, বুয়ু', মুসলিম, এ, নং ১৫২৪ ৷ 

৩৪৪৪ । মুসলিম, বুয়ু‘, নং ১৫২৫; তিরমিযী, এ, নং ১২৫২; নাসাঈ, এঁ, নং ৪৪৯৪; 
ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৩৯ । 

৩৪৪৫ । মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫২৪ । 

৩৪৪৬ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৪০ । 

৩৪৪৭ । মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৬০৫; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৬৭; ইবনে মাজা, 
তিজারাত, নং ২১৫৪ । 

৩৪৪৯ ৷ ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৬৩ । 

৩৪৫১ ৷ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১৩১৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২০০ । 

৩৪৫২ । মুসলিম, ঈমান, নং ১৭৪; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১৩১৫; ইবনে মাজা, তিজারাত, 

£২২২৪ । 

৩৪৫৪ । বুখারী, বুয়ু; মুসলিম, এ, নং ১৫৩১; নাসাঈ, এ, নং ৪৪৭০; তিরমিযী, এ, নং 
১২৪৫; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৮১ । 

৩৪৫৫ ৷ উপরোক্ত বরাত । 

৩৪৫৬ ৷ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৪৭; নাসাঈ, এ, নং 8৪৪৭৭ । 

৩৪৫৭ ৷ ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৮২ । 

৩৪৫৮ । তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৪৮ । 

৩৪৫৯ বুখারী বুয়‘; মুসলিম, এ, নং ১৫৩২; তিরমিযী, এ, নং ১২৪৬; নাসাঈ, এ, 
নং ৪৪৬২ । 

৩৪৬০ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৯৯ । 

৩৪৬৩ । বুখারী, সালাম; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৬০৪; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১৩১১; 
নাসাঈ, এ, নং ৪৬২০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৮০ । 

৩৪৬৪ ৷ বুখারী, সালাম, বাবুস-সালাম ফী ওয়ায্ন মালুম; ইবনে মাজা, তিজারাত, 
নং ২২৮২ । 

৩৪৬৮ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৮৩ । 
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৩৪৬৯ ৷ মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৫৬; নাসাঈ, বুযু', নং ৪৫৩৪ ও ৪৬৮২; ইবনে 
মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৫৬; তিরমিযী, যাকাত, নং ৬৫৫ ৷ 

৩৪৭০ । মুসলিম, খুসাকাত, নং ১৫৫৪; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৫৩১; ইবনে মাজা, 
তিজারাত, নং ২২১৯ । 

৩৪৭৩ । বুখারী, শুরব; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৬৬; তিরমিযী, বুয়', নং ১২৭২; ইবনে 
মাজা, রাহুন, নং ২৪২৮ । 

৩৪৭৪ । বুখারী; আশরিবা, তাওহীদ, শাহাদাত, বাব ২২, আহ্‌কাম, বাব ৪৮; মুসলিম, 
ঈমান, নং ১৭৩; নীলা, বুয়ু', নং ৪৪৬৭; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২০৭, 
জিহাদ, নং ২৮৭০; তিরমিযী, সিয়ার (অংশবিশেষ), নং ১৫৯৫ । 

৩৪৭৫ । উপরোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৩৪৭৮ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৭১; মাসাঈ, এ, নং ৪৬৬৬; ইবনে মাজা, রাহৃন, নং ২৪৭৬। 

৩৪৮০ । তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৮০; ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৫০, তিজারাত, নং 
২১৬১; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৬৭১। 

৩৪৮১ ৷ বুখারী, বুয়ু', ইজারা, তালাক, তিব্ব; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৬৭; তিরমিযী, 
যুয়ু, নং ১২৭৬ ও ১১৩৩; নিকাহ, বাব কারাহিয়াতি মাহ্রিল বিগা, তিবব, নং 
২০৭২; নাসাঈ, বুয়ু:, মং ৪৬৭০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৫৯ । 

৩৪৮৩ । বুখারী, বুয়ু', বাব ছুমুনিল কাল্ব। 

৩৪৮৪ ৷ নাসাঈ, সায়দ, নং ৪২৯৮ ৷ 

৩৪৮৬ ৷ বুখারী, বুয়ু', মাগাযী; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৮১; তিরমিযী, বুয়ু', নং 
১২৯৭; নাসাঈ, এ, নং ৪৬৭৩; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৬৭ । 

৩৪৯০ ৷ বুখারী, মাসাজিদ, বুয়ু', তাফসীর সূরা আল-বাকারা; মুসলিম, মুসাকাত, নং 
১৫৮০; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৬৭ । 

৩৪৯১ । উপরোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৩৪৯২ । বুখারী, বুয়ু', মুহারিবীন; মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫২৬; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৬০৮; 
ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২২৬ । 

৩৪৯৩ ৷ মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫২৭; নাসাঈ, এ, নং ৪৬০৯ । 

৩৪৯৪ ৷ বুখারী, বুয়ু', বাব বায়‘ইত-তাআম কাবলা আন ইউক্বাদা; মুসলিম, এ, নং 
১৫২৭; নাসাঈ, এঁ, নং ৪৬১১; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২২৯ । 

৩৪৯৫ ৷ নাসাঈ, বুয়ু‘, নং ৪৬০৮ । 

৩৪৯৬ ৷ বুখারী, বুয়ু'; মুসলিম, এ, নং ১৫২৫; তিরমিযী, এ, ১২৯১; নাসাঈ, এ, নং 
৪৬০৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২২৭ । 

৩৪৯৭ ৷ বুখারী, বুয়ু', বাব বায়‘ইতি-তাআম কাবলা আন ইউক্বাদা; মুসলিম, বুয়ূ', নং 
১৫২৫; নাসাঈ, এ, নং ৪৬০৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২২৭ । 
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৩৪৯৮ । বুখারী, বুয়ু'; মুসলিম, এ, নং ১৫২৭; নাসাঈ, এ, নং ৪৬১২ । 

৩৫০০ ৷ বুখারী, বু্যু“*, ইসতিকরাদ, খুসূমাত, হিয়াল; মুসলিম, বুয়ু', নং ১৫৩৩; নাসাঈ, 
এ, নং ৪৪৮৯ । 

৩৫০১ ৷ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৫০; নাসাঈ, এ, নং ৪৪৯০ । 

৩৫০২ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৯৬ ৷ 

৩৫০৩ ৷ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৩২; নাসাঈ, এ, নং ৪৬১৭; ইবনে মাজা, তিজারাত, 
নং ২১৮৭ । 

৩৫০৪ ৷ তিরমিযী, বুয়', নং ১২৩৪; নাসাঈ, এ, নং ৪৬১৫; ইবনে মাজা, তিজারাত, 

ং ২১৮৮ । 

৩৫০৫ ৷ বুখারী, ওয়াকালা, মাসাজিদ, ইসতিকরাদ, হেবা, শুরূত, জিহাদ, নিকাহ, 
নাফাকাত, দা‘ওয়াত; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১০৯; সালাতুল মুসাফিরীন, রিদা, 
ইমারাত; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৫৩; নাসাঈ, য়‘, ৪৬৪১; ইবনে মাজা, 
তিজারাত, নং ২২০৫ । 

৩৫০৬ ৷ ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৪৫, আরো দ্র. নং ২২৪৪ । 

৩৫০৮ ৷ তিরমিযী, বুয়ু*, নং ১২৮৫; নাসাঈ, এ, নং ৪৪৯৫; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং 
২২৪২ ও ২২৪৩ । 

৩৫১০ । তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৮৬ । 

৩৫১১ । নাসাঈ, বুয়ু‘, নং ৪৬৫২ । 

৩৫১২ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৮৬; তিরমিষী, বুয়ু', নং ১২৭০ । 

৩৫১৩ ৷ মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৬০৮; নাসাঈ, বুয়ু‘, নং ৪৬৫০ । 

৩৫১৪ । বুখারী, শুফ্আ, বুয়ু‘, শিরকাত, হিয়াল; তিরমিযী, আহকাম, নং ১৩৭০, বুয়ু', নং 
১৩১২; ইবনে মাজা, শুফ্‌আ, নং ২৪৯৭ । 

৩৫১৫ ৷ ইবনে মাজা, শুফ্‌আ, নং ২৪৯৭; নাসাঈ, এ, নং ৪৭০৯ । 

৩৫১৬ ৷ বুখারী, শুফ্আ, হিয়াল; নাসাঈ, বুয়ু*, নং ৪৭০৬; ইবনে মাজা, শুফ্্‌আ, নং 
২৪৯৮ । 

৩৫১৭ । তিরমিযী, আহকাম, নং ১৩৬৮ । 

৩৫১৮ । তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৬৯; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৬৫০; ইবনে মাজা, শুফ্আ, 

£২৪৯৪ । 

৩৫১৯ বুখারী, ইসতিকরাদ; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৫৯; তিরমিযী, বুয়ু', নং 
১২৬২; নাসাঈ, এ, নং ৪৬৮০; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ৪৩৫৮ । 

৩৫২২ । মুওয়াত্তা ইমাম মালেক (মুরসাল)। 

৩৫২৩ । ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৬০ । 

৩৫২৬ ৷ বুখারী, রাহ্‌ন; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৫৪; ইবনে মাজা, রাহ্‌ন, নং ২৪৪০ । 
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৩৫২৮ ৷ তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৫৮; নাসাঈ, বুয়ু', নং 8৪৪৫৪; ইবনে মাজা, 
তিজারাত, নং ২১৩৭ । 

৩৫২৯ ৷ নাসাঈ, বুয়ু‘, নং ৪৪৫৬; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৩৭ । 

৩৫৩০ । ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২৯২, আরো দ্রষ্টব্য নং ২২৯১ ৷ 

৩৫৩১ । নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৬৮৫ ! 

৩৫৩২ । বুখারী, বুয়ু*, বাব ৯৫; মুসলিম, আকদিয়া, নং ১৭১৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, 
নং ২২৯৩ । 

৩৫৩৩ । বুখারী, বুয়ু*, বাব ৯৫; মুসলিম, আকদিয়া, নং ৮; নাসাঈ, কুদাত, নং ৫৪২২ । 

৩৫৩৫ ৷ তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৬৪ । 

৩৫৩৬ । বুখারী, হেবা; তিরমিযী, বিরর, নং ১৯৫৪ । 

৩৫৩৭ ৷ তিরমিযী, মানাকিব, নং ৩৯৪০ । 

৩৫৩৮ ৷ বুখারী, হেবা; মুসলিম, হিবাত, নং ১৬২২; নাসাঈ, হেবা, নং ৩৭২১; ইবনে 
মাজা, হিবাত, নং ২৩৮৫ । 

৩৫৩৯ ৷ তিরমিযী, ওয়ালাআ, নং ২১৩৩; নাসাঈ, হেবা, নং ৩৭২০; ইবনে মাজা, হি- 
বাত, নং ২৩৭৭। 

৩৫৪০ । নাসাঈ ও ইবনে মাজা, উপরোক্ত বরাত । 

৩৫৪২ । বুখারী, হেবা; মুসলিম, হিবাত, নং ১৬২৩; নাসাঈ, নাহল, নং ৩৭১১; ইবনে 
মাজা, হিবাত, নং ২৩৭৫; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৬৭ । 

৩৫৪৩ । মুসলিম, হিবাত, নং ১২; নাসাঈ, নাহল, নং ৩৭০২ । 

৩৫৪৪ । নাসাঈ, নাহল, নং ৩৭১৭ । 

৩৫৪৫ ৷ মুসলিম, হিবাত, নং ১৬২৪ । 

৩৫৪৭ ৷ নাসাঈ, যাকাত, নং ২৫৪১; ইবনে মাজা, হিবাত, নং ২৩৮৮ । 

৩৫৪৮ । বুখারী, উমরা; নাসাঈ, নাহল, নং ৩৭৮৬; মুসলিম, হিবাত, নং ১৬২৬ । 

৩৫৪৯ । তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৪৯ । 

৩৫৫০ । বুখারী, উমরা; মুসলিম, হিবাত, বাবুল-উমরা; নাসাঈ, উমরা, নং ৩৭৮২ । 

৩৫৫১ ৷ নাসাঈ, উমরা, নং ৩৭৭৯ । 

৩৫৫২ ৷ নাসাঈ, উমরা, নং ৩৭৭৩ । 

৩৫৫৩ । মুসলিম, হিবাত, বাব আল-উমরা । 

৩৫৫৬ ৷ নাসাঈ, উমরা, নং ৩৭৬২ । 

৩৫৫৮ ৷ তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৫১; ইবনে মাজা, হিবাত, নং ২৩৮৩; নাসাঈ, 
উমরা, নং ৩৭৭০ । 

৩৫৫৯ ৷ নাসাঈ, রুকবা, নং ৩৭৩৭; ইবনে মাজা, হিবাত, নং ২৩৮১ ৷ 

৩৫৬১ ৷ তিরমিযী, বয়“, নং ১২৬৬; ইবনে মাজা, সাদাকাত, নং ২৪০০ । 

৩৫৬৫ । তিরমিযী, বুয়ু*, নং ১২৬৫ (সংক্ষেপে); ইবনে মাজা, সাদাকাত, নং ২৩৯৮ । 
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৩৫৬৭ ৷ বুখারী, মাজালিম; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৫৯; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, 
২২৩৩৪ ৷ 

৩৫৬৯ । ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৩২ । 

৩৫৭০ । উপরোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৩৫৭১ ৷ তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩২৫ । ি 

৩৫৭২ । ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩০৮ । 

৩৫৭৩ । তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩২২; ইবনে মাজা, এঁ, নং ২৩১৫ । 

৩৫৭৪ । বুখারী, ই‘তিসাম, বাব আজবিল হাকিম ইযা ইজতাহাদা; মুসলিম, আক্‌দিয়া, 
নং ১৭১৬; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩১৪; তিরমিযী, আহ্‌কাম, বাব আল- 
কাদী ইউসীবু... (আবু হুরায়রা); নাসাঈ, আকদিয়া, নং ৫৩৮৩ (আবু হুরায়রা)। 

৩৫৭৮ । তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩২৩-২৪ । 

৩৫৭৯ । বুখারী, আহকাম, বাব মা ইয়াক্রাহু মিনাল-হিরসি আলাল-ইমারাহ; মুসলিম, 
ইমারাহ, নং ১৭৩৩; নাসাঈ, কুদাত, নং ৫৩৮৪ । 

৩৫৮০ । ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩১৩; তিরমিযী, এ, নং. ১৩৩৭ । 

৩৫৮২ ৷ তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৩১ (সংক্ষেপে) । 

৩৫৮৩ । বুখারী, শাহাদাত, হিয়াল, বাব ১০, আহ্‌কাম, বাব ২০; মুসলিম, আকুদিয়া, নং 
১৭১৩; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৩৯; নাসাঈ, কুদাত, নং ৫৪০৩; ইবনে 
মাজা, আহকাম, নং ২৩১৭ । 

৩৫৮৯ ৷ বুখারী, আহ্‌কাম; মুসলিম, আকদিয়া, নং ১৭১৭; নাসাঈ, কুদাত, নং ৪৫০৮; 
তিরমিযী, আহকাম, নং ১৩৩৪; ইবনে মাজা, এ, নং ২৩১৬ । 

৩৫৯১ ৷ নাসাঈ, কুদাত, নং ৪৭৩৭ ৷ 

৩৫৯২ ৷ তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩২৭ । 

৩৫৯৩ ৷ উপরোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৩৫৯৫ । বুখারী, খুসূমাত, সুল্হ, সালাত; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৫৫৮; নাসাঈ, কুদাত, 

২৫৪১০; ইবনে মাজা, সাদাকাত, নং ২৪২৯ ৷ 

৩৫৯৬ ৷ মুসলিম, আকদিয়া, নং ১৭১৯; তিরমিযী, শাহাদাত, নং ২২৯৬; ইবনে মাজা, 
আহ্‌কাম, নং ২৩৬৪ । 

৩৫৯৯ । তিরমিযী, শাহাদাত, নং ২৩১০; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৭২ । 

৩৬০১ । ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৬৬; তিরমিযী, শাহাদাত, নং ২২৯৯ । 

৩৬০২ । ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৬৭ । 

৩৬০৩ । বুখারী, শাহাদাত; তিরমিযী, রিদা‘, নং ১১৫১; নাসাঈ, নিকাহ, নং ৩৩৩২ । 

৩৬০৬ । তিরমিযী, তাফসীর সূরা মাইদা, নং ৩০৬১; বুখারী, ওয়াসায়া, বাব ৩৫, 

£২৭৮০ । 

৩৬০৭ । নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৬৫১ ৷ 
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৩৬০৮ । মুসলিম, আক্কদিয়া, নং ১৭১২; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৭০ । 

৩৬১০ । তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৪৩; ইবনে মাজা, এঁ, নং ২৩৬৮ । 

৩৬১৩ । নাসাঈ, কুদাত, নং ৫৪২৬; ইবনে মাজা, আহকাম, নং ২৩৩০ । 

৩৬১৫ । পূর্বোক্ত নাসাঈ । 

৩৬১৬ ৷ নাসাঈ, এ; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৪৬ । 

৩৬১৭ । বুখারী, শাহাদাত, বাব ইযা তাসারা‘আ কাওযুন ফিল-ইয়ামীন ৷ 

৩৬১৮ । ইবনে মাজা, আহ্কাম, নং ২৩২৯ । 

৩৬১৯ । বুখারী, শাহাদাত ও হুদৃদ; মুসলিম, আকদিয়া, নং ১৭১১; তিরমিযী, আহ্‌কাম, 
নং ৫৪২৭; ইবনে মাজা, এঁ, নং ২৩২১ । 

৩৬২১ ৷ বুখারী, খুসূমাত; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩২২; তিরমিধী, তাফসীর, নং ২৯৯৯। 

৩৬২৩ । মুসলিম, আয়মান, নং ১৩৯; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৪০ । 

৩৬২৮ । ইবনে মাজা, সাদাকাত, নং ২৪২৭; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৬৯৪ । 

৩৬২৯ ৷ ইবনে মাজা, সাদাকাত, নং ২৪২৮ ৷ 

৩৬৩০ । তিরমিযী, দিয়াত, নং ১৪১৭; নাসাঈ, কাতউস সারিক, নং ৪৮৭৯ । 

৩৬৩৩ ৷ তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৫৬; ইবনে মাজা, এঁ, নং ২৩৩৮; মুসলিম, 
মুসাকাত, নং ১৬১৩ । 

৩৬৩৪ । বুখারী, মাজালিম, আশরিবা, বাব ৩৪; মুসলিম, মুসাকাত, নং ১৬০৯; 
তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৩৫; ইবনে মাজা, এঁ, নং ২৩৩৫ । 

৩৬৩৫ । তিরমিযী, বিরর, নং ১৯৪১; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৪২ । 

৩৬৩৭ ৷ তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৬৩; নাসাঈ, কুদাত, নং ৫৪০৯; ইবনে মাজা, 
রাহুন, নং ২৪৮০; মুকাদ্দিমা, বাব তা‘জীমি হাদীসি রাসূলিল্লাহ (সা), নং ১৫; 
বুখারী, শুরব, মুসাকাত; মুসলিম, ফাদাইল, নং ১২৯ । 

৩৬৩৯ ৷ ইবনে মাজা, রাহুন, নং ২৪৮২ । 

৩৬৪১। ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ২২৩; তিরমিযী, ইল্‌ম, ২৬৮৩ নং হাদীসের পরে। 

৩৬৪৩ । মুসলিম, যিক্র, নং ২৯৯৯; তিরমিযী, ইল্‌্ম, নং ২৬৪৮ । 

৩৬৪৫ । তিরমিযী, ইসতি'যান, নং ২৭১৬; বুখারী, আহ্‌কাম, বাব হাল ইয়াজুযু 
তারজুমান ওয়াহিদ । 

৩৬৪৮ । মুসলিম, যুহ্দ, নং ৩০০৪; তিরমিযী, ইল্‌ম, নং ২৬৬৭ । 

৩৬৪৯ ৷ বুখারী, ইল্‌ম, বাব কিতাবাতিল ইল্ম; তিরমিযী, এঁ, নং ২৬৬৯ । 

৩৬৫১ । বুখারী, ইলম, (৩৮) বাব ইছমি মান কাযাবা আলান-নাবিয়্যি (সা); জানাইয, 
বাব ৩৩; আদ্বিয়া, বাব ৫০; আদাব, বাব ১০৯; ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং 
৩৬৫; মুসলিম, মুহ্‌দ, বাব ১৬, নং ৩০০৪/৭৫১০ (৭২); তিরমিযী, ফিতান, 
বাব ৭০, ইলম, বাব ৮ ও ১৩, তাফসীর, বাব ১, মানাকিব, বাব ১৯; দারিমী, 
মুকাদ্দিমা, বাব ২৫ ও ৪৬; আহ্মাদ, ২খ., পৃ. ৭, ৮৩, ১২৩, ১৫০ ইত্যাদি । 
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৩৬৫২ । তিরমিযী, তাফসীর, নং ২৯৫৩ (তাফসীর বির-রায়)। 

৩৬৫৪ । বুখারী, মানাকিব, বাব ২৩; মুসলিম, যুহ্দ, নং ৭১, ফাদাইলুস সাহাবা, নং ২৪১৩। ' 

৩৬৫৫ । তিরমিযী, মানাকিব, নং ৩৬৪৩; মুসলিম, ফাদাইলুস সাহাবা, নং ২৪৯৩ । 

৩৬৫৭ । ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ৫৩ । 

৩৬৫৮ । তিরমিযী, ইল্‌ম, নং ২৬৪৯; ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ২৬১ । 

৩৬৬০ । তিরমিযী, ইল্‌ম, নং ২৬৫৭; ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ২৩০; মানাসিক, নং 
৩৫০৬, বাব খুতবাতি ইয়াওমিন-নাহ্‌র। 

৩৬৬১ । বুখারী, জিহাদ, ফাদাইলুস সাহাবা, মাগাযী; মুসলিম, ফাদাইলুস সাহাবা, 

£২৪০৬ । 

৩৬৬৩ । বুখারী, আম্বিয়া, বাব ৫০; তিরমিযী, ইল্‌ম, বাব ১৩, নং ২৬৭১; দারিমী, 
মুকাদ্দিমা, বাব ৪৬; আহ্‌মাদ, ২খ., পৃ. ১৫৯, ২০২, ২১৪ । 

৩৬৬৪ । ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, বাব ২৩, নং ২৫২; তিরমিযী, ইল্ম, বাব ৬, নং 
২৬৫৫ (প্রায় অনুরূপ) । 

৩৬৬৬ । ইবনে মাজা, যুহ্দ, নং ৪১২২; তিরমিযী, এ, নং ২৩৫৪; মুসলিম, যুহ্দ, নং 
৭৪৬৩; আহ্‌মাদ, ২ খ, পৃ. ১৬৯ । 

৩৬৬৮ ৷ বুখারী, ফাদাইলুল কুরআন; মুসলিম, সালাতুল মুসাফিরীন, নং ৮০০; তিরমিযী, 
তাফসীর সূরা নিসা, নং ৩০২৭ । 

৩৬৬৯ । বুখারী, আশরিবা, তাফসীর সূরা মাইদা; মুসলিম, তাফসীর, নং ৩০৩২; 
নাসাঈ, আশরিবা, নং ৫৫৮১ । 

৩৬৭০ । নাসাঈ, আশরিবা, নং ৫৫৪২; তিরমিযী, তাফসীর সূরা মাইদা, নং ৩০৫৩ । 

৩৬৭১ তিরমিযী, তাফসীর সূরা নিসা, নং ৩০২৯ । 

৩৬৭৪ । ইবনে মাজা, আশরিবা, নং ৩৩৮০ । 

৩৬৭৫ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ১৯৮৩; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৯৪ । 

৩৬৭৬ । তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৭৩; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৩৭৯ । 

৩৬৭৮ । মুসলিম, আশরিবা, নং ১৯৮৫; তিরমিযী, এ, নং ১৮৭৬; ইবনে মাজা, এ, নং 
৩৩৭৮; নাসাঈ, এঁ, নং ৫৫৭৫ । 

৩৬৭৯ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২০০৩; তিরমিযী, এ, নং ১৮৬২; নাসাঈ, এ, নং ৫৫৮৯ । 

৩৬৮০ ৷ তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৬৩ (ইবনে উমার, অনুরূপ); ইবনে মাজা, এ, 

£৩৩৭৭। 

৩৬৮১ । তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৬৬; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৩৯৩ । 

৩৬৮২ । বুখারী, আশরিবা, বাবুল খামর মিনাল-বিত‘; মুসলিম, এ, ২০০১; তিরমিযী, 
এ, নং ১৮৬৩; নাসাঈ, এ, নং ৫৫৯৭; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৩৮৬ । 

৩৬৮৪ । বুখারী, আহ্‌কাম; মুসলিম, আশরিবা, নং ১৭৩৩; নাসাঈ, আশরিবা, নং 
৫৬০৬ (অনুরূপ) । 
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৩৬৮৬ ৷ তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৬৭ । 

৩৬৮৮ । ইবনে মাজা, ফিতান, নং ৪০২০ । 

৩৬৯০ ৷ মুমলিম, আশরিবা, নং ১৯৯৭; নাসাঈ, এঁ, নং ৫৬৪৬ । 

৩৬৯১ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ৪৭; নাসাঈ, এ, নং ৫৬২২ । 

৩৬৯২ । বুখারী, ঈমান, ইল্‌ম; মুসলিম, এ, নং ১৭; আশরিবা, নং ৩৯; নাসাঈ, ঈমান, 

২৫০৩৪; তিরমিযী, ঈমান, নং ১৭৪১ । 

৩৬৯৩ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ৩৩; নাসাঈ, এ, নং ৫৬৪৯ । 

৩৬৯৪ । নাসাঈ (মুসনাদ-মুরসাল); মুসলিম, ঈমাম, নং ১৮। 

৩৬৯৭ ৷ নাসাঈ, আশরিবা, নং ৫১৭৩ । 

৩৬৯৮ । মুসলিম, আদাহী, নং ১৯৭৭; আশরিবা, নং ৬৪; নাসাঈ, আশরিবা, নং ৫৬৫৬; 
তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৭০; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৪০৫ । 

৩৬৯৯ । বুখারী, আশরিবা; তিরমিযী, এ, নং ১৮৭১ ৷ 

৩৭০০ । বুখারী, আশরিবা; মুসলিম, এ, নং ২০০০ । 

৩৭০২ । মুসলিম, আশরিবা, নং ১৯৯৯; নাসাঈ, এ, নং ৫৬৫০; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৪০০ । 

৩৭০৩ । বুখারী, আশরিবা; মুসলিম, এ, নং ১৯৮৬; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৩৯৫; 
নাসাঈ, এ, নং ৫৫৬৪; তিরমিযী, এ, নং ১৮৭৭ । 

৩৭০৪ । মুসলিম, আশরিবা, নং ১৯৮৮; নাসাঈ, এ, নং ৫৫৬৩; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৩৯৭ । 

৩৭০৫ ৷ নাসাঈ, আশরিবা, বাব ৪, নং ৫৫৪৯ । 

৩৭১০ । নাসাঈ, আশরিবা, বাব ৫৬, নং ৫৭৩৮ ৷ 

৩৭১১ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২০০৫; তিরমিযী, এ, নং ১৮৭২ । 

৩৭১৩ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২০০৪; নাসাঈ, এ, নং ৫৭৪১; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৩৯৯ । 

৩৭১৪ । বুখারী, তাফসীর সূরা তাহ্রীম; মুসলিম, তালাক, নং ১৪৭৪; নাসাঈ, তালাক, 
নং ৩৪৫০ । 

৩৭১৫ । বুখারী, আশরিবা, তালাক; মুসলিম, তালাক, নং ২১; তিরমিযী, আতইমা, নং 
১৮৩২; ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩৩২৩ । 

৩৭১৬ ৷ নাসাঈ, আশরিবা, নং ৫৬১৩; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৪০৯ । 

৩৭১৭ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২০২৪ (অনুরূপ); তিরমিযী, এ, নং ১৮৮০; ইবনে 
মাজা, এ, নং ৩৪২৪ । 

৩৭১৮ ৷ বুখারী, আশরিবা; নাসাঈ, তাহারাত। 

৩৭১৯ । বুখারী, আশরিবা; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮২৬; ইবনে মাজা, আশরিবা, নং 
৩৪২১; নাসাঈ, দাহায়া, নং ৪৪৫৩ । 

৩৭২০ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২০২৩; তিরমিযী, এঁ, নং ১৮৯১; ইবনে মাজা, এ, 
নং ৩৪১৮। 

৩৭২১ ৷ তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৯২ । 
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৩৭২৩ ৷ বুখারী, আশরিবা; মুসলিম, লিবাস, নং ২০৬৭; তিরমিযী, আশরিবা, নং 
১৮৭৯; ইবনে মাজা, আশরিবা, নং ৩৪১৪ । 

৩৭২৪ । বুখারী, আশরিবা; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৪৩২ । 

৩৭২৫ ৷ মুসলিম, মাসাজিদ, নং ৬৮১; তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৯৫; ইবনে মাজা, 
আশরিবা, নং ৩৪৩৪ । 

৩৭২৬ । বুখারী, আশরিবা; মুসলিম, এঁ, নং ২০২৯; তিরমিযী, এঁ, নং ১৮৯৪; ইবনে 
মাজা, এ, নং ৩৪২৫ । 

৩৭২৭ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২২০৩; তিরমিযী, এঁ, নং ১৮৮৫ । 

৩৭২৮ । তিরমিযী, আশরিবা, নং ১৮৮৯-৯০; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৪২৮; বুখারী, মুস- 
লিম ও নাসাঈ (আবু কাতাদা) । 

৩৭২৯ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৪২; তিরমিযী, দাওয়াত, নং ৩৫৭১ । 

৩৭৩০ । তিরমিযী, দা‘ওয়াত, নং ৩৪৫১ । 

৩৭৩১ । বুখারী, আশরাবি; মুসলিম, এ, নং ২০১২ । 

৩৭৩২ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২০১২; তিরমিযী, আদাব, নং ২৮৬১, আতইমা, মং 
১৮১৩; ইবনে মাজা, আশরিবা, নং ৩৪১০ । 

৩৭৩৪ । বুখারী, আশরিবা; মুসলিম, এ, নং ২৩১০ । 

৩৭৩৬ । বুখারী, নিকাহ; মুসলিম, এ, নং ১৪২৯ । 

৩৭৩৭ । মুসলিম, নিকাহ, নং ৯৮; ইবনে মাজা, এঁ, নং ১৯১৪ । 

৩৭৩৮ । মুসলিম, নিকাহ, নং ১০০ । 

৩৭৪০ । মুসলিম, নিকাহ, নং ১৪৩০; ইবনে মাজা, লিয়াম, নং ১৭৫১ । 

৩৭৪২ । বুখারী, নিকাহ; মুসলিম, খঁ, নং ৩৫২১/১০৭/১৪৩২ ও ৩৫২৫/১১০; ইবনে 
মাজা, এঁ, নং ১৯১৩; দারিমী, আতইমা, বাব ২৮; মুওয়াত্তা, নিকাহ, বাব ৫০: 
আহ্‌মাদ, ২খ., পৃ. ২৪১, ২৬৭, ৪০৫ । 

৩৭৪৩ । বুখারী, নিকাহ; মুসলিম, এ, নং ৯০; ইবনে মাজা, ওঁ, নং ১৯০৮ । 

৩৭৪৪ । তিরমিযী, নিকাহ, নং ১০৯৫; ইবনে মাজা, এঁ, নং ১৯০৯ । 

৩৭৪৮ । বুখারী, আদাব, রিকাক; মুসলিম, লুকতা, নং ১৪; ঈমান, নং ৪৮; ইবনে মাজা, 
আদাব, নং ৩৬৭৫ । 

৩৭৫০ । ইবনে মাজা, আদাব, নং ৩৬৭৭ । 

৩৭৫২ । বুখারী, আদাব, মাজালিম; মুসলিম, লুকতা, নং ১৭২৭; তিরমিযী, সি্ার, মং 
১৫৮৯; ইবনে মাজা, আদাব, নং ৩৬৭৬ । 

৩৭৫৫ ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩৩৬০ । 

৩৭৫৭ । বুখারী, আযান; মুসলিম, মাসাজিদ, নং ৫৫৯; সালাত, নং ৩৫৪ । 

৩৭৬০ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮৪৮ । 

৩৭৬১ ৷ তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮৪৭ । 
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৩৭৬৩ । বুখারী, মানাকিব, বাব সিফাতিন-নাবিয়্য (সা); মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৬৪; 
তিরমিযী, বিরর, নং ২০৩২; ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩২৫৯ । 

৩৭৬৫ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০১৮; ইবনে মাজা, দু‘আ, নং ৩৮৮৭ । 

৩৭৬৬ । মুসলিম, আশরিবা, নং ২০১৭ । 

৩৭৬৭ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮৫৯ । 

৩৭৬৯ । বুখারী, আতইমা; তিরমিযী, এ, নং ১৮৩১; ইবনে মাজা, এ, নং ৩২৬২ । 

৩৭৭০ । ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ২৪৪ । 

৩৭৭১ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৪৪, তিরমিযী, শামাইল, নং ১৪৪ । 

৩৭৭২ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮০৬; ইবনে মাজা, এ, নং ৩২৭৭ । 

৩৭৭৩ ৷ ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩২৬৩ । 

৩৭৭৬ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০২০; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮০০ । 

৩৭৭৭ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮৫৮; বুখারী, আতইমা, বাবুল-আকলি মাআল- 
খাদিম; মুসলিম, আশরিবা, নং ২০২২; ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩২৬৭ । 

৩৭৮১ ৷ বুখারী, আম্বিয়া, বাব ৩; তাফসীর সূরা ১৭; মুসলিম, ঈমান, নং ৩২৭-২৮; 
তিরমিযী, আতইমা, বাব ৩৪; কিয়ামাত, বাব ১; ইবনে মাজা, আতইমা, বাব 
২৮; আহ্মাদ, ১খ, পৃ. ৩৯৪ । 

৩৭৮২ । বুখারী, আতইমা; মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৪১; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮৫১। 

৩৭৮৪ । তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৫৬৫; ইবনে মাজা, জিহাদ, নং ২৮৩০ । 

৩৭৮৫ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮২৫; ইবনে মাজা, যাবাইহ, নং ৩১৮৯ । 

৩৭৮৬ । নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৪৫৩ । 

৩৭৮৮ । বুখারী, মাগাযী, বাব গাযওয়া খায়বার; যাবাইহ্‌, বাব লুহুমিল হিমার; মুসলিম, 
সায়দ, নং ১৯৪১; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৭৯৪; নাসাঈ, সায়দ, নং ৪৩৩২; 
ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৯১ (নাহ্‌ওয়াহু) । 

৩৭৯০ । ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৯৮; নাসাঈ, সায়দ, নং ৪৩৩৬ । 

৩৭৯১ । বুখারী, আকীকা; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৫৩; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৭৯০; 
ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৪৩; নাসাঈ, এ, নং ৪৩১৭ । 

৩৭৯৩ । বুখারী, আকীকা; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৪৫; নাসাঈ, সায়দ, নং ৪৩২৪; ইবনে 
মাজা, এ, নং৩২৪১। 

৩৭৯৪ ৷ বুখারী, যাবাইহ্‌; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৪৬; নাসাঈ, এ, নং ৪৩২২; ইবনে 
মাজা, এ, নং ৩২৪১। 

৩৭৯৫ ৷ নাসাঈ, সায়দ, নং ৪৩২৫; ইবনে মাজা, এ, নং ৩২৩৮ । 

৩৭৯৭ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮২৯ । 

৩৮০১ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৭৯২; ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৩৬; নাসাঈ, এ, 
নং ৪৩২৮ । 
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৩৮০২ । বুখারী, যাবাইহ্‌; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৩২; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৭৯৭; 
ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৩২; নাসাঈ, এ, নং ৪৪৩০ । 

৩৮০৩ ৷ মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৩৪ । 

৩৮০৫ ৷ ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৩৪ । 

৩৮০৬ ৷ নাসাঈ, সায়দ, নং ৪৩৩৭; ইবনে মাজা, যাবাইহ্‌, নং ৩১৯৮ । 

৩৮০৭ । তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৮০; ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৫০ । 

৩৮০৮ ৷ বুখারী, যাবাইহ্‌, বাব লুহুমিল-হুমুরিল-ইনসিয়া । 

৩৮১১ । নাসাঈ, দাহায়া, নং 88৫২ । 

৩৮১২ । বুখারী, যাবাইহ্‌; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯২২; তিরমিযী,.আতইমা, নং ১৮২২; 
নাসাঈ, সায়দ, নং ৪৩৬১ । 

৩৮১৩ । ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২১৯, বাব সায়দিল হীতান। 

৩৮১৫ ৷ ইবনে মাজা, সায়দ, নং ৩২৪৭, বাবুত-তাফী মিন সায়দিল বাহ্র। 

৩৮১৮ ৷ ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩৩৪১ । 

৩৮২০ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৫২; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮৪০; নাসাঈ, 
আয়মান, নং ২৮২৭; ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩৩১৭ । 

৩৮২১ । উপরোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৩৮২২ ৷ বুখারী, আযান, আতইমা, ই'তিসাম; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮০৭; নাসাঈ, 
মাসাজিদ, নং ৭০৮; ইবনে মাজা, ইকামাতিস সালাত । 

৩৮২৮ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮০৯ 

৩৮৩১ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৪৬; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮১৬; ইবনে মাজা, 
আতইমা, নং ৩৩২৭ । 

৩৮৩২ । ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩৩৩৩ ৷ 

৩৮৩৪ । বুখারী, আতইমা; মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৪৫; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮১৫। 


৩৮৩৫ ৷ বুখারী, আতইমা; মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৪৩; তিরমিযী, আতইমা, নং 
১৮৪৫; ইবনে মাজা, ওঁ, নং ৩৩২৫ । 

৩৮৩৬ । তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮৪৪ । 

৩৮৩৭ । ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩৩৩৪ । 

৩৮৩৯ । বুখারী, যাবাইহ্‌, বাব সায়দিল কাওস; মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৩০; তিরমিযী, 
সায়দ, নং ১৪৬৪; ইবনে মাজা, এ, নং ৩২০৭ । 

৩৮৪০ । মুসলিম, সায়দ, নং ১৯৩৫; নাসাঈ, এঁ, নং ৪৩৫৮ । 

৩৮৪১ । বুখারী, যাবাইহ্‌; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৭৯৯; নাসাঈ, ফার' ওয়া আতীরা, 
নং ৪২৬৩ । 

৩৮৪২ । তিরমিযী, আতইমা, ১৭৯৯ নং হাদীসের পরে । 

৩৮৪৪ ৷ বুখারী, বাদউল খাল্‌ক, বাব ১৭, নং ৩৩২০; তিব্ব, বাব ৫৮, নং ৫৭৮২; 
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ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫০৪-৫; নাসাঈ, ফার‘, নং ৪২৬৭; দারিমী, 
আতইযমা, বাব ১২; আহ্‌মাদ, ২খ, পৃ. ২২৯, ২৪৬, ২৬৩ ইত্যাদি । 

৩৮৪৫ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৩৪; তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮০৪ । 

৩৮৪৬ ৷ মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৬৩, বাব ইতআমিল মিসকীন। 

৩৮৪৭ ৷ বুখারী, আতইমা; মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৩১; ইবনে মাজা, এ, নং ৩২৬৯; 
নাসাঈ; মুসলিম, আতইমা, নং ২০২৩ । 

৩৮৪৮ ৷ মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৩২ ও ২১৩২ । 

৩৮৪৯ ৷ বুখারী, আতইমা; তিরমিযী, দা‘ওয়াত, নং ৩৪৫২; ইবনে মাজা, আতইমা, 
নং ৩২৮৪ । 

৩৮৫০ । তিরমিযী, দাওয়াত, নং ৩৪৫৩ । 

৩৮৫২ । ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩২৯৭; তিরমিযী, এঁ, নং ১৮৬০-৬১। 

৩৮৫৫ ৷ তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৩৯; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৪৩৬ । 

৩৮৫৬ । তিরমিযী, তিবব, নং ২০৩৮; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৪৪২ । 

৩৮৫৭ ৷ ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৪৭৬; বুখারী, এ, বাব ১৩; মুসলিম, মুসাকাত, নং 
২২০৫; তিরমিযী, বুযূ', বাব ৪৮; তিব্ব, বাব ৯ ও ১২; মুওয়াত্তা, ইসতি'যান, 
বাব ২৭; আহমাদ, ১খ, পৃ. ১৮; ৩খ, পৃ. ১০৭ । 

৩৮৫৮ । তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৫৫; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৫০২ । 

৩৮৫৯ । ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৪৮৪ ৷. 

৩৮৬০ । তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৫২; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৪৮৩ । 

৩৮৬৩ । নাসাঈ, মানাসিক, নং ২৮৫১ । 

৩৮৬৪ ৷ মুসলিম, সালাম, নং ২২০৭; ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৪৯৩ । 

৩৮৬৫ । তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৫০; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৪৯০ । 

৩৮৬৬ । মুসলিম, সালাম, নং ২২০৮; ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৪৯৪, । 

৩৮৬৭ । বুখারী, তিব্ব, বাবুস-সুউত; মুসলিম, সালাম, নং ৭৬; তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৪৮ । 

৩৮৭০ ৷ তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৪৬; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৪৫৯ । 

৩৮৭১ । নাসাঈ, ফার', নং ৪৩৬০, বাব আদ-দিফদা'‘। 

৩৮৭২ । বুখারী, তিব্ব; মুসলিম, ঈমান, নং ১০৯; তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৪৪; নাসাঈ, 
জানাইয, নং ১৯৬৭; ইবনে মাজা, তিবব, নং ৩৪৬০ । 

৩৮৭৩ ৷ ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫০০; ; মুসলিম, আশরিবা, নং ১৯৮৪; তিরমিযী, 
তিব্ব, নং ২০৪৭ । 

৩৮৭৬ । বুখারী, আতইমা, তিব্ব; মুসলিম, আশরিবা, নং ২০৪৭, আহমাদ, ১খ, পৃ. ১৮১। 

৩৮৭৭ ৷ বুখারী, তিব্ব; মুসলিম, সালাম, নং ২৮৭; ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৪৬২ । 

৩৮৭৮ ৷ ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৬৬; তিরমিযী, জানাইয, নং ৯৯৪ । 

৩৮৭৯ । বুখারী, তিব্ব; মুসলিম, সালাম, নং ২১৮৭ ও ২১৮৮ । 


www.pathagar.com 


(8৫২) 


৩৮৮১ ৷ ইবনে মাজা, নিকাহ, নং ২০১২; আহ্‌মাদ, ৬খ, পৃ. ৪৫৩ । 
৩৮৮২ মুসলিম, নিকাহ, নং ১৪০; তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৭৭; ইবনে মাজা, নিকাহ, 
£২০১১; নাসাঈ, এ । 

৩৮৮৩ ৷ ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫৩০, বাব তা‘লীকিত-তামাইম । 

৩৮৮৪ ৷ তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৫৮, বাব ফির-রুখসাতি ফির-রুক্য়া। 

৩৮৮৫ । ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৪৭৩ । 

৩৮৮৬ ৷ মুসলিম, সালাম, নং ২২০০, বাব লা বা'সা বির-রুকা। 

৩৮৮৮ । আহ্মাদ, তখ, পৃ. ৪৮৬ । | 

৩৮৮৯ । বুখারী, তিবৰ এবং মুসলিম, সালাম, নং ২১৯৩ (আইশা); মুসলিম, সালাম, নং 
২১৯৬; তিরমিযী, তিবব, নং ২০৬৭ এবং ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫১৬ 
(আনাস ইবনে মালেক) । 

৩৮৯০ ৷ বুখারী, তিব্ব, বাব রুক্য়াতিন-নাবিয়্য (সা); তিরমিযী, জানাইয, নং ৯৭৩ । 

৩৮৯১ মুসলিম, সালাম, নং ২২০২ (অনুরূপ); তিরমিযী, তিব্ব, নং ২০৮১; ইবনে 
মাজা, তিব্ব, নং ৩৫২২ । 

৩৮৯২ । মুসনাদ আহ্‌মাদ, ৬খ, পৃ. ২১। 

৩৮৯৩ । তিরমিযী, দাওয়াত, নং ৩৫১৯ । 

৩৮৯৪ । বুখারী, মাগাযী, বাব গাযওয়া খায়বার । 

৩৮৯৫ ৷ বুখারী, তিবব, বাব রুক্য়াতিন নাবিয়্যি (সা); মুসলিম, সালাম, নং ২১৯৪; 
ইবনে মাজা, তিবব, নং ৩৫২১ । 

৩৮৯৬ । আহ্মাদ, ৫খ, পৃ. ২১১; আবু দাউদ, নং ৩৪২০ । 
৩৮৯৮ । ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫১৮ এবং মুসলিম, যিক্র, নং ২৭০৯; (আবু হুরায়রা) । 
৩৯০০ ৷ বুখারী, ইজারা, তিব্ব; মুসলিম, সালাম, নং ২২০১; তিরমিযী, তিব্ব, নং 
২০৬৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২১৫৬; আবু দাউদ, নং ৩৪১৮ । 
৩৯০২ । বুখারী, ফাদাইলুল কুরআন, মাগাযী, বাব মারাদিন-নাবিয়্যি (সা) ওয়া 
ওয়াফাতিহি; মুসলিম, সালাম, নং ২১৯২; ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫২৯ । 

৩৯০৩ । ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩৩২৪ । 

৩৯০৪ ৷ তিরমিযী, তাহারাত, নং ১৩৫; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৬৩৯ । 

৩৯০৫ ৷ ইবনে মাজা, আদাব, নং ৩৭২৬; আহ্মাদ, ১খ, পৃ. ২২৭ ও ৩১১। 

৩৯০৬ । বুখারী, সালাতুল ইসতিসকা', মাগাযী, বাব গাযওয়া হুদায়বিয়া; মুসলিম, ঈমান, 

ং ৭১; নাসাঈ, ইসতিসকা‘, নং ১৫২৬; বুখারী, আযান, বাব ইয়াসতাকবিলুল 

ইমাম ইযা সাল্লামা ও মুসলিম, ঈমান, নং ৭২ এবং নাসাঈ, ইসতিসকা‘, নং 
১৫২৫ (আবু হুরায়রা, অনুরূপ) । 

৩৯০৭ । মুসনাদ আহ্‌মাদ, ৩খ., পৃ. ৪৭৭ । 
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৩৯০৯ ৷ মুসলিম, মাসাজিদ, নং ৫৩৭ (বিস্তারিত), সালাম, নং ১২১; নাসাঈ, সাহ্ব 
(ভুল), নং ৯৩০ । 

৩৯১০ । তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৬১৪; ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫৩৮ । 

৩৯১১ বুখারী, তিব্ব, বাব লা সাফারা, লা হামাহ; মুসলিম, সালাম, নং ২২২০ । 

৩৯১২ । মুসলিম, সালাম, নং ১০৬ । 

৩৯১৩ ৷ মুসলিম, সালাম, নং ১০২-১০৯, ১১১-১১৪, ১১৬ (জাবির) । 

৩৯১৬ ৷ বুখারী, তিব্ব, বাব আল-ফা’ল; তিরমিযী, সিয়ার, নং ১৬১৫; ইবনে মাজা, 
তিব্ব, নং ৩৫৩৭ । 

৩৯২০ । মুসনাদ আহ্‌্মাদ, ১খ, পৃ. ২৫৭, ৩০৪, ৩১৯, ৫খ, পৃ. ৩৪৭ । 

৩৯২২ । বুখারী, তিব্ব, নিকাহ, জিহাদ; মুসলিম, সালাম, নং ২২২৫; তিরমিযী, আদাব, 
নং ২৮২৫; নাসাঈ, হিয়াল, নং ৩৫৯৮; ইবনে মাজা, নিকাহ, নং ১৯৯৫; 
মুওয়াত্তা, ইসতি’যান; আহমাদ, ২খ, পৃ. ৮, ৩৬, ১১৫, ১২৬ । 

৩৯২৫ ৷ তিরমিযী, আতইমা, নং ১৮১৮; ইবনে মাজা, তিব্ব, নং ৩৫৪২; মুসলিম, 
নাসাঈ ও ইবনে মাজা (আশ-শারীদ ইবনে ইউসুফ) । 

৩৯২৭ । তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৬০; ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫১৯ । 

৩৯২৮ তিরমিযী, বুয়ু*, নং ১২৬১; ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫২০ । 

৩৯২৯ । বুখারী, যাকাত, বুয়ু, মুকাতিব, কাফফারাত, ফারাইদ, শুরূত; মুসলিম, ইত্ক, 
নং ১৫০৪; তিরমিযী, বুয়ু*, নং ১২৫৬; ওয়ালাআ, নং ২১২৬; ইবনে মাজা, 
ইত্ক নং ২৫২১; নাসাঈ, যাকাত, নং ২৬১৫; তালাক, নং ৩৪৭৭, বুয়ু', নং ৪৬৪৬। 

৩৯৩০ । বুখারী, মুকাতিব; মুসলিম, ইত্ক, নং ৮; নাসাঈ, যাকাত, নং ২৬১৫; ইবনে 
মাজা, ইত্ক, নং ২৫২১। 

৩৯৩২ । ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫২৬ । 

৩৯৩৬ ৷ বুখারী, শিরকাত; ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫২৭; মুসলিম, ইত্ক, নং ১৫০২; 
তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৪৮ । 

৩৯৩৭ ৷ বুখারী, ইত্ক, শিরকাত; মুসলিম, ঈমান, নং ৫৪; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং 
১৩৪৮; ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫২৭ । 

৩৯৪০ । বুখারী, ইত্ক, মুসলিম, এ, নং ১৫০১; তিরমিযী, আহকাম, নং ১৩৪৬; নাসাঈ, 
বুয়ু', নং ৪৭০৩; ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫২৮ । 

৩৯৪১ । পূর্বোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য 

৩৯৪২ । বুখারী, ইত্ক; মুসলিম, ইত্ক, নং ১৫০১; তিরমিযী, আহ্কাম, নং ১৩৪৬; 
নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৭০৩ । 

৩৯৪৩ । বুখারী, ইত্ক; মুসলিম, ঈমান, নং ৪৮; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৭০২ । 

৩৯৪৬ । মুসলিম, আয়মান, নং ৫১; তিরমিযী, আহ্‌কাম, নং ১৩৪৭; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৭০২। 

৩৯৪৭ । বুখারী, ইত্ক; মুসলিম, আয়মান, নং ৫০; নাসাঈ, বুয়ু', নং ৪৭০৩ । 
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৩৯৪৯ । তিরমিযী, আহকাম, নং ১৩৬৫; ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫২৪ 1 

৩৯৫১ । তিরমিযী, আহ্‌কাম, বাব ২৮; ইবনে মাজা, ইত্ক, বাব ৫; আহমাদ, ৫খ., পৃ. 
১৫ ও ১৮। 

৩৯৫৪ । ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫১৭ । 

৩৯৫৫ ৷ বুখারী, কাফ্‌ফারাত, ইক্রাহ; মুসলিম, আয়মান, নং ৫৯; ইবনে মাজা, ইত্ক, 
নং ২৫১৩; নাসাঈ, যাকাত, নং ২৫৪৭ । 

৩৯৫৭ । মুসলিম, ঈমান, নং ৫৮; নাসাঈ, যাকাত, নং ২৫৪৭ । 

৩৯৫৮ মুসলিম, আয়মান, নং ১৬৬৮; তিরমিযী, আহকাম, নং ১৩৬৪; নাসাঈ, 
জানাইয, নং ১৯৬০; ইবনে মাজা, আহ্‌কাম, নং ২৩৪৫ । 

৩৯৬১ । নাসাঈ, জানাইয, নং ১৯৬০ । 

৩৯৬২ । বুখারী, শুরব; মুসলিম, বুয়ু‘, নং ১৫৪৩; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২৪৪; ইবনে 
মাজা, ইত্ক, নং ২৫২৯ 

৩৯৬৫ ৷ তিরমিযী, জিহাদ; নাসাঈ, এ, নং ৩১৪৪:;-ইবনে মাজা, এ, নং ২৮১২ | 

৩৯৬৬ । নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩১৪৪ । 

৩৯৬৭ । নাসাঈ, জিহাদ, নং ৩১৪৭; ইবনে মাজা, ইত্ক, নং ২৫২২ । 

৩৯৬৮ । তিরমিযী, তাফসীর সূরা বাকারা, নং ২৯৭১; ইবনে মাজা, ইকামাতিস সালাত, 
১০০৮; তিরমিযী, তাফসীর, নং ২৯৬২ । 

৩৯৭০ । বুখারী, শাহাদাত; মুসলিম, সালাত, নং ৭৮৮; আবু দাউদ, নং ১২৩১ । 

৩৯৭১ । তিরমিযী, তাফসীর সূরা আল ইমরান, নং ৩০১২ । 

৩৯৭২ । বুখারী, জিহাদ; মুসলিম, যিক্র, নং ২৭০৬; নাসাঈ, ইসতি‘আযা, নং ৫৪৫০; 
আৰু দাউদ, নং ১৫৪০ ৷ 

৩৯৭৩ ৷ তিরমিযী, তাহারাত, নং ৩৮; সাওম, নং ৭৮৮; নাসাঈ, তাহারাত, নং ১১৪; 
ইবনে মাজা, তাহারাত, নং ৪০৭, আবু দাউদ, নং ১৪২ । 

৩৯৭৪ । বুখারী, তাফসীর সূরা আল ইমরান । 

৩৯৭৬ । তিরমিযী, কিরাআাত, নং ২৯৩০ । 

৩৯৭৮ । তিরমিযী, ছাওয়াবুল কুরআন, নং ২৯৩৭ । 

৩৯৭৯ । তিরমিযী, ছাওয়াবুল কুরআন, নং.২৯৩৭ ৷ 

৩৯৮২ । তিরমিযী, ছাওয়াবুল কুরআন, নং ২৯৩২ । 

৩৯৮৩ ৷ তিরমিযী, ছাওয়াবুল কুরআন, নং ২৯৩২ । 

৩৯৮৪ । তিরমিযী, এ, নং ২৯৩৪ । 

৩৯৮৫ ৷ তিরমিযী, এ, নং ২৯৩৪ । 

৩৯৮৬ ৷ তিরমিযী, এঁ, নং ২৯৩৫ । 

৩৯৮৭ । ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ৯৬; তিরমিযী, মানাকিব, নং ৩৬৫৯; বুখারী, 
সিফাতুল জান্নাত; মুসলিম, জান্নাত । 
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৩৯৮৮ ৷ তিরমিযী, তাফসীর সূরা সাবা, নং ৩২২০ ৷ - 

৩৯৮৯ ৷ বুখারী, তাফসীর সূরা হিজরর ও সাবা; তিরমিযী, তাফসীর সূরা সাবা, নং 
৩২২১; ইবনে মাজা, মুকাদ্দিমা, নং ১৯৪ । 

৩৯৯১ ৷ তিরমিযী, কিরাআত, নং ২৯৩৯ । 

৩৯৯২ । বুখারী, তাফসীর সূরা যুখরুফ; মুসলিম, জুমুআ, নং ৮৭১; তিরমিষী, সালাত, 
নং ৫০৮ । 

৩৯৯৩ । তিরমিযী, কিরাআত, নং ২৯৪১ । 

৩৯৯৪ । এ বরাত, নং ২৯৩৮ । 

৪০০০ । তিরমিযী, কিরাআাত, ২৯২৯ নং হাদীসের পরে। 

৪০০১ তিরমিযী, এঁ, নং ২৯২৮ । 

৪০০২ । বুখারী, তাফসীর সূরা ইয়াসীন, বাদউল খাল্ক, তাওহীদ; মুসলিম, ঈমান, নং 
১৫৯; তিরমিযী, তাফসীর, নং ৩২২৫, ফিতান। 

৪০০৩ । আবু দাউদ, সালাত, নং ১৪৬০; মুসলিম, সালাতুল মুসাফিরীন, নং ৮১০ । 

৪০০৪ । বুখারী, তাফসীর সূরা ইউসুফ । 

৪০০৬ । বুখারী, তাফসীর (আবু হুরায়রা); মুসলিম, তিরমিযী, তাফসীর, নং ২৯৫৯ । 

৪০০৯ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৮০৩; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৭৪৯ । 

৪০১০ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৮০৪; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৭৫০ । 

৪০১১ । ইবনে মাজা, আদাব, নং ৩৭৪৮ । 

৪০১২ । নাসাঈ, গুসল, নং ৪০৬ । 

৪০১৩ । নাসাঈ, গুসল, নং ৪০৭ । 

8৪০১৫ ইবনে মাজা, জানাইয, নং ১৪৬০; আবু দাউদ, নং ৩১৪০ ৷ 

৪০১৬ ৷ মুসলিম, হায়েয, নং ৩৪১ । 

৪০১৭ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৬৭০; আহ্মাদ, ৫খ, পৃ. ৩। 

৪০১৮ । মুসলিম, নিকাহ, নং ১৪৩৭; হায়েয, নং ৩৩৮; তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৯৪; 
ইবনে মাজা, তাহারাত, নং ৬৬১। 

৪০২০ ৷ তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৬৭ ৷ 

৪০২৩ । তিরমিযী, দা‘ওয়াত, নং ৩৪৫৪; ইবনে মাজা, আতইমা, নং ৩২৮৫ । 

৪০২৪ ৷ বুখারী, লিবাস, আদাব, জিহাদ, মানাকিবুল আনসার । 

8৪০২৫ তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৬২ । 

৪০২৭ । তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৬৫ । 

৪০২৮ বুখারী, লিবাস, হিবা; মুসলিম, যাকাত, নং ১০৫৮; তিরমিযী, আদাব, নং 
২৮১৯; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩২৬ । 
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৪০২৯ । ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬০৭ । 

৪০৩১ আহ্মাদ, ২খ, পৃ. ৫০, নং ৫১১৪, আরো দ্রষ্টব্য নং ৫১১৫ ও ৫৬৬৭ । 

৪০৩২ । মুসলিম, লিবাস, নং ২০৮১, ফাদাইলুস-সাহাবা, নং ২৪২৪; তিরমিযী, আদাব, 

£ ২৮১৪; আহ্মাদ, ৬খ, পৃ. ১৬২। 

৪০৩৩ ৷ তিরমিযী, কিয়ামাত, নং ২৪৮১; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৬২ । 

৪০৩৬ । মুসলিম, লিবাস, নং ২০৮০ । 

৪০৩৮ । তিরমিযী, তাফসীর সূরা আল-হাক্কা, নং:-৩৩১৮ । 

৪০৩৯ । বুখারী (তা‘লীকান), আশরিবা, বাব ফীমান ইসতাহিন্দুল খাম্র। 

৪০৪০ ৷ বুখারী, লিবাস, আদাব, জুমুআ, হিবা, বুয়ু‘; মুসলিম, লিবাস, নং ২০৬৮, 
নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৯৭ । 

৪০৪১ । বুখারী, মুসলিম, নাসাঈ (পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ) । 

৪০৪২ ৷ বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এ, নং ১৪; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩১৫; ইবনে মাজা, 
লিবাস, নং ৩৫৯৩ ৷ 

৪০৪৩ । মুসলিম, লিবাস, নং ২০৭১; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩০০ । 

8০88 । মুসলিম, লিবাস, নং ২০৭৮; তিরমিযী, সালাত, নং ২৬৪, লিবাস, নং ১৭৩৭; 
নাসাঈ, ইফতিতাহ, নং ১০৪১; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬০২ । 

৪০৪৬ । পূর্বোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৪০৪৮ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৮৯ । 

8৪০৪৯ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৯৪ ও ৫১১৩ । 

৪০৫১ তিরমিযী, আদাব, নং ২৮০৯; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬৫৪; নাসাঈ, যীনাত, 
নং ৫১৬৮ । 

৪০৫২ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, মাসাজিদ, নং ৫৫৬; নাসাঈ, কিবলা, নং ৭৭২; ইবনে 
মাজা, লিবাস, নং ৩৫৫০ । | 

৪০৫৪ । মুসলিম, লিবাস, নং ২০৬৯; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৫৯৪ । 

৪০৫৬ ৷ বুখারী, লিবাস, হজ্জ; মুসলিম, লিবাস, হজ্জ; মুসলিম, লিবাস, নং ২০৭৬; 
ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৯২; তিরমিযী, এ, নং ১৭২২ । 

৪০৫৭ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৪৭; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৯৫; তিরমিযী, এঁ, নং 
১৭২০ (আবু মূসা); নাসাঈ, যীনাত, বাব তাহ্‌রীমি লুবসিয-যাহাব। 

৪০৫৮ ৷ বুখারী, লিবাস; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৫৯৮; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৯৯ । 

৪০৬০ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এ, নং ২০৭৯; তিরমিযী, এ, নং ১৭৮৮; নাসাঈ, 
যীনাত, নং ৫৩১৭ । 

৪০৬১ । তিরমিযী, জানাইয, নং ৯৯৪; লিবাস, নং ১৭৫৭; ইবনে মাজা, এঁ, নং ৩৫৬৬; 
জানাইয, নং ১৪৭২ । 

৪০৬৩ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৮২০ । 
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৪০৬৪ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৮৮; বুখারী, লিবাস; মুসলিম, হজ্জ, নং ১১৮৭ ৷ 

৪০৬৫ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩২১; তিরমিযী, আদাব, নং ২৮১৩ । 

৪০৬৬ ৷ ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬০৩ । 

৪০৬৯ ৷ তিরমিযী, আদাব, নং ২৮০৮ । 

৪০৭২ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, ফাদাইল, নং ২৩৩৭; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭২৪; 
ইবনে মাজা, এ, নং ৩৫৯৯; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৬০৩ । 

৪০৭৬ ৷ মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩৫৮; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৩৫; নাসাঈ, হজ্জ, নং 
২৮৭২; যীনাত, নং ৫৩৪৬; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৮৫, জিহাদ, নং ২৮২২।৷ 

৪০৭৭ । মুসলিম, হজ্জ, নং ১৩৫৯; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৪৫; ইবনে মাজা, লিবাস, নং 
৩৫৮৭, জিহাদ, নং ২৮২১ । 

৪০৭৮ ৷ তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৮৫ ৷ 

৪০৮০ ৷ বুখারী, সালাত; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৪২ (আবু সাঈদ আল-খুদরী) ৷ 

৪০৮১ ৷ মুসলিম, লিবাস, নং ২০৯৯; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৪৪ । 

৪০৮২ । ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৭৮ । 

৪০৮৩ । বুখারী, লিবাস, বাব আত-তাকার্নু' ফী ওয়াসফি হিজরাতিন-নাবিয়্যি (সা) । 

৪০৮৪ । তিরমিযী, ইসতি'’যান, নং ২৭২২। 

৪০৮৫ । বুখারী, লিবাস; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৩৭ । 

৪০৮৬ ৷ আবু দাউদ, সালাত, নং ৬৩৮ । 

৪০৮৭ । মুসলিম, ঈমান, নং ১০৬; তিরমিযী, বুয়ু', নং ১২১১; নাসাঈ, যীনাত, নং 
৫৩৩৫; বুয়ু', নং ৪৪৬৪; যাকাত, নং ২৫২৪; ইবনে মাজা, তিজারাত, নং ২২০৮ । 

৪০৮৮ । পূর্বোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৪০৯০ । ইবনে মাজা, যুহ্দ, নং ৪১৭৪; মুসলিম, বিরর, নং ২৬২০ (আবু সাঈদ) । 

৪০৯১ মুসলিম, ঈমান, নং ১৪৮; তিরমিযী, বিরর, নং ১৯৯৯ । 

৪০৯২ । মুসলিম, ঈমান, নং ৯১ (ইবনে মাসউদ) । 

৪০৯৩ ৷ ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৭৩ । 

৪০৯৪ । ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৭৬ ৷ 

৪০৯৭ । বুখারী, লিবাস; তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৮৫; ইবনে মাজা, নিকাহ, নং ১৯০৪। 

৪১০৫ ৷ মুসলিম, সালাম, নং ২২০৬; ইবনে মাজা, তিবব, নং ৩৪৮০ । 

৪১০৭ ৷ মুসলিম, সালাম, নং ২১৮১ ৷ 

৪১০৯ বুখারী, মাগাযী, লিবাস, নিকাহ; মুসলিম, সালাম, নং ২১৮০; ইবনে মাজা, 
নিকাহ, নং ১৯০২, হুদৃদ, নং ২৬১৪; আবু দাউদ, আদাব, নং ৪৯২৯ । 

৪১১০ । পূর্বোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য | 
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8১১২ ৷ তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৭৯ । 

৪১১৭ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৩৯, বাব যুয়ুলিন-নিসা । 

8৪১১৯ । ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৮১; নাসাঈ (উমার ইবনুল খাত্তার) ৷ 

৪১২০ ৷ মুসলিম, হায়েয, নং ৩৬৩-৩৬৪; নাসাঈ, ফার‘, নং ৪২৩৯; ইবনে মাজা, লি- 


বাস, নং ৩৬১০ (মায়মূনা) ৷ বুখারী, বুয়ু, মুসলিম, হায়েয, নং ৩৬৫; নাসাঈ, 
ফার', নং ৪২৪০ (ইবনে আব্বাস) । 

৪১২৩ ৷ মুসলিম, হায়েয, নং ৩৬৬; নাসাঈ, কিতাবুল ফার‘, নং ৪২৪৬; তিরমিযী, লি- 
বাস, নং ১৭২৮; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬০৯ । 

8১২৪ । ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬১২; নাসাঈ, ফার', নং ৪২৫৭ । 

8১২৫ ৷ নাসাঈ, কিতাবুল ফার‘ই ওয়াল-আতীরা, নং ৪২৪৮ । 

৪১২৬ । নাসাঈ, ফার', নং ৪২৫৩ । 

৪১২৭ ৷ নাসাঈ, ফার', নং ৪২৫৫-৪২৫৬ । 

৪১২৮ । তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭২৯; নাসাঈ, ফার‘, নং ৪২৫৫; ইবনে মাজা, লিবাস, 
নং ৩৬১৩ । 

8৪১২৯ ৷ ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬৫৬ । 

৪১৩১ নাসাঈ, ফার', নং ৪২৫৯ । 

৪১৩২ । নাসাঈ, ফার', নং ৪২৫৮; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৭১ । 

৪১৩৩ । মুসলিম, লিবাস, নং ২০৯৬ । 

৪১৩৪ । বুখারী, লিবাস, ফারছুল খুম্‌স; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৭৩; নাসাঈ, যীনাত, 

ং ৫৩৬৯; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬১৫ । 

৪১৩৬ ৷ বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এ, নং ২০৯৭; তিরমিযী, এ, নং ১৭৭৫; নাসাঈ, 
যীনাত, নং ৫৩৭১ ৷ 

৪১৩৭ ৷ মুসলিম, লিবাস, নং ৭১। 

৪১৩৯ । বুখারী, লিবাস; তিরমিযী, এ, নং ১৭৮০; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৬১৬; মুসলিম, 
এ, নং ২০৯৭ । 

8৪১৪০ ৷ বুখারী, উযু, সালাত ও আতইমা; মুসলিম, তাহারাত, নং ২৬৮; তিরমিযী, 
সালাত, নং ৬০৮; নাসাঈ, তাহারাত, নং ১১২; যীনাত, নং ৫০৬২; ইবনে 
মাজা, তাহারাত, নং ৪০০১। 

8৪১৪১ ৷ ইবনে মাজা, তাহারাত, নং ৪০২; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৬৬ । 

8১৪২ । মুসলিম, লিবাস, নং ২০৮৪; নাসাঈ, নিকাহ, নং ৩৩৮৭ । 

৪১৪৩ ৷ তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৭১, বাব ফিল-ইত্তিকা’। 

8৪১৪৫ বুখারী, নিকাহ ও মানাকিব; মুসলিম, লিবাস, নং ২০৮৩; তিরমিযী, আদাব, 
নং ২৭৭৫। 
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8৪১৪৬ ৷ মুসলিম, লিবাস, নং ২০৮২; তিরমিযী, কিয়ামাত, নং ২৪৭১; বুখারী, তাফসীর 
সূরা আত-তাহ্রীম, নিকাহ ও মাজালিম । 

৪১৪৭ । ইবনে মাজা, যুহ্‌দ, নং ৪১৫১ ৷ 

8৪১৪৮ । ইবনে মাজা, ইকামাতুস সালাত, নং ৯৫৭ । 

8১৫১ বুখারী, লিবাস, বাব নাকদিস সুওয়ার । 

৪১৫২ নাসাঈ, তাহারাত, নং ২৬২; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬৫০; আবু দাউদ, 
তাহারাত, নং ২২৭। 

৪১৫৩ ৷ মুসলিম, লিবাস, নং ২১০৬-২১০৭; বুখারী, বাদউল খাল্ক; মুসলিম, লিবাস, 
নং ৮৭; তিরমিযী, আদাব, নং ২৮০৬; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৪৯; ইবনে 
মাজা, লিবাস, নং ৩৬৪৯ । 

8১৫৪ । পূর্বোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৪১৫৭ ৷ মুসলিম, লিবাস, নং ২১০৫; নাসাঈ, সায়দ, নং ৪২৮৮ । 

৪১৫৮ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৮০৭ । 

৪১৫৯ ৷ তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৫৬; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৫৮-৫৯ । 

৪১৬১ । ইবনে মাজা, যুহ্‌দ, নং ৪১১৮ । 

৪১৬২ । তিরমিযী, শামাইল, নং ২১৭ । 

৪১৬৪ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৯৩ । 

৪১৬৬ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৯২। 

৪১৬৭ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এ, নং ২১২৭; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৪৭; তিরমিযী, 
আদাব, নং ২৭৮২ । 

৪১৬৮ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এঁ, নং ২১২৪; তিরমিযী, এ, নং ১৭৫৯; আদাব, নং 
২৭৮৪; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৫১; ইবনে মাজা, নিকাহ, নং ১৯৮৭ । 

৪১৬৯ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এঁ, নং ২১২৫; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৫৫; তিরমিযী, 
আদাব, নং ২৭৮২; ইবনে মাজা, নিকাহ, নং ১৯৮৯ । 

৪১৭২ । মুসলিম, কিতাবুল আলফাজ মিনাল আদাব, নং ২২৫৩); নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৬১। 

৪১৭৩ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৮৭; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১২৯ । 

8১৭৪ ৷ ইবনে মাজা, ফিতান, নং ৪০০২, বাব ফিতনাতিন-নিসা। 

8৪১৭৫ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৩১ ৷ 

৪১৭৯ ৷ মুসলিম, লিবাস, নং ২১০১; তিরমিযী, আদাব, নং ২৮১৫ । 

৪১৮৩ ৷ মুসলিম, ফাদাইল, নং ২৩৩৭; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭২৪; মানাকিব, নং 
৩৬৩৯; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৩৪; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৫৯৯ । 

৪১৮৪ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, ফাদাইল, নং ২৩৩৭; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৩৪ । 

৪১৮৫ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৩৭ । 

৪১৮৬ ৷ মুসলিম, ফাদাইল, নং ৯৬; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৩৬ । 
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৪১৮৭ । তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৫৫; ইবনে মাজা, এ, নং ৩৬৩৫ । 

৪১৮৮ বুখারী, লিবাস; মুসলিম, ফাদাইল, নং ২৩৩৬; ইবনে মাজা, লিবাস, নং 
৩৬৩২; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৪০, তিরমিযী, শামাইল, নং ২৯ । 

৪১৯০ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৫৫; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬৩৬ । 

8৪১৯১ । তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৮২; ইবনে মাজা, ওঁ, নং ৩৬৩১ । 

৪১৯২ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২২৯ । 

৪১৯৩ ৷ বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এ, নং ২১২০; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৩০; ইবনে 

| মাজা, লিবাস, নং ৩৬৩৭ । 

৪১৯৫ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৫১ ৷ 

৪১৯৮ ৷ বুখারী, লিবাস, বাব কাসসিশ-শারিব; মুসলিম, তাহারাত, নং ২৫৭; তিরমিযী, 
আদাব, নং ২৭৫৭; নাসাঈ, তাহারাত, নং ৯; ইখতিতান, নং ৫০৪৬; যীনাত, 
নং ৫২২৭; ইবনে মাজা, তাহারাত, নং ২৯২ । 

৪১৯৯ । মুসলিম, তাহারাত, নং ২৫৯; তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৬৫; নাসাঈ, যীনাত, নং 
৫২২৮; তাহারাত, নং ১৫। 

৪২০০ । তিরমিযী, আদাব, নং ২৭৫৯; মুসলিম, তাহারাত, নং ২৫৮ । 

৪২০২ ৷ তিরমিযী, আদাব, নং ২৮২২; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৭১; ইবনে মাজা, আদাব, 
নং ৩৭২১; মুসলিম, ফাদাইল, নং ১০৪ (আনাস)। 

৪২০৩ । বুখারী, লিবাস ও আব্বিয়া; মুসলিম, লিবাস, নং ২১০৩; নাসাঈ, যীনাত, নং 
৫০৭২; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬২১; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৫২ (অনুরূপ) । 

৪২০৪ ৷ মুসলিম, লিবাস, নং ২১০২; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৭৯; ইবনে মাজা, লিবাস, 
নং ৩৬২৪ । 

৪২০৫ । তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৫৩; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৮০; ইবনে মাজা, লিবাস, 
নং ৩৬২২ । 

৪২০৭ ৷ তিরমিযী, আদাব, নং ২৮১৩ (সংক্ষেপে ও বিস্তারিত); নাসাঈ, ধীনাত, নং ৪৮৩৬। 

৪২০৮ । পূর্বোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 

৪২০৯ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, ফাদাইল, নং ১০৩ । 

৪২১০ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২৪৬ । 

৪২১১ ৷ ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬২৭ । 

৪২১২ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৭৮ । 

৪২১৪ ৷ বুখারী, লিবাস; তিরমিযী, ইসতি'যান, নং ২৭১৯; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৯৯; 
মুসলিম, লিবাস, নং ৫৪ ও ৬৫ (অনুরূপ); ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬৪১ । 

৪২১৫ । পূর্বোক্ত বরাত দ্রষ্টব্য । 
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৪২১৬ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এ, নং ২০৯৪; তিরমিযী, এ, নং ১৭৩৯; নাসাঈ, 
যীনাত, নং ৫১৯৯ । 

8৪২১৭ । বুখারী, লিবাস (অনুরূপ); তিরমিযী, এ, নং ১৭৪০; নাসাঈ, ধীনাত, নং ৫২০১। 

৪২১৮ । বুখারী, লিবাস (অনুরূপ); মুসলিম, এ, নং ৫৪; তিরমিযী, এ, নং ১৭৪১; 
নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩২১ । 

৪২১৯ । মুসলিম, লিবাস, নং ৫৪; তিরমিযী, শামাইল, নং ৮৯; নাসাঈ, যীনাত, নং 
৫২১৯; ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬৩৯ । 

৪২২০ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২২০ । 

৪২২১ । বুখারী, লিবাস; মুসলিম, এ, নং ২০৯৩ । 

৪২২২ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫০৯১ । 

৪২২৩ ৷ তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৮৬; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৯৮ । 

8২২৪ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২০৮ । 

৪২২৫ ৷ বুখারী, লিবাস (তা'লীকান); মুসলিম, দু'আ, নং ২৭২৫; লিবাস, নং ২০৮৭; 
নাসাঈ, যীনাত, নং ৫৩৭৮; তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৮৭; ইবনে মাজা, লিবাস, 
নং ৩৬৪৮ । 

৪২২৬ । তিরমিযী, শামাইল, নং ৯০; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫২০৬ । 

৪২২৯ । তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৪২; মুসলিম, লিবাস, নং ২০৯৫ ও নাসাঈ, লিবাস 
(আনাস ইবনে মালেক); তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৩৪ । 

8৪২৩১ ৷ আবু দাউদ, জিহাদ, নং ২৫৫৫ (আবু হুরায়রা); মুসলিম, লিবাস, নং ২১১৩; 
তিরমিযী, জিহাদ, নং ১৭০৩ । 

৪২৩২ । তিরমিযী, লিবাস, নং ১৭৭০; নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৬৪ । 

৪২৩৫ ৷ ইবনে মাজা, লিবাস, নং ৩৬৪৪ ৷ 

৪২৩৭ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৪০ । 

৪২৩৮ ৷ নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৪২ । 

৪২৩৯ । নাসাঈ, যীনাত, নং ৫১৫৪, বাৰ তাহ্রীমিয যাহাব আলার-রিজাল। 
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পরিশিষ্ট-২ 
সুনান আৰু দাউদ 
ছয় খণ্ডের বিষয়বস্তু 


প্রথম শুণ্ড 

(১ নং হাদীস থেকে ৭২০ নং হাদীস) 

১. 5০! ৬ (পবিত্ৰতা) 

২. sali ls (নামায) 

ছহিতীয় খণ্ড 

(৭২১ নং হাদীস থেকে ১৭২০ নং হাদীস) 
২. 59৭1 255 (অবশিষ্টাংশ) 
৩. , 5,১ ১9০ ০৬ বৃষ্টি প্রার্থনার নামায) 
8. | 59০ ০২ (সফরের নামায) 
৫. 21,5) ",5 (েফল লামাষ) 

৬. %]। ১2০ ০০ (কুরআনের সিজদাসমূহ) 
৭. ১১,1 ০৬5 ( বেতের নামায) 

৮. 545,11 2&5 (যাকাত) 

৯. ২৮%। < (হারানো প্রাপ্তি) 
তৃতীয় খণ্ড 

(১৭২১ নং হাদীস থেকে ২৪৭৬ নং হাদীস) 
১০. Lindl pls (হজ্জ) 

১১. cll ols (বিবাহ) 

১২. S5১০] ০5 (বিবাহ বিচ্ছেদ) 

১৩. rial ols (রোযা) 
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চতুর্থ খণ্ড 

(২৪৭৭ নং হাদীস থেকে ৩৩২২ নং হাদীস) 

১৪. ১/24 < (জিহাদ) 

১৫. ১-২)৷ ০ (কুরবানী) 

১৬. all ls (শিকার) 

১৭. Glas bs (ওসিয়াত) 

১৮. ০2:১4 ০05 (মৃতের পরিত্যক্ত সম্পত্তি বষ্টন) 

১৯. Ly I esis cll os (খাজনা, ফাই ও প্রশাসন) 
২০. ১502] ০5 (জানাযার নামায) 


22% 


২১. ১৪১১/9 ০১১9। ০৬২ (শপথ ও মানত) 


পঞ্চম খণ্ড 
(৩৩২৩ নং হাদীস থেকে ৪২৩৯ নং হাদীস) 

২২. pst obs (ক্রয়-বিক্রয় ও ব্যবসা-বাণিজ্য) 

২৩. Lait bs (বিচার ব্যবস্থা) 

২৪. // ০৬ (ইলম বা জ্ঞানচর্চা) 

২৫. 7; 2-531 ০5 (পানীয় ও পানপাত্ৰ) 

২৬. ২২০] । ০৬5 (বাদ্য ও খাদ্যদ্বব্য) 

২৭. 1 ols (চিকিৎসা) 

২৮. Siall ols (দাসমুক্তি) 

২৯. 5,1১3], 3'5 ৯] ০&5 (কুরআনের শব্দাবলী ও কিরাআত) 
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৩০. rail ols (গণ-স্নানাগার) 
৩১. ৩৬ ০ (পোশাক-পরিচ্ছদ) 
৩২. />%| ০৬ (চুল আচড়ানো) 
৩৩. SEI ols (আংটি, সীলমোহর) 


্বন্ঠ খণ্ড 

(৪২৪০ নং হাদীস থেকে ৫২৭৪ নং হাদীস) 
৩৪. paSLTy c53ll os (কলহ-বিবাদ) 
৩৫. (54444। 55 (ইমাম মাহ্‌দীর আবির্ভাব) 
৩৬. ॥৯১০৷ ০-5 (যুদ্ধ-বিশ্হহ) 

৩৭. Jal os (হদ্দ, বিশেষ শাস্তি) 

৩৮. ০৮ ০&5 (শোণিত পণ) 

৩৯. Eve ০ (সুন্নাতের অনুসরণ) 

80. । os (শিষ্টাচার) 
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